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Az el6z6 lapon

Kettds lotusztalapzaton dllé

Amida Buddha-alak. Fa, lakkozott, aranyozott.

17. szdzad, Edo (Tokugawa)-kor, Japdn.
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Kivonat: Az MTA Koényvtdr Keleti Gyljteménye 1951 6ta a magyar keletkutatds alap-  Kolldzs képei:
konyvtdra. Ez a ddtum azonban csak az 6ndllé kilongydjteményként vald mikodésnek — Balra: Rdsonyi Ldszlé
a kezdete, mert a kéziratok, kényvek, folydiratok gydjtése kozel kétszdz évre tekint visz- @2 olvasdteremben
sza. A 2025-ben bicentendriumadt tinneplé Akadémia megalapitdsdt egy évvel kovette a  Kozépen: ldsd a 2. képnél
konyvtar létrehozdsa, €s ez éppen abban az id6ben tortént, amikor a magyarsag 6shazdja, Jobbra:ldsd a 8. képnél
a nép és a nyelv eredetének tisztdzdsa kdzponti kérdés volt. E témakorok kutatdi, a kele-

ti orszdgokat felkeres4 utazdk és tuddsok gydjtései, valamint sajat kézirataik az orszdg

elsé tudomadnyos testiiletének a konyvtdrdba keriiltek. A konyvtdrtorténeti tanulmany

bemutatja a f6 gy(ijteményi egységeket €s azt a sokoldalu tevékenységet, amelyet a Keleti

Gyujtemény a szakma dokumentum- €s informacidelldtdsa, illetve a Kelettel kapcsolatos

ismeretek széles kori megismertetése érdekében végez.

Kulcskifejezések: konyvtartorténet, keletkutatds, MTA

Hivatkozas: Kelecsényi A. (2024). A Magyar Tudomédnyos Akadémia Koényvtdr és
Informécids Kozpont Keleti Gydjteménye. Passages 2: 11-22. https://doi.org/10.59608/
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1. kép.

Az olvaséterem

a nyitds idején.

A cseresznyefa
polcrendszer iszldm
épitészeti motivumok
felhaszndldsdval
késziile.

Forrds: MTA KIK
Keleti Gytjtemény

Az Akadémia konyvtara 1826-os alapitdsatdl kezdédben a hazai keletkuta-
tds f6 dokumentdcids bdzisa volt, majd az orszagos szakkonyvtari rendszer-
ben az orientalisztika alapkdnyvtarava valt.

A bibliotéka létrejotte egybeesett a keletkutatds 19. szazadi eurdpai vi-
ragkoraval, €s ez 6sztonzden hatott arra, hogy a polgari fejlédés utjara l€po
Magyarorszdgon is tudomdnyos alapossdggal vizsgdljdk a nemzeti identi-
tassal 0sszefliggd, a magyarsag tudatdban mindig is él6 keleti eredet kérdé-
sét, illetve azokat a keleti forrasokat, amelyek a magyarok 6shazajara, korai
torténelmére vonatkoznak. A magyar utazok €s tuddsok koziil, akik népiink
Gstorténete miatt vonzdédtak a Kelethez, ugyanakkor jelentds szerepet jdt-
szottak Azsia foldrajzi, geoldgiai, néprajzi, dllat- és névénytani lefrdsaban,
szamosan tagjai voltak a tudds testiiletnek, €s nemcsak sajat publikacioik-
kal, hanem az utazasaik sordn gyujtott kéziratokkal és konyvritkasdgokkal
is rendszeresen gyarapitottdk az Akadémia konyvtarat. Mar a 19. szazad
végén megfogalmazddott az igény, hogy a torzsdllomanybdl le kellene va-
lasztani és kiillongyijtemény formdjdban 6rizni, feldolgozni és hozzaférhe-
tévé tenni a keleti nyelveken irodott, illetve keleti orszagokra vonatkozé al-
lomanyi egységeket, de erre csak az Akadémia 1949-es Ujjdszervezése utdan
keriilhetett sor.

Az Akadémia palotdja elhelyezkedésénél fogva is komoly karokat szen-
vedett Budapest ostroma alatt, sériilt az épiilet Duna fel6li oldaldt elfoglald
konyvtdr. 1943 tavaszatdl kezdédden az intézmény vezetése tobb lépcsében
biztonsagos helyekre, vidékre vagy akdr az orszdghatdron kiviil esé tertiletek-
re szallittatta a legféltettebb kincseket, elsésorban a kéziratokat. A helyben
maradt dllomdny egy része is betonhorddkban, az épiilet pincéjében vészelte
at a haboru id6szakat. Torténelmi okai voltak tehdt annak, hogy a vildgégést
kovetSen ujra fel kellett dllitani a konyvtarat. Ez a sziikségszertien elvégzen-
dé feladat ugyanakkor idGszertivé tette a szerkezeti megujitdst is.

A folyamatosan szaporodd dllomanyt jelentés mértékben novelte az a
madsodik vilaghdboru utdni orszagos szakkonyvtari gytjté6kori megosztds-
ra vonatkozé rendelet, amely a konyvtarakbdl a feladatrendszeriikhéz nem
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2. kép.

Az olvaséterem
napjainkban.
Forrds: MTA KIK
Keleti Gytjtemény

kapcsol6dd, tovabb nem fejlesztett dllomanytestek dthelyezését irta eld.
Ennek kovetkeztében a keletkutatds szakirodalmanak gyujtésére kijelolt
Akadémiai Konyvtarhoz kertlt egyebek mellett a Févarosi Kényvtéar rend-
kiviil értékes keleti gytjtése. De a kiillongyudjtemény megalmoddi szamol-
tak egyéb, akkortdjt elérheté nagy dokumentumegységekkel is: példaul a
volt kolozsvari Torok Filoldgiai Intézet vagy a Balkdni Intézet konyvtdra,
Szilagyi Danielnek a halasi gimndzium altal megvasdrolt konyvei, a Kecs-
keméti Varosi Konyvtar Szildady Aron hagyatékanak keleti nyelvi konyvei
és kéziratai stb.

1949 nyaran az igazgatd fékonyvtaros, Keresztury Dezsé ottagu bizott-
sagot allitott fel olyan kivdlo keletkutaték, mint Németh Gyula, Telegdi
Zsigmond, Fekete Lajos, Czeglédy Karoly és Ligeti Lajos részvételével, majd
el6terjesztést nyujtott be az Orszagos Konyvtari Kozpont vezetdjének egy
felallitandé keleti kdnyvtar targydban. Ebben az idében a kézpont €lén az
altalanos nyelvész és nem mellesleg kivald iranista Telegdi Zsigmond allt.
Az Akadémia alelnoki tisztségét pedig az év végétdl kezdddden a korszak
legnagyobb hatdsu keletkutatdja, a turkolégus-mongolista Ligeti Lajos tol-
totte be. A konyvtdron belil is minden adott volt, hogy létrejohessen ez az
Uj szervezeti egység, mert megszakitasokkal ugyan, de 1923-t4l itt dolgo-
zott a turkolégus Rdsonyi Laszld, aki mindkét szaktertileten kivald, sok is-
merettel, gazdag tapasztalattal rendelkezd szakember volt. O dolgozta ki és
készitette eld a kialakitando kilongyudjtemény feldllitdsanak a tervezetét,
majd 1951-1961 kozott annak elsé vezetdje volt. Javaslatai alapjan készult
el az olvaséteremnek az iszldam épitészet motivumait felhaszndld belsé ki-
alakitdsa. A gytjtemény el6szor két helyiségbdl allt, majd késébb csatoltdk
hozzd a mai raktarként és munkaszobaként funkciondlé harmadik szobat.

Rdsonyi allitotta 6ssze az Akadémiai Konyvtdar régi szakrendi katalo-
gusa alapjan az orientalisztika tdargykorébe tartozo anyagot. Elsédlegesen
ide kertlt a miincheni kataldgus ugynevezett  keleti irodalom” szakdanak
teljes dllomdnya. Ez az alap egésziilt ki az Afrika és Azsia kutatdsaval fog-
lalkozd tudomdnyszakokba tartozé dokumentumokkal, ezen beliil minden
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3. kép.

Kézépen Rdsonyi
Ldszlo, a Keleti
Koényvtdr elsé
vezetdje. Forrds:
MTA KIK Keleti
Gytjtemeny

térségre vonatkozoan elsésorban a nyelvvel, torténelemmel, irodalommal,
vallassal és mtivészettorténettel, kapcsolatos mtivek. Mindez azonban nem
jelenti azt, hogy a gytljtemény csupan a bolcsészettudomany mtvelSinek
kutatomunk4djdt szolgdlja, hiszen az dkori Kelettdl a mai tarsadalmakig, e
két kontinens civilizdcidjanak minden megnyilvanuldsa helyet kap itt: az
indiai csillagdszattdl, a kinai porceldngyartdson €és az arab orvostudoma-
nyon 4t a sztyeppei ldtartdsig.

A nyomtatott és modern adathordozdokon elérheté dokumentumokon
kivil a kezdetektdl fogva jelentds értéket képviseld, ritka keleti kéziratos
hagyatékok és ajindékok keriiltek az Akadémia konyvtdranak tulajdondba,
amelyek sok esetben nemzetkdzi szinten is egyediildlléak. Elsé helyen kell
emliteni a hazai tudomdnyos keletkutatds megteremtdjének, Kérosi Csoma
Sandornak (1784-1842) a hagyatékat, amely 1885-ben, a tudds elsé életrajz-
iréja, a néhdny évtizeddel Csoma haldlat kovetéen Indiaban szolgdlé Duka
Tivadar (1825-1908) orvos-ezredes eréfeszitései révén €s az dltala gyujtott
dokumentumokkal kiegészitve keriilt az Akadémia konyvtardba. A gyujte-
mény €s annak legkiilonlegesebb darabjai, az igynevezett Alexander-kony-
vek 2009 6ta az UNESCO egyetemes értékd dokumentumokat szamba vevd
Vildgemlekezet listdjan szerepel.

Kaufmann David (1852-1899) hebraika gytdjteménye haldla, illetve fele-
ségének haldla utdn, az 6 intencidiknak megfeleléen anydsa, Gomperz Réza
ajandékaként keriilt 1905-ben az Akadémia konyvtaraba. Az Orszdgos
Rabbiképzé professzora, a zsidd vallasfilozéfia €s miivel6déstorténet tudo-
sa elsésorban itdliai eredetii héber kézirat- és konyvgytjteménye, illetve
a kairoi genizabdl szarmazo kéziratai révén a vildg egyik legkiemelkeddbb
magangyljteményét hozta létre. A szakért6 valogatds eredményeként olyan
darabokkal dicsekedhet, mint a 11. szdzadra datdlt Misna vagy a kozép-
kori konyvmivészet remekei, példaul a Kataldniabdl szarmazo 14. szazadi
Haggdda, pészahi szertartdaskonyv vagy a zsido jog elsé szisztematikus 6sz-
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szefoglaldsa a Misné Téra. Maimonidész munkdjdnak ez a gazdagon illuszt-
ralt kézirata 1296-ban Dél-Franciaorszagban keriilt ki a masolomuhelybdl.
A magyar torténelem szempontjabdl kiillonésen érdekes a Budai kronika, a
varos 1868-as visszafoglaldsa a szemtanu, Schulhof Izsak tollabdl.

A koz06s torténelmi mult fényében érthetd, hogy a konyvtar leggazda-
gabb kéziratgyuljteménye a torok. A kozel 800 kotetbdl allo egyiittes mag-
vat Szilagyi Ddniel (1831-1885) gytjtotte, aki az 1848-49-es szabadsdgharc
leverése utdn Isztambulban €lt, és hires kdnyvesboltot tartott fenn, amelyet
nagy elészeretettel latogattak a magyar turkolégusok. Szilagyi f6 érdekls-
dési teriilete a hddoltsdg kordra vonatkozd torténeti munkdk voltak, de 6
figyelt fel a szultdni konyvtdrban 1évé Corvindkra, majd kézremiikodott
a visszaszerzésiikben is. Gyljteményének hazakeriilésében nagy szerepet
jatszott VAmbéry Armin (1832-1913), aki maga is a kényvtdr gazdagitSi
kozé tartozik: sajat gyljteményébdl mintegy hatvan kerilt az Akadémia
konyvtdaranak dllomdnydba, ebbdl 48 torok, a tobbi perzsa, illetve arab kéz-
irat volt. Az oszmdn-torok kéziratok kozil kiilonds jelentéségiek azok a
kronikdk, amelyek forrdsul szolgdlnak hazdnk torténetének a kutatdsahoz.
A Vidmbéryhez kothetd kéziratok kozott igazi kiilonlegesség a Tdrih-i Ungii-
riisz, 1543 koril irt kronika a magyarok torténetérdl. Az 1860-ban az Akadé-
midnak ajdndékozott autograf munka, amelynek egyetlen példanya ismert,
a torok gydjtemény taldn legértékesebb kézirata. Az irodalmi mtivek koziil

4. kép.

Az iin. Alexander-kényvek,
Csoma kérdései alapjdn

a ldmdk dltal irt 6sszefoglald
miivek a tibeti vallds és
kultira kiilonbézé témdirdl.
Csoma-gytjtemény, No. 3.
LA (kiilonbozd) filozéfiai
rendszerek tengerere szdlld
hajo - kérdések és feleletek.”
Forrds: MTA KIK

Keleti Gytjtemény
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5. kép. Exodus jelenetek, feliil a fdraé €s katondi, lent: az izraelitdk dtkelnek a Vorés-tengeren, Haggdda,
Katalénia 14. szdzad, Kaufmann A422 Fol. 58r. Forrds: MTA KIK Keleti Gytjtemeny
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kiemelkedé az 1451-re datalt Feredzs bad es-Sidde, azaz Bortira derii cimet vi-
sel6 mesegyujtemény. A népszerti munkdnak szdmos kézirata létezik, ez az
Edirnében késziilt legrégibb ismert példany. Az Oszman-t6rok Birodalom-
ban az arab irdsos konyvnyomtatds megteremtése egy magyar szarmazasu
nyomddszhoz kothetd. A kolozsvari sziiletési Ibrahim Miteferrika, akinek
eredeti nevét nem ismerjiik, 1728-ban Isztambulban alapitott nyomddjabdl
kikeriil6 nyomtatvanyok, amelyeknek szinte teljes sorozata megtaldlhaté
a Keleti Gytijteményben, az adott teriileten §snyomtatvianyoknak szamita-
nak, Magyarorszdagon pedig hungarikaként tartjuk szamon.

Kégl Sandornak (1862-1920), a budapesti tudomdnyegyetem elsé perzsa
nyelv €s irodalom tandranak hagyatéka dccse ajandékaként 1925-ben keriilt
az Akadémia gylijteményébe. A 11 ezer kotetes gyujtemény a masodik leg-
nagyobb adomany volt a konyvtdr torténetében. A hagyaték orientalisztikai
része keriilt a Keleti Gytjteménybe, benne 6tvenkilenc perzsa, elsGsorban
irodalmi munkdkat tartalmazo kézirat. Koziiliik a legrégebbi egy mesegytij-
temény, az 1319-ben madsolt Kalila va Dimna. Ez a kéziratgydjtemény €kes
bizonyitéka annak, hogy a perzsa kulturkér mindig is nagyobb volt a min-
denkori Irdn hatdrdndl: dont6é részben vannak az Indidban és az Oszmadn
Birodalomban madsolt darabok, de Kozép-Azsia teriiletérdl szarmazé kéz-
iratokat is tartalmaz az allomany. Kégl Sandor szoros kapcsolatban llt az
Akadémia konyvtdraval, és onzetleniil segitett az arab {rdsos kéziratok leira-
saban. Evtizedeken keresztiil volt a nyilvdntartds f6 segédeszkoze az a miin-
cheni rendszeru kataldgus, amely elsésorban neki koszonhetéen késziilt el.

Hazdnk legnagyobb arab kéziratgyuijteményét is az MTA konyvtdra 6rzi.
A 179 arab kézirat jellemz6en nem gytjtoktdl szarmazik, hanem a hddolt-
sagtol a 20. szdzadig terjedéen hazankban €16 kiilonféle muszlim kézossé-
gek, elsésorban oktatdsi célu kéziratait tartalmazzak. Kiemelked6 darabja
az 1440-ben, a kés6 mamluik, Kairdban keletkezett, szép kiallitdsi Tahmisz
al-Burda.

Az eurdpai iszlamkutatds mdig legnagyobb alakjanak, Goldziher Igndc-
nak (1850-1921) tobb mint 13 ezer levelét fia, Goldziher Karoly rendezésé-
ben 1926-ban kapta meg az Akadémia konyvtdra. A hatalmas forrdasérték
tudomanyos levelezés, valamint a téle maradt kéziratos anyag madr online is
elérheté a konyvtar repozitériumaban, a REAL-ban. Goldziher hosszu idén
keresztiil tagja volt az MTA Konyvtdri Bizottsagdanak, igy jelentds szerepet
jatszott a beszerzésekkel stb. kapcsolatos dontésekben. A Kaufmann-gytj-
temény elsé értékeld leirdsa is az 6 tollabdl szarmazik.

A mongol-mandzsu gyudjtemény is alapitd tuddsokhoz kothetd: Ligeti
Lajos (1902-1987) tobb mint szaz kéziratot és fanyomatot hozott 1928-1930
kozott megtett, belsé mongdliai €s kinai tanulmanyutjardl.

Legrégebbi és legértékesebb darabja egy 17. szdzadi kézirat, Sza-Szkja
Pandita mavének, a Bélcs monddsok kincsestdranak preklasszikus mongol
és tibeti nyelvi valtozata. A gyudjtemény folyamatosan novekedett, jelenleg
337 egységbdl all.

A 36 kéziratot tartalmazd kis mandzsu gytijteményt Szentkatolnai Bdlint
Gdbor (1844-1913) gytjtése alapozta meg, aki Széchenyi Béla kelet-dzsiai
expedicidjanak (1877-1880) tagja volt.
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6. kép. Mohamed prdfetdt
dics6it6 koltemény kezirata
1440 koriil Egyiptomban
készilt. Arab F. 3.

Forrds: MTA KIK Keleti
Gytjtemeny

7. kép. A keleti kéziratok
miincheni rendszeri
kataléguslapja Kégl Sandor
kézirdsdval.

Forrds: MTA KIK Keleti
Gytjtemeny

vl O 3.

Bdh 2O [orp

K A

L-Z““% 0 ’{zé’;"u L"‘:f)} S 52

A [;-rr

€307
/4/1@ e t’.'-n? e a8 i mrrevedos Ak

A AR 5
,%_f.é,éf(m: 3¢ ,&/1 /,J.,- r..;,& ,J-a rf]ﬁi -
93 S Al
A ridijdoricpy Men'les hordelile o 7 fovel,
_-jtf." o v F.J:.’ N A
k;)t‘;urs rf;) \g.é*?)_a’ Ad
7YY Movil 75 v’ Gobl Leril A0 v om modiie
e
mis Mgondei Lot pele’ Ailsiminy qo feriA

b%;;,’,. &7 ,m-;gn”u &3 et v-uﬂ’q‘

A 20. szdzadi Selyemut-kutatds meghatdrozo tuddsa, a régész-felfedezd
Stein Aurél (1862-1943) hagyatéka a kéziratok, térképek mellett a 19. sz4-
zad végétdl az 1940-es évekig terjedd, tobb ezer, dokumentdcidval ellatott,
torténeti értékl bels6-dzsiai é€s indiai fotdt is tartalmaz. Az életének java
részét kilfoldon, elsésorban Indidban tolté Stein sosem szakadt el sziilé-
foldjétdl, az Akadémia kiilsé tagjaként mar életében is rendszeres adoma-
nyokkal gazdagitotta a tudds testiilet kdnyvtdrdt, 1925-ben példdul sajat
koltségén szdllittatta Indiabdl Budapestre konyvtaranak nélkiilozhetd ré-
szét, azzal a kikotéssel, ha barmire is sziiksége lenne, 6 is csak kdlcsonoz,
és vallalja a kiszdllitds dijat.

Fentieken kiviil a palmalevéltdl a fakéregig €s selyemig terjedé hordozo-
anyagokon, szamos nyelv és kultirkor legkiilonfélébb irdasu dokumentumai
teszik szinessé a kéziratos gytjteményt.

A kéziratok €s fanyomatok gyarapoddsa a masodik vilaghdbord utan
lecsokkent, kivéve azokat a mongol és tibeti nyelvli darabokat, amelyeket
Mongdlidban dolgozé magyar szakemberek ajanlottak fel vételre a kdnyv-
tdr szdmadra. A gyarapodads f6 forrdsa a tovabbiakban a vdsarlds volt, illetve
az Akadémia rendkiviil kiterjedt nemzetkozi kapcsolatainak készonhetSen
a vildg kilonbozd tdjain miikodd szakkonyvtarakkal, kutatdintézetekkel
kialakitott kiadvanycsere révén nétt jelentésen a Keleti Gytjtemény allo-
madnya. Hazai és kiilfoldi orientalistak hagyatékai valtozatlanul érkeznek,
de egyetlen magdnszemély van, aki rendszeresen vdsdrol a konyvtdr szama-
ra: a hosszu ideig Szaud-Ardbidban miikddé Korvin Gdbor matematikus-
geofizikus professzor ajandékaként 2008 dta mintegy 3500 konyvvel,
valamint arab, perzsa, urdu, szanszkrit, tibeti, torok kéziratokkal, 6snyom-
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9. kép. Mongol
kézirat buddhista
pokoldbrdzoldssal.
Mongol 279.
Forrds: MTA KIK
Keleti Gytjtemény

tatvanyokkal gazdagodott a kiilongytjtemény. Jelenleg tobb mint 250 ezer
kotet konyv, 15 ezer kézirat és fanyomat, valamint 1300 folydiratcim, kozi-
lik 224 kurrens, teszi ki a teljes dllomanyt.

Az elmult hét évtized alatt a gydjtemény feladatkore €s olvaséi tabora
is megvaltozott. Létrehozdsakor még egy szik kutatdi réteg kiszolgdldsa
volt a feladata, és egyben kotetlen férumot biztositott az orientalisztikai
muhelymunka szamdra. Az Akadémiai Konyvtar orszdgos szakkonyvtdrrd
valasa a Keleti Gytijtemény vonatkozdsaban is 4j helyzetet teremtett. Ma a
legtobb olvasé a felsGoktatdsi intézmények hallgat6ibdl és oktatdibdl, vala-
mint tudomdnyos intézetek kutatdibdl keril ki.

A gyljtemény munkatdrsai valamennyien orientalista szakos diplomaval
rendelkeznek, 4m természetesen nemcsak a gyarapitds, de a feldolgozas is
csak ugy muikodhet, hogy egyiittmiikodésben a hazai egyetemekkel, egyes
nyelvek esetében kiilsé szakértdk segitségét kell igénybe venni.

A 21. szdzad uj kihivéasok elé dllitotta a vildg konyvtdrait: el6térbe kertilt
az online hozzaférés biztositasa, adatbdzisok el6fizetése, a digitalizalttarta-
lom-szolgdltatds. Egyre inkabb globalizdlddik a konyvtdrak olvasétdbora, a
szakkonyvtdrak esetében is a tudomadnyos igények kielégitése mellett sze-
repet kap a széles tomegek elérése, az ismeretterjesztés kiillonb6z6 formai.
A hagyomadnyos, tudomanyhoz két6dé elvardst elégiti ki a Keleti Gyujte-
mény akkor, amikor a magyar keletkutatdshoz, illetve konyvtdri dllomad-
nyahoz kapcsol6dd konferenciakat szervez. Tobb kdnyvsorozatot is jegyez
a gytjtemény. 1976-ban indult a Keletkutatds - Oriental Studies, majd ha-
marosan a Budapest Oriental Reprints cimt kdnyvsorozata. Az ezredfordulé
ota kiilon sorozata van a gyudjtemény kézirat-katalogusainak is. A konyvtar
hangsulyt helyez arra, hogy kiaddja legyen az allomanydban 6rzott kéz-
iratoknak €és azok forditdsainak, koziiliikk a széles koru érdeklédésre sza-
mot tartd, kiilonleges sz6vegek a Lichniae cimi sorozatdban jelennek meg.
A Keleti Gyudjtemény nagy érdeklédéssel kisért kiallitasai hamar kindétték
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az éplilet adta szik kereteket, és nemcsak orszagon beliil mutattak be Sket,
de eljutottak példdul Hongkongba, Delhibe, illetve Azsia szdmos orszaga-
ba. Kéziratos kincseit, a hazai orientalisztika nagyjairdl, illetve gytjtemé-
nyeikrdl késziilt tobbnyelvi dsszedllitdsait nemcsak idészakosan, hanem
tematikus digitdlis gytjtemények formdjiban honlapjan (www.mtak.hu)
teszi megtekinthet6vé.

Szertedgazo tevékenységeivel a Keleti Gytjtemény a folyamatosan valto-
z6 igényeknek megfelelden igyekszik hasznos konyvtari hdtteret nyyjtani a
térség kutatdinak, illetve a Kelet vildga irdnt érdekl6dé nagykézonségnek
egyarant.

Nyilatkozat

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mi a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkozi licensz feltételeinek megfelel6en
felhaszndlhatd. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Tanulmany

A kulturak kozotti kommunikacio
lehetoségei és csapdai Sass Brunner Erzsébet
€s Brunner Erzsébet munkassagaban

LAZAR IMRE
kulturalis diplomata, India-kutato, a Magyar—Indiai Barati Tarsasag alelnoke,
a Delhi Magyar Tajékoztatasi és Kulturalis Kozpont volt igazgatdja, info@orient-projekt.hu

Kivonat: A tanulmdny Sass Brunner Erzsébet (1889-1950) és lednya, Brunner Erzsébet  Kolldzs képei:
(1910-2001) festémiivészek munkdssdgdn keresztiil, konkrét példdkon mutatja be a kul-  Balra: Idsd a 2. képneél

turdk kozotti kommunikdcid lehet§ségeit és csapddit. A két magyar mivész 1929-ben  Kozépen: Brunner Erzsébet
Dzsavdharldl Néhrut

festi, Ujdelhi, 1952
Jobbra: ldsd a 9. képnél

vagott neki a vildgnak, hogy Itdlidn, Libidn és Egyiptomon 4t eljussanak Indidba. Innen
1935-ben indultak tovabb Japanba, az Egyesiilt Allamokba, majd Anglidba. 1938-ban ro-
vid idére hazautaztak Magyarorszdgra, de hamarosan visszatértek Indidba, és végleg ott
telepedtek le. Mtvészetiik ott teljesedett ki igazdn, bAmulatos azonosuldsi képességgel
szivtak magukba az orszdg kulturdjdt, szellemi 6rokségét. Az Eurépdabdl hozott festészeti
latdsmadd és India Gsi szellemisége sajdtos szintézisre lépett mivészetiikben. A Brunnerek
kulturdk kozotti kdzvetitd szerepe, illetve hazai és kiilfoldi recepcidjuk szdmos kovetkez-
tetés levondsdra alkalmas a kulturdk k6zo6tti kommunikdcio kérdéseinek a vizsgdlatdban.

Kulcskifejezések: kultira, kommunikdcid, képzémiivészet, India

Hivatkozas: Ldazar 1. (2024). A kultirak kozotti kommunikdcid lehetGségei és csapddi
Sass Brunner Erzsébet és Brunner Erzsébet munkdssagdban. Passages 2: 23-38. https://
doi.org/10.59608/pas2024a002.00
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1. kép.

Sass Brunner
Erzsébet €s
Brunner
Erzsébet,
Tokig, 1937

A tanulmdny Sass Brunner Erzsébet (1889-1950) és lednya, Brunner Erzsé-
bet (1910-2001) festdmuvészek munkassagan keresztiil, konkrét példak alap-
jan kisérli meg bemutatni a kulturdk kozotti kommunikacio lehetéségeit és
csapddit.

A két magyar mlvész 1929-ben vagott neki a vildgnak, hogy Itdlian, Li-
bidn és Egyiptomon dt eljussanak Indidba. Innen 1935-ben indultak tovabb
Japdnba, az Egyesiilt Allamokba, majd Anglidba. 1938-ban révid idére ha-
zautaztak Magyarorszagra, de hamarosan visszatértek Indidba, €s végleg
ott telepedtek le. Mtivészetiik ott teljesedett ki igazan, bamulatos azonosu-
lasi képességgel szivtak magukba az orszag kulturdjat, szellemi 6rokségét.
Az Eurdpdbdl hozott festészeti latasmdd és India 6si szellemisége sajatos
szintézisre lépett mivészetliikben.! A Brunnerek kultirak kozotti kozvetitd
szerepe, illetve hazai €s kilfoldi recepcidjuk szamos kovetkeztetés levondsa-
ra alkalmas a kultirak kozotti kommunikdcio kérdéseinek a vizsgalataban.

A Nyugatra a gyarmatositds kovetkeztében jutott el elészor szélesebb
korben a keleti kultura, és gyakorolt rd meghatdrozé hatdst. Egyre tobb
kutatd kezdett el foglalkozni az dzsiai - indiai, kinai és japan - kulturdkkal.
A képzémuvészetben divatossa valt az orientalizmus, amely buja, erotiku-
san futott és egzotikus képekben abrazolta a Kelet vilagat. Meg kell jegyez-
ni, hogy Edward W. Said palesztin szdarmazdsi amerikai tudds az ,orienta-

1  Sass Brunner Erzsébet és Brunner Erzsébet életrajzardl bévebben ldsd: Raju 1991,
Ldazar 2011, 2022. Sass Brunner Erzsébet és Brunner Erzsébet muvészeti torekvései-
rél lasd: Sass Brunner, Brunner 1937; Bethlenfalvy 1979: 1-9, 39-42, 79-82; 1990: 5-7;
Bincsik 1997; Mago et al. 2000: 9-16; Renner 2007.
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lizmus” kifejezést tdgabb értelemben, nem csak képzémuivészeti stilusként
hasznalta. O az ,orientalizmust” hamis feltevések konstelldcidjanak tekin-
tette, amelyek a Nyugatnak a Kelettel szembeni viszonya mogott allnak.
Ebbdl a szempontbdl az orientalizmust a Nyugat Keletrél alkotott fogalma-
inak kiterjedt eszmei-intézményi rendszereként, a gyarmatositds kiszolga-
16jaként hatdrozta meg. Azzal érvelt, hogy az dzsiai hamis €s romantizalt
képek hagyomdnya a nyugati kultirdban implicit mddon igazolta Eurépa
gyarmati és birodalmi ambicidit.?

A gyarmatositdssal egytitt sok keleti mitargy is Nyugatra kertilt, lefordi-
tottak a keleti vallasok alapveté6 munkait, a keleti filozéfiai miveket, ame-
lyek nagy hatassal voltak a 19. szdzadi, 20. szdzad eleji eurdpai filozdfiara,
szellemi mozgalmakra, hogy csak Hegelre, Schopenhauerre é€s Nietzschére,
a zenében Wagnerre gyakorolt hatdsat emlitsiik. Az értelmiségi korokben
divatossd valt a keleti eredett irdnyzatok kovetése.

Az elsé vilaghdbord borzalmainak dtélése, a nyugati civilizacié érték-
rendjébdl valé kidbrandulds djabb lendiiletet adott a keleti kultira befo-
gaddsanak, értékrendje atvételének. Az alternativ életmddot keresé élet-
reform-mozgalmak, a nem drtas eszméjének kovetése, a vegetarianizmus,
a bojtolés gyakorldsa, a természetes anyagok haszndlata, az anyagiassag,
az érzékiség elvetése, a spiritudlis értékek felé fordulas mind a keleti valla-
sok, filoz6fidk hatdsat, értékrendjiik dtvételét jelzik. Ez a folyamat a Kelet
alaposabb, mélyebb megértésének igényével jart, mind a tudomdny, mind a
szellemi élet, mind a keleti mivészeti alkotdsok befogadasa tekintetében.?

Sass Brunner Erzsébet férje, Sass Brunner Ferenc tanitvanya volt, raj-
ta keresztiil érvényesiilt a nagybdnyai iskola és férje mesterének, Holldsy
Simonnak a hatdsa. Sass és Sassné gyakran megldtogattdk a mestert Miin-
chenben, ahol megismerkedtek a Kelet irant rajongdé mivésztdarsasdggal.
Kozéjiik tartozott Hollésy buddhizmus irdant érdeklédé 6ccse, de Holldsy
tanitvdanya volt Baktay Ervin, a késébbi nagy indoldgus is. Sassné nagyba-
nyai hatdsra panteisztikus, szellemi tartalommal 4titatott képeket festett.

Az els6 vildghdbord utan mély maganéleti €s alkotdi valsagba keriilt,
amelybdl életmddjanak teljes megvaltoztatdsaval taldlt kiutat. Nagy hatds-
sal voltak rd a 20. szdzad eleji életreform-mozgalmak és az azokbdl fakado
szellemi inspirdcidk. Ldtta, hogyan keresnek kiutat a magyar mtivészek és
értelmiségiek a nyugati civilizacié valsagabdl, az iparosodas, a természet-
kdrositas, a tarsadalmi egyenl6tlenségek novekedése, a haboruk okozta
traumakbdl. Uj életmddbeli és miivészi utakat prébalt taldlni a vegetaria-
nizmussal, az élet kioltdsatdl, dllatok bantalmazdsdtdl valo tartdzkodassal,
a bojttel, az aszkétizmussal, a keleti vallasok és filozéfia tanulmdnyoza-
saval. Egydltaldn, az anyagisdg helyett a szellemi értékek el6térbe helye-
zésével. Bicsérdy Béla kovetdjeként vegetdridnus lett, és egy szélsGségesen
merész, 28 napos bojttel - amely kis hijan az életébe keriilt - teljesen meg-
véltoztatta addigi életét. Az életmddvdltds nyomdn a muvészete is teljesen
megvaltozott, eksztatikus lditomdsait spiritudlis ihletést képekben fejezte
ki, amelyekben a spiritudlis tartalmakat markans fényhatdsok, fénykidra-
ddsok segitségével abrazolta.

2 Said 1978: 12.
3 Vincze et al. 2020.
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Sass Brunner Erzsébet figyelme az 1920-as években a Kelet, elsGsorban
India felé fordult. Keleti, féleg indiai hatdsok Magyarorszdgon akkora mar
jelentés nyomot hagytak a magyar kultirdban. Az indiai épitészet hatdsa
markdnsan tetten érhetd a szecesszioban (példaul Iparmtvészeti Muzeum,
Urdnia Filmszinhdz).* Baktay Ervin Tagorrdl, Gdndhirdl és Indidrdl szdlo
konyvei hatdsara nagy tomegek kezdtek el érdeklédni a Kelet irdnt. Rabind-
randth Tagdr Nobel-dijas koltének példdtlan kultusza alakult ki Magyaror-
szdgon. A bengali iré szdmos muvét magyar nyelvre forditottak. 1926-ban
Magyarorszdgra latogatott, utjat hatalmas érdeklédés kisérte. Népszertivé
valtak a keleti valldsokat propagalé mozgalmak, kiilonésen az dperzsa Za-
rathustra-vallds hatdsara kialakult Mazdaznan. A Kelet irdnt érdekléddk
ikonikus alakja, példaképe volt Kérosi Csoma Sandor, aki elképzelhetetlen
nehézségek €s kitartds drdn jutott el Keletre.

A Sass Brunner Erzsébet dltal atélt személyes €s alkotdi valsag, a nyugati
kultdiraval tortént meghasonlds térvényszerden vezette 4j utak keresésé-
hez, a keleti, elsésorban indiai értékrend 6sztonds dtvételéhez. Ugy érezte,
hogy a Nyugat nem kindl tobb inspirdciot szamara, ahhoz, hogy muivészi
elképzeléseit megvaldsitsa, Indidba kell utaznia.

Lednya, Brunner Erzsébet szobrdszatot tanult Kisfaludi Strobl Zsig-
mondnal a Magyar Kirdlyi Képzémuvészeti Féiskolan. Erésen anyja hatdsa
alatt allt, és amikor Sassné elhatdrozta, hogy elutazik, ragaszkodott ahhoz,
hogy tanulmanyait megszakitva kovesse 6t. E16szor Sziciliaba utaztak, ahol
Brunner Erzsébetnek egy alom mutatta meg, hogy Sdntinikétanba, Rabind-
randth Tagdrhoz kell mennitik.

Sass Brunner Erzsébet példdja azt mutatja, hogy milyen erds hatast tud
gyakorolni egy keleti, ismeretlen kultira egy nyugati mivészre. Kiillonésen
figyelemre méltd ez a hatds, ha belegondolunk, hogy Sassnét nem vagy csak
kevés kozvetlen hatds érte az indiai kulturabdl. Soha nem jart Indidban,
nem taldlkozott indiaiakkal, nem végzett mélyrehaté tanulmanyokat, nem
ismerte az indiai kultira kédrendszerét. Nem rendelkezett azzal a tuddssal,
amely felvértezte volna arra, hogy megfejtse az indiai kultira kédolt iizene-
tét. Az 6t ért hatdsok mind mdsodlagosak voltak, kdzvetit6kon keresztiil ju-
tottak el hozzd. Ennek ellenére ez a hatds olyan erds volt, hogy elhatarozta,
utnak indul Indidba, amire semmilyen feltétel nem volt adott. Nem voltak
elegendd anyagi forrdsai, nem voltak ismerdsei, akiktél segitséget remélhe-
tett volna, nem ismert nyelveket. Elindult a Nagy Ismeretlenbe.

Mi vélthatta ki ezt a rendkivill erés hatdst, amely az indiai kultirabdl
érte? ElGszor is minden 6t ért hatdsra 0sztonds volt a vdlasza. Kialakult
ndla egy olyan értékvalsdg, egy ur, amelyet az indiai kultura tudott betdlte-
ni. Az indiai kultira azért hatott rd ennyire erésen, mert annak alapértéke-
ire, a spiritualitdsra, a nem drtdsra, a materidlis értékek elvetésére érzett rd,
illetve ezek voltak azok az értékek, amelyekre madr eleve fogékony volt, €s
az ezekkel vald azonosulast sajat személyisége kiteljesedéseként €lte dt. Egy
madsik kultura befogaddsdban tehdt rendkiviil fontos, hogy a befogadéban
eleve megtaldlhatd-e a nyitottsdg ezekre az értékekre, illetve a kiilsé ko-
rilmények (tdrsadalmi értékvalsag, aktudlis értelmiségi trendek stb.) ezek
elfogaddsdra 6sztonzik-e a befogadét. Mondhatni, hogy ezek a tdrsadalmi

4 Keserl 1992: 57-67.
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és pszicholdgiai tényezdk sokszor fontosabbak, mint a konkrét ténybeli is-
meretek (nyelvtudads, orszdgismeret, miveltségbeli tdjékozottsdg).

A két Brunner 1930. februdr 17-én érkezett meg Indidba. Vizsgaljuk meg,
hogy milyen, a kulturdk kozotti kiilonbségek dltal okozott konfliktusokkal
kellett ott szembesiilnilik. Furcsa mddon, az els6 két konfliktus, amelyeket
meg kell emliteni, nem koztiik €s az indiaiak kozott alakult ki, hanem el6-
szor a brit gyarmati hatdsdgokkal, mdsodszor két Indidban €16 magyarral
akadtak nehézségeik.

Az elsé bonyodalmat a fehér zsakruha okozta, amelyet Magyarorszagrol
torténd tavozdsuk dta viseltek. Sassné még Magyarorszdgon kapott egyik
iparmuivész bardtndjétdl hazi sz6vésu vaszonanyagot, amelybdl elkészitette
az uti ruhdikat. Egyszerd, zsdkszerli fehér ruhdk voltak ezek, amelyekhez
a ferences szerzetesek csuhdi szolgdltak mintaként, a derekukon kotéllel
kotottek meg Sket.

Sassnét €s lednydt hdziszéttes ruhdjuk miatt a brit hatdrrendészek
Géandhi-szimpatizansoknak hitték, €s majdnem visszakiildték éket. Indi-
dban ugyanis akkor zajlott az angol textildruk bojkottja, és Gandhi felhi-
vésdra a kovetéi mind haziszéttesbe, khddiba 6ltoztek, amely nagyon ha-
sonlitott Brunnerek ruhdjdra. Szerencsére egy szikh utastarsuk felel6sséget
véllalt értiik, és segitett nekik felvenni a kapcsolatot a magyar konzullal.®

A hazisz6ttes ruha ebben a torténetben mint kddolt tizenet jelentkezik,
amelyet az adott szitudcioban masképp értelmeztek a Brunnerek és mads-
képp a brit hatédsagok. A Brunnerek szamdra ez az életformdjukat és az
értékrendjliket kifejezé szimbdlum volt (egyszerd életvitel, magas roptd
gondolkodas), a brit tisztvisel6k szamadra a lazaddkkal valé azonosuldst je-

2. kép. Sass Brunner Erzsébet
it e . o €s Brunner Erzsébet hdziszéttes
lentette (a hdziszéttes khddi a gyarmati uralommal szembeni erészakmen-  ruhdban, Tokis, 1937

tes ldzadds szimbdluma volt).

A madsodik konfliktussal Sdantinikétanban, Rabindrandth Tagdr egyete-
mén szembestliltek. Akkor ott tanitott Germanus Gyula, az arab nyelv és
irodalom professzora, €s vele volt felesége, G. Hajndczy Rozsa, aki a Bengdli
tliz cimd regény szerzdjeként ismert. A ,két Boske” santinikétani megérke-
zését és Germanusék elképedését érzékletesen irja le a Bengdli tiiz. A Ger-
manus hdzaspar az elsé pillanattdl kezdve nagy ellenérzéssel viseltetett
irantuk. Megtlitkoztek a megjelenésiikon, viselkedésiikon. Nem leplezték,
hogy ugy gondoljdk, a két magyar né megjelenése szégyent hoz az eurdpa-
iakra. Egyszertien bolondnak tartottak, a hatuk moégott kigunyoltak, kine-
vették Sket.®

A konfliktus ravilagit arra, hogy éles kiilonbség mutatkozott Germanu-
sék indiaiakkal szembeni tdvolsdgtartdsa, az indiai viszonyokkal szembeni
idegenkedése €s a Brunnerek indiaiakéhoz hasonld életmddja, gondolko-
ddsa kozott. Germanusék az indiaiakat mindvégig kiviildlloként szemlél-
ték, idegennek érezték az indiai kdrnyezetet, azt szerették volna, ha olyan
lenne, mint Eurdpa. Lesujtd véleményiik volt az indiai (féleg a hindu) kul-
turardl, az indiai zenérdl, st magardl vendéglatdjukrol, Tagoérrdl is. Nem
lattak lehet6séget a kommunikdciora, a megértésre a , fejlett” Nyugat és az

5  Mago et al. 2000: 49-50.
6 G. Hajndczy 2002: 295-299.
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welmaradott” Kelet k6zott. Ugyanakkor féltékenyen figyelték, hogy a két
magyar festé egyre nagyobb rokonszenvet kelt az indiaiak korében, az in-
diaiak befogadjdk, szeretik 6ket.’

Germanusékkal szemben a Brunnerek az indiai életbe konnyen beillesz-
kedtek, az elsé perctdl természetesnek tekintették, hogy ugy éljenek, mint
a tobbi indiai. Nem ettek hust, nyers z6ldségeken €s gylimodlcsokon €ltek,
amelyet maguk termesztettek a lakdsuk melletti kertben, nem viseltek bér-
bdl késziilt ruhat, cipét. Gondolkodasuk meghatdrozé eleme volt az é€let
tisztelete, az ahimszd (nem dartds), amely az indiai valldsok: a hinduizmus,
a buddhizmus és a dzsainizmus egyik legfontosabb tétele. A Brunnerek
azonban nem csak az egyszerd emberek korében keltettek szimpatidt. Tisz-
telték 6ket az egyetem indiai oktatdi, €s amikor kimozdultak Santiniké-
tanbdl, és keresztiil-kasul végigutaztdk Indidt, szoros bardatsagot kotottek
vezetd értelmiségiekkel, mtivészekkel, elsésorban az indiai fiiggetlenségi
mozgalom vezetéivel. Meghivtdk Sket szamos mahdrddzsa udvardba is,
ahol egyszerli megjelenésiik nemegyszer zavarba hozta az ottani személy-
zetet, de mivészetiiket nagy elismeréssel fogadtak az uralkodok.

A beilleszkedés kérdései utdn nézziik meg, hogy hogyan hatott India
a Brunnerek muvészetére. Az indiai festészet teljesen mds utakon jdr,
mint az eurdpai. Oridsi teljesitményei, amely Adzsantd barlangfreskdin,
a radzsaszthdni vagy mogul miniaturdkon vagy a dél-indiai ikonszert
Tandzsor-festményeken ldthatd, a gyarmati korszakra feledésbe meriiltek,
vagy tulhaladottnak, elavultnak tekintették éket. A népmuivészet gazdag
€s eredeti vizudlis vilagat (példdul a Kelet-Odiszdban €s Nyugat-Bengdl-
ban honos pattacsitrdt) is csak a helyi kozosségek értékelték, a magas kul-
tura képvisel6i nem tartottak sokra. A gyarmati idékre a nyugati festészeti
stilus dtvétele volt jellemzd, ennek tipikus képviseldi Ravi Varma rokokét
idézd, édeskés képei. Az indiai festészet éppen a Brunnerek Indidba érke-
zése idején kezdett megujulni, mégpedig a kozvetlen kozeliikben, a bengali
uttorék, Dzsamini R6j €s Nandaldl Bosz munkdssaga nyomadn, akik sajat
hagyomdnyaikhoz, els6sorban Adzsantd 6rokségéhez, a miniaturafesté-
szethez és a népmuvészethez nyultak vissza ihlet6 forrasként.

A Brunnerek mivészetében az Indidaval valé azonosulds nem formai jel-
lemzdékben, hanem a témavdlasztdasban €s a szellemi tartalmak dtvételé-
ben nyilvdnult meg. Sassné a spiritualitds festészetben valo kifejezésének
a lehetdségeit kereste. Egy sor misztikus képet készitett, amelyek hosszan
tarté meditdcié gylmolcseként sziilettek meg. Sajdtos szimbolizmusat
gyakran az ugynevezett szinjoga révén érte el. Ezeken a képeken medi-
tacié révén a szineknek, illetve ezek kombindcidjdnak spiritudlis tartal-
mat tulajdonitott. Az ilyen, meditativ mddszerrel sziiletett képek leghire-
sebb darabjai A hold négy aspektusa, a Szivdrvdny-vdgyakozds, a Siva-képek,
a Trimurti valtozatai, valamint a Buddha megvildgosoddsa sorozat. Ezeken
a képeken a keleti spiritualitds kifejezése a nyugati festészeti stilus alkal-
mazdsaval torténik.

Sassné a modern spiritualitds kifejezése érdekében nem alkalmazkodott
az indiai ikonogrdfia szabdlyaihoz, hanem sajat ikonografidt alkotott. Ez
merész kisérletezésnek tekinthetd, ha figyelembe vessziik, hogy a keleti

7 G. Hajndczy 2002: 315-318.
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3. kép. Sass Brunner
| Erzsébet: A hold négy
aspektusa, Bangaldr, 1934

vallasi mtvészetekben az ikonogréafiai szabalyok meglehetésen kotottek.
Az ikonogréfiai szabdlyok felrigdsa Lahdrban, 1932-ben rendezett kidlli-
tasukon komoly botrdanyt okozott. Brunner Erzsébet igy emlékezik errél:

,Nem sejtettiik, hogy anydm egyik képe, amelyik Krisndt, a népsze-
rd hindu istent dbrdzolja, problémas lesz. Egy egész kulturalis ha-
bortt robbantott ki. Anyam képén ugyanis Krisna nem egészen ugy
fujta a furulydt, ahogyan azt a hinduk évezredek 6ta megszoktdk.
A kiilonbség »lényeges« volt. Mig az indiai hagyomanyos dbrdzoldso-
kon Krisna oldalt tartja a furulyat, addig az anydm képén szemben,
ugy, ahogy a magyar pasztorok szoktak furulydlni. Elvégre Krisna is
egy pasztoristen volt. Es akkor kitort a botrany. Lahor két partra sza-
kadt. Voltak a konzervativ »hardantfurulya-pdrtiak« és a forradalmar
»csOrfurulyapdrtiak«. Napokon dlt dult a hdborud az Gjsagok lapjain.
Az ifjisdg persze anydm mellé allt, a mlvészet szabadsagara eskii-
dott. A vége az lett, hogy a mizeumigazgatd tizendt muzeumdrrel be-
vonult a kidllitdsra, és a képet eltavolitottak. A forradalom elbukott.
Az igazgatd elmagyardzta, hogy a kornyéken tapasztalhatd valldsi
fanatizmus miatt maguk a képek is veszélynek voltak kitéve.”®

Ugyanezen a kidllitdson okozott problémdt a Szivdrvdny-vdgyakozds
ciml kép is. A muzeumigazgaté megdobbenve vette észre, hogy Sass-
né kompoziciéjdn egy akt lathaté. Udvariasan megkérte, hogy tdvolitsa
el, mert sértheti egyes emberek, kiilondsen a muszlimok érzékenységét.
Sassné az igazgatdnak szegezte a kérdést, hogy ha igy all a helyzet, akkor
elébb-utébb a hindu templomok meztelen szobrait is mind le fogjdk verni?
Ldtta azonban, hogy a mizeumigazgatd szornyen zavarban van, ezért en-
gedett a kérésének.’

8 Ldzar 2022: 237.
9  Lazar 2011: 120.
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4. kep.
Brunner Erzsébet:

Mahdtmd Gdndhi

portréja, Kindr,
1934

A Szivdrvdny-vdgyakozds egyébként éppen ellenkezdleg, tulsdgosan is
tetszett Bhipéndra Szinghnek, Patidlda mahdrdadzsdjanak. Meg akarta va-
sarolni a képet Sassnétdl. , Felségednek nincs annyi pénze, hogy ezt a ké-
pet megvegye!” - utasitotta el a festé a mahdrdadzsat. Az elképedt uralko-
dd, aki avilag egyik leggazdagabb embere volt, akkor kidllitott egy bianké
csekket, és dtnyujtotta Sassnénak. O, anélkiil, hogy rdtekintett volna, 6sz-
szetépte, €s visszaadta a mahdrddzsdanak. Késébb azonban ajandékba kiil-
dott neki egy ujabb véltozatot, amikor ujraalkotta a képet.!°

A torténet ismét egy kommunikacids problémara vet fényt. Sassné a ké-
pet spiritudlis alkotdsnak tekintette, mig a mahdrddzsa érzékien fogta fel,
€s csak a mezitelenséget latta benne.

Sassné ldnya, Brunner Erzsébet Indidban felhagyott a szobraszattal,
és elsésorban arcképfestévé képezte magdt, Sdntinikétanban pedig fes-
tészetet és tancot tanult. Akdr csak édesanyja, 6 is kezdettdl fogva arra
torekedett, hogy kifejlessze azt a mddszert, amellyel a Nyugaton tanult

10 Lazar 2011: 112.
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muvészeti technikaval képes 6tvozni az indiai hagyomanyok eredménye-
it. Portréiban megproébdlta minél jobban megérteni €s visszaadni az indi-
ai szellemiséget. Modelljeihez pszicholégiai mddon kozelitett. Spiritudlis
arcképeket alkotott, amelyek fé jellemzdje, hogy a kiilsé, fizikai megjele-
nés visszaaddsdnal fontosabbnak tartotta a modell lelkének megragaddsat,
elsésorban a szemek érzékeny dbrazoldasan keresztiil. Szamos portrét ké-
szitett Tagorrol' é€s csaladjardl, dbrazolta a kdrnyezetében €16 embereket.
Megfestette, tobbek kozott, Szaréddzsini Ndidud, Szarvapalli Radhdkrisnan,
Dzsavdharldl Néhru, Indirda Gandhi és gyermekei, Rddzsiv és Szandzsaj
portréjat. Az volt a terve, hogy egy portrégaléridt hozzon létre a kor nagy
indiai alakjait 4brdzold festményekbdl. India modern térténelmének akkor
zajlott a legérdekesebb €s legfontosabb idGszaka, a fliggetlenségért folyta-
tott kiizdelem és a szabad India megteremtése. Ugy érezte, hogy meg kell
ragadnia a torténelemnek ezt a pillanatat, és meg kell 6riznie a vasznan a
kor nagy személyiségeit. A fliggetlenségi mozgalom szellemiségének spiri-
tudlis, nem pedig politikai vonatkozasai voltak azok, amelyek megragad-
tak a képzeletét. Azokat a nagy formatumu vezetéket igyekezett lefesteni,
akikben megnyilvanulni latta India szellemét.

Brunner Erzsébet sok olyan vazlatot és festményt készitett, amelyeket az
indiai templomépitészet és -szobraszat inspiralt. Késébb mds dzsiai orsza-
gokban is készitett képeket buddhista épiiletekrdl és szobrokrdl. Akkoriban
teljesen Uj és eredeti elképzelésnek szamitott, hogy egy fest6 kozvetleniil, a
helyszinen 6rokitsen meg fontos valldsi mtiemlékeket. Kiilondsen szivesen
festette Adzsantd, Elérd, Khadzsurahé és Médhéra templomfaragasait.

Az indiai plasztikai alkotdsok megfestése a kulturak kozotti kommu-
nikdcio szempontjabdl is nagyon érdekes folyamatrdl taniskodik. Egy in-
diai mivész egy adott kultura kontextusdban sziiletett szakralis alkotdsat
befogadja egy 20. szdzadi eurdpai mivész, majd ezeket a képein udjraal-
kotja, és lizenetliket a sajat személyiségén atszilrve dtadja a kortdrs keleti
vagy nyugati befogadénak. [gy jon létre a keleti mlivész - nyugati mivész
- keleti és nyugati befogadé kommunikdcids lancolata. Brunner Erzsébet
nemcsak a latvany szépségét kivanta visszaadni, hanem at akarta élni és
tovabb akarta adni azok spiritudlis erejét is. Szerette volna visszaadni azt
az alkotoi lazat, amelyet azok a mtivészek érezhettek, akik létrehozzak eze-
ket a csoddkat. Errél igy vallott: A szakrdlis szobrokat én mélyen valldsos
moddon kozelitettem meg. Intenziven dtadtam magam a szellemiiknek, ald-
zatosan alavetettem magam lenyligdz6 hatdsuknak, hogy djrateremtsem a
misztikus vardzsukat. Hogy felidézzem annak az odaaddsnak az érzését,
amely a régi szobrdszokat inspirdlta. Mindegyik ilyen kép, amit ezekrdl
a szobrokrdl festettem, egy véremmel toltott fiola. Azt remélem, hogy a
modern emberek, akik félelmetes konfliktusok €és vagyak kozott 6rlédnek,
megtaldlhatnak valamilyen belsé egyensulyt, ha ezzel az 6si szellemiség-
gel kapcsolatba keriilnek.”"?

Kiilonosen érdekes Brunner Erzsébet viszonya Khadzsurdhd temploma-
inak erotikus szobraihoz, szanszkrit mtiszéval élve a mithundkhoz. A hely
szentsége és a latszolag vulgdris erotikus képek kozotti ellentmondads sokat
foglalkoztatta. Arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ezek az erotikus szobrok

11  Brunner 1957: 12.
12 Lazar 2022: 534.
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legalabb hdarom szinten szemlélhetdk. Az elsé a materialista szempont. Eb-
bdl a nézépontbdl a testi vagyak kielégitésének az dbrdzoldsat lehet ldtni
benniik. Az oda latogaté nyugatiak nagy része igy is latja ezeket a temp-
lomokat. A mdsodik megkdzelités az esztétikai, ahogyan a muivészek és a
muvészetkedvel6k értékelik a korabeli szobraszoknak ezeket a csoddlatos
alkotdsait. Ez a megkozelités mar nem olyan vulgaris, mint az el6z6, de még
mindig nem haladja meg az anyagi szintet. Van azonban egy harmadik szint,
a spiritudlis megkozelités. Az indiaiak tobbsége 6sztondsen eleve igy ldtja
ezeket a templomokat. Ezek a szobrok ugyanis valldsi tartalommal és filo-
zohfai hdttérrel rendelkeznek, alkotdik a felfokozott szexudlis élvezetre €s
oromre ugy tekintettek, mint ami a legkdzelebb 4all az Isten megtapasztala-
sakor érzett eksztdzishoz. Ezért ahelyett, hogy vulgdrisnak vagy obszcénnek
tartanak Gket, ugy tekintenek rdjuk, mint az eksztazis révén elért spiritua-
lis beteljestiilés €s a végsd igazsag miveszi eszkozokkel torténd kifejezésére.
A Brunnerek kezdettdl 6sztondsen ugy értelmezték ezeket az alkotdsokat,
ahogyan az indiaiak. Brunner Erzsébet sok mithundt lerajzolt, megfestett.
Ezek a képei is bizonyitjak, hogy képes volt az indiai mtalkotdsok rejtett,
sokszor félreértelmezett tizenetét is megfejteni.

A buddhizmus Indidba érkezésiiktél nagy hatdssal volt a Brunnerek
muvészetére. Brunner Erzsébet érdeklddése azonban csak az 6tvenes évek-
ben fordult intenziven a buddhizmus felé. 1956-ban tinnepelték Gautama
Buddha sziiletésének 2500. évforduldjdt, €s ennek alkalmdbdl elhatdrozta,
hogy végiglatogatja és megdrokiti a buddhizmus legfontosabb szent helye-
it. Ezzel az volt a szandéka, hogy masok részére is elérhet6vé tegye azokat
a nagyszeri élményeket, amelyet 6 maga dtérzett és 4télt.”> A buddhista
zarandoklat a valldasos festészet uj kifejezési mddjainak keresését jelentet-
te szamara.

A zarandoklat egyik dllomdsdn, Burmdban egy muvészi ujitdsa, a gyé-
kényszényegek hasznalata konfliktust okozott. Sokat festett, minden vasz-
nat elhaszndlta, ujakat akart vdsdrolni, de kideriilt, hogy festévdszon nem
kaphato Burmaban. A problémat kiilonos 6tlettel oldotta meg. Réjott, hogy
a burmai gyékényszényeg a megoldds, igy ezekre festett képekkel kezdett
el kisérletezni. Az eredmény miivészi szempontbdl valami teljesen szokat-
lan és ujszeru volt. Amikor elkezdett buddhista témdkat szényegekre fes-
teni, a szerzetesek €s az id6sebb burmai emberek nagyon felhdborodtak,
mert nem tetszett nekik, hogy a Buddha képmadsdt olyan szényegre festi,
amelyen taposni szoktak. Sokdig kellett gy6zkddni 6ket, amig megértet-
ték, hogy azok a gyékényszényegek, amelyekre festett, még teljesen ujak
voltak, és sohasem taposott 1db rajtuk. Végiil elfogadtdk a szényegekre
festett képeket. Az eset arra vilagit ra, hogy konzervativ kozegben a ha-
gyomanyoktdl vald eltérés ellenalldsba titkozhet, ugyanakkor az alkoté jo
szandéka meggy6zheti a legkonzervativabb befogaddt is.

A Brunnerek muvészete technikdjat tekintve nem volt 4jitd, az Eurd-
pabdl magukkal hozott eszkozoket alkalmaztdk, és nem vették at az indi-
ai muvészet formai elemeit. Szellemében azonban munkassagukat teljes
mértékben a keleti spiritudlis tartalom hatdrozta meg. Az eurdpai 6rokség
és az indiai kultura hatdsa muivészetiikben szintézist alkot, €s ez teszi ké-
peiket egyediilalléva.

13 Brunner Erzsébet buddhista zardandoklatdrdl részletesebben lasd: Bethlenfalvy 1978.
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5. kep. Brunner
Erzsébet: A
Buddha sziiletése.
Lumbini, 1956

A Brunnerek kortdrs indiai recepcidja rendkiviil pozitiv volt. Kiallitasaik
nagy sikert arattak. Elismerden nyilatkoztak réluk azok az indiai képzémi-
vészek, akik az indiai milvészetet a sajat hagyomanyaik alapjan szerették
volna megujitani. Kiilonésen nagyra értékelték ket a bengali mivészek,
Rabindrandth Tagdr, Abanindrandth Tagér, Nandaldl Bdsz €s Dzsamini
Rdj. Elismerden nyilatkoztak roluk olyan neves mukritikusok mint Stella
Kramrisch, P. Sésddri, C. H. Langley, Raymond F. Piper, Randzsi Sahani,
Charles Fabri, Dzsajd Appdszdami, P. N. Mdgo és mdsok. Az indiai fiiggetlen-
ségi mozgalom irdnti rokonszenviikkel elnyerték az indiai elit, Gandhi, Rad-
hdkrishnan, Néhru, Indird Gandhi tamogatdsat, baratsdgat. Gindhi nagyra
értékelte muivészetiikben az indiai élet hti dbrazoldsat, Néhru pedig azt nyi-
latkozta, hogy a Brunnerek India-szeretete dobbenti rd az indiaiakat sajdt
hagyomanyaik fontossdgara. Néhru tdmogatdsa oddig terjedt, hogy az dllam
szdmdra javasolta megvasdrolni Sass Brunner Erzsébet Amarndth-sorozatat,
és amikor kultuszminisztere, Mauldnd Az4d vonakodott ezt megtenni, vl-
lalta a vele vald konfliktust is, hogy az akaratat keresztilvigye.
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Arab-

tenger

Brunner Erzsébet élete alkonyan szdamos indiai és magyar kitlintetés-
ben részesiilt. 1985-ben kapta meg a Padmasrit, India egyik legmagasabb
allami kitiintetését. 1988-ban vethette 4t a Magyar Népkoztarsasag Zasz-
lI6rendjét, 1995-ben megkapta a Magyar Koztdrsasdag Kozépkeresztjét.
Sziilévarosa, Nagykanizsa 1994-ben tiszteletbeli polgdr cimet adomédnyo-
zott neki. 1997-ben elnyerte a Désikottamadt, a santinikétani Visva-Bharati
Egyetem tiszteletbeli doktoratusat.

A Brunnerek életét két vilagfelfogds, a racionalitdst el6térbe helyezd
nyugati és a spiritudlis értékeket fontosabbnak tarté keleti szemlélet po-
lusai hatdroztdk meg. Eletiik az illiziévesztés, a fajdalmas belsd keresés,
a spiritudlis tokéletesség irdnti vdgy és a megtaldlt harmdnia eksztatikus
boldogsdganak utjat jarja végig. A magyar fest6k nem hittek a civiliza-
cidk kibékithetetlenségében. Eletmiiviik iizenete, hogy a kiilonbézé kul-
turakbdl érkezéknek egyitittérzéssel kell viseltetniiik egymds irant, hogy
a muvészet 4t tudja hidalni a kultdrak és a hitvalldsok kiilonbségeit. Egy
olyan uton jdrtak, amely sok tekintetben ma is kiutat mutat civilizacids
problémdinkbdl.

Nyilatkozat, koszonetnyilvanitas

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a md a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkozi licensz feltételeinek megfeleléen
felhaszndlhatd. (@®®® CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/

A szerzé koszonetet mond Szdraz Csilldnak, a nagykanizsai Thury
Gybrgy Muzeum igazgatdjanak, valamint Szmodics-Tugya Bedtdnak, a
Brunner-gydjtemény kurdtoranak a fotok €s festményreprodukcidk kozlé-
sének engedélyezéséért.
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6. kep. Sass Brunner
Erzsébet Dvdrkd
ldtkeépét festi, 1939
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7. kép. Brunner
Erzsébet U Ba

Szvé burmai
miniszterelnokot
festi, Rangun, 1956
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8. kép. (fent bal oldalon)

Sass Brunner Erzsébet:
Estiima Gdndhidzsival,
Bangaldr, 1934

9. kép. (fent jobb oldalon)
Brunner Erzsébet: A kék
Buddha, Ujdelhi, 1962

10. kép. Sass Brunner
Erzsébet: Siva, Bangaldr, 1934
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11. kép. Sass Brunner Erzsébet: Kasmiri tdj, Kasmir, 1940
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Kolldzs képei:

Balra: Vay Péter

az Egyesiilt Allamok felé egy
menekiilteket szdllité hajon.
Forrds: Bain News Service, P.
Count Vay de Vaya, [No Date
Recorded on Caption Card]
[Photograph] Retrieved from
the Library of Congress,
https://www.loc.gov/
item/2014686808/

Kozepen: perecet druld magyar
menekiiltek az Egyesiilt
Allamokban. Forrds: Austen,
A., photographer. (ca. 1896)
Street types of New York
City: Emigrant and pretzel
vendor. New York, ca. 1896.
[Photograph] Retrieved from
the Library of Congress,
hteps://www.loc.gov/
item/2002699108

Jobbra: ldsd a 2. képnel

A Szent Istvan Tdrsulat kiaddsaban megjelent A Kelet és a diplomdcia miive-
szete — Vay Peter piispok vildgmisszidja cimi monogréfia 4j kutatdsi eredmé-
nyekkel gazdagitja a szentszéki magyar diplomata és vilagutazo lelkipasz-
torral kapcsolatos tuddskorpuszt.! Az alapkutatasnak is felérd, elsédleges
dokumentumok alapjdn 6sszedllitott munka hidnypétlé a Vay-kutatdsban,
ugyanis eleddig nem vagy csak alig keriilt a magyar pispok a figyelem
kozéppontjaba. Ha mégis, akkor is elsésorban keletkutatoként és dontéen
az dltala szerzett kinai, japdn és koreai mitdrgyak vonatkozasdban. Keleti
irdnyultsdga azonban, jéllehet alapvetéen fontos a magyar dzsiai mtivészet
szamadra, és nagy jelentésége van Vay Péter vonatkozdsaban is, csak kisebb
részét teszi ki a teljes életmiinek. Vay kapcsdn eddig alig esett sz6 a kul-
turdlis €s egyhazi diplomatardl, a XIII. Led papahoz fiz6d6 kapcsolatardl,
a csalddi és tarsadalmi kornyezetérdl, a személyes kapcsolati hdldjardl, az
amerikai utjairdl é€s az azzal 6sszefliggé hajokdpldni, a menekiiltek lelki-
pasztori szolgalatat elldtd papi eréfeszitéseirdl, az afrikai €s oroszorszagi
utazdsairdl, a kulfoldre tavozott magyarok korében betoltott hidnypotld
szerepérol €s az elsé vilaghdboru ideje alatt tett frontszolgalatardl. Mind-
ezeket egylittesen mutatja be a Solymari Ddniel, Pallés Tamds és Fajcsdk
Gyorgyi dltal irt konyv, amelynek az a vdgyott célja, hogy elinditsa a Vay
Péterrel kapcsolatos ismeretterjesztd és tudomanyos gondolkodast.

Egy elfeledett élet

Vay Péter 1863. szeptember 26-dn sziiletett a Pest megyei, ma Dabashoz
tartozo Gyon telepiilésen. Az egyik legrégebbi, maig létez6 magyar arisz-
tokrata csaldd tagja volt. Felmendi tobb szaz éves torténetét szemlélve egy
klasszikus, a mindenkori tarsadalmi elithez tartozo arisztokrata familia
képe rajzolédhat ki eléttiink: varnagyok, tisztviseldk, alispanok, féispanok,
orszaggyulési képvisel6k, birdk, vezérek, magas rangu katonatisztek, tu-
dos tarsasag alapitdja. Vay Péter, ha piispokként tekintiink rd, tokéletesen
illeszkedik is ebbe a sorba. Sziilei, folytatva a csaldd Vay Abrahdmmal kez-
dédé dgon elinditott hagyomanyat, reformdtusnak kereszteltették.? Korai
iskolait valtozo helyszineken, egyhazi és civil, ,,dllami” intézményekben vé-
gezte. Tizenegy évesen keriilt a kegyes tanitérendiek pesti fégimndaziuma-
ba, ahovd 1874 és 1875 kozott két tanévben jart. Innen 1877-ben a budapes-
ti Reformdtus Fégimndziumba kertilt (késébbi Lonyay Utcai Reformdtus
Gimnazium), ahol a IV. és V. osztalyban magdntanuld, a VI. osztdlyban
pedig az iskola rendes tanuléja volt.® 1880-ban a VII. osztalybdl kiléptet-
tek, majd a budapesti Orszdgos Koznevelési Egyesiilet nyilvanos Minta-
Koézéptanoddja Neveldintézetének VII. osztdlyos tanuldja lett, és tett
érettségi vizsgat 1881-ben.* Vay Pétert apja a csalddi hagyomdny nyomaén
kozhivatali pdlydra szdnta, ezért érettségi utan, 1882-ben, hogy az allam-
igazgatasban dolgozhasson, a kor szokdsa szerint joghallgatdként a Kirdlyi
Magyar Tudomédnyegyetemre iratta be.> Vay itt két évet tanult jurdtusként,

Solymadri et al. 2022.

Ory 1910.

Reformdtus Fégimndzium 1877: 26.

Dr. Ldszlé Mihdly Nyilvdnos Fégimndziuma és NevelGintézete Iskolai ertesitéje 1881: 8-9.

U W N -

A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem Almanachja 1882-1883: 103; valamint
A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem Almanachja 1883-1884: 109.
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majd - szintén az arisztokrata csalddokra akkoriban jellemz6 mdédon - szii-
lei eurdpai tanulmanyttra kiildték. Eurdpai utjardl kevés biztos adattal
rendelkeziink. Visszaemlékezései alapjan ugy tinik, hogy Németorszag-
ban, Svdjcban a Genfi Egyetemen, Anglidban, majd Franciaorszdgban ta-
nult hosszabb-rovidebb ideig. Hazatérésérdl sincs pontos adat. Annyi bizo-
nyos, hogy csaladja a tehetséges, tobb nyelven besz€l6 fiatalember jovéjét
allamigazgatdsi, diplomdciai pdlydn képzelte el. Ennek eredményeképpen
Pest megye kozgytilése 1888-ban tiszteletbeli szolgabirdava nevezte ki. Vay
mégis a diplomdciai utat vdlasztotta. Személyi dossziéja az Osztrak Allami
Levéltar ,kozos kiilligyminisztériumra” vonatkozd iratanyagdban taldlha-
td, amely szerint 1889 janudrjaban ideiglenes fogalmazdjelolti dllast kapott.
1890-ben azonban, minddssze két év kiilszolgdlatot kovetden felmentették
(vagy felmentését kérte) az apparatusbdl.®

Korai utak, tavoli tajak

Vay Péter fiatalkordt dtszétték a kiilfoldi utazdsok. Es nem csupdn az eu-
répai ,,Grand Tour”, a kor arisztokrata (€s miivész) fiataljainak emlitett ta-
nulmdnyutja biztositotta nemzetkozi kitekintését. Olyan tavoli foldekre is
eljutott, mint Afrika és Azsia, de beutazta Eszak-Eurépa magyarok 4ltal ak-
kortdjt ritkdbban ldtogatott teriileteit is. Osszességében elmondhatd, hogy
e korai utjai, amelyekre 1885 és 1892 kozott keriilt sor, a maguk idejében
kiemelked$ vallalkozdsnak szamitottak.” Nem csoda, hogy olyan késébbi
jeles utazok, felfedezdk is megtalalhatok utitarsai kozott, mint Teleki Sa-
muel afrikanista vagy Maildth Laszlo, illetve Széchenyi Lajos. Vay elkotele-
zett €s termékeny iré volt. Kézleményeit olvasva érzékelhetd, hogy 6romét
lelte az irdsban, ugyanakkor kotelességének is érezte, hogy reflektaljon a
latottakra, a hazai olvasdk szamara kozelebb hozza a felkeresett idegen t4-
jakat. Elsé nagy ivli, mar nem csak eurdpai utjait a mar emlitett Justh Zsig-
monddal, Térey Gaborral (a Szépmtivészeti Muzeum késébbi igazgatdjaval)
€s Széchenyi Lajossal tette 1885 és 1888 kozott. A Magyar Szalonban meg-
jelent sorozataiban Itdliabdl, Korzikdrdl, Szardinidrdl, Spanyolorszagbdl és
Franciaorszdgbdl tuddsitott. Ebben az idészakban eljutott Eszak-Afrikdba:
Marokkdba, Tunézidba és Algériaba is.

Vay Péter 1892-es kelet-indiai utja a korszak emlitésre méltd expedici-
0s vallalkozasai kozé tartozik. A szubkontinensre Justh Zsigmonddal egy
idében utazott, jollehet ez alkalommal nem voltak utitdrsak; a gyermekkori
barat sajat utjat tulajdonképpen a hires brit tdbornok, Lionel Charles Duns-
terville tandcsdra és meghivasara szervezte.® Vay valdjaban roppant keveset
irt indiai utjardl, ellentétben Justhtal, aki Az utazds filozéfidja cim munkdja-
ban, mds jegyzeteiben €s leveleiben egyardnt részletesen beszamol kaland-
jairdl. Az 1892-es év indiai vonatkozdsban fontos volt a magyar felfedezdk
szamdra: Széchenyi Andor, akinek a Pesti Hirlap szerint az volt a célja, hogy
,Perzsidn és Beludzistdnon keresztil Indidba jusson, s ez év novemberében
Szingapurbdl expediciot tervez Borneon keresztiil, dprilis kozepén Tehe-
ranba érkezett”, valamint ugyanott volt Stein Aurél is, aki szintén Dunster-

6  AT-OeStA/HHStA MdA AR F4-362-15, Personalakt Vay, Peter Graf, 1889-1890 (Akt.
Sammelakt, Grundzl., Konvolut, Dossier).

7 Grof Vay 1887-1888: 258.

8  Magyar f6ur India kormédnyzdjandl, 1892: 2432.
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1. kép.

Biicsu Marokkdotdl.
Vay Péter grof rajza.
Forrds: Magyar Szalon
1887-1888, 263

ville tdbornokkal dpolt szorosabb kapcsolatot.” Ok valamennyien a 19. sz4-
zadi magyar tudomdnyos expedicidzas kiemelkedd alakjai. Vay Péter indiai
utjan, az emlitett Lumsden tdbornok mellett, Henry Petty-Fitzmaurice in-
diai f6kormanyzd vendége is volt. Utjanak részletei a Vay-életmd feltdrdsra
varé elemei.

9  Széchenyi Andor gréf Persidban, 1892: 5.
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2. kép. Vay Péter akvarellje.Forrds: Kanada und Indien Volume 1 of Gross-Britannien jenseits des Ozeans,
Peter Vay (grof). Author, Peter Vay (grof). Publisher, Gebriider Paetel, 1910
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3. kep.

Menekiilteket szdllitd hajo

érkezik New Yorkba, 1912.

Forrds: Library of Congress

Hajokaplan Amerikaban — ,A meélységek apatja”

Vay Péter el6szor 1900 nyardn kelt 4t a ,nagy vizen™ tja az Egyesiilt Alla-
mokba vezetett, ahovd a kovetkez6 években kozel tucatnyiszor tért vissza.
Az (a késébbiektdl eltéréen) nem egyértelmd, hogy legelsé amerikai utaza-
sara miért keriilt sor, mennyiben volt szentszéki megbizatds vagy inkdbb
maganvallalkozas. Egyrészt azért, mert visszaemlékezéseit, amelyeket nap-
16ibdl és kiadott miiveibdl rekonstrudlhatunk, nem kronologikusan, rende-
zetten, hanem ,0sszevagva”, vegyesen egymashoz illesztve jelentette meg
- nagyvonaldan kezelve a ditumokat, eseményeket, foldrajzi helyszineket.
Madsrészt elsé amerikai utjan nem végzett olyan mértéku szentszéki szol-
galatot, mint a kovetkezdk sordn. The Inner Life of the United States cimi
munkdjabdl megtudjuk, hogy New Yorkot el6szor egy kozel husz napig tar-
t6 hajdutat kovetben, a Kaiser Wilhelm der Grosse nevli német transzatlanti
gbzossel érte el.'’ Ez az utazdsa nincs pontosan dokumentalva, leginkabb
viszonyitdsi pontként hasznalta a néhany évvel késébbiekkel 6sszevetve.

Vay Péter sulyos torténelmi idészakban kezdte meg misszids szolgdlatat.
E mara magyarul is j6l feldolgozott idészak a 19. szazad legjelentésebb nem-
zetkozi és itthoni kivandorldsi hullimat jelentette. A magyar vonatkozasu
adatok kiilonosen dramaiak: minden bizonnyal kozel kétmillidan hagytak
el hazdjukat, ez a szdzadforduld és az elsé vilaghdboru elétti orszag legsu-
lyosabb vesztesége volt. Teljes megyék néptelenedtek el, a lakossdg Gssze-
tétele alapjaiban véltozott meg. Vay Péter ebbe a folyamatba kapcsolddott
be, 1900-as utja sordn, a kezdetekben mint megfigyel6."! Ebben az idében
mar latszdlag sziintelendl irt és publikalt. Rendszeres és aktiv kapcsolatban
levelezett magyar és kiilfoldi irdkkal, utazékkal, politikai és egyhdzi veze-
tékkel. Eletét - mint egyfajta hirességét — nem csupdn a lapok kovették,
rendszeresen tuddsitva a kiilonleges magyar grofrdl, de 6 maga is folyama-
tosan kiildte haza tti beszamoldit és mivészeti témdju reflexidit. A magyar
€s angol mellett francidul és németil is irt. Amerikai élményeit a magyarul
1910-ben, a Szent Istvan Tdrsulatndl megjelent és mdra szinte beszerezhe-
tetlen Amerikai naplokivonatok - Utijegyzetek — Leveltoredekek cimi munka-
jaban Gsszegezte, amely 1908-as angol nyelvi kotetének a , folytatdsa” volt.
Ez utdbbi, kozel négyszdzotven oldalas konyvére olyan természetességgel
hivatkozik a magyar nyelvii kotetében, mintha idehaza a legtermészetesebb
dolog lett volna az ismerete, illetve elolvasdsa. Vay Péter irasaibol tudhat-
juk, hogy lelki életének, kiildetésének kdzponti eleme lett a raszoruldkkal, a
tdrsadalom periféridjara szorultakkal valé kozosségvallalds mély vagya. Jol-
lehet otthonosan mozgott a kor valldsi é€s polgari ,elitje” koreiben, a szegé-
nyek és nélkiil6zék kozt érezte magat a legjobban. 1900-as utjan débbent ra,
hogy nincs, aki elldssa a hajékon utazdk lelki sziikségleteit.!

Kiszakitva magat a palotdk és udvarok vildgabdl, 6nkéntes alapon hajo-
kdpldnnak jelentkezett a Magyarorszag és az Egyesiilt Allamok kozotti uta-
kon. Idé6vel teljesen magaéva tette a migransok tigyét. 1900 €s 1913 kozott
tizenkétszer tette meg a Fiume és New York kozotti utat a kivandorldkkal
tulzsufolt hajékon, hogy lelkipdsztorként lehessen jelen kozottiik. Gyodnta-
tott, €s naponta misézett a fedélzeten, nemritkdn a hajo teljes utaskézon-

10  Gréf Vay 1908: 5.
11  Count Vay de Vaya Abbot of the Deep, 1911.
12 Mass on Board Steamers, 1911: 297.
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N i 4. kep. )
. Menekiiltek az Ujvildg
; N

felé, c.a. 1902.
Forrds: Library of Congress

sége eldtt, a kapitanyi ,toronybdl”. Magatdl értet6déen végezte szolgalatat,
teljes sorskozosséget vallalva, egylitt étkezve €s hdlva honfitdrsaival. Vay
nem csupan a hajokon, de a mar letelepedettek korében is kiemelkedéen
tevékeny volt. Feladatdnak tekintette, hogy tdimogassa az 4j tarsadalmi ko-
zegbe vald integracié lelki folyamatdt, valamint segitse az idegen nyelvet
nem besz€ld, lelkipdsztor nélkiill maradt emberek hitének megtartasat.™
Megfigyelte, hogyan hatott ,,a metropolisz 6rvénylé forgataga” a ,szinte
archaikus egyszeriségbdl érkezd” honfitdrsaira. Hamar beldtta az elSttiik
kinyilo vildg lehetéségeinek a kockazatat, példaul az alkoholfogyasztas
€s a szerencsejaték veszedelmeit.* Ennél is nagyobb gondnak latta, hogy
az ujonnan érkezdk elveszithetik hitiiket, igy igazi pasztorként kereste fel et
a legeldugottabb €s legszegényebb amerikai telepiiléseken é16 magyarokat 5. kép. A Ticanicrol mentett
is. Késébb kezdeményezte, hogy egy-egy magyar pap idénként utazzon Zfi‘;’f)g Carpathia fedélzecén.
korbe a magyarlakta kiilfoldi teriileteken, jéllehet ekkor még nem létezett Forrds: Library of Congress
olyan vatikani hivatal, amely a menekiiltek lelkipdsztori ellatdsat tekintette

volna fé feladatdnak.®

Papai kuldott

Papai kiildottként 6t alkalommal jarta be a Foldet, hosszu utazasai soran
azonban legkdzelebb Kelet-Azsidhoz keriilt. Kina, Japdn és Korea kiilo-
nésen magaval ragadta, €s magnesként vonzotta. Vonatkozd beszamoldi
felbecstulhetetlen értékiek, nemzetkozi szinten is érdeklédésre tartottak
szamot, angolul, németiil és francidul is megjelentek. Az alapminek sz4-

13 Magyar zenésmise Fiuméban, 1905: 9.
14 Vay 1910: 61-62.
15 Vay Péter gréf Amerikdban, 1905: 8.
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6. kep. Vay Peter
amerikai utjai
alkalmdval
ldtogatta a magyar
bevdndorldkat.
Forrds: Library

of Congress

mito, ugyancsak tobb nyelven kiadott Kelet csdszdrai €s csdszdrsdgai mellett,
valamint a Kelet miivészete €s muizlése, illetve A keleti felteken cimi kony-
vein tul tanulmédnyok, ismeretterjeszté irasok, cikkek, eléadasok soraban
szolt kilfoldon szerzett széles kord tapasztalatairdl, kivételes vizitacidirdl.
Vay ugyanis szamtalan torténelemformalé személyiséggel taldlkozhatott:
II. Miklds carral, Theodore Roosevelt elnokkel, Lord Curzonnal, India brit
alkiralyaval, Cixi kinai anyacsdszdrnéval, Koredban Kodzsong csdszarral;
Japdnban Meidzsi csdszar és Soken csdszarné fogadta.'®

Kozben még arra is jutott ideje, hogy a budapesti Szépmuvészeti
Muzeumnak felajinlva szolgdlatait, szinvonalas japan anyaggal gazdagit-
sa az igéretesen bontakozé hazai orientalisztikdt. Az Elet hasdbjain utolsé
nagy utjanak tanulsdgait leszilrve, a szeretett Pekinget viszontldtva mar
Kina, a ,mesebeli Kelet” dtalakulasdn és eltlinésén merengett: , A kidbrdn-
dulds teljes. Milyen rettenetesen romboltak az utolsé forradalom alatt. Alig
O0smerem meg az egykori biiszke csdszarvarost mai siralmas allapotaban.
A pompds jamenek, palotdk €s pagodak nagy részben romba fekiisznek.
Még szomorubban hatnak az uj épiiletek. Megannyi izléstelen modern al-
kotmany, melyek teljesen tonkreteszik Peking egykori bamulatosan mu-
vészies harmdnidjat.””” A nagy hdboruval, a forradalmakkal az ,antivilag”
egyszer és mindenkorra megsemmisiilt. Az elegdns, de mindig gyakorla-
tias Vay Péter figyelmét €s energidit ekkoriban mar leginkdbb a jétékony-
sag, a karitativ munkak koordindldsa kototte le. Mozgalmas életpdlydja
zdrasaként szlikebb pdtridjdban még egyszer felporgette az eseményeket:
a gyoni csaladi fészket parkostul a koz javara ajanlotta fel, a kdriat hadi-
drvahdzza alakittatta, €s mellette rendhdzat alapitott a szolgdlattevé kar-
melita névérek szdmadra.'® Maradék mitdrgyait, ingdsdgait elarvereztette,
elajandékozta. 1924-ben visszavonult az 4j vilag zajatdl, Assisi kapucinu-
sai fogadtdk be. Még huszonnégy meditativ év adatott meg neki Italidban.
Csak nagyritkdn, egy-egy , kozeli” meghivasnak tett eleget. A nyughatat-
lan vandor révbe ért, és emlékeibdl élve, bizalommal, reménnyel mar egy
madsik ismeretlen vildg 6rokébe tekintett.

16  Vay 1908: 947.
17 Vay 1915: 42.
18 Az elsé hadidrvahdz bokrétaiinnepe, 1917: 6.
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8. kép. Ldszlo Filop: Vay Péter grof 1935 (olaj, fatdbla,
Galleria d’Arte Moderna, Palazzo Pitti, Firenze)
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9. kép. A Tama-ya hdzbeli Shiratama kurtizdn a ,Szdz koltemény” cimi sorozatbdl, fametszet, Utagawa
Toyokuni I1., 1825-1834 kozott. Vay Peéter gytijtése. Forrds: HM 6874. © Szépmiivészeti Muzeum
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10. kép. Kobai/ A rézsaszilva dga, fametszet, Utagava Kuniszada 1., 1852, Vay Péter gytijtése.
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11. kép. (bal oldalon

fent) Yokohama virdgzé
kereskeddhdzai, fametszet,
Utagawa Hiroshige

II1., 1871, Vay Peter
gytjtese. Forrds: HM 7578
© Szeépmiveszeti Muzeum
12. kép. (bal oldalon

lent) Mandali: Daizuigu

- darani, selyemfestmény,
17-18. szdzad, Vay Péter
gytjtése. Forrds: HM 5614
© Szépmiuveszeti Muzeum

13. kép. Aisen Myoo
l6tuszkehelyben iild alakja,
selyem tekercskép, 17-18.
szdzad, Vay Péter gytjtése.
Forrds: HM 5837

© Szépmuveszeti Muzeum
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14. kép. Fudd lakkozott faszobor, 17-19. szdzad, Vay Péter gytjtése. Forrds: HM 5619.1-2 © Szépmiivészeti Muizeum
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Az el6z6 lapon

Amrita Sher-Gil, Simla, India, c.1937,

fotd: Umrao Singh Sher-Gil.

Forrds: The Estate of Umrao Singh Sher-Gil
& PHOTOINK
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Tanulmany

Az 1911-es koronazo darbar
Delhiben - magyar szemmel

PAP AGNES
torténész, Orszagos Széchényi Kdnyvtar, pap.agnes@oszk.hu

Kivonat: A hdrom ,korondz4”-darbar (1877, 1903, 1911) kéziil csak az utolsé, 1911-es
Unnepségen jelent meg személyesen is az uralkodd, az els6 kettén az alkirdlyok, lord

Lytton, illetve lord Curzon képviselték 6t, de mindhdromra Delhiben és nem Kalkutta-
ban, az alkirdly indiai székhelyén kertilt sor. Ennek az volt a jelentésége, hogy a brit ural-
kodd India csdszaraként a nagymogulok utddjanak tekintette magdt, akiknek Delhiben
volt a székhelytiik. Delhit azonban csak 1911-ben V. Gyorgy tette meg az Indiai Csdszar-
sdg févarosavd. A magyar napilapok mindhdrom eseményrél beszdmoltak, de az 1911-es
darbdrrdl szold tuddsitdsoknak azért volt kiillonleges jelentésége, mert akkor Ferenczy
Arpad a helyszinrél kiildott részletes cikkeit olvashatta a Budapesti Hirlap kozonsége.
Az események és a helyszin bemutatdsan kiviil Ferenczy taldlkozott a Delhiben €16 ma-
gyarokkal is. Tanulmdnyomban bemutatom Ferenczy Arpad kalandokban gazdag életét
és muveit is.
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Viktdria kirdlyné 1858. november 1-jén egy kidltvanyt bocsatott ki arrdl,
hogy India kormdnyzdsdt a Kelet-indiai Tdrsasdg feloszlatdsat kovetSen
az uralkodd veszi at. Ennek eredményeként sikeriilt a felkelés elhagydsara
késztetnie az 1857-ben kitort britellenes, szipdhildzadasban! részt vevé in-
diai hlbérurakat, akiket tulajdonjogaik tiszteletben tartdsardl biztositott.
A gyarmati adminisztrdcid a brit parlament €s a kormany ellenérzése ala
keriilt, kiilon minisztérium, az India Office egyidejt feldllitasdaval. Indidban
az angol f6kormdnyzé alkirdlyi rangban képviselte az uralkodét. A magyar
szarmazdsu Leitner Gottlieb Vilmos, a Punjab University megalapitdja tett
javaslatot egy memorandum formadjaban Viktdria kirdlynének - illetve a
brit-indiai kormanyzatnak - arra vonatkozodan, hogy milyen cimet vegyen
fel indiai uralkodéként.? O az ,India csdszdra” (Kaisar-i-Hind) cimet tartot-
ta megfelelének, mert ezzel egyrészt a brit uralmat le lehet valasztani, meg
lehet kiilonboztetni az azt megel6z6 dinasztidktdl, mdsrészt az indiaiak a
csaszar vagy cézar elnevezést a romai, a német vagy a torok birodalom ese-
tében hasznaltak, mig példdul a sah, padisah, sahinsah cimek mar jéval 4l-
taldnosabb, tagabb értelmuek voltak. Az angol parlamentben hosszan tarté
vita bontakozott ki a cim elfogaddsdardl, amelyrdl a magyar lapok is besza-
moltak. A Politikai Ujdonsdgokban India csdszdrnéja cimmel adtak kozre egy
rovid osszefoglaldst, amelyben nemcsak a vitdrdl esett sz6, hanem arrdl is,
hogy mi indokolta az 4j titulus felvételét.

»A kirdlyné uj czime ez: »Viktdria, isten kegyelmébdl Nagy-Brittania
€s Irorszag egyesiilt kirdlysdganak kiralyndje, a hit véddje €s India csa-
szarnéja«. Ez uj czimmel az angolok az indiai lakossagra kivannak hat-
ni; az 6ndllédsag bizonyos czimét advan meg csaknem 200 millié lakd-
val bird roppant birodalomnak, azt ez dltal még szorosabb kapcsolattal
akarjak a brit kirdlysaghoz kotni. Altaldban Anglia, mita Oroszorsza-
got félelmes vetélytarsanak tekinti dzsiai birtokaira nézve, nem banik
tobbé ugy Indidval, mint a mely pusztan kizsdkmanyolds targydul szol-
gal, hanem az angol politika oda iranyul, hogy minél jobban biztositsa
maganak a jovére is a vildg ez egyik leggazdagabb orszdgat.” ®

Elsésorban Disraeli angol miniszterelnok kardoskodott amellett, hogy a
cim elfogaddsdval Oroszorszag India felé nyomuld hatalmat is megakada-
lyozhatjak, ezt igy indokolta: ,Mindamellett tudom, hogy birodalmak csak
€berség, szilardsag, batorsaggal tarthatdk fen. A vasutak 1858 Sta egészen
megvaltoztattak India népeit. Ha 6 felsége proklamdczidban tudatja India
népével, hogy felvette a »csdszdrn6« czimet, ez bizalmat fog bele onteni s
azt fogja jelenteni, hogy az angol parlament az indiai birodalom fentartdsat
hatdrozatilag kimondotta.™ Az angol parlament végiil megegyezett a cim
elfogadasdrdl, ezt 1877. janudr 1-jén hirdették ki Delhiben egy nagy tinne-
pélyes gytilésen, a darbdaron. A darbar® szé linnepi fogadtatast vagy hddo-
latbemutatdst jelent, ezzel a ceremdnidval a britek az indiai mahdradzsak
Unnepi darbdrjaira kivantak utalni, amelyek mindig fényes kiilséségek

1  Angolosan sepoy. A sepoy/szipoj a lovaskatona jelentésti perzsa-urdu szipdhi szé
torzitott valtozata.

2 Leitner 1876.

3 India csdszdrnéja, 1876. Az idézeteket mindenkor betihiven, stilisztikai valtoztatdsok
nélkil kozlom.

4 A Kkirdlyné uj czime, 1876.

5 Adarbdr szét a napilapok rendszerint az angol forméban ,durbar”-nak irjdk, de tanul-

ményomban a magyar kiejtés szerinti {rdismddot haszndlom.
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1. kép. Lord Kitchener
(1850-1916), Connaught
hercege (1850-1942) és

Lord Curzon (1859-1925)
visszatérében a kadétzdszléalj

. i i e i ., (Imperial Cadet Corps)
kozepette folytak le. A hdédolatbemutatdsra kiilon darbarcsarnokot épitet-  gemigiersl. Hdttérben az indiai
tek az indiai radzsdk, ezt természetesen India alkirdlyai is kovették. Az in-  lovassdg sorfala. Delhi, 1903
nepséget gondosan megtervezték, hogy az kiilséségeiben is parja lehessen,

megfeleljen a pompdahoz szokott indiaiak elvdrasdanak. A Politikai Ujdon-

sdgokban errdl az eseményrdl is részletes tuddsitast kaphattak az olvasok.

»,Az indiai csdszdri czim kihirdetése jan. 1-én tortént meg Delhiben,
egy nagy »csdszdri gyllésen«, melyet lord Lytton, indiai alkirdly hivott
Ossze. Az iinnepélyen jelen voltak a kormanyzok, alkormanyzok, dlla-
mi féhivatalnokok és 63 uralkodoé fejedelem. Ezek kiséretiikkel a tron
elétt voltak feldllitva, a trén mogott téres amphitheatrum emelkedett
a kilfoldi kovetségek, a bensziilott nemesség €s férend szamara. Ezek
mogott foglalt helyet a roppant néptomeg, mely a szertartds tanujaul
jelent meg. Az tinnepély hallatlan pompédval és fénynyel folyt le. A té-
ren 15.000 fényi katonasag volt felallitva, ezek kdzt a madrasi, bombayi
és pendzsabi csapatok; ezektdl kiilon dllottak az aldrendeltebb fénokok
csapataik és kiséretiikkel. Az alkirdly 1 drakor jott az tinnepélyre, s el-
foglalta a tront. Jottére zene harsant meg, s az angol néphymnus eljat-
szdsa utan Barnes 6rnagy felolvasta a proclamatidt, s ezutdn a csdsza-
ri zaszlo kitiizetett. A proclamatio felolvasasat 101 agyul6vés kovette
s a gyalogsdg tidvl6vései, s a zenekarok ujbdl a néphymnust jatszték.
Az alkirdly ezutan beszédet tartott a jelen voltakhoz. Elmond4d, hogy a
csaszari czim India fejedelmei €s népei egységének jelvényeiil szolgdlni
van hivatva, s a csdszdri hatalom a részrehajlatlan igazsagszolgaltatas
zdloga. Udvozolte a fejedelmeket, kiknek az {innepélyen megjelenése
htiségiikrél tanuskodik. Az invazid lehet6ségére vonatkozdlag meg-
jegyzé az alkirdly, hogy semmiféle ellenség nem tdmadhatja meg az
indiai birodalmat a nélkiil, hogy az egész birodalmat meg ne sértse, s
hogy a szovetkezettek hilisége kielégit6 eszkozt nyujt 6 felségének a ta-
maddkat visszaverni és megfenyiteni. Végiil Viktoria kirdlynének egy
tdviratdt olvasta fol, melyben 6 britt felsége indiai alattvaldit leg6szin-
tébb €s legjobb indulatdrdl biztositja.”

6 Az indiai csdszari czim kihirdetése, 1877.
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2. keép. (tiloldalon fent)

A darbdr brit vendégeinek
szdllitdsdra kirendelt,
iinneplébe oltoztetett €s
felékszerezett elefdntok
csoportja. Delhi, 1903

3. kep. (tuloldalon lent)
Connaught hercegi pdrja,
Lord és Lady Curzon fogadja
az idvozléseket a darbdr
amfitedtrumdban. Delhi, 1903

Ennek az elsé korondzddarbarnak - habar csak kozvetetten - egy ma-
gyar ,szemtanuja” is volt, az éppen vildg korili dton 1évé Cziridk Kéroly
szabomester, aki a Févdrosi Lapoknak tobb tuddsitast is kiildott utazasardl.
Allahabad felé menet az egyik dllomdson észrevett egy cifra karavdnt négy
elefanttal, amelyeknek a hdtdra szényegeket teritettek, a legnagyobbra pe-
dig még egy vords karosszéket is tettek, €s az allatok koril mintegy szdz
ember heverészett. Megkérdezte utitdrsaitdl, hogy kik lehetnek ezek az em-
berek, és megtudta, hogy a karavan ,egy féligmeddig fiiggetlen indus torzs
kiralynéje volt kiséretével, ki az uj év napjan Delhiben tartott nagy tinne-
pélyre utazott, eddig elefinton, innen oddig pedig vasuton, természetesen
az angolok koltségén, mivel 6neki maganak aligha volt tizenkét anndja.”
Ilyenféle kirdlyi ingyenél6k sokan voltak akkor Delhiben, hiiségiiket az ott
akkor iinnepélyesen kikidltott India csdszdarndje (Viktoria angol kirdlyné)
irant bebizonyitanddk.”®

A harom korondzddarbar (1877, 1903, 1911) koziil csak az utolsd, 1911-es
tinnepségen jelent meg személyesen is az uralkodd, az elsé kettén az al-
kiralyok, lord Lytton, illetve lord Curzon képviselték 6t, de mindharomra
Delhiben €s nem Kalkuttdban, az alkirdly indiai székhelyén keriilt sor. En-
nek az volt a jelentdsége, hogy a brit uralkodé India csdszdraként a nagy-
mogulok utédjanak tekintette magat, akiknek Delhiben volt a székhelytik.
Delhit azonban csak 1911-ben V. Gyorgy tette meg az Indiai Csdszarsag
févarosava. Viktdria kirdlynd soha nem jart Indidban, de VII. Edvard igen,
még walesi hercegként 1875-ben, viszont 1903-ban mdr nem jelent meg
a korondzddarbdron. Indiai utja nem volt élvezetes szamara, ahogyan ezt
harminc évvel késébb, az akkori walesi herceg, a késébbi V. Gyorgy la-
togatdsa kapcsdn a Hazdnk cimt lap megirta.® Igy tehdt a darbdron lord
Curzon mellett a connaughti hercegi par képviselte az uralkodét. Lord
Curzon nyilvinvaléan még szinpompdsabb linnepséget kivant rendezni,
mint elddje, lord Lytton, habdr az 6 mintajat vette alapul, de ahol még-
is valtoztatott, ott részletesen megindokolta, hogy azt miért tette. Majd-
nem hat honapot t6ltott az tinnepség elékésziileteivel, amelyet igyekezett
még ,indiaibbd” tenni, igy az indoszaracén motivumot domboritotta ki a
viktoridnus-feuddlissal szemben. Es még aktivabb szerepet szant az indiai
fejedelmeknek abban, hogy kozvetleniil mutassak be hddolatukat a csa-
szar irdnt."° A darbar megrendezése természetesen rengeteg pénzbe kertilt,
ami meglehetdsen visszds volt az akkor nagy éhinséggel kiizd6 Indidaban.
A hosszu évek dta Indidban €16 Telléry Janos mar 1900-ban tébb javaslatot
is kidolgozott a kormdny szamara az éhinség enyhitésére az indiai haziipar
fellenditése révén."

Az 1903-as darbdrrdl kisebb-nagyobb terjedelemben a magyar napilapok
is beszamoltak. A Budapesti Hirlap igy irt az innepélyes bevonuldsrdl:

»A bevonulds pompds latvanyt nyujtott. Az udvari elefantokat eziisttel
kivert drids csipkehald boritotta, ezen megint szamtalan mindenféle
szines, villogd, draga keleti sz6nyeg, a hatukon rézbdl késziilt tornyocs-
kdkon szdmtalan eziistcsengd. A mint ez a szines, ragyogo €s csilingeld

Indiai pénzegység, értéke 1/16 rupia.
Cziridk 1877.

A walesi hercegi pdr Indidban, 1905.
Cohn 1983: 208.

Egy hazdnkfia India ipardért, 1900.
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4. kép. (balra)

A 6100 gyémadnttal,
brilidnssal, zafirral kirakott,
arany ¢€s eziist kirdlyi korona

5. keép. (jobbra)

Gydrgy kirdly

€s Mdria kirdlyné

a kirdlyi haditengerészet
hajéjdnak (HMS Medina)
fedélzetén 1911
kardcsonya eldtt

tomeg végigvonult az utcdkon, mintha egy selyemtenger kidradt hul-
lamai boritottdk volna el a varost. A szem belekdprazott a hompolygd
fényesség nézésébe. A sok udvari elefantot még kétszaztiz egyszerii,
polgdri sorban €16 elefant kovette, valamivel szerényebb, de azért na-
gyon mutatds diszben. Szigoruan megtiltottak, hogy a bevonulds nap-
jan barki is fegyvert elsiitni merészeljen. 1877-ben nem gondoltak erre,
mikor azt a durbart nyitottak meg, a mely Viktdria kirdlynét India csa-
szarndjévé kidltotta ki. Akkor tidvlovéseket tettek, a mi az elefantokat
megvaditotta, ugy hogy majdnem katasztrofa lett beldle.”*?

Harom nappal késébb a darbdron torténtekbdl az alkirdly beszédét emel-
ték ki a lapban.

,Az alkirdly azutdn beszédet intézett a gyiilekezethez, a melyben azt
mondta, hogy a durbdron az egész emberiségnek majdnem 6t6dré-
sze van képviselve €s mindnydjan egy tron eldtt hajolnak meg. Ilyen
uralmat megszerezni nagy munka volt, de ezt az uralmat egységes
egészszé Osszeforrasztani a legnagyobb munka. Az alkirdly fololvasta
azutan Edvard kirdly tizenetét, a melyben a kirdly India irdnt érzett
joindulatdnak, az indiai csapatok szolgdlataiért vald elismerésének €s
annak a reményének ad kifejezést, hogy a velszi herceg és neje nemso-
kdra meg fogjak latogatni Indidt. A kirdly, mondja azutdn az iizenet,
szivesen jott volna el maga Indidba, ha lehetséges lett volna. De el-
kiildte maga helyett testvérét. Végiil ujra biztositja valamennyi indi-
ai vazallusdt és alattvaldjat, hogy szabadsdgaikat €s jogaikat tisztelni
fogja és jolétiiket szivén viseli. Az lizenet fololvasdsa utdn az alkiraly
kihirdette, hogy a kormany hdarom évre nem kovetel kamatokat azo-
kért a kdlcsonokért, a melyeket az angol kormdny az €hinség enyhité-
sére Indidnak adott.”

12 A durbdr, 1902.
13 Az indiai csdszdr-korondzds, 1903.
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A walesi hercegi pdr ldatogatdsdra két évvel késébb, 1905-ben kerilt
sor. A Budapesti Naplo a darbar méreteinek ismertetésével kdprdztatta el
olvasdit.

»A tdbor koriilbeliil harmincot angol mérfold teriiletet foglal el. A sat-
rak szama 92.000, a résztvevéké koriilbelil negyedmillié. A kirendelt
hely6rség €s diszérség 45.000 eurdpai €s indiai katona. Az egész tabort
villamos vilagitdssal és oridsi telegraffolszereléssel lattdk el. A tabort
12 mérfoldnyi hosszusdgban - vasut szeli at, amelynek tiz allomdsa
van. A durbdr résztvevdi, személyzete, tovabba a 2000 teve szdmadra
oridsi satrakba 30.000 tonna eleséget hordtak Gssze, de négyezer 6k-
rosszekér még azutdn is hozta az élelmiszert és takarmanyt. A hirszol-
galat teljesitésére 400 tavirdtisztet és 50 kerékparos katonat dirigdltak
a tdborba. Az amfitedtrumba, amelyben a proklamaciét fololvastdk,
tizendtezer ember fér. Az épiilet, egy indiai miivész alkotdsa, szara-
cén stilusban épiilt, gyonyorii aranydiszes tornyok, kupoldk €s boltivek
ékesitik Valdsdggal kaprdzatos ldtnivald a bennszilott fejedelmek,
hercegek satrainak négy mértfold [sic!| hosszu sora. A satrakat drdga,
aranyos, ezilistos himzések €s csillogd selyemszényegek boritjak.”™

V. Gyorgy, elédeivel ellentétben, nemcsak walesi hercegként ldtogatott
Indidba, hanem koronds uralkoddoként is megjelent 1911-ben a darbdron.
Ebben a tekintetben a Budapesti Hirlap hatarkének itélte India torténeté-
ben a latogatdst.”” Az uralkodd nagy meglepetést keltett beszédével a parla-
mentben, amelyben bejelentette, hogy ugy dontott, személyesen vesz részt
a darbdron, mert errdl el6zéleg nem konzultdlt a kormdnnyal. S6t azt is
elutasitotta, hogy hitvese, Mdria kirdlyné addig régensként Londonban ma-
radjon, amig 6 Indidban tartdzkodik, igy végil egyiitt utaztak el.’® 1911.
december 2-dn érkeztek meg Bombayba. A magyar lapokban szdmos ér-
dekességet osztottak meg az olvasdkkal az eseményrdl. A Délmagyarorszdg
egy olyan 6si indiai szokasrdl szamolt be, amelyet az indiai uralkoddk a
koronazaskor szoktak tenni. ,,Osi szokds Indidban, hogy a korondzaskor le-
mérik az uj csdszdrt aranypénzzel, s amennyit nyom, annyi aranyat dobdl-
nak a durbar néz6k6zonsége kozé. Most van Delhiben a korondzds s ezuttal
83 kilogramm aranypénzt fognak a viaskodo indusok k6zé hajigdlni, mert
ennyi a sulya Gyorgy kirdlynak.”” A Pesti Naploban nemcsak arrdl olvas-
hattak, hogy milyen ruhat viseltek a megérkezésiikkor - V. Gyorgy kirdly
tengernagyi egyenruhdt, mellén az indiai csillaggal, mig Madria kirdlyné vo-
ros barsonyruhat sziirke diszitéssel -, hanem arrdl is, hogy az uralkodé fon-
tosnak tartotta megemliteni, hogy 1905-ben mar jart Indidban.'® A darbar-
1ol is részletesen beszdamolt a lap, €s az elhangzott proklamaciébdl kiemelte,
hogy a csdszdar Kalkuttdabdl Delhibe helyezte at India févarosat

oA févaros dthelyezése még legalabb hdarom-négy évig fog tartani,
mert Delhiben megfelelé kozépiileteket kell emelni. Ez a legnagyobb
valtozds, midta az indiai mohamedédn tartomanyokat a brit kirdlyi hdz
jogara ala vette. Kalkuttat, mely 150 évig volt az angol-indiai biroda-
lom févarosa, 1686-ban India mds varosaibdl eliiz6tt angol keresked6k

14 A durbdr, 1903.

15 A durbdr, 1911.

16 Raman, Agarwal 2011: 24 ff.

17 Az angol kirdly sulya, 1911.

18 Az angol kirdlyi par Indidban, 1911.
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alapitottdk. Kilvarosaival egyiitt tobb mint egy millié lakosa van és
Bombay utdn nagy kereskedelmével India mdsodik legnagyobb varo-
sa. Eddig székhelye volt az indiai alkirdlynak, a hadsereg féparancs-
nokainak, a kozigazgatdsi hatésdgoknak és a legfébb birdsdgoknak.
Delhinek alig egy negyedmillié lakosa van, de stratégiai szempontbdl
fontosabb, mint Kalkutta.””

A Pesti Naplé a darbért kdveté eseményekrdl is tdjékoztatta olvasdit: mig
Mdria kiralyné az indiai holgyeket fogadta, akikkel a nék helyzetében be-
kovetkezett pozitiv fejleményekrdl beszélt,?® és kés6bb Agraba latogatott,
addig V. Gyorgy kirdly vaddszni indult Nepadlba.?' Az Ujsdg korondzasi be-
szamolojaban olvashattak a kiralyné darbaron viselt voros €s violaszind
rozsakkal himzett nehéz indiai selyem diszruhdjardl, amelyet késébb, az
indiai fejedelmek hddoldsanak fogaddsdra fehér brokdtruhdra cserélt, és
az angol térdszalagrend jelvényeit viselte. Bar az indiai fejedelmeket pazar,
kdprazatos ruhdikban nehéz volt tulszarnyalni, festéi latvanyt keltettek.??
Ugyancsak Az Ujsdg irt arrdl, hogy a korondzdsra az uralkodé kiilon koro-
nat készittetett, amelynek karimajaba 6170 dragakovet foglaltak. Egy lon-
doni ékszerész kapta a megbizast, aki hat honap alatt késziilt el a remekm-
vel, amelynek a tervezésében a kirdly és a kirdlyné is részt vett. ,A korona
abroncsan két sor gyémant van. Ezek kozé tizennyolcz nagy dragaké van
erdsitve és pedig négy smaragd, négy zafir €s nyolcz nagy brilidns. A nagy
dragakovek kozott tiresen maradt tért is dragakovek toltik ki és pedig kicsi
gyémantok, a melyek lombalakban Gsszerakottak. A korona eliils6 kozépfe-
luletét kiilonésen pompas, indiai smaragd disziti, a mely 34 karat sulyu és
alkalmasint paratlan a maga nemében. Am a tobbi dragakd is méltd arra,
hogy helyet foglaljon a koronan, mert akarmelyik is folér egy vagyonnal.”?
Ha valakinek ez a beszdmol6 nem csigazta fel a kivdncsisagat, az Orszdg-
Vildgban,?* a Tolnai Vildglapjdban? vagy a Vasdrnapi Ujsdgban? képes hir-
addsokat is taldlt a koronardl és a darbarrdl. 1912. marcius 12-én mutat-
tak be €s jatszottak hetekig nagy sikerrel az Urdnia Magyar Tudomanyos
Szinhdzban Téth Jend, Indidban €16 festdmiivész Meses India cimt darabjat,
amelynek mozgdképei kozott V. Gyorgy korondzasa is szerepelt.?

A Budapesti Hirlap abban a szerencsés helyzetben volt, hogy nem a londo-
ni lapok hirei alapjdn, hanem sajdt tuddsitdja dltal tajékoztathatta az olva-
s6it. Ez a tuddsité Ferenczy Arpad volt, akit a kovetkezd szavakkal mutat-
tak be a sorozat bevezetdjében: ,Ferenczy Arpad jogakadémiai professzor,
a ki tanulmény céljabdl huzamosabb idé 6ta Londonban €l s a Budapesti
Hirlap egyik régi levelez6je, Indidaba utazvan, vallalkozott arra, hogy lapun-
kat a durbar minden részletérél tuddsitani fogja.””® Osszesen tizenkilenc
cikke jelent meg Ferenczynek a lapban India €s a Durbar cimmel, de csak

19 A delhi-i durbdr, 1911.

20 Az angol kirdlyné az indiai nékhoz, 1911.

21 Indiai kirdlyvaddszatok, 1912.

22 Az indiai koronazds, 1911.

23 Gyorgy kirdly indiai korondja, 1911.

24 Orszdg-Vildg 1912.

25 Tolnai Vildglapja 1912a; 1912b.

26 A Vasdrnapi Ujsdg 1911/50. szdmdban (1010-1011) az el6z6 darbdrrdl késziilt képeket
adtdk kozre, de a felirat téves, mert az a darbar nem 1906-ban, hanem 1903-ban volt,
és azon nem vett részt a walesi herceg.

27 ,Mesés India”, 1912.

28 India és a Durbar, 1911.
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ebbdl az elsé kozlésbdl deriilt ki, hogy ki a szerzdje a tuddsitdsoknak, mert
a kovetkez6 tizennyolc cikknél nem tiintették fel a nevét.

Ferenczy Arpad (1877-1927) kivild jogdsz volt, aki mielétt Londonba
utazott volna, 1902-t6l a Sarospataki Reformdtus Kollégium jogakadé-
midjan tanitott, majd a kolozsvari, és a budapesti tudomanyegyetemen.
A nemzetkdzi jog teriiletén szamos jogi cikket publikdlt, Londonban az an-
gol parlamenti széldsjog és fegyelem kérdését tanulmdnyozta, és j6 kapcso-
latokat szerzett, ennek kdszonhetéen kapott meghivast 1911-ben Indidba
a korondzodarbarra. Indidbdl el6bb Sdrospatakra tért vissza, majd onnan
djra Londonba ment, ekkor mdr - a Budapesti Hirlap tajékoztatdsa szerint
- Tisza Istvan felkérésére tanulmdnyozta az angol alséhdz naploit, kiilo-
nos tekintettel a fegyelmi szabdlyozdsra, mig Zichy Janos megbizasabdl
az angol jog- és allamtudomadnyi vizsgarendszert vizsgdlta meg.”” Az els6
vilaghaboru kitorése is itt érte, de sikeriilt hazajutnia, a londoni osztrak-
magyar kovetségnek felajanlott hajéval Genovédba, onnan pedig vonaton
Budapestre.®® A hdboru alatt jelent meg indiai tdrgyu regénye A Nirvdna
felé cimmel,* amelyrdl tobbek kozott a Magyar Figyeld is kozolt kritikat,
amelyben a recenzens (f. gy.) némiképpen kétségbe vonta a regény alapjat
képezd tamil kézirat 1étét.>? A regény bevezetdjében azt irta a szerzd, hogy
a kéziratot Madraszban vasarolta egy régiségboltban, amikor néhdany évvel
azeldtt Indiaban utazgatott. (Ez nyilvan akkor tortént, amikor a darbarra
latogatott, bar azt itt konkrétan nem emlitette.) Ez a torténet kissé hason-
lit az Angliaban akkoriban nagyon népszerd F. W. Bain hindu meséinek
kerettorténetéhez, amelyekben Bain mdr a cimben is jelezte, hogy mtve-
it szanszkrit kézirat nyomdn irta, ezekrél azonban kideriilt, hogy nem is
léteztek.®® Ferenczy szépiroként is sikeres lett, de a legnagyobb elismerést
nem ezzel a mtivével, hanem az 1925-ben Londonban napvildagot latott The
Ants of Timothy Thiimmel cim{ regényével aratta. A mu angliai visszhangja-
r6l Rohoska Jézsef irt hosszabb ismertetést a Vildg cimii lapban.** [rdsdban
idéz egy részletet a Now and Then cimi irodalmi folydiratban megjelent
cikkbdl, amelyben a szerzé a National Liberal Clubban beszélgetett Feren-
czyvel, aki magardl a kovetkezéket mondta neki: ,,Magyar ember vagyok.
46 éves. Magdntandr a budapesti egyetemen. Legelészor 1909-ben jottem
Anglidba, mint bécsi és budapesti ujsdgok tuddsitdja s itt kiillondsen po-
litikai és tarsadalmi tanulmanyokkal foglalkoztam. Felvettek a National
Liberal Club-ba s aztdn elhatdroztam, hogy nem hagyom el tobbé Angliat.
1911-ben résztvettem az indiai durbar-ban s mdr folyamatban volt angol
allampolgdrra vald naturalizaldsom, mikor kitort a hdboru s nekem vissza
kellett térnem Magyarorszagba. Most ismét Anglidban vagyok, tanulok és
irok.” Rohoska recenzidja élénk tiltakozdst valtott ki egy magyar irébdl, Pa-
lagyi Lajosbdl, aki maganak tulajdonitotta a regény alapotletét, €s azt nem-
csak a magyar djsagoknak irta meg, €s kérte irdsa kozzétételét, hanem az
angol lapoknak is elkiildte a levelét. Bar hangsilyozta, hogy nem plagium-
mal vddolja Ferenczyt, hiszen miivét nem is olvasta, csak pusztan a maga
iréi reputdcidja érdekében jelentette ki - amelyre bizonyitékot is mellékelt,
a Kisfaludy Tdrsasdg palydzatdra benyujtott konyvét —, hogy a téma alapot-

29 Ferenczy Arpad dr. Anglidban, 1913.
30 Londonbdl Budapestig, 1914.

31 Ferenczy 1917.

32  Magyar Figyel6 1917.

33 L4sd példaul Bain 1916: 21 ff.

34 Rohoska 1925.
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6. kep.

Ferenczy Arpdd:

A Nirvdna felé I-11.
Légrddy Testvérek.
Budapest, 1918

lete, gondolatdnak elsésége az 6vé.* Ferenczy életérdl a haldlakor irt nek-
rolégokbdl tudhatunk meg tovabbi részleteket. A Pesti Napldban Ferenczy
Arpdd professzor vérhasban meghalt Ceylon szigetén cimmel irtak a haldlardl,
részletesen beszamolva kiilonos életutjardl is.* Nyughatatlan életmddja el-
lenére csalddot is alapitott. Az Indidban szerzett tamil kézirat elolvasdsa-
hoz Londonban keresett szétart €s nyelvtant, és ekkor ismerkedett meg egy
magyar lednnyal, akit feleségiil vett, hazassagukbdl egy gyermek sziiletett.
De nemsokdra elhagyta csalddjat - megélhetéstikre csak egy szélébirtokot
hagyva hatra a Hegyaljan, amely semmit nem jovedelmezett -, €s Svacjba
ment, ahol a Neue Ziircher Zeitung hadituddsitéja lett. Ezt kdvetéen Berlin-
ben é€lt, és itt kezdte el irni a The Ants of Timothy Thiimmel cimi regényét,
amelyet késébb Londonban fejezett be. Ezutan még egy hindu mesegyujte-
ményt is kiadott Kunala, an Indian Fantasy cimmel.*” Londonban taldlkozott
egy Monsika nevi hindu orvossal, akinek a fivére Ceylonban egy buddhista
kolostor vezetdje volt. Az 6 meghivasara ment Ferenczy Ceylonba, €s ott is
halt meg 1927-ben. Kandybe valé megérkezésérdl levelet irt egy pesti ba-
ratjdnak, amelyet a cikk névtelen szerzdje is olvasott. A kolostorban meg-
tanult tamilul és szanszkritul is, és angol nyelvet €s irodalmat tanitott a
fiataloknak. Haldlardl 6zvegye egy Londonbdl kiildott taviratbdl szerzett
tudomadst. A Prdgai Magyar Hirlap hasonld tartalmu cikke Egy kalandos éle-
tii magyar pusztuldsa Ceylon szigeten cimmel jelent meg.?® Ceylonban nem-
sokkal a haldla elétt talalkozott az éppen arra utazd Erdési Karollyal, aki
a Pesti Naploban® szamolt be a latogatdsrdl, €s errdl késébb a Napsiitéses
Indidban cimi konyvében is emlitést tett.** A Pesti Naplo hosszabban idé-

35 Paldgyi 1925a, 1925b.

36 Ferenczy Arpad professzor vérhasban meghalt Ceylon szigetén, 1927.

37 Ferenczy 1925.

38 Egy kalandos életii magyar pusztuldsa Ceylon szigetén, 1927.

39 Erddsi Kéroly pdpai preldtus elmondja taldlkozdsdt Ferenczy professzorral Ceylon-
szigetén, 1927.

40 Erddsi 1928: 63-65.
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zett Ferenczy utolsd levelébdl, amelyben terveirdl is irt pesti ismerésének.
Egy buddhista propagandakoéritra készilt, tobbek kozott Kindba, Koredba,
Mongdlidba, Tibetbe, emellett megemlitette, hogy szigoru bojtot tart, talan
ez is hozzdjarulhatott korai haldldhoz. Egy évvel késébb a Keleti Ujsdg*' ar-
rdl szdmolt be, hogy Ferenczy életjelet adott magardl, de ez a hir nyilvanva-
16an téves volt. A Budapesti Hirlapban 1929-ben emlékeztek meg réla annak
kapcsdn, hogy az akkoriban Indidban kutatditon 1évé Orszag Oszkar or-
vos megprébdlta felkutatni Ferenczy nyomait Kandyban, €s ott tudta meg,
hogy elhamvasztottak, €s hamvait elmosta az esé.*? Ugyanezt a hirt a Prd-
gai Magyar Hirlap is k6z6lte.** Par hénappal késébb egy Dzsingisz kanrdl irt
regénye Uriigyén bukkant fel ismét Ferenczy neve. A Magyarorszdg cimt lap
tuddsitdja az 6zvegyet kereste fel ebben az tigyben. A cikk arrél szamolt be,
hogy Pudovkin Dzsingisz kdnrdl sz616 filmje valdszintlleg Ferenczy azonos
témadju regényén alapulhatott. Az 6zvegy ennek késziilt utanajdrni, feltéte-
lezve, hogy a kézirat masolatat férje titkdrndje, vélhetéen az az orosz holgy,
akit Ferenczy Svdjcban ismert meg, vitte magdval Oroszorszdgba. ,, Miivészi
korokben érdeklédéssel varjak, kiild-e valaszt Pudovkin, és bebizonyul-e,
hogy magyar iro regényébdl készitette el a filmet az orosz szovjet” - zarta
cikkét a szerz4.# A torténet végét nem tudjuk, mindenesetre a helyzet ha-
sonlit a The Ants of Timothy Thiimmel cimi regény sorsahoz, csak éppen
most forditva: az 6 alapotletét hasznalta fel mas.

1911-ben Ferenczy Arpdd Londonbdl kelt ttra, hogy részt vegyen a delhi
darbdaron. A Budapesti Hirlap tizenkilenc részben kozolte tuddsitasait, ame-
lyekben nemcsak magardl az eseményrdl, hanem az oddig tartd utazdson
szerzett benyomasairdl is beszdmolt. A Dunottar Castle nevid hajéval kelt
utra, amelynek utasai mar a hajout soran megismerkedhettek Indiaval veti-
tett képes eléaddsok formdjaban, €s a hajon rendelkezésiikre dll6 tobb ezer
kotetes konyvtdr segitségével. A darbarrdl elézetesen megtudhattdk, hogy
fényben és pompdban messze feliil fogja mulni a westminsteri korondzé-
tinnepségeket. S minthogy az eseményen tobb szdzezernyi eurdpai és indiai
fog részt venni, elhelyezésiikre hatalmas sdtrakat dllitanak fel. A sajté képvi-
sel6it kiilon taborban, a Presscampben fogjak elszalldsolni, a csdszari sator
kozelében. Delhirdl, mint a korondzds helyszinérdl, azt irta Ferenczy, hogy
taldn helyesebb lett volna erre a célra Kalkuttdt vagy Bombayt vdlasztani.
,De Delhi, mint India egykori févarosa, a hol a nagymogulok évszazadokon
at székeltek, oly vardzst gyakorol még ma is a benszilott népességre, hogy
jozan politikabdl Delhit kellett a korondzas céljara kiszemelni, ezzel mint-
egy jelezvén, hogy az angol kirdly jogszerii utddja India régi csdaszdrjainak.™>
A Dunottar Castle november 30-dn kotott ki Bombayban. A vdrosban a leg-
meglepébb benyomadst az autdk hidnya és az 6krds szekerek latvanya tette
Ferenczyre, de a brit uralom javara irta, hogy nem prébaltak Bombaybdl egy
Ujabb eurdpai jellegli nagyvarost csindlni, hanem arra torekedtek, hogy a
belfoldi épitészeti jellegzetességek megtartdsaval fejlédjon tovabb a varos.
Ami a lakossagot illeti, a legfeltlin6bb volt szamara, hogy az emberek mezit-
1ab jarnak, nem hordanak cipét. Kivéve a parszikat, akiknek a viselete kissé
hasonlitott az eurdpaiakéra. A tovabbi utazashoz, mint minden eurdpainak,

41 A tiz év el6tt eltiint Ferenczy Arpad életjelt adott magardl, 1928.

42 Dié6szeghy 1929a.

43 Didszeghy 1929b.

44 Magyar iré kiadatlan regényébdl csindltdk a szovjet ,Dsingis kdn” filmjét?, 1929.
45 Budapesti Hirlap 1911.
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neki is fel kellett szerelnie magat dgynemivel a vonatra, és fel kellett fogad-
nia egy angolul beszél6 szolgdt, aki vele utazott mint a tolmdcsa. Narszu
kalauzoldsaval olyan helyekre is eljutott, ahova eurdpaiak ritkdn, példaul
villamosra szdlltak, €s elmentek egy hindu szinhdzba. Bombayi tuddsitdsé-
bdl nem hidnyozhatott a kirdlyi par partra szdllasdardl valé beszamolé sem.
Ezzel kapcsolatban azt jegyezte meg, hogy az uralkodd €s hitvese egyszert,
divatos oltozékben szallt partra, mig a bennsziilott fejedelmek és a katona-
sag szingazdag, pompas ruhdkat viseltek. Az djsagirok kozott is vitatkoztak
arrdl, hogy vajon miért nem volt fényesebb az uralkodo és felesége oltozete,
de végll egyetértettek abban, hogy az Indidban él6 angolok irdnti tisztele-
tet fokozni fogja, hogy megjelenésében az uralkodé sem nagyon kiilonbo-
zik télik. A kovetkezd részekben Ferenczy a Delhiig tartd dt sordn érintett
fébb latnivaldk kozil felkereste az Abu hegyén 1évé dzsaina templomokat,
amelyeknek marvdanycsoddi nagy hatdssal voltak ra. Ahmedabadot az egyik
legszebb indiai vdrosnak tartotta, épliletei a tevék latvanyaval egyiitt az
ezeregyéjszaka meséinek a hangulatat idézték. Adzsmirral kapcsolatban azt
emelte ki, hogy bar a varosban szdmos eurdpai lakott, keleties jellege mégis
érintetleniil maradt. Angol ismerdse révén bepillantdst nyerhetett az angol
tisztvisel6k indiai életébe is, amely kivilrdl igen kényelmesnek tilnt sza-
madra a nagy hdzzal és a szolgahaddal, de szinte minden angol arra panasz-
kodott, hogy legszebb éveit kénytelen hivatali szolgdlatban tdlteni, és ezért
csak csekély karpétlast jelent a fényizd életmdd. A varos kozelében taldl-
haté a Puskar-td, amely Brahma4 tiszteletének egyetlen kézpontja Indiaban.
Dzsaipurban felkereste a helyi mizeumot, ahol kiilénésen az igazsagszolgdl-
tatds eszkozei vontak magukra a figyelmét.

A sorozat VIII. részében*® irta le a csdszar bevonulasat Delhibe, amelyre
december 7-én kertlt sor. Ekkor Ferenczy mar a sajtétabor satrainak egyike-
ben lakott. Az egész tdbor méreteinek érzékeltetésére szimos adatot osztott
meg az olvasékkal. A Presscamp csak egyike volt a szaz meg szdz sdtortelep-
nek, amelyek Delhi falain kiviil helyezkedtek el. A sajtétdbor a térkép szerint
a maga kb. 150 satrdval az egész teriiletnek alig kétszazad részét foglalta el.
A Presscamp 0Osszes lakdja cselédséggel, kiszolgdld €s hivatalos személlyel
egyutt mintegy 500 ember volt. Az egész darbdr népessége a kb. 60 ezer fényi
katonasdggal egyiitt hozzdvetdleg 200 ezer f6bdl allt. Az egész teriilet kb.
akkora lehetett, mint Pest, és Delhi falaitdl a tabor végéig eljutni egy draba
telt. Hatalmas munka lehetett a teriilet folszerelése villannyal, vizzel, tav-
iréval, széles utak kialakitasdval. Maga a sajtétdbor két telepbdl allt, mert
kiilon részben voltak elhelyezve az eurdpaiak, akikhez az Indidban kiadott
angol vagy mads eurdpai nyelven megjelend djsdgok tuddsitdi is tartoztak, és
kiilon szdlldsoltdk el az indiaiakat. Ez Ferenczynek kissé furcsdnak tint,
€s csak a darbar végén volt lehetésége arra, hogy az indiai ujsagirdkkal esz-
mét cserélhessen India helyzetérél. Ami a sajtomunkasok kényelmét illeti,
minden tuddsité mellé két bennsziildtt szolgdt osztottak be, mindenkinek sa-
jat tongaja (kétfogatu kocsija) volt, valamint két masik kollégaval k6zds auto-
mobilja. A sdtrak egyenként egy kis pitvarbdl, egy vagy két tdgas lakdszobd-
bdl, valamint fiirdészobdabdl dlltak, a maganszolgdk pedig e mogott laktak
kiilon haldsatorban. A kdzos étkezés céljara egy hatalmas satrat allitottak fel,
amelyhez dohdnyzo- és kartyaszoba, valamint egy szalon is tartozott. Utdb-
bit nemcsak pompds indiai targyak diszitették, hanem zongora is allt benne.

46 Budapesti Hirlap 1912a.
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A december 7-én tartott tinnepi bevonuldst Ferenczy a tribiinrdl kisérte
figyelemmel, amelyet 6rokké emlékezetes, torténeti nevezetességu latvany-
ként irt le, bar a bevonuldsrdl legnagyobb sajndlatdara hidnyoztak az elefan-
tok. A csaszar tabornokai kozott 16hdton vett részt a menetben, emiatt alig
volt megkiilonboztethetd a kiséretétdl. A mintegy harom dran keresztiil tartd
menetben az indiai fejedelmek ldtvanya csoddlatos ruhdikban egészen rend-
kivili, szemkdpraztatd volt. A csdszdarné hintdja utdn kozvetlenil a legha-
talmasabb indiai fejedelem, a hdjderdbadi nizdam €s kisérete sorakozott fel.
Az 6 Oltozete meglepte Ferenczyt, mert egyszer(, eurdpaias jellegli fekete
ruhdban, disz nélkiili fehér turbdnban vonult fényes 6ltozetl katonasdaga ki-
séretében. Az indiai fejedelmek politikai fliggését jelezte, hogy valamennyi-
ik kocsijaban ott iilt egy-egy, némelykor egészen fiatal eurdpai ur, a melléjiik
rendelt brit rezidens. A nizdm esetében a rezidensnek nem volt rendelkezési
joga, csak tandcsokkal” ldtta el a fejedelmet, aki ugyan nem volt koteles meg-
fogadni ezeket, de uralma fennmaraddsa érdekében nem is ellenkezett veliik.
Kilpolitikai tekintetben azonban a Brit Rddzsnak* volt aldrendelve. Mint
minden indiai fejedelemnek, ugy neki is tigyelnie kellett arra, hogy alattvaléi
felett ne zsarnokoskodjon. Az indiai kormanyzat egyik legnehezebb feladata
volt az indiai fejedelmek rangdlldsanak a megallapitdsa. A rangsor egyébként
nem a fejedelmek cimében, hanem az Sket megilleté tiszteleti 4gyulovések
szamaban jutott kifejezésre. A birodalomnak nyujtott érdemeik és kiprobalt
hiségiik novelhette az dgyulovések szamat, de egyikitk sem kaphatott tob-
bet, mint 21 [6vést. A darbar kittiné alkalom volt arra, hogy el6bbre lépjenek
a ranglistan. Vagy hatra, errél a Tolnai Vildglapja szamolt be, mert Ferenczy-
nek ugy latszik, nem tint fel a ,botranyos” eset.

»Az indus fejedelmek elég okosak voltak ahhoz, hogy az angol uralko-
ddpdr el6tt hédolatukat félreérthetetlen aldzatossdggal mutassdk be,
mégis akadt koztiik egy, a barodai gajkvar,*® a ki - mint olvaséink em-
lékeznek - Budapesten is megfordult egyik, eurdpai korutjaban, s a ki
az indiai csdszdri tronon il6 uralkoddpar el6tt alig bicczentette meg a
fejét és magasan hdtra szegett fével jott le a tron 1épcséjén. Az ango-
lok nem csindltak a nyilvanossag el6tt nagy kazust a dologbdl, ellen-
ben a tobbi indus fejedelemben feliilkerekedett az okossdg, még aznap
torvényt lltek a renitens gajkvar felett, a ki azzal védekezett, hogy
nem ismerte a hddolati formdkat. A fejedelemtdrsai azonban nem hit-
tek neki és arra itélték, hogy ezentul csak kilencz agyulovés illeti meg
és nem tizenkilencz.™

A bevonulast koveté napokban egymast érték az linnepségek. December
8-9-én a csdszdr az indiai fejedelmek ldatogatdsat fogadta, pontosabban azo-
két, akik a tiszteleti 4gyulovés jogaval rendelkeztek. 8-dn VII. Edvérd csé-
szar szobranak az alapkdletételét is meglinnepelték. Az linnepségsorozat
eseményei kozé tartozott az eurdpai kozonség jelenlétében tartott tabori
istentisztelet €s a csdszar dltal az Indidban dllomdsozé ezredeknek ajandé-
kozott zaszlok felszentelése.

A korondzdsi tinnepségre december 12-én kertilt sor. Ferenczy nemcsak
a darbdr jelentését (,,fejedelmi udvar”) vildgitotta meg olvaséi el6tt, hanem

47 India kozvetlen brit kormédnyzdsa.
48 A gaekvdr nemcsak a cimet, hanem egyuttal a barodai dinasztia nevét is jelzi.
49 Tolnai Vildglapja 1912b, 204. Lasd még: Az drulé mozgdfénykép 1912. A barodai gaek-

var 1894-ben jart Budapesten. Lasd A barodai maharadzsa Budapesten, 1894.
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az indiai szokdsrdl is irt.>® A mogul uralkoddk esetében nem a koronazas-
ra, hanem a trén tinnepélyes elfoglaldsara hivtdk egybe az orszdg nagyjait,
hiibéreseit és a népet, €s ezt az asztrologus dltal megallapitott kedvezd id6-
pontban tartottdk meg. A szertartdshoz tartozott az uralkoddi cim kihirde-
tése mellett az uralkodé sulyaval egyenld, Gjonnan vert pénz szétszdordsa a
nép kozott, tovabba a fejedelmi kegy megnyilvanuldsa a foglyok szabadon
bocsdtasdban és az addk és vamok elengedésében. A jelenlegi darbar id6-
pontjat azonban mar nem a csillagjosok hatdroztak meg, €s ajandékok sem
zudultak a résztvevdkre.

Az uralkoddpdr érkezése el6tt a katonazenekar kiilonb6z6 nemzetek
himnuszait jatszotta el, kdztiik Ferenczy kellemesen meglepddve hallotta a
Rdkdczi-indul6®! hangjait. ,,Egy nemzet sem tiszteli annyira Magyarorszag
kozjogi helyzetét, mint az angol; mig mds orszdgokban sajnos, igen gyak-
ran egyedill Ausztriat emlitik Ausztria és Magyarorszdg helyett, az angol
még a zenében sem felejti el, hogy mi magyarok kiilon nemzet vagyunk, s
hogy Ausztridval egyenlé rangunk van a nemzetek kozott.”? A korondzdsi
szertartas keretében korondval a fején, hermelinpaldstban, oldaldan a draga
diadémot visel6 csdszarnéval fogadta a csdszar az indiai fejedelmek hddola-
tat. Ferenczy ezzel kapcsolatban csak egy négyéves fiicskat, egy dél-indiai
fejedelemség uralkoddjat emlitette meg, de azt a tényt nem, hogy a barodai
gaekvar nem hajolt meg. A ceremodnia estéjén a csdszdri satorban tartot-
tak iinnepélyes fogaddst, mdsnap pedig a varban, a régi mogul csdszdrok
palotdjaban €s kertjében keriilt sor garden partyra. Ezzel az aktussal azt
kivanta demonstrdlni az uralkodd, hogy a mogul csdszarok 6rokébe lépett.

,Ott ragyogott az egyediili tanuja, ugy a mogul, mint a brit birodalom
dicséségének, a ragyogo tiizii Kohindr India csaszarndjének, a ma-
gyar gréfné unokdjanak a homlokdn. Oly rendkiviil szép, biibdjos volt
mindez, hogy megvaldsulni latszott a néhany lépésnyi tdvolsagban
levé sok szdzados csaszdri palota folé irt arabbetiis perzsa kdltemény:

»Agar Fardaus, bar rué ramin ast,
Hamin ast wa, hamin ast wa, hamin ast«
»Ha van e f6ldon menny egydltalan

Ugy itt van az, oh itt van az, csak itt. «”%

Az linnepségek folytatdsaként a kovetkezé napokban a csdszdr meg-
szemlélte a brit €s indiai csapatokat, kitiintetéseket osztott, és mindenek-
elétt a birodalom févdrosava emelte Delhit. Ezzel kapcsolatban Ferenczy
igen részletesen mesélt a varos torténelmérdl, amelyet csak az iinnepségek
befejeztével sikertilt megtekintenie ujsdgird kollégdival egyiitt. Ekkor volt
alkalma taldlkozni az indiai lapok tuddsitdival is, akik koziil Denison Ross
doktort, a Rangoon Times kiildottjét méltatta, akinek a neve a magyarok
elétt sem volt ismeretlen K6rosi Csoma Sdndorra vonatkozo értékes ku-
tatasai és tanulmanyai miatt, amelyekért a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia kiilsé tagjava is megvdlasztottak. Ferenczy kereste az alkalmat, hogy
indiai kollégdival vitathassa meg az indiai viszonyokat, és minél tobbet

50 Budapesti Hirlap 1912b.
51 Kolcsey Ferenc és Erkel Ferenc Himnuszdt a rendszervéltdsig semmilyen térvény nem
tette kotelez6vé, igy ezt megel6zben az egyhdzi ,néphimnuszok” mellett a Rakdczi-

indulé is a nemzeti induld szerepét toltotte be. Lésd: http:/ferkel.oszk.hu/tan/himnusz
52 Budapesti Hirlap 1912b: 2.
53 Budapesti Hirlap 1912b: 3.
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megtudhasson téliik Indiardl, de sokaig lekiizdhetetlen akadalyokkal ta- 78 kep. (fent balra és jobbra)
lalta szemben magat, példdul a sajtétdborban az indiaiak nem étkezhettek A kirdlyi hintd érkezése

egyltt eurdpai kollégdikkal. az eseményre. Delhi,
1911. december

Delhiben €s kornyékén nemcsak a ldtnivalok megtekintésével toltotte az 9. kep. (lent balra)

idejét, hanem Indidban él6 magyarokkal is taldlkozott. A kirdlyi pdr érkezése
L . ; ) , . az eseményre. Delhi,
,lgen nagy 6romet okozott Delhiben vald tartozkodasom alatt tobb,  1911. december

Indidban €16 hazdmfidnak a ldtogatdsa. Az egyik, Telléry ur, hatvan  10. kép. (lent jobbra)
év koruli uriember, a ki tobb mint harminc év dta €l Indidban s tekin- A kirdlyi pdr a darbdron.
télyes szényegkereskedé Bombayban; a mdsik Svdjger Imre régiségke-  Delhi, 1911. december
resked6 Delhiben, a legel6kel6bb tizletek egyikének tulajdonosa, a ki

indiai mttdrgyak terén elsérendu szaktekintély. Az 6 iizletében szives

meghivasa folytdn, szazezreket éré6 mikincsei kozott, az 6 szakavatott

folvildgositdsait hallgatva, kellemes drakat toltottem. A csdszdri sdtor

belsejében elhelyezett remek indiai régészeti mutdrgyakat 6 kolcso-

nozte a kormanynak; tizletét a csdszarné latogatasdval tiintette ki, a ki

ez alkalommal ezrekre mend bevasarlasokat tett. Svdjger Imre szegedi

szarmazasu, magyar €rzési és gondolkoddsu uriember, a kihez indiai

utjaban batran és bizalommal fordulhat barmely hazdnkfia.

Harmadik ldatogatom egy derék magyar iparos volt, Ivan Jozsef
cipészmester, a kinek Bombayban van virdgzo tizlete. Igen meglepett,
a mikor eléaddsdbdl megtudtam, hogy a ndla megrendelt jobbfajta
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cipéket - Magyarorszdgon készitteti. Uzletfelei tulnyomdrészt a fel-
s6 osztalybdl keriilnek ki; 6tven vagy hatvan rddzsdnak is dolgozik
s Delhibe mint kitiiné tizletember azért jott, hogy az Gsszesereglett
radzsak és ndavabok kozott 6sszekottetéseit kibdvitse; sikeriilt is neki,
mint biiszkén elbeszélte, ez alkalommal magat a Nizamot is, India
elsé bensziilott fejedelmét megnyernie.”*

Telléry Janos nemcsak szényegkereskedd volt, az indiai granitbanydk
egyediili monopdliumat élvezte, sokat tett az indiai kézmtvesipar fellen-
ditéséért, olyannyira, hogy az 1893-as chicagdi vilagkidllitasra 6t kiildte
ki az indiai kormany, és az 6 gydraiban késziilt iparmtivészeti remekeket
allitottak ki nagy sikerrel. Schwaiger Imrét 6 hivta ki Indidba, €s bizta meg
fickiizletei egyikének a vezetésével. De a tehetséges Schwaiger hamarosan
6nalld tzletet nyithatott Delhiben. A csdszdri sdtrat azért az § tdrgyaival
rendezték be, mert az eredeti sator a pazar berendezéssel egyiitt tlizvészben
pusztult el, ahogyan errdl annak idején a Budapesti Hirlap is hirt adott.>
A csdszdrné latogatdsa utdn a csdszdr is fogadta Schwaigert, é€s emlékez-
tette ra, hogy amikor walesi hercegként 1905-ben Indidba ldatogatott, mar
jart az Gzletében. A csdszari latogatdsrdl a Delmagyarorszdg is bliszkén sza-
molt be, mert a hir kiilondsen nagy feltlinést keltett Szegeden, ahonnan
Schwaiger Imre szdrmazott.>® A ,derék iparos” Ivan Jozsef cipészmester
nemcsak a mesterségét gyakorolta Indidban, hanem t6bb levelet és cikket
is kiildott - olykor Vandor Madar dlnéven - a Czipész-szaklap szamdra, ame-
lyekben az indiai cipésziparrdl, a cipéviseletrdl irt, bar azt nem emlitette,
hogy részt vett volna a darbaron.” Ugyanebben a lapban Maharadzsdk pesti
czipésze cimmel jelent meg réla egy hosszabb méltatas Nador Jend tolldbdl.>®
Ivan Jozsef Ferenczyvel is megosztotta az indiai munkdsviszonyokrdl szer-
zett tapasztalatat.

A darbdr végén a Presscamp valamennyi tuddsitéja megkapta a korond-
zasi érdemrend Kkitiintetést, amelyet a csdszar egyik tdbornok hadsegéde
osztott ki kozottiik. Delhibdl azonban még nem utaztak mind vissza Eu-
ropaba, hanem néhdnyan folytattdk utjukat Amritszarba, Lahdrba, majd
Agréaba és Bendreszbe. Ferenczy India €s a Durbar cimu sorozata a bendre-
szi beszdmoldval zarult a Budapesti Hirlapban, de ugyanitt révidesen djabb
cikkei lattak napvildgot. Els6ként A brit uralom Indidban cimmel jelent meg
két tanulmdnya,” amelyek koziil az els6hoz irt bevezetdjében emlitette,
hogy a korondzdsrdl irt uti jegyzeteinek egy része kordbban mar megje-
lent a lapban. Ebbdl szerezhettek roviden tudomast a sorozatot figyelemmel
kiséré olvasok arrdl is, hogyan folytatddott utja Bendreszbdl Kalkuttdba,
Madraszba, Rangunba, majd Ceylonba. Ugyanitt jelezte, hogy késébb majd
ezeket az uti jegyzeteit is kozolni fogja.

Indiai utja életreszSld, meghatdrozé élménye lett Ferenczy Arpadnak, a
korondzdsrdl valé tuddsitds csak lehetéséget adott szdmadra az indiai valla-
sokban, kiillonosen a buddhizmusban valo elmélytilésére. Errdl egy késébbi

54 Budapesti Hirlap 1912c.

55 A delhi sdtor elpusztult, 1911.

56 Egy szegedi ember mikincsei, 1912; Egy szegedi miikereskedd és az angol kirdlyi par,
1912; Szegedi ember karrierje Indidban - Schwaiger Imre itthon, 1912.

57 Magyar czipész levele Indidbdl, 1910; Vdandor, 1911; Egy magyar mestertdrsunk indiai
levele, 1912.

58 Czipész-szaklap 1912: 340-342.

59 Ferenczy 1912a, 1912b (a harmadik kézlemény nem jelent meg); 1913, 1915a, 1915b.
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cikkében irta a kovetkezdket: ,Néhdny évvel ezel6tt tett indiai utam alkal-
maval a Budapesti Hirlap hasdbjain egy levél-sorozatban a buddhista val-
last személyes benyomadsok alapjan akként jellemeztem, hogy ez a vallas a
legnagyobb kuriézum az Osszes valldsok kozott, annak a sajdtsdgos koril-
ménynek a kovetkeztében, hogy ez a vallds matematikai ridegséggel az isten
fogalma nélkiil van megkonstrudlva s ennek ellenére képes az emberi lelket
az €let kiizdelmeire a leghatalmasabban f6lvértezni s az emberi lélek szdmadra
a legstoikusabb nyugalmat biztositani.”® De ezt a nyugalmat Ferenczy csak
a ceyloni buddhista kolostorban lelhette meg - ha egydltalan meglelte.

Nyilatkozat

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mi a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkozi licensz feltételeinek megfeleléen
felhaszndlhatd. (@®S®E CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Fabri Kdroly Lajos régész, mlivészettorténész, muzeumi kurdtor, profesz-
szor, India elsé mivészetkritikusa 1899. november 18-dn Budapesten sziile-
tett egy jomadu, felsé kozéposztalybeli, mlivészetet és zenét kedveld csalad
madsodik gyermekeként. Apja Fabri (Fraenkl/Frenkl) Henrik sokat utazd,
vilagldtott ember volt, 1909-ig az Erzsébet koriton 1évé Angol kévéhaz,
majd a Kirdly és a Belvdrosi kdavéhazak tulajdonosa, késébb a szdllodaipar-
ban tevékenykedett. Kibérelte a Teréz korut €s a Szondi utca sarkdn 4ll6
négyemeletes bérhdzat, és Mdlnai Béla épitésszel szdlloddvd alakittatta at.
A legkorszeribb szolgaltatasokkal 1913. mdjus 10-én megnyilt Britannia
Szallét részvénytdrsasdg formdjaban tizemeltették. A Nyugati palyaudvar
kozelében 1évé hotelt ,,a modern szalléépitkezés csoddjaként” hirdették a
lapokban. Fabri Henrik azonban hamarosan belebukott védllalkozasdba, és
kénytelen volt eladni részvényeit, amelyeket késébb Németh Aladar €s fe-
lesége vett meg.

Fabri Kdroly édesanyja, Fischer Ilona zongordn jatszott, kiilondsen Bachot
kedvelte, a zenét 6 szerettette meg gyermekeivel. Karoly batyja, Fabri Rezs6
/ Ralph Fébri (1894-1975) festémuvész, grafikus, belsGépitész volt, emellett
tanitott, és konyvkiaddssal, szerkesztéssel is foglalkozott, valamint kritika-
kat irt, 1921-tél az Egyesiilt Allamokban €lt. Két linytestvériik, Elza (1901-
1989) és Ottilia (?-1965) koziil az el6bbi szintén festdmiivész lett (Fabri vagy
Dési Elza néven), utébbi pedig zenei tehetségét kamatoztatta.

Az elsé vildghdboriban Fabrinak is be kellett vonulnia, itt szerzett ta-
pasztalatairdl, a haboru hidbavaldsagardl mindig kesertien emlékezett meg.
Nem harcolt kozvetleniil a fronton, a sajtéhadiszdlldsra osztottdk be, ezért
irasra, forditdsra is maradt ideje, errdl bardtjdnak, Keleti Arthurnak szamolt
be. Leforditotta Gabriele D’Annunzio Jorio lednya cimd muvét, a forditast
elkiildte Keletinek, remélve, hogy bardtja a kapcsolatai révén szerez hozza
kiadét is, de nem igy tortént, ahogyan a tobbi, fronton készilt irdsa sem
jelent meg.

A hédboru utdn apja Abbdzidban kezdett ij véllalkozdsba, szalloddt nyi-
tott, a ,legszebb fekvésd”, , pazar kildtdssal bir6” Penzid Villa Fabrit a na-
pilapokban is hirdette. Ugyanekkor kisebbik fia, Karoly a pécsi egyetemre
iratkozott be, ahol filozéfidt, pszicholdgidt és német nyelvészetet tanult.
Mivel csalddja nem tudta anyagilag tdmogatni - vélhetéen az abbdziai szal-
loda a hirdetések ellenére sem prosperdlt -, a pécsi lapokban hirdetés utjan
véllalt magdnoktatdst irodalombdl, mivészettorténetbdl, valamint német,
angol €s francia nyelvbdl. De nemcsak a modern nyelvek érdekelték, ha-
nem a szanszkrittal is elkezdett foglalkozni. A Kelet és elsésorban India
iranti érdeklédését elséként az akkoriban még Magyarorszdagon tartézkodo
Umrao Singh Sher-Gil 6sztonozte, de - ahogy Stein Aurélnak irt egyik leve-
lében emlitette - a vele vald kapcsolata nem mindsiilt tudomédnyos képzés-
nek. Késébb, Amrita Sher-Gilrdl irt tanulmdnydban ugy emlékezett, hogy
Umrao Singhgel val6 kapcsolata az indiai mester €s tanitvanya viszonyhoz,
a guru-sisja paramparahoz hasonlitott. Rendszeres oktatdst Schmidt Jo-
zseft6l sem kaphatott, mert 6t 1919 utan eltavolitottak a pesti egyetemrél.
Stein Aurél azonban Indiabdl nemcsak a tanulmdnyaira vonatkozé hasz-
nos tanacsokkal latta el, az eurdpai egyetemek nyujtotta alapos képzést
javasolva neki, hanem az 6 ajdanldsdra bizta meg Fabrit Felvinczi Takacs
Zoltan a Hopp Muzeumban 1év6 indiai eredett szobrok szanszkrit feliratai-
nak a tanulmdnyozdsaval. A Pesti Hirlap tuddsitdja valosdgos szenzacidként
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szamolt be itteni munkdja eredményérél. Felvinczi Takdcs Zoltdn 1925-tdl
1939-ig a pécsi egyetemen is tanitott Kelet-Azsidval foglalkozé tdrgyakat,
feltehetden itt is volt alkalmuk taldlkozni.

1926-ban Fabri a pécsi tudomédnyegyetemen négy részbdl allé eléadds-
sorozatot tartott a hindu kulturardl klasszikus szovegekkel illusztralva
mondanivaldjat, amelyeket sajat forditasaban adott el6. Az eléaddsokrdl a
Dundntul és a Pécsi Naplo cimu lapok kozoltek lelkes beszamoldkat. A Nacsi-
keétasz es a Haldl cimmel késziilt koltoi forditasardl, amelyben megtartottaaz
eredeti versformakat, azt is megirtak az ujsdgok, hogy ezzel Fabri elnyerte
az egyetemi pdlyadijat. , A miforditdsok tokéletessége, a szakirodalomban
érezhetd jartassag és a targy iranti szeretet arrdl gyéztek meg benniinket,
hogy Fdbri Karoly jovdje felé a legnagyobb varakozassal tekinthetiink.”
1926 szeptemberében a Dundntul cimu lap arrdl adott hirt, hogy Stein Aurél
nagylelkd ajandékkal lepte meg Fabrit, az 1892-ben kiadott Rddzsatarangini
(Kiralyok Krdnikdja) altala készitett angol forditdsdaval. Neki koszonhette
azt is, hogy 1927-ben Leidenben az indoldgiai tanszéken tandrsegédi allast
ajanlottak fel szdmadra. Jean-Philippe Vogel, a leideni egyetem szanszkrit-
professzora és a Kern Institute vezetdje régi j6 ismerdse volt Stein Aurélnak,
1899-t8l szuperintenddnsként dolgozott Lahdrban, majd 1914-ben vissza-
tért Hollandidba. Miel6tt még Fabri elfoglalta volna a helyét a leideni egye-
temen, megjelent els6 konyve Pécsett Az ertelemvizsgdlat modszerei cimmel,
majd a kovetkezd évben, amikor az Erzsébet Tudomédnyegyetemen doktorrd
avattak, napvilagot latott William James: Egy filozofus arckepe cimd mive is.

Egyetemi tandrsegédi dllasa mellett Fabri a Kern Institute-ban az Annual
Bibliography of Indian Archaeology szerkesztébizottsdgaban is dolgozott.
Emellett tobbszor latogatott Pdrizsba, ahol Sylvain Lévi professzor inté-
zetében, az Institut de civilisation indienne-ben folytatta tanulmanyait.
Kutatdsairdl, munkdjardl Németh Gyuldanak kiildott leveleiben részletesen
beszamolt. Az egyetemen régészetet €s miivészettorténetet tanult, emellett
forditott, a szanszkrit Raghuvanszdt és dzsdtaka szovegeket pdlibdl. Eldjsa-
golta, hogy meghivtdk a ddkdi (daccai) egyetemre docensnek (readernek),
de Stein Aurél és a holland tandrok egyoOntetd tandcsdra ezt nem vallal-
ta el. Tobbszor felajanlotta, hogy szivesen kiildene kdnyvismertetéseket
a Németh Gyula altal szerkesztett Kérdosi Csoma Archivumba, hiszen az
Annual Bibliography egyik szerkeszt6jeként minden szdmottevd, a munka-
korével kapcsolatos kényvet kézhez kapott. Igy 6rommel ismertette volna
Stein Aurél Innermost Asia cimu kotetét is. ,, Azt hiszem az 1928-as év leg-
nagyobb eseménye az orientalisztikaban. Szivesen irnék rdla referatumot
a KCSA-ban” - irta Némethnek. A Leidenben tartott orientalista konfe-
rencidrdl ugyancsak érdemesnek tartott volna néhdny részletet megosztani
a magyar olvasdkkal. A folydiratban azonban Németh Gyula semmit nem
kozolt Fabritdl, sem az dltala is szerkesztett bibliografidrdl.

Az egyetemi €s a Kern Institute-ban vald elfoglaltsdgai mellette Fabrit
1929-ben megvalasztottak a Németalfoldi Magyar Diakegyesiilet alelnoké-
nek. Abban az évben, amikor Stein Aurél Leidenben jirt, el6addst tartott
az egyetemen és a Kern Institute-ban, €s elldtogatott a Didkegyesiiletbe is.
Személyes taldlkozéjuk nyilvan j6 benyomadst tett Steinre, €s szerepet jat-
szott abban is, hogy késébb meghivta Fabrit Indidba. Annabel Walker sze-
rint az ifju Fabri Kdroly hattere, koriilményei sajat fiatalsagara emlékeztet-
ték Stein Aurélt. 1931-ben Hdgdban tartottdk az orientalistak nemzetkozi
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kongresszusat, ahol Fabri az adzsantai sziklafreskdkrdl tartott vetitett ké-
pes eléadast. Ezt kovetéen kapta kézhez Stein Aurél megtisztel6 meghiva-
sat, hogy csatlakozzon hozzd asszisztensként kovetkezd irani kutatdutjara.
Ez volt az elsé és egyetlen alkalom, amikor Stein magyar munkatdrsat vitt
magaval expedicidjdara. Az ekkor mar nés Fabri Karoly (elsé felesége Olivia
Lucas, festdmuivészné volt) Budapesten keresztiil utazott Indidba. A perzsa
Makrdnon €s a Perzsa-6bol tengerpartjan folytatott négy honapig tartd ex-
pedicié utdn Fébri a British Museumban dolgozta fel az altaluk gytjtott le-
leteket F. H. Andrewszal, Stein Aurél régi bardtjaval és miivészettorténész
munkatdrsdval, majd visszatért Leidenbe, mert Stein anyagi okokbdl kény-
telen volt lemondani tovabbi segitségérdl masodik irdni kutatdutjan. Kern
haldla utdn az intézet sorsa pénziigyi okokbdl bizonytalannad valt, igy Fabri
Németh Gyuldndl érdeklédott budapesti egyetemi allds irdnt. ,Taldn nem
szerénytelenség, ha ujbdl emlegetni batorkodom egy magyarorszagi elhe-
lyezkedés lehetéségét. Tudom, hogy milyen sz6rnyt a helyzet odahaza. S
mégis vagyédom arra, hogy kis tuddsomat (s amit még tanulni fogok!) oda-
haza valtsam hasznos apropénzre. Tudomanyagom otthon nemcsak, hogy
teljesen elhanyagolt, de soha még nem volt képviselve!” De hidba mellékelte
kéréséhez Stein Aurél levelét is, Németh nem tudott kérésének eleget tenni.

1933. szeptember 28-an Fabri Budapesten a Kérosi Csoma Tarsasdag tilé-
sén szamolt be Stein Auréllal egyiitt tett expedicidjukkal kapcsolatban az
Indus-volgyi civilizdcio régészeti feltarasardl. Minthogy nem sikertilt buda-
pesti egyetemi katedrahoz jutnia, 1933-ban elfogadta Rabindranath Tagore
meghivasat Santinikétanba, ahol mlivészettorténeti eléaddsokat tartott az
egyetemen. Mar néhdny hdnapja Bengdlban tartézkodott, amikor Theodor
van Erp, a hollandiai Azsiai M{ivészeti Tdrsasdg (Asian Art Society in the
Netherland) megbizdsabdl elérte 6t a tdrsasdg kérésével, hogy segitsen
megvésarolni egy szobrot a muzeum szamadra. Fabri elfogadta a felkérést,
annal is inkdbb, hiszen megbizatdsa Santinikétanban csak idéleges volt.
Két honap alatt talalt megfelel6 szobrot, amelyet a mellékelt foté alapjan
a tarsasdg jova is hagyott. 1934. julius 23-4dn elkiildték a pénzt Kalkuttdba
a mutargyra és a felmeriil6 koltségekre, amely tobb volt, mint Fabri egyéves
fizetése a Kern Institute-ban. A szobrot oktdber 12-én tették hajora Kalkut-
tdban, és néhdny hdénap mulva megérkezett Hollandidba. A Tdrsasdgban
azonban ekkor mar tobben kritikaval illették a muvet, igy Fabri megbizata-
sa ezzel az akcidval lezarult.

Santinikétanbdl gyakran ldtogatott el Kalkuttdba, ahol szintén eléad4-
sokat tartott az egyetemen. Késébb meghivast kapott Lahdrbdl, a Punjab
Universitytdl, ahol kordbban Stein Aurél is dolgozott. Ahogy Budapesten
tartott eléaddsaibdl kittint, Fabrit kiilonosen foglalkoztattak a harappdi és
mohendzso-dardi dsatasok. Mdsok mellett 6 is kisérletet tett a civilizacio
frasdnak a megfejtésére, amelyet kapcsolatba hozott a magyar rovasirds-
sal, de ez neki sem sikertilt. Neve ekkor madr j6l csengett a régészszakma-
ban a Kern Institute-ban végzett szerkesztdi tevékenysége és nem utolso-
sorban Stein Auréllal valé munkakapcsolata folytdn, akitdl elsajdtitotta a
terepmunka mddszereit. 1935-t6l a kormdny megbizdsdra az Indiai Régé-
szeti Feliigyel6ség éves beszdamoldinak, az Annual Report of the Archaeo-
logical Survey of India cimu sorozatnak a szerkesztésével is foglalkozott,
1936-1937-ben pedig a Lahore Central Museum dtszervezésének feladatat
véllalta el. Kuratori tevékenysége mellett ,A hénap mutargya” program-
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sorozat elinditdsdval a nagykozonség érdekl6dését igyekezett felkelteni az
archaeoldgia irdnt. Régészeti targyu cikkeiben, tanulmédnyaiban arra tore-
kedett, hogy a laikusok szamara is kozértheté formdban tdargyalja a témat.
Ugyanakkor frdsainak jellemzdje volt, hogy vitdra sarkalljon, gondolatokat
ébresszen az olvasdiban. 1938-1939-ben csatlakozott a Punjab Exploration
Fundhoz, ahol dsatdsokon dolgozhatott. A legtobb régészeti targyud munka-
ja még azel6tt sziiletett, mieldtt dttelepiilt volna Delhibe, 1947 utan terep-
munkdn mar csak Orisszdban vett részt. Munkdja mellett beutazta Indiat,
és alkalma nyilt talalkozni India szdmos vezetd személyiségével, igy példa-
ul Gandhival is, a vele késziilt beszélgetését a Harijan cimu lap kozolte.

1937-ben megkapta a brit dllampolgarsagot, €s a masodik vilaghabo-
riban mar ebben a mindségében csatlakozott a hadsereghez, ahol a Ki-
ralyi Légier6nél szolgdlt, majd a hirszerzésnél. A hdboru utdn visszatért
Lahdrba, €s a muzeum kurdtora lett, 4j leletekkel gyarapitva az allomdnyt.
Ekkoriban irta meg Indian Flamingo cimu regényét is.

1947-ben feleségiil vette C. L. Mathur professzor lednydt, Ratnat, aki fes-
témuvész €s belséépitész volt. India kettéosztdsa, a valldsi fanatizmus mé-
lyen érintette Fabrit, hiszen felesége hindu volt. Itteni életiikrél Anwar Ali
memodrjaban azt irta, hogy Fabri akkor hagyta el Lahdrt, amikor az 4jsdagok
elkezdték tamadni 6t zsido szarmazdsa miatt, majd a Lahore Museum meg-
szuntette kurdtori dlldst, igy fizetést sem kapott. Anwar Ali, a pakisztani
karikaturista adott neki kolcsont, hogy ne nélkiilozzenek. Fabri végiil ugy
dontott, hogy feleségével elhagyja Lahort, és végleg Delhibe telepiiltek at.
Itt a Nemzeti Mizeum munkatdrsa lett (1947-1950), és mivészeti kritika-
kat kezdett irni a The Statesman cimu lap szamadra, amelynek presztizséért
is sokat tett, hiszen ez volt az elsé f6évdrosi lap, amely muvészetekkel is
foglalkozott. Emellett a Marg és a Design cimu folydiratokban jelentek meg

cikkei.

G. D. Birla, a Birla Education Trust elndke az 1950-es években egy tudo-
maényos és technikai mizeum megalapitdsat hatdrozta el, amelynek felalli-
tasdval Fabrit bizta meg. A muzeum a Radzsaszthanban 1év6 Pilaniban volt,
ezért Fabri, mivel élete alapvetéen Delhihez kototte, az intézmény alapjai-
nak létrehozdsa utan hamarosan szakitott a projekttel, asszisztensére, V. P.
Berire bizva a munkat. 1950-ben sziiletett meg kisfia, Christopher Gautam,
akit buddhistava fogadtak. Fabri maga is buddhista volt, errél Indrani
Rahman tdncmivész azt mondta egy beszélgetésben, hogy amikor egyiitt
utaztak Indiaban, €s olyan templomokban jartak, ahova csak buddhistak
mehettek be, Fabri is buddhista 6lt6zetben lépett be.

1950-1959 kozott mivészettorténeti eladdsokat tartott a Delhi Poly-
technic (ma The Delhi School of Architecture) épitészeti és mivészeti tan-
sz€kén. 1956-1958 kozott elnyerte a Bollingen Foundation tdmogatasat is.
Ebben az id6ében sokat utazott, bejarta egész Indidt, volt Khadzsurdhdban,
Adzsantaban, Baddmiban, Kasmirban és persze Orisszdban, ahova tobb-
szor is visszament. 1958-ban késziilt el India muvészettorténetérdl szolo
munkdjaval, amelyrél Keleti Arthurnak azt irta, hogy forradalmi munka,
élete {6 muive, de a Fundamental History of Indian Art végiil haldla utan sem
jelent meg, kéziratban maradt. Yasodhara Dalmia szerint vélhetéen azért,
mert tdl kritikus, tekintélyrombold ldtasmddja miatt a mivészettorténet
wenfant terrible™jének tekintették.
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Delhiben Fabri a févdros kulturalis €letének szdmos eseményére, kial-
litasokra, koncertekre, szinhdzi el6addsokra hivta fel a napilapok olvasé-
inak a figyelmét. Uma Sharma kathak tdncos szerint ,sasszemd” kritikus
volt, egyediildlld pontossdggal latta és kommentdlta a mivészvilagot, a mu-
vészeti eseményeket, az értékitéletek tekintetében 6vé volt az utolsd sz6.
Szenvedélyes elkotelezettje volt az esztétikai nevelésnek is. Az indiai mu-
vészethez, mtialkotdsokhoz uj szemléletmdddal kozelitett, mert szerinte el-
fedi az igazsdgot, elrejti a mlalkotdsok valddi szépségét, ha azokat pusztdn
spiritudlis, valldsi-filozéfiai keretek kozott értelmezik. O honositotta meg
a muvészetkritikat Indidban, amelynek jelentéségérdl a The Indian Listener
cimu lapban irta a kovetkezéket. ,A mualkotdsok hatalmas dcednja tele
van varazslatos szigetekkel, ahol a faradt utazé nemcsak pihenést, hanem
varatlan 6romot is taldlhat. A hatalmas dcedanon valé atkelés legjobb mdédja
nyilvdan az, ha j6 kapitdnyt kap az ember, aki megmutatja az utat ezekre a
kedves szigetekre. Ilyen kapitdny a mivészettorténész vagy a muvészetkri-
tikus.” Azt is hangsulyozta, hogy az eredeti mtivekkel valé taldlkozdst nem
potolhatjdk a reprodukcidk. Példaként Amrita Sher-Gil festményeit hozta
fel, mert, ahogy fogalmazott, a vasznakrdl a géniusz beszél hozzdank. Amri-
tat egyébként nyolcéves kora dta ismerte, €s India legnagyobb mivészeként
tisztelte. Egy rdla szdlé tanulmdnydban ugy fogalmazott, hogy bar élete
soran kora szamos kivalé emberével sikeriilt taldlkoznia, Einsteinnel, Stein
Auréllal, Tagore-ral, Sylvain Lévyvel, Mahatma Gandhival, de egyikiik
sem volt rd érzelmileg olyan hatdssal, mint 6. Bardtsaguk 1937-t6] mélytlt
el, amikor Amrita Lahdrban a Faletti’s Hotelben dllitotta ki festményeit.
Isar Renée Amritdrdl irt cikkében igy emlékezett, hogy ,,az 6reg Fabri, aki
a Lahori Muzeum igazgatdja volt, mikor Amrita ott festett, a legnagyobb
csoddlattal adézott mar akkor is mivészetének”.

Fébri Kdroly Amritan kivil elismeréssel szélt Satish Gujral festészeté-
rél is. Gujral miivészetét kivételesen eredetinek tartotta, 1964-ben, a New
York-i Forum Galleryben nyilt kidllitdsdnak kataldgusat & szerkesztette.
Gujral onéletrajzdaban Fabrirdl is megemlékezett. Utolsé taldlkozdsukrol
azt jegyezte fel, hogy azon az estén egy kidllitason jartak, és Fabri ahelyett,
hogy a The Statesmannél 1év6 iroddjaba ment volna, hogy megirja kritikdjdt
a tarlatrdl, egy boritékot nyujtott at neki, amelyrél késébb kidertilt, hogy a
sajat gyaszjelentése volt.

Dhanraj Bhagat szobraszmuvészt, aki Lahdrban sziiletett, szintén Fabri
fedezte fel, 1964-ben egy kotetet is megjelentetett réla. Yamini Krishna-
murthy tdancmivész emlitette egy interjuban, hogyan segitette Fabri palya-
jukon a fiatal mivészeket. Delhiben a lakdsdn fogadta Sket, személyesen
elbeszélgetett veliik, nemcsak ramutatott a hibdikra, hanem dUtmutatdst is
adott nekik azok javitdsara. Elete végéig egyfajta 6sszetartd erdt jelentett
Delhi mtivészeti €s kulturdlis elitjében.

Indiai utazdsaikoziil kiilonésen nagy hatdast gyakorolt Fabrira Orissza, ki-
vételes szerepe volt 6si tancdanak ujrafelfedezésében. Errél Magyarorszdgon
Sipos Istvan tobb helyen is irt indiai tdncokkal foglalkozé cikkeiben. 1962-
ben, amikor Fabri hazaldtogatott Magyarorszdagra, Sipos taldlkozott vele,
és sikertilt éldszdban olyan értesiiléseket szereznie ,err6l a mozgalomrdl,
amit a nehezen hozzaférheté konyvek és folydiratok amigy sem minden
esetben tartalmaznak”. 1972-ben pedig a kovetkezdket irta: ,, Az odisszi
tanc ujrafelfedezésében €s a vildg elé tarasaban harom személynek jutott
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jelentds feladat €s szerep. Ez a harom személy Mayadhar Mansinha ir6, iro-
dalomtorténész €és kutatd, Fabri Karoly miivészettorténész €s tanckritikus,
valamint Indrani Rahman, a félig amerikai szdrmazasu kitliné indiai tan-
cosnd. Az 1950-es évek masodik felében kezdtek el foglalkozni Indidban az
odisszi tdnc ujrafelfedezésével, az emlékek €s régi irasok felkutatdsaval.”
Kritikusként Fabri 6sztonzden hatott Indrani Rahman tdncmivészetére,
arra buzditotta 6t, hogy foglalkozzon az odisszi tdnccal, amely akkoriban
még nem keriilt reflektorfénybe. Fabri szerint ez a tanc hétszaz éves multra
tekinthetett vissza, €s lehetségesnek tartotta, hogy jobban megdrizte erede-
tiségét, mint a bharatanatjam. Evekig kiizdétt a Sangeet Natak Academyn
(Nemzeti El6adémuvészeti Akadémidn) az odisszi tdnc elismertetésére a
klasszikus tancok kozott. Errél Rukmini Devi, a Kalakshetra tdncegyiittes
igazgatdja is megemlékezett, amikor az egylittes 1970-ben Magyarorsza-
gon lépett fel. Fabri Orissza muvészettorténetérdl irt konyve csak évek-
kel haldla utdn, posztumusz jelent meg 1974-ben Delhiben €s Londonban.
A konyvrdl irt recenzidjaban Krishna Chaitanya Fabri egyik legfontosabb
muvének nevezte ezt a kOtetet, mert szerinte ebben a szerzé kisérletet tett
az orisszai muvészet f6bb szakaszainak a megallapitdsdra. Az indiai vise-
lettorténetrdl is megjelent egy konyve, ehhez mivészettorténeti tanulma-
nyain kiviil a szinhdz irdnti rajongdsa vezette. 1963-1964-ben elnyerte a
legjobb kosztiimtervért jard dijat a Durbar-e-Akbari éves dramaversenyén
a Delhi Natya Sanghtdl.

1962-ben Magyarorszagra is elldtogatott, tobb eléaddst tartott India
muvészetérdl az egyetemen, a Hopp Ferenc Muzeumban, a Kossuth Klub-
ban és a Fészek Klubban. Ez utébbirdl a Magyar Hirekben megjelent egy
fotd is, amelyen a hallgatdsdg elsé sordban Baktay Ervin ldathatd. A cikk
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szerz6je, Hernddi Magda a rokonai lakdsan kereste fel egy rovid beszélge-
tésre Fdbrit, aki elmondta, hogy 1959-ben is jart Eurépdban, de Magyar-
orszdagra csak most kapott meghivast a Kulturdlis Kapcsolatok Intézetétdl.
Orémmel tapasztalta, hogy Baktay Ervin kényvei révén nétt az érdekl8dés
India mivészete irant, majd megemlitette, hogy India és Magyarorszag ko-
zOtt a zene is fontos kdzvetitd szerepet jatszik: ,Bartok akkordjai a modern
indiai nagyvarosok koncerttermeiben is mindig elementaris erével csen-
diilnek fel.” Budapesti ldtogatdsdn taldlkozott Fabri Haldsz Ferenccel, aki
akkoriban Stein Aurélrdl szdlé konyvén dolgozott. Errél Fabri egy isme-
rése révén szerzett tudomdst, felkereste Haldszt, és mesélt neki Steinrdl,
kozosen megtett kutatoutjukrdl, majd egylitt elmentek a Keleti Konyvtarba
,Stein Aurél emlékét idézni a régi konyvek kozott”™.

Fébri 1966-ban kezdett betegeskedni, amikor rdkot diagnosztizaltak
nala. 1968. julius 4-én halt meg, mdasnap hamvasztottak el, baratok, tiszte-
16k szdzai voltak jelen utolsé ritusanal.

Fébri Karoly életérél és munkdssagardl 1980-ban Delhiben jelent meg
egy kotet Bethlenfalvy Géza szerkesztésében, amelynek valogatott bibliog-
rafidja masfél szdz tételt tartalmaz. Itt taldlhaté cikkei, tanulmdnyai ango-
lul és kiilfoldon jelentek meg. Magyarul csak azt a két kotetet publikdlta,
amelyet a pécsi egyetem adott ki.

Nyilatkozat

Szerz4i jogi nyilatkozat. Ez a mid a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne véltoztasd! 4.0 nemzetkozi licensz feltételeinek megfelel6en
felhaszndlhatd. (@@ CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Georgette Coty (Kuti Gyorgyi)

(1922-2005)
kolto, ird, esszéeista, képzomiivész
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Kivonat: Georgette Coty (1922-2005) holokauszt-tuléléként, a kommunizmus elél emig-  Kolldzs képei:

ralt Ausztrdlidba, majd onnan a spiritudlis utkeresés vitte Indidba. Pondicherryben a Sri  Balra: ldsd az 1. képnel
Aurobindé Asramba koltozott, és ott folytatta alkotd tevékenységét iréként, koltéként,  Kozépen: ldsd a 6. képnél
esszéistaként. Konyvet jelentetett meg magyar nyelven Sri Aurobindé életérdl, és ma-  Jobbra: ldsd a 3. képnél
gyarra forditotta a Mester Az Anya cimi munkadjat.

Kulcskifejezések: Pondicherry, Sri Aurobindd, Az Anya

Hivatkozas: Lizdr 1. (2024). Georgette Coty (Kuti Gyorgyi), (1922-2005) koltd, ird, esz-
széista, képzémiivész. Passages 2: 87-93. https://doi.org/10.59608/pas2024a006.00
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1. kép.

Georgette Coty

az 1960-as években.
Forrds: Sri Aurobindé
Asram, Pondicherry
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Budapesten sziiletett 1922. december 8-dn. Gyermek- és ifjukori éveirdl
szinte semmit sem tudunk. Eredeti nevét sem ismerjiik, csak valdszintsit-
hetjiik, hogy Kuti Gyorgyinek hivtak. Visszaemlékezéseibdl annyi tudhatd,
hogy az iskoldit Budapesten végezte. A Kelet irdnti vagy mar akkor megfo-
gant benne. Szorgalmasan ldtogatta a Szépmiivészeti Mizeum, a Mtcsar-
nok é€s a Hopp Ferenc Kelet-dzsiai Muzeum kidllitdsait. Az els6 keresetébdl
egy Buddha-szobrot vasdrolt.

A boldog ifjikort a ndacizmus eldretorése €s uralomra jutdsa boritotta
sotét drnyékba, mivel 6 is az ildozottek kozé tartozott. A masodik vildg-
haboru borzalmai mély nyomot hagytak a fiatal ledny érzékeny lelkében.
Sziilei koncentracids tdaborban pusztultak el, de é és a n6vére tulélte az il-
doztetést. Soha nem tudta elfelejteni ezeket a sz6rnyti éveket. A hdbord em-
beri életekre és lelkekre gyakorolt nyomoritd hatdsa egyiittérzést valtott ki
benne szenvedé embertdrsai, az egész emberiség irdnt.
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THE RIGHTS OF MAN

A masodik vilaghdboru utdn lezdrta, emlékezetébdl is kitorolte életének
ezt a szakaszdt. Elhagyta meghurcoltatdsa szinterét, 1947-ben férjével és
hét hénapos fidval Ausztralidba vandorolt ki. Ott teljesen uj életet kezdett,
kordbbi életének minden nyomadt, minden dokumentumat eltiintette, a ne-
vét Georgette Cotyra véltoztatta.

Az atélt haborus borzalmak utdn uj hazdjdban érdekl6dése az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete idedljai felé fordult. Tiz évig dnkéntes munkat vég-
zett az Ausztral ENSZ T4rsasdgban. Sandor Eva grafikusmivésszel tiz éven
at dolgozott egy, az Emberi jogok egyetemes nyilatkozatat illusztralé mu-
targyakbol €s az azokat magyardzo irodalmi szovegekbdl allé kidllitas el6-
készitésén. A kidllitas Sindor Evdnak a nyilatkozat 30 pontjahoz készitett
rajzaibdl és Georgette Coty ezekhez kapcsolddéd szovegeibdl dllt. 1966-ban
korbejarta vele a vildgot, Ausztralia varosain kiviil Délkelet-Azsidban, New
Yorkban, Londonban, Genfben és egyéb ENSZ-kdzpontokban is bemutat-
tak. A kidllitds tartalmdt 1968-ban, Melbourne-ben a The Rights of Man
(Emberi Jogok) cimmel konyv alakban is megjelentették.

Attdl kezdve tobb irodalmi muvet, verseket €s esszéket irt. Figyelme a
pszicholdgia felé fordult, majd 6sszehasonlit6 valldsi és filozéfiai tanulma-
nyokat folytatott. Végiil India nagy valldsi és spiritudlis tanitdsai ejtették
rabul. Mtvészi ambicidinak, iréi prébdlkozasainak, spiritualitdsra hajlo
életszemléletének azonban az ausztrdliai kornyezet nem kedvezett. A hé-
zassaga is tonkrement. Elvalt a férjétdl, és egyediil nevelte a fidt.

Thaifoldi utazdsa sordn az ottani szerzetesektdél kért dtmutatdst, hol
tudna spiritudlis tanulmédnyokat folytatni. 1966-ban ttnak is indult In-
didba. Elészor tobb himalajai meditdcids kdzpontot latogatott meg, majd

2. keép. Az Emberi Jogok cimu
konyv boritdja.

Forrds: Georgette Coty:

The Rights of Man,
Melbourne, 1968

3. kép. Sdndor Eva illusztrdcidja
az Emberi Jogok kidllitdshoz.
Forrds: Georgette Coty:

The Rights of Man,

Melbourne, 1968
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Dél-Indidban az Arundcsaldt, a Ramadna Mahdrisi Asramot. Ezek utdn egy
bardtja biztatdsdra Pondicherrybe, az egykori francia gyarmatra utazott,
amely akkorra mar India részévé valt. Felkereste Sri Aurobindd 1926-ban
alapitott dsramjat, amely igen nagy hatdssal volt ra. Pondicherry (hivata-
los nevén Puduccseri), az India délkeleti részén fekvé tengerparti vdros,
a 18. szazad elejétdl 1954-ig francia gyarmat volt, a francia jelleget mdig
magan viseli. Itt alapitotta meg dsramjat Sri Aurobindé Ghds (1872-1950),
nagy hatdsu filozéfus és spiritudlis vezetd, amelyet tarsaval, Mirra Alfassa-
val (1878-1973) vezetett, akit az anyaistennd inkarndcidjanak tekintett, €s
az Anydnak nevezett.

4. kep.
Sri Aurobindd Ghds.
Forrds: auroville.org

5. kep.
A Sri Aurobindé
Asram
Pondicherryben.
Forrds:
a szerzd felvétele
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Georgette Coty 1971-ben elhatdrozta, hogy végleg feladja az ausztraliai 6. kép. A Mdcrimandir
életét, elbucsuzott az akkor mar nagykoru fidtdl, és végleg Pondicherry-  Auroville kozpontjdban.
be, a Sri Aurobindé Asramba koltozott. Amikor Pondicherrybe érkezett, Forrds: a szerzd felvétele
Aurobindé mar nem €lt, az dsramot az Anya vezette. Az 6 spiritudlis vizidja
alapjdn kezdték el megépiteni Pondicherrytdl koriilbelil 10 km-re északra
az Auroville nevi kisérleti varost Roger Anger francia épitész tervei sze-
rint. Auroville meghirdetett célja Aurobindo 6rokségének, az emberiség
egységének a megvaldsitdsa a gyakorlatban, ahol férfiak és nék békében
€s harmonidban élhetnek egymassal, feliilemelkedve minden hitvalldson,
politikdn és nemzeti hovatartozdson.

Georgette Coty Indidban megtaldlta a lelki békéjét €s a nyugalmat. Ettdl
kezdve az idejét és az energidjat a Sri Aurobindé €s az Anya dltal hirdetett
eszmék terjesztésének szentelte. 1983-ban kis konyvecskét jelentetett meg
magyar nyelven Sri Aurobindd €letérdl, és magyarra forditotta a Mester
Az Anya ciml munk4djat.

Georgette Coty rendszeresen irt angol nyelvli esszéket €s verseket az
Aurobindé Asram havonta megjelené folydiratdba, a Mother Indidba. Ver-
seit Sing My Soul (Enekelj, én lelkem) és Child of My Soul (Lelkem gyermeke)
cimmel rendezte ciklusokba. Vdlogatott versei €s frasai Sing My Soul cimmel
2001-ben lattak napvilagot. Szerepeltek tovdabba a versei az In Celebration -
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SRI AUROBINDO

7. kép. Az Anya cimii kényv
boritdja. Forrds: wikimedia

8. kép. Georgette Coty
az 1980-as években.
Forrds: Sri Aurobindd
Asram, Pondicherry

9. kép. Georgette Coty
2001-ben.

Forrds: Sri Aurobind¢
Asram, Pondicherry
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Women Poets of Pondicherry (Unneplésben - Pondicherry néi koltéi) cimd,
2003-ban megjelent, P. Radzsad altal szerkesztett kdtetben is. F6 mtivének a
Christalis — A jové eneke cim(i regényét tartotta, amely 2001-ben jelent meg.
A regény Sri Aurobindd eszméit tiikr6zé spiritudlis utdpia, a lelkiségben
eltoltott foldi élet latomasat tiikkrozi, amely révén elsésorban a fiataloknak
szeretett volna vigasztalé és bizakodd perspektivat nyujtani. Irodalmi
alkoto tevékenysége mellett képzémiivészként is ismert volt. Rajzsorozatot
készitett az 1956-o0s forradalomrdl.

Pondicherryben nem csak 6nmagaval békiilt meg, de immar szeretettel
gondolt a hdatrahagyott Magyarorszadgra is. Kereste a magyarok tarsasdgat,
szerette a magyar kulturdt, és maga is aktivan hozzdjdrult a népszerisi-
téséhez. A Navdarsan Filmtdrsasag Végrehajtd Bizottsdganak tagjaként is
aktiv szerepet jatszott, és nagy érdemeket szerzett a magyar filmek bemu-
tatdsaban Pondicherry filmrajongdinak.

Georgette Coty Pondicherryben hunyt el 2005. augusztus 7-én. Hagya-
tékdnak, felbecsiilhetetlen szellemi értéket képvisel6 kéziratainak, napld-
jegyzeteinek, vdazlatainak, rajzainak nyoma veszett. Csak remélhetjiik, hogy
nem semmisiiltek meg, hanem valahol lappangnak. Ami azonban meg-
maradt utdna, az mindenképpen megérdemli a tiszteletiinket. Egy olyan
kutatd szellem alkotdsai, aki folyton kereste az igazsdgot, akinek komp-
romisszum nélkiili idealizmusa nem naivitas volt, hanem bdtor kidllds az
elvei mellett.
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(1911-1963)
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Kivonat: Ghds Eta (Bogldr Etelka) (1911-1963) Kdnti Csandra Ghds neves bengali kol-
t6h6z ment férjhez, és Rabindrandth Tagér kozvetlen kozelében €lt Sdntinikétanban.
Sikeresen beilleszkedett 1j kornyezetébe, gyakorlatilag indiaivd vélt. Férje haldla utdn
is Indidban maradt, konyvtdrosként dolgozott Sdntinikétanban. Eléviilhetetlen érdeme,
hogy az elsé volt, aki Rabindrandth Tagér magyar kapcsolatait kutatta, €s ismereteinket
a kolté magyarorszdgi tartézkoddsdrdl fontos dokumentumokkal gazdagitotta.

Kulcskifejezések: Kanti Csandra Ghds, Rabindrandth Tagdr, Sdntinikétan

Hivatkozas: Lizdr 1. (2024). Ghés Eta (Boglar Etelka) (1911-1963), kdnyvtdros, a magyar
irodalom forditéja. Passages 2: 95-103. https://doi.org/10.59608/pas2024a007.00
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Balra: ldsd a 7. képnél
Kozépen: ldsd a 6. képnél
Jobbra: ldsd a 4. képnél


mailto:info%40orient-projekt.hu?subject=

1. kép. A Pdl utcai hdz
Budapesten,

ahol Ghds Eta

a sziileivel lakott.
Forrds: a szerzé
felvétele

QURYE 2
B9 VYIq

2. kép. Kdnti Ghds Omdr
Khdjjdm-forditdsa

3. kép. (tuloldalon fent)
Ghds Eta és férje Tagdrral
és rokonokkal.

Forrds: A Keszthelyi
csaldd archivuma

4. kép. (tuloldalon lent)
Ghds Eta és ferje
Rabindrandth Tagorral,
Sdntinikétan, 1937.
Forrds: A Keszthelyi
csaldd archivuma
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Ghds Eta Weiss Etelka néven sziiletett 1911. februdr 19-én, Nagytétényben.
Edesapja, Weiss Ferenc svab, édesanyja, Zsuftka Emilia szlovdk szdrmazdsu
volt, mindketten pedagdgusok. Apai nagyapja Nagytétényben volt kocs-
mdros, anyai nagysziilei Arva megyébdl jottek. Apjanak koztisztviselként
magyarositani kellett a nevét, ekkor vette fel a Bogldr nevet. A hdzasparnak
harom lednygyermeke koziil Etelka volt a k6zépsé. Akar csak a sziilei, 6 is
a tandri palyat valasztotta.

A harmincas évek elején sziildi segitséggel kiilfoldre utazott, elészor
Pdrizsban tanult a Sorbonne-on, majd Londonba ment. Ott ismerkedett
meg Kédnti Csandra Ghds (Kanti Chandra Ghosh) indiai kdltével, aki sokat
mesélt neki Indidrdl. Ghés 1886-ban sziiletett Kalkuttdban, huszonot évvel
volt idésebb Boglar Etelkdndl. Amikor megismerkedtek, mar elismert kolté
volt, j6 hirnevet szerzett iréként €s Ujsdgirdként is. A legnagyobb elisme-
rést muiforditoként kapta Omadr Khdjjam és Hafiz kolteményeinek bengdli
nyelvre iiltetéséért.

Rokonszenvesnek taldltdk egymast, de a kapcsolatuk akkor néhdny ta-
lalkozdsnal nem jutott tovabb. Eta Olaszorszagba, Perugidba utazott, ahol
Ujra taldlkoztak, majd az indiai férfi és a magyar lany kozott szerelem
szov6dott. Kanti Ghos levelet irt Eta sziileinek, és megkérte a lany kezét.
A sziil6k tandcstalanok voltak, hogyan adjdk a lanyukat egy idegen orszag-
ba, egy idegen emberhez, akir6l semmit sem tudtak. Amikor aztdn Kénti
Ghds megjelent Budapesten, és megismerték a rokonszenves férfit, az ag-
godalmuk hamar eloszlott. A bizalmuk csak tovabb er6s6dott, amikor meg-
tudtak, hogy az indiai iré lelki tanitdmestere nem mas, mint Rabindrandth
Tagor (Rabindranath Tagore), akit a muvelt olvasékdzonség mar nagyon jol
ismert Magyarorszdgon. Alddsukat adtdk a hdzassdgra.
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5. kép. Ldtogatdok Tagor
palotdjdndl.

Forrds: Visva-Bhdrati,
Sdntinikétan

Az eskiivé 1937. mdrcius 28-dn volt Sdntinikétanban. Maga Rabindra-
ndth Tagor is részt vett rajta. Eta, Indidba érkezése pillanatdtdl teljesen
azonosult az indiai tdrsadalommal és kulturdval, amelybe behdzasodott, és
amelynek részévé valt. Szarit 6ltott, megtanulta a bengali nyelvet, bengali
ételeket f6z6tt, bengali médon étkezett, és minden praktikus dologban ben-
gili hindu szokdsokat kovetett. Orommel végezte a pudzsdkat, és énekelte
a vallasos énekeket. A Santinikétanba latogaté magyarokat, vagy akikrél
megtudta, hogy részben magyar szdrmazasuak, kedvesen hivta, hogy lak-
janak ndla, és gulyast f6z6tt nekik.

Tagérral nagyon szoros maradt a kapcsolatuk. A kolté sokszor latta ven-
dégiil a hazaspart, élete végéig gyengéd szeretetet tapldlt irantuk. Eta, mi-
vel a kolt6 kozvetlen kozelében €lt, naprdl napra megfigyelhette 6t. Tagor
azzal a feladattal bizta meg, hogy kalauzolja a Santinikétanba latogaté kiil-
foldi vendégeket, amelynek 6 készséggel eleget is tett. A Tagér dltal alapi-
tott Visva-Bhdrati Egyetem nyitott szellemt intézmény volt. A koltének az
volt a célja, hogy harmodnidt teremtsen a keleti €s a nyugati kultura kozott.
A hallgatéknak az indiai kultira megismerésén tul a nyugati mivészet €s
tudomdny eredményeit is el kellett sajdtitaniuk. Az egyetemen sok kulfol-
di professzor is oktatott, koztiilk magyarok, mint Germanus Gyula orien-
talista és Fabri Kdroly régész-mtivészettorténész, de magyar mivészek is
éltek az egyetemen, példdul Sass Brunner Erzsébet és Brunner Erzsébet
festémuvészek.
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A rovid santinikétani tartézkodas utdn a hazaspar Kalkuttdaban telepe-
dett le. Kdnti Csandra a Bangijd Szdhitja Parisad, a Bengali Irodalmi Tdrsa-
sag konyvtarosaként dolgozott, kozben folytatta irodalmi tevékenységét, és
Ujsdgirassal is foglalkozott, tuddsitéja volt a Bengdli Térvényhozd Gytlés-
nek. Sorra jelentek meg a konyvei, elbeszélései, cikkei.

Tagér 1941-ben elhunyt. A Ghds hdzaspar minden bizonnyal a kol-
té akaratdt teljesitette, amikor a Tagdr haldlat koveté évben, 1942-ben
Santinikétanba koltoztek, és ott hdzat épitettek. Ghds a Visva-Bhdrati
professzora lett, bengdli nyelvld lapot szerkesztett, mig Eta, betartva
Tagérnak tett igéretét, mindenben segitette a Sdntinikétanba érkezé

kulfoldieket.

Alig tizenkét évig éltek boldog hdzassdgban, amikor Kdnti Ghds 1949.
m4djus 17-én Kalimpongban, egy himdlajai nyaralds kozben hirtelen elhunyt.
Eta a férje haldla utdn is Sdntinikétanban maradt. Ugyanakkor tovdbbra
is ragaszkodott a hindu szokdsokhoz, akdrcsak férje életében. Elészor az
6si hagyomadny szerint 6 is fehér 6zvegyi ruhdt oltott, levetette ékszereit,
nem evett huist tobbé, és zarandokutra indult. Hiven drizte elhunyt férje
emlékét, megemlékezést is tartott rola az Indiai P.E.N. Clubban, amelynek
Kénti Ghds a tagja volt.

Hosszu id6 kellett ahhoz, hogy Ghds Eta kiheverje a nagy csapast, fér-
je elvesztését. Tudta, csak ugy sikeriilhet tultennie magdt a gydszon, ha
elfoglaltsdgot taldl magdnak, a munkdba temetkezik. A fehér ruha utdn 6. kép. Hallgardk

. : k rit 6lto (s dol  kezd K& (r4b a Sdntinikétani ligetben.
1smet tarka szarit oltott, es do g0zn1 Kez ett az egyetem onyvtara an. Forrds: Visva-Bhdrati,

Minden téren prdébdlta hasznossd tenni magdt. Bengalibdl, angolbdl fordi- Sdntinikétan
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tott a muzeumnak, és hiven a Tagdrnak tett igéretéhez, tovabbra is segi-
tette munkdjukban a kiilfoldrél érkezé tuddsokat, kutatdkat. O lett a kiil-
foldi didkok tandcsaddja, bardtja, az egyetemen csak a Nemzetkozi Anya
néven szdlitottak. Egyetemi munkdja mellett fogadott lanyai nevelését,
kihdzasitdsdat tartotta a legfontosabb feladatdnak. Az addig magdnyos
asszony visszatért régi bardtai korébe is, akik szeretettel fogadtdk vissza.

Az egyetemnek tett szolgdlatai mellett Ugy érezte, hogy a magyar kul-
tdra indiai megismertetése érdekében is tennie kell valamit. Igy taldlt rd
élethivatdsdra, a magyar-indiai kapcsolatok szolgdlatdra. Elkezdte fordita-
ni a magyar irodalmat angol, hindi €s bengali nyelvekre. Leforditotta pél-
ddaul Gardonyi Géza tobb novelldjat, koztiik a Ket dllat €s a Biintdrgyalds
cimteket, ezek a Shantiniketan Quarterlyben, valamint az Indian Quarterly-
ben, a Szdhitja Akddami (Sahitya Akademi) indiai irodalmi folydiratdban
jelentek meg. Leforditotta Mécs Ldszld A kirdlyfi hdrom bdnata és A szegeny
ember kertecskéje cimu verseit is.

Magyarorszdgra azonban egy tovabbi évtizedig nem tért vissza. Nyilvan-
valdan visszatartotta a politikai helyzet, de anyagi lehetéségei is sokaig kés-
leltették az utazdst. El6szor 1959-ben ldatogatott haza. Régi vdgya teljesiilt,
hogy Budapesten ujra ldthatta idds sziileit.

Ekkor azonban mar mds célt is maga elé tizott. Indidban megkezddd-
tek az el6késziiletek Rabindrandth Tagér sziiletése két év milva, 1961-ben
esedékes centendriumdnak a megiinneplésére. Santinikétan mar ekkor a
nagy esemény ldzaban égett, és az el6készité bizottsdg tagjai megkérték
6t, kutasson fel Magyarorszdgon minden olyan adatot, amely a kolt6 1926-
os magyarorszagi ldtogatdsdval kapcsolatban még fellelhetd. Nagy lelkese-
déssel vetette bele magdt a munkdba. Ebben a tekintetben valdban utt6ré
feladatot végzett.

Ghos Eta eléviilhetetlen érdeme, hogy elsé volt, aki Rabindrandth Tagor
magyar kapcsolatait kutatta, €s ismereteinket a Nobel-dijas bengali kol-
t6 magyarorszagi tartozkoddsardl fontos dokumentumokkal gazdagitotta.
Még Santinikétanban 6sszegytjtotte Mahaldnobisné asszony, Tagor titkar-
néje leveleit. Az indiai holgy a kolt kiséretének tagja volt a magyarorszdgi
latogatasakor, €s naponta irt az eseményekrdl apjanak, amelyek alapjdan
meglehetésen pontos képet alkothatunk az akkor zajlott eseményekrol.
Ghds Eta ezeket a bengdli nyelvi leveleket magyarra forditotta, €s ezzel
elérhet6vé tette Gket a magyarorszagi kutatok szamara is. Ugyancsak 6 for-
ditotta magyarra azt a verset, amelyet Tagor irt Balatonfiireden abbdl az
alkalombdl, amikor fat tiltetett:

,Oh fam, ha nem leszek tobbe a foldon,
az uj tavasz zoldell lombjai

Susogjdk el a vandornak:

A koltd szeretett, mig €lt.”

Az egzotikus Keletre elszdrmazott magyar asszonyra a hazai sajtd is felfi-
gyelt. A Magyar Nemzet 1959. augusztus 9-ei szamaban terjedelmes cikkben
irt réla. 1961-ben, a Tagor-centendrium évében Ghds Eta ujra Magyaror-
szdgra utazott. Ezuttal az indiai kormanytdl kapott 6sztondijat, hogy részt
vegyen Rabindrandth Tagér centendriumi linnepségein Magyarorszdgon.
Most is a sziileinél lakott a Pdl utcaban, de kdzben tovabb gyujtotte az ada-
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7. kép. Ghés Eta
1961-ben.

Forrds: A Keszthelyi
csaldd archivuma

tokat Tagor magyarorszagi latogatasardl. Ez alatt a masodik magyarorszdgi
latogatdsa alatt szamos eléaddst tartott Indidrdl és Rabindrandth Tagor-
rol a Magyar Rddidban, a TIT-ben, valamint t6bb iskoldban. Ezeken az
eléaddsokon hindu szokds szerint illatos fiist6l6t gyujtott Tagdr arcképe
elétt, majd l6tusziilésben letilt az oda készitett szényegre, bengdli nyelven
elénekelte Tagdr egyik versét, €s csak ez utdn kezdte el az el6adast hibdtlan
magyar nyelven.

Az Esti Hirlap ugyanezen év oktdberében arrdl is beszamolt, hogy Ghds
Eta elldtogatott a VIII. keriileti Tandacs Dankd utcai szocidlis foglalkoztato
lizemébe, és mesélt a hindu asszonyokrdl, gondjaikrdl, szokasaikrdl. Buda-
pest utdn orszdgjdrdsra indult. Szoros kapcsolatban volt Baktay Ervin in-
doldgussal is, aki rendszeresen megldtogatta. Magyarorszagon is szdriban,
saruban jart, bindit helyezett a homlokara, indiai széttes tarisznyat hordott.
Lemezekrél indiai zenét hallgatott, elvégezte a kotelezd hindu valldsi ritu-
sokat, flistolével dldozott a hdzi oltdron.

Ghds Etdnak sajnos nem adatott meg, hogy kutatdsainak eredményét
publikdlja, ebben egyre sulyosbodd betegsége megakadalyozta. Amikor
visszatért Indidba, mar csak egy rovid {rasra maradt ereje, hogy a Tagor
magyarorszagi latogatdsaval kapcsolatos legfontosabb adatokat dsszefog-
lalja. Az 6t kovet6 kutatékra maradt a feladat, hogy Ghds Eta eredményeire
épitve egyre pontosabb képet rajzoljanak Tagdr magyar kapcsolatairdl.
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8. kep. Ghds Eta

a Magyar Rddié
studidjdban, 1961.
Forrds: A Keszthelyi
csaldd archivuma

Otvenegy évesen, 1962-ben, immdr sulyos betegen még egyszer hazatért,
hogy megrendiilt egészségét gydgykezeltesse. Akkor még 6 sem gondolta,
hogy ez a hazatérés végleges lesz. Baratai, tisztel6i sokan megldtogattdk
a betegdgydndl. Betegségén azonban a hazai orvostudomany sem tudott
segiteni: hosszu szenvedés utdn, 1963. oktdber 14-én, otvenkét éves
koraban Budapesten elhunyt. Csekélyke vagyondt a Visva-Bharati Egye-
temre hagyta.

1963. november 9-én bucsuztattak a rakoskereszturi temetében. A gyasz-
szertartdson megjelentek az Indiai Nagykovetség képviseldi is. Ghds Eta
magnetofonszalagrdl, sajit hangjan bucsuzott el a szeretteitdl, Tagdr gyo-
nyord versciklusdnak, a Gitdndzsalinak, azaz Aldozati énekeknek egyik da-
rabjat szavalta el. Személyes jobaratja, Szendrei-Karper Laszld gitarmuivész
Ghds Eta egyik kedvenc Bach-muvét jatszotta el a fehér urna el6tt. Hamvait
a budapesti Indiai Nagykovetség segitségével Indiaba szdllitottak, ahol az
6si indiai ritusok szerint a szent folydba, a Gangeszbe szértdk.

,Faradhatatlan, nagy kulturdju harcosa volt a magyar-indiai kapcso-
latoknak” - mondta rdla bucsuztatdjaban Santildl Vithalbhdi Patél, India
nagykovete. Ghds Eta ugy valt indiaivd, hogy kdzben minden {zében ma-
gyar is maradt. Ez a kettds kot6dés, a mindkét orszag, mindkét kultira
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irant érzett olthatatlan szerelem volt a forrdsa annak az ellendllhatatlan
kisugdrzdsnak, amellyel Magyarorszdgon Indidnak, Indidban Magyaror-
szagnak szerzett megannyi elkotelezett hivet.

A csaldadravonatkozd adatokat a szerz6 Keszthelyi Imre, Ghds Eta unoka-
occse szives kozlése alapjan ismerteti.

Nyilatkozat

Szerzéi jogi nyilatkozat. Ez a m{i a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkozi licensz feltételeinek megfelel6en
felhaszndlhatd. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Kolldzs kepei:

Balra: Mumbai
vdrosdnak térképe 1904
koril.

Forrds: Kertész

Kdroly Robert: Képek
Azsia Keletérdl -
Pillanatfelvételek egy
vildgkoriili setdrdl.
Budapest, 1906

Kozepen: Kertész

K. Rébert portréja.
Ismeretlen fotds, Gyorgyi
Dénes-hagyatek, 1929.
Forrds: MEM MDK.
Ltsz. 2011.02.42.1

Jobbra: a mumbai
fépdlyaudvar
homlokzata napjainkban.
Fotd: Baldavdri

Eszter, 2020

Kertész Kdroly Rébert épitész (1876. junius 9., Budapest - 1951. augusz-
tus 28., Budapest) a bajor Friedbergbdl szdrmazé Gartner nyomdadszcsalad
sarja, édesapja Kertész Todor ismert jaték- és sportszerkereskedé volt Bu-
dapesten. Kertész K. Rébert 1898-ban szerzett oklevelet a Jézsef Miegyete-
men, ahol 1900 és 1908 kozott az dkori épitészet tanszéken volt tandrsegéd
Czigler Gy6z6 mellett. 1904-ben részt vett a kelet-dzsiai' €s a bécsi vaddsza-
ti kiallitas rendezésében.?

Amikor Kos Karoly €s a Fiatalok erdélyi népmitvészeti gytjtéutra indul-
tak, 6 Svab Gyuldval az Alfoldon kereste a magyar népi épitészet gyokere-
it. 1908-ban a Mérnok és Epitész Egylet Holldn-dfjit és Czigler-plakettjét
nyerte el, majd a Bécsi Epitészeti Vildgkongresszus elndkének valasztot-
tak.* Ugyanebben az évben, mint muszaki fétandcsos a Kultuszminisztéri-
um épitési osztdlyanak vezetdje lett, 1922 és 1934 kozott pedig kultuszmi-
nisztérium muvészeti osztalydnak dllamtitkara volt.*

1916-ban IV. Kaéroly kirdly korondzdsdnak mutvészi munkadiért felelt,
mint a mlivészeti bizottsag el6addja. A Margitsziget rendezési pdlydzatdan
elsé dijat nyert a palyaterve, az 1903. évi monzai kidllitason Milané varos
ezlistérmét kapta meg. Olyan tervpdlyazatok elbiraldsaban vett részt, mint
az Erzsébet kirdlyné szamadra kiirt szoborpdlydzat, a kassai Rakdczi-epi-
tafium, a miskolci vagy a székesfehérvari varosszabdlyozasi palyazatok.

Nevéhez fiizédik a héjjasfalvi honvédemlék €s a Buday Ldszlo utca (egy-
kor Tudor utca) 5/a szdm alatti Kertész Arpddné szamdra épiilt villa is.
1903-ban épiilt a kaposvari varoshdza, amelyet Kopeczek Gyorggyel kozo-
sen tervezett. Svdb Gyulaval koz6s tervei alapjan épiilt 1923-ban a g6dolléi
premontrei gimndzium, a mai Szent Istvan Egyetem féépiilete. A Svdbbal
vald egytittmikodés utan Weichinger Karollyal dolgozott egyiitt: elsé dijjal
jutalmaztak kozos terviiket a budapesti Varoskozpont (Férum) palydzatén,
€s kozos alkotdsuk a 16rinci er6mu lakotelepének rendezési terve és koz-
éptiletei is.

1931-ben Kertész Karoly Rébert tervei szerint épiilt meg a Napraforgd
utcai lakdtelep 9. szam alatti hdza, a Kozma Lajos altal tervezett 6. €s 8.
szam alatti ikerhdzzal szemben.

Kertész szdmos szakmai szervezet tagja volt: a Miemlékek Orszagos
Bizottsdganak elndkhelyettese, a Mérnok- és Epitész-Egylet alelnoke,
az Orszagos Képzémivészeti Tandcs elndke, valamint a Turdni Tdrsasdg
miuvészeti szakosztalydnak az el6addja. 1934-ben mint allamtitkdr vonult
nyugalomba, munkassagat Corvin-koszoruval jutalmaztak. A sportban €s
a sportirodalomban is fontos szerepet toltott be: 1927-ben a Nemzeti Hajds
Egyletnek volt az elndke.

Magdngytjteményeébdl kb. egytucatnyi épitészeti témdju konyv é€s
makett gazdagitja a Hopp Ferenc Azsiai Mizeum gytjteményét, amelyek
1958-ban fia révén keriiltek a mizeumba.

Cholnoky 1904.

Kertész K. Rébert a magyar miivészetek tigyeinek vezetdje, 1922.
Szentmikldssy 1930: 745.

Kenyeres 1967.
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Kertész K. Robert Azsiaban

Tanulmanyutjai soran bejarta Eurépat, Amerikat €s a Tavol-Keletet, 1904-
ben a Vallds- és Kozoktatasligyi, valamint a Kereskedelmi Minisztérium
tamogatdsdval Kelet-Azsidban épitészeti tanulmdnyutat tett, amelynek
eredményeként ldtott napvildgot a Képek Azsia Keletérdl - Pillanatfelvéte-
lek egy vilag korili setdrol cimu kotet 1906-ban. Az dzsiai élményeken kiviil
torténelmi adalékokkal is szolgdlt, megirta példdul Tiencsin felosztasdnak
a torténetét, valamint az ottani majd 1 km? kiterjedést osztrak-magyar te-
rilletet is megemlitette. A kinai épitészetet pedig igy jellemezte: ,,Szem-
beszokd az a tokély és készség, melyet eme kinai épitészetben oly ritkdn
egymagaban alkalmazott kéanyag megdolgozdsa itt mutat. Kiilonosen a
dombormivek leheletszerti arnyékhatdsra szamitott finomsdga megragado.
Madsrészt a négy kapu, teljesen hli mdsolatai a faszerkezettel biré hasonlé
kapuknak, azt mutatja, hogy a kének megfeleld szerkezet.”

Tdvol-keleti utjardl hazatérve 1904-ben kiallitdst szervezett tovabbi
hat magyar vildgjaré bevondsaval a Nemzeti Muzeumban, koztiik voltak
Komor Siegfried €s Kuhn Artur mttdargykereskeddk is.’

Sri Lanka és India Kertész Karoly Robert szemével

Az épitész €s felesége 1903 kardcsonydn indultak Budapestrél, és hajon
tették meg az ut nagy részét. Elsé dzsiai dllomdsuk Colombo varosa volt, az
akkori Ceylon szigetén. A leirasokbdl nem deriil ki, hogy itt mennyit id6z-
tek pontosan, de Colombdn kiviil Kandyba is elldtogattak, ahol a Queens
Hotelben szalltak meg. Kertészt elsésorban a szingaléz épitészet érdekelte:
Anuradhapura romjairdl szamos felmérési rajzot készitett a dagobakrol €s
az azokhoz tartozé oltarokrdl é€s palotakrol.

Elhagyva Ceylont, a colombdi kikotébdl indulva Indidban az egykori
Tuticorin (ma Thootukudi) tamilféldi varosban kotottek ki, ahonnan egy
rovid dél-indiai korutat tettek Madura, Trichinopoly és Tanjore meglato-
gatdasaval. Ezutdn Bombaybe utaztak, ahonnan a gudzsardti Ahmedabadba
é€s a radzsasztani Dzsaipurba latogattak. Innen Delhibe, majd Gwaliorba,
Varanasziba, Kalkuttdba és Dardzsilingbe is elldtogattak, ahol felkeres-
ték Kordsi Csoma Sandor sirjat is. Az itt 1904 juniusdban megfogalma-
zott gondolatait ,Dardzsilingi levél” cimmel, a Vasdrnapi Ujsdg adta koz-
re: ,A magyar ember elsé utja Darzsilingben a kegyelet tutja, mely Korosi
Csorna Sandor sirjdhoz vezet. [..] Ahitat fogja el az embert ebben a temp-
lomi magasztos csendben és elbivolve a latomdnyszerd képtél, csak néz-

ziik szdtlanul, mig az lassan, szinte észrevétleniil ismét eltlinik szemeink
el6l.e

A vilag koriili utrdl hazatérve a szingaléz épitészet szakszerd bemuta-
tdsdan dolgozott az épitész, az 6sszegyujtott forrasokbdl é€s felmérési rajzok
segitségével megirta a Ceylon épiteszete cimi tanulmanyt, amelyet 1906.
marcius 20-dn adott el a Magyar Mérnok- és Epitész-Egylet mu- és kozépi-
tési szakosztdlydnak tilésén. A korabeli szakirodalom kiilf6ldi publikaciéi
sem keriilték el figyelmét, William Knighton, Henry W. Cave és Alastair
Mackenzie Ferguson tanulmdnyaira tobbszor is hivatkozott a dagobak le-

5  Keleti dzsiai kidllitds, 1904: 1421.
6 Kertész 1904.
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1. kép. (tuloldalon)

Az anuradhapurai ruanwelli
dagoba felmérési rajza.
Forrds: Kertész Kdroly Robert:
Ceylon épitészete,

Magyar Mérndok-

és Epitész Egylet Lapjai,

1906, XL/I1., 41-61

2. keép. (tuloldalon)

A vildg egynéhdny magasabb
épiilete 6sszehasonlitva

az anuradhapurai
Abayagiriya dagobdval.”
Forrds: Kertész Kdroly Robert:
Ceylon épitészete, Magyar
Mérnok- és Epitész Egylet
Lapjai, 1906, XL/IL., 41-61

SZAUD:-
ARABIA

irasanal. Kertész K. Robert tanulmédnya Xantus Janos 1877-ben , Néhany
hét Ceylon szigetén” cimmel a Budapesti Szemlében tobb részletben kozre-
adott feljegyzését is alapul vehette, a tobbszor idézett szingaléz éseposz,
a Mahavamsza Xantusnal is tobbszor el6keriil. Mindkét szerzé az elséként
George Turnour altal angolra forditott 1837-ben Londonban kiadott széve-
get hasznalhatta fel.

Kertész Karoly Rdbert az egyes épiiletekkel kapcsolatos észrevételei
elétt a ceyloni buddhista épitészet két éptilettipusat irja le a kovetkez6-
képpen: ,,A dagoba és sztipa alapalakja a félgomb, mely néha hengeres
alépitményen, esetleg még teraszokon is 4ll. A félgomb tomor épitmény,
mely a vizbdl felszallé légbuborék alakjdra emlékeztet, melyhez a »nagy
felvilagositott« leggyakrabban hasonlitotta a mulandé emberi életet.”

Anuradhapura romjaindl a Buddha jobb dllkapcsdt 6rzé Tuparamaya
dagoba teraszain koncentrikusan négy sorban elhelyezett oszlopokkal
kapcsolatban William Knighton és Alastair Mackenzie Ferguson feltétele-
zéseit cafolva Kertész szerint az oszlopok elhelyezésébdl és a méretiiknek
csOkkenésébdl arra lehet kovetkeztetni, hogy szilard fatet6zetet és cserép-
tetét hordozott.

A ruanwelli dagoba koézelében fekvé palota romjaival kapcsolatban
az oszlopcsarnokhoz vezetd 1épcsé elétt fekvd, félkor alaku ugynevezett
,holdkd” keltette fel figyelmét, amelyet a székely lakdhdzak eldlépcséie
elétti félkor alaku fellépéként haszndlt malomkovekhez hasonlitott. A ko-
lostorok keritésénél a faragott sztélék életfamotivumadt a székely kapuk
zdbéfdjdhoz érezte hasonldonak.

Arab-
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Bengali-
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3. kép. A tuparamayai
dagoba oszlopairdl

készitett felmérési rajz.
Forrds: Kertész Kdroly Robert:
Ceylon épitészete, Magyar
Mérnok- és Epitész Egylet
Lapjai, 1906, XL/IL., 41-61

4. kép. (tuloldalon)

A ruanwelli

dagoba féoltdrdnak

felmérési rajza.

Forrds: Kertész Kdroly Robert:
Ceylon épitészete,

Magyar Mérnik- és

Epitész Egylet Lapjai,

1906, XL/I1., 41-61

5. kép. (tuloldalon)

A ruanwelli

dagoba oszlopairdl

készitett felmérési rajz.
Forrds: Kertész Kdroly Robert:
Ceylon épitészete,

Magyar Mérndk- és

Epitész Egylet Lapjai,

1906, XL/I1., 41-61

Gondolatainak zardsként a szingaléz épitészetben tapasztalt jelensége-
ket a hazai épitészeti torekvésekkel kototte Gssze: ,,Roviden, iparkodjunk
megismerni az Gseredetet, a fejlédés minden stddiumat, a vele jard kiilsé
koriilményekkel egyiitt, mert igy €s csak igy, behaté mivészettorténeti ta-
nulmédnyok dtjdn biztosithatjuk magunknak azt a tuddst, mely kell, hogy
parosuljon a nemzeti muvészi inspirdciéval, invencidval, ha valdban el
akarjuk érni a kittzott fennkolt célt vagy legalabb annak megkozelitését,
a magyar nemzeti épitészeti stilus kialakulasdt.”

Kertész K. Rébert 1907-ben nyomtatdsban is megjelent, Ceylon épiteszete
ciml munkdjat Hollan-d{jjal jutalmazta a Magyar Mérnok- €s Epltesz Egy-
let. Az egylet kozleményében meg]elent tanulmany a Hopp Ferenc Azsiai
Muzeumban is megtaldlhatd, a szerz6 dedikalta Hopp Ferencnek 1908. mar-
cius 21-én bszinte tisztelete jeléiil. Kertész késébb ismereteit a Kelet-Azsia
épitémuivészete cimu targykor magdntandraként a Magyar Kirdlyi Jozsef
Nddor Muegyetemen is kamatoztatta, 1918-ban habilitdlt kelet-dzsiai épi-
témuvészet targykorbdl.

Azsidhoz fliz6d4 kapcsolatdrdl igy irt konyvében: A sziilé anyafold-
rész, Azsia vissza-visszasirja maganak gyermekeit. El a vonzddas, a lelkek
mélyén a Kelet felé. Ugy gondolunk red, mint a gyermekkori szép tiindér-
mesékre.”

Nyilatkozat

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mui a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkdzi licensz feltételeinek megfeleléen
felhaszndlhatd. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Valogatas a BME Epitészettorténeti és MUemléki Tanszék
Konyvtaranak Kertesz K. Robert-gyUjtemenyebdl

9. kép. Négy iilé japdn néalak. Jelzet: 903010

7. kép. Monkey Bridge, Koshu, Japdn. Jelzet: 903036

10. kép. Nigatsu-do, Todai-ji templom, Nara, Japdn. Jelzet: 903011

8. kép. Portré, Japdn. Jelzet: 903001
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11. kép. Grafika ndi alakokkal. Jelzet: 903024

13. kép. Epiiletrészlet. Jelzet: 903026

12. kép. Idés pdr portréja. Jelzet: 903052
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Leitner Gottlieb Vilmos
(Gottlieb Wilhelm Leitner)

(1840-1899)
orientalista
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Kivonat: Leitner Gottlieb Vilmos (1840-1899) alapitdja és elsé igazgatdja volt a lahdri

Government College-nak. Fontos szerepet jatszott az Oriental College 1étrehozdsdban
is és abban, hogy ezeket az intézményeket 1882-ben sikeriilt egyetemi rangra emelni, és
ezzel megsziiletett a mai napig fenndllé Pandzsdbi Egyetem. Emellett még szdmos isko-
lat, irodalmi egyesiiletet, kozkényvtdrat €s tudomanyos folydiratot is alapitott. Antro-
poldgiai kutatdsai sordn elldtogatott Kasmirba, Laddkhba és Dardisztdnba. Phuktalban
meglatogatta a kolostort, ahol Csoma tibeti nyelvet tanult. O volt az elsé, aki felfigyelt
Gandhdra mivészetére, és haszndlta a ,,gorég-indiai mivészet” kifejezést.

Kulcskifejezések: Government College, Oriental College, Pandzsébi Egyetem, Dardisztdn,
Gandhdra

Hivatkozds: Lazdr 1. (2024). Leitner Gottlieb Vilmos (Gottlieb Wilhelm Leitner),
(1840-1899) orientalista. Passages 2: 115-129. https://doi.org/10.59608/pas2024a009.00

Kolldzs képei:

Balra: Leitner 21 évesen,
a londoni King’s College
professzorakeént, 1861.
Forrds: The Strand
Magazine 7 (January

to June 1894)

Kozépen: ldsd a 9. képnel
Jobbra: a Dardistan

1866-0s, 1886-0s
€s 1893-as uj kiaddsa
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1. kép. Tolmdcs

a krimi hdboru idején,
15 évesen, 1855.
Forrds: The Strand
Magazine 7
(janudr-junius, 1894)

Leitner Gottlieb Vilmos sokoldald ember volt, kutatd, nyelvész, orientalis-
ta tudds, egyetemi tandr, a lahdri egyetem alapitéja, a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia kiiltagja. Ezen kiviil irodalmar, szerkesztd, utazé, felfedezd,
régiséggyujté - egy igazi reneszansz polihisztor.

1840. oktdber 14-én, Pesten sziiletett, zsidd csalddban. Még fiatal gyer-
mek volt, amikor apja, Leopold Saphir, aki gyapjukereskedd volt, meghalt.
Edesanyja, Marie Henriette Herzberg ez utdn Johann Moritz Leitnerhez
ment feleségiil, aki nevére vette Gottliebet és névérét, Elisabethet. Nevel6-
apja orvos volt, aki a judaizmusbdl 4ttért a keresztény hitre. Az 1848-49-es
magyar forradalom é€s szabadsagharc bukasaval a csaldd arra kényszeriilt,
hogy elhagyja az orszagot, és Torokorszdgba vandoroljon. Bursdban, majd
Konstantindpolyban telepedtek le. Leitner mostohaapja elészor katona-
orvos volt, majd egy, a zsidok korében a kereszténységét népszerusité lon-
doni tdrsasdg orvos-missziondriusként alkalmazta. Gottlieb multikultura-
lis oktatdsban részestilt, amely dontd hatdssal volt élete hatralévé részére,
érdekl6désére és tudomdnyos karrierjére. Szamos, kiilonbo6zé felekezeti
iskolaban tanult. El6szor alighanem egy misszids iskoldba kildték, de or-
mény, gordg, német iskoldba is jart, majd egy torok Kordn-iskoldban ta-
nult. Késébb Mdlta szigetén, egy vallettai protestdns angol kozépiskoldban
folytatta tanulmdnyait. Ezek az iskoldk lehet6vé tette szamara, hogy meg-
tanulja a régid nyelveit, konnyen mozogjon a kultirdk kozott, és tisztelje a
mads vallasuak hitét. Leitner mar gyerekkordaban rendkiviili nyelvérzékrdl
tett tandbizonysdgot. A német, angol, francia, olasz, gorog és perzsa mel-
lett folyékonyan beszé€lt torokiil és arabul, kiviilrdl tudta a Kordn jelentds
részét.
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Tizenot éves volt, amikor 1855-ben kitért a krimi hdboru. Abban az
évben versenyvizsgdt hirdettek meg tolmacsposztra a krimi Brit Biztos-
saghoz, amelyet Leitner sikeresen elnyert. Els6 osztdlyu tolmdccsa nevez-
ték ki a hadsereghez, ezredesi ranggal. A hdborud utolsé nyolc hdnapjdt
1855-1856-ban Szevasztopol alatt toltotte. Amikor a krimi haboru véget
ért, visszatért TorOkorszdagba, és Bursdban befejezte iszlam teoldgiai ta-
nulmédnyait. A muszlimok kozott tett utazdsai sordn felvette az Abdur
Rasid Szajjdh nevet.

1858-ban Anglidba ment, és sikeresen felvételizett a londoni King’s
College-ba. Tizenkilenc évesen kinevezték az arab, a torok €s az 4jgorog
nyelv oktatéjavd, majd hdrom évvel késébb, 1861-ben, J. J. S. Perowne
tiszteletes utddja lett az arab és az iszldm jogtudomdny professzoraként.
A College tiszteletbeli tagjdva is vdlasztottak. Professzori ideje alatt tobb
konyvet publikdlt, nagyrészt iszldim témakrdl és Torokorszagrdl, koztik
egy bevezet6t az arab nyelv filozofiai nyelvtandba, amelyet késébb angol-
ra és urdura is leforditottak. 1862-ben a németorszagi Freiburgi Egyetem
B/I.A és PhD fokozatot adomdnyozott neki, és még ugyanabban az évben
a King’s College keleti tudomanyok karanak dékdnja lett. 1864-ben a lon-
doni Antropoldgiai Tarsasdg tagjavd, az ugyancsak londoni székhelyd Né-
met Tudomadny- és Mivészpartold Egyestilet pedig tiszteletbeli tagjdnak és
elnokének vdlasztotta. Ekkorra mar dllitdlag mintegy 6tven nyelvet ismert
meg, amelyek kozil sokat folyékonyan beszélt.

Az 1864-es év nagy valtozast hozott Leitner életében. Brit Indidban,
Lahoér vdrosdban megalakult a Government College. A Pandzsdbi Kor-

2. kép. A 26 éves
Leitner dardisztdni
kutatdsai alatt, helyi
oltozetben, 1866.
Forrds: The Strand
Magazine 7
(janudr-junius, 1894)
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3. kep. (tuloldalon)

Leitner Ldhdrban, 1870-es
évek. Forrds: A Writings of
Dr. Leitner: Islam, education,
Dardistan, politics and
culture of Northern areas

c. kényv, Ldhdr, 2002

4. kep. (tuloldalon)

Leitner, a Government College
igazgatdja, 1870-es €vek.
Forrds: A The Languages

and Races of Dardistan

c. kényv, Lahore, 1877

5. kep. (tuloldalon)

A Government College,
Ldhdr. Forrds: The British
Library Board Photo

madnyzosdg meghirdette az djonnan létrehozott felséoktatdsi intézmény
igazgatdi posztjit. Leitner, aki mindig torekedett arra, hogy ujabb és djabb
nyelveket és orszagokat ismerjen meg, jelentkezett, és elnyerte az dlldst.

A pandzsdbi Ladhor mar kordbban is fontos szerepet jatszott a magyar-
indiai kulturdlis kapcsolatok alakitasdban. A szikh uralkoddk udvardban
magyar orvos és festé miikodott, majd az ottani felsGoktatds megszerve-
zésében és magdban az oktatdsban is nagy érdemeket szereztek a magyar
tuddsok. Koziiliik az uttéré munkat Leitner végezte.

Leitner €letének legjelentésebb szakasza kétségteleniil pandzsabi tartdz-
koddsa volt. Osszesen huszonkét évet (1864-1886) toltott Lahdrban, hatal-
mas szolgalatot téve Pandzsdb oktatdsi és kulturalis felemelése érdekében.
Mielétt Leitner Lahdrba érkezett, csak harom egyetem volt Indidban: Kal-
kuttdban, Madrdszban és Bombayben. A nagy tavolsag ellenére Pandzsab
tartomdny oktatasi szempontbdl a Kalkuttai Egyetem ald tartozott. Leit-
ner folyamatosan kiizdott azért, hogy Pandzsabnak kiilon egyeteme legyen.
Torekvésében Sir Donald Friell McLeod, a tartomany akkori korméanyzdja,
Sir Lepal Griffen €s sok mds pandzsdbi vezetd személyében aktiv tamoga-
tokra taldlt. 1868. marcius 12-én egy lahdri nyilvanos tilésen hatdrozatot
fogadtak el a pandzsédbi egyetem létrehozaséardl.

Leitner kitarto er6feszitéseinek koszonhetéen 1869. december 8-an meg-
alakult a Punjab University College, amelynek 1870 és 1886 kozott 6 volt az
igazgatoja. Bdr ez az intézmény formadlisan még nem rendelkezett egyete-
mi ranggal, gyakorlatilag Eszaknyugat-India kdzponti egyetemének min-
den funkcidjat elldtta. A Punjab University College keretében jott létre az
Oriental College, amelynek létrehozdsaban Leitner szintén fontos szerepet
jatszott. Ebben az intézményben arab és perzsa nyelvet, valamint néhdny
indiai nyelvet, példdul szanszkritot s hindit oktattak.

Ezeket az intézményeket végiil 1882. oktdber 14-én emelték egyetemi
rangra, és ezzel megsziiletett a mai napig fenndlld Pandzsdbi Egyetem,
amelynek Leitner lett az elsé adminisztrativ vezetdje (registrar). Méltan te-
kinthetjiik 6t az egyetem megalapitéjanak.

Ebben az idészakban sziiletett Leitner egyik legfontosabb tudomanyos
miuve, Az iszldm torténete cimud urdu nyelvd kétkotetes munkdja, amelyet
1871-ben és 1876-ban adtak ki. 1869-1872 kortl iskolafeliigyel6ként is dol-
gozott, sok eredményt ért el az oktatds szinvonaldnak a javitasdban. Kony-
vet is irt a pandzsabi oktatdsi rendszerrdl €s az urdu nyelvrél.

Leitner, intézményszervezdi és oktatdi tevékenysége mellett, az indiai
szubkontinens kulturdi tanulmdnyozasdnak szentelte életét. 1866-ban az
angol kormany antropoldgiai €s nyelvészeti kutatasokkal bizta meg. Fel-
kereste az északnyugati hatdron taldlhatd régidkat, Kasmirt, Laddkhot és
Dardisztant. Ez utébbi, Kabul, Badakhsdn és Kasmir kozotti teriileteknek 6
adta a Dardisztdn nevet. Ezeknek az utazdsoknak fontos lingvisztikai ered-
ménye volt, hogy felfedezett tizenegy, a szanszkrittal rokon dard nyelvet.
Fdradsdgos, idénként életveszélyes utjain rengeteg politikai, etnoldgiai és
filoldgiai informacidt gydjtott. amelyeket haromkdtetes The Races and Lan-
guages of Dardistan (Dardisztdn népei €s nyelvei) (Lahdr, 1867-1871) cimd
konyvében és szamos mas, Dardisztanrdl sz6l6 frasdban tett kozzé. Leirta a
felfedezett nyelvek nyelvtanat, dsszedllitotta szojegyzékiiket. Az egyik ak-
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6. keép. Leitner Bukhara Maulvi dlolt6zetben, 1866. Forrds: A Dardistan in 1866

Oriental University Institute, Woking, 1893
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7. kép. Tdnc Gilgitben. Leitner a hdttérbdl figyel.
Forrds: A The Languages and Races of Dardistan c. kényv, Lahore, 1877

8. kép. Leitner ddrdok kérében. Forrds: A Dardistan in 1866, 1886 and
1893 c. konyv, Oriental University Institute, Woking, 1893
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9. kép. Ddrdok €s kozép-

dzsiaiak csoportja Leitnerrel.

Forrds: A The Languages
and Races of Dardistan
c. konyv, Lahore, 1877

kor folfedezett népcsoportrdl feltételezte, hogy Nagy Sandor altal letelepi-
tett makeddnok leszarmazottai.

Leitner az els6 magyar volt, aki 1866-ban a Laddakhban taldlhaté Phuk-
talban eljutott abba a kolostorba, ahol Kérési Csoma Sdndor lakott, és ti-
beti nyelvet tanult. Személyesen is megtapasztalta, hogy az ottani nép €s a
szerzetesek még akkor is szeretettel és megbecsiiléssel emlegették a ,csi-
lingi dasza”, vagyis az ,eurdpai tanitvany” nevét. Amikor megtudtdak, hogy
Leitner Csoma honfitdrsa, 6t is a legnagyobb rokonszenvben részesitették.

Leitnert sok Kozép-Azsidt jard kutaté kereste fel, akiknek mindig szive-
sen segitett. Amikor a Franciaorszdgban €16 magyar Ujfalvy Karoly és fele-
sége, Bourdon Mdria 1881-ben felfedezd expediciéra indult a Nyugat-Hima4-
lajdba, Simldban taldlkozott Leitnerrel, aki értékes tandcsokkal latta el dket.

Kutatéi munkdssdga mellett szdmos szervezet életre hivdsat kezdemé-
nyezte. Ezek kozil taldn a legfigyelemreméltdbb az 1865-ben megalapi-
tott Andzsuman-i-Pandzsdb irodalmi tarsasag, amelynek f6 célkitlizése az
volt, hogy elémozditsa a keleti nyelvek és kultira megismerését, irodalmi
és tudomdnyos érdeklédésre szamot tarté hasznos ismereteket terjesszen
helyi nyelveken, illetve szabad diskurzust folytasson kiilonb6zé tarsadalmi
és politikai témakrdl. Tobb arab, perzsa, urdud és angol nyelvi folydiratot
és Ujsagot is alapitott. Kiadvanyai forradalmasitottak a szubkontinens iro-
dalmi életét és publicisztikdjat. O volt tobbek kozott az Asiatic Quarterly
Review folydirat €s az Indian Public Opinion and Panjab Times napilap alapi-
to szerkesztdje (az utdbbi tarsszerkesztéje Rudyard Kipling volt).
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1869-ben szabadsdga alatt bejarta Eurdpat, ekkor a Royal Asiatic Soci-
ety, az angol nyelvészeti €s néprajzi tarsasdg is tagjavd valasztotta. 1871-ben
Ferenc J6zseftdl megkapta a Vaskorona rendet €s a vele jar6 lovagi cimet.

Miutdn visszatért Indidba, djabb kutatéutra indult. A Juszufzai korzet
€s Szvat kozotti hatarvidéken régészeti asatasokat végzett, amelynek ered-
ményeként gorog-buddhista régiségeket taldlt. Ez a kdrny€k volt Gandhdra
korai buddhista civilizdcidjanak {6 kozpontja. Ezekrdl a leletekrél Leitner
azt feltételezte, hogy azokbdl a hellén vagy részben hellén kiradlysdagokbdl
szarmaznak, amelyeket a Nagy Sdandor dltal odatelepitett makeddnok le-
szarmazottai hoztak létre. Az ott taldlt szobrok az indiai €s a gérog muvé-
szet kapcsolatardl taniskodtak. A gorog miivészet buddhizmusra gyakorolt
hatdsa vezetett a ,,gérog-buddhista” mutvészet kialakuldsahoz, amely so-
kdig virdgzott. Leitner volt az elsd, aki felismerte Gandhdra mtivészetének
fontossagat, és hasznalta a ,,gorog-indiai mivészet” kifejezést.

Az 1870-es években tobbszor visszatért Eurdpdba. Keleti régiségekbdl
allo jelentés gyljteményét az 1873-as bécsi vildgkidllitason mutatta be
nagy sikerrel, és a Magyar Nemzeti Mizeumnak is kiildott bel6liik néhany
darabot. Ugyanebben az évben részt vett a Nemzetkozi Orientalista Kong-
resszus bécsi ilésén, és megvdlasztottdk a Magyar Tudomdnyos Akadémia

kiiltagjanak. 1878-ban Firenzében mutattak be Leitner féleg gandhdrai 10. kep. Leicner

2114 ‘o .. . . tijteménye gandhdrai
szobrokbdl allé gyudjteményét, a 4. Nemzetkozi Orientalista Kongresszus gymiivészetyi t;‘;frgyakbé,'
alkalmabdl. Az 1870-es évek végén a Heidelbergi Egyetemen is oktatott, €s  Forrds: A The Languages
dolgozott az osztrak, a porosz €s a brit kormdny megbizasabdl. and Races of Dardistan

c. konyv, Lahore, 1877

An important photograph of part of Leitner's original 'wandering collection' of Gandharan art, on display at
an exhibition, with simple hand-written labels.
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Leitner végiil 1886-ban vonult nyugdijba az indiai kdzszolgalattdl. Ami-
kor 1887-ben visszatért Anglidba, elhatdrozta, hogy egy kdzpontot hoz 1ét-
re a keleti nyelvek, kultira €s torténelem tanulmdnyozdsara. Megszerezte
a wokingi Kirdlyi Dramai Féiskola tiresen allé épiiletét, €s ott megalapi-
totta az Egyetemi Keleti Intézetet (University Oriental Institute), amely
a lahdri Pandzsabi Egyetemhez tartozott. Az intézetben a fébb indiai
nyelveket és irodalmakat oktattak, és platformot biztositottak a valldsok
kozotti parbeszéd szdmara. Az intézet része volt egy mizeum, ahol a Leit-
ner altal 6sszegyujtott régiségeket, nyelvi, néprajzi €s torténeti anyagokat
11. kép. Leitner, a Pandzsdbi mutattak be. Az intézet fennmaraddsa teljesen Leitner anyagi tdmogata-
Egyetem registrarja. san mulott, ezért nem is €lte tul alapitéjat. Gandhdrai szoborgyudjtemé-
Forrds: The International ; ‘ ; <. . ; o R S
Dr. G.W. Leitner Trail nyét haldla utdn a Berlini Mizeumnak adtak el, és jelenleg a berlini Azsiai

Mivészeti Muzeumban taldlhatd. Az intézet épliletének szomszédsdgaban
1889-ben Bhopdl uralkoddjanak adomanyabdl mecsetet épitettek az ott ta-
nulé muszlim didkok szamdra. Ez Anglia legrégebbi mecsete, amely a mai
napig mtkodik.

.
.

.
/i

i ﬁ/
7 y/

12. kep. Leitner portréja, 1894.
Forrds: The Strand Magazine 7 (janudr—junius, 1894)
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Leitner 58 évesen 1899. marcius 22-én, Bonnban halt meg. Sirja Woking
kozelében, a brookwoodi temetében taldlhatd. Sirkovére egy arab kozmon-
das: ,Al-Ilmu Khayram Min al-Maal” (A tudds jobb, mint a gazdagsag)
van felvésve. Az iszlamdbddi magyar nagykovetség szorgalmazdsdra 2015-
ben Lahdrban, a Pandzsdbi Egyetem Bukhari el6addtermében emléktablat
avattak a tiszteletére.

Leitner egész €lete a keleti nyelvek és kultira megismertetése érdeké-
ben folytatott misszidé volt. Oszinte érdeklédést €s tiszteletet mutatott az
indiai szubkontinens kulturdlis hagyomdnyai, nyelvei és torténelme irdnt,

és ezt az érdeklédést kivanta tovabbadni sokoldald és rendkiviil hatékony ot Ceiter, § am 22, M,
oktatdsszervezdi €s intézményalapitdi munkdssagaban. Eletmivének nem- . i
v . , , . , ., ey , , 13. kép. Leitner portréja
zetkdzi hatdsa és elismertsége alapjan a legkivalébb magyar szdrmazdsu réviddel haldla elcr. 1899,
orientalistak kozott tarthatjuk szamon. Forrds: Wikipedia

14. kép. Leitner sirja a brookwoodi temetdben. Forrds: Wikipedia
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15. kép. Mecset Wokingban. Forrds: https://www.baytalfann.com/
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Dr.Gottlieb Wilhelm Leitner

(14 October 1840 - 22 March 1899)

Hungarian-Born Educationist, Scholar and Orientalist
Founder Principal of
16. kép. Leitner emléktdbldja ' _
a ldhdri Government College i Govel-nlnent College Lahore

Universityben. Forrds: Government
(1864 - 1886)

College University, Lahor

17. kep. Szabd Istvdn magyar
nagykovet megkoszorizza Leitner
emléktdbldjdt,

Ldhdr, 2020.
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Nagykovetsege, Iszlimdbdd
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Umrao Singh Sher-Gil of Majithia 1870-ben sziiletett az Amritszar kerii-
letéhez tartoz6 Majithdban Surat Singh Majithia legidésebb fiaként. Apja
a Khalsa Army (a szikh birodalom katonai erejének) katonatisztje volt, €s
tekintélyes foldbirtokos (dzsagirdar/zaminddr). Kisebbik fia, Sunder Singh
Majithia késébb a Pandzsdb kivdld politikusa lett. Umrao Singh Am-
ritszarban kezdte tanulmanyait, majd Lahdrban, az Aitchison College-ben
folytatta. 18 éves kordban hdzasodott meg el8szor, elsé felesége Narindar
Kumari, Gulab Singh of Atari lednya volt, akit6l négy fia sziiletett. Mint a
Majithia csaldd feje, Umrao Singh a szikh tdradalom egyik vezet6 szemé-
lyisége volt, a britek nagyra becsiilték a csaladjat, szamos brit bardtja volt,
de mindig nyomasztotta 6t alattvaldi stdtusza, €s nem fogadta el a britek
jogat a Pandzsdb felett. Tagja lett a Teozofiai Tarsasagnak, ahol elsésor-
ban filozofiai vitakat folytattak, de a szdzadforduldn az 6sszejovetelek mar
nyiltan politikai szinezetet 6ltottek. Mivel Umrao Singh nézeteit titok-
ban tartotta, meghivast kaphatott csalddjaval Viktdria kirdlyné gyémant-
jubileumara, és részt vett az 1903-as é€s 1911-es korondzé darbarokon is.
Fiatalkordtdl kezdve tolsztojanus eszméket vallott, még oltozéke, tunikdja
is hasonlitott az orosz mesteréhez. Az 1890-es évektdl kezdve érdeklédott
a fényképészet irdnt, amely egyre inkdbb a szenvedélyévé vilt, felvételein
elsésorban csalddjdt és sajat magdt orokitette meg. 1901-ben inditotta tt-
jara Behramji Malabari, a kival6 kolté, ir6 és tarsadalmi reformer az East
and West magazint, amelyben Umrao Singh mar a kezdetektdl fogva rend-
szeresen publikdlt, mert a havilap szerkesztdivel, Malabarival, Jogendra
Singhgel, valamint Zulfigar Ali Khannal és Muhammad Igballal, akinek
a verseit 6 forditotta angolra, mély bardtsagot dpolt. A husz évig fenndll6
folydiratnak még Budapestrdl is kiildott cikket, hazatérve Indidba, pedig
itt jelentek meg Petéfi-forditdsai.

Els6 felesége 1907-ben bekovetkezett haldla utdin Umrao Singh Lahdr-
ban élt a csaladjaval. Az elegdns, arisztokrata, muvelt, 6t nyelven beszéld,
filozofiaval, vallastorténettel foglalkozd, az asztrondmidban amatér szin-
ten jartas, kivalo fényképeket készit6 Umradt az utolsé szikh uralkodd,
Dalip Singh mahadrdadzsa (Viktdria kirdlyné keresztfia) mindhdrom lea-
nya Gszintén kedvelte, tiszteletiik jelétl szirdar-dzsinak (tiszteletremélto
szikhnek) nevezték el. A mahdrddzsa legidésebb lednydra, az 1869-ben
Londonban sziiletett Bamba Sophia Jindan Dalip Singh hercegnére pedig
Umrao Singh jovenddbelijeként tekintettek. Bamba hercegné London-
ban ismerkedett meg Baktay Ervin névérével, Marie-Antoinette Gottes-
mann-nal, akit magdval hivott Indidba. Marie-Antoinette-t 1911-ben La-
hérban mutattak be Umrao Singhnek, akivel egymadsba szerettek, €s 1912.
februdr 4-én szikh szertartds szerint ossze is hdzasodtak. Decemberben
érkeztek Budapestre Marie-Antoinette csalddjahoz, ahol hosszabb idét ki-
vantak eltolteni, hiszen butoraik egy részét is magukkal hoztak. Kilon-
leges hdzassagkotésiikrdl igen részletesen beszamoltak a budapesti és a
vidéki napilapok, az Uj Idékben pedig fényképekkel illusztralt cikk jelent
meg Szederkényi Anna tolldbdl, aki az uvjdonsiilt feleséggel beszélgetett.
A sajté mindig felfigyelt a turbdnos indiai arisztokratdra, ha megjelent
valahol, igaz a nevét a legkiilonb6z6bb formaban irtdk le. Azt nem tette
sz6vd Umrao Singh, ha a nevét eltévesztették, de azt igen, ha valétlanul
allitottdk rdla, hogy 6 volna a simlai mahdrddzsa. Hamarosan, 1913. janudr
30-dn megsziiletett els6 leanyuk Amrita, a kovetkezd évben, 1914. mdrcius
28-an pedig Indira.
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A Gottesmann csaldd mtvelt, nagypolgari csaldd volt, élénk tarsasdgi 1. kép. Gottesmann Marie-
életet folytattak, amelynek Umrao Singh is a részese lett, habar jobban ?d’?s(j:e‘téeﬁhmgriga1912
kedvelte a visszahtizddd, szemlélédé életet, szeretett konyveivel korilvé- Forrds:y:m;ndarchi’v.hu :
ve. Budapesten kereste azokkal a tuddsokkal, irékkal a kapcsolatot, akik
a Kelettel és kivaltképpen Indidval foglalkoztak. A Gottesmann csalddhoz
bejdratos Pdsztor Arpad iré Savitri cimd darabjdt feleségével egyiitt tekin-
tették meg, amelyben Jama, a halal istene szerepét Jaszai Mari, a csalad bi-
zalmas j6 bardtja jatszotta, akivel Umrao Singh élénk levelezésbe kezdett.

1913. aprilis 9-én érkezett Magyarorszagra Abdul Bahd, Umrao régi isme-
rése. A hires perzsa tuddst fogadd népes kiildottségben részt vett tobbek
kozott Germanus Gyula, Kinos Igndc, Starker Lipot, Nadler Rdobert is, igy
Sher-Gil veliik ez alkalommal taldlkozhatott el6szor. A résztvevokrol egy
csoportképet is kozoltek az Erdekes Ujsdgban, a Vildg cimi lapban a cik-
ket jegyz6 Balogh Vilma pedig kiilon felhivta a figyelmet a fehér turbanos
indiai urra. A festémuvész Nddler, aki a Magyar Teozdfiai Tdrsasag kép-
viseletében koszontotte a tuddst, egy portrét is készitett Abdul Bahardl,
ahogy késébb Sher-Gilt is megorokitette. Mahmud Zarquani, Abdul Bahd
titkara, visszaemlékezésében azt irta, hogy a perzsa tudds €s Umrao Singh
régi j6 bardatok voltak, amit az is bizonyit, hogy budapesti tartézkoddsa
sordn otthonukban is felkereste Sher-Giléket, és megdldotta a kis Amritat.
1913. majus 8-an Umrao Singh a Brit-Amerikai Irodalmi Tdarsasag (Bri-
tish-American Literary Society) felkérésére eléadast tartott a szanszkrit
fonetikdrdl, €s megjelent egy rovid irdsa a tarsasag lapjdban, a The Hunga-
rian Spectatorban. Az irds a jogijanak szdl6 levél volt, amelyben megemli-
tette egy festé ismerdsét név nélkiil - aki a leirds szerint Ndadler Roberttel
azonosithatd -, valamint azt is, hogy felkereste a Képzémiivészeti Akadé-
miat. Magyarorszagi tartézkoddsa soran Umrao Singhrdl t6bb portré is
sziiletett, Helbing Ferenc egy rajzot készitett rdéla, a Nemzeti Szalon ki-
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2. kép. Amrita, Indira

és Umrao Singh

a Szepessy-lakdsban,

a ldnyok indiai viseletben.
Budapest, 1930-as évek.
Forrds: Hopp Ferenc
Azsiai Miivészeti
Muzeum, HFA_F.2013.20.
© Szépmiiveszeti Muzeum

allitasi kataldgusai alapjan lefestette 6t tobbek kozott Schulz Ila, Gyon-
gyoshaldszi Takdach Béla, Kunwald Cézar, Berg Tiborné Hegedis Theo-
ddra, Harangldbi Nemes Jézsef és mdsodik budapesti dtja sordn 1930-ban
Nadler Rébert is. 1913. juniusdban tartottak Budapesten a N6k Vilagkong-
resszusat, amelyen Sher-Gil is megjelent a feleségével. A szervezdk nevé-
ben Szirmai Oszkdrné el6zdleg Jaszai Marin keresztiil prébdlta megtuda-
kolni, hogy hajlandd lenne-e eléaddst tartani az indiai nék helyzetérdl, de
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6 végiil csak a jelenlétével tisztelte meg az eseményt. Szeptemberben részt
vett Vambéry Armin temetésén, koszordjanak feliratdt (Esteem of India
- Nagyrabecsiilés Indidbdl) a lapok is idézték. 1914. februar 7-én Umrao
Singh ujabb el6addst tartott a Brit-Amerikai Irodalmi Tarsasdgban, ezut-
tal az indus koltészetrdl, és még abban az évben a tarsasdg diszelnokévé is
megvalasztottdk 6t Palkovics Jozsef tabornokkal egytitt.

Az els6 vildghdboru kitorése alapvetéen valtoztatta meg a Sher-Gil csa-
lad €letét. A hir Rozsnydn érte Sket, ahol éppen a Szilvassy kastélyban
nyaraltak. A Gomér cimd lap jegyezte fel, hogy a kozeli Oldhpatakon meg-
latogattak a Gyermekvédd Liga telepét, €s gyakran mentek ki a vasutdllo-
madsra bucsuztatni a frontra induld katondkat. Umrao Singh brit alattva-
lIoként az ellenséges tdaborhoz tartozott, de mégsem internaltak, ahogyan
ez az Indidban tartézkod6 magyarokkal (példdul a Brunner Erzsébettel és
édesanyjaval tortént). Metzger Nandor diplomata €s japanista, aki tobb-
szor felkereste 8t budapesti otthondban, emlitette egy Vasvdry Odoénnek
irt levelében, hogy Sher-Gil hdboritatlanul élte tovdbb az életét. Umrao
Singh a vilaghaboruval kapcsolatos nézeteirdl, India szerepérdl, esetle-
ges ldzaddsardl a britek ellen az ujsagiroknak is nyilatkozott. Ezekben
a cikkekben nem irtdak ki a nevét, csak a ,Magyarorszdgon rekedt indus
féurként” emlitették. Késébb a berlini The Continental Times kozolte egy
irasat India gazdasagi kizsakmanyoldsardl. A briteknek tudomadsadra jutot-
tak kapcsolatai az indiai nacionalistakkal, a Ghaddar Pdrttal, amelynek
alapitéjaval, Lala Har Dayallal tobbszor is taldlkozott Berlinben, illetve
Bécsben. Az utdbbi helyen nemcsak politikai célbdl taldlkoztak, hanem a
tudomdnynak is szenteltek id6t. A bécsi Phonogramm Archive-ban hang-
felvételeket készitettek veliik, amelyeken Umrao Singh a Bhagavad Gita-
bdl, az Isopanisadbdl mondott el részleteket, és hindu dalokat adott elé.
Csalddjdval ellentétben Umrao nem volt a brit kormédny hiséges alattva-
16ja, lojalista, ezért Indidban 1év6 birtokait lefoglaltak, igy jovedelme erd-
sen megcsappant. Csalddjaval az olcs6bb megélhetés végett Budapestrdl
elkoltoztek a Gottesmann csaldd Dunaharasztiban 1évé hdazaba. Itt Umrao
Singh a kiilsejét is megvdltoztatta, a szikh szokasokkal ellentétben a ha-
jat levagta, és megborotvalkozott, de életmddjdban vegetaridnus maradt.
Magyarorszagon jogadrakat is tartott. Dunaharasztibdl gyakran ment fel
a févarosba, és egyik alkalommal megismerkedett Szirbik Antal irdval,
feltaldloval, Rakosi Jené partfogoltjaval, akinek keleti szemléletmddrdl ta-
nuiskodd, Irdsok cimt muvét késébb, amikor csalddjaval visszatért Indidba,
angolra forditotta, €s elszot is irt hozzd. 1918 augusztusdban Szirbikkel
egyltt keresték fel az ébudai Taborhegyen tartézkodé Mahendra Prata-
pot, aki szintén tagja volt a Ghaddar Partnak. Budapesten kiskocsmakban
taldlkozott Germanus Gyulaval is, aki azt irta, hogy Umaro Singh a vacso-
ra kozben Sankara dcsdrjardl tartott neki ,,tudomanyos eléaddsokat”.

Losonczi Miklds egyik cikkében a szomszédok szdbeli elbeszéléseire
hivatkozva részletesen irt Umrao Singh mindennapi életérél Dunaharaszti-
ban. Feljegyezte, hogy szerepelt egy itt késziilt némafilmben, j6 kapcsolat-
ba keriilt Léth Ila szinésznével €s a hires pilétdval, Las-Torres Viktorral,
rajzolgatott — Losonczi szerint Tiszay Andor 98 rajzat érizte meg -, meg-
javitotta a katolikus templom toronydrajat. Késébb, Amritdrdl szol6 visz-
szaemlékezésében Sher-Gil megemlitette, hogy 6 maga is kivette a részét
a mindennapi feladatokbdl, ttizifat apritott, €s a szorny( hidegben a kutrdl
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hordta a vizet, igy nem csoda, hogy a Dunaharasztiban toltott id6t szam-
lizetésként élte meg. Ekkoriban kezdte el forditani Pet6fi Sindor révidebb
verseit. A forditdssal kapcsolatban tobbszor fordult segitségért Jaszai Ma-
rihoz, aki rajongott Pet6fiért. Jelentds hatdssal volt ségora, Baktay Ervin
indiai tanulmdnyaira, és donté mddon befolydsolta Fabri Karoly palyava-
lasztdsat is. Az 6 javaslatdra kezdte forditani Baktay F. W. Bain meséit €s
Omar Khayyam négysorosait. Tandcsaiért, a szovegek értelmezéséért, a
minél autentikusabb forditdsok elkészitéséhez nyujtott segitségéért Bak-
tay tobb muve elészavaban fejezte ki neki a kdszonetét. Umrao révén vette
fel a kapcsolatot ségora Rabindranath Tagore-ral és Mahdtma Gandhival
is. A Tagore csalddot, a kolt6 édesapjat mar régota ismerte, elsé taldlkoza-
sukrdl az East and West magazinban irt cikket 1904-ben.

Nem messze lakott Dunaharasztitdl Kégl Sdndor iranista, de vele sze-
mélyesen nem taldlkozott Umrao Singh, csak az Akadémia Kézirattardban
6rzott levelei tandiskodnak arrdl, hogy felfigyelt ra, Omar Khayyamrdl és
Hafizrdl irt neki.

Umradt nagyon érdekelte a pszicholdgia, a 1élektani kisérletek. 1919-ben
és 1920-ban a Zeneakadémidn rendeztek ilyen jellegti kisérleteket Ujhely(i)
Bdlint ideggydgydsz vezetésével, aki kés6bb Amerikdban jelentés tudoma-
nyos palyat futott be. A kisérletet Dondth Gyula neurolégus magyardzta el
Umrao Singhnek, aki a tdrsasdgtdl egy diszoklevelet kapott. A kisérletet
Amritdval is megismételték sziilei kérésére az otthonukban.

1918augusztusabanavilaghdboridrvdinak megsegitésére Dunaharaszti-
ban keleti estet rendeztek, amelyen a diszlethez Umrao Singh butoraibdl
kolcsonoztek néhdnyat, de Marie-Antoinette is fellépett rajta. A hdboru
végén a Sher-Gil csaldd ismét Budapestre koltozott, ahol a Margitszigeti
Nagyszalloban laktak. Az 1919-es eseményekrdl, a Tandcskoztdarsasagrol
szerzett tapasztalatairol Umrao utébb Simlaban egy el6addson szamolt be,
€s Tagore-nak is irt réla. Schmidt Jézsef érdekében pedig Indiabdl kiildott
tamogato levelet, bar sajnos ennek nem lett hatdsa, mert nem tudta meg-
akaddlyozni, hogy ne tdvolitsak el 6t az egyetemrdl.

1921-ben, az altaldnos amnesztia utdn utaztak vissza csaladjaval India-
ba, amikor Umrao Singh visszakaphatta elkobzott birtokait. EI6bb Delhi-
ben és Lahdrban toltottek egy kis idét, majd dprilisban értek Simlaba, ahol
Umrao Singh djra bekapcsolddott az East and West magazin €letébe. Bhart-
ri Hari verseit, Ndrada aforizmadit €s Igbal urdu nyelven irt verseit tolma-
csolta angolul. Es itt jelentek meg nyomtatdsban Petéfi-forditdsai is hirom
részletben, amelyrél Baktay Ervin irt lelkes kritikat tobbek kézott a Magyar
Bibliofil Szemlében. Umrao forditdsai elementdris hatdssal voltak India
nagy koltéjére, Muhammad Igbalra, aki ennek nyomdn irta meg Petdfihez
(To Petéf1) cimu versét perzsa nyelven. E vers kéziratdt, angol forditasét és
transzliterdlt szovegét Umrao Singh elkiildte Jaszai Marinak, abban a re-
ményben, hogy a Petéfi-centendriumon Jdszai Igbal mivét fogja elszavalni,
de nem igy tortént. Az East and West magazinnak volt egy indiaiakbdl és
angolokbdl 4l16 bardti kore, olvasdkore is, ahol Umrao Singh Szirbik Antal-
rol és a magyar Tandcskoztarsasagrol tartott eléadasokat. 1922-ben pedig
elészdt irt Zulfigar Ali Khan Igbalrdl szdlé monografidjahoz. Jaszai Mari-
nak beszdmolt rdla, hogy felesége, Simldban nagy sikereket aratott mint
operaénekes, €s magyar zenei estet is rendezett.



PAP - UMRAO SINGH SHER-GIL | PASSAGES 2 (2024), 131-141 | 137

3. kép. Onportré,

Pdrizs, 1930. julius. Fotd:
Umrao Singh Sher-Gil.
Forrds: The Estate of
Umrao Singh Sher-Gil

& PHOTOINK 2024

1924-ben Marie-Antoinette ugy dontott, hogy Olaszorszagba utazik
lednyaival, hogy Amrita ott jarjon muvészeti iskoldba, de Umrao Singh
nem tudott vellik tartani, mert anyagi forrdsai ezt nem tették lehet6vé.
1926-ban Indidba érkez6 sdgorat, Baktay Ervint is csak a kapcsolatai révén
tudta tamogatni, portréfestéként beajdnlotta 6t indiai mahdradzsakhoz.
Occse, Sundar Singh politikai palydra lépett, ezt neki is felkinaltdk, de
nem fogadta el. Miutdn Amrita nem szerette meg az olasz iskoldt, a csaldd
hamarosan hazatért Indidba. 1929-ben azonban ujra Eurdpa felé vették az
irdnyt, ahovd mdr Umrao is veliik tartott, Parizsba utaztak, hogy Amrita
az Ecole des Beaux Artsban kezdjen komolyabb festészeti kurzusba, Indira
pedig zenei tanulmdnyokat folytasson. 1934-ig, hat éven keresztiik ma-
radtak Pdrizsban, ahol Umrao Singh kapcsolatba lépett Henri Bergsonnal,
akinek késébb 6 mutatta be Muhammad Igbalt, €s Sylvain Lévy kurzusa-
it is ldtogatta, s6t néha helyettesitette. Emellett, mint az amritszari dia-
lektus autentikus képviseldje, segitett Emanuel Sramek pandzsabi foneti-
kai kisérleteiben. Errdl a cseh egyetemi tandr, aki akkoriban a College de
France fonetikai kisérleti laboratériumanak kutatdja volt, 1932-ben a Jour-
nal of Urusvatiban megjelent cikkében irt. Természetesen Umrao Singh
Parizsban is hddolt fotdzas irdnti szenvedélyének, de itt sem kiilsé helyszi-
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4. kép. Onportré,
Pdrizs, 1930 koriil. Foto:
Umrao Singh Sher-Gil.
Forrds: The Estate of
Umrao Singh Sher-Gil
& PHOTOINK 2024

neket orokitett meg, hanem a csaladjat, a Rue de Bassandban 1évé lakasuk
enteridrjét, €s portrékat fényképezett. Magyar vonatkozdsui eseményekre
is ellatogatott, megjelent Harangldbi Nemes Jozsef tdrlatdn is, aki szintén
lefestette 6t, mint olvasé férfit.

Parizsbdl tobbszor utaztak Magyarorszdgra, hogy felkeressék Marie-
Antoinette rokonait. Amikor 1930-ban Budapestre latogattak, utjukat ez-
uttal is figyelemmel kisérte a sajtd. A Szinhdzi Eletben fényképes beszamol
jelent meg a csalddrdl, a Pesti Naploban pedig beszélgetést kozoltek vele,
mig a Pesti Hirlap egy levelét adta kozre. Umrao Singh ez alkalommal a
Magyar Teozdfiai Tarsasag kérésére tartott eléadast Teozdfia és joga cim-
mel. Ugyanekkor érkezett Budapestre bardtja, Zulfigar Ali Khan diploma-
taként, hiszen a Nemzetek Ligdjaban a Brit-Indiai birodalmat képviselte.
Vele ugyancsak készitettek egy riportot a Pesti Hirlapban, a Képes Pesti Hir-
lapban megjelent fényképen pedig Zulfigar Ali Khan a fia, Umrao Singh és
Baktay Ervin tarsasdgaban ldathatd.

Hazatérve Indidba, Umrao Singh Simldban épittetett egy hdzat, amely-
ben Amritdnak egy mitermet is kialakitottak. Tudomdnyos tevékenysége
mellett a fényképészet volt a f6 szenvedélye, visszavonult életet folytatott.
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5. kép. Amrita Sher-Gil
portréja, Pdrizs, 1930 koriil.
Fotd: Umrao Singh Sher-Gil.
Forrds: The Estate of Umrao
Singh Sher-Gil
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Amrita varatlan haldla utdan Marie-Antoinette teljesen 6sszeomlott, 1948.
julius 31-én véget vetett az életének. Umrao Delhibe kolt6zott kisebbik
lednyahoz, Indirahoz és az unokdihoz. 1954-ben halt meg. Fabri Kdroly
Amritardl szo6lo cikkében irta, mekkora tragédia, hogy ez a csodalatra
méltd nyelvész, élete vége felé elvesztette a beszédképességét és az emlé-
kezetét is.
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Csaladi hattér és gyermekkor

Gubanyi Karoly a Nograd varmegyei Jobbdagyiban sziiletett egy elszegé-
nyedett felvidéki kisnemesi csaldd harmadik gyermekeként. Az apa és két
testvére ebben az idében vasutépitéssel foglalkozott, Gubdnyi Mihdly és
Ungvéary Réza elsé gyermekei ezért kiillonboz6 telepiiléseken lattak meg a
napvilagot. A Gubanyi csaldd kdzpontja azonban ekkor mar j6 ideje Ceg-
1éd volt, ahova Mihdly néhdny testvére a Pozsony varmegyei sziiléfalubdl,
Szencrdl érkezett szerencsét probalni.

Karoly tehdt Jobbdgyiban sziiletett, de Cegléden nétt fel, amelyhez élete
végéig szoros szalakkal kotédott - még azutdn is, amikor az 1870-es évek
kozepén a csalad a Budapesthez kozelebb fekvé Pilisre koltozott 4t.

Gubdnyi Mihadly - akinek hdza még ma is ott dll Cegléd kézpontjaban
- sikeres vallalkozo volt: a nincstelenségbdl a jomddba kiizdotte fel magat.
F6 célja az volt, hogy ,annyit 6ssze tudjon szerezni, hogy gyermekei jol el
legyenek latva”.! Vilagos elképzelései voltak a gyermekeivel kapcsolatban
- ezeket korai haldla utdn felesége igyekezett megvaldsitani -, amelyek a
csalad tovdbbi emelkedését céloztak a tarsadalmi ranglétran. Az apa a fold-
ben ldtta a jolét els6dleges zdlogat, ezért ragaszkodott ahhoz, hogy mindkét
€letben maradt fia végezze el a Magyardvari Gazdasagi Akadémidt. Azt is
gondolta, hogy legaldbb egy gyermeket tanittatni kell, aki majd diplomads
emberként - taldn hivatalnokként - egyrészt emeli a csaldd dzsidjit, mas-
részt segiti a mindennapi gazdasdgi igymenet soran felmeriilé problémak
megolddsat. Harmadrészt fontosnak tartotta, hogy a gyerekek meghdza-
sodjanak, méghozz4d a csaldd szempontjabdl jol hdzasodjanak.

Gubanyi Kdroly sorsdt igy az apai szandé€k jeldlte ki: miutdn a szépen gya-
rapodd birtokot a batyjanak, Jozsefnek szantdk, 6 tanulhatott. Ezen a téren,
bar nem tunt kiilonosebben tehetségesnek, minden lehet6séget megkapott,
ezért csak az elemit végezte Cegléden, gimndziumba viszont mdr akkor is
az orszdg egyik legjobb iskoldjanak szamité budai féredlba (a mai Toldy
gimndzium) jarhatott. Itt nem csupan a korszak egyik legfelkésziiltebb
tandri kara véarta, hanem nyelveket is tanulhatott. A németet, angolt és
francidt itt sajatitotta el, késébb mdr utazdsai sordn tanult meg oroszul
és valamennyire kinaiul is. Valdszintlileg nem jarunk messze a valdsagtdl,
ha azt feltételezziik, hogy a redliskola mar a mérndki tanulmanyokra valé
felkésziilés részét képezte. Gubdnyi Kdroly tehdt miutdn elvégezte a gim-
naziumot, a budapesti Miegyetemen folytatta tanulmanyait. Itt azonban
tobb olyan hatds is érte, amely hosszu tdavon is befolydssal volt a palydjara.
Egyrészt a hallgatdk részérdl, akik koziil tobben - példdul Schick Emil vagy
Kenessey Béla - kés6bb a hazai vizépités élvonalaba emelkedtek. Masrészt
pedig itt taldlkozott a korszak egyik legjelentésebb tuddséaval, Léczy Lajos-
sal, akinek az 6rdit latogatta. Loczy mar ekkor felfigyelt - elsésorban érté-
kes emberi tulajdonsdgai miatt - a fiatalemberre, akivel azonban néhany
évvel késébb mar a terepen, a Cuha-vasut? épitése kozben taldlkozott.

Gubdnyi tehdt a sziilei dltal kijelolt palydn indult el, de az egyetemi évei
alatt nemcsak belekdstolt a tudomanyba, hanem a tudomanyos élet kép-
viseldi is felfigyeltek rd. Erezte az elhivatottsdgot, de nem kivdnt szembe-

1 Gubdnyi Kdroly 1930. 02. 26-i levele Gubdnyi Emilnek (Erd, MFM, Gubdnyi-hagyaték).
2 Ma Bakonyvasit néven ismeretes.
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fordulni a csalddjdval: igy az egyetem utdn hivatalnokként kezdett el dol-
gozni.® Szorgalmdnak, hozzdértésének és emberszeretetének koszonhetéen
felettesei itt - a vizligynél - nagy jovot josoltak szamadra, dm Gubdnyi mar
ekkor ugy érezte, hogy az irdasztal mogotti munka nem neki vald.*

A terepen
Magyarorszag

A tovabblépésben egyik rokona, a szintén mérnok végzettségli Gettd Gyula
segitette, aki apja egykori vallalkozdtdarsaként tovdbbra is vasutépitéseken
dolgozott. Gubdnyi Karoly igy keriilt a Gy6r-Veszprém-Dombdvar-vonal
mentén zajlo épitkezésre. Nem kivételeztek vele, épitésvezeté mérndkként
az egyik legnehezebb részen, ,..a vasitvonalnak a BakonyszentldszId és
Zirc dllomasok kozé esé szakaszan, a tamfalak, a volgydthidaldsok, alag-
utak épitését vezette”.> A jelenlegi nyomvonal legfest6ibb pontjan ma is 4llé
Cuha-volgyi viadukt €s a hozza tartozd alagut épitése szintén a nevéhez
kothetd. A févallalkozo elégedett volt a fiatalember munkdjdval, aki mel-
lett szinte egész id6 alatt legjobb baratja, egykori egyetemi hallgatétdrsa,
Kellner Antal (aki késébb Szentgdli Antalként valt ismertté) is ott dolgo-
zott.® A munka végeztével kidllitott bizonyitvanyban az all, hogy - az ekkor
éppen 30. évét taposé - Gubdnyi a munkadlatok soran mindvégig , kivdlo
szakértelmet, szorgalmat és 6nallésagot tanusitott™.”

Gubanyi (és Szentgdli) mar a munkdba allds kornyékén elhataroztak,
hogy legkozelebb kiilf6ldon védllalnak munkét. Néhany héttel ezt kévetSen
- tehdt még 1895 nyardn - Gubdnyi és Szentgdli itt, a mérnoki barakk ko-
zelében taldlkozott Ujra egykori professzoraval, a fest6i volgyben éppen te-
repbejardst végz6 Loczy Lajossal. Loczy maga irta késébb, hogy a két barat
figyelmébe , élénk szavakkal ajanlam... Kelet-Azsidt™.?

3 Gubdnyit a foldmuvelésiigyi minisztérium irdnyitdsa ald tartozé Magyar Kirdlyi
Folyam- és Kulturmérnoki Hivatal dllomdnyédba vették fel 1892-ben, és 1895-ig a buda-
pesti székhellyel mikédé VIII. kertileti kulturmérnoki hivatal dllomdnyédba tartozott.
Ennek illetékessége Pest-Pilis-Solt-Kiskun, Bics-Bodrog, Krass6-Szorény, Temes
és Torontdl varmegyékre terjedt ki. V6. Antos Jdnos 1895. 05. 15-i levele Gubdnyi
Karolynak (Erd, MFM, Gubdnyi-hagyaték). Errdl az idészakrél Gubdnyi minddssze
egyszer beszélt nyilvdnosan: a haldla utdn megjelent egyik tanulménya bevezet4jében
(Gubdnyi Kdroly: A rizs. Viziigyi Kozlemenyek 1935/2: 181-182).

4  Err6l késébb igy irt Jézsef batyjanak: ,,..az dltaldnos egészségi dllapotommal van 6sz-
szefliggésben az, hogy csak a sok szabad mozgdssal jaré munkakorben érzem 4dllan-
ddan jol magamat, e nélkiil egy aranypalotdban sem volna maraddsom. Ezért nem
véllalok vdrosi hivatalt sem, mert a sok Ulé foglalkozdst nem birom ki’ (Gubdnyi
Karoly levéltervezete Gubdnyi Jézsefnek, datum nélkiil [1919 kériil] [Erd, MFM,
Gubdnyi-hagyaték]).

5  Gettd Gyula 1897. 01. 01-jén kelt bizonyitvanya Gubdanyi Karoly szamara (Erd, MFM,
Gubdnyi-hagyaték).

6  Szentgdli Antal életére lasd Gulyds 2023.

7 Getté Gyula 1897. 01. 01-jén kelt bizonyitvanya Gubdanyi Karoly szamara (Erd, MFM,
Gubdnyi-hagyaték).

8 A szerkesztd el§szava (Gubdnyi 1906: V).
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Mandzsuria

Gubanyi 1897 tavaszanak végén - szerzdédése lejartat kovetden, szamos
ajanldlevéllel felszerelkezve - kelt titra a T4vol-Kelet felé. Az Egyesiilt Alla-
mokon keresztiil utazott, és megallt az akkor még fliggetlen Hawaii-szige-
teken is. 1897 augusztusaban érkezett meg Sanghajba, amely az elsé évben
f6 bazisaul szolgdlt. 1897 augusztusa €s 1898 dprilisa kozott Kindban és
Oroszorszagban utazgatott, de elldtogatott Japdnba is’. Bar azt gondolta,
hogy ajanldlevelei birtokaban kdnnyedén kap majd munkat, erre csak az-
utdn keriilhetett sor, hogy elsajdtitotta az orosz nyelvet. Igy mar alkalmaz-
tak az orosz beruhdzdsként megvaldsuld kelet-kinai vasut épitkezésein,
ahol - kisebb megszakitasokkal - egészen 1903 nyardig dolgozott. Noha te-
hetségét €s munkabirdsat itt is elismerték, 6 minden elSléptetést €s jobb al-
lasajanlatot elutasitva kitartott a szabad élet mellett: mindvégig az épitke-
zés kozelében, munkdsai szomszédsagaban lakott egy barakkban. Az 6t,
vasutépitéssel eltoltott év alatt harom palyaszakaszon dolgozott:

a) 1898. mdjus és 1901. julius kozott egy pdlyaszakasz kiépitésén a
Tahejas-patak volgyében, ez jelenleg az oroszorszagi Usszurijszk €s a kinai
Ningan kozott taldlhatd.

b) 1901. janudr és augusztus kozott ,.egy sorozat kisebb kéhid” épitésén a
Lao-je-ling-hdgo kornyékén, ez a szakasz a kinai Ningan és Harbin vdrosok
kozott tertl el.

c) 1901 szeptembere €s 1903. év juniusa kozott egy alagit megépitésén a
Cseng-lung-ce-hagd alatt (ez a szakasz ugyancsak a kinai Ningan és Harbin
varosok kozott fekszik).

Gubanyi rovid id6 alatt megkedvelte a térséget, ahol - Szentgdlival k6z6-
sen - hosszabb tartézkoddsra késziilhetett; ehhez ekkorra mar a nyelvtudé-
sa mellett sajat t6kéje is rendelkezésre dllt. Szerzédése lejartaval ugy don-
tott, hogy Port Arthurban telepedik le, ahol hazat is vdsdrolt. Ezt kovetGen,
1903 vége felé utazott haza Magyarorszagra, hogy még nyitva lévé tigyeit
lezdrja. A japan-orosz hdboru kirobbandsa Budapesten érte, és itt kapott
hirt a hdza megsemmisiilésérdl is. A hdborus helyzet miatt nem tudott visz-
szatérni a Tavol-Keletre, ezért Budapesten maradt, és - Loczy biztatdsdra -
nekiallt megirni Mandzsuriardl szold konyvét, amely végiil 1906-ban jelent
meg a Magyar Foldrajzi Tdarsasdag gondozdsdban.

Mérnokbdl farmer

Gubdnyi helyismeretét és fejlett adaptdcids képességét jelzi, hogy szinte
azonnal felismerte, hogy a japdn gy6zelemmel a térségbeli eréviszonyok
jelentésen és hosszu tavon valtoztak meg. Ennek tudatdban ugy dontott,
hogy nem kolt6zik 4t Szentgdlihoz Vlagyivosztokba, hanem egy teljesen
Uj helyen prdobdl szerencsét. Ausztrédlia, a nagy déli kontinens akdr man-
dzsuriai évei alatt is felkelthette az érdeklédését, hiszen az dltala j6l ismert

9 A Japdnban tett els6 utazdsdnak utvonaldt a Budapesti Hirlapban megjelentetett tarcdi
segitségével rekonstrudlhatjuk. A Gubdnyi dltal meglatogatott legfontosabb japan vé-
rosok a kovetkezdk voltak: Nagaszaki, Jokohama, Tokid, Kioté és Kdbe.

10 Valdjdban - lathattuk - Gubdnyi hat évet to6ltott el a térségben, amelybdl az elsé év az
ismerkedés és a nyelvtanulds idészakaként jellemezhetd.
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kinai és japan kikotéket az ausztrdl postahajok rendszeresen latogattak.
Am - a forrdsok alapjan - az is elképzelhetd, hogy korabbi, még az iskolai
éveire visszanyuld érdeklédésrdl van sz6. Az azonban biztos, hogy dontését
nemcsak a kalandvagy és - vélhetéen - Ldczy tandcsa befolydsolta, hanem
csalddi-magdnéleti problémdk is. Edesanyja a hivatalnoki karriert, a nésii-
lést €s a csaldd nevéhez ill6 életet varta volna el téle, Gubanyi viszont ugy
érezte, hogy konvencick helyett egyelére latni, tanulni és irni akar, rdér
még megallapodni.

Bucsu nélkul indult el Melbourne-be 1906 tavaszan.
Ausztralia

Noha a victoriai kormany vizépitési miniszteréhez, George Swinburne-hoz
sz6l6 ajanldlevele alapjdn elsére ugy tlinhet, hogy egy rovid tanulmanyu-
tat tervezhetett Ausztralidba, hogy kozelrdl is megvizsgdlhassa az ott zajlo
hatalmas gdt- és vasutépitési munkakat, valdjaban Gubdnyi célja kezdettdl
fogva az lehetett, hogy tuddsat valamelyik projektnél munkavallaloként is
hasznositsa. Egy ilyen, a victoriai vasuttarsasag elnokével folytatott ,inter-
ju” emlékét 6rizheti a kdnyvében a melbourne-i fépdlyaudvar (Flinders St
Station) mtikodésének részletes leirasa.! Munkavidllalds céljabdl tartézko-
dott hosszabb ideig Adelaide-ben, majd Sydney-ben, de egyik helyen sem
jart sikerrel.

Amikor Ausztrdlidba utazott, Gubdnyi tulajdonképpen jegyet valtott az
ismeretlenbe. Ugy hajézott at a Fold tulsé végébe, hogy nem tudta, ott milyen
koriilményekre szamithat. Ennek ellenére, szinte a partra szalldstdl kezdve

11  Gubdnyi 1915: 92-95.
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otthon érezte itt magdt, a nagyvarosokban és vidéken egyarant. Roviddel
az érkezése utdn mar biztosan tudta, hogy konyvet szeretne irni errél az or-
szagrdl, utazdsait tehat legaldbb annyira motivélta az anyaggyujtés, mint a
munkakeresés vagya.’? Miutdn azonban két évig hidba keresett munkat, ugy
hatdrozott, hogy farmot vésdrol, és gazddlkodni kezd. Magyarorszdgot vi-
szont sohasem tudta elfelejteni, ezért egy olyan vidéken telepedett le, amely
szinte megszolalasig hasonlit az Alféld Pest kdrnyéki részeihez, ahol egy-
kor gyermekéveit toltotte. A Riverina régidja éppen olyan termékeny, mint
a magyar puszta, és Gubdnyi, aki - mint ldttuk - értett a foldmuiveléshez,
rovid idé alatt sikereket ért el terményeivel a kdrnyék mezdégazdasagi ver-
senyein. Ot évébe telt, mire a gazdasdgot termére forditotta - ez id§ alatt, a
tanydja csendjében, ,az esds idészak nyugalmasabb napjai €s hosszu maga-
nyos estéi folyamdn”*® elkésziilt az Ausztrdlidrdl sz6l6 konyvének kézirata is
-, és csak ezutdn kezdett el ujra utazni. Elsé utja Melbourne-be vezette, ahol
yjra taldlkozott a helyi magyarokkal, majd Sydney-ben lathatta a magyar
zasz16 alatt befutd els6 hajokat, a Turult €s az Attildt. Feltdmadt a honvédgya,
és elhatdrozta, hogy hazatér Budapestre. Mindenét eladta, és két béronddel
- ahogy érkezett - elindult Magyarorszag fel€.

Magyarorszag

1913 nyardn érkezett haza, de itthon felemads fogadtatasban részesiilt. Loczy
€s Cholnoky, valamint a vezetésiik alatt 4116 Magyar Foldrajzi Tarsasag lel-
kesen Udvozolték, és megkezdték az Ausztralidrdl sz6l6 konyv szerkesztési

12 Gubdnyi Kdroly 1907. 02. 27-i és 1907. 07. 05-i levele Cholnoky Jenének (Erd, MFM
Cholnoky-hagyaték).
13 A szerzd elészava, Gubdnyi 1915: 1.
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munkalatait. Csalddja viszont azt vdrta volna, hogy dllapodjon meg vég-
re: nésiiljon meg, alapitson csalddot, és vallaljon a csalddi névhez mélto
hivatalt. Gubanyi ldthatéan 6rl6dott, de arra mar nem maradt ideje, hogy
Ujra utra keljen, mert kitort az elsé vildghdboru. Szinte azonnal jelentkezett
a hadseregbe. Itt el6bb megprdbalt szakmai tapasztalatdnak megfelel6en
a mérnoki, illetve az utdsz csapatoknal elhelyezkedni, de nem jart siker-
rel, igy harom évet toltott a keleti fronton, €s csak 1917-ben tért haza. Tul
az Otvenedik életévén és kiillonb6z6 betegségekkel kiizdve végiil sikeriilt
megegyeznie a batyjdval, és Pilisen, a csaladi birtok egy sajat maga szdma-
ra kialakitott részén rendezkedett be. Trianon €s a Monarchia 6sszeomla-
sa lelkileg megtorte, €s beldtta azt is, hogy hidba vdgyik rd, mar nem tud
visszatérni Ausztrdliaba.

A kiutat és a lelki megnyugvést a gazddlkodds és az iras jelentette a
szamara. Mindenekel6tt megprébalta kicsiben megalkotni azt a farmot,
amelyet Ausztrdliaban eladott. Kiegyezett a csaladjaval is: bar maga nem
alapitott csaldadot, de egyik unokadccsét, Schick Emilt (1898-1971) 6rokbe
fogadta, igy ma is €lnek kozvetlen leszarmazottai. Végiil pedig visszatalalt
a tudomdnyhoz is, amellyel fiatalon - a csalddi elvardasok miatt - csak ta-
volrdl kacérkodott. Gatépitéssel €s ontozéssel kapcsolatos tanulmdnyainak
és forditasainak koszonhetéen rovid id6 alatt a vizépités orszagos szak-
tekintélyévé valt. Igy tulajdonképpen elmondhatd, hogy idés kordban, sike-
rei teljében érte a halal pilisi otthondban.

Tudomanyos tevékenysége es értekelése

Az eddig elmondottak nagy vonalakban mar kijelolik Gubdnyi Karoly
helyét a magyar tudomdnyos panteonban. Lathattuk, hogy pdlyafutdsa
alapvetéen az édesapja nyomdokain indult, €s haladt mindvégig. Egyrészt
a vasutépitési teriileten, ahol legels6 munkdjaval, ,a Bakonyi-vasit épit-
kezései kozben itthon is mar jo nevet szerzett maganak”.* Késébb pedig
kilfoldon, Mandzsuridban is megdllta a helyét, és - ha Ausztrdlidban
kapott volna ilyen megbizast - még magasabbra tudott volna lépni. Miutdn
azonban ott nem tudott elhelyezkedni, gazddlkodni kezdett. Gubanyi €lete
végéig bliszke volt az apja gazddlkoddi ismereteire, szaktuddsara és ezen a
terilileten (féleg sz6lészet €s bordszat) végzett innovdciora, a témardl élete
alkonyan kiilon cikksorozatban is megemlékezett.”> A farmerlét tehat so-
hasem allt téle tavol, 6 ebben is ki tudott teljesedni, ahogy azt ausztraliai,
majd magyarorszdgi birtokdval kapcsolatos tevékenysége is mutatja.

Az apai 6rokség tovabbvitele azonban szépen belesimult a sajat szemé-
lyiségéhez kozel all6 viziigyi mérnoki tevékenységbe. Ez a témadt az egye-
temrdl hozta magdval, vélhetéen részben a korszak kiemelkedé tandregyeé-
nisége, Klimm Mihadly, részben pedig didktarsai - kiilénosen a vele késébb
csaladi kapcsolatba is keriilé Schick Emil - hatdsdra. Bar Gubdnyi a vizépi-
tésben kezdetben féként az irodai kotottségeket latta, a téma egész életé-
ben foglalkoztatta. Barmerre is jart a vildgban, mindenhol az elsék kozott
kereste fel a gatakat és 6nt6zérendszereket, és az ezzel kapcsolatos szakiro-
dalmat is szisztematikusan gyujtotte. A téma évtizedeken keresztiil , érett
benne”, hogy majd az 1920-as évek masodik felétdl tanulmanyok €s fordi-

14 Ldczy 1897: 204.
15 Gubdnyi 1932.



152 | DOMANICZKY - GUBANYI KAROLY | PASSAGES 2 (2024), 145-170

tdsok formdjaban ,torjon ki” beléle. Gubdnyi tehdt mérnokként sikeresnek
mondhatd, hiszen a gyakorlat és az elmélet teriiletén egyarant maradandot
alkotott.

Volt azonban egy harmadik teriilet is, amelyben - csalddja értetlenségé-
tél kisérve - lassanként, 1épésrdl 1épésre kibontakozhatott. Ez pedig az irds.
Gubdnyiban valdszintileg kezdettdl fogva dolgozott a kozlési vagy, amely
elészor - mandzsuriai tartézkoddsa idején - levelek és aprd, féleg mérnoki
szakkozlemények formdjdban jelentkezett. Mestere, Loczy €s annak tanit-
vanya - Gubdnyi kozeli bardtja -, Cholnoky Jend hatdsdra azonban egyre
bdtrabban és magabiztosabban kezdett irni. A mérnoki témak helyett egy-
re inkdbb tarsadalomféldrajzi, néprajzi, gazdasdgi és torténelmi 6sszefiig-
gések vontdk magukra a figyelmét. Ezeket Gsszegezte — Ldczy biztatdsa-
ra - elsé konyvében. Ennek stilusin még érzédik némi bizonytalansdg, de
Ausztralidba érkezve mindez mar a multé. Ett6] kezdve mar egy magabiztos,
sajat stilusdra rdérzett tollforgatd kiildi haza a tanulmadnyait, majd pedig
késziti el konyve kéziratat. Bar hazaérkezése utan még évekig jelennek meg
tarsadalmi kérdésekkel kapcsolatos irdsai, irdi tevékenységének csicspontja
egyértelmien az Ausztrdlia, amely az els6, tudomanyos igénnyel késziilt or-
szagleirds a déli kontinensrdl, amelyben rdaddsul nemcsak a magyarokhoz,
hanem az ausztrdlokhoz is szdl (ezért kellett elkésziteni a kotet eredetileg is
tervezett angol forditdsat).

Gubanyinak tehdt annak ellenére helye van a magyar tudomédnyban, és
- két szépirodalmi jellegl prébdlkozdsara tekintettel az irodalomban is -,
hogy sohasem 4llt a katedrdn, nem irt tankdnyveket, és nem gyujtott maga
koré tanitvanyokat. Sorsa €s személyisége miatt elsGsorban a terepen €s a
praxisban mozgott otthonosan, de neve mellé - kiilonésen az ausztrdliai
kutatdsai miatt, amelyekkel Magyarorszagon egy 6ndllé tudomdnyteriilet-
nek jeldlte ki a hatdrait - dllandé jelz6ként illik odatenni, hogy 6 volt a
,tudés mérnok”.

Gubanyi-emlekhelyek

Jobbagyi: emléktabla

Pilis: Gubdnyi Kdroly Altaldnos Iskola, Gubdnyi Kdroly utcai emléktdbla

Bakonyszentldszl6 / Cuha-patak volgye: vastti hid, emléktdbla

Erd: Magyar Foldrajzi Mizeum (a Gubdnyi-hagyaték egy részét a mizeum-
ban 6rzik, illetve kiilon tarlok foglalkoznak az életutjaval)
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1. kép. Portré. Forrds: a Magyar Féldrajzi Muzeum gytjteményéebdl. A fotd 1900-ban késziilt Vlagyivosztokban
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Valogatas az érdi Magyar Foldrajzi Muzeum Gubanyi-hagyatékabol
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2-5. kép. A Cuha-vélgyi viadukt
épitésén. Forrds: MFM Erd
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6-8. kép. A Cuha-volgyi viadukt épitésén. Forrds: MFM Erd

9. kép. A viadukt ma. Foté: Domaniczky Endre
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10. kép. A mandzsuriai vastt Nikolszk-Ninguta-szakaszdnak €épitése, Gubdnyi tdbora 1900 telén.
Forrds: MFM_Erd_Gubanyi_5877_20032

11. kép. A mandzsuriai vasit Nikolszk-Ninguta-szakasza. Gubdnyi-volgy. Itt lakott Gubdnyi
Kadroly 18 honapig. 1900. oktdber. Forrds: MFM_Erd_Gubanyi 5878 20032
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12. kép. A mandzsuriai vasut Nikolszk-Ninguta-szakaszdnak épitése. Az alagutat
Gubdnyi Kdroly épitette. Forrds: MFM_Erd_Gubanyi_5879_20032
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13. kép. A mandzsuriai vastt Nikolszk-Ninguta-szakaszdnak épitése. Alagutépités
a 113. km-nél. Forrds: MFM_Erd_Gubanyi_5881_20032
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14. kep. (tiloldalon) A mandzsuriai vasut Nikolszk-Ninguta-szakasza. Alagutépitd orosz €s
kinai munkdsok. 113. km. 1900. julius. Forrds: MFM_Erd_Gubanyi_5882_20032

15. kép. (tuloldalon) Alagutépités a mandzsuriai vasut Nikolszk-Ninguta-szakaszdn. Forrds: MFM_Erd_Gubanyi_5883_20032
16. kép. Belga rendszert boltozat. Epiti Gubdnyi Kdroly (el6térben, jobbra). 1900. julius. Forrds: MFM_Erd_Gubanyi_5884_20032
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17. kép. Gubdnyi magyardvdri bizonyitvdnya, 1893. 01. 14. Forrds: MFM Erd
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kOvetkezo Teltetelek mellett allalmezzulk:
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2. Alkalmazisa 1895, EATEl At A ...
veszi kezdetet ¢s az On &ltal vezetenad vonalresznek a kézforgelom
reszere valo étada'.sé.ig tart, a mely idépontna.n minden rclmondéis nél-
kul megszinik.
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18. kép. Munkaszerzédése a vastitndl. 1895. Forrds: MFM Erd
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7.Alkalraztatésa megszinik a 2-ik pont intézkedésen kival
kblcsOnisen igenyve vehets eldleges harom havi felmondas utan,- a-
zonnal pedig:epy hénapis tarto hetcgség esetén,vnlamint ha Onhiba-
ja rolytan a munkalatck elChaladasa vagy joséga veszélyeztetnek,
veLy he a 3-ik pont kovetelmenyeivel szemben tanusitott mukddese
nem volna megfeleld. -

8. Vegkielégitesll alkalmaztatasanak befejezésekor az ad-
dig elvezett Osszes illetményeinek 25 %,azaz huszonot azéztalijé-
Lan réazusﬁl,mely végkialégitésra azonpen nem tarthet 1gényt,ha al-
kalmuztagésa 6hh1b63506; eredC ok miatt szint meg.
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19. kép. Munkaszerzédése a vastitndl. 1895. Forrds: MFM Erd
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20. kép. Ajdnlolevél a vastittol. 1897. 01. 12. Forrds: MFM Erd
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21-22. kép. Gubdnyi ttlevele. Forrds: MFM Erd
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23. kép. A G. Koo szerzddés angol nyelvii vdltozata (a szerzédés aljdn balra
Cholnoky Jend, jobbra Gubdnyi Kdroly aldirdsa). Forrds: MFM Erd
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ddés kinai nyelvi vdltozata. Forrds
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nésilt, felesége Pdpa Irén volt. Pdlydzatokon indult, és dijakat nyert. A Micsarnokban
rendezett Magyar nemzeti nyomtatvanykidllitds teljes fotdanyagit felesége kozremiiko-
désével készitette el. Ennek kdszonhetben hirnevet szerzett Eurépdban is. Két dijnyertes
felvételét kidllitottak az 1937-es pdrizsi vilagkidllitdson. Pdrizsba beleszeretve koltoztek
ki a fények varosdba, ahonnan életiitja Japanon 4t, az Egyesiilt Allamok szigetdllamdig,
egészen Hawaiiig vezetett. Hatalmas ut volt ez a Munka-kortdl a zen buddhizmusig.
1981-es budapesti utjdn igy nyilatkozott: ,Magyarorszdg a szdarmazdst, az emberré nevel-
kedést s a véremmé vdlt kulturalis tradicidt jelenti nekem még ma is. [...| Akdrhol voltam
avildgon, mindenhol igyekeztem tenni valamit a magyar kulturdért.”
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Hadr Ferenc (angolul: Francis Haar, japdnul: /x — JL+7 = L ¥V vV
Csernatfalu, 1908. julius 19. - Honolulu, 1997. december 22.) fotomutivész,
dokumentarista filmrendezd, édesapja Hadr Arnold zsindr- €s paszomdny-
gyarté mester, édesanyja Reiter Adél. Kétéves kordig a romdniai Cserna-
ton nevi kozségben éltek. Innen koltoztek Magyarorszdgra, Nagyatddon
€s Szekszardon keresztiil vezetett az utjuk Budapestre. Felesége Papa Irén
volt. Mindhdrom gyermekiik Japdnban sziiletett: Tamads (1941), Veronika
(1942) és Andrds (1946).
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1. kép. Hadr Ferike 1924-ben az Orszagos Iparmuvészeti Iskoldban Kaesz Gyuldnal tanult
édes“ﬁlﬂ'dval- Fotds belséépitészetet és rekldmgrafikdt. Diplomdjit 1927-ben szerezte meg.
postai lap

Gerldczy Gedeon épitészeti studidjaban kezdett dolgozni. Ekkor kezdett
fényképezni egy kis bokszkamerdval. Igy beszélt az induldsrdl: , Aztdn
kezdtem épitészeti fotdkat is csindlni. Amikor az épitészek lattak, hogy mi-
lyenek, megbiztak azzal, hogy az dltaluk tervezett hazakat is fényképezzem

o le. Volt egy egyéni laitdsmédom, elgondoldsom, hogy melyik hdzat honnan
4. kép. (tiloldalon) (rd fot falni. A h dik évb 1 skkentek bizdsok. é
Hadr Ferenc és felesége, érdemes fotografdlni. A harmadik évben lecsokkentek a megbizdsok, és
Iric tobbeket elbocsatottak. En mdr annyira bedolgoztam magam a fényképe-
zésbe, hogy kaptam annyi munkdt, amibdl meg tudtam élni.”

2. kép. A fotds postai
lap cimzésoldala

3. keép. (tiloldalon) Hadr
Ferenc katonaként

A fényképezés egyre jobban érdekelte, €s a Munka-kér munkasfoto-
csoportjdban mélyitette a tuddsat. Tdrsai: Gonci Sdndor, Kepes Gyorgy €s
Lengyel Lajos voltak. Kassdk Lajos hatdsara lett elhivatott szociofotogréafus.

A sajat miteremének torténete: ,Kozma Lajos épitésznek is csindltam
par dolgot, szerette a munkdimat. Egyik nap felhivott, hogy Mdté Olga, aki
neves portréfényképész, a studidja a Belvdrosban, a Veres Pdlné utcdban
mukodott, vissza akar vonulni €s keres egy fiatalt, akinek atadhatja miiter-
mét. [...] mar mdsnap elmentem hozza a kollekciommal, ami nagyon tetszett
neki, s csak azt kérdezte, miként dllnak a jogaim, mert Magyarorszagon
fotémitermet vezetni csak mestervizsgaval lehetett. Alkalmazott egy évre,
hogy meglegyen a sziikséges gyakorlatom. Tetévilagitdsos miiterme volt,

1 Kincses 1989.
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portrékhoz nem is hasznilt mesterséges fényt. En mar féleg lampakkal
dolgoztam, mert szerettem révideket exponalni. [...| Letettem a mestervizs-
gat, és 1935-ben Maté Olga ram hagyta a muitermét. Attdl kezdve a sajat
nevemen ment, mint Hadr fotd.”? Portré-, belsGépitészeti, termék- €s ide-
genforgalmi reklamfotdzdssal hirnevet szerzett, €s dijakat nyert.

1931-ben behivtak a magyar hadseregbe, ahol térképészként szolgalt.
A Munka-kor tevékenysége révén ismerkedett meg késébbi feleségével, a
vaci szdarmazdsu Pdpa Irénnel. Hdzassdgot 1934. mdrcius 11-én kotottek.
Ferenc kozeli baratai, Lengyel Lajos és Gonci Sandor szintén Pdpa lanyokat
vettek feleségiil, bardtsaguk életiik végéig megmaradt. Legnevezetesebb
munkdja az Orszdgos Nyomdaipari Kidllitasra készitett fotéfalfestmény-
sorozata volt, amely a nyomdaipar minden szakaszat bemutatta. Felesége
és sogora, Lengyel Lajos féként labormunkédkban jarult hozza a hatalmas
alkotashoz.

Nevét, illetve munkdssdgat a harmincas évek masodik felében mar a kiil-
fold is megismerhette. A Studio angol mtivészeti folydirat magyarorszagi
tuddsitdja, Rosner Karoly irta az els6 cikket Haar munkdssagardl. Rosner
volt az, aki a hazai fényképezés 4j utkeresdit szamontartotta €s dokumen-
talta. Magyar fénykepezés ciml albuma 1939-ben végre megjelenhetett,
benne két Hadr-felvétellel. Bodndr Janos 1986-o0s Hadr Ferenccel készitett
riportjaban, a fotdmuivész korai djszerd rekldmfotdirdl igy nyilatkozott:
,Elkezdtem kisérletezni a fénnyel és drnyékkal, és olyan képeket sikeriilt
produkalnom, amilyenek addig nemigen voltak Magyarorszdgon, de talan
Anglidban sem.”®

2  Kincses 1989: 4.
3  Bodndr 1986: 7.
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5. kép. Templombdl
hazafelé, 1933

Hadr Ferenc a magyar modern fényképezés egyik kiemelked6 alakjava
valt, megbecsiiltségét a Daguerre-centendriumra 1937-ben rendezett viga-
ddbeli nemzetkozi fényképkiallitds zsuritagsdga is igazolja. Ebben az évben
kiutaztak Parizsba, hogy megnézzék az 1937-es vilagkidllitds magyar pavi-
lonjat, amelyhez a Kiiliigyminisztérium télitkk rendelt meg két nagy méretti
faliképet. Elvezték, hogy a kidllitds sikeréhez sajdt alkotdsuk is hozzdji-
rult. Ottlétiik alatt régi bardatokkal és ismerés magyarokkal is taldlkoztak.
Parizsba konnyt volt beleszeretni. Elhatdroztak, hogy mindenképpen meg
kell probdlni sajat mitermet nyitni a fény varosdban, mert a révid lato-
gatds soran lattak, hogy tudasuk és felkésziiltségiik elényt jelent szamuk-
ra. Hazatérésiik utdn mindeniiket pénzzé tették, mitermiiket Reismann
Mariann vette at. Kozvetleniil Budapest elhagydsa elétt Ferenc felhivta
egykori osztalytarsa, a tiz éve Parizsban €él6 Gergely Ferenc édesanyjat,
hogy elkérje fia telefonszamat.

A Hadr hdzaspar, Ferenc és Irén 1937-ben Parizsba kolt6zott, és ahogy az
életutjukat feldolgozd Kolta Magdolna és Kincses Karoly réluk szolé kony-
viikkben* megjegyzik, oly sok kortarsukétdl eltéréen kikoltozésiiknek a fran-
cia févdrosba nem volt politikai motivacidja. A kezdés doccendvel indult.
A Vogue divatmagazin magyarorszagi tuddsitéja, Cserépfalvi Imre szemé-
lyesen mutatta be a tulajdonos Lucien Vogelnek Ferencet és portfdlidjat,

4 Kolta, Kincses 2004.
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aki megjegyezte, hogy legaldbb tiz hasonld kvalitdsi fotomtivész dolgozik
Pdrizsban, és nem mondott biztaté szavakat. Ennek ellenére kis idével be-
hivtak a Vogel kozpontjaba probafelvétel elkészitésére, ahol egy ismeretlen
géppel, nyelvi nehézségekkel kiizdve egy cseh modellel kellett dolgoznia.
Sikeriilt egy olyan fényképet készitenie, amelyet a divatmagazin egyik mel-
lékletében lekdzoltek.

Nemsokdra Pdrizsban él6 féiskolai évfolyamtdrsa, Gergely Ferenc, az
Avanue de I’Opéra 35. szdm alatt egy megfizethetd bérleti diju tizlethely-
séget ajanlott nekik, amelyhez az iizlet feletti kislakds is hozzdtartozott.
Szakszerlien berendezték, €s kitliné helyen, Hadr néven megnyitottdk ele-
gans mutermiiket.

6. kep. Haldszat
a Hortobdgy folydn,
1935

Gergely Ferenc f6nokét, Kavazoe Hirosit® elvitte Hadr mtitermébe, ahol
Ferenc egy portrésorozatot készitett a japan férfirdl, aki meglepédve litta
az eredményt. Mar elsé latdsra szimpatikusak voltak egymdsnak. Felesége,
Hara Csieko a parizsi Zeneakadémia zongora szakan tanult. Kival6 zongo-
rista volt, aki nemrég mdsodik helyezést ért el a varséi Chopin Nemzetkozi

5 Kawazoe Hiroshi JI[IRES (1913-1970) a Tosza kldnhoz tartozé befolydsos politikus,
Goté Taketard hdzassdgon kivili fia, akit a gazdag Kavazoe csaldd fogadott 6rokbe.
Kivélé kapcsolatépité és kommunikécids képességekkel rendelkezett. A hdboru utdn
nemzetkozi igyekben Takamacu herceg tandcsadéja volt.
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7. kép. (fent) Hortobdgyi csikds
pdnyvdt vet, 1935 koriil

8. kép. Hortobdgyi
pdsztor panyckdra vetett
cifrasziirrel és pipdval
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9. kép. Erzsébet hid

Zongoraversenyen. A muvészetekben jartas Irén rogton megtaldlta Csie-
ko-szannal a kdz0s témadt. A japan és a magyar hdzaspar baratsdaga francia
foldon, de keleti szdlon - hasonlé életelvek alapjan - sziiletett meg. Kava-
zoe, aki 1934-tél élt Parizsban, filmek importdldsdval foglalkozott, és elfo-
gadott, j6l ismert személy volt a kulturalis élet irdnyitoi kozott is. Sziileté-
se révén rendkivil j6 kapcsolatokkal rendelkezett a japdan fels6korokben,
valamint Osszejdrt a szigetorszdg Parizsban él6 muvészeivel €s épitészei-
vel. A francia févarosba érkez6 japanok koziil sokan keresték fel, és kértek
Kavazoe segitségét kapcsolatok létesitésére a francia hirességekkel. Szinte
mindegyikiiket vagy beajdnlotta, vagy el is vitte Hadr Ferenc Avenue de
I’Opéra 35. szam alatti mitermébe portréfotézdsra, €s ez hirnevet, egzisz-
tencidlis €s anyagi meger6sddést is hozott Hadréknak.

Természetesen Osszejart a két hdzaspdr, Hadrék kozelebbrdl megismer-
kedtek a japan filmmel, a japan konyhdval, ily médon igen él6vé tették a
kapcsolatukat. Cserébe Irén elkészitette a csalddi recepteket, bemutatta
a magyar konyhat és kulturat. Bardtsdguk annyira elmélyiilt, hogy Ferenc
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10. kép. Orszdghdz
a Margit hid algl

szavait idézve, amikor ,,1939 elején késziiltek hazamenni Japanba, s meg-
kérdezte, lenne-e kedviink vele menni? Nekem ez egy dlom volt, egy fényké-
pésznek a Tdvol-Keletre menni...! Mondtam, hogyne szeretnék.” Kavazoe
Hirosi kozvetitésével a Kokusai Bunka Shinkyokai (a mai Japan Alapitvany
elédje) hivatalos meghivéasa postafordultdval meg is érkezett.

Hadr Ferenc és a Kavazoe hdzaspdr - a Szuva Maru fedélzetén - 1939.
december 1-jén egytitt indultak a nagy utra. A gyors tigyintézésnek koszon-
hetéen nem volt valasztdasuk, ezért Ferenc feleségét hatrahagyta azzal a nem
kis feladattal, hogy a magyar asszisztenssel egyiitt fejezze be a futd rendelé-
seket, €s szamolja fel parizsi mitermiiket, végiil csomagoljon 6ssze, és hozza
ki felszerelésiiket, negativtarukat és minden holmijukat Japanba. Felesége
Marseille-bél indulva hat hénap mulva tudott férjéhez csatlakozni.

Erdekes egybeesés, hogy Ferenc megérkezésekor kezdte meg a miikodését
a magyar kiilképviselet az Imperial Hotelben. Hadr Ferenc érkezése utdn
roviddel talalkozott a magyar misszidvezet6vel, Ghika Gyorgy kovettel és
munkatdarsaival. A kis létszamui magyar koldnia tagjai 6rommel befogadtak
a fotomuvészt.

6  Kincses 1989: 17.
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11. kép. Havas
gellérthegyi lépcsék

Kavazoe Hirosi igéretét betartva, elsé teend6i kozott segitette magyar
bardtja elinduldsat. Hadr Ferenc életének legtermékenyebb idészakasza kez-
dédott el. Ambar nem ismerte a nyelvet, a szokdsokat, de szerencséjére a pa-
rizsi japan ismerdsok kozil is sokan és sokat segitettek az induldsban. Ter-
mészetesen Tokiot valasztotta lakhelytil. Arisima Ikuma festémtivész bérbe
adta nekik egyik belvéarosi hazat. Els6 japan stididjat,a FOTO HAAR-t az
Akaszaka Hiniki-csé 6. szdm alatti kitirtilt osztrak legatus épiiletében ala-
kitotta ki.

Kavazoe ajanldsaval nemsokdra egylittm(ikodott a japan kiiliigyi tdrca
kulturdlis osztdlyaval, az Idegenforgalmi Hivatallal és a kulturdlis tdrca
tobb illetékes részlegével is. Rogton megbizdst kapott, hogy fényképezze le
Kioto, Nara €s Oszaka hires helyeit.
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12. kép. Irén és Ferenc
az Irene’s Hungaria
vendéglé pultjdndl

Japan bardtja azt is elintézte, hogy megérkezése utan fél évvel, 1940
juniusdban az el6kelé Nihonbasi keriiletben, a Sirokija druhdz galéridja-
ban Haar Ferenc kidllitdst tudjon rendezni. Lazas és lelkes laboratériumi
munkadval készilt el a nagyitasokkal. 1939-es parizsi €s régebbi magyar
fotdinak szine-javit, valamint a Japanig tarté hajoutjanak képeit allitot-
ta ki. Ez lett a legjelenté6sebb magyar esemény a hdboru alatti Japanban.
A kiallitds vonzotta a magyar ligyek irdnt érdeklédéket. Sikerének ko-
szonhetéen még ebben az évben megjelenhetett els6 albuma Tdjde no micsi
(HIENDIE - Ut Kelet felé) cimmel a rangos tokidi fotografidra speciali-
zalédott ARS (777U A) kiadé gondozdsdban, amely mind a 90 kidllitott fel-
vételt tartalmazta. A siker folytatédott, mert a Tamaja kjusui druhdzldanc
rogton bejelentette igényét, és ezt a remek anyagot juliusban Fukuokdban
€s Szagaban is kidllitottak.

Az 1941-es év csalddi 6romeket is hozott, junius 2-dn megsziiletett fiuk,
Tamads, aki ma Tom néven él. Az oktdberi keresztelé6 nagy esemény volt.
Tamadst keresztapja, Horvath Tibor és keresztanyja Haldsz Zoltanné tar-
totta a keresztviz ald, az djszilott fiit Erdé Ferenc jelenlétében Hermann
Heuvers jezsuita atya keresztelte meg.

Augusztusban a helyi magyar koldnia szokdsai szerint megtartottak a
Szent Istvan-napot, ahol gyerekekkel egyiitt iinnepeltek a csalddok. Kisled-
nyuk, Veronika 1942-ben sziiletett meg Tokidban.

A magyar fényképeinek nem vart sikere a Sirokija kidllitdson adta azt a
gondolatot, hogy egy, csak Magyarorszagrdl sz6lé képeskonyvet jelentes-
senek meg. Az otletet sokan tdmogattdak. Hadr Irén tervezte meg a boritdt,
és rajzolta a konyvbéli grafikai elemeket. Az elész6t Micui Takaharu bérd,
a konyv szovegét Irén irta. A konyv szerkesztéje Inoue Szeiicsi, 6 forditotta
le a dalok szovegét is. Kiadta a Japdn-Magyar Kultirintézet, és a Berindo
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13. kép. Hadr csaldd
az ocedn partjdn

14. kép. (lent)
Hadr Tamds
(Tom) kereszteldje
Tokidban, 1941
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15. kép. Hadr Ferenc
Tommal a nyakdban,
Gizella asszony o6lében
a kis Veronika iil.
Karuizava, 1944

Nyomda nyomtatta 1941 decemberében. ,/\’//1)7”” (Hangaria), forditds-
ban Magyar képeskonyv lett a cime. Nem a Hungdria szot, hanem Magyar-
orszag japan elnevezését a Hangaridt, a japanok altal kedvelt format vélasz-
tottdk cimiil. A késébbiekben a Hadr és a Hangaria szavak 6sszekotésének
jelent6ségét még latni fogjuk.

A japédn hivatalok tdmogatdsdval szdmos tovabbi munkalehetéséghez ju-
tottak. Vallaltak, hogy ezt a kulturalis szempontbdl fontos szunnyadé vul-
kdnt kiilonb6z6 sz6gekbdl fényképezzék le. Feleségével egytitt 1940 nyardn
korbejarva a Fudzsi hegyet €s a Fudzsi 6t tavat, meglattdk a szent hegy igen
sok arcat. Eredménye egy remek fotoalbum lett, amely a kovetkezd évben
jelent meg.

Japdn élményeit és tapasztalatait igy foglalta 6ssze Ferenc a magyar ol-
vasOk szdmadra”:

»,Most, hogy hosszabb ideje itt vagyok kozottiik, csak most latom iga-
zan, mennyi energiaval dolgoznak itt a japan muvészek. Milyen lel-
kesedéssel akarnak rdkontrdzni az eurdpai civilizacidra. Nemcsak a
fényképezésben, de minden terén az épitésnek. Most azonban beszél-
nek egy hatalmas gyorsvasut €pitésérdl Kindn keresztiil Eurdpaba -
két hét alatt (lehetne eljutni). Altaldban mindent feliil akarnak mulni.
Beszélnek egy filmvdllalatrdl, amelyet hdaromszor akkordra szannak,

7  Andrednszky 1941: 5.
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mint az amerikai Paramount. Terveznek egy kultura- és sportkézpon-
tot és ebben az épiiletben a filmmuzeumtdl az uszdcsarnokig mindent
el akarnak helyezni. A fényképezésnél is egészen érdekesen dllok a
japanokkal. Csak otleteket kell, hogy adjak, és 6k azonnal nekidllnak
megszervezni, hogy én azokat megvaldsithassam. Most van nyomda-
ban egy kiadvanyom, egyel6re Parizsrdl é€s az eurdpai utazdsaimrol.
Késziilnek a Fudzsijama koriil késziilt képeim is, ebbdl albumot ad
ki a killigyminisztérium. Ez a kezdet, amelynek a folytatdsa, sajnos,
egyeldre, ugy latszik, nehéz, mert nincs idegenforgalmi propaganda
Japanban.

Részt vettem egy japan kultirfilm folvételeinél is, mint tanacsadd. Ad-
tam néhdny otletet €s viszontldttam 6sszemontirozva filmen. Egész jo
eredményt értiink el. Viszont egyeldre ez is megdllt. Most kidolgoztak
részemre programot: Mandzsuria, Korea, Formosa vidékét akarjak ve-
lem fotdztatni €s filmezni. A kritika nagyon jol fogadta a féként ma-
gyarorszagi képeimbdl késziilt kiallitasomat. Ezek a képek a magyar
munkdssdg, parasztsag életét, Magyarorszag népét €s vidékét hoztdk
kozelebb a japanokhoz. Persze, nem a paprika-fiizéren és a dekorativ
csardajelenetekbdl vett életképeken keresztiil. A kiallitdsnak a japan
sajtoban is nagy a visszhangja. Most tartottam eléadast a tokidi radio-
ban magyar nyelven, melyet a mikrofon el6tt japan nyelvre forditottak.
A foté muvészetérdl beszéltem. Az eléadds utdn sok levelet kaptam
japan hallgatéimtdl, sét hazulrél Magyarorszagrdl is.

Még csak annyit..., a mandzsuiriai vasuti tdrsasdg igazgatdsaga folkért
egy vandorkidllitds rendezésére. A tokidi kidllitdsom anyagdval me-
gyek el Mandzsuria négy legnagyobb varosdba. Egyébként Mandzsu-
ridba fotdzni is kell és a mandzsuriai képeimbdl Budapesten akarnak
kidllitast rendezni. Otthon azutdn taldlkoztok majd képeimmel.”

Hadr Ferencék pdr hdénap alatt megérezték, hogy a japanok kedvelik
6ket, magyarokat. Szeretnek veliik egyiitt lenni egy tarsasagban. Hajlanddk
tenni a magyar-japan kulturalis kapcsolatokért; kezdeményezdk, segitéke-
szek, €s a kozos tigyért szivesen adakoznak is. Vildgos lett szdmadra az is,
hogy Kavazoe érdekl6dése nemcsak személyének, hanem magyar voltanak
is szdlt, tehat bardtsaguk két szalon szévédott.

Imaoka Dzsuicsiréval kozosen megalapitottak a Japan-Magyar Kul-
turintézet konyvkiaddjat. Az kiadd bejegyzett székhelye Hadrék hazanak
foldszintje lett. Természetesen a magyar irodalom remekeinek japan ki-
addsat tervezték. Elséként jelent meg Imaoka forditdséban Maddch Imre
Az ember tragédidja, amelynek illusztracidit a Haar hazaspar készitette el.

Annak ellenére, hogy Japanban mar haborus tizemben mikodott a gaz-
dasdg, és a civilszféraban megszoritasokat vezettek be, hirnevének meg-
erésitéséhez, tehetségének koszonhetben tovabbi kiallitdsi és konyvkiadasi
lehetéségeket kapott. 1942-ig 6sszesen harom fotéalbuma jelent meg.

1943-ban a japdn kormdny Karuizavit jeldlte ki a kiilfoldi lakosok egyik
f6 evakudcios kdzpontjanak. A japan kormany a kiilféldiek ottani feltigye-
letére Okubo Tositakat, az utolsé Magyarorszdagon szolgald japan kévetet
rendelte ki. A Hadr csaldd szintén erre a hegyvidéki tertiletre koltozott.
Mostoha idék kovetkeztek ezen a féként nydri tidiil6helyként miksdo teri-
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leten, ahol a hdzak nem rendelkeztek semmilyen szigeteléssel, valamint
munkalehetéség sem igen adddott senkinek. Egymadst tdmogaté kilfoldi
kozosség jott létre. Eleterejiik tartdsahoz kulturdlis dsszejoveteleket szer-
veztek, €s sokszor a gyerekeket kdzdsen feliigyelték.

Hadrék kereseti forrds nélkiil maradtak, kecskét tartottak, és baromfit
neveltek, gytjtogettek a hegyekben, hogy legyen élelem apré gyermekeik
szamadra. Egy veliik maradt szolga képes volt ruhdkat, sét egy értékes hol-
mit, egy fényképezdgépet is elcserélni a kornyezé mezdégazdasagi teriile-
tekrdl szarmazo élelemre. 1945 mdjusdaban tokidi miitermiiket €s lakasukat
bombataldlat érte. A nélkilozések és az alultdplaltsdg Hadr Ferenc meg-
betegedését okozta. Ertékes felszerelése tovabbi darabjainak az eladdsabdl
tudott gyogyszert €s €lelmiszert venni.

Ott fent a hegyen sorstdrsaikkal osszetartva élték tul a legnehezebb
iddket, és érték meg az augusztusi két amerikai atombomba bevetését.
Augusztus 14-én egyiitt hallgattdk meg Hirohito csdszdr radidlizenetét,
amelyben kimondta: ,Az idé és a sors szavdnak engedve elhatdroztuk,
hogy elindulunk a generdcidk nagy békéje felé azdltal, hogy elviseljiik az
elviselhetetlent, €s elturjiik az elttrhetetlent.”

Az amerikai megszdllas hamarosan munkalehetdséget és vitaminokat
hozott Hadr Ferencnek, aki egy fél évig - a magazin megszinéséig - az
amerikai hadsereg Yank magazinjdnak fotogrdfusa lett. Alkalmi doku-
mentumfilm- és propagandafilm-operatéri megbizdsokat is kapott. Gyor-
sabban telt az id6, 1946-ban megsziiletett Andras fiuk. Hadr Ferenc csak
ezutdn tudta lekoltoztetni csalddjat Karuizavabdl Kamakurdba. Tokid és
Jokohama szdba se johetett, mivel az amerikai bombdzdsok a belsé teriile-
teket lényegében €s ténylegesen a folddel tették egyenlévé.

1946-t6l az amerikai féhadiszdllds audiovizudlis tandcsaddja lett, de
csak japan bért kapott. A mar 6tfés csalad €letviteléhez ez a csekély bevé-
tel nem volt kielégit6. Megélhetésiikh6z Hadr Ferenc 1946-ban miiteremet
nyitott az Old Kaidzs6 Hotelben, amely portréfotézdsbdl, kiillonosen a ka-
racsonyi idészakban, jé jovedelmet termelt, de a kdvetkez6 évben amerikai
dontésre be kellett zarnia.

Tovabb kellett ekkor 1épnie. 1947-ben nyitotta meg Exhibit elnevezést
studidéjat Kamakuraban, amely tobb tdrsasagnak is otthont adott. Ez ko-
moly 4j kapcsolatokat hozott, €s egy kis plusz jovedelmet is jelentett. Egé-
szen eddig, hét éven keresztiil nem kapott megbizdsos mivészeti munkat.

Hadrék pezsgd életet vardzsoltak maguk koriil Kamakurdban. A hdzas-
par a munka és a harom gyerek mellett djra felvette a kapcsolatot minden-
kivel, a magyarokkal, mds nemzetiségtiekkel és a japan mtivész baratokkal.
Sok mesélnivaléjuk volt egymdsnak, a megélt izgalmakat és szitudcidkat
megbeszélték, egymastdl tapasztalatot is gytjtve, hogy ki milyen mddon
talalta fel magat a szikos és kritikus helyzetekben. Az ellatasi gondok alig
javultak az 1946-os 297 gramm/nap/fé élelmiszeradaghoz viszonyitva.
A lakossdg nagy része éhezett, és helyenként jarvdanyok is pusztitottak.
Sok mindent nem lehetett kapni, sorba alltak, €s €lelmiszerjeggyel vasdarol-
tak, valamint virdgzott a feketepiac is.

Hadr Irén remek szakdcs volt, aki a szegényes alapanyagokbdl is izlete-
sen tudott €s szeretett is fé6zni. Inycsiklandozé eléaddsmddjatdl elragad-
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tatva sok bardtja javasolta neki, hogy nyisson éttermet. Ferenc 6rommel
tdmogatta az otletet, bar nem volt t6kéjlik ekkora véllalkozds inditdsdra.
Az elképzelés hire szétfutott kiterjedt kapcsolati rendszeriik sok dgdban,
€s egy gazdag japan barat jelentkezett, aki csendestdrsként nemcsak a t6-
két adta, hanem segitett eligazodni az amerikai-japdn dupla biirokrédcia
utvesztdiben is.

A Ginzan, a Yomiuri Gjsagkonszern melletti haztémbben megfelelé mé-
retd helyet taldltak egy alagsorban. A vendéglé neve japanul az Airinsu
restoran Hangarija nevet kapta, mig angolul pontositva és réviditve Irene’s
HUNGARIA lett. Szemet vonz6 grafikai megjelenést alkottak. A tdancold
magyar part abrazold logdjuk figyelemfelkeltd és konnyen felismerhetd, ne-
hezen feledhetd védjegyiik lett. Az angol neviikben dominalt a HU. Enge-
délytik biztositotta, hogy az elsé osztdlyu éttermeknek kijaré ON LIMITS
tabldt a bejdratnal helyezzék el. Ettermiik rovidesen nagy népszertiségre
tett szert, hires emberek, mtivészek, sportoldk torzshelye lett.

Hadr Ferenc 1950-ben kapott ujra kidllitasi lehetéséget, ekkor jelenhe-
tett meg a hdboru utdni els6 albuma. Az amerikai megszdllas 1951-ben ért
véget, bar amerikaiak nagy szamban tovdbbra is maradtak. Az allamigaz-
gatdst Japdn a kezébe vette, ligyesen igazitva - mondhatnank a részleteket
kedveld japan nép megelégedésére - a megszallok tigyviteli rendjén. Végre
Hadr is ujra 6ndllé fotomivészként dolgozhatott Japanban.

Az elkovetkez6 években tovabbi 6t albumot adott ki, amelyek szocio-
fotografianak tekinthet6k. Témdjaajapan ember,ajapan gyongyhaldszndk,
a japan muvészek élete. Az dlléképfotézds mellett tobb dokumentumfilm
rendezdjeként is dolgozott, amelyek koziil kiemelkedik a Japdn mivészete
cimt, az USIA (United States Information Agency) részére késziilt film.
Felesége ginzai éttermének életét, a Hangarijat a kialakitdstdl kezdve a be-
zdardsdig rendszeresen fényképezte, ezek a fotok kordokumentum-értékiek.

1956 elején munkat kapott az Egyesiilt Allamokban. Chicagéban két
épitészeti magazinnak és a Container Corporation of America cégnek dol-
gozott. A magyar 56-0s szabadsagharc idején nem tudott Japdanba vissza-
térni, pedig felesége vendégldje lett a magyar hir- és akcidkozpont, €s tob-
bek kozott a japanok segitéprogramjat is itt szervezték meg.

A magyar szabadsdgharc leverése utan talalt rd régi baratjara, Kepes
Gyorgyre, aki dthivta magukhoz promdcids fotografusnak. Egyik felvéte-
lével elsé dijat nyert, és a versenyt rendezd Art Institute of Chicago felké-
résére filmet készitett neves ukijo-e gydjteménytikrél. A film hanganyagat
ellenben Honoluluban kellett felvennie, mert a gytdjteményt ajandékozo
James A. Michener ir6 ott élt. A vele toltott id6 alatt megszerette Hawaiit,
a varost €s megkedvelte a helyi embereket.

1959-ben dontottek arrdl, hogy csalddostul elhagyjdk Japant. A bevadn-
dorlasi kérelmiiket még Tokidban, az amerikai nagykovetségen nyujtottak
be. Erkezésiikkor az egész csaldd statusza hontalan volt. Honoluluban te-
lepedtek le. Egy nagy szigetorszagbdl egy pici szigetorszdgba koltoztek,
de nem volt teljesen idegen vildg a szamukra, mert Hawaiiban a lakossdg
12%-a japdn volt. Kapcsolataik, beleértve a japan munkakapcsolatokat is,
természetesen nem szakadtak meg. Az amerikai allampolgdrsdgot végil
1965-ben kaptak meg.



186 | KISS - HAAR FERENC | PASSAGES 2 (2024), 171-192

16. kép. (fent)
Gyéngyhaldsz ldny

a parton, felszerelésével
17. kép. Lemeriiléshez,
bedltozve uszik

a kagyldtelep felé
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18. kép. Megérkeztek
a gytjtote kagyldkkal

19. kép. (lent)
A fej védelme
specidlis kotéssel
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Ferenc elsé kiemelkedd alkotdsa a kihalé Hawaii tancmtvészetrdl ké-
szitett Ho'olaule'a ciml 1961-es dokumentumfilmje, amelyben Iolani
Luahine, a 20. szdzad leglegenddsabb hula tdncosnéje szerepel. 2013-ban
Hadr Ferenc nagy sikerd alkotdsdt - amelynek operatdre és rendezéje is
volt - a Hula Preservation Society digitalizdlta.

1963-ban Kavazoe Hirosi bardtjdnak kozvetitésével megbizdst kapott
egy forgatokonyv elkészitésére. A téma: Japan kultirtorténete id6léptékben
a mitoszoktdl a jelenkorig. A film az 1964-es tokidi olimpidra érkezé
kilfoldiek tdjékoztatasdra késziilt Tenno - Szimbolum €s mitosz cimen.®
A forgatdshoz Hadr a stdbbal egész Japdnt beutazta, és olyan zdrt helyszi-
nekre is engedélyt kapott, ahovd masok nem. A japan televiziéban filmjét
1964-ben a csdszdr sziiletésnapjan mutattak be. Késébb ez a film a velen-
cei fesztivdlon is komoly sikert aratott. Hadar Ferenc munkdssdgara visz-
szatekintve, élete egyik legnagyobb feladataként értékelte ezt az alkotdsat.
A filmnek koszonhetéen oktatdsi dlldsajanlatot kapott a honolului egye-
temre. Vonakodva, de elvallalta, ahol egészen 1974-ig tanitott.

Fényképezett, filmezett. Honolulu gyorsan vdltozott, negyedeket sza-
moltak fel, de Hadr Ferenc jo érzékkel még idében visszatért a szocifo-
tografdldshoz, és hatalmas anyagot rogzitett. Felvételei és filmjei egymadst
kiegészitik. A Hawaii szigetein €16 dzsiai népcsoportok erésen 6rzik sajat
kultirajukat, az ezt dokumentald filmje aranyérmet kapott Washingtonban.
A téma mélysége izgatta, ezért ugy dontott, hogy kiegészitésként konyvet is
ir Hawaii miiveszek cimen, amelynek nem vart sikerén felbuzdulva folytatas-
ként megirta a masodik kotetet is.

Honoluluban az induldstdl szamitott fél évszdzados (1934-1984) fotdmii-
vészeti munkdssaga tiszteletére nagyszabdsu retrospektiv kidllitast rendez-
tek. Feleségével és fotografus Tom fidval fél évet dolgoztak a kivdlasztott
180 kép nagyitdsan. Ez alkalommal kapta meg Ferenc a ,,Living Treasure of
Hawaii” - Hawaii mtivészetének él6 kincse - megtisztel6 cimet.

Suzuki Daisetz zen buddhista tuddst’ még Japdnban kezdte el Hadr
Ferenc fényképezni. Munkamddszeréhez tartozott, hogy a felvételek idején
egyitt €lt alkotdsainak alanyaival, igy ismerte meg &ket mélyebben, és
figyelte meg szokdsaikat é€s kornyezetiik sajdtossagait. A zen buddhizmus
akkor érintette meg, amikor meglatta, hogy Daisetz, a tudds hogyan adja
fel teljesen sajat mivoltdt. Nem vett tudomadst réluk, csak tanult, olvasott és
filozofdlt. Hosszu id6 elteltével Ferenc megértette, hogy az egyéni dtélésen
nyer a szubjektiv valdsdg jelentéséget. Haar 6nmaga is ebben taldlta meg
lelki békéjét. 1986-ban jelent meg az A Zen Life: D. T. Suzuki Remembered
cimi esszégyuljtemény, amelynek fényképanyagdt Hadr Ferenc fotdibdl va-
logattak.

8 Tenno - Symbol and Myth (Tenno - Szimbdlum €s mitosz). Asuka Production with
Fuji Television Co., Honolulu, 1964. https://alchetron.com/Francis-Haar Kozli: Kolta,
Kincses 2004: 67.

9 Daisetsu Teitaro Suzuki (1870-1966) nemzetkozileg elismert japdn esszéird, filozéfus,
valldstudds, fordité és ird, aki 1894-ben felvette a Daisetz nevet. Konyve, a Bevezetés a
zen buddhizmusba 2019-ben jelent meg.


https://alchetron.com/Francis-Haar
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22. kép. Utcai zenészek

23. kép. (tuloldalon)
Hadr Ferenc 50 éves
muvészetének kidllitdsi
plakdtja a Honolulu
folydirat 1984. novemberi
szdmdban

L. T
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Id4skordaban életszemléletének megvaltozdsat igy foglalta 6ssze:,,Nagyon
érdekelt a japdn életforma, a nyugati személykozpontusaggal szemben a
csalddcentrikussdg s a tradicidkhoz vald erds ragaszkodds. Japanban egé-
szen mas szellemd emberré vdltam. Csak a modern irdnyzatokra figyeld,
nagy fejlédésben bizé fiatalemberként érkeztem Japanba, s itt felfedeztem
a tradiciot, a japanok mindennapi €letét atfogd, a csalddi és mivészi aktivi-
tdst egyarant atszovd, él6 hagyomdnyt. A mivészi hagyomdny anyagszere-
tetével, célszertiségével a legkorszer(ibb mentalitast fejezte ki.”

Elete sordn, a tiltott korszakban is, sikeriilt magyarorszdgi rokonaival
és bardtaival ligyesen és okosan fenntartani €s dpolni a kapcsolatot. 1972-
tél pdarszor hazaldtogatott, itthonlétét muveinek kidllitdsaval emelték és
tnnepelték. Riportok is késziiltek vele. A hazai nagykozonség igy ismerhette
meg egyre mélyebben e rendkiviili szerény ember munkadssagat és életét.

Boldog hazassagban 38 évet élt Hawalii szigetén. 1997-ben halt meg. Ham-
vait a hawaii Memorial Park temet$ buddhista szekcidjaban helyezték el.
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FRANCIS HAAR:

A L/FET/ME OF //V/AGES By Breftt Upnchard

A photographer’'s odyssey that began
50 years ago in Hungary continues
today in Hawaii

Clockwise from fop left: "Movie oster” (Pa
1937); “Landowner, Hortobagy"” (Hungary, 1’936),
“Critical Times” (Paris, 1939); “Village Morning”
(Hungary, 1932).

rancis Haar has led four very
different lives in his 76 years.
The first began in his native
Hungary, and was ' followed by a
short but exhilarating time in Paris,
then came two decades in Japan, and
now Hawaii. Throughout these varied
lives there have been two constants: Edward Weston, from “Photographic Art,”

his photography and his wife of 50 Encyclopedia Brittanica
years, Irene.

The camera demands for its successful use a trained eye,
a sure, disciplined technique, keen perception and swift
creative judgment. The artist who would use his
photographic powers to the full must have ail these,
plus the first requisite for the artist in any
medium—something to say.

98 HONOLULU/NOVEMBER 1984
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mellett sokat segitett a labordldsi munkakban. Kitliné szakdcs volt, vendégei biztatdsdra
vildghirt nyert éttermet nyitott Tokié belvdrosdban, a Ginzdn. A Hadr csaldd 1959-ben
vandorolt ki Honoluluba.

Kulcskifejezések: életiit, Hadr Irén, Hadr Ferenc, Japdn

Hivatkozas: Kiss S. (2024). Hadr Irén (1912-1999). Passages 2: 193-207. https://doi.
org/10.59608/pas2024a013.00

Kolldzs képei:

Balra: ldsd a 11. képnél
Kozepen: Hadr Iren

és Misima Jukio

az Irene’s Hungaria
étteremben, 1956

Jobbra: ldsd a 14. képnél


mailto:sandor4u@gmail.com
https://doi.org/10.59608/pas2024a013.00
https://doi.org/10.59608/pas2024a013.00

194 | KISS - HAAR IREN | PASSAGES 2 (2024), 193-207

1. kép. Irén sziileivel
Honoluluban

2. keép. Eskiivéi emléekkép,
1937. mdrcius 11.

Hadr Irén (sziiletett Pdpa Irén, angolul: Irene Haar, japanul: /N»—)L «7 A1)
ritkdn /N—)L* A L —3X, Vic, 1912. december 16. - Honolulu, 1999. szep-
tember 1.), édesapja Papa Sdndor, édesanyja Fried Eszter. Hét gyermekiik
sziiletett, a legfiatalabbak a harom ledny: Aurelia (Relli), Gabriella (Ella) és
Irén, aki nagyon ligyesen rajzolt és f6zott, ezt édesanyjatdl tanulta. Mivel
jo érzéke volt a konyhai munkdhoz, mar 15 éves koratdl onalldan fézott, sii-
tott €s cukraszkodott is. A harom Pdpa ldny a Munka-koér szavalékorusdhoz
csatlakozott, ahol Lengyel Lajos grafikus, a Munka-kor egyik alapitdja,
Hadr Ferenc fényképész €s Gonci Sandor grafikus gyakran megfordult.
A csoport szeretett kirdandulni, ez hozta kozelebb 6ket egymdshoz. Lengyel
Lajos itt ismerkedett meg Elldval 1928-ban, és kapcsolatukbdl egy életen
at tarto hazassdg sziiletett. Haar Ferenc beleszeretett a legfiatalabb Papa
lanyba, Irénbe, becenevén Iricbe. 1937. madrcius 11-én kotottek hdazassdgot.
Hadr Ferenc ekkor mar hivatdsos fényképész €s iparmivész volt. A ségorok,
Lengyel Lajos €s Hadr Ferenc egymas tevékenységét is fényképezték.

A Munka-kor erételjes mozgalmat inditott, a munkdsfotdzast, amelyet
késébb szociofotézdsnak neveztek. Elsé kidllitdasukat a Kovdcs Szalonban
rendeztek meg 1931 dprilisdban, a kidllitok Basch Tibor, Hadr Ferenc é€s
Lengyel Lajos voltak. A csoport egy masik sikeres budapesti kidllitas ered-
ményeként névekedett, amelyet tovabbi kidllitdsok kovettek. A kezdet ne-
héz volt, mivel néha Gsszeiitk6zésbe keriiltek a renddérséggel a képeik tartal-
ma miatt, s6t néhdnyukat tovabbi kidllitdsi részvételtdl el is tiltottak.

A professzionadlis fotézdas Magyarorszagon is megindult. Irén férje mel-
lett elsajatitotta a fotézds minden muveletét, a képalkotdstdl a laborato-
riumi munkdig. Hogy képet kapjunk feladataik nehézségérdl €s nagysdg-
rendjérdl, alljon itt példdul férje addigi életének legjelentésebb megbizasa.
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A Micsarnokban rendezett 1937-es Magyar nemzeti nyomtatvanykidlltas
installdcidjahoz hatalmas, 10-15 méteres fotohattér-sorozatot kellett készi-
tenie. Ferenc a sokrétli nyomtatdsi muveletek minden folyamati lépését le-
fényképezte, Irén pedig kozremiikodott a hatalmas hatterek labordldsdban,
elkészitésében. Ez a projekt inditotta el férje hirnevét, és hamarosan egy
palyazaton mar fédijat nyert.

A siker hozta azt a lehetéséget, hogy az 1937-es pdrizsi vilagkidllitdson,
a magyar pavilonban Hadr Ferenc két dijnyertes képének dridsi méretti
nagyitasait is kidllitottak, amelyet kiiligyminiszteri megrendelésre készi-
tettek el. A megnyert palydzat dija lehetéséget teremtett arra, hogy még a
kiallitds alatt kiutazhassanak Parizsba. Parizsba érkezni, magyar baratokra
lelni és Pdrizsba beleszeretni egy pillanat mtve volt, és ez arra 6szt6ndz-
te 6ket, hogy itt kell élni és a nyelvi nehézségek ellenére fényképészként
muikddni. Dontottek, felszamoltak budapesti studidjukat, és még abban az
évben ki is koltoztek.

3. kép. Ferenc ésIric a feleség

4. kep. Csalddi kép

a Pdpa sziil6kkel

€s Lengyel Lajossal

5. kép. (lent) Irén ferjével,
sziileivel és ségordval
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Ferencnek éppen Budapest elhagydsa el6tt még eszébe jutott, hogy egy-
kori osztdlytdrsa, Gergely Ferenc jé par éve Pdrizsba koltozott. Ferenc fel-
hivta Gergely édesanyjat, és sikeriilt megkapnia osztdlytdrsa parizsi tele-
fonszamat. Pdrizsba érve azonnal felhivtak Gergely Ferencet, aki segitett
nekik berendezkedni. Hadrék fotéstudidt alapitottak az Avenue de I’Opera
sugdruton, és kiilonb6zé megbizdsokon dolgoztak, tobbek kozott divat-
fotdkon is.

Gergely majdnem tiz éve Hirosi Kavazoe, a neves japan kulturalis im-
portér-exportér titkdra volt, bemutatta magyar fényképész baratjat f6no-
kének, aki probaportrét kért Ferenctdl, és helyette egy sorozatot kapott.
Meggy6z6désem, hogy mindketten felismerték egymasban, hogy kivételes
képességgel rendelkeznek. Kavazoe ajanldsdval Ferenc a Parizsban megfor-
dulé japan hirességekrdl szamos portrét készitett. Kavazoe felesége, Csieko
Hara a pdrizsi Zeneakadémia zongora szakan tanult, és nemrégiben maso-
dik helyezést ért el a varséi Chopin zongoraversenyen. Irén €s Csieko rog-
ton megértették egymadst. A két hdazaspar megkedvelte egymadst, gyakran
Osszejartak, €lvezték egymads f6ztjét. Sok szo esett sajat orszagaikrol, ezzel
kolesonos kivancsisdagot keltve.

1939-ben a hazdjdba visszatéré Kavazoe felvetette, hogy jojjenek 4t
Japanba, amelyhez meghivét a Kokusai Bunka Shinkokai (a mai Japdn
Alapitvany eldédje) 6sztondijat tudna adni. A csdbitd ajdnlatot elfogadva
a hivatalos meghivé rovid alatt megérkezett, és hirtelen indulni kellett.
Ferenc, akinek francia vizuma lejaréfélben volt, csatlakozott baratjahoz.
A hdborus id6k elején még biztonsdgosan lehetett utazni.

Irénre hdarult a miteremzdards €s csomagolds nagyon sokrétt feladata,
aki 1940 elején Marseille-bdl indulva utazott Tokioba. Japanba érve Irén
nemcsak a hdztartdsukat vezette, hanem alkalmanként egyiitt utazott fér-
jével a vidéki fényképészi munkdkra, €s a laboralasban is kozremikodott.
Megnyitottak a Foto HAAR studidt, és hamarosan a csaldd egy fidcskaval
gyarapodott. Fiuk, Tamds (ma Tom) 1941-ben, Tokidban sziiletett.

Férje sikeres kezdése és magyar voltuk irdnti japan érdekl6dés adta az
otletet, hogy 1941-ben kiadjanak Magyarorszdgrdl egy albumot, amelynek
boritdjdt és a konyvbéli grafikai elemeket Irén rajzolta meg. A ,Hangarija”,
Magyar kepeskonyv nagyon keresett lett. Irén dekordlotehetsége ekkor tiint fel
el6sz6r masoknak. Szintén 6 illusztrélta Az ember tragedidja japan kiaddsat.
Irén kommunikativ személyiség lévén gyorsan haladt a japan nyelv elsajati-
tasaban. A kezdeti hdborus események nem korldtoztak Sket a fejlédésben,
komoly megrendeléseket kaptak. Konyveik megjelenését, a sikeres kidlli-
tdsok sordt egy djabb csalddi 6rom tetézte. 1942-ben megsziiletett lednyuk,
Veronika. Eddigre férje Francis Haar néven egyre ismertebbé valt Tokioban.

Amikor Japdn szerepe a masodik vildghdboruban kezdett romlani, a ja-
pan kormany 1943 elején a barati orszagok dllampolgdrainak kitelepitését
rendelte el. A Haar csalddot szdmos mds orszdagbeli lakossal egyiitt a hegy-
vidéki Karuizava tudtléhelyre evakudltdk. Kereseti lehet6ség nem nagyon
akadt. A bajban val6 Gsszetartozasnak kdszonhetéen egy soknyelvi kozos-
ség formdlddott, amely azzal kezd6dott, hogy egymds gyermekére vigydz-
tak, majd késébb komoly kulturdlis események szervezésére is volt erejiik.
Természetesen a folyamatos, tobb forrdasbdl szarmazé informacidcsere
lételeme volt az dsszetartozdasnak.
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6. kép. Elélilnek Hadr
Irén, Haldsz Zoltdnné

a keresztmama, Horvdth
Tibor a keresztapa,
hdtul iilnek a jezsuita
atydk, Erdé Péter és

a keresztel6 Hermann
Heuvers a sziiletésnapi
tortds asztalndl, 1941

A jegyre adott fejadagok nagyon kicsik voltak. Kecskét és tyukot tartot-
tak. Sajat maguknak kellett megtermelniiik az élelmiiket, ezt az erdében
gyujtott bogydkkal, gombakkal és minden ehetével egészitették ki. Szikos
évek kovetkeztek a kétgyerekes csalad €letében, de Irén Gstehetség volt a
falusi hdztartds vezetésében. Nagy segitségére volt, hogy tokidi szolgals-
lednyuk fizetést nem kérve csatlakozott hozzdjuk, aki a helyi lakosokkal jol
sz6t tudott érteni. Férje egészségligyi allapota nagyon leromlott, betegsé-
gek is kinoztdk. Oromot a csalddi egyiittlét, a gyerekek fejlddése jelentett.
A hdboru utolsé évei felé kozeledve egyre novekvd nélkiilozések mellett
sorstarsaikkal egyiitt €lték meg Japan kapitulaldsat. Par héten beliil megér-
keztek az elsé amerikai egységek dllapotfelmérésre, €s alapélelmiszereket
és gyogyszereket is hoztak magukkal.

Férje az amerikai hadseregtdl dllandd szabad utazast jelenté alkalmi
fényképészi munkdkat kapott a katondk Yank magazinjanal. Tokidi ott-
honukat lebombdztak, maradniuk kellett Karuizavdban, ahol 1946-ban
megsziiletett Andras fiuk. Ezzel a hdztartds hdaromgyerekesre nétt, de mar
segitség is akadt. Ferenc csalddjdt csak 1946 nyardan tudta Kamakuraba kol-
toztetni. Nagy hazat béreltek, ahol mindenki elfért, és tarsasagot is tudtak
fogadni.

Francis Haar ugy biztositotta a csaldd jovedelmét, hogy fotdstudiét nyi-
tott a tokidi Old Kaidzsé Hotelben, amely amerikai katonandk szédllohelye
volt. Irén a gyakorlott portréfotds vitte az tzletet, igy férje napkézben mads
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7. kép. (tuloldalon fent)
A galuskaszaggatds
miiveletének felvétele.
Balrédl jobbra Szaité
Josimasza szakdcs,

Hadr Irén, Asihara
Kuniko riporter és Vakui
Torao operatér, 1956

8. kép. (tuloldalon
lent) Kardcsonyi
iinnepség az €tterem
munkatdrsaival, 1959

9. kép. Az étterem
szakdcscsapata Irénnel.
Eléteiink konyhdjuk
csiicsfogdsa, a homard
thermidor, toltote
homdr francia recept
szerint, 1959

munkadt is tudott véllalni. 1946-1948 kozott a hétkoznapok munkéval ki-
toltve teltek. A magyarokkal dsszetartva, minden évben megiinnepelték a
Szent Istvdn-napot. A hétvégeken Gsszejartak bardtaikkal. Irén izletes éte-
leinek fogyasztdsakor kicsit vicces formdban mertilt fel a tdrsasdgban az az
otlet, hogy miért nem nyitnak egy vendégl6t?

Amerikai bardtaik is sokszor négattak: ,Irén, aki ilyen jdl tud fézni, an-
nak vendégldt kell nyitni!” Végiil a buzditas €s a barati tarsasagok szeretete
juttatta eszébe, hogy a Tokiotdl vald tavolsagot is lehetne réviditeni, ha a
megszallas alatt éledez6 Tokid szivében nyit egy magyar vendéglét, amely
hasznot is hozhat. 1948-1949-et irtak ekkor. Uttord otlet, ez idében nagyon
kevés kulfoldi vendéglé mikodott Tokid szivében, a Ginzan. Irén kitlinen
beszélt mdr japdnul, ismerte a japdnok {zlését, és kiprobalt receptjei vol-
tak. Persze mindez nem lett volna elég, mert kellett egy tékéstdrs is, aki a
mukodéshez megteremti az anyagi alapot. Jelentkezett csendestdarsnak egy
gazdag japdn barat, aki hitt és bizott Hadrékban, mert ldtta, hogy amihez
nyulnak, abbdl komoly érték sziiletik. Egyetértettek abban, hogy legyen a
vendégld a varos szivében, jé kozlekedés kozelében. Tovabbi barati segit-
séggel taldltak egy megfelel6 méretd bérleményt.

Ezutdn kovetkezett az izgalmas tervezési fazis. Irén ragaszkodott a ma-
gyaros atmoszférahoz. Sajit maga tervezte a magyaros butorokat, 6 fes-
tette ki magyaros vidéki €letjelentekkel a falat €s mintakkal a butorokat,
s6t az étkészletet, az éttermi kellékeket, textilidkat szintén 6 tervezte meg,
illetve valasztotta ki. A vildgitdst az asztalokra helyezett gyertyafénnyel
tette meghittebbé, €s ez kiilondsen vonzo volt, mert ez lett az elsé gyer-
tyafényes étterem az akkori Tokidban. Azt, hogy a falakat Irén sajat maga
fesse ki, régi épitész baratjuk, Szakakura Dzsunzo-szan ajdnlotta, aki fel-
ismerte Hadr Ferenc Magyar képeskonyvében megjelent, Irén dltal rajzolt
vonalas grafikak erejét. Irén vaddsz-, tehéncsordds, tancos életképeket
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10. kép. Rekldmgyufa térképpel

pingdlt a falra, amelyek egyszeru, csalogatd, békebeli légkort teremtettek.
A vele készilt riportban mosolyogva mondta: ,én paraszt vagyok, és élve-
zem ezeket a tipikus magyar jeleneteket”. Ra jellemz6 mddon gondja volt
arra is, hogy a székek iil6kéje nddfonatu legyen, szellés €s kényelmes, az
otthoni székek emlékét felidézve. A hirneves Ginza elsé magyar vendéglé-
je igen el6keld helyen, bar alagsorban lett kialakitva.

Végre nyitdsra készen dlltak, de még a mikodési engedélyt a megszdlld
hatdsagtol meg kellett szerezni. A GHQ (General Headquarters) ellenérzése
ala tartozott minden tokidi étterem és vendéglé. Megkaptak az engedélyt
az On Limits tdbla kihelyezésére, ami azt jelentette, hogy biztonsagosan
ehetd ételeket szolgdlnak fel, és a kiegészité A jelet is, amely csak az elsé
osztalyu éttermeknek jart. A magyar vendéglé a Hangarija nevet kapta.
Japanul [7N>77UV] | ahogy a helyiek irtdk és mondtédk Magyarorszagot.
Cimik: Tokid, Csud-ku, Ginza Nisi 3, 2-cséme volt.

Megnyitottak, elséként megvendégelve bardtaikat és segitéiket. Hadr
Irén gyakran végigjdrta a vendégasztalokat, és szivesen elmondta az ételek
elkészitésének apré konyhatitkait. Megnyerd természete €tteremének €6
reklamja volt. Cimiiket 6sszehajthaté kis kdrtyan és ajandék gyufasdobo-
zon is magdval vihette a vendég. Grafikus védjegyiik a falra festett tdncold
par lett. A vendégl6 nagyterme mellett két kis kiilonszoba szolgalt meghit-
tebb egytttlétre.

Az egyre keresettebb magyar éttermet atnevezték 1949-ben , Airinszu
Hangarija™ra [ 741> A N#1)V], a nevet lopkodd japan versenytar-
sak elriasztdasdra. 1950-t6l a tokidi belvaros egyik legkeresettebb étkezd-
helye lett. Diplomatak, katonatisztek, vilaghirii mtvészek, sportoldk, irok
€s ujsagirdk belfoldrdl €s kiilfoldrdl egyardant latogattdk. A szigetorszagba
érkez6 magyarok szinte kivétel nélkil felkeresték Irén éttermét, és vitték
jo hirét szerte a vilagban. Az sem meglepd, hogy a kovetség nélkiil maradt
magyarok és japan bardtaik torzshelye lett a Hangarija, rendszeresen itt
jartak Ossze. Ez a népszertliség Irén elblivold személyiségének €s a konyha
kitin6sége mellett annak is kdszonhetd, hogy Irén maga volt a magyarok
hirkézpontja.

A japan kiilkereskedelem meglendiilése egyre tobb tizletembert hozott
Japanba. Erre az idére - 1951-1952-re - tehetd a japan kultdra irdnti ér-
deklédés hirtelen névekedése is, mert sokan ugy érezték, hogy eddig féltve
6rzott titkokhoz lehet kozelebb kertilni. Azt se feledjiik el, hogy 1951-ben
vége lett az amerikai megszdlldsnak. A turistdkat a kivancsisag vonzotta:
milyenné is lett a demokratizélt Japan? Kutatdk, mivészek, irok és filmesek
érkeztek és fordultak meg a févarosban. Hadr Irén vendégldjének jo hire
eddigre annyira szétszaladt a vildgban, hogy felkeriilt a bedekkerek meg kell
ldtogatni listdira is. Tipikusan ,When you dine at Ginza enjoy Goulash at
Irene’s Hungaria” volt a hivé szlogen. Esténként a vendégek sorban dlltak
vendégldjiik el6tt, de kivartak a sorukat, a hangulat, a paprikds csirke vagy
a gulyds miatt.

A csaszari csalad tagjai mellett kabuki €s né szinészsztarok, hires ja-
péan irdk €s azok kiilf6ldi bardtai sokszor megfordultak ndluk. Extraszolgdl-
tatdsokra is vallalkoztak, példdul a csaszdr és bardtainak teniszpartijaira
rendszeresen készitettek hagyomanyos dobozos ebédet, igynevezett oben-
tobakadt, természetesen kiszallitassal.
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Az étteremben olyan hirességek vendégeskedtek, mint Marcel Marceau
pantomimmuvész, Gérard Philippe filmszinész, David Oistrakh vildghira
hegedimuvész, William Holden szinész, aki az 1950-es évek egyik legna-
gyobb kasszasikere volt, valamint Nora Kaye amerikai primabalerina és Rjo
Ikebe neves japdn filmszinész. A francidk véleménye sokat szdamitott, €s
1952-ben az Irene’s Hungaria megkapta a Medaille du Cordon Bleu kitiinte-
tést. Ha hiresség érkezett, akkor az éppen ott 1év6, kis fruskava nétt Veronika
odaszaladt a vendéghez, udvariasan tidvozolve kért egy autogramot.

Osszegezve: az étterem magnesként vonzotta a hirességeket, sét a japa-
nok, ha egy neves kiilf6ldit jol meg akartak vendégelni, sokszor Irén magyar
éttermét valasztottdk. A hires orosz balett-tancosndt, Alexandra Danilovat
ot kiilonb6z6 vendéglatd is elvitte hozzajuk. A belépé Danilova €s Irén az
els6 vacsora utdan mindig eljatszottdk azt, mintha csak most taldlkoztak
volna el8szor, ezzel is igazolva a meghivok kivdld valasztasat.

11. kép. Irén az asztalndl
sajdt faldekordcidjdval

a hdttérben, magyaros
diszitéssel mindeniitt

a szerviztdl a szekig.
Sajdt maga részere
tervezett ruhdban
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12. keép. Irén dekoradl

1953-1954-t6l vacsordzni mar csak elézetes foglaldssal lehetett. Bekeriil-
tek a Ginza legrangosabb - dinners only with reservations - éttermei kozé.
A kulfoldi és japan vendégek ardanya hozzavetélegesen kétharmad-egyhar-
mad volt.

1954 februdrjaban Marilyn Monroe €s férje Joe DiMaggio mézeshetekre
érkezett Japanba. Ok is felkeresték Irene’s Hungaria éttermét, persze nagy
csédiiletet €s rengeteg ujsagirét vonzva maguk utdn. A vendéglé japan sze-
mélyzete és szakacsai teljesen el voltak ragadtatva Mon-csantdl, ahogy 6k
hivtdk, kozvetlenségétdl és szépségétdl. Szebb és elbivolébb volt az élet-
ben, mint a filmen. Szaitd Josimasza fészakdcs is kiszaladt a konyhabdl, de
utdna sietett vissza, hogy a legfinomabbat készitse el szamukra.

Nem véletlen, hogy a ndszutas par Tokidban toltott elsé napjaik soran
keresték fel az éttermet. Az Irene’s Hungaria volt az egyik kedvenc to-
kioi étterme a San Francisco-i Lefty O’'Doul baseball-legenddnak, amelyet
gyakran latogatott. Az Irene’s Hungaridba eredetileg japan baseballmene-
dzserek vitték el O’Doult, aki hagyomanyosan népszeru volt a szigetorszdg-
ban, mert 6 hozta be a baseballt Japanba még az 1930-as években. Meg kell
jegyezni, hogy nagyon kozel dllt Joe DiMaggio és Lefty egymadshoz, hiszen
6 fedezte fel Joe tehetségét, és utana sokdig személyes edzdje is volt.
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1932 oktdberében O’Doul kozel hairom honapig edzette a japan Big Six
féiskolai baseballcsapatokat, O segitett az elsd japan profi csapat, a Tokyo
Giants létrehozdsdban is. A hdboru utan, a megszallas alatt, kozremikodott
Japdn és az Egyesiilt Allamok kozotti megbékélésben azzal, hogy 1949 ok-
toberében a nagy nevi San Francisco Seals csapatdt vendégjatékra elhozta
a szigetorszagba. Tiz mérkdzést jatszottak, amelyekre félmillié nézd volt
kivancsi. Ofelsége Hirohito csdszar és fia, Akihito trénorokos néhany 6sz-
szecsapast szintén megtekintett.

13. keép. Az étterem
1957-es plakdtja.
Hargitai Miklds és
felesége Jayne Mansfield
kézrefogja Irent.

Feliil a jelmondat
,When you dine in
Ginza Enjoy Goulash

at Irene’s Hungaria”
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14. keép. Szigeti Jozsef
hegediimiivésznek
Irén bemutatja Jano
Sige énekesndt

b e

A Tokidba latogaté magyarok szinte kivétel nélkiil betértek Irén magyar
vendégléjébe. Szigeti Jozsef 1953-as hangversenykorttjan, a Hibija Hallban
adott nagy sikerd koncertje utdn itt pihent meg, élvezte a magyaros ételeket
és a figyelmes vendégszeretet. Hadr Irén meghivta €s bemutatta neki Jano
Sigét, az egyik legtehetségesebb japan ifju szoprdn énekesnét. Jano Sige
késébb sokat szerepelt egyiitt a hires magyar tenorral, Kénya Sdndorral.

Irén Hangarija éttermében a legsikeresebb étel elkészitését 1955-ben
a japan televizidzds zdszldshajéja, a JOKR-TV (ma TBS) vette fel. A gu-
lyas elkészitésének minden 1épését és apré konyhatitkait Irén mondta el
és fészakdcsa, Szaitd Josimasza mutatta be. A f6zécskeprogram hézigaz-
ddja Asihara Kuniko, a hires tévésszemélyiség az étteremet is bemutatta.
A nagy nézettségt fé6z6cskeprogram Hangarija-epizddja addsba keriilt, és
mdr masnaptdl nagyon sokan csak gulydsért dlltak sorban délidében Irén
vendégléje el6tt az utcan, nem bdnva a varakozast.

Az étterem kitlind ételei is vonzottak a japdn hirességeket, koztik
Misima Jukidt, a nagy hird befutott irdt, aki kifejezetten imadott jot enni.
A dedikalt fénykép 1956 egyik péntek tizenharmadikajan késziilt.
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Pickled Herring, Chicken Paprikas,
Goulash, Gypsy Steak, Paprika Schnit-
zel, Beef Strogonoff, Spaghetti, Meat
Balls, Lobster Thermidor, etc.. ... ..
and a big variety of all the tastiest
dishes. Bar with the choicest wines
and ligueurs.

Delightful Atmosphere

with colorful Hungarian motifs awaits
you in the pleasant dining room.
Separate room for your parties at
reasonable price. Service with a
well-known Hungarian hospitality.
DINNER MENU B
¥600

Potage

Goulash w/Galuska
Green Salad

Bread & Butter
Pastry or Ice Cream
Coffee or Tea

10 +h 8t GINZAST. Ng\sﬂllﬂl ‘.51115?.
| :

Air Conditioned ———-J ‘ .Z.AV—EJ ) L
__Q\ = T PRI ¥

OPEN 7 DAYS A WEEK AR PR r

11:30 am.—10:30 p.m. ' ‘

Tel: (561) 1010, 6327 W E

3, 2-chome, Ginza Nishi, Chuo-ku = = [
(near Yomiuri Press) L———

Mrs. Irene Haar /ﬁ_;'rj =

For Reservations 4

AT UNGARIA

Restaurant & Bar

15. kép. Hirdetés a Kabuki szinhdz misorfiizetében. Ekkor mdr mint légkondiciondlt étterem €s bdr hirdetik magukat
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16. kép. A Hadr hdzaspdr
sirfelirata

Férje 1956 elején munkét kapott az Egyesiilt Allamokban, Chicagéban
két épitészeti magazinnak dolgozott. A magyar 56-os szabadsdgharc idején
nem tudott Japanba visszatérni, pedig felesége vendégldje lett a magyar hir-
és akcidkozpont. Irén feltaldlta magat, telefonalt férjének, tovabba megpro-
balta elérni az otthoni rokonokat és bardtokat is, de az elsé napokban ered-
ményteleniil. Ugyanakkor a helyi magyar és japan bardtok egymads utdn
jelentkeztek, személyesen és telefonon. Ozonlottek a kérdések és a hirek, és
egybegyurva innen futottak szét. Egy pillanat alatt Irén Hangarija vendél6-
je lett a Magyar Hirkozpont. Szabadsdgharcunk eltiprasa utdn az aktivitds
nem lanyhult. A japdnok segitéprogramjat is Irén Hangarija éttermében
szervezték meg. A gyujtott pénzadomdnnyal Imaoka Juicsird €s kis csapata
indult el Bécsbe.

Jogos a kérdés, hogy hogyan fogadtdak a japan emberek ezeket a hireket?
1956 tavaszan kezdett enyhiilni a japan-szovjet viszony, ezért a japan kor-
madny nem merte elitélni a szovjetek magyarorszagi brutdlis beavatkozdsat.
A japdn civilek - a megélt és atélt masodik vilaghdborus borzalmak, vala-
mint az Eszaki teriiletek szovjet elfoglaldsa miatt is felhdborodva - hidnyol-
tdk kormanyuk elitélé dllasfoglaldst. A magyar forradalom kirobbandsa
utdn, par napon belil cikkek dradata jelent meg pro €s kontra. Az 1956-
os forradalomnak és leverésének hatalmas sajtdja lett, tobb mint négyezer
kozleménnyel.

1959-ben Nagy Imre kivégzése elleni tiltakozd gytlést az étteremmel
szomszédos Jomiuri Ujsagkonszern nagytermében rendezték meg, amelyen
kozel ezer f6 japan egyetemista vett részt. Nemeshegyi Péter jezsuita szer-
zetes, a tokidi Sophia Egyetem Hittudomanyi karanak professzora jatszotta
el zongordan a magyar himnuszt. Irén kdszonte meg a japan emberek erkol-
csi €s anyagi tdmogatdsat. Szdmos beszéd elhangzasa utdn Hadr Irén tevé-
kenységét kitlintetéssel ismerték el.

Ezt kévetéen a magyar miniszterelndk kivégzése miatt tobb japdn nagy-
varosban a civilek rendeztek tiltakozé gytléseket.

A Hadr hdazaspdar 1959-ben nehéz dontési helyzetbe keriilt. Egyfeldl Irént
€s Ferencet egyardnt aggasztotta az, hogy a megnyilo magyar kiilképvise-
let szemében politikailag ellenoldalinak, nemkivdnatosnak mindsithetik
6ket. Masfeldl a ginzai nagy rekonstrukcié miatt vendégléjiiknek helyet
ado épiiletet lebontasra jelolték ki. Dontottek, eladtdk az éttermet, €s fel-
szamoltdk japdn létiikk minden hivatalos szdldt. Bardtaik szomoru szivvel
bucsuztattak Sket.

A Haar csaldd 1959 novemberében az Orcades brit dcednjarén érkezett
meg Hawaiiba. Sidy Adolf a megszdllasi évekbdl szarmazo baratjuk segitet-
te 6ket az induldsban. Adolf Irénnel tarsulva a tokiéi magyar vendéglé min-
tdjan megnyitotta vendégléjét Honoluluban, de az a koriilmények romldsa
miatt csak egy évig tizemelt.

A kovetkezd harminc évben Irén férje munkdjdt tamogatta, nevelte gyer-
mekeit és unokdit. Férjével egyiitt sokat utazott, és tobbszor itthon is jar-
tak. 1999-ben halt meg. Hamvait a hawaii Memorial Park temeté buddhista
szekcidjaban, férje mellett helyezték el.
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Weltmann Ferenc (Fery Lorant, 1892-1978)
és Weltmann Rozsa (1898-1972)

hegediimuivészek

KISS SANDOR
kereskedelmi diplomata, Japan-kutato, sandor4u@gmail.com

Kisder! DamMel Lines.

?ﬁi‘;"d Sidon Spisk. tuifft imo Hons. ) ‘33‘_ o FERY LQR ANT

Konzertdirektion Robert Sadys
hsber E. Secks md E. Kala

Barlin W. 59, Regensburger Strafie 23

Kivonat: Weltmann Ferenc és Rézsa hegedivirtudzok pédlyafutdsa Hubay Jend zeneisko-  Kolldzs képei:

14jabdl Bécs, Parizs, Oostende, Roma, majd Berlin és London leghiresebb koncerttermein  Balra: ldsd a 2. képnél

at Japdnig ivelt, ahol zenei sikereik mellett a tdrsasdgi élet és a magyar kozosség elismert  Kozepen: ldsd az 1. képnél
tagjai lettek. Jobbra: ldsd az 5. képneél

Hivatkozds: Kiss S. (2024). Weltmann Ferenc (1892-1978) és Weltmann Rézsa (1898-1972).
Passages 2: 209-224. https://doi.org/10.59608/pas2024a014.00

Weltmann Ferenc és Rézsa a Bodrogkoz egyik jelentds telepiilésén, zsido
csalddban sziilettek. Edesapjuk Weltmann Sdmuel iizletember biztositdsi
ligynok, édesanyjuk Nebenzahl Mina (névvaltoztatds utan Nemes Hermi-
na) volt. A gyerekek zenei tehetsége egészen kordan megmutatkozott, csoda-
gyermeknek szamitottak.

A csaldd Budapestre koltozott, és a gyerekeket Hubay Jenéd Magyar
Hegedtiskoldjaba irattdk. Weltmann/Lordnt osztdlytdrsai kozott volt
Szigeti Jozsef és Vecsey Ferenc is.

1905 decemberében igy ir réluk a Magyarorszdg: ,\Weltmann Rézsika €s
Ferencz, Huber »Hunyadi LaszI6 fantazid«-jat jatszottak két hegediin olyan
temperamentumosan €s megbizhaté hangadassal, amely felnétteknek is
dicséretére vdlt volna. A szlinni nem akar¢ tapsokra a Ferike gyerek még
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1. kép. Gratuldld iidvozlet
németiil: a Weltmann
csodagyerekek Rozsi és Feri

R A : K wdu ' DamMel Linen.
ozsi u ; "I' {
Ferry —_— tu#t- i Jf

Weltmann.

o/ il

rdadast is adott: Bach egyik szondta-tételét. A kicsinyek, akik a hallgato-
sag zomét képezték, alig gydzték a tapsot, annyira tetszett nekik a liliputi-
muvészek jatéka.”

Az Orszagos Zeneakadémia rendezett 1906-os novendékhangverseny
tuddsitdja kiemeli, hogy, a kis Weltmann Rézsi (8 éves), ,,Hubay-novendék,
eddigi sikereihez ujabbat flzott, féleg Wieniawski Tarantelldjaval”.

1907. mdjus 12-én kezd6dd, tobb napra terjedé linnepség kereté-
ben avattdk fel az Orszagos Magyar Kirdlyi Zeneakadémia uj palotdjat.
Az avatdson a vildg Osszes zenei tdrsasaga képviseltette magat, koztiik
olyan kival6 zenészek jelentek meg, mint David Popper, Dohndnyi Erné,
Kodaly Zoltan €s Bartdk Béla. Hubay Jend vezetésével a névendékek hazi
zenekara el6adta Beethoven V. szimfdnidjdt és Bach egyik vondszenekar-
ra irt versenymuvét, zardsul Weltmann Ferenc eljatszotta Csajkovszkij
hegedtiversenyének elsé tételét. Az Gtnapos zenei programok zarasakor
Weltmann Ferenc a nyerte el a nagydijat.

Az esztendd végén Weltmann Rdézsi és Ferenc - a zsenidlis ifju mi-
vész testvérpar - eurdpai koncertkorutra indul. Természetesen utjukat
Pesten kezdték. Bucsuzoul 1907. december 1-jén a Vigadd nagytermében
hangversenyt adtak, és ezutdn kiléptek a nagyvildg elé. A frenetikus bemu-
tatkozds szdmos meghivdst hozott, a kovetkez6 harom koncertturnéjuk so-
ran Bécs, Pdrizs, Oostende, Roma, majd Berlin és London leghiresebb zene-
termeiben arattak oridsi sikert, €s szereztek dicséséget a magyar zenének.

A két hegedivirtudz csodagyerek 1908-ban végezte el a Zeneakadémia
hegedtiosztalydt, és Hubay mester kedvencei kozé tartoztak. 1910-ben mar
igy tuddsit roluk a hazai sajto:

,Magyar mivészek sikere Londonban. Az Ujsdg, 1910. december 7.

Weltmann Rdzsi €s Feri, a kitiind hegedlimtivésztestvér-par jelen-
leg Anglia miérté kozonségeét hdoditja meg miivészetével. A kozonség
mindeniitt lelkesen tinnepeli éket, a sajté pedig egyhangi magaszta-
lassal ir a mavész testvér-parrol. Egyontetien dicsérik pompds tech-
nikdjukat és érzéssel telt, nemes izlésti el6addsukat. A fiatal mivészek
a magyar muvek terjesztése koriil is sikerrel buzgdlkodnak. Mtsoru-
kon sok magyar szerzé mive, de elsé sorban mesteriiknek, Hubay
Jenének szamos szerzeménye szerepel.”
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Weltmann Feri és Rozsi, magyvar hegediimivesz
Lestvérpar. A IHubay-mesteriskolab6l kerillelk ki
§ nemesak itthon, hanem a kiilféldon is nagy sike
reket arattak hangversenveiken. Valosdgoal elra-
gadlak o kizonségel meleghangu, kizvellen ¢rzési
jatékukkal ¢s brillians technikajulkal. Alig jutol
Lok ki még a gyermcekkorbol s maris egész Furo-
paban diesoségel szevezlek a mogyvar miiveészetnel

2. kep. Megjelent

a Tolnai Vildglapja
1914. februdri
szdmdban

A koncertutak kozott komoly tanuldssal és repertodrbévitéssel késziil-
nek Hubayndl a Zeneakadémidn, mert a kozonség vdgyakozdsa az ij da-
rabokra szinte kielégithetetlen. Hubay bevonta Ferencet az oktatdsba, és
mesterkurzusdan olyan késébbi mitvészeket tanitott €s korrepetdlt mint
Kornstein Egon Ferencet vagy amint a mdra teljesen elfeledett, akkor nyolc-
éves Gyarfds Ibolykat, akirdl a német sajtd ezt irta:

,Ha egy gyermek mar négy és fél éves kordtdl olyan tigyességgel bir,
hogy minden sziil6i €s tandri segitség nélkiil képes egy hegedu da-
rabot megtanulni egy értéktelen, vasari hegedilin, nagy tehetséggel
és erds akarattal kell rendelkezzék. Ez konnyebb a zongordn, ahol a
billentytik ott vannak a gyermek szemei el6tt, de a hegedi esetében
ehhez jelentékeny ligyességre, €les zenei halldsra, és 6sztondsen jo
hangszer- €s vondkezelésre van sziikség. Ezt a »trikkot« valdsitotta
meg Gyarfds Ibolyka. A hegedd irdnti érzett zeneszeretettdl hajtva,
amihez a szll6k részérdl nem kapott segitséget, sajat maga o6tlotte ki
els6 gyakorlatait - egyszerre volt tandr és névendék. Harom hétig tar-
to igyekezet utan hozzatartozoit egy hegedi-ballada el6addsaval lepte
meg, bizonyitva, hogy rendkiviili tehetséggel rendelkezik.”
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elo. Dankbarkeif elo,
e grwidmet fiirseine Vinlin Conserle
suGunsten ez Comphl, Camp Tl
& e Feolnfions Fospitale

3. keép. I. Kdroly csdszdr
sziiletésnapi koncertjének
plakdtja, 1917. augusztus 17.

4. kép. (tuloldalon fent)
Magyar hangverseny
Przemysilben

5. kep. (tuloldalon lent)
Fery Lordnt 1920/21
németorszdgi
koncertturnéjdnak plakdtja

A kiilfoldi koncertek hirdetésein neve egyre gyakrabban Fery Lordnt he-
gedtivirtuézként szerepelt. Ennek torténetét késébb igy mesélte el: ,,1910-
ben az angolok »a budapesti Lordant gyerekek« elnevezést felkapva Fery
Lordnt néven irtak rolam el6szo6r. Ebben felidézték az 1000 angol font ér-
tékd dijamat, a Ruggieri hegedtit, amit elnyertem, megjegyezve David lett a
gy6ztes a Goliatokkal szemben.”

Az Ujsdg 1914. marcius 17-én rovid cikke ,Weltmann Fery Londonban”
cimmel jelent meg, benne felsorolva a védnokséget védllalé személyiségeket:
»A kitliné magyar hegedimuvész marcius 10-én a londoni Queens Hallban
hangversenyt rendezett, Viktdria schleswig-holsteini hercegné, George
Teck herceg, Mensdorf-Pouilly-Dietrichstein Albert gréf és Rothschild
Alfréd védnoksége alatt. A nagysikeri hangverseny musordbdl az angol
sajto kiilonésen Bach Chaconne-janak kival6 el6addsat emeli ki.”

A nagy haboru felboritotta az eurdpai zenei €letet is. Az orszagok hirte-
len ellenségek lettek. Ez kihatott a mtivészek koncertlehetéségeire is.

Weltmann Rézsi férjhez ment Szalay Istvan Karoly orvoshoz, tartalékos
hadnagyhoz, diszpenzaciéval, azaz hatdsagi felmentést kaptak a hdzassag-
kotési szandék kotelezé kihirdetése aldl. Az ifju férj az eskiivé utdn a harc-
térre indult. Ett6l kezdve a feleség az Sz. Weltmann Rozsi nevet haszndlta
egészen 1923-ig, amikor is elvdlt.

Weltmann Ferenc fellépésre varva éppen Londonban volt, amikor a szi-
goru elbirasok betartasaval letartdztattak - hivatalosan internaltak - az
Osszes ellenségesnek mindsitett zenésszel €s muivésszel egyiitt. Mindannyi-
jukat a legnagyobb hangversenyterembdl kialakitott ,interndlétaborban”
a londoni Alexandra Palace-ben, vastag katonai vasznakkal elszeparadlt cel-
ldkban helyezték el. A Tolnai Vildglap fotds tuddsitasanak cime: | Egy kiilo-
nos fogolytabor”.

A csaknem négy évig tarté interndlds kortilményeit az Alexandra Palace-
ban a hely szelleme ellenére pocséknak lehet mondani, ezért harman - idé-
zem: ,Weltmann Ferenc magyar hegedlimiivész, akit odakiinn most mar
Lérant néven ismernek, azon kiviil Ujhelyi lovag hegedii- és Reschofsky
Sandor zongoramtvész” - dtkérték magukat Wakefieldbe, ahol 6sszeha-
sonlithatatlanul jobb koriilmények voltak. A Wakefieldhoz kozeli tdbort
az 1908-ban megnyitott Lofthouse Park nevi ,angolparkbdl” alakitottak
ki. Lofthouse ,uri tabor” volt, ahol korulbelil 1500 ember tartézkodott.
Tobbnyire a kozéposztdlybeli interndltak, akik fizették a fenntartdsukat,
€s vasdrolhattak drukat és szolgdltatasokat a kornyékrél. A pénzteleneket
az internalt tdrsaik alkalmaztdak fodrdszként, szaboként stb. A civileket
nem tudtdk munkdba helyezni, ehelyett irassal, szindarabokkal, tdbori
egyetem létrehozdsaval és tanuldssal talaltak elfoglaltsdgot. Lérdnt Ferenc
1917. augusztus 17-én 1. Kdroly csdszar sziiletésnapjdn az interndlétaborban
sziiletésnapi tinnepi koncertet adott, amelynek hire eljutott a csdszarhoz,
aki az érdekeinket képvisel6 londoni svéd nagykovetségen keresztiil koszo-
nélevelet kiildetett a hegediimivész részére.

A nagy hdboru idején €s utdna sem maradtak tétlenek a testvérek.
Sz. Weltmann Rdzsi, a jeles magyar hegedlimtivészné Galicidnak csaknem
minden nagyobb vdrosaban hangversenyzett jotékony célokra. Mindeniitt
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Magyar hangverseny Przemyslben

Az egykor orosz uralmat is litelt Przemyslben ma mar nyugodtan folylk az élel és semmisem emlékezlel az oslrom
napjaira és a szomoru orosz uralomra. A napokban a Milithirkommando partfogisa alatt katonal jétékonycélira

Pr: yslh g bésu kat i zenelkari hangversenyt rend ¥ lyen Sz Wells Rdzsi a meves magyar hegedil-
miivésznd, jilszotla ¢l Goldmark egyik koncertjét, Felvételink a magyar hangvereny[fproba alkalmdval Késziit,
T

Tournée 192021 » Deutschland

RY LORANT

—

Konzertdirektion Robert Sadys
Inhaber E. Sachs und E. Kula

Berlin W. 50, Regensburger Strafle 23

Telefon: Plalzburz 3565 » Telegramm-Adresse: Impresachs Berlin

. . Halle 15 Oktober. . . . . . . . . Minchen
2. . Leipzig P e wu ¥inte oo NBmberg
4 . Dresden IO SR e Wiirzburg
6. . Breslau ) P A . Bamberg
. . Berin 26 v+« 1o+ Minchen

Ferner Hamburg, Hannover, Disseldorf, Bremen, Céln cte. eote.

The Graphie, 29. Oct. 1910, London. Der junge ungarische Violinviruose Fery Lorint wird nach einem hervor-
ragenden europdischen Tournée in kurzor Zeit scin Debut in London gobon. Bereits mit 10 Jahren gewann er sinen der wert-
vollsten Preise auf der Koniglichen Akndemic fir Musik mit dem Bemerken der Direktoren, dof David den Preis gegen Goliath
gewonnen habe. Bei der Einweihung der newen Musikakademio in Budapest, bei welcher Gelegenheit alle musikalischen Vereine
der Welt vertroten waren, erhiclt Fery Lorant eine Ruggieri-Violine im Werne von 1000 Pfund nach der Wiedergabe ven

Tachaikowskys Konzert als ganz b dere  Auszeich Als cin her | begabter Kiinstler erntete er nennenswerte

Erlolge sowohl in seinem Vaterland, als auch in Wien, Berlin, Paris. Ostende und Rom.
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felkereste a hadikorhdzakat is, ahol sebesiilt hdseinket gyonydrkodtette
muvészetével. A sebestiltek és betegek minden alkalommal, meleg tapsok-
kal iinnepelték a mivésznét.

Nehéz id6k kovetkeztek. A Zeneakadémia igazgatdjat, Mihalovich
Odont 1919 februdrjaban nyugdijaztdk. Hubay Jend esélyesként szerepelt,
hogy dtvegye a rangos intézmény vezetését, de beadllitottsdga és felesége
nemesi szdrmazdsa miatt a minisztertandcs ugy dontétt, hogy a balolda-
li bedllitottsagy, 40 éves Dohnanyi Ernét nevezi ki, aki mindendron sze-
rette volna megtartani kamarazene-tandrat és partnerét a hegedlimtivész
tanszak vezetGjeként, de ezt visszautasitottak. Mdrcius 21-én kikidltottak
a Tandcskoztarsasagot, a gyorsan kibontakozo politikai tildozések lattan
Hubay Jend 1919. mdjus 21-én egész csalddjaval Bécsbe €s onnan rovid idén
beliil Ziirichbe utazott, mert a svdjci konzervatdrium felajinlotta a hege-
dd tanszak vezetését, €s ez megélhetést €s nevének megdrzését biztositot-
ta. Ezzel megszlint a hazatérés egyszeru lehetésége az interndlasbdl éppen
megszabadult Lérdnt Ferencnek.

Visszatérése a podiumra Bécsben kezddédott. 1919. november 17-én 1é-
pett fel a bécsi Konzerthaus nagytermében. Johann Sebastian Bach E-Dur
hegedtiversenye (BWV 1042) volt a nyitédarab, amelyen Theodor Chris-
toph vezényelt, Charles Cerné kisérte zongoran. Mint vérbeli koncert-hege-
dimivész kétéves németorszdgi szereplésre szerz6dott. Indité szoléhang-
versenyét 1920. janudr 31-én adta Berlinben.

Erdemes megtekinteni az élete végéig 6rzott 1920-1921. évi koncert-
turnéhirdetd lapot, ahol lathatd, hogy oktdberben tiz varosban adott kon-
certet, felidézve a Ruggieri-hegedu elnyerésének a torténetét.

1920-ban édesapjuk a Teréz korut é€s a Podmaniczky utca sarkdn 1évé Ter-
minus kavéhdzban 6sszeesett €s meghalt. Hatvanhét éves volt. Rdzsi az ott-
honmaradast valasztotta, Ferenc a kiilféldi szereplést, és Berlinbe koltozott.

Mesteriikkel tartottdk a kapcsolatot. Igy tudta meg Ferenc, hogy Hu-
bay t6bb japdan iizletemberrel taldlkozott Ziirichben. Egyikiikkel, Nabeshi-
ma Naokazu érgroffal, a tokidi Fénemesek Klubjanak prominens tagjaval
szimpatikusak voltak egymdsnak. Mdr az elsé talalkozasaik egyikén be-
sz€lgettek az 8si japan-magyar rokonsdg lehetéségérdl. Nabeshima 6rgrof
az eurdpai klasszikus zene ismerdje és kedveldje volt, ez kialakuld barat-
saguk forrdsa lett. Kivdnatosnak tartotta, hogy magyar zenemtivészek el-
jussanak Japanba, ehhez segitséget €s tamogatdst igért. Tdjékozott volt a
trianoni Magyarorszdg ligyeiben, és a fontosnak tartotta, hogy a diploma-
ciai kapcsolatok felvételére sor keriiljon. Bucsuzdskor igéretet tettek egy-
masnak, hogy levélben kicserélik gondolataikat a zenérdl, a mtivészetrdl,
a magyar-japan kulturalis és gazdasdgi kapcsolatok alakuldsardl. Erdemes
megjegyezni, hogy Japdn a gy6ztesek oldalan 4dllt, és a trianoni targyaldso-
kon képviseltette magdat. Magas rangu katonatisztjei részt vettek a magyar
hatdrmegallapitd bizottsdgban, és esetenként javunkra szolgalé kezdemé-
nyezéseket tettek. Szimpadtidjuknak koszonhetd, hogy a Magyar Kirdlysdg
mar 1920. december 30-an diplomaciai kapcsolatot létesitett Japannal.

A 20-as években Weltmann Rézsi egyre tobb lemezfelvételt készitett
a koncertszereplései mellett. A megindult rddidaddsok zenei mtsoraiban
gyakran lejatszottak lemezeit. Repcsik Géza, a Ganz gyar gépészmérndke
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6. kép. A Homokord

gramofonlemezgydr
du ALBERT-HALL London eurdpai koncert-

sorozatdnak plakdtja
QUEENS-HALL London
PHILHARMONIE Berlin )

7. kép. (lent) Ujévi
GR. KONZERTHAUS Wien széldkoncert Berlinben,
KURSAAL Ostende 1920. janudr 31.

VICTOR-HUGO Concert-Hall Nice
TOURNEES dans tous les Pays ’Europe

LONDON RECITAL sous le Haut Patronage

The Dulee and Duchess of Tecl:
Count Mensdor [f-Pouilly, Ditrichstein, Ambassadenr
Lord Rothsclhild

The Great Hungarian Violonist
Der Ungarische Violinkunstler

ERY LORAN

Le Célebre Violoniste Hongrois
REGITALS Gramophon : Disques
CONCERTS T =
s HINORORD

SOIREES

PRINCIPALES STATIONS J4’EUROPE : T.S.F,, RADIO, RUNDFUNK

_E

Booking trough principal agents.

Direction : Office d'Organisation Internationale de Concerts (Paris-Bruxelles-Nice)
Diracteur @ Georges HOTTOIS
NICE (France) - 18, Boulevard Victor-Hngn - Téléph. 48-48 - Cables : Tealrugo - Nice

Wenden Pt oo T. 8. v. p.

1923 tavaszdn feleségiil vette Rozsit. Kettdjiiket a muzsika hozhatta dssze,
mert férje kitinden zongordzott, és orgondn is jatszott, sokszor kisérte a
feleségét zongordn, s6t késébb kozos lemezfelvételiik is késziilt.

A hivatalos névvaltoztatdasra 1923-ban keriilt sor. A Budapesti Kozlony
1923. december 22-i szamaban jelent meg, hogy ,Weltmann Ferenc kirdly-
helmeci sziiletésti, budapesti illetéségl és ugyanitteni lakos, hegedlimu-
vész, tovabba kiskord Weltmann Andor budapesti sziiletést, illetéségu €s
ugyanitteni lakos csalddi nevének »Loérdnt« névre kért dtvaltoztatdsa az
1923. évi 151.966/1X. szdmu beliigyminiszteri rendelettel megengedtetett”.

A németorszagi sikerek és az eurdpai turnék meghozzak a hangrogzitési
felkérést. Fery Loranttal szdmos lemezfelvételt készitett a német Homokord
lemezgyar, amelynek kiterjedt vilaghdlozata volt. Haromnyelvd szdérdlap
késziilt, feltiintetve a felvétel koncerttermeit €s a tamogatokat is.
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8. kép. Brazil
renddrségi nyilvdntared

lap, hibdkkal

Kivdldsdganak hire gyorsan terjedt, €s a magyar hegeduvirtudz jdté-
kdt Azsidban is élében szerette volna hallani a kdzénség. A meghivdsok és
az egyeztetések megtorténte utdn 1929-ben elindult egy nagy tdvol-keleti
turnéra, Kindba és Japanba. Természetesen az djra Budapesten mi(ik6dé
mesterével dllandé levelezésben voltak, akit6l cimeket és személyenkénti
eligazitast kapott. Koncertezett Pekingben €s Tokidban, szinte leirhatatlan
volt az linneplés. S6t a mdsodik dzsiai ut elétt a féigazgatd, Hubay Jend
személyes igazolast is kidllitott arrdl, hogy Lordant Ferenc ndla végezte el
sikeresen a Zeneakadémia hegedu szakat.

0{' ity : SR e B D ™ 7 9-0,{{9 MODELO S.C. 135
; REPUBLICA DOS ESTADOS UNIDOS DO BRASIL =)
FICHA CONSULAR DE QUALIFICAGAO )
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Nos termos do art. .80 letral === _do dec. n. 7967 ..I uc m1945
Lugar e data de nascimento Kiraly Helmec,l13 2./ 1898
Nacionalidade .. HUNZara Estado civil . Vidvae

Filiagdo (nome do Pai e da Mae) Weltmen Saumce & Nemes Minna
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1926-ban Rézsi férjével egyiitt Brazilidba kolt6zott, Sio Pauldban tele-
pedtek le. Ide kiildte ki a férjet a Ganz gyar képviselének. Mozgalmas vi-
lagba és 1j lehetdségekhez jutottak mindketten. Erdemes részletet idézni
Az Ujsdg 1929. februdr 16-i cikkébdl:

»A férj, Repcsik Géza mérnok, szervezdje €s irdnyitdja a Sao Pauloi ci-
vakodo, egymast meg nem értd, széthuzd, boldogtalan magyarsagnak,
az asszony pedig a hegedujével szerzett becsiiletet a magyar névnek,
sok dél-amerikai vdros internacionalis publikuma el6tt, ismeretlen
tdjakon, ahova csak New yorki mtvészek kaptak eddig vendégjogot.
Meséli, hogy elsé koncertjét odakiinn a hatalmas olasz kolonia rendez-
te. A Municipalban. Ez egy Odridsi szinhdz és sikerére egész csokorra
valdszerzédést kapott minden nagyobb brazil varosba. Persze, az ura
nem engedte az orszag belsejébe, ahova veszélyes dolog bemerészkedni
egyediildllé fiatal holgyeknek. Weltmann Rézsi - az el6ttem fekvé il-
lusztralt kritikdk tomkelegeibdl latom - a vildg legkiilonb mivészegyé-
niségei soraban is dics6séggel allotta meg a helyét. Santos, Rio de Jane-
iro, Caldas da Rainha, Guarulhos, Piracicaba mind egy-egy dllomadsa a
magyar mtivésznd tengerentuli sikereinek. Nagy programom megvald-
sitasa el6tt all még Eurdpaban Weltmann Rozsi. Mdrciusban egy-egy
koncertet kell adnia Montecarloban, Cannesben és Nizzdban. Azutdn
Berlinbe megy, ahol bétyjaval, Weltmann Ferivel egyiitt jelenik meg
ismét a podiumon, majd Milandban is ad egy hangversenyt, miel6tt
Génudban hajora szdllna, hogy 4jbdl visszatérjen Dél-Amerikdba.”
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»A gondos elékészitésnek koszonhetden évek utan ujra taldlkoztak.
R. Weltmaim Rdzsi, a Brazilidban €16 ismert magyar hegedlimtivész-
né Nizzdba érkezett, ahol a keleti turnéjardl visszatéré bdtyjaval, Fery
Loérant hegediimivésszel ismét taldlkozott. Mindketten nagyjelentd-
ségl és nagysikerd miivészi munkdjuk kozepette elsérendli megbecsii-
lést vivtak ki maguknak €s a magyar névnek. Pihenésiik utdn eleget
tesznek Ujabb kotelezettségeiknek: R. Weltmann Rdzsi folytatja ame-
rikai turnéjat, batyja pedig hozzdfog a kovetkezd nagy dzsiai hangver-
senykorut megszervezéséhez. Célja: eljutni Pekingig €s Sanghajig majd
tovabb Japdnig, ahol magyar zenét €s kultirat néhdny alkalommal mar
sikerrel bemutattak. Az dzsiai korutazds sordn a mivésznevét, a Fery
Lorant nevet hasznalta.

Japanba érve, 1934. janudr 30-dn az Imperial Hotelben adott nagy-
sikert sz6lékoncertet, majd marcius 14-én Jokohamaban joétékonysagi
koncertet a Sacred Heart 4j templomédnak épitkezéséhez.”

1934. november 30-dn a Pesti Naplonak Tokidbdl jelentik:
»A magyar kultura tinnepe a japdn elékeléségek korében

Nabeshima Naokazu 6rgréf kezdeményezésére a japan fénemesi
tarsadalom, tovabbd a japan muvészi és tudomdanyos vilag képvise-
16inek kozremikodésével Tokidban Japan-Magyar Tarsasag alakult,
mely magyar eléadd- és zeneestély rendezésével mutatkozott be.
A nagysikerd estély a japan fénemesség tokidi klubjaban — a Peers’
Club-ban — folyt le rendkiviil diszes keretek kozott. Rendezésében
kozremikodott a japdn csdszdri hadsereg Akasaka nevi tiszti egye-
siilete is. A japan és a magyar himnusz elhangzdsa utdn Nabeshima
Naokazu 6rgrof nagy elismeréssel méltatta a magyar nemzet kultira-
jat. Rdmutatott arra, hogy Magyarorszdg milyen hésiesen viselkedik
mostani sulyos helyzetében is. Watanabe Metzger Nandor, a buda-
pesti torvényszek hites angol tolmadcsa, aki filoldgiai tanulmédnyokat
folytat Japanban, vetitett képekkel és filmmel kisért eléaddsban is-
mertette japan nyelven a magyar nemzet torténelmét, majd (levetitet-
te) a magyar fold népének €s tdjainak jellegzetességeit. Fery Lordnt
magyar hegedimtvész, Hubay Jend tanitvanya, adta eld Liszt, Hubay,
Dohnanyi és Zsolt szerzeményeit.”

A nagy sikerd esemény hire valéban megmozgatta a komolyzenei koroket,
€s egy honapon beliil mar az eredményrdl tuddsitott a Budapesti Hirlap:

,Nabeshima Naokazu 6rgrof, a tokiéi Magyar-Japan Tdrsasdg alelno-
ke, a magyar zenemtvészet, nép- és muidal-koltés japani népszerusi-
tése c€ljabdl megalakitotta a tdrsasdg magyar zenemuvészeti szakosz-
talyat. Az 6rgrof, aki maga is zeneértd, tervbe vette, hogy a nevesebb
magyar zenemuveket, tovabbd a nép- és milidalokat fokozatos népszeru
kiaddsokban teszi hozzaférhet6vé a japan nagykozonség szamadra és
magyar musoru hangversenyeket rendez a japan rddidban €s az orszag
fébb vdrosaiban. Ezen kiviil maris lehet6vé tette, hogy az érdeklédék
Tokié egyik magdn zeneiskoldjaban elméleti és gyakorlati szakok-
tatast nyerhessenek a magyar zenébdl. Az 6rgrof felkérésére Lordant
Ferenc magyar hegedlimiivész, Hubay Jené tanitvanya, aki most hang-
versenykoruton Tokidban id6zik, készséggel vdllalkozott arra, hogy ta-
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ndri minéségében tdmogassa a magyarbardt 6rgréf nemes munkajat.
El6kel6 japan festémiivészek bevondsdval megalakult a Magyar-Japan
Szépmiivészeti Szakosztdly is, amelynek az a feladata, hogy ismertes-
se és megkedveltesse Japanban a magyar festé- és szobrdszmtivészek
munkait. Tervbe vették, hogy évenként a tokidi Fénemesek Klubjdban
egy-egy kisebb magyar szépmuvészeti kiallitdst rendeznek, amelyen
bemutatjik a mai magyar mtivésznemzedék jellegzetes munkait.™

Nemzeti Ginnepiink napjan, 1935. marcius 15-€n, a tokidi J.O.A.K. radio
esti zenei blokkjaban Loérdnt Ferenc magyar hegedimivész, Hubay Jen6
tanitvanya, Liszt, Hubay, Dohndnyi €s Zsolt mtveit jatszotta. Két honappal
késébb majusban, Lorant Ferenc hegedimuvész radidchangversenyt adott.
Hubay, Dohndnyi és Bartok muveket szdlaltatott meg, ez a magyar prog-
ram kimagaslé mivészi eseménye volt a japan modern zenevildg szamara.
Ebbdl az alkalombdl Nabeshima 6rgrof a Japan-Magyar Tarsasag elndke,
valamint az alelnok Watanabe Naomi, japdan csdszari udvarmester, egyben
a Japan-Magyar Tdrsasdg igazgatdja, személyesen megjelentek a tokidi
Atagoyama radidstudidban.

Az 1936-0s japdn koncertek koziil is kiemelkedett a Liszt Ferenc halald-
nak 6tvenedik évforduléjdra adott diszhangverseny, amelyet a frissen ala-
kult Liszt Ferenc Tarsasag rendezett. A tdrsasag elnoke Nabeshima 6rgrof,
igazgatdja Fery Lorant volt.

A japanok altal szervezett zenei események mellett 1936 nyaran Fery
Lorant hegediimivész egy volt budapesti el6keld tarsasdgi €élet népszerd
tagjdnak a hdzavatdjan is koncertet adott. Tudniillik gréf Tascher Ben-
jamint kinevezték francia kereskedelmi attasénak. A hdzavatd estélyen
megjelent a Tokidban akkreditalt diplomadciai kar €s a japdn arisztokrécia
szdmos tagja. Paul Weingarten, a holland tigyvivé, aki egyben Magyaror-
szagot is képviselte, zongoramiivész feleségével érkezett, megtisztelte az
eseményt Batthydny gréfné €s Naokazu Nabeshima 6rgrof, a tokidi Japan-
Magyar Tarsasdag elndke, aki egyben a Liszt Ferenc Tarsasdg elnoke is volt.
Az emlitett tarsasdgoknak 6rokos diszelnoke Hubay Jend, akinek budapesti
barati koréhez tartozott grof Tascher €s felesége, természetesen tanitvanya,
Fery Lordnt is. Az estély nagy sikert aratott.

Egy hosszabb részletet idézek Hubay Jend cikkébdl, aki maga is jarta a
vildgot, és volt novendékeivel tartotta a kapcsolatot.?

,Tokio legnagyobb €s legszebb kertjében, a Hibiya parkban épiilt a
nagy zeneterem, mely 2200 hallgatot fogad magaba. Ebben egy 75
tagu filharméniai zenekar mikodik. Rendkiviil sok hangversenyt
rendeznek €s a vildgmarkak, a hangverseny-sztdarok nagy része felke-
resi Tokiot és fellép e hangversenyeken.

Szigeti Jozsef majdnem évenként fordul meg ott és rendesen 5-6
hangversenyre van szerzddtetve. Legkdzelebb Weingartner Félix®
utazik oda feleségével; a filharmoniai tarsulat tébb hénapra kototte

1  Magyar zenei és képzémiivészeti szakosztély alakult Japanban, 1934.

2 Hubay 1937: 15-16.

3 Weingartner Félix osztrdk zeneszerzd, karmester €s zongorista, 1920-ban a Liszt
Ferenc Zeneakadémia professzora.
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le 6ket. A misorokon a klasszikusok szerepelnek legstiribben, de a
legismertebb eurdpai zeneszerzék neveivel is taldlkozunk. A zenekar
vezetése ismeretlen karmesterekre van bizva. Nem tudndam megal-
lapitani, milyen nemzetiségtiek ezek, de feltting, hogy a cseh zene-
szerz6k sirtlin szerepelnek; nemcsak a nagyneviiek, mint Smetana és
Dvorzsak, hanem sok ismeretlen, kik a fiatalabb nemzedékhez tar-
toznak. Valdszint tehdt, hogy Tokidban sok cseh karmester és zenész
van alkalmazasban, kik a musorokat sajat nemzeti érdekeik szerint
allitjak Ossze. A legnagyobb befolydst azonban a németek gyakorol-
jak. Bamulatos szervez6képességiik folytan elsé helyen dllanak, s a
legjobban fizetett dllasokat a maguk részére biztositjdk. Gazdasa-
gi tekintetben is 6k vezetnek. Hangszereiket, f6képpen zongordikat
nagyszeruden értékesitik. A kottak, gramofonlemezek, radidgépek stb.
eladdsaval is rekordot érnek el.

A mi részlinkrdl milyen jé beviteli cikk volna pl. a peddlos cimba-
lom. Ez a specidlisan magyar hangszer, mely exotikus, szépen is hang-
zik €s konnyen is kezelhetd, bizonyara megnyerné a japanok tetszését.
Ha kell6 tzleti tigyességgel lenne e hangszer ottan propagalva, sok
ezer cimbalmot lehetne évenként odaszallitani. Hogy Nabeshima vi-
comte oly jol van értesiilve a magyar viszonyokrdl, ez az ottan €16 fia-
tal magyar mtivészeknek koszonhetd. Tudtommal névendékeim sora-
bdl ketten élnek ott. Lorant Ferenc és dr. Tomassich Ernd, mindkettd
a zenemuvészeti féiskoldn a hegedd muivészképzot végezte. Az elébbi
bejarta hegedtjével az egész vilagot s kiilonosen Amerikdban aratott
nagy sikereket. Végre Tokidban telepedett le, ahol kinevezték zene-
akadémiai tandrnak. Minden magyar mozgalomban részt vesz és
Nabeshima vicomte dllandé tandcsadéja. Dr. Tomassich a magyar ze-
nét terjeszti féképpen a gépzene ttjan. O ugyanis szerzédott tagja az
ottani gramofontarsulatnak €s radidnak.

Igen sok jé bardatunk van jelenleg Japdnban, de ez nem elég.
A mostani nagy érdeklédés hivatalos buzditds és tamogatds nélkiil
elébb-utdbb le fog lohadni. Sok id6 kell hozza, hisz az egész drias, €s
hatalmas japdn birodalom kézvéleményét felénk tudjuk irdnyitani,
irantunk valé rokonszenvét fel tudjuk ébreszteni. Nagy hivatalos ap-
paratus nélkil alig szamithatunk sikerre. Az eurdpai hatalmak nagy-
kovetei nagy pompaval rendezkedtek be Tokidban, teljes vértezettel
sorakoztak s mindent elkdvetnek, hogy nemzeti érdekeiket elémoz-
ditsak. De nemcsak a nagyhatalmak, hanem a kicsinyek is ugyanazt
teszik. Képviseletiik van Tokiéban és éber figyelemmel kisérik a po-
litikai és gazdasdgi mozgalmakat, hogy elkaparinthassak nemzeteik
szamara legalabb a nagyhatalmak dltal meghagyott morzsdkat.

Fdjdalom, Magyarorszagnak az eurdpai dllamokat kivéve az egész
vilagon csak két helyen van kiilképviselete: Washingtonban é€s An-
kardban. Tehit Eszak-Amerikdban és Torokorszdgban. Dél-Ameri-
kdban ugyan van még egy-két helyen konzulunk, de t6bb ezermillid
embernél nem léteziink - legfeljebb papiroson. Az egész immenzis
pacifik-teriileten, Ausztrdliaval s a szamldlhatatlan szigetcsoporttal
Japdnig, egész Azsidval le Torokorszdgig, csak két magyar kovetet és
2-3 konzult taldlhat a magyar ember! Ha valahol védelemre szorul, azt
hiaba keresi.
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9. kép. A karuizavai szeretet
otthon javdra rendezett
koncert plakdtja

Es a mi kulturdlis és gazdasdgi érdekeinket a jé Istenen kiviil ki
védi meg?... Rovid id6 el6tt a magyar kormany Tokidban felkérte a
spanyol kovetet, hogy intézze el a legsziikségesebb magyar tigyeket.
Ez az intézkedés életben volt, mig a spanyol kdvet nem csatlakozott a
burgosi nemzeti kormanyhoz. Akkor bezartdk a magyar kovetséget, s
most nincs ki elintézze a magyar tigyeket.

Azt hiszem, nagyérdemd kiiligyminiszterlink, kinek oly nagy ér-
zéke van kulturdlis térekvéseink irdnt, latba vetve az ennél is fonto-
sabb gazdasdgi érdekeinket, nem fog habozni s a lehet6 legrovidebb
idén belil intézkedik, hogy magyar kovetség dllittassék fel Tokidban.

Ha ez lehetetlen volna, legalabb egy magyar konzuldtust kellene ott
létesiteni. Meggy6z6désem, hogy barmilyen nagy is volna az anyagi
aldozat, csakhamar busdsan megtériilne minden kiadds, mert gazda-
sagunk uj utakat kereshetne s a magyar kulturérdekek is jol jarnanak:
tekintetbe véve a radidk, film és gépzene vilagot 6sszefogd propagan-
disztikus erejét, mely az eurdpai irdnyzatu kultirdanak fellendiilését is
mindentitt biztositja, a mi kultirdnk is gyokeret verhetne €s terjesz-
kedhetnék az egész vilagon.

Csak igy biztosithatjuk szdmunkra az allandé japanbaratsdgot,
mely eltekintve a két nemzet egymadsirdnti rokonszenvétdl, oly rendki-
viil gylimolesozének igérkezik.”

Szerencsére a szorosabb diplomdciai kapcsolatok kiépitésére az elkovet-
kez6 években kertlt sor. Ennek elékészitése 1932 dta kulturalis teriileten
egyre tevilegesebben folyt. A politikai kapcsolatok a civil szféra sikerei
utdn élénkiiltek meg, amely a magyar kiilképviselet 1939-es kétoldali meg-
nyitdsat hozta, ehhez tagadhatatlanul sziikség volt az 1938. marcius 12-dn
bekovetkezett Anschlussra, amelynek kovetkezményeként a bécsi japan ko-
vetséget Budapestre telepitették at.

A nehezen elviselheté tokidi forré nyarak alatt Lorant Ferenc is sokszor
keresett pihenteté hlivosséget fent a hegyekben, a kozel kilencezer fés la-
kossagu Karuizava varoskaban. A szokatlanul nagy méret(i telkeknek ko-
szonhetden nyolcvan f6/km? volt a népstirtiség a hdborus évek alatt. A nyari
nappali dtlaghémérséklet 24-26 Celsius-fok kozotti volt, kellemesen hivos
estékkel. A telepiilésen szamos kulturat szeretd, tehetds japan csaldd €s tobb
orszag kiilképviseletének a nyaraldja mikodott. Mai szohasznadlattal igazi
tdiilévaros, japan egyik legdsibb €s legkedveltebb nyari pihendhelye volt.
A kozelben helyezkedett el a csdszdri csaldd egyik nydri rezidencidja is. Ert-
heté az is, hogy nyaranta szdmos kiilfoldi zenész pihent itt, €s kihaszndlva
az alkalmat k6z6sen hangversenyeket is adtak. A fennmaradt hirdetésekbdl
tudjuk, hogy Fery Lorant a varosi konyvtarban, az ,Auditérium”™ban 1935-
ben €s 1937-ben is adott koncertet. 1939. augusztus 5-én a varos szeretett
otthondnak tdmogatdsara rendezett hangversenyt.

A masodik vilaghdboru elétt tanitott, tobb felvétel késziilt vele, koncer-
tezett €s népszerusitette a Magyar-Japdn Tdrsasdgot is. Nevesebb tanitva-
nyai: Matsudaira grof és Nabeshima 6rgrof voltak.

1939-ben a magyarsag tiszteletére Fery Lordant hegedivirtudz teljes estés
koncertet adott Tokio egyik legnagyobb eléaddtermében, a Gunjin Kaikan-
ban. Mtsordt a neves Paul. W. Rosenstand ddn zongorista kisérte.
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Tokio amerikai sz6nyegbombdzdsa el6tt, 1943. december 12-én a Tana-
csosok Halljaban adott tdmogatd koncertet a Magyar-Japan Tarsasag java-
ra, Sonoko Tanaka zongorista kozremtikodésével. Jdl itélte meg a varhato
helyzetet, és Karuizavaban vasdrolt hazdaban toltotte a hdboru utolsé éveit.

A megszallds utdn alig két hdnappal, a Hirosimdra é€s Nagaszakira dobott
atombombak katasztrofdlis pusztitdsa utdn, a jokohamai Memorial Hallban
mar Ujra hangversenyezhetett. Hubay Magyar fantdziajat és Bartok Roman
tdncait adta el6 nagy odaaddssal és hatalmas sikerrel. Rovid ideig tanitott a
8. Amerikai Hadsereg kulturdlis osztdlydnak zenetanfolyamadn is.

1946-ban Lordnt Ferenc feleségiil vette egy szamurdj csaldd lednyat,
Kyokot. 1948-ban megsziletett fiuk, Paul, aki élete végéig gondozta édes-
apja orokségét. A hetvenes évek elején Kenton Egon mesélte, hogy Fery
Lorant kijelentette, hogy ,,azéta boldog” ember, amidta hdzas.

Az Otvenes évek elejétdl egyre kevesebbet koncertezett, ugyanakkor
egyre keresettebb tandr lett. Megmaradt a tokidi konzervatérium hegedd
szakdnak vezetStandri dlldsaban. Elhatdrozta, hogy a felnovekvé hegedus-
generdcid szamara maradanddt produkal. Igazdn zenei tuddsdanak dtaddsa,
annak mddszere foglalkoztatta, de néhany megbékélésre serkentd filozdfiai
cikket is irt. Pacifikus embernek sziiletett, €s az is maradt.

Ezen kiviil Fery Lorant rendkiviil gyakorlatias szellemtd ember is volt.
Ezt bizonyitja egyebek kozott, hogy 1953-ban - Liszt Ferenc ,,néma zongo-
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I. SONATA in G MINOR IV. a. Chant du Soir
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(interval) 2, Presto nanyi.

rdjanak” mintdjdra - feltaldlta a hegedisok ,,stummerlijét”, amelyet néma
fogdlapnak nevezett el.

1955-ben adtak ki Violin For All (Hegedli mindenkinek) nagy siker(i kony-
vét. A vele egykoru Mischa Elman hegedivirtudz - a vilaghir(i magyar he-
gedlipedagdgus, Auer Lip6t tanitvanya — éppen Japanba ldtogatott, €s sze-
mélyesen gratulalt a konyvéhez. Az 6tvenoldalas konyv a hegediilés elvi és
gyakorlati kérdéseit foglalja 6ssze, helyenként humoros magyarazatokkal.
A japdn hegedtisok korében egyre népszertibb lett, kisebb valtoztatdsokkal,
Mischa Elman bevezet6jével, tobbszor is kiadtdk.

Japdnban, a hatvanas évektdl kezdve az egyik legismertebb ott él6 ma-
gyar személyiség volt. Szoros kapcsolatot dpolt a magyar koldnidval. Ked-
venc varosaban, Karuizavdban hunyt el 1978 nyardn. Jokohamaban a Kiil-
foldiek temetdjében helyezték 6rok nyugalomra.

Felesége a haldla utan férje emlékére €s tiszteletére Nemzetkozi Klasz-
szikus Zenei Tdrsasdgot alapitott. A Fery Loranthoz kothetd tarsasdg tobb
muvészt timogatott a tokioi nagykovetségeken rendezett nagy sikert zenei
események alkalmadval. Fery Lorant emlékét ma is sokan 6rzik.

Nyilatkozat

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mui a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkdzi licensz feltételeinek megfeleléen
felhaszndlhaté. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/


https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

KISS - WELTMANN FERENC ES WELTMANN ROZSA | PASSAGES 2 (2024), 209-224 | 223

12. kep. Az 1937-es
koncert emlékképe

a karuizavai ldvakovek
eléte. Jobbra fent Fery
Lordnt, baloldalt fent
Mr. Watson, guggolva
felesége, aki a zongordn
miikodote kozre

Felhasznalt irodalom

Magyar zenei é€s képzémuvészeti szakosztdly alakult Japanban 1934.

Budapesti Hirlap, december 28.
Hubay J. 1937. Japdn magyar bardtkozas. Pesti Naplo, februar 21., 15-16.
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13. kép. Emlékkép

a Liszt Ferenc
haldldnak 6tvenedik
évforduldja adott
diszhangverseny
utdn. Tokid, 1936

Magyar hangverseny résztvevdi a tokidi rddicban: dllé alakok, jobbrdl
balra: Talkhashi Okumura festomivész, Yukimasa Komori, .a tokidi rd-
di¢ titlkdra, Metzger Ndndor, Naotaku Watanabe, a Magyar Japdn Tdrsa-
sdg igazgatdja, a csdszdri hdz ceremdniamestere, Okuka, a rddié karigaz-
gatdja, Janovszki, német zongoramitivész, Yoshikazuw Uno, a Magyar Japdn
Tdrsasdg fétitkdra. U0 alakok (jobbrol balra): Okumure fia, Toshinobi
Mori fuvolamfivész, Naokazu Nabéshima vicomte, a Magyar Japdn Tdrsa-
sdg elndke, Janovszkiné, német zongormiivésend, Lirdnt Ferenc hegedil-
mivész, Tomassich FrnG hegediim (ivész.
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Magyar hadifoglyok tobb mint 2500-an keriiltek Szibéridnak a legtavolabbi
csiicskébe, a vlagyivosztoki ldgerbe, a Pervaja Recskdba. Ide keriilt Sikos
Janos, a zsenidlis magyar mechanikus, aki barmit meg tudott javitani, és
djat is tudott épiteni. Tehetségének koszonhetden sorsa nem hadifogoly-
sors, hanem egy kreativ vdllalkoz6é, amely igazdn Japdanban teljesedett ki.

Sikos Janos 1895. oktdber 20-4dn latta meg a napvildgot a Veszprém me-
gyei Vid kozségben, a Somld hegy északi oldaldn. A gy6ri ipari iskoldban
tanult kiemelked6 elémenetellel. Nagyon fiatalon besoroztdk, a 19. gyalog-
ezred tizedese volt. Kivezényelték a frontra, €s kordn, 1915-ben esett orosz
fogsdgba, Galicidban, ahol az osztridkok hirtelen kivontdk csapataikat, a
magyarokat védteleniil otthagyva. Kihasznalva a gytjtétabor rendezetlen-
ségét sikeriilt az egyik 6rtdl egy lovat vennie, amelyhez kapott egy paraszti
oltozetet is. Megszokott, de az egyhetes it végén a gebe kimult, és djra el-
fogtak.

A szigoritott foglyok dllomdnyba keriilt, és kivitték Szibéridba. Krasz-
nojarszk felé haladva a lehasznadlt francia gézmozdony a téli tajga kozepén
felmondta a szolgdlatot. A szorult helyzetben az orosz kiséré tisztek a hadi-
foglyok kozott kerestek mozdonyszerel6t, aki véllalja a javitast. Nem akadt
senki, végiil Sikos Jdnos jelentkezett, hogy megnézi a mozdonyt, hogy mi
lehet az oka a mikodésképtelenségnek.

Félnapi szerelés utan sikeriilt izembe allitania a gézmozdonyt, és mi-
kor az elindult, taldn & volt a legboldogabb ember az egész szerelvényen,
mert megjavitotta €lete elsé mozdonyat. Ennek koszonhetéen, szigoritott
statuszat azonnal elfeledve, kiemelték és dtvitték Vlagyivosztokba. Német
vasuti gépésztechnikusokkal keriilt egy csapatba. Szakértelmének hdla
nemsokdra nem a foglyok életét élte, hanem nagybetlis Uuskenep, mérnok
lett. Javitds és karbantartds mellett fejlesztettek is, példaul egy hdkotrds
postavonatot téli szolgdlatra. Késébb az orosz hadsereg harci jarmtveit is
javitotta; a motorok hutésének egyik specialistdja lett. Huszéves alig mult,
amikor feltaldlt egy teljesen uj rendszer, lefulladds elleni gépkocsimotor-
szabalyzot. A haboru végén, 1918-ban, amikor a szovjetek bejottek, ma-
rasztaltdk, de az oroszokkal egyttt dtkérte magdt a Kindhoz visszacsatolt
Harbinba.!

A vérosrdl par mondatban meg kell emlékeznem, hogy érzékeltessem,
hova is keriilt Sikos Jdnos. Harbin? mdr ekkor kulcsfontossagu szerepet
toltott be. 1896 koriil a transzszibériai vasitnak kdszonhetéen az egysze-
rd régi kinai haldszfalu helyén a semmibdl kozlekedési csomdpont sziile-
tett. Az Uj teleptlést az oroszok alapitottak, és fejlesztését finansziroztdk.
A japan-orosz haboru alatt az orosz katonai féparancsnoksag itt székelt.
Adottsdgai miatt kitiind kereskedelmi kézpont lett, amely vonzotta a kiil-
foldieket. Az orosz—japan hdboru utdn 33 orszag tobb ezer vallalkozé szel-
lemd dllampolgdra koltozott a varosba. 1913-as Osszeirds szerint dsszesen
mar 53 nemzet polgarai éltek itt. Az oroszok és a kinaiak adtak a lakossag

1  Sikos Jdanosrdl 70. sziiletésnapjdra jelent meg életmiriport, amelyben elmesélte a hadi-
fogolyéveket is (Qubei ni cui cuke cui kosze. Kju nippon kaigun to gidzsucu teikei,
1965).

2 Harbin Hejlungkiang tartomdny févédrosa, amely az Amur legnagyobb mellékfolydja,
a Szungari (Songhua) partjan fekszik. Ma Kina 8. legnépesebb vérosa.
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tobbségét, de mellettiik voltak zsiddk, lengyelek és japanok is. Hitkozségek
szervezGdtek. 16 orszag nyitott konzuldtust. A 70 ezer f8s varost, a Szov-
jetunio megalakuldsaval rovidesen 100 ezer orosz menekiilt lepte el, és ez a
nagy vagyonok mellett tuddst, kulturat, szolgdltatdsokat is hozott. A japan
expedicids hadsereg egyik kdzpontja is itt épiilt ki.

A varost igen eleven élet jellemezte, ide, ebbe a soknyelvi vilagba kertilt
Sikos Janos. Kihaszndlva kijaré hadifogolystatuszanak elényét, érkezése
utdn egy laktanyan kiviili gépjarmu-javitomuhelyt alapitott. Tobbnemze-
tiségl szereldcsapatdanak tagjai vdalogatott muszaki tehetségek voltak. Jol
kerestek, egy kocsi teljes szervizéért 100 jent, a hadifogoly tiszti havi ja-
randdsdag kétszeresét kérték. Ez abban az idében nagy pénz volt, de 6k
voltak a legjobbak €s a legmegbizhatébbak. Egyik nap Mandzsuriaba utaz-
va, a hatdrhidon taldlkozott egy nagojai katonai egységgel, és a Vlagyi-
vosztokbdl hozott pdr japan széval kdszont nekik, ebbdl aztan baratkozds
alakult ki. Ezutdn elkezdett komolyan japanul tanulni. A japdn expedicids
csapatok kiprébdltdk miihelyének a szolgdltatdsait, és ett6l kezdve ndluk
javittattak. Rovid id6n belil Sikos Janos tobb japdn tiszttel €s katondval
igen jo viszonyt alakitott ki.

Harbinban mar nem hadifogolyként élt, hanem vallalkozéként. A hadi-
foglyoknak mindenben segitett, ha anyagra volt sziikségiik megszerezte,
és onzetleniil odaadta. A szervizelésbdl és a megrendelésekbdl szépen ke-
restek, de sokat koltottek arra, hogy jo szerszamaik €s gépeik legyenek.
Kapcsolatban 4llt a voroskeresztes svédekkel, danokkal €s norvégokkal,
probalt a senki dltal nem képviselt magyar foglyok segitségére is lenni.
J6 paran a magyarok kozil a varosban mar munkat is talaltak, néhdanyan
csalddot alapitottak. Taldlkozohelyilik a magyaroknak még nem volt. Kitd-
né alkalom kindlkozott ennek megteremtésére, tudniillik a ddn kormdny
felszamolta harbini miikodését. Sikos Janos megtakaritott pénzének egy
rész€bdl megvasdrolta az éppen megiiriilt, a viros domboldalan fekvé har-
bini ddn tiszteletbeli konzuldtus épiiletét, és ez lett a magyarok taldlkozo-
helye.

A Dell’Adami Géza vezette hadifogoly-szabaditdo misszié anyagi helyze-
te szlikds volt. Allandé iroddt csak Vlagyivosztokban tudott fenntartani.
Hadifoglyaink ez idében szét voltak szérva; hat kelet-szibériai tdborbdl és
az akkor mar mandzsu kézen 1év6é Harbinbdl® kellett 6sszeszedni a kozel
15 ezer magyar hadifoglyot. Helyi k6zpontok feldllitdsa olyan koltségesnek
bizonyult, hogy nem volt rd lehetéség. Sikos Janos 1920-ban térités nélkiil
atadta a volt dan konzulatusi épiiletet a szibériai hadifoglyokat hazaszdl-
litd Magyar Voroskereszt Misszionak. Dell’Adami Géza viszonzdsul Sikos
Janost regisztralta, és a teljes Tavol-Keletre szold, szabad kozlekedésre jo-
gosité igazolvanyt, YooctoBepenue-t adott neki. Nemsokara itt allitottak
fel a harbini magyar voroskeresztes gytijtékdzpontot, és itt szervezték meg
a hadifoglyok dsszefrasat, majd sikeres inditdsukat Magyarorszagra.

3 Csang Co-lin mandzsu hadir 1920-ban foglalta vissza Harbint. Kemény kézzel és
addztatdssal felvirdgoztatta Mandzsuridt. 1922-ben olyan erésnek érezte magdt, hogy
Kina megszalldsara indult, de elbukta a véllalkozast. 1924-ben azonban sikeriilt Eszak-
Kindt, majd Pekinget is elfoglalnia. Mikodése kinai €s nemzetkozi érdekeket sértett.
1928-ban egy japdn tiszt sikeres bombamerényletet kvetett el Csang Co-lin vonata ellen.
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Sikos szamadra is 1921-ben érkezett el a szabadulds napja. Harbini és
vlagyivosztoki japan tigyfelei biztattdak, hogy ilyen tehetséggel tizleti siker-
re szamithat orszagukban. Eladta véllalkozasdt. Tehet6s emberként nem a
Voroskereszt szervezésében hagyta el Vlagyivosztokot, hanem sajdt pénzén
vette meg jegyét a Japanba mendé Dempa Juszen jdratra. Erésen hullaimzé
tengeren hajézva 1921. februdr 26-dn érkezett Fukui kikotéjébe. Feltéte-
lezem, hogy volt j6 ajdanldlevele, mert €letrajzi riportjdban nem beszélt a
beléptetés nehézségeirdl. Egyenesen Jokohamdba utazott munkat keresni.

Elsé munkadja nem gépjarmuvel kapcsolatos volt, hanem a hiitésben szer-
zett jartassdgat tudta kamatoztatni. A legizletesebb piros lazacot Szahalin-
rol* importdltdk az amerikaiak, és onnan hoztdk a japanok is. Sok gond volt
a halfeldolgozo és szdllitdhajok htitésével. Sikos Jdanos elvéllalta az dltala
addig nem ismert robosztus, nagy teljesitményu htit6- és fagyasztogépek
javitdsat €s szervizelését. Ennek sordn taldlkozott olyan mukodési hibak-
kal is, amelyek csak az erésen hullamzé tengeren jelentkeznek. Izgatta az
is, hogy vajon a legjobb mtiszaki megoldast valasztottdk-e a tervezdk, vagy
sem. A hitégépeket a japanok, akik muszakilag nem értettek igazan hoz-
74, az Egyesiilt Allamokbdl vdsaroltak. Egy esés nap vonaton utazva ldtta,
hogy t6bb hiitéberendezés fedetleniil, félig rozsddsan dll egy telepen. A gé-
pek szerelmese volt, nem hagyta nyugton a ldtvany. Osszedllt egy ddn vil-
lalattal, és felkeresték a ,haldokl6” gépek tulajdonosat. Felajanlottak neki,
hogy megmentik €s tizembe 4llitjdk a szerkezeteket. Aki csoddlkozva, de
elfogadta ajanlatukat.

6. kép. Sikos Jdnos
€s munkatdrsa Szaté
Sigeho a harmincas
években

4 Szahalin japdn neve Karafuto, az onnan szdrmazé lazacot karafuto salmonnak ne-
vezik. Ma is onnan importdljdk. Nem tévesztend$ azonban 6ssze a hokkaiddi piros
husu pisztranggal.
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Az elsé hajohtités munkdk utdn az amerikai tulajdond, szintén lazac-
haldszattal foglalkozé Szaburo cég vette fel Sikos Janost szervizszakember-
nek. Kezdett j6l keresni, €s nemsokdra megndsiilt, felesége Szueko felvette
vezetéknevét, ez az akkori Japanban szokatlan volt. R6vid idén beliil sok
megrendeldje lett, kommunikdcids nyelvtuddsa hdzassigdanak koszonhe-
téen gyorsan tokéletesedett. A javitasban elért sikereinek koszonhetéen a
hajokra szerelt hité- é€s fagyasztogépek egyre ismertebb szaktekintélyévé
valt. 1922-ben eljott az a pillanat, amikor 6nallésitotta magat.

1923. szeptember 1-jén 11:58:40-kor erésen, majd robbandsszerien meg-
mozdult a fold, és percek alatt megvaltozott minden. Tokid €s Jokohama,
valamint a kornyék romokban hevert, és tizfészkek tamadtak. A felfutéban
1év6 hutdipari vdllalkozdsat és muihelyét tette tonkre az foldrengés, amelyet
ma Nagy Kanté foldrengés néven ismeriink.

Egy fiatal szeizmoldgus, Imamura Akicune 1905-ben irt egy tudoma-
nyos dolgozatot,” amelyben megjdsolta, hogy 50 éven belil pusztito fold-
rengés csap le a févdros térségére. Javasolta, hogy alaposan megtervezett
ovintézkedésekre van sziikség, becslése szerint nagysdgrendileg 100 ezer
halottal kell majd szamolni, valamint az épiiletdllomany és az infrastruktu-
ra is sulyosan sériilni fog. Feljebbvaldi megtagadtak eléreléptetését, a szak-
ma lehurrogta, a napi sajté ismételten és rendszeresen kifigurdzta, nem hit-
tek neki, sét szakértelme gyakori nevetség targya lett. 18 év mulva, a fent
irt napon 6hozza rohantak az Ujsagirdk €s az dllami mentés megbizottali is,
gyorsan elfeledve hosszu idejii ginyos mell6zo6ttségét.

A févérosi és az a koriili teljes tavirg- és telefonhdlézat azonnal megsza-
kadt €s tonkrement, de a hajokon 1€v6 tavirédllomdsok némelyike miikodo-
képes maradt, €s a parton latottakrdl hirt adott. A Tokidtdl északra fekvd
Ivaki varosban 1évé tavirddllomdson Jonemura Taki mérnok fogta a hajo-
rol leadott elsé gyenge jeld angol iizenetet, amelyet azonnal tovabb relézett
kiilfold felé. Ettél kezdve harom napon keresztiil 6 lett a nagyvildg felé mu-
kodé hircsatorna elsé €s egyetlen €16 lancszeme.

A 19 szavas lzenet szovege igy hangzott: CONFLAGRATION SUB-
SEQUENT TO SEVERE EARTHQUAKE AT YOKOHAMA AT NOON
TODAY. WHOLE CITY ABLAZE WITH NUMEROUS CASUALTIES.
ALL TRAFFIC STOPPED (Ma délben heves jokohamai foldrengés kovet-
keztében tlizvész. Az egész varos €g, sok halottal €s sériilttel. Minden for-
galom leallt.)

Sikos Janos igy emlékezett vissza a katasztréfara 1943-ban:®

»— 1923. szeptember elsején Nikké kozelében, Mamaddban tartdzkod-
tam. Hajnal 6ta nagy vihar volt. 11 dra felé kisiitott a nap és elhatdroz-
tam, hogy estére visszautazom Jokohamaba.

- Ugy tizenkét dra tdjt hirtelen hatalmas foldalatti robaj kiséretében
megindult a fold a ldbam alatt. A szalmatetés hdz, amelyben voltam,
erés oszlopokon nyugodott és nem délt Gssze, de én mégis kiugrot-
tam az ajtéon. Amint kiértem, lattam, hogy a villanyoszlopok majdnem
45 foknyira elhajoltak. Csak diilongve birtam elérehaladni az utcan.

5 Imamura 1905.
Linckner 1943.
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Télem jobbra-balra hdzak roskadtak 6ssze, tetk csusztak le, tzfalak
omlottak ald. Amint az ut menti vizesdrokra esett a tekintetem, a ha-
jam szdla is az égnek meredt, mert az drokban folyd patak vize hirte-
len ellenkez6 iranyba kezdett folyni. Perceken beliil ez a patak hol ide,
hol oda folyt.

Az eléttem terjeszked6 siksdg ugy mozgott, mintha egy dridsi test 1é-
legzett volna. Fél6ran dt vonatdiiborgésszeri morajldssal sziinet nélkiil
rengett a fold. Telefondlni akartam csaladomnak, de a telefondsszekot-
tetés megszakadt Tokidval és Jokohamaval; ezért ugy hatdroztam, hogy
az éjszakat Mamaddban t6ltom Takahashi baratom hdzédban.

Alig fekiidtiink le, Takahashi izgatottan felkeltett. Kimeredt szem-
mel bamult ki az ablakon, bele az éjszakdba. Kezével tavoli pont felé
mutatott: a latdhatdr hosszu sdvija vészes tlizfényben izzott: Tokid égett!

— Almatlan izgalomban, félig feloltozotten toltottiik az éjt. Mdsnap
reggel vonaton mentiink a Kurihashi folydig, onnan azonban mar csak
gyalog folytathattuk utunkat Tokid északi dllomdsdig, Uendig. Egé hd-
zsorok, kiégett utcak, embermagassdgu zsaratnokok koziil menekiild
emberekkel taldlkoztunk, kozottiik sok volt a sebestilt.

Délutdn 4 drakor rettenetes forgdszelek tdmadtak a varosban, ame-
lyektdl egyszerre langba borult az egész varos.

Uendbodl Kanddn at, nagy nehézségekkel, a Ginza felé igyekeztiink.
Jobbrdl-balrdl megszenesedett oszlophalmazok mutattdk a kisebb fabdl
épitett hdazak helyét. A nihonbasii Micukosi aruhdz, egy hatalmas vas-
betonpalota, vakitd izzassal égett.

- Majdnem 6raszert szabdlyossaggal hatalmas dorejjel zuhantak ala
a tiz kovetkeztében meglazult hatalmas mdrvanydarabok. Elviselhe-
tetlen hdségben, fojté fiistszagban, tiizes romok ko6zott botorkaltunk
tovdbb. A Ginzdn liszkos hdzak sora kozott 6sszeégett villamoskocsi-
kat, és a hazak mentén megszenesedett holttesteket lattam.

Ekszerésziizletek eldtt az utca kozepén lddaszamra hevertek drak,
€kszerek, amelyeket az lizletesek rendre kihordtak az ut kozepére, ab-
ban a hitben, hogy ott valahogy biztos helyen lesznek. De a hatalmas
aranyokban diihongé tliz és a meg nem szind foldlokések miatt a bol-
tosok végiil is minden vagyonukat hatrahagyva menekiiltek amerre le-
hetett. Voltak a nép kdzott olyanok is, akik turkdltak a kincsek kozott,
valogattak maguknak egy-egy orat, vagy ékszert.

- Simbasitdl Sinagava felé menet a rombolds még nagyobb aranyokat
mutatott. Simbasi dllomdson a sinek a levegében 16gtak, alattuk a toltés
hdrom-négy méterre lestillyedt. Odébb 5-6 méter mélységben tobb he-
lyen széles savokban megnyilt a fold.

- A foldlokések dllanddan tartottak. Egész nap és egész éjjel gya-
logolva értem Jokohamdba. Az dllomdson egy félig Osszeégett villa-
moskocsiban pihentlink meg tobbedmagammal. A varosban mar csak
hamu, pernye és hullak kozo6tt botorkdlhattunk. Az egész varosbdl alig
néhdny épiilet maradt meg.
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Haza, Honmokuba érve, hazamat félig ledélve taldltam, de szeren-
csére feleségemnek nem tortént semmi baja.”

A vele késziilt interju felidézésébdl latjuk, hogy a katasztréfa utdn par
nappal ért haza Jokohamdba, és praktikussdga, a szibériai fogolytdborban
szerzett gyakorlata segitette a pillanatnyi karelharitasban. Sajat félig le-
délt hazanak rendbetételével kezdte, amelyhez a led6lt részek anyagaibdl is
valogatott. Izgatta a magyarok sorsa is, keresték egymadssal a kapcsolatot.
Mentett, és akin tudott, segitett. Japan feleségével egyiitt fontos szerepet
toltottek be a kiilfldiek €s a helyiek kdzotti kommunikdcidoban. Ezt kove-
téen rengeteg munkdja akadt, mert nagyon sok jarmi roncsoldédott, valt
menetképtelenné. Mivel otthon is volt mihelye, sokféle szerszammal, ezért
biciklit, motorkerékpart €s gépkocsit - a roncsokbdl banydszott alkatré-
szekkel - gyorsan megjavitott, de egyéb gépeket is elvillalt.

Praktikus tandcsai miatt neve ismertté valt. A foldrengéskarok felsza-
moldsa utdn a helyzet tobbé-kevésbé normalizdlédott, és Sikos Janos vissza-
tért az ipari hit6égépek fejlesztéséhez. Azon torte fejét, hogyan lehetne csak
Japdnban gyartott anyagokbdl egy ipari htitérendszert 6sszedllitani. Elkezd-
te a tervezést, néhdny préba utdn rdjott, hogy nem kell mindent lemdsolni,
hanem t6bb ponton yjitani is lehet. Az dltala kitaldlt 4j technikai megoldas
rdaddsul miszakilag jobbnak és megbizhatobbnak bizonyult a haszndlatban
levéknél. Uj tipust kompresszora jobban dllta az erés tengerhulldimzast is.
Tovabblépve kikisérletezett egy diklormetdn-bdzisu ujfajta hitégazt, és ettdl
kezdve gépei ezzel miikodtek. O épitette meg Japdn elsd ipari htlitdgépét, tisz-
tdn japan alkatrészekbdl. Ett6l kezdve a hiitéstechnika lett az élete. Munkdja
miatt sokat utazott, de ahol lehetett, ott felkereste a magyarokat is.

Gyartmdnyainak jobb teljesitménye €s izemi megbizhatdsdga miatt az
éppen sziiletében 1évé japan hiitéipar szakemberei is felfigyeltek ra; sokan
kapcsolatba léptek vele, koztiik a Toshiba el6djének, a Tokyo Electric Com-
panynak a szakemberei is. Sikos Janos ekkor mar j6 tiz éve mikodott a hi-
téstechnika terén. Nem sajndlta a pénzt, a legjobb gépekkel, szerszdmokkal
és anyagokkal dolgozott. Halaszhajokon, gyarakban és hiitéhdzakban szer-
vizelt, javitott, és sajat fejlesztést hitérendszerére is egyre tobb megrende-
1ést kapott. Uzleti filozéfidja az volt, hogy a gydrtét és a vevét kdzvetleniil
Ossze kell kapcsolni, ezért Japanban elséként egyben véllalta hitérendsze-
rek tervezését, gydrtdsat, installacidjat, karbantartdsat és javitdsat.

Munkadsait allanddan tovabbképezte, de a gyengéket lecserélte. Nem iga-
zdan reklamozta magat, ezt elégedett vevoi megtették helyette. Széles kord
gyartmdnyismerete miatt kérte tandcsat sok cég €s szdmos japan szak-
ember, a tervez6ktdl kezdve az lizemeltetékig. Tulzds nélkiil elmondhatd, a
szaksajtd is ugy itélte, hogy felkésziiltsége €s szaktudasa szinte nélkiilozhe-
tetlen volt.” Csalddi 6romokben is akadt része; fia Alfréd 1928-ban, lednya
Kijoko 1935-ben sziiletett.

A haditengerészet is felfigyelt termékeire; el6szor klimaberendezéseket
vettek téle katonai élelmiszerraktdrakhoz. Az izemszert haszndlat bebi-
zonyitotta, hogy a Sikos-rendszer jobb €s megbizhatébb, mint a beszerzett
amerikai gyartmdnyok. A haditengerészet konzultacidra hivta néhany kri-
tikus eset megolddsdhoz, amelyhez nemcsak elméleti javaslatot adott, ha-

7  Szat61965. A betétcikk iréja 6t éven keresztiil volt Sikos Janos kisérdje és munkatdrsa.
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nem felkérésre az ajanlott megoldast is kivitelezte. Ezzel olyan bizalmat
szerzett, hogy magyar dllampolgdrsaga ellenére a haditengerészet olyan
titkos bazisaira is beléphetett, ahol az 6 rendszerét hasznaltak. Késébb a
haditengerészet tervezdintézetében tanithatott is.

Tdrgyaldsok kezdddtek egy uj hajohtitéberendezés-csaldd fejlesztésérdl,
ennek eredményeként megbizdst kapott a koncepciondlis terv elkészitésére.
A fejlesztés célja az 4j sorozatu hadihajok és tengeralattjardk hiitérendsze-
rének a kidolgozasa volt. Egymadssal parhuzamos tizemben dolgozd, de tizem
kozben is egységenként szervizelhetd rendszer alaptervét tette le az asztal-
ra. Megbiztdk egy mintarendszer legyartdsdval. A leszallitott hlitérendszer
kifogdstalanul mikodott, a cserék nem zavartdk a teljesitménymutatokat.

Az elsé haditengerészeti megrendelést a harmincas években tovabbiak
kovették. A megnovekedett munka mennyisége és az elvart biztonsdg meg-
kivdnta, hogy egyre tobb bedolgozét foglalkoztasson, am rovid idén beliil
kideriilt, hogy a feladathoz a csaladias kisvallalkozasndl komolyabb szerve-
zetet kell feldllitania. Dontott, €s a kivaldsdgra utaléo Manzen néven nagy-
vallalatot alapitott.® Uj hiitérendszerét az 1930-as években épitett I-6-o0s
osztdlyu tengeralattjardkhoz’ rendszeresitették. Harmincnal tébb tenger-
alattjardba épitettek be Sikos-féle hiitérendszert.

v . . ;e , ;e S1e 21 2 7. kép. I-7 osztdlyu
A htitérendszereinek installacidja, karbantartdsa és javitdsa céljabdl sza- tengeralattjdrd a Kure

bad bejarast kapott tovabbi titkos bazisokra, kozottiik a Hirosima kozelé- Tengeri Arzendl el6tt, 1937

May 31,1937: LIN Submarine "I-7" at Kure Naval Port. ﬁ"%‘ % T ;g‘ 7}:& %

8 Manzensa (Ji4fh). A manzen szd jelentése: tokéletes, zokkendmentes, a ,sa” pedig
véllalat.

9 T osztélyu tengeralattjard (igoszenszuikan £ 5 & 7K fifi ), mds néven szentaka osztaly.
Ebbe tartoztak a nagy sebességti tengeralattjardk.
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ben 1évé Kure Tengerészeti Arzendlba és a Tokidi-6bolben 1€év6 Jokoszuka
Tengeri Arzendlba. Mdig fennmaradt az a torténet, hogy egy alkalommal
a jokoszukai bdzis bejaratdhoz egy idében érkezett meg a hadiigyminisz-
ter-helyettes szolgalati kocsijaval és Sikos Janos oldalkocsis motorkerékpar-
jan. A hadiigyminiszter-helyettest és kiséretét félredllitva személyenként le-
igazoltattak, ugyanakkor Sikos Janosnak felhiztak a sorompdt, és 6t ,,dozé
Sikosi szan - tess€k Sikos ur” tidvozlettel minden tovabbi nélkiil beengedték.

Tudta, hogy ha megfelel6 tudas nélkiil izemeltetik gépeit, egymadsra hal-
mozddd hibdk is felléphetnek. Sikos Janos ezért kidolgozott egy tananyagot
is, amely az elméleti alapoktdl egészen a gyartdstechnoldgidn keresztiil a
szervizelésig mindent magaban foglalt. Célja az volt, hogy az 6sszes mun-
katdrs és tengerész - beleértve a beszallitok alkalmazottjait is - j6l értsék a
hiité miikodését, €s ismerjék minden elem tizemi funkcidjat. A cégén beliili
tanfolyamjainak olyan hire tdmadt, hogy késébb a jokohamai szakiskola,
majd a Tokié Nakano vdrosrészében ma is mikodé Katonai Akadémia is
felkérte a htitéstechnika-elmélet és -gyakorlat oktatdsara.

Mint igazi vérbeli konstruktér mindig az elérhet6 maximumra tort.
Tuddsdt ugy is fejlesztette, hogy beszerezte az ij kiilf6ldi kompresszorokat,
majd szétszedte. Erdekelte, hogy milyen tj megolddsokat talaltak ki, vizs-
galta a szerkezet gyenge pontjait, és nem utolsdésorban azon torte a fejét,
hogy mit lehetne rajta djitani. Eletrajzi cikkének alcime a ,,Megel6zni Ame-
rikdt..” nem véletlen. A haditengerészet egyre jobban megbecsiilte tud4-
sat; mérndkeivel az 4j tipusu uszo jarmuvek hitését is egyiitt fejlesztették.
A halasztarsasagokkal kiépitett régi jé kapcsolatdt is tovabb dpolta; résziik-
re emberei végezték a javitdsokat, €s természetesen 6k adtak a szervizt is.

Mindenképpen idevaldonak érzem azt is, hogy fontosabb megbizdit, ott
betoltott pozicidjat, illetve résziikre gyartott berendezéseit felsoroljam:
Micubisi hajégyar httdspecialistdja (Nagaszaki); a szdrazfoldi erék részére
szibériai tipusu teherautdhoz flit6-hiité egységek fejlesztdje; a kokurai tii-
zérség szakmai tandcsaddja. Megrendelést kapott Talien (Port Arthur) vé-
ros raktdarhiitésére; sét részt vett egy orvosi ligyeleteskocsi fejlesztésében;
megbizast kapott a Taijo Gjogjé €s Simonoszeki Dzsijo cégektdl halhitd
rendszer €s lazac-mélyfagyasztégép szdllitdsara.

Az altala kinevelt munkatdrsak egy része kilépett, €s sajat vallalkoza-
sokba fogtak. Taldn tdrsultak is - bar erre nem taldltam adatot - és jo par
tovabbi haditengerészeti megrendelést elvittek cégétél, a Manzensatdl.
Eletrajzi riportjiaban biiszkeséggel emlékszik vissza, hogy mennyi jé szak-
embert tudott kiképezni, nem haragudott azért, mert kiilon céget alapitot-
tak. Jogosan ugy érezte, hogy megint eljott az id6 a valtdsra, és 1940-ben,
nevének kezddébetuit felhaszndlva J. S. Eréta Gdsi Kaisa'® néven egy kisebb
vallalkozast alapitott. Kapcsolata nem szakadt meg a haditengerészettel,
szabad kozlekedési engedélye egészen a hdboru végéig érvényes maradt.
Régi megbizdi szakértelmére €s szolgdltatdsaira igényt tartottak.

Az 1 sorozat topmodellje, a szupertitkos fejlesztésti I-400-as tengeralatt-
jard tulajdonképpen 120 méter hosszu tengeralattjard-repiilégépanyaha-
jo volt, amelybdl 6sszesen harom késziilt el. Ennek hiitését mar a cégébdl
kivalt mérnokei a Sikos-elvek felhasznadldsdval fejlesztették és tervezték.

10 J.S. Aerator Goshi Kaisha.
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8. kép. Kompresszorok

s vdlasztékaa]. S.
JS-RW-100% Aerator Gomei Kaisha
: katalégusdban

Az amerikai hadsereg a hdboru végén elfogta és birtokdba vette mindhdrom
tengeralattjarét. Természetesen elStte a japanok, amit lehetett, leszereltek,
vizbe dobtak, illetve kil6tték az Osszes torpeddjukat. A szovijetekkel kotott
megegyezés szerint az amerikaiaknak a hadizsékmanyt, a haditechnikai
megolddsokat és titkokat meg kellett volna osztaniuk, de a japanok olyan
sok, addig mdsok szdmdra nem ismert szerkezeti megolddsokat és gépészeti
innovativ technikdt alkalmaztak, hogy alapos dtvizsgdlds, felmérés, doku-
mentdlds és megoldds-begyijtés utdn az amerikaiak mindhdrom egységet
Hawaii kozelében elsiillyesztették. Tették ezt annak ellenére, hogy a mar
uton 1évé szovjetek kovetelték sajat vizsgdlati lehetdségiiket. Az akkori do-
kumentumok és felvételek egy része csak par éve lett hozzdférhetd, az azt
megel6z6 évtizedekben szinte semmi nem szivargott ki az 1-400-asokrdl.
A sajtd is csak egy jo évtizede kezdett a témaval behatébban foglalkozni."

11 Burke, Kusumoto 2013.
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A pusztitd foldrengés utdn ujjaépitett Jokohama hangulata valamit meg-
6rzott a régi id6kbdl. A harmincas évek mdsodik felében a legtobb Japdn-
ban él6 magyar Jokohamaban élt, sokan csalddosan. A volt hadifoglyok
mellett Metzger Nandorék is itt telepedtek le. A rangidés George Komor
volt, de a foldrengést szintén itt atélt Elked Antal és Sikos Jdnos is szeni-
or jokohamainak szdmitott. Mindhdrman tapasztalt jé hird tizletemberek
voltak, sikeriliket szaktuddsuknak, tigyességiiknek €s nem utolsésorban jo
japan nyelvtuddsukkal megszerzett szimpdtidnak koszonhették. A jokoha-
mai magyarok Osszetartdsa Magyarorszagon is kdztudott volt. Hubay Jené
tanitvanya, Lérdnt Ferenc magyar hegedimivész 1934-es tokidi hangver-
senykorutjdn taldlkozott a jokohamaiakkal is, és mikor két év milva Japdn-
ba telepiilt, szintén Jokohamat vdlasztotta elsé lakohelyéiil, és ettdl kezdve
hasznalta a Fery Lordnt mtivésznevet.

Imaocka

> _ A e Juichirqg
e of 5 4 : Hékonai

- : ! \ ) .

9. kép. Szent Istvdn-napi
dosszejovetel, 1950

1943 janudrjdban jelent meg a kovetség Hivatalos Kozlonyének elsé szama.
Felelds szerkesztdje, részben iréja Metzger Nandor. A hivatalos k6zlonynév
sulyt és komolysdgot adott a jellemzdén 6-8 oldalas havi kiadvanynak, amely-
ben tartalmilag a hivatalos rész mellett vegyes hirek, cikkek, nyelvleckék
€s egyeb frasok is megjelentek. Tamogato hirdeték: a J. S. Aerator Gomei
Kaisha - a Sikos Httéberendezések Gydra, valamint egy-egy szamban a
Haar-Sato Studio. Az utols6 szamot 1945 szeptemberében vehették keziikbe
az el6fizetSk és az olvasok.

Japan szigetorszag-adottsdga sokdig megtévesztd ldtszatot jelentett
lakdinak, beleértve az ott €16 kiilfoldieket is. A hdboru hirei aggasztéak
€s zavaroak voltak, de az események még a messze tavolban torténtek.
A japan kozigazgatds azonban mar késziilt a legrosszabbra, ezért a kiilfol-
dieket - a bardti diplomatdkat és dllampolgdrjait - jobbnak l4ttdk orien-
talni. Azt sugalmaztdk, hogy koltézzenek ki a nagyvarosokbdl, mert az
ellenséges er6k bombatdmaddsa, st invazidja sem zdrhato ki. Térségeket
jeloltek ki mindenki szamadra, el8szor csak ajdnlottan, majd késébb kény-
szerlakhelytl.
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1944 februdrjdban a japan kiliigy Hakone tertiletét jelolte ki a barati
orszagok kiilképviseleteinek, diplomatdinak és részben dllampolgdrainak a
tartozkodasi helyéiil, beleértve a magyarokat is.

A front kozeledtével a kitelepedett, az ott €16 magyarok sorsa is nehézre
fordult. Csokkentek a munkalehetéségek, ha nem is hivatalosan, de néha-
nyan titkosrenddrségi megfigyelés ald kertiltek. Bevezették az élelmiszer-
jegy-rendszert, nem tettek kiilonbséget japan és kulfoldi kozott, csak annyi
kiilonbséggel, hogy az utdbbiak a rizsjegyiiket kenyérjegyre cserélhették.
Az adagok természetesen kicsik voltak.

A baridti orszdgok dllampolgdrainak a kijelolt kényszerlakéhelyet hama-
rabb kellett elfoglalni, mint a févarosbdl kikényszeritett diplomataknak.
A magyarok tobbségének Honsu sziget belsejében, Nagano prefekturaban,
a jo nevi Karuizava jutott, amely békeidében igen keresett nyaraldhely volt,
de a haboru alatt a biztonsagos tartézkodason kiviil mdst mar nem tudott
nyudjtani. Ma madr tudjuk, hogy ottani erd6k mélyén volt kiépitve az egyik
titkos menedékhely a csdszdri csaldd részére, és ez talin egyfajta rejtett
garancia is lehetett az odakoltozéknek.

Sikos Jdnos az dltala j6l ismert Hakonét vdlasztotta, és két helyet is bizto-
sitott a csalddjanak. Az egyik az erd6 mélyén jol eldugott hakonei Mijagino
gyogyfiirdé, a mdsik a kortlbeliil harom kilométer tdvolsdgra taldlhato
Szengokuhara faluban bérelt hdz volt, ahol japan felesége konnyebben fel-
talalta magat. Elérelatd valasztdsa a béséges héforrasokkal rendelkezd hely
mellett, kiilondsen a téli hidegek alatt, igazoldott. Mivel szabad mozgasa
volt, tovabba szallitéeszkozeit is haszndlhatta, ennélfogva sokszor vitt élel-
miszert a kovetségieknek €s az ott laké magyaroknak is. Legszivesebben
oldalkocsis motorbiciklijével jart fel a hegyekbe.

A japdn szigetek rendszeres amerikai bombdzdsa 1944. november 28-dn
kezd6dott meg. Az elsé B-29-es szuperer6dok 1945. februdr 19-én 1500-
2700 méter magassdagbdl kezdték koncentrdltan bombdzni Tokid egyik
belsd teriiletét gyujtébombakkal. A 174 bombazéval végrehajtott vallalko-
zasban 28 ezer épiilet égett el egy 3 km?-es teriileten. Marcius 9-rél 10-
re virradd éjszaka kovetkezett a Meetinghouse hadmtivelet Tokid legst-
ribben lakott tertiletei ellen, amelyben 334 B-29-es bombadzé vett részt.
A rendkiviil alacsony, 610-760 méteres magassagbdl végzett bombdzasban
41 km?-nyi teriiletet semmisitettek meg. Elsé jelentések szerint 97 ezren
haltak meg, a sebesiiltek szima meghaladta a félmillidt, és a lerombolt h4-
zak szdma a tokioi rendérség felmérése szerint 286 358 volt.

Jokohama bombdzdsa mdjus 29-én éjjel kezdédott, és a vdaros 42%-a
megsemmisiilt. Az amerikaiak dltal hasznalt gydjtdbombdt kifejezetten
a faépiilettel stirtiin beépitett japan célpontok pusztitdsara tervezték. A ki-
dobds utdn nem sokkal a hordozébomba kiils6 héja szétnyilt, és a tobb szdz,
egyenként 2 kg-os petréleumzselés bomba még a magasban szétszérddott,
majd felhét alkotva érkezett a célpont felé. Becsapddaskor kapcsolt a gyuj-
toszerkezet, €s a toltet azonnal nagy langgal égett. Jokohama t6bb hires
temploma, régi neves épiiletei sériiltek vagy semmisiiltek meg. A varos
egyik legnagyobb nevezetessége a honmokui festéi kdrnyezetben kialaki-
tott Szankei park (Hdrom volgy park) sulyos kdrokat szenvedett, épiiletei
részben a tliz martalékava valtak. A polgari célpontokkal egyiitt a helyi
ipari bazist is majdnem lebombdztdk.
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Sikos Janos, a mdjus 29-i jokohamai hatalmas tamadds alkalmaval a la-
kéhdza koriil égé hdzak oltdsi munkadlataindl segédkezve ldbdn és karjdn
€gési séruléseket szenvedett. Hiranumacsdi gydriizemét a gyujtéhasdabok
felgyujtottak, 6sszes nyersanyaga, készdrui €s készletei elhamvadtak, gyar-
togépeit a tlizvész nagymértékben megrongalta.

1945. julius 26-an Potsdambdl az USA, Nagy-Britannia, Szovjetunid és
Kina a Kuomintang nevében felszdlitotta Japant, hogy tegye le a fegyvert,
de a japan kormdny masnap elutasitotta az ultimatumot. Valaszként az an-
golokkal megegyezve, Harry S. Truman, az USA 33. elnokének vezetésé-
vel, az atomfegyver kifejlesztését irdnyitd néhdny vezetd szik korben hozta
meg a dontést az atombombak augusztus 3. utani bevetésérdl, de a dontés-
bdl a vezérkari fénokoket kizartdk.

A Little Boy becenevi, urdn-235-6s atombombat augusztus 6-dn dob-
tak le Hirosimdra, 70 ezer ember azonnali haldldat okozva. Ezt kovette a
Fat Man pluténiumbomba bevetése augusztus 9-én a festdi szépségli Naga-
szakiban, 20 ezer ember azonnali haldlaval. A két bevetési epicentrum sok
kilométeres korzetében szinte elporladt minden.

Osszesen 67 fontosabb varost bombdztak az amerikaiak statisztikdja
szerint. A hdboru utdn végzett japan karfelmérés tobbet mutatott ki, sze-
rintiik az amerikaiak 130 telepiilésen dobtak le bombat.

Bdr a japdan katonai vezetés az ellendllds folytatdsa mellett probalt érvel-
ni, de a mandzsuriai szovjet tdmadds hirére a minisztertandcs holtpontra
jutott. Ekkor Hirohito csdszar 6nalldan cselekedett, és kijelentette: Az elvi-
selhetetlent el kell viselni! Ekkor mondta el hires radidbeszédeét.

Augusztus 14-én Japdn beleegyezett a feltétel nélkiili kapituldcidba,
csak azt kototték ki, hogy a csdszdr pozicidja és a csaszarsagi dllamforma
maradjon sértetlen.

1945. szeptember 2-an a Toki6 6bolben lehorgonyzott USS Missouri csa-
tahajo fedélzetén irtdk ald a feltétel nélkiili megadds dokumentumait. Ezzel
megkezdddott Japan megszallasa, amely 1951-ig tartott.

Sikos Jdnos hiranumacsdi gyariizeme a bombazdsban leégett, sok min-
dene odaveszett, de a nehéz idékben haszndlt kedvenc oldalkocsis motor-
kerékpdrja tulélte az amerikai bombadzast. Az 1923-as foldrengéshez ha-
sonléan ismét a romokbdl kellett indulnia. A kérnyéken minden faépiilet
tliz martaléka lett, csak a kiégett vasbeton épiiletromok adtak biztos tdm-
pontot. A romoktdl letisztitott teriileteken nem volt arnyék. Néhol akadt
csodaszamba mend kivétel is, nevezetesen egy-egy famatuzsadlem tuilélte a
tlzvészt, bar agai leégtek, és torzse is elszenesedett, de nyarra kizoldellt.
Ezek az 6reg, €16 mementdk a nép korében mdig nagy tiszteletnek 6rven-

denek.

Régi alkalmazottai koziil j6 néhanyan jelentkeztek Sikosndl munkaért.
A telephely pontos azonositdséhoz a megmaradt koziizemi csécsonkokat
haszndltak. El6szor az lizem romjait kellett eltakaritani, a teriiletet djra
haszndlhatéva tenni. Kivdlogattak mindent, ami valamilyen célra még
haszndlhaté lehetett. Taldlékonyak voltak, az induld épiiletet is 6k dllitot-
tak/épitették fel. A J. S. Aerator ujra feldllt, és megkezdte mikodését. Sikos
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megtakaritott pénzébdl, a hdza mellett, még egy munkadra alkalmas mu-
helyt is fel tudott szerszdmozni. Régi hirneve vonzotta a megrendeléket.

Sikos Janos, aki dllanddan valami ujdonsagon is torte a fejét, felismerte,
hogy a perzseld nyarban, a fadrnyék nélkiili virosokban a legjobb feltudiilés
a fagylalt lenne akkor, ha folyamatosan egy gépbdl jonne. A régi fagylat-
gépek kapacitdsa kicsi volt, mikddtetése szakaszos. Belefogott egy fagy-
laltautomata fejlesztésébe. Olyan megoldast taldlt ki, amely folyamatosan
gyartja a fagylaltot, €s nem kellett ledllni a betdltéshez sem. Mechanikusan
vezérelt konstrukcidja jol sikertiilt, de sokat kellett finomitani rajta, hogy
a fagyasztds szabdlyozott legyen, és az adagok kimérésének titeméhez iga-
zodva mukddjon. Természetesen mdasodik felesége, Itoe €s lednyuk, Julia
voltak a probafogyasztdk. A fagylaltgép fejlesztésén mindig munka utdn,
csak otthon, nemegyszer éjjel is dolgozott. Amikor ugy érezte, hogy kész
egy kisérleti probara, elinditotta a gépét, felkeltette feleségét €s kisleanyat,
hogy kdstoljak meg az automata vaniliafagylaltjat. Gépe elkésziilt, gyor-
san gydrtasba vitték, és nagy sikere lett. Lednya, Julia, akivel 2011-ben a
tohokui foldrengés és pusztitéd cunami kitorésének pillanatdban Jokohama
Minato Mirai toronyépiiletének legfelsé szintjén ebédeltiink, elmondta,
hogy mdig nem tud a vaniliafagylaltra még gondolni sem.

Sikos cége, a]. S. Aerator az egyik elsé komoly megrendelést a megszalld
amerikaiaktdl kapta, tudniillik a hadsereg egyik Coca-Cola italhité gépe
felmondta a szolgadlatot, €s a forré nyarban a katonak ldzadoztak, kovetel-
ték az azonnali javitdst, nem akartak varni az 4j késziilék megérkezéséig.
A bemutatkozé javitds olyan j6l sikertilt, hogy masfél éves szerzédést irtak
ald a céggel az egység Osszes italhiité gépének a szervizelésére. S6t a javita-
nivaldk mellett egyre tobb 4j hiitéeszkoz installdlasdra is kaptak megbizast.

Ezekkel a kisebb-nagyobb munkékkal indultak, de rovidesen a régi
specialitasukra, a nagygépes hutésre is ujra rda tudtak allni. Haldszhajdk
komplett hiitésének feldjitasat €s karbantartdsat vallaltak. Nem sok id6t
vett igénybe a Sikos dltal tervezett ipari hitékompresszorok gyartasanak
az Ujrainditdsa, csak ki kellett varni, amig régi beszallitdi is djra termeltek.

1951-ben Japan amerikai megszallasa befejez6dott. A magyar-japan
diplomaciai kapcsolat jogi értelemben nem szakadt meg, csak egyik ol-
dalrdl sem mukodtették. Ezt a sokéves sziinetet, mukddés nélkiili allapo-
tot oldotta fel pragai nagykovetiink, Marjai Jézsef és Kimura Sigeru japan
nagykovet megegyezése. 1958. augusztus 29-én linnepélyes jegyzékvaltas-
sal - 15 éves sziinet utdn - Ujra megindult a diplomaciai érintkezés, de most
madr a Magyar Népkoztarsasag és Japan kozott.

Sikos Janos vilagéletében nyitott ember volt, kdnnyen teremtett kapcso-
latot, és szerette a dolgokat mieldbb tisztdzni. Utlevele 1948-ban lejart, igy
hontalannak szdmitott. Elsé6ként Iépett kapcsolatba a Tokioban megnyitott
magyar kovetséggel, mert miel6bb rendezni akarta dllampolgdrsagat. 1962.
oktdber 19-én adta be kérvényét a magyar allampolgdrsagdnak megsziin-
tetésére. A kérvényt a Magyar Népkoztdarsasdg Elnoki Tandcsdnak cimez-
ve kellett benydjtania. A szamos azonositéadat mellett rovid indokldst is
kértek, az erre adott valaszai: ,(Midta él az orszagban?) Allanddan 41 éve
tartozkodok Japanban; (Indokolja miért €l ott?) Szeretem a Japan orsza-
got; (Indokolja maraddsa ok4t!) Uzleti viszonyok érdekében; (Egyéb indoka
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van-e?) Megélhetés érdekében.” Az elbocsadtdsi okiratot 1963. junius 14-én
Dobi Istvan az Elnoki Tandcs elndke és titkdra, Kiss Kdroly irta ald. Au-
gusztus 6-an adtak a kezébe, ezzel lehetésége nyilt, hogy a japdn dllampol-
garsagat kérvényezze, amelyet révid id6n belil meg is kapott.

A magyarok olimpiai részvételérél 1960 ota heves vita folyt magyar
sportberkekben. A pozitiv vélemény igy hangzott: ,Tokié mindenekelétt!”
A kételkeddk azt szajkdztdk, hogy: ,Ne adjuk fel megoldhaté sikereinket
egy messzi, kétes diadal érdekében!” Sokan koziilik arra céloztak, hogy a
magyar labdarigds gyengélkedik az 1956-os jatékosveszteség miatt. Mara
talan mar teljesen feledésbe meriilt Otto Mayer, a NOB-iroda svdjci vezetd-
jének a javaslata, hogy az 1964. évi nyari olimpiai jatékok mtisoraba vegyéek
fel a cselgancsot a labdarugas helyett a rendez6 Japan kedvéért. A sportvi-
lagban nagy volt a felhordilés, ezzel az indokkal: | Labdarigas nélkiil nem
lenne teljes az olimpiai jatékok.” A NOB 59. moszkvai kdzgytilésén a csel-
gancs €s a ndi roplabda is bekeriilt a programba, és a labdarugas is maradt.
Igy hdrult el az akaddly az 1964-es rendezés eldl.

Természetesen a tokidi Uj magyar kovetség egydntettien azon volt, hogy
a magyar csapat kijusson az olimpidra. Sikos Janos a kovetséggel jo kap-
csolatot tartott fenn, 6nkéntes munkat vallalt, programokat szervezett, és
tolmdcsolt az olimpiai jatékok alatt. Csak felidézem a sokszor emlegetett
sikert, hogy az elsé dzsiai olimpidn Tokidban 10 aranyérmet nyertiink, te-
tejébe a labdarugdsban is miénk lett az arany.

Sikos Janos két atyafijaval, a gyéri labdartigé Orban Arpaddal és Palotai
Kérollyal ekkor kotott baratsagot. Palotai Karoly, aki a magyar csapat kapi-
tanya volt, sériilése miatt nem jatszhatott a dontében, ezért az akkori merev
szabdlyok értelmében nem kapott aranyérmet. Karpétlasként a gy6ri szur-
koldk, az olimpiai bizottsdg hozzdjdaruldasdaval, megcsinadltattdk szamadra az
aranyérmet.

Otven év utdn - 1966 nyardn - Sikos feleségével egyiitt tobb hétre végre
hazaldtogatott. Elsé utja Gydrbe rokonaihoz €s az olimpiai bajnok bardtai-
hoz vezetett. Felesége fejbdl sorolta nemcsak a gy6ztes csapat névsorat, ha-
nem az Osszes magyar aranyérmes nevét is. Sikos Janos mesélte: ,,Amikor
a labdarugdcsapat elsé lett, a japan kdzonség csuda boldog volt. Mindenki
ugralt. En forditottam a magyar kovetnek. Sokan gratuldltak nekem is. Aki
magyar volt, mindenkinek béven jutott az tinneplésbdl.” Majd hozzadtette:
»A yokohamai utazasi iroddban egyetlen magyar prospektust sem tudtak
adni. Amit tudok, 6sszegyuijtok Magyarorszagon, és viszek nekik. Ha len-
ne propaganda, biztos sokan jonnének Japanbdl. Az olimpia idején nagyon
megszerették a magyarokat.”?

Japanba felfrissiilve tért vissza. Meghatalodva ujra teljes erével bele-
vetette magdt a munkdba; 4j dolgokat tervezett, szervezte a magyar kap-
csolatokat, jo szokdsdt megtartva gydrtott és javitott. Rengeteg megren-
delést kapott, nem tudott, és taldn ugy, mint egész €letében, nem is akart
kivenni szabadsdgot. 1969. oktdber 16-dn szivrohamban halt meg. Felesége
2002. augusztus 17-én fejezte be életét. Mindketten a Jokohamai Kiilfoldiek

12 Cseresznydk Istvdn: Vendégek Yokohamdbdl. Kisalféld, 1966. julius 11.
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Temetd6jében nyugszanak. Sirjukon neviik nyitott kdnyvre van irva, és ott
is egylitt vannak. Felesége az aldbbi sirfeliratot vésette a sir fejkovére:

,Itt nyugszik Sikos Jdnos. Sorsa volt Magyarorszagon megsziiletni,
Japanban meghalni. Kilonleges tehetséggel megdldott, igyekvé és
erds akaratu ember volt. Mindent megadott nekem, és semmit sem
kért. Ragyogd kék szeme, lagy hangja volt, €s karja erds, amikor at-
olelt. Ki fog erre a csoddlatos emberre gondolni, ha én elmegyek?
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10. kép. Sikos Jdnos €s
feleségének sirja a Jokohamai
Kiilfoldiek Temetdjében.
Bronztdbldval jelolt védett sir
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Székdcs Imre €lete €s munkdssdga kdzgazdaszként, kiilkereskeddként szo-
rosan kotédik Kelet-, Délkelet-Azsidhoz, de szdmos afrikai és kozel-keleti
orszaghoz is. Kiilondsen fontos szerepet jatszott €letében Japan, ahol éve-
kig dolgozott a Kiilkereskedelmi Minisztérium kikildottjeként. 1960-ban
létrehozta Tokidban a Kereskedelmi Kirendeltséget, beinditva és meger6-
sitve Ujra a két orszag kozotti druforgalmat. A magyar-japan gazdasagi,
kereskedelmi kapcsolatok alakuldsat hazaérkezése utdn is figyelemmel ki-
sérte, részt vett a vegyes bizottsagi iiléseken.

1966-t6l a Nemzetkozi Muszaki Tudomdnyos Egytittm(ikddési Iroda
(International Technical and Scientific Cooperation and Trading Office,
TESCO)' vezetdjéve neveztek ki. A TESCO elsésorban a fejldd6 orszdagokba
kildott muszaki, ipari, mezégazdasagi, oktatdsi €s egészségligyi szakem-
bereket, valamint biztositotta az onnan érkezék képzését, tovabbképzését.
Ezekben az orszagokban stadionok, korhdzak, iskoldk tervezését €s kivite-
lezését végezték, valamint gydgyitasi feladatokat lattak el. Tevékenységiik
eredményeképpen, az eurdpai kétoldald kapcsolatok erésdodésével, az NDK
mellett az NSZK-ba is tudtak magyar szakembereket kikiildeni.

1983-ban, a TESCO vezérigazgatdjaként elvdllalta a Magyar-Japan
Gazdasagi Klub (MJGK) elnoki tisztségét. 1984-ben Hirohito japan csdszar
a magyar-japan kereskedelmi kapcsolatok épitésében nyujtott kiemelked6
szerepéért a Megszentelt Kincs érdemérem mdsodik fokozatéval (¥ E =)
%% zuihdsd kun nitd) tiintette ki, amelynek jelent6ségét az a tény is emel-
te, hogy ez volt az elsé alkalom, hogy egy szocialista orszdg allampolgara-
nak ezt a magas kitiintetést adomdnyoztdk.

A nyolcvanas évek végén jelentds szerepe volt abban, hogy Szuzuki
Oszamu elképzelése a magyarorszdgi autdgyartasrél megvalésulhasson.

Tevékenysege Japanban

Székdcs Imre 1957-t6] dolgozott a Kiilkereskedelmi Minisztérium osztdly-
vezetSjeként. Itt kapta 1960-ban a felkérést, hogy koltézzon ki Japanba, és
létesitsen kereskedelmi kirendeltséget Tokidban. Rajzpedagdgus, grafikus
feleségével, Székacsné Vida Mdriaval €s harom gyermekiikkel 1960 decem-
berében érkeztek Tokidba.

A masodik vildghdboru befejeztével Magyarorszdg €és Japan kozott a
diplomdciai és kereskedelmi kapcsolatok megszakadtak. A kereskedelmi
kapcsolatok felvétele 1954-ben indult ujra kétoldalu targyaldsokkal. Hi-
vatalos diplomaciai kapcsolatfelvételre 1956 mdjusdban Boldoczki Janos
kiligyminiszter nyujtott be javaslatot.? Bar a javaslatot elfogadtdk, az
1956-0s események miatt a megbeszélések félbeszakadtak. Végiil 1959. au-
gusztus 29-én tortént meg a diplomdciai kapcsolatfelvétel koveti szinten,
és az elsé kiérkezd kovet 1960-ban Csatorday Karoly volt. A kovetség Tokio

1 Nincs semmiféle koze a brit tizletldnchoz.
2 Kiss 2009; Wintermantel 2015.
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belvarosi Meguro negyedében bérelt egy kisebb épiiletet a Kéno csaldadnak?®
koszonheten.

Bdnati Maria €s Szakamoto Eiko személyében 1961-t8] magyar €s japan
titkdrnd is segitette Székdcs Imre munkdjat. A kommunikécié nyelve ko-
zottliik az angol volt, de el6fordult, hogy Szakamoto Eiko angolsagan at-
itott a japan gondolkoddsmdd, a szandékos kortiliras, a pontatlan, homa-
lyos megfogalmazas - amely a japan nyelv sajdtja -, €s ez megnehezitette
a kolcsonos megértést. Ugyanakkor az ilyen esetek soran ismerkedett meg
Székdacs Imre a japanos kommunikdcids stratégiakkal, és kezdte maga is al-
kalmazni a japdnokkal valé targyaldsok soran. Megtanulta, hogy a mosoly
igen sokszor nem mas, mint pdkerarc, €s az érzelmek eltakardsdara szolgal,
de elsajatitotta azt is, hogy az ,jigen”, csak annyit jelent, hogy értem, ak-
kor is, ha angolul hangzik el. Ma ez a tudds mar kdnnyebben hozzaférhe-
t6, de 1960-ban errél még sehol nem beszéltek, nem volt ismert az, hogy
japanoknak a nyugatitdl jelentésen eltéré az értékrendszere, a gondolko-
ddsmddja, a kommunikécidja. Székdcs Imre ehhez a gondolkoddsmddhoz
kozelitett oly mddon, hogy igyekezett bedgyazddni a japan vilagba. Még
indulds el6tt Magyarorszagon kapcsolatba keriiltek Hani Kjokéval, aki
az ELTE-n volt felesége kollégandje, €s aki dsszeismertette Sket kiterjedt
csaladjaval. A Hani csaldd hires baloldali értelmiségi csalad volt. A nagy-
mama Hani Motoko iskoldt alapitott, Hani Kjoko maga zenész, miforditd,
az anyja Szecuko Ujsdgird, a némozgalom harcosa, 6ccse 4j hullamos film-
rendezd. Az apja Hani Gord, marxista torténész volt, €s diplomata, késébb
fels6hdzi képviseld, az 1959-es Japan-Magyar Barati Tarsasag (JMBT) alel-
noke. 1961-ben Magyarorszagon is jart. A Hani csalddon keresztiil szdmos
muvészt, zenészt és pedagdgust ismertek meg Székdcsék. Segitette a japan
vildg megismerését a sziilék elhatdrozasa, hogy a gyerekek keriiljenek a ke-
riileti japdn altaldnos iskoldba, ismerjék meg 6k is a japan vildgot, a nyelvet,
alkalmazkodjanak azokhoz, akiknél tobb évet fognak eltolteni. Ezzel egy
idében, 1961 4aprilisdban egy fiatal ldny, Kobajasi Hiroko keriilt Székacsék-
hoz, aki segitett a gyerekeknek a japan nyelv tanuldsaban és a csalddnak
eligazodni a mindennapi életben. Mind a gyermekek japan iskolaba iratdsa,
mind a japanokkal vald intenziv és kiterjedt emberi kapcsolat abban az idé-
ben merdében szokatlan volt a szocialista orszagok kikiildottjeinél.

Javaban tartott a hideghdboru, minddssze 6t év telt el 1956 6ta. Az elle-
nérzés nemcsak magyar részrél, de a szovjetek részérdl is erds volt. A szovjet
tomb dltalanosiskolds-koru gyermekei a szovjet kovetség iskoldjaba jartak.
A Székacs gyerekek kivételt képeztek. A csaladfé nem kért engedélyt a ha-
zai szervektdl a japan iskolahoz, nem is kapta volna meg. Annak érdekében,
hogy ebbdl ne lehessen konfliktus, felesége a szovjet kovetség iskoldjdban
onkéntesen rajztanitast vallalt, Székdcs Imre meg a szovjet kovetségre jart a
diplomatdkkal roplabddzni. Vagyis dpolta a bardti kapcsolat a szovjetekkel,
csehszlovakokkal, bolgdrokkal, de a japan kapcsolatokat is tobb irdnyban
el tudta mélyiteni. A japan kapcsolati hdloba idével bekertiltek a targyalo-

3 A Kono csalad politikus dinasztia. Kéno Icsiré miniszterelnok-helyettes, mig 6ccse
Kenzé, fels6hdzi elnok volt. Icsird fia, Kéno Johei kiiliigyminiszter, az LDP elnoke,
a Japan-Magyar Bardti Tarsasdg (JMBT) vezetdje, fia, Kéno Taré jelenleg Japan digi-
talizdcidért felelés minisztere. A kovetség épiileteit a kezdeti id6szakban a magyarok
a Kéno csalddtél bérelték.
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partnerek, cégek vezetdi, vallalati emberek, tizletfelek. Veliik volt a szakmai
targyaldsokon, az ezt koveté vacsordkon, jart vidéki tizleti utakra, vitték
gésahdzba. Ilyen alkalmakon szamtalan japan népdalt, munkadalt, szdlas-
mondast, helyi torténetet tanult meg. Az egyes vidékek dalait aztdn kozos
szakéivas kozben az 4j ismerésoknek is elénekelte japanul, és ez nagy el-
ismerést aratott. A japanok értékelték azt, hogy érdeklédott a kulturdjuk
irdnt, tanulta torténelmiiket, hogy meg is jegyezte a hallottakat, tanultakat,
és a kovetkezd tdrgyalds alkalmadval fel tudta ezeket idézni. Rendkiviil jé
memoridja volt, évek mulva is név szerint emlékezett az tizleti partnerekre
és a kedvteléseikre. Képes volt erés bizalmi légkor kialakitdsdra. Nagyon
hamar megértette, mennyire fontos a japanok szdmadra a ningen kankei (em-
beri kapcsolatok), €s dpolta a kapcsolatokat. A japanoknak a nyugatiakkal,
féleg az amerikaiakkal kapcsolatban nem voltak ilyen téren jo tapasztalata-
ik, ezért nagyra értékelték, megbecsiilték, hogy valaki energiat fektetett a
kapcsolatok dpoldsdba.

Az dllandd kereskedelmi képviselet és a kereskedelmi targyaldsok bein-
duldsa ugrdsszeru novekedést hozott az daruforgalomban. 1961 tavaszan To-
kidoban kereskedelmi szerz6dést és fizetési megdllapodast kotott Magyaror-
szag €s Japan, amelyben kolcsondsen ervenyesult alegnagyobb kedvezmény
elve. Osszel a Magyar Kereskedelmi Kamara és a Japan Kereskedelmi Ar-
bitrdazs Szovetség kotott egyezményt, amely a vitarendezés problémajat sza-
balyozta. Ilyen koriilmények kozott a kivitel tizenhétszeresére, a behozatal
kozel hatszorosdra emelkedett,* €s egyre tobb japan kereskedelmi kiildott-
ség utazott Magyarorszagra. Az aruforgalom névekedése mellett a kultu-
ralis (f6leg a zenei) €s a sportkapcsolatok is djja éledtek. Az 1964-es tokioi
olimpia mérfoldké volt ebben, magyar turistacsoport érkezett Japdnba,
filmtuddsitas késziilt Japanrdl, és a sportsikereken keresztiil a japanok is
megismerték a magyarokat.

A kereskedelmi kapcsolatok fejlédése, eredményei, az druforgalom €s az
tzletkotések szamanak folyamatos novekedése kdszonhet6 volt az dllandé
kereskedelmi képviseletnek, a képviselet megbizhaté mikodésnek és emel-
lett a kereskedelmi tandcsos egyéni teljesitményének, ,Japan-ismeretének”
és személyes kapcsolatrendszerének is.

Japan utan

Székacs Imre 1965-ben, kikiildetése lejartaval visszakeriilt a Kiilkereske-
delmi Minisztériumba, majd 1966-ban kinevezték a Nemzetkozi Muszaki
Tudomdnyos Egylittmtikodési Iroda (TESCO) igazgatdi posztjdara. A vélla-
lat élén a f6 feladata a kormdnykozi tudomadnyos €s technikai egytttmu-
kodések koordindldsa volt. Miszaki-tudomanyos megallapodasokat hoztak
létre, szellemi termékeket exportaltak, berendezéseket és komplett gydra-
kat dllitottak fel és izemeltettek. Terveztek volgyzard gatat, végeztek folyo-
meder-szabdlyozast vagy talajmechanikai vizsgdlatokat. Magyar szakem-
bereket (orvosokat, mérnokoket, agrarszakembereket, egyetemi oktatdkat)
kiildtek kiilfoldre. Ezzel parhuzamosan a TESCO végezte a kulfoldi szak-
emberek magyarorszdgi képzésének a koordinaldsat is. Szerveztek kozép-
foku €s posztgradualis szakmai tovdbbképzéseket, tanulmanyutakat, 57 or-

4 Kiss 2009: 21.
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szaggal voltak kapcsolatban. Székdcs Imre rendszeresen targyalt delegacio
élén Algéridban, Nigéridban, Tanzdnidban, Irakban, Libidban, Jemenben,
Szuddnban, Kubdban, Vietndmban vagy Eszak-Koredban. Ezekben a térsé-
gekben is tiszteletet vivott ki, és jo kapcsolatokat épitett ki.

A TESCO-nal végzett munkaja mellett japan kapcsolatai sem sztlintek
meg. 1971-ben létrehoztdk a Magyar-Japan Gazdasdgi Klubot (MJGK),
amelynek alelnoke lett. 1983-ban vette at az elnoki tisztet Dienes Bélatdl,
a Tungsram vezérigazgatdjatol. A partnerszervezet, a Japan-Magyar Gazda-
sagi Klub (JMGK) elnoke ekkor Ivata Kazuo volt, a Toshiba cég elndke, akit
Székdcs Imre ismert még a hatvanas évekbdl. A két klub kdzosen elfogadott
munkaterv alapjan dolgozott, €s felvdltva tartott Tokidban €s Budapesten
tlést. Az iilések soran magas szintli megbeszéléseket, tizleti targyaldsokat
tartottak, illetve szimpdziumot rendeztek. A klub tevékenységének is sze-
repe volt abban, hogy hét nagy japan keresked6hdz irodat nyitott Budapes-
ten. 1985 dprilisaban az MJGK tokidi tilésén, mint delegdcidvezetdt, fogad-
ta 6t Abe Sintard kiiligyminiszter (1987-t6l a japan kormanypart fétitkara),
talalkozott Komoto Tosio allamminiszterrel és Joszano MITI parlamenti
allamtitkarral, valamint a C.Itoh és a Marubeni keresked6hdzak elndkeivel.
Igy irt errél az MJGK 6téves tevékenységérdl sz6l6 beszamoldjaban 1986-
ban: ,Az 6 segitségiiket is kértem Magyarorszagnak az Altaldnos VAmpre-
ferencidlis Rendszer (GSP) megaddsdra. Az szi miniszterelnoki latogatds
sordn - a Kiilkereskedelmi Minisztériummal és a Kiilligyminisztériummal
kozosen tett erdfeszitéseink eredményeképpen - kotelezd igéretet kaptunk
a GSP megaddsdra vonatkozdan és dprilis 1-t6] a magyar exportérok kedve-
z6 feltételekkel értékesithetik aruikat a japan piacon.” 1985 8szén a Lazar
Gyorgy miniszterelnok vezette delegacio tagjaként folytatott targyalaso-
kat, €s a delegdcio tagjai meglepddve észlelték, hogy jelentds japan tizlet-
emberek Székdcs Imrét régi baratként tidvozolték, és megkiilonboztetett
tisztelettel kezelték. A két orszag kozotti gazdasagi és kereskedelmi kap-
csolatokat erdsité munkajat az MJGK elnokeként egészen 1991-ig latta el.
A klubot késébb is segitette szaktuddsaval, mint tiszteletbeli 6rokos elndk.

1988-ban munkdssidga elismeréseként Allami Dijat kapott. 1989 decem-
berében nyugdijba vonult, de Japdnra vonatkozo ismereteit tovabbra is ka-
matoztatta, részben a Marubeni tandcsaddjaként, majd 1997-t6l részt vett
az Orszagos Muszaki Fejlesztési Bizottsag Elnoki tandcsaddjaként a Japan-
nal, Kinai Népkoztarsasdggal és a harmadik vildgbeli orszagokkal folyta-
tott K+F €s technoldgiai egytttmikodésben.
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Vélogatas a Székacs csalad archivumabol

1.kép.(fent) Hokkaiddén az ainuk kozott
2.kép. (lent) Ujsdgirékkal. Kébe, 1961
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3. kep. (fent) Kollégdjdval az ainuk alkotdsaival ismerkednek

4. kep. (lent) Székdcs Imre és felesége, Székdcsné Vida Mdria 1963-ban
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5. kép. Tdrgyalds utdn egy gésahdzban, Székdcs Imre dalt tanul

SIS R RS .S

6. kép. A japdn kiilkereskedelmi miniszterhelyettes (balrdl), Csatorday Kdroly nagykovet €s Székdcs Imre,
Tokid, 1961. mdrcius 1.
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7. kép. Csatorday Kdroly nagykovet €s Székdcs Imre kereskedelmi tandcsos, Tokid, 1961

L

8. kép. Csatorday Kdroly nagykovettel egy megbeszélésen. Tokid, 1961
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9. kép. Székdcs Imre, a TESCO Nemzetkozi Miiszaki Tudomdnyos Egyiittmiikodési Iroda igazgatdja
és Calabar képviseldjének taldlkozdja (k6zépen Polonyi Kdroly Ybl-dijas épitész, BME)
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10. kép. Székdcs Imre csdszdri kitiintetése alkalmdbdl rendezett fogadds a Marriott Hotelben.
Székdcs Imre Vacsi Kazuo nagykovettel beszélget, zakdjdn a Megszentelt Kincs érdemérem. 1985. februdr 2.

11. kép. Beszéd a fogaddson. 1985. februdr 2.
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12. kép. A Megszentelt
Kincs érdemérem
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13. kép. A Megszentelt Kincs érdemerem






KINA




Az el6z6 lapon

Stein 1910-1917 kozétt az Eszaknyugati hatdrtartomdny
regészeti fdfeliigyeldje volt.

Ez a felvétel hivatali munkdjdhoz kapcsolodik.

Cat. Stein LHAS 39/2/011

Takht-i-Bahi, gandhdrai stilusu Buddha-relief
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Jezsuita portrék

Fr. Bencze Istvan SJ
(1906-2002)
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JEZSUITAK

Fr. Bencze Istvan SJ (1906. junius 13., Hernddvecse - 2002. december 7.,  Kolldizs képei:
Tajpej) a mibutorasztalos szakmat a hires miskolci Turdczy gyarban tanul-  Balra: ldsd a 7. képnel
ta, de tanoncévei kézben kiudjult a tiidébaja, ezért hazakiildték. Otthon szi-  Kézépen: ldsd az 5. képnél
vesen olvasgatta Xavéri Szent Ferenc, Kldver Szent Péter €s mads jezsuitak  jobbra: ldsd a 11. képnel
€letrajzait, és feltamadt benne a szerzetesi €let csoddlata. P. Figula Janos SJ

ajanlatdra jelentkezett a Jézus Tdrsasdgdba, a novicidtust a zugligeti Man-

rézdban végezte. Mar noviciusmesterének, P. Vukov Janosnak kifejezte szi-

ve nagy vagyat, hogy Kindba szeretne menni misszidba; azt a valaszt kapta

azonban, hogy el6bb még be kell butorozni a lelkigyakorlatos hdzat és a

novicidtust. Ezt a nagy munkat nyolc éven keresztiil végezte, Gara Jozsef és

Herhold Arpad testvérekkel egyiitt.

1936-ban érkezett Kindba. Tamingban mindjirt feldllitott egy asztalos-
muhelyt, ahol kinai tanoncokat képzett. A szegények szdmdra ingyen csi-
ndlta a koporsokat, vasarnaponként pedig a falvakban dpolta a betegeket,
kozben sok ujsziilottet megkeresztelt. A kommunista hatalomatvétel utdan
sikertilt a gépeket is megmentve Csangtébe, az olasz misszidba szoknie.


https://doi.org/10.59608/pas2024a017.00
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1. kép. Bencze Istvdn
SJ rendtdrsai korében
a hagyomdnyos
tdvol-keleti fehér
reverenddban (elol
kozépen; sapkdban

a szintén magyar
jezsuita testver,
Herhold Arpdd)

£

Itt nem maradt sokdig, mert a hszienhszieni plispok meghivta F. Herhold-
dal egyiitt a sajat misszidjdba. Itt F. Bencze egy német gyogyszerésznek se-
gitett orvossdagot késziteni, majd az épitkezésen feliigyelt.

1949-ben elmenekiilt Kindbdl, Manildban dolgozott 6t évig mint beteg-
dpold. Ekkor Msgr. Eugene Edward Fahy, amerikai jezsuita apostoli prefek-
tus elhivta Tajvanra; Hszincsuban egy nagy asztalosmihelyt allitottak fel,
ahol Bencze néhdany tanonccal nagyszabdsi munkakba kezdett. A Catholic
Relief Service felfigyelt a munkdjdra, egy nagy asztalostizemet épitett neki,
amelyet felszerelt modern gépekkel. Az 4j gyar csakhamar vildgszerte hires-
s€ valt fafaragdi és szobrdszai révén. A raktdrai tele voltak szentképekkel,
szobrokkal, betlehemekkel, amelyeket a szigeten kiviil Amerikdban és Euré-
paban is sikerrel terjesztettek. A tajvani templomok nala rendelték a temp-
lomi padokat és oltarokat. A gyar azonban a helybéliek irigysége €s kapzsi
kovetelések miatt tonkrement. F. Bencze a legjobb munkédsaival egy kisebb
miuhelyt létesitett, a volt gydrat pedig atalakitottak szocialis kézpontnak.
Hszincsubdl 1960-ban Tajpejbe keriilve a Fuzsen Katolikus Egyetemen dol-
gozott, f6leg az épitkezéseken feliigyelt. Az egyetemi templom épitésével és
berendezésével kezdte a munkdjdt, majd a killonbozd hivatalokat, az egye-
temi konyvtdrat €s a hatszdz személyes didkotthont épitette fel. A butorok
a hszincsui miihelyben késziiltek, ahova hetente kétszer is elment a munkat
irdnyitani. Legkedvesebb munkédja azonban tovdbbra is a templomok diszi-
tése, oltarok €s tabernakulumok készitése maradt. Az egész szigeten ismer-
ték és elismerték kinai stilusu templomi felszereléseit. A buddhistdk is vele
dolgoztattak: egyszer a tajpeji fébonc megkérte, hogy faragtassa ki a budd-
hista ,szent”, Hsziian-cang szobrdt a Sun Moon-t6 melletti pagoda részére.
Ez annyira jdl sikeriilt, hogy utdna ezerszdmra kapta a megrendeléseket még
Japanbdl is. Szabadidejében dllanddan uton volt, mert mindenhova hivtdk
tervrajzok készitésére. Elete utolsé éveit a tajpeji egyetem betegtermében
toltotte, toldkocsiban, itt hunyt el.
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2. kép. Bencze Istvdn SJ
rendtdrsaival, koztiik
t6bb magyarral a Filép-
szigeteken (dlld sor
balrol mdsodik Németh
Jozsef, jobbrél a mdsodik
Krdhl Jozsef, mégotte
Herhold Arpdd testver,
guggold sor balrdl elsé
Acsbolt Jdnos testver)

3. kep. Magyar és mds
jezsuitdk Putzében,
Tajvanon (kozépen
Lindenberger Sdndor,
Lischerong Gdspdr, Koch
Istvdn, Bencze Istvdn €s
Kerekes Istvdn, jobbra
hdtul Jaschkd Istvdn)
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4. kép. Bencze
Istvdn SJ €s
Laddnyi Ldszlé S]

5. kep. Bencze
Istvdn Acsbolt
Jdnos testvérrel
a mihelyben
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6. kep. Bencze Istvdn
Lischerong Gdspdr
atydval beszelget

7. kep. Bencze testver
a szobrai kozote
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8. kép. Ldtogatéban
Papilla Lajos SJ
atydndl Manildban
(1970-es évek)

9. keép. Bencze
Istvdn iddéskordban
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10. kép. Bencze testver
dleal 1975-ben felijitott
kdpolna Jaschkd Istvdn

hszincsui plébdnidjdn

11. kép. A hszincsui
Jézus Szive templom
belseje, Bencze testver
munkdja az 1970-es
évek elején
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Eletut

Frank Laszlo
(1890-1965)
Ujsagiro

MERVAY MATYAS
New York University, matyas.mervay@nyu.edu

E3F

Kivonat: Az aldbbi révid tanulmédny Frank Lészl6, a mdsodik vilaghdboru idején Sang-
hajban tevékenyked4 magyar emigrdns Ujsagiré életét és munkdssdgdt mutatja be Frank
emlékirata, illetve a szerzd sajat levéltdri és sajtokutatdsai alapjin. Kézéppontban Frank
német nyelvl zsidé menekiilteknek sz616 lapokban végzett munkdja, valamint a helyi
magyar kozosségben jatszott szerepe all. A sokoldalu és kalandos életut budapesti, bécsi,
és berlini dllomadsait is felvillantja az irds.

Kulcskifejezések: sanghaji zsidé menekiiltek, tandcskoztdrsasdg, sanghaji magyar ko-
z0sség, baloldali emigréacid, sanghaji német nyelvi ujsdgirok

Hivatkozas: Mervay M. (2024). Frank Ldszl6 (1890-1965). Passages 2: 267-272.
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Kolldzs képei:

Balra: az egyetlen ismert
portré 1925-bél

Kozepen: szerkesztétdrsakkal
1940-ben

Jobbra: az Egy riksakuli
torténetének boritdja.
Budapest: Szikra, 1947
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Frank Ldszl6 (Ladislaus Frank, Budapest, 1890 - Budapest, 1965), magyar
emigrans Ujsagiro, szerkesztd, koltd, a masodik vilaghdboru alatt tobb, zsi-
do menekiilteknek sz616 sanghaji német nyelvid hirlap alapitéja, vezetdje.
Nemzetkdzi ismertsége mellett a hdbord utani Sanghaj baloldali magyar-
jait tomoritd, rovid €letld szervezete, a kinai didkok antiimperialista meg-
mozduldsaiban valé részvétele, illetve magyar nyelven megjelentetett kinai
témdju konyvei érdemelnek figyelmet. Azsidhoz szorosan nem kapcsolédd
munkadssdagabdl féként a két hdboru kozotti Bécsben folytatott tényfeltd-
o Ujsagiras, valamint a weimari Németorszagban irt globalis tdrsadalmi
problémakat feszegetd cikkei kiemelkedéek. Demokratikus elkotelezédé-
sét bizonyité multjdn a Rdkosi- és Kadar-rendszerekben a magyarorszdgi
német kisebbségnek szdl6 propagandalapok vezetésében véllalt szerepe ejt
foltot. Sanghaji emigrdns éveirdl gazdagon beszdamold, 1960-ban kiadott
Sanghajba menekiiltem ciml magyar nyelvl emlékirata az életmt kétségte-
leniil legértékesebb, a nemzetk6zi tudomanyos kutatds szamara csak nem-
rég felfedezett kincse.

A belvarosi szekularis zsid6 csaladban sziiletett ifju Frank Laszlo vélhe-
téen nem gondolta, hogy haldla utdn Kelet-Azsidban toltott éveirdl lesz is-
mert. A kdzéposztdlybeli fii human- és politikai érdekl6désérdl latin verse-
nyek, Babitsnak kiildott zsengék, egy Téth Arpddot is , felfedezé” irodalmi
folydirat alapitdsa, valamint a szocidldemokrata parttagsdg €s a szavazati
jogot koveteld ,,vérvords cstitortoki” tliintetésen vald részvétel tanuskodnak.
A jogi egyetem mellett tagja volt a Galilei kor progressziv didkegyesiilet-
nek, amelynek szociogrdfiai palydzatan dijat nyert, és még Sanghajban is
felbukkand bardtokat szerzett. Az els6 vildghdboru utdn radikalizdlddott,
belépett a kommunista partba, majd a Tandcskdztarsasdg idején vallalt ad-
minisztrativ tisztséget. 1920-ban, a fehérterror alatt, kiilonitményesek le-
tartoztattdk, végiil azonban Bécsbe szokott.

Frank német nyelvteriileten toltott kozel két évtizedes emigracidja meg-
hatdrozo volt késébbi kinai tevékenységei soran. A Monarchidban asszimi-
lalt vérosi zsidd értelmiségre jellemzd kétnyelviiségére tamaszkodva, sok
mas elvtdrsahoz hasonléan a ,Voros Bécsben” taldlt boldoguldsra, ahol egy
magyar szarmazdsu sajtomagnas népszert €s botranyokat kavard lapjanal a
fészerkesztéségig vitte. A fasizalddé osztrak kormanyzat korrupcids tigyeit,
illetve a varosi szegényéget feltard cikkeire hamarosan felfigyelt a legendas
Egon Erwin Kisch (1985-1948) is, aki 1931-ben Berlinbe hivta. Az ,ameri-
kanizalt” metropoliszban Frank szdmadra kinyilt a vildg. Az utolsé éveit €16
weimari Németorszag févarosaban megismerte Kozép-Eurdpa haladd-bal-
oldali értelmiségének szine-javit, és rangos ujsdgokban publikalt. Tenge-
rentili érdeklédésérdl darulkodik az egyik ikonikus magazinba irt tdrcdja
az USA kabitdszer-problémajanak Indidig, Kindig €s Japanig nyulo globalis
Osszefliggéseirdl. Elsé Sanghajt megjart ismerdsével, a szexologus €s me-
legjogi aktivista Magnus Hirschfelddel (1968-1935) (€s feltehet6en annak
kinai partnerével €s kollégdjaval, Li Shiu Tonggal [1907-1993)) is itt taldl-
kozott, akinek ,erkdlcstorténeti” konyvsorozatdba a droghaszndlat és a
kényszerprostitucié kapcsolatardl irt fejezetet. A kozeg ismeretében nem
csoda, hogy a ndci idegenrendészet Frankot, Hitler hatalomra keriilésekor
nyomban kiutasitotta.

Az 1933 utdni évek ausztrofasiszta rendszerébe visszatért Frank kortl,
bar igyekezett meghizni magadt, egyre inkdbb elfogyott a levegd. A bécsi
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bulvdrlapok mellett pragai és budapesti ujsagoknak kiildott szenzacids
bliniigyekrdl sz616 apolitikus cikkekbdl, valamint az Amerikai Magyar Nép-
szavdban megjelent par kulturalis témdju irasbdl aligha élhetett meg. 1938-
ban, a korabbi tényfeltaré munkdja miatt feketelistan 1év6 ujsdgirot végiil
utolérni latszott a végzete. Az Anschluss utdn a Gestapo letartdéztatta, majd
honapokig bortonben tartotta, ahonnan csak az orszagbdl valé tavozas fe-
jében engedték ki. Osztrak dllampolgdrsag hidnydban, a Horthy-rendszer
eléli menekiilése 6ta hontalan Frank nem kovethette pszichoanalista né-
vérét a Freud csaladhoz Londonba, a francia hatdrzar miatt parizsi terve
kutba esett, és a lisszaboni bardtja dltal intézett vizummal sem jutott so-
kdig. Sorsa mar-mdar megpecsételddni latszott, és nem sok hija volt, hogy
nem ugy végezte, mint az amerikai partoktdl visszaforditott ,MS St. Louis”
gbzhajo tragikus sorsu utasai.

Sanghaj otlete, mint ,utolso remény”, valdszintlleg egyik magyar szar-
mazasu emigrans kollégdjatdl szarmazott, aki taldn a kristdlyéjszaka pog-
romjai utdn életmenté kinai vizumokat kibocsdjté Ho Feng-san (He Feng-
shan, 1901-1997) konzulrdl terjed6 hireket hallhatta. Frank kalandos uton
végiil eljutott Brémdba, ahol ,arja” civilek és naci tisztek tarsasdgdban a fél
glébuszt korbehajézva végiil partot ért Kindban. Az akkor mar félig japan
megszallds alatt all6, de még francia és brit-amerikai zéndkra is tagolt ke-
let-dzsiai vildgvaros ennek a félgyarmati statuszanak koszonhetéen valha-
tott a Frankhoz hasonld kozel hiszezer zsidé emigrans menedékévé. Ezen a
zsufolt ,,senkifoldjén” ugyanis az utleveleket nem vagy csak immel-dmmal
ellendrizték az egymadssal konkurens hatdsdgok. Frank 1939 és 1947 kozott
élt ,Kelet Parizsdban,” ahol nemcsak régi budapesti és bécsi ismerésokkel
talalkozott, hanem uj kapcsolatokra is szert tett.

A kozép-eurdpai menekiiltek kozvetité nyelvén, németiil kozolt Gjsagok
alapitdsanak gondolata szinte rogton megsziletett a fejében, de a Shanghai
Jewish Chronicle-t végiil egy galiciai kollégdja inditotta el. A kozel egy tu-
cat német nyelvi emigrans lap j6 részében igy vagy ugy megfordult Frank,
aki a Chronicle dvatos hangvétell szerkeszt6ségét elhagyva, megalapitotta
a tengelyhatalmakat €s a menekiiltsegélyt vezetd helyi elitet (koztiik a Ko-
mor Padl bizottsdgdt is finanszirozé ingatlanmagnast) is radikdlisabban bi-
ral6 Shanghaier Morgenpostot. A kinai lakossag nyomorardl €s a zsidé emig-
ransok nehézségeirdl egyarant nyiltan {ré ,antifasiszta” lapot azonban az
1941-ben kirobband csendes-6cedni hdabori nyomadn a brit-amerikai zénadt
is elfoglald japdnok bezdrtak. A megszallds és az 1943-as gettdsitas éveiben
Frank zugligyvédkedésbdl, félhomalyos kavézdkban tartott ismeretterjesz-
t6 eléaddsokbdl, valamint a hitkdzségi lapban publikdlt kulturdlis témaju
cikkekbdl tengette magat.

A Japdnt sujté atombomba-tdmaddsok utdn Frank rogton belevetette
magat mind a kinai, mind a magyar politikai szervezkedésbe. Az ellendllo
dokkmunkasok titkos taldlkozdirdl jutott el a haboru utdani amerikai fel-
szabadité/megszallé csapatok tilkapdsai és a Kuomintang- (KMT) rezsim
korrupcidja ellen felvonuld didktiintetésekre. Mindekézben sokkal koz-
vetlenebb mddon, egy masik, kisebb léptékt fronton is felvette a kesztytit.
A sanghaji magyar k6z6sség ,,demokratizdldsa” érdekében megalapitotta a
,Magyar Democrata Egyesiilést”, amely rovid fenndlldsa alatt a Magyaror-
szagra hazakoltozéknek adott igazolasokat, példdul az 6nkéntes orvosnak,
Somogyi Gyorgynek (1912-1977) és feleségének vagy a késébbi ELTE kinai
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nyelvi lektor Csu Zsuijii (Zhu Ruiyu, 1920-1953) szdmadra elintézte hdzassa-
gi okiratanak a forditasit. Az altala  kollabordns fasisztdnak” tekintett, a
szlovik-magyar sztarépitész Hugyecz Laszld (1893-1958) vezette Sanghaji
Magyar Egyesiilet baloldali alternativajaként elképzelt szervezetet azonban
a KMT-varosvezetés hamarosan betiltotta. 1947-ben, az ENSZ (UNRRA)
repatrialdé hajojan, sanghaji elvtdrsai gy6zelmébe vetett hittel és a ,szocia-
lizmus eurdpai épitésének” idedjdval szivében Frank elhagyta a polgdrhd-
borus Kinat.

A szovjet felszabaditasért lelkesedé Frank elébb Bécsben, majd végleg
Budapesten telepedett le. A sanghaji menekiiltekrdl és a kinai kommunista
forradalomrdl irt német €s magyar nyelvi cikkei mellett tobb konyve is
taniskodik a Kelet-Azsidban ért benyomdsokrdl. Az egy riksakulirdl irt,
marxista didaktikus fikcié mellett, az 1950-es években kirobbané tajvani
véalsag geopolitikai elemzése €s a koztdrsasdgi forradalmdr Szun Jat-szenrdl
irt regényes életrajza jelentésebbek. Az 1950-es, 1960-as években, talan
meggy6z6désbdl, talan a hazatérés draként, az egykori demokratikus 14-
zado a diktatdrikus politikai rendszer mellett tette le a voksat. Az altala
vezetett, a kitelepitések utdn Magyarorszdgon megmaradt német kisebb-
séget célzd dllami propagandalapokban publikdlt sajdt versek és a német
irodalmi klasszikusokrdl sz6l6 ismeretterjesztés mellett szamos, a fennall6
rendszert timogatd irdsa jelent meg. Elete végén megjelentetett emlékiratai
talan a kordbbi meg nem alkuvé multjdt elétérbe helyezendd, izgalmas és
olvasmanyos formaban tarjak az olvasé elé€ a Sanghajban (Sanghajba mene-
kiiltem, 1960) és az azt megel6z6 német nyelvteriileten (Cafe Atlantis, 1963)
toltott emigracio éveit.
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Kivonat: Hudec (Hugyecz) Ldszld, akit ma a két vildghdborud kozotti Sanghaj egyik leg-  Kolldzs képei:

jelesebb épitészeként tartanak szdmon Kindban, 2008 utdn keriilt Magyarorszdgon a k6-  Balra: ldsd a 18. képnél
z6nség érdeklédésének a kozéppontjdba. Sanghaj épitészetét vagy a kinai modernizmust  Kozépen: ldsd a 15. képnél
bemutatd kiadvanyokban kiemelkedd helyen szerepeltek legjelentGsebb épiiletei (példa-  jobbra: Yulien Yang:

ul Park Hotel, Grand Theatre, Green House), de a 2008-ban elsé alkalommal szervezett ~ Moore Memorial templom
(Sanghaj, 2014).

Forrds: Hudec

sdgaval foglalkozd kinai szakirodalom, és népszeriségét mutatja, hogy 2016-ban Sang-  Kulturdlis Alapitviny

Hudec-emlékév nyomdn a védros ujra felfedezte. Azdta is folyamatosan béviil a munkds-

haj lakossdga a vdros 100 legfontosabb személyisége kozé is bevilasztotta. Epitészeti
hagyatéka mind mennyiségében - kozel 60 épiilete koziil 33 a vdros jegyezett kulturdlis
oroksége -, mind sokszintiségében - tervezett gydrat, kérhdzat, templomot, iskolat, szal-
lodat, bankot, szinhdzat, klubhdzat, bérhdzat, magdn villat - egyediildlléan gazdag.
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1. kép. Hugyecz Gyorgy
és felesége, Scultéty
Paula és négy gyermekiik
(Besztercebdnya, 1931).
Forrds: Hudec Kulturdlis
Alapitvdny

Hudec Laszlé 1893-ban sziiletett Besztercebanyan, apja, Hugyecz Gyorgy
jomaddu épitési vallalkozd volt. Felmendi mindkét 4gon evangélikusok, édes-
anyja, Skultéty Paula csalddjaban t6bb evangélikus lelkész volt, legjelesebb
6siik alsdlehotai Scultéty Severin esperes (megh. 1600-ban). A csalddban
természetes volt a tobbnyelviiség, hasznaltak a német és szlovdak nyelvet is,
de egymassal magyarul beszéltek €s leveleztek. Ldszld szamdra egyardnt
fontosak voltak a szorgalmas, feltdorekvé gazddlkodd 6sok €s a kozosségért
dldozatos munkat vallald, nyitott szellemiségt tudds papok; ez volt az a
kozeg, ahonnan elindulva elfogulatlanul gondolkodd, embertdrsait a bajban
segitd, ugyanakkor hatalmas munkabirdssal alkotd épitésszé vdlt. Hudec
Laszlé szdmdra nem okozott gondot nemzeti hovatartozdsa; egyik levelé-
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ben igy emlékezett: ,Hogy vajon magyar vagy tét vagyok, én nem tudom,
nem is keresem, magamat széjjel nem vaghatom, mint szétvdgtdk hazdamat,
mindig az maradok, ami voltam. Nem kérdezte senki télem a régi szent-
istvani Magyarorszdgon, hogy vajon tot vagyok-e vagy magyar? Szerettem
mindkett6t, hiszen anydm magyar, apam tot szarmazdsu volt, €s én is mind
a ketté voltam.”

Sziil6varosa, Besztercebdnya és az azt korilolel6 hegyek voltak szdimara
az elvesztett Arkddia, ahova mindig visszavdgyott. A tizezer lakosi me-
gyeszékely az 1900-as évek elejére impozans, historizald stilusu kozépiile-
tekkel gyarapodott, valésagos iskolavaros is volt hdrom gimnaziumadval és
két polgdrijaval, ugyanakkor megérizte kozépkori levegdt drasztd zegzugos
utcdit, gyonyoru féterét.

Hudec Ldszlé nem csak szemlélte sziilévarosa és a kornyék épitészeti
gazdagsdgat: édesapja mar kilencéves kordtdl dolgoztatta az iskolai sziine-
tekben épitkezésein, tizenhdrom évesen mar egy szerz6dés megkotését is
rabizta. A Hugyecz és Rosenauer cég igen komoly megbizdsokat kapott, a
korszak jelentds épitészeinek terveit kivitelezték (Besztercebdnya, Keres-
kedelmi és Iparkamara: Sebestyén Artur 1905; Besztercebdanya, Erddigaz-
gatdsdg: Wilder Gyula, 1913; Brezndbanya, evangélikus templom tornya:
Sandy Gyula, 1905). A fid megtanulta a szakma csinjat-binjat, az érettségi
évére megszerezte a kémives-dcs-kéfargd szakvizsgakat. Edesapja nemcsak
mint kivdld szakember, hanem erkoélcsi €s szellemi értelemben is a legfonto-
sabb példakép volt szamara - 1920- ban bekovetkezett haldla utan igy em-
lékezett ra Sanghajban: ,Ez elsé levelem, melyet j6 apuka haldla utédn irok,
nem tudom, hogy kezdjem, hisz nincsen O mdr t6bbé, ki mindenem volt az
életben, apa, bardt, mintakép. S most oly lires az életem, nincs célja, hisz
minden hdz, minden gondolatom, mely palyimmal &sszefiiggésben volt Ot
illeti meg, s nekem pdlydm mindenem - munkdm, 6romem - épp ugy, mint
az ové volt.”

2. kép. A Hugyecz-hdz
ebédlgje

(Besztercebdnya, cc. 1905)
Forrds: Hudec Kulturdlis
Alapitvdny
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A rajongva tisztelt apa mell6l, a meleg csalddi légkorbél - a sziilék hat
gyermekiikkel 1906-tdl az édesapa dltal tervezett klasszicizald villdban lak-
tak a Dedk Ferenc utcaban - Laszld 1910-ben keriilt Budapestre, zsebében
a besztercebdnyai evangélikus gimndziumban szerzett érettségi bizonyit-
vannyal. Pdlyavdlasztdsat a csalddi hattér hatdrozta meg, bar még kamasz-
koraban is lelkésznek késziilt, végiil az épitészkart valasztotta, hogy késébb
tarsa lehessen apjdnak. Onvizsgdlatra hajlamos természet volt, akit a val-
laserkolcs kérdései mar fiatalkordban is izgattak. A teoldgia és a torténet-
tudomanyok irdnti érdeklédése egész €letében megmaradt.

Hudec 1910 szeptemberében iratkozott be a Kirdlyi Jozsef Mtegye-
temre. A budapesti épitészkar a porosz miiegyetemek mintdjara a szakma
muszaki alapjaira és a torténeti stilusok ismeretére helyezte a legnagyobb
hangsulyt, ugyanakkor nagy gondot forditottak a rajzkészség fejlesztésére
is. Hudec Ldszlot tanitottak néhanyan a korszak legkivalobb é€s legtobbet
foglalkoztatott épitészei koziil: Nagy Virgil, Pecz Samu, Schulek Frigyes és
Hauszmann Alajos is. Egyik legkedvesebb tdrgya az dkori épitészettorté-
net volt. Az elméleti és gyakorlati targyakon (épitészettorténet, geoldgia,
rajz, abrazolé geometria, mechanika, miszaki fizika stb.) kiviil a masodik
félévtdl kezdve tervezési feladatok is voltak kiillonboz6 torténeti stilusok-
ban. Egyetemi évei alatt folyamatosan intézte a csaldd ligyeit, bevasdrolt az
egész csaladnak, kdzben szorgalmasan €s lelkiismeretesen tanult.

Tanulmédnyai mellett Hudec tovdbb dolgozott apja mellett. 1912 és 1913
kozott részt vett két kis templom tervezésében és kivitelezésében is, az egyik
Vihnyén épiilt, a mdsik Selmecbdnydn. Jelen volt az épitészkar dltal szerve-
zett németorszagi €s olaszorszagi tanulmédnyutakon, hogy ,tanulmédnyozza
€s lerajzolja ezeknek az orszagoknak az épitészetét”. 1914. junius 18-an Hu-
dec Laszl6 kivalo osztalyzatokkal épitészdiplomat szerzett, és mar doktori
témadjat is kivalasztotta, a reneszdnsz partdzatos épitészettel szindékozott
foglalkozni. Kozvetleniil ezutdn felvételt nyert Ybl Lajos - ,a magyar kirdly
volt udvari épitésze” - iroddjdba, €s meghivtak a Mtiegyetem Skori épité-
szet tanszékére tandrsegédnek, ahol Nagy Virgil volt a tanszékvezetd.

Ragyogo6 karrier allt el6tte, az elsé vilaghaboru kitorése azonban meg-
akaddlyozta abban, hogy elfoglalja egyetemi alldsdt, és megkezdje tervezdi
munkajat Ybl iroddjaban. A huszonegy éves épitészt besoroztak. Kiképzé-
se az I. honvéd tabori dgyus ezrednél kezdédott, ahova a csaldd mentora,
baré Radvanszky Albert kozbenjardsara keriilt, mint 6nkéntes. Bar el6me-
netele jol alakult, szeptemberben mar tizedes volt, szivbdl utdlta a katona-
életet. Apjanak igy irt réla: ,Nem tartom nagyra a katonai tisztségemet,
mert ami itten megy az nem emberi, hanem 4llati dolog. Rettenetesen el
vagyok keseredve, mert semmi beldtdsa sincsen itt senkinek. 5-kor ébresz-
t6. 1/2 7-7-ig csukldgyakorlatok, tovabbi gyakorlatok, tanulds és dllanddan
osztdlyozzak 6ket.”

1915 4prilisaban Hudec az orosz harctéren mar mint muszaki tiszt mu-
kodott, juniusban Breszt-Litovszktdl Lembergig gyalog meneteltek, és Kis
Eziist Vitézségi Eremmel tiintették ki. Az 4llohdboru kialakuldsakor vasbe-
ton dllasok épitését irdnyitotta. Késébb az év folyaman hadnaggya léptették
eld, és a Nagy Eziist Vitézségi Ermet is megkapta. 1916 juniusdban egy visz-
szavonulds alkalmdval esett orosz fogsdgba, addigra mar megtanult lengye-
lil és ukranul is. Szibéridba keriilt, ahol angol- és francianyelv-tanuldssal
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3. kép. Hudec Ldszlo erettségi képe 1910-bél. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny
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4. kép. (fent) Hudec
Ldszld 1914-es
épitészoklevelének
mdsolata 1920-b4l.
Forrds: Hudec
Kulturdlis Alapitvdny

5. kép. Hudec Ldszlé
egy épitkezésen
1919-ben.

Forrds: Hudec
Kulturdlis Alapitvdny
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€s muvészettorténeti tanulmanyokkal foglakozott. 1917-ben tifuszt kapott,
és a jobb ldba is eltort, néhdny centivel megrovidiilt, és igy felkertilt az 1918
m4djusdban induld ddn voroskeresztes hadirokkantvonatra. A vonat hetekig
vesztegelt Petrovszkij Zévodban a V6rés Hadsereg és Kolcsak admirdlis csa-
patai kozott dild harcok miatt, és mivel reménye sem volt arra, hogy haza-
jusson, inkabb megszokott. Hilokba jutott, ahol nevére szolé hamis orosz
utlevéllel a zsebében miszaki feladatokat latott el, de mikor megérkezett a
cseh 1égid, tartva annak kegyetlenkedéseitdl, illetve attél, hogy mint szlo-
vak nevit besorozzdk, elindult kelet felé. Hudec Ldszlo - aki eddigre mar
oroszul is beszélt - az orosz hatdésdgoktdl hamis ttleveléért cserébe Kindba
vagy Japanba sz6l6 menlevelet kapott, és 1918. oktdber 26-an megérkezett
Sanghajba.

Sanghaj minden tekintetben megfelelé hely volt egy nincstelen, bizony-
talan nemzetiségu, orosz menlevéllel menekiilé hadifogoly szamadra, mivel
ebben az idészakban - a marokkdi Tanger mellett - ez volt az olyan egyetlen
hely, ahol az ember minden személyazonossagi irat nélkiil tartézkodhatott.
Ezen felil a Huangpu folyd partjdn fekvé varos, amely jelentGs kereskedelmi
kikoté volt, éppen ekkor vélt az egyik legdinamikusabban fejl6d6 gazdasa-
gi kozponttd. Ennek ereddje az elsé dpiumhaboru lezdrdsaként megkotott
1842-es nankingi egyezmény volt, amely el6szor Nagy-Britannidnak biztosi-
totta a teriiletenkiviiliség stdatuszat tobb kinai varosban, koztiik Sanghajban
is. A 19. szdzad mdsodik felében a franciak és az angolok is kiillonb6z6
egyezményekben biztositottak maguk szamara a kinai kozigazgatastdl valo
fliggetlenséget, az angolok és amerikaiak k6z6sen megalapitottdak Sanghaj-
ban az International Settlementet. Kinaiak is betelepiilhettek a nemzetkozi
koncesszidk teriiletére, igy alakult ki az a helyzet, hogy 1900-ban az an-
gol-amerikai teriileten lakdk 98%-a kinai, ugyanakkor a kozigazgatas va-
lasztott vagy kinevezett testiileteiben nem voltak jelen. A kilfoldi hatalmak
minden eréfeszitése arra irdnyult, hogy megvédjék kiilonleges statuszukat,
gazdasdgi érdekeiket és a megszerzett hatalmas f6ld- €s ingatlanvagyont.
Ebbe az internacionalis, pezsgé varosba érkezett meg Hudec Ldsz1d, hogy
elhatdrozdsa szerint elegendd pénzt keressen, €s hazautazhasson szerettei-
hez. Sanghaj épitészeti sokszinlisége — a bankok és kozépiiletek historizdld
stilusa, a jomddu nyugati polgarok lakohdzai, amelyek nemzeti épitészetiik
jegyeit viselték magukon az angol cottage-tdl a spanyol barokkig és a puri-
tan téglaépiiletekig — nem lehetett idegen a fiatal magyar épitész szamara.
A Miegyetemen elsajatitotta a torténeti stilusok biztos ismeretét, az egyete-
men és apja mellett a miiszaki alapokat, és legfogékonyabb éveit a dualizmus
kori Magyarorszag gazdasagi-kulturalis fellendiilése idején €lte. Szemtanuja
volt a hatalmas épitétevékenységnek, ennek eredményeként a historizmus-
tdl a szecesszion keresztiil a modern iranyzatokig szamtalan stilusban épiil-
tek a kozigazgatds, a kultura és az oktatds intézményei. Egyszerre lehetett
szamdra egzotikus €s ismerds Sanghaj, ahol j6 fellépésének és kivdlo szak-
mai felkésziiltségének koszonhetéen harom nap alatt taldlt rajzoldi dlldst az
amerikai Curry épitésziroddban. Ezt igazi fegyvertényként konyvelhette el,
hiszen 6zonlottek a munkadt keresk a varosba, és nemcsak a hdboruit elvesz-
t6 kozponti hatalmak polgdrai, hanem amerikaiak és eurdpaiak is.

Hudec Ldszl6 hatalmas energidval vetette bele magdt a munkdba, néhany
hdnap alatt irodavezeté lett, négy rajzold és két munkafeliigyeld dolgozott
a keze alatt, kinaiak, németek és oroszok. A tulajdonos, Rowland Curry
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6. kép. Hudec Ldszlo portréja 1920-bdl. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny
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felesége Sanghaj egyik leggazdagabb csaladjabdl szarmazott; a kiting tar-
sadalmi kapcsolatoknak koszonhetéen szamtalan megrendelést kapott a
kilfoldi koncessziokban, nagypolgari villakat, sorhdzakat, banképiileteket
emelnek (példdul Katz-villa, Beduin-villa, Chinese American Bank). Hudec
folyamatosan irta haza a leveleket, apjatdl kért tandcsokat, varta téle az
elismerést, de az otthoni pénziigyi €s egészségi gondok miatt alig kapott
vélaszt. Szakmailag €s érzelmileg is magdnyosnak érezte magat, nem elé-
gitette ki a kilonb6z6 neostilusokban vald tervezés, sajdt bevalldsa szerint
ligy érezte magdt, mint egy kezdé Wilder Gyula 6rdjan. Es bar kezdett be-
letérédni, hogy a hdaborud utdni Magyarorszdgon nem talalhat munkat, egy-
re csak a hazautazdsrdl dlmodozott, €s igy irt haza szeretteinek:

,Mondjiak hogy megbdnom ha hazamegyek és latom a viszonyokat,
még egy honapig sem fogom kibirni, hidba a honvdgy a legnagyobb
betegség, nekem haza kell mennem. Tudom, hogy nem fogok oly fino-
man enni (nem merek egy k6zonséges uzsonnat, vagy vacsorat leirni,
mert olyat a Rakban csak bankettkor adtak és csak béke idején) mint
amilyet itt esziink nap, nap utdn. Azt is tudom, hogy nem fog kiszol-
gdlni kinai inas mint itt (ebben a hdztartdsban most 6t ember van,
beleértve a szakdcsot €s a két inast), hanem Gézdval fogjuk a tdanyért
mosogatni ebéd €s vacsora utdn, €s mindig csak azt gondolom, bar
mar ott volnék €s mosogatnék. A jolét csak teher ha nincsenek ugyan-
abban a helyzetben az 6véi, kikre mindig gondol az ember. 1921 janudr
vagy februdrban ha hazaérkeznék koriilbeliil 6t esztendeje lesz, hogy
nem voltam otthon, és ha egész jovémet feldldozndm is, hazajovok.”

-

7. kép. A Rue Ratard 22. 1920-ban. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny
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8. kép. A Beudin-rezidencia
1921-ben.

Forrds: Hudec Kulturdlis
Alapitvdny

1920 decemberében meghalt édesapja, aki sajdt szavaival mindene volt:
apa, barat, mintakép. Laszlo 1921 mdjusaban megérkezett Besztercebanya-
ra, hogy édesanyja és testvérei mellett legyen, dtvette a csaladfé szerepét,
intézte a nehéz pénziigyi helyzetbe kertilt csaldd tigyeit. (A csaldd jelentds
ingatlanvagyonanak nagy részét jelzaloggal terhelték meg egy selmecbd-
nyai épitkezésen bekovetkezett haldlos baleset miatt.) Laszlé most is segi-
tett testvérein, mint ahogy élete végéig rendszeresen pénzkilldeményekkel
tamogatta Osszes testvérét és mds rokonait, bardtait is.

1922-ben meghdzasodott, felesége a Sanghajban sziiletett Gisele Meyer,
akinek apja jomddu, brémai szarmazdsu kereskedd, anyja angol nemesi sarj
volt. Harom gyermekiik sziiletett: Theo, Martin €s Alessa. A Curry irodé-
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ban egyre nagyobb befolydsra tett szert, az amerikai tulajdonos tarsava tet-
te, Hudec beszdmoldi szerint az épitészeti Gtlet felvdzoldsa, a tervezés, a
rajzoldk irdnyitdsa mind az 6 feladata lett. Curry igen j6 munkaszervezd
és lizletember volt, de hidnyzott bel6le barmiféle mtivészi véna. Hudec is
megtanult a megrendel6kkel targyalni, soha nem erdltette rdjuk épitészeti
vizidit, nem tartozott az ideologikus €pitészek taboraba. Az épitészetet al-
kalmazott mlivészetnek tartotta, amelynél a kiilsé megjelenés a belsé ko-
vetkezménye: ,Ugy a - strukturdlis kifejlesztése, mint kiilsé megjelenése
egy munka - széjjel nem vdlaszthaté - egy folyamat - szimultan mutatja
az épitész intuitiv tehetségét €s strukturdlis képességeit. Ezért hangsulyo-
zom, hogy szeretettel kell fordulni a konstrukcid része feléi is, mert mivészi
munka nem lesz abbdl, ahol ez hidnyzik - hanem csak kulissza.”

Epiileteinél a legfontosabbnak a mindségi anyagokat tartotta, a legap-
robb részletig megtervezett, magas szinvonalud belsé kialakitdst és a t6-
kéletes muszaki megoldasokat. 1925-ben elérkezettnek latta az id6t, hogy

9. kép. The China Press,
1926. junius 9. Forrds: Hudec
Kulturdlis Alapitvdny
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megnyissa sajat épitésziroddjat, ehhez apdsa nyujtott anyagi segitséget.
Els6 jelentds, 6ndllé munkdja a meglehetésen szdraz, neoklasszicista sti-
lusban tervezett Country Hospital volt, amelyet a korabeli ujsagok elsésor-
ban funkcionalitdsa, magas szinvonald muszaki berendezései (példaul a
kozponti légkondiciondlds) miatt tinnepeltek. Az elismerésekkel parhuza-
mosan karrierje gyorsan ivelt felfelé, irodaja - amelyben a harmincas évek
elején harmincan dolgoztak - folyamatosan kapta a munkdkat, tovabbra
is a megrendel6k igényeihez igazodva tervezett akdr gdtizdlé templomot
(Moore Memorial Church), art deco stilusi bankszékhazat (Joint Saving So-
ciety), szinhdzat €s a harmincas években modern stilusu ipari épiileteket,
lakéhdzakat (D. V. Woo hdza). Csalddjaval majdnem minden mdsodik évben
eurdpai korutat tett, gyakran Magyarorszag érintésével, €s a legijabb épité-
szeti irdnyzatok, muiszaki fejlesztések feldl is tdjékozddott. Pdlyafutdsanak
csucsan, a huszas évek végétdl a harmincas évek végéig a kinai pénziigyi és
politikai elit legfelsé rétegétdl kapta a megbizdsokat, €s ez nem csak kivéte-
les szakmai felkésziiltségének, kitind tizleti érzékének kdszonhetd. Magya-
rdazhaté azzal is, hogy Sanghajban, ahol koriilbeltl hisz nemzet élvezte a
terliletenkiviiliségbdl szarmazo elédnyoket, csak nagyon kevés volt az olyan
kiilfoldi szakember, aki nem tartozott a , Treaty Powers” egyikéhez sem,
ilyen volt példaul Hudec Ldszl6. Tehdt ha a megrendelének barmilyen jogi
problémdja meriilt fel a tervezével €s kivitelezével kapcsolatban, a kinai
birdsdg nagyvaldszintséggel az 6 javara dontott. Taldan ez is kozrejatszhatott
abban, hogy Hudec nyerte el Sanghaj els6 felhékarcoléjdnak, a Park Ho-
telnek a tervezését, ahol szamtalan muszaki, pénziigyi problémat kellett
lekiizdenie. Az alapozds braviros megolddsdval ismét bebizonyitotta azt a
kivételes tehetségét, hogy rovid id6 alatt képes Nyugatrdl Keletre dtiiltetni
a legfrissebb technoldgiai djitdsokat €s a modern épitészet Uj szokincsét.
Sanghaj torténetében el6szor esett meg, hogy egy nagy tomegt épiilet -
mind kozott a legmagasabb - egyetlen centiméterrel sem stillyedt a talajba.
Az 1932-1934 kozott épiilt, 22 emeletes felhékarcold az 4j kinai burzsodzia
modernségre €s elegancidra vald térekvésének szimbdlumava valt, és évti-
zedekig Azsia legmagasabb épiilete volt.

A megfeszitett munka kozben Hudec aktivan részt vett a sanghaji ma-
gyar koldnia életében, mint a Sanghaji Magyar Egyesiilet elndke szombat
délutanonként tarsasagi Osszejoveteleket tartott a hdzdban. Folyamato-
san kérvényezte a magyar utlevelet és a magyar allampolgarsdgot, de ez
csak 1938 utdn, az els6 bécsi dontés utdn sikeriilt. Tartotta a kapcsolatot
Magyarorszagra attelepiilt csaladtagjaival. Magda hugat kihozatta Sang-
hajba, és a Country Hospitalban szerzett neki 4lldst. Occsét, Gézat, aki a
Miegyetemen tanult, 1929-ben kikiildte Amerikaba, €s egy épitésziroddban
probalta elhelyezni. Ez a gazdasagi vildgvalsag miatt meghiusult, a ko-
vetkez6 évben Géza mar Sanghajban, Hudec iroddjaban dolgozott 1933-
ban bekdvetkezett haldldig. Laszlo egészségi allapota is hanyatlott, kosz-
vény gyotorte, kétszer operdltak gyomorfekéllyel. 1935-t6l a gazdasdgi és
politikai helyzet instabilitdsa miatt csokkentek az épitészeti megrendelé-
sek, de mint leveleibdl kideriilt, szinte fellélegzett, és boldogan vetette bele
magat régi szenvedélyeibe, a magyar torténelem €s a keresztény régészet
tanulmanyozasaba. Ségoratdl folyamatosan kérte a magyar konyveket és a
magyar politikai €s szaklapok eléfizetését, jaratta a Ter és Formdt, a modern
épitészeti iranyzatok organumat. Rakdczirdl, Kossuthrdl, Bethlen Gdbor-
rol rendelt konyveket, Szekfi Gyula, E6tvos Jozsef koteteit olvasta, ked-
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10. kép. (fent) Hudec Ldszlo
felesége, Gisele €s a fuik,
hdttérben a Burgenland
teherhajé (Sanghaj, 1931).
Forrds: Hudec Kulturdlis
Alapitvdany

11. kép. A Moore Memorial
templom 1931-ben.

Forrds: Hudec Kulturdlis
Alapitvdany
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venc iréi Mikszath és Méra Ferenc voltak. Mélyen €s beltilrdl érdekelték a
magyarorszagi valtozdasok, ugyanakkor egy tdvolrdl, fliggetleniil szemléls
nemzeti liberalis dlldspontjat alakitotta ki a nemzetiségi kérdésrdl és a ha-
tarrevizidrdl is.

1942-t6l Hudec Ldszlé mint tiszteletbeli magyar konzul intézte a sang-
haji magyar kozosség ligyeit, Magyarorszagon, Szirakon birtokot vasdrolt,
hogy a hdboru végén hazatelepiilhessen. A hdborus helyzet miatt tovabb-
ra is pangott az €pitéipar, megrendeléseit elsésorban a katolikus egyhaztdl
kapta, lutherdnus létére a jezsuita misszié hdzi épitésze lett. EImélyitette
olasz nyelvtuddsat, intenzivebben foglalkozott Roma topografidjaval és régi
kedves témajaval, a Szent Péter bazilika és a nekropolisz épitéstorténetével.
Az 1944. oktdberi magyarorszdgi nyilas hatalomadtvétel utdn lemondott
a konzuli megbizatdsrdl, és mint a Magyar Egyestilet elndke vitte tovabb az
tgyeket. A tilélék fennmaradt tanusité levelei szerint felekezeti, faji hova-
tartozdsra valo tekintet nélkiil mentette bajba jutott honfitarsait. 1945-ben
igy idézte fel ezt az idészakot:

,Konzuli mikodésem tekintetében nagyon sok esetben fiiggetlen 4l-
last foglaltam, pl. a zsidokérdésben mert csak lelkiismeretem vezetett
nem a paragrafusok [...] Budapesti sziiletésu zsidé titkdrnémet, David
Saroltat végig megtartottam. 12 magyar dllampolgart megmentettem
a gettdba vald elhurcoldstdl, nekik menedéket nyujtottam, a japan
katonai hatdsdgoknal kiharcoltam ezt. Soha nem engedtem, hogy a
fasiszta part vezetdi beleszdljanak a magyar tigyekbe, ami természe-
tesen nagyon kellemetlen vitakra adott alkalmat. Nagyon kellemetlen
napokat éltlink at, amikor Oroszorszag hadat tizent Japannak és a he-
lyi kimagaslo orosz egyéneket elfogtak €s a hires »Hid-hdzba« zartak,
ahol a japan csendérok kinoztdk a foglyokat. Késébb tudtam meg,
hogy jomagam és hdrom mdsik magyar elfogatdsa is tervbe volt véve,
de a kapitulacié megakaddlyozta.”

A Hudec csaldad 1947 janudrjdban, a President Polk fedélzetén hagyta el
végleg Kinat. A csaladfé hazi dérizetben volt, csak jo sszekottetéseiknek
koszonhetéen tudtak néhdny béronddel, mindent hatrahagyva kimenekiil-
ni Sanghajbdl. Hudec Laszld jovedelme egy részét mar kordbban Eurdpdban
fektette be, igy €lete hdtralévd éveiben, az 1948-as amerikai letelepedést
kovetéen mar nem nyitotta meg épitészirodajat. 1947-ben, majd 1953-ban -
feltehetéen kiting jezsuita kapcsolatainak koszonhetéen - megtekinthette
a nagykozonség eldl elzart vatikani dsatdsokat. 1949-ben a San Francisco
Society of the Archeological Institute of America meghivasdra eléadast
tartott az eredményekrdl, amelyet tobb helyszinen megismételt, €s 1952-
ben tanulmdnya is megjelent a témdban. Elete utolsé éveit csalddja koré-
ben toltotte, de szellemi és tdrsadalmi aktivitdsa nem csokkent, szdmos tu-
domadnyos €s egyhdzi tdrsasdg tagja volt. Konzulensként mikoédott kozre
tervezéseknél, és a Berkeley Egyetem tandrai gyakran kikérték véleményét
romai régészeti témdakban. Hitét, életfilozofidjat tomoren igy Osszegezte:
,,Jézus tanitdsat nem féltem, minél tobbet latok az életbdl €s minél tobb or-
szagban éltem, anndl inkdbb litom, hogy csak az az 1t »En vagyok az tit és
az élet«. Ha az emberiség élni és létezi akar, csak ezt az utat valaszthatja.”

1958-ban, szivroham kovetkeztében hunyt el Berkeleyben. Hamvai
szlilévarosdban, Besztercebanyan, a csaladi sirboltban nyugszanak.
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12. kép. German Church
1932. Forrds: Hudec
Kulturdlis Alapitvdny
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13. kép. Grand Theatre, a szinhdzterem ajtaja, 1933. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny



CSEJDY JULIA, CSEJDY VIRAG - HUDEC LASZLO | PASSAGES 2 (2024), 273-296 | 289

14. kép. Hudec sajdt hdza a Columbia Roadon, 1933-ban. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny
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15. kép. (fent) Grand Theatre és Park Hotel, 1934. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny
16. kép. (lent) Green House ( D. V. Woo hdza) 1937. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdany
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17. kép. XII. Piusz Pdpa dlddsa 1953-bol. Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny
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18. kép. Hudec LdszIé (USA, 1957). Forrds: Hudec Kulturdlis Alapitvdny
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HUDEC LASZLO ALTAL TERVEZETT
FOBB EPULETEK SANGHAJBAN

A szamok az épiileteket jelzik.

Az épiiletek eredeti elnevezése [ Ma haszndlatos angol vagy kinai neve:

1. American Club / Shanghai Financial Court
2. Aurora Women’s College of Arts and Sciences
| Xiangming High School

3. Avenue Apartments [ Lianhua Apartments

. Beudin house / Ambrosia BBQ

. China Baptist Publication Building; Christian
Literature Society Building / True Light
Building

. Columbia Circle / Columbia Circle residences

. Country Hospital /| Huadong Hospital

Woo’s Residence /| The Green House

. Estrella Apartment / Ruijin Apartment
Building

10. Garden Villa/ Anting Villa Hotel

11. Grand Theater / Grand Cinema

12. Hubertus Court [ Jinjiang Metropolo Hotel

Dahua
Hudec’s Residence on Columbia Road / Hudec
House on Panyu Lu
14. Katz Residence / Ho Tung’s Residence
15. Liu Jisheng’s Residence / Shanghai Writers
Association
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13.

Térkép: OSM adatok, a szerz6k adatai, Kirdly Attila.

16

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

. Madier house / Little White House - Shanghai
Arts & Crafts Museum

McGregor Hall, McTyeier School for Girls
|/ Shanghai No. 3 Girls’ High School

Moore Memorial Church / Mu’en Church

Normandie Apartments / Wukang Mansion

P. C. Woo Residence / Shanghai Gonhoui
Hospital

Park Hotel

Residence for Frederic Armand du Pac de
Marsoulies / Taiyuan Villa (Ruijin Hotel
Shanghai

Shanghai Jiao Tong University / Engineering
and Laboratory Building of Shanghai Jiao
Tong University

Sun Ke’s Residence / Columbia Circle

22 Residences on Route Ratard / 22 Residences
on Julu Lu

Union Brewery Co. / Mengqing Garden

Union Building of the Joint Savings Society
Building / the Bank of Shanghai
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19. kép. Rong Yao & Yao Guo: Grand Theater (2019). Forrds: School of Design ECNU
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20. kép. Xiaouri M.: Green Villa. Forrds: School of Design ECNU
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21. keép. Yuelin Yang: Grand Theater ajtd (2019). Forrds: School of Design ECNU
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Jezsuita portrék

Jaschko Istvan SJ
(1911-2009)

SZILAS LASZLO SJ RENDTORTENESZ NYOMAN JTMR LEVELTAR
Jézus Tarsasaga Magyarorszagi Rendtartomanyanak Levéltara; leveltar@jezsuita.hu

Kulcskifejezések: életiit, Jaschkd Istvdn, Kina, Tajvan

Hivatkozas: Szilas, L. (2024). Jaschkd Istvdn SJ. (1911-2009) Passages 2: 297-304. https://
doi.org/10.59608/pas2024a020.00

Jaschkd Istvan SJ (kinai nevén Je Jukan, 1911. aug. 18. Kassa - 2009. marc. 17.
Kuanhszi) kilencgyermekes csalddban sziiletett (két Gccse szintén jezsui-
ta, egyik ldnytestvére pedig szerzetesndvér lett). Magyar iskoldban tanult
Kassa Csehszlovakidhoz csatoldsa utan, mégsem érettségizhetett le a pre-
montrei gimndziumban, mert egy cserkészfelvonuldson a kassai F6 utcdn
a meneteld csapatban magyar énekeket énekeltek, ez pedig az uj dllamban
,allamellenes tevékenységnek” mindsiilt. Ot, mivel véllalta a felelésséget a
magyar énekért, biintetésiil kizdrtdk az orszdg dsszes kozépiskoldjabdl. Igy
a g6dolléi premontrei gimndziumban érettségizett 1932-ben. Mar elbtte be-
lépett a jezsuita rend magyarorszdgi rendtartomanyaba, €s elvégezte a no-
vicidtust a zugligeti Manrézaban, bar evangélikus édesapja nem adta ehhez
az engedélyét. A filoz6fidt a németorszagi Pullachban tanulta, itt ébredt
fel benne a misszio iranti érdekl6dés. Hazatérte utan kérte, hogy kiildjék
misszidba; ekkor a felkésziilés jegyében 1935-1936 folyaman nevelStandr
volt a pécsi Pius Gimndziumban, kdzben a pécsi egyetemen egészségligyi
ismereteket tanult. Ebben az idében édesapja is katolizalt.
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Kolldzs képei:

Balra: ldsd az 1. képnél
Kozepen: ldsd a 6. képnél
Jobbra: ldsd a 9. képnél
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1. kép.

A fiatal
Jaschkd Istvdn
a sziileivel
vacsordzik

1936-ban ment a magyar jezsuitak kinai misszidjaba, két évig Anking-
ban kinai nyelvtanfolyamra jart, majd 1938-1942 koz6tt a sanghaji Zikavej
Féiskoldn elvégezte a teoldgidt, amelybdl licencidtust szerzett. 1941. mdjus
31-én Cipriano Cassini SJ, Pengpu apostoli vikdriusa szentelte pappa.
Utdna hdrom évre a tamingi kisszemindrium prefektusa lett, f6ként a latin
nyelvet oktatta a kinai szeminaristaknak; egyik didkja, San Kuo-hszi (Paul
Shan SJ, 1923-2012) 1979-ben piispok, 1998-ban biboros lett. Jaschké atya
egy évet Anhujban t6ltott (az un. harmadik prébaévét), majd visszatért az
idékozben Tamingbdl Csebgcsou-ba koltoztetett szemindriumba. Ezutdn
1947-1954-ig Csangjlianban volt missziondrius; itt elsésorban a helyi kis
kérhdzat vezette, de 1951-ben letartdztattdk, és harom évig hdzi érizetben
tartottak. 1954. november 19-én kitoloncoltdk Kindbdl. Ekkor fél évet
Hongkongban t6ltott, par hénapot Makadban segitett Zsamadr Jend rend-
tarsa plébdnidjan, majd 1955 mdjusdban Tajvanra érkezett. A putzei ma-
gyar jezsuita misszidba keriilt, ennek keretei kozott Tungsiban és Putaj-
ban dolgozott: betegeket kezelt, és hitoktatdst tartott. 1958 elején atirtdk
az Ujonnan alapitott tdvol-keleti provincidba. Miutdn egy €vre visszatért a
putzei kézpontba, 1962-ben Lucadba koltozott, ahol évek alatt kérhdzat is
épitett. 1972-t6l Tajpej mellett, majd 1974-t8] Hszincsuban plébanosként
mukodott, €s a szellemi és fizikai fejlédésiikben elmaradott gyermekek
szamdra intézeteket alapitott. Koziiliik a legfontosabb az 1983-ban létrejott
Hua Kuang intézet Kuanhsziban. Ez ittord vallalkozasnak szamitott Tajva-
non, e téren végzett munkajaért 1998-ban Tajvan elndke az egyik legmaga-
sabb dllami kitiintetésben részesitette. 1987-t6l Hokou-ban plébdnoshelyet-
tes, 1991-t6l Csutungban plébanos volt, mikézben rendszeresen latogatta
intézeteit. Elete utolsé évtizedében maga is a Hua Kuang lakéja volt. 2003-
ban a tajvani Providence Egyetem tiszteletbeli doktordva avatta. Gyengiil4
egészségi dllapota miatt 2008 végén korhdzba szallitottak, de sajat kérésére
visszavitték a Hua Kuang Intézetbe, ahol a kovetkezd tavaszon elhunyt.
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Nyilatkozat

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mu a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkdzi licensz feltételeinek megfeleléen
felhaszndlhatd. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Vélogatas a Jézus Tarsasaga Magyarorszagi Rendtartomany
Levéltaranak gyUjtemeényebol

4. kép.

Sziilei 50. hdzassdgi
évforduldja,

1953. mdjus 10.
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6. kép. A fiatal missziondriusok mdr a kinai Tdmingban, Msgr. Szarvas Miklds jezsuita, apostoli prefektus tdrsasdgdban
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BISHOP'S HOUSE
168, CHUNG ME!I ROAD
(950) HUALIEN TAIWAN
REP. OF CHINA

TEL: (038) 323861
. 7
< Jean EHan gawam,
My dear Friend and Benefactor,

RE At KB
x & = #
(950) A FRELEPIB—AAR
f#:(038) 323861
Christmas, 1982

JOYOUS CHRISTMAS GREETINGS FROM HUALIEN!

I am very grateful to you for your great interest and deep concern for my mission-
ary work and pastoral activities with the aborigine people on the east coast of Taiwan.
Thanks be to God's grace and your constant prayers and generous financial support my
missionary work and pastoral activities went along quite well this past year.

In my two previous Christmas letters, I pointed out the promotion and cultivation
of native vocations as my first priority. Thanks be to God and the close cooperation
of many devoted people last January 27 I ordained the first Bunun, Fr. Mark Li, to the
priesthood. On August 15 I ordained the first Hakka seminarian of this diocese, Mr.
Philip Huang, a deacon. I will soon ordain another Taroko seminarian deacon. Now we
have 8 major and 31 minor seminarians under training to be priests.

Our diocesan congregation of St. Martha Institute has 51 Sisters. All of them are
aborigines from different tribes. Now they have 3 novices and 4 postulants who are all
aborigines too. Thisyear from July 30 to Aug. 1 these Sisters held their first General
Chapter.

The regular courses of our LAY TRIBAL VULUNTEER APUSTLES AND COMMUNITY LEADEKS
TRAINING PROGHAM started on March 29 of this year. Since then the 44 trainees come to
spend one week a month in our Kenglo Center at Taitung. The pastors and people in Tai-
tung County ean already see the important role and influence these generous lay volun-
teers have in their respective communities. The pastors and people in Hualien County
have asked me to do the same thing in their area. I am planning to have another train-—
ing program done in Hsifu which is about 50 klms. south of Hualien City. Now I am
trying to raise the necessary funds for this new project.

"To establish a genuine Christian community based on solid and active faith, hope
and charity, through fervent prayer, sacramental life and mutual help and to show a
greater zeal in evangelizing their non-Christian neighbors," is the goal or the general
pastoral direction set up by our Diocesan Synod in October of last year. Now the whole
diocese is trying to realize the goal mentioned above through various concrete and re—
alistic means. In 1981 there were 1,013 baptisms in this diocese. 1982 statistics are
not yet available., Now we have 54,569 Catholics. About 92% of our Catholics are
aborigines from nine different tribes.

With your generous contributions this year we were able to build a Center for 25
mentally retarded children in Yuli; a kindergarten and social service center in leipin
Chieh and a clinic in Tienpu are now under construction. We are planning to build 3
chapels and a diocesan Caritas louse in 1983. FPlease pray that these projects may be
realized successfully.

May the feast of Our Lord's Nativity and the New Year of 1983 bring much peace,
joy, hope and love to you and all your beloved ones.

g De&te(lly yours in Christ,
y < g
= + Gl Sl f

Most Kev. Paul Shan, S.J.

— E Bishop of Hualien

M@MQ,MLMJZQWMAAM
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7. kép. Paul Shan SJ hualieni piispok levele Jaschké Istvannak, 1982. kardcsony
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8. kép. (fent) Jaschké
Istvdn Paul Shan SJ
plispokkel, aki 1946-1958
kozott a magyar jezsuita
rendtartomdny tagja volt

9. kep. Jaschkd Istvdn
€s Rab Pdl magyar jezsuitdk
Hszincsuban, 1989
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10. kép. Jaschkd Istvdn fogyatékosok kozott az dleala alapitott intézetben
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Eletut

Komor Pal
(1886-1973)

MERVAY MATYAS
New York University, matyas.mervay@nyu.edu

Kivonat: Az aldbbi r6vid tanulmédny Komor Pl jétékonykodé sanghaji magyar iizletem-
ber életét és munkdssdgdt mutatja be a szerzé doktori disszertdcidjahoz végzett kutatdsai
alapjdn. Kozéppontban Komor karitativ é€s kozosségszervezd tevékenysége dll, amelynek
legfébb dllomadsai az elsé vildghdboruds szibériai osztrak-magyar hadifoglyoknak, a két
haboru kozotti kinai magyar emigrans k6zosségnek, valamint a Sanghajban megszerve-
zett kozép-eurdpai zsidé menekiilteknek nyujtott sokoldaly segitség.

Kulcskifejezések: osztrak-magyar hadifogoly menekiiltek; sanghaji magyar kozosség;
Sanghaji Magyar Konzuldtus; sanghaji zsidé menekiiltek

Hivatkozas: Mervay M. (2024). Komor P4l (1886-1973). Passages 2: 305-312. https://doi.
org/10.59608/pas2024a021.00
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Kolldzs képei:

Balra: ldsd a 11. képnél
Kozépen: ldsd a 4. képnél
Jobbra: ldsd a 3. keépnél
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1. kép. Komor Izidor
csalddjdval és Kuhn
Arthur. Forrds: Kiss
Sdndor gytijteményebdl

2. kep. (lent)

A Kuhn & Komor
sanghaji iizlete
1905-ben.

Forrds: Kiss Sdndor
gytjtemeényéebdl

3. kep. (lent alul)
Komor titlevele
1919-b4l.

Forrds: A Komor
csaldd dokumentumai,
Valerie Komor magdn-
gytjtemeénye,
1885-2012, New York
City, NY, B1/F24

Komor Pal (Paul Komor, Budapest, 1886 - Santa Cruz [Kalifornia, USA],
1973) sanghaji magyar lzletember, elsé vilaghdborus szibériai menekiilt
hadifoglyok segitéje, a kinai magyar emigrans kdzosség vezetdje, valamint
a masodik vildghdboru idején Sanghajba menekiilt kézép-eurdpai zsido-
kat segité bizottsdg alapitdja €s kulcsfigurdja volt. Emlékezetét ma legin-
kabb utobbi tevékenysége miatt 6rzik a hdlds tulélék €s leszarmazottaik,
de djabban tudomdnyos kutatdsok €s a magyarorszagi kultirdiplomadcia is
Ujra felfedezték. Személyében a fiiggetlen Magyarorszag elsé tiszteletbeli
majdnem konzuljdt €s a magyar-kinai diplomaciai kapcsolatok egyik elsé
f6é szorgalmazdjat is tisztelhetjik.

Az asszimildlt izraelita magyar Komor csaldd felemelkedése jol példdzza
a kiegyezés (1867) utdni zsido emancipacié nyujtotta lehetéségeket. Kohn
Salamon (1828-1886) komdromi rabbi a pesti Izraelita Tanitoképzd Intézet
tandra, gyermekei pedig mar févarosi iizletemberek, miniszteri tanacsos,
ir6-kritikus, dramaturg, valamint épitész lettek. Legidésebb fia, Komor
Izidor (1860-1942), P4l édesapja, a Millennium évében nekivdgott a tdvoli
Keletnek, ahol a Jokohamédban mér régiségekkel sikeresen tizletel$ kuzinja-
ival, a Kuhnokkal tarsult. Az addig a Kirdly utcaban nevelkedett kisiskolas
Pal édesanyjdval és harom fiatalabb testvérével, koztiik a feln6ttként Ja-
panba koltozott Gyorggyel (George Komor, 1888-1976) egyiitt Izidor tzlet-
nyitdsa nyoman Sanghajban telepedtek le.

Sanghaj kozponti szerepet jatszott Komor Pal életében. Az dpiumhdbo-
ruk (1839-1860) nyoman erdszakkal megnyitott varos brit-amerikai ellen-
6rzés alatt allé nemzetkozi negyedében felndtt, a helyi protestains német
redliskoldban tanult, de a csalddban magyar nyelven és magyar hazafisag-

ﬁ'i:%%i:mﬁﬁﬁiﬁié:t"w"'?” ra nevelt Pdl tipikus tagja volt a 20. szdzad eleji gyarmati viszonyokban

a 1] a . . ’71 7 . . T ’ . 7 7

lituemater irea aids szocializdlédott kozmopolita nyugati kozosségnek. Magyar, zsid6, német
= Identitst deis Passlababer — , . . .« s . ” .o . , ’ .

E" it and dasces sieabbedige és brit identitdsai mellett elsésorban sanghaji volt. Kozel négy évtizeden

w4t végzett munkdja, kozosségszervezése, valamint harbini orosz ajku zsidé
d : ﬁ csaladbdl szarmazo feleségével alapitott csalddja is ide kototték. A vildg-

7 véarossa fejl6dé Jangce torkolatvidékén fekvé kikoté aranykorat jelentd két
hdboru ko6zotti idészakban ,,Sanghaj magyar doyenjeként” tisztelt Komor
Pal tekintélyét az elsé vildaghdboru idején alapozta meg.
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4. kép.

A Komor csaldd
Hudec Ldszléval
1922-ben.
Forrds: Hudec
Kulturdlis
Alapitvdny

Komor a minden késébbi karitativ tevékenységének alapjaul szolgdld
szibériai taborokba szallitott osztrak-magyar hadifoglyokrdl valé gondos-
kodast apjaval egyiitt kezdte. A ldgerekbe postdzott kiilldeményekkel, vala-
mint a Kindn 4t hazasz6kd katondknak, koztiik a késébbi sanghaji sztar-
épitész Hugyecz Laszlonak (Hudec; 1893-1958) is szdlldsadassal segit6 apat
és fidt, a Habsburg féherceg kitiintetéssel, a varost urald britek pedig az
sellenséges alattvaloknak” jard kiutasitdssal jutalmaztak. Komor kozel egy
év németorszdgi szdmizetés utdn, 1920 év elején tért vissza Kindba, ahol
vallalkozdsainak felélesztése mellett rogton belevetette magdt a trianoni
békekotés utan az ugynevezett ,,Tavol-Keleten” rekedt tobb szdzezer ma-
gyar katona hazaszéllitdsdnak a lebonyolitdsdba. Az 1920-1922-es Voros-
kereszt-mentbéakcidban tobb szdz, hivatalos papirjait elvesztett, Kindn at-
utazé menekiilt azonositdsaval jatszott kulcsszerepe nyomdn az djonnan
kialakulé magyar k6z6sség természetes modon emelte maga f6lé Komort.

5. kep.

Komor drucikkekkel
Sanghaj utcdin.

Forrds: A Komor csaldd
dokumentumai, Valerie
Komor magdngyijtemenye,
1885-2012, New York
City, NY, B1/F24




308 | MERVAY - KOMOR PAL | PASSAGES 2 (2024), 305-312

6. kép.

Csoportkép kollégdkkal.
Forrds: A Komor
csaldd dokumentumai,
Valerie Komor
magdngyujtemeénye,
1885-2012, New York
City, NY, B1/F24

A 20-as években részben a helyi magyarok peticiéja nyomdn, részben
az érdekképviseletiiket a korszakban elldtd holland diplomatdk ajanldsdra
tobbszor is felmeriilt Komor kinevezése tiszteletbeli magyar konzulld. Mi-
vel azonban a nancsingi kormédny Budapestnek feltételiil timasztott egyen-
16 (azaz nem gyarmatosité mintdju) kereskedelmi szerzédés aldirdsat a ma-
gyar diplomdcia soha nem teljesitette, a kinevezés kinai elismerésére soha
nem kertilt sor. A hivatalos cim és dllami elismerés helyett Komor szamadra
maradt hdt a karitativ kozosségszervezés. A budapesti Magyarok Vildg-
kongresszusa diaszpdra (ma: Magyarok Vilagszovetsége) szervezettel valé
kapcsolata révén nemcsak rendszeresen tuddsitott a helyi magyarsdgrdl,
hanem Sanghajban terjesztette annak Trianon-ellenes propagandaanyaga-
it, valamint tovabb szorgalmazta a magyar-kinai kapcsolatok felvételét.

A két hdboru kozti kinai ,,magyar kolénidt” a Komor dltal gyorsan palya-
ra allitott ambicidzus exhadifoglyok mellett, tobb tucat Kindban maradast
valaszté vagy arra kényszeriild, hosszu tdvu tdmogatdsra szorulé magyar
férfi és tobbnyire hontalan orosz feleségeikkel alapitott csalddjai alkottdk.
A kozvetlen konzuli érdekképviselet nélkiil maradtak felkaroldsara, egyfajta
szocidlis haloként alakult meg Komor Pél védnokségével és a lassan gyara-
podd diplomds és tizletember tagok tdmogatdsaval az 1924-1940 kozott mi-
kod6 Magyar Segélyalap (Hungarian Relief Fund). Komor, aki az ezen a téren
végzett munkdjaért nem vett fel fizetést, a feliratkozok adomadnyait alkalmi
€s rendszeres segélyjuttatdasokra osztotta szét. A biidzs€bdl temetési, haza-
szallitdsi, korhdzi, lakbér- és beiskolazasi koltségek kifizetésére futotta.

1938 utdn a magyarorszdgi antiszemita torvényhozds taszitd, illetve a
ndci tildoztetés nyoman Sanghajban felbukkand kozép-eurdpai emigransok
problémdjanak vonzo hatdsara Komor figyelme egyre inkabb a vdrosban
megszervezendd zsiddmenekiilt-segély felé terel6dott. A sajat dllampolgar-
sagdt elveszteni latszé magyar hazafi nem tudta hibdztatni antiszemitizmust
elutasito tarsait, amiért azok sorra hagytak fel a Segélyalap tamogatdsaval.
Amikor a hamarosan tiszteletbeli konzulld kinevezett €s az 1940 éta mu-
kodé japanokkal kollabordns kinai babkormény altal is akkreditalt , éske-
resztény” Hugyecz Laszld vezette rivélis csoportosulds atvette a magyar ko-
z0sség vezetését, Komor energidinak nagy részét mar az 4j menekiiltvalsdg
kototte le.
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Az 1938-1942 kozott mikodé Nemzetkozi Bizottsdg (International ,Ko-
mor” Committee vagy ,I1.C.”) kozel 20 000 Sanghajban menedékre taldlt zsi-
dénak mindsitett kozép-eurdpait latott el, koztitk magyarokat is. A jorészt
egy helyi ingatlanmdgnds tdmogatdasabdl gazddlkodd I.C. ,udjrakezdési
alappal” nyujtott kezd6tékeét a vallalkozni kész, de nincsteleniil érkezdk-

nek, ,tej-", ,iskola-” és ,bolcsédealapokkal” biztositotta a gyermekek el-
latdsat, ,,szén-, cip6- és ruhaalappal” az 6lt6zkodésiiket, valamint angol
nyelviskoldval segitette a féként német nyelvl bevdndorldk integracidjat.
Sok egyéb osztdlya €s alapjai mellett a nagyrészt iratok nélkiil érkezdék azo-
nositdsdra €s lehetséges tovabbutazdsara kibocsdjtott, ugynevezett , Komor
Passok” érdemelnek kiilon emlitést, amelyek az egész haboru alatt €s akar
még azutdn is haszndlatban maradtak.

7. kép. Csoportkép

az I.C. (International

., Komor” Committee)
tagjaival.

Forrds: A Komor csaldd
dokumentumai, Valerie
Komor magdngytjtemenye.
1885-2012, New York

City, NY, B1/F24

8. kép. (lent)

Magyar lobogé

a Komor hdzon. Forrds:
A Komor csaldd
dokumentumai,
Valerie Komor
magdngytjteménye,
1885-2012, New York
City, NY, B1/F24
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Komor aktiv évei 1942-ben, miutdn a Sanghajt megszalld japan csapatok
letartoztattak, €s hazi Orizetbe vették, befejezddtek. A zsidé menekiiltek
1943-as , gettdsitdasat,” az 1945-06s felszabaduldst és az azt koveté kommunis-
ta-nacionalista polgarhaborut kiilvarosi visszavonultsagdbdl szemlélte csak.
1948-ban, a kommunista gyézelem elGszelét megérezve, kozel fél évszdzad
utdan végleg hatrahagyta vélasztott otthonat, és amerikai allampolgar idé-
sebb fia révén csalddjaval a Csendes-6cedn tulpartjan telepedett le. Eletmtive,
negyed évszazaddal késébb Kalifornidban bekévetkezett haldlakor feledésbe
merilni latszott. Emlékét a sanghaji tulélék kilencvenes években megjelent
memodrjai, az ,utolso pillanatban” felvett oral history interjuk, valamint a
2000-es évektdl megjelend tudomédnyos publikdcidok hoztdk ismét felszinre.
2014-ben a magyar korméany emléktablat avatott Komor tiszteletére a sang-
haji Zsidé Menekiiltek Mizeuma (Shanghai Jewish Refugees Museum, Shang-
hai youtai nanmin jinianguan FgPARMERZ&IE) faldn, valamint a Sanghaji
Magyar Fékonzuldtus 2019-ben emléke el6tt diszbélyeggel tisztelgett.

Nyilatkozat
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9. kép. Kinai munkdsok
tdrsasdgdban.
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dokumentumai, Valerie
Komor magdngytjtemenye,
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A Radics Cigdny Banda
Sanghajban, kozépen
Komor Pdl, 1938.
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Stein Aurél a 20. szdzadi magyar keletkutatds egyik legnagyobb nemzetkozi
ismertségnek 6rvendd személyisége, aki tobb tudomadnyteriileten ért el ki-
magaslé eredményeket: filoldgus, egy szanszkrit nyelvi, egyediilallé indiai
torténeti munka forditdja, régész, a Selyemut-kutatds meghatdrozé alakja,
akinek dsatdsai nyomdn 4j nyelvek, kultirak keriiltek a kutatok latokorébe,
kartografus, aki szdmos fehér foltot tiintetett el Bels6-Azsia térképérél.

Stein Mark Aurél 1862. november 26-dn sziiletett Pesten, Stein Nathan
és Hirschler Anna harmadik gyermekeként. A sziil6i hdz a Tiikor utcaban,
az Akadémia tészomszédsagaban dllt. Kései gyermek lévén, sziilei inkabb
nagyszil6i feladatokat lattak el mellette. Nevelését, tanittatdsdt, szellemi
arculatanak formalast két nagy muveltségu férfi csaladtagja védllalta maga-
ra: 19 évvel idésebb batyja, Erné és anyai nagybatyja, Hirschler Igndac sze-
mészprofesszor. Hirschler tagja volt az Akadémidnak, valamint a zsiddsag
emancipacidja érdekében kifejtett tarsadalmi tevékenysége révén fels6hazi
tagsdggal is rendelkezett. Kiterjedt kapcsolatrendszere révén unokadccse
madr gyermekkoratdl kezdve ismeretségbe kertilhetett a hazai szellemi élet
nagyjaival, és a késébbiekben szdmithatott a taimogatdsukra.

Elemi iskolai tanulmdnyait kovetden a piarista gimndziumba irattak be,
majd 1872-1877 kozott a drezdai Kreuzschuléban tanult. A torténelem irdnt
érdeklédé kisdiak lelkesen bujta a régi geografiai munkadkat, és egyik tana-
ranak koszonhetden, aki el§szor adta kezébe Arrianosz Nagy Sdndor hadja-
ratairdl sz6lé6 munkdjdt, egy életre eljegyezte magat a vildighddité makedon
keleti hadjdratainak a kutatdsdval, pontos helyszineinek a meghatdrozasa-
val. Tanulmdnyait a Dedk téri evangélikus fégimndziumban folytatta, €s
ott is érettségizett. Nagybdtyja révén az Akadémia konyvtarat mar tanu-
16 kordban is latogathatta, visszaemlékezései szerint a sziil6i hazon kiviil
legkedvesebb 6rdit ott toltotte, a szanszkrit nyelvvel valé ismerkedése is a
tudos tarsasag bibliotékdjaban kezd6dott.

1. kép. A Lahérban
megismert 6rok
bardtokkal: balra

az arabista-iszldm
mivészettortenész
Thomas Walker Arnold
(d@ll), lent az Erasmus-
kutato Percy Stafford
Allen (iil) €s jobbra
Frederick Henry Andrews,
a muvésztandr, aki késébb
leletei feldolgozdsdban is
részt vett.

Forrds: MTA KIK

Keleti Gytjtemény
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2. kép.

Stein Dash nevi kutydjdval.
Ezen a néven het, leginkdbb
foxterrierje volt,

koziliik t6bb elkiserte
expedicidira is. Lahdr, 1900.
Forrds: MTA KIK

Keleti Gytjtemény

3. kép.
A Mohand Margon,
a kép az 1920-as években
| keészilt.
: » 1 Forrds: MTA KIK
R AN = ! : Keleti Gytjtemény

Egyetemi tanulmdnyait Bécsben, majd Lipcsében folytatta a korszak
legkivalobb indoldgus és iranista professzorainak a vezetésével, majd Ti-
bingenben a védikus nyelv és irodalom szakértéje, Rudolf von Roth veze-
tése alatt szerzett doktori fokozatot 1883-ban. Lipcsei tanévétdl kezdd-
ddéen egyetemi, majd az 1884-1885 években folytatott oxfordi, londoni és
cambridge-i kutatdsait, de még 1887-es indiai kiutazdsat is magyar dllami
osztondijak tették lehet6vé. 1885-1886-ban megszakitva angliai 6sztondi-
jat elvégezte a Ludovika egyéves dnkéntes tiszti tanfolyamat. Az itt elsa-
jatitott térképészeti ismeretek nagymértékben hozzdjarultak ahhoz, hogy
iranyitani tudta az Indian Survey Department hozza beosztott munkatdr-
sait, és a foldrajztudomdnyban is, kiilondsképp a torténeti foldrajz terén,
eléviilhetetlen érdemeket szerzett.

Angliai évei meghatdrozdak voltak kés6bbi palyafutdsa szempontjabdl.
Nagybadtyja ajanlasdval keriilt kapcsolatba a Londonban él16 Duka Tivadar-
ral, az indiai hadsereg orvos-ezredesével, az elsé jelentés Kérési Csoma-
€letrajz szerzdjével, aki a brit-indiai adminisztracio t6bb fontos személyi-
ségével hozta 6ssze. Tamogatdsukkal nyerte el a lahdri Pandzsdb Egyetem
hivatalvezetdi, valamint Keleti Kollégiumdnak igazgatéi posztjat, és 1887
végén Indidba utazott.

A szinte minden idejét fel6rlé hivatali munka és szanszkrit tanitds mel-
lett elkészitette a 12. szazadi kasmiri kolt6, Kalhana Rddzsatarangini cimt
muvének kritikai kiaddsat, majd forditasdat. A kézirat megjelentetésével egy
Indidban ritkasdgnak szamité miifaj, a krénika egyik kiemelked6 darab-
jat tette elérhetévé. Részt vett a kasmiri maharadzsa konyvtara szanszk-
rit kéziratkatalogusanak az elkészitésében is. Mikdzben a sziinidékben
a krénika egyes helyszineinek azonositdsa miatt Kasmirban utazgatott, a
hely szerelmesévé vilt. Az élete sordn szinte folyamatosan uton 1évd Stein
Aurélnak dllando otthona sosem volt, de a Srinagartdl 20 kilométerre,
északra fekvd, tobb mint haromezer méteres magassdgban taldlhaté Mo-
hand Margon feldllitott sdtortdbora évtizedeken 4t biztositotta szdmdra a
nyugodt kornyezetet, ahol expediciéi anyagat feldolgozta, miveit megirta.
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4. kep. Stein
pilétaruhdban,
Irak, 1938.
Forrds: MTA KIK
Keleti Gytjtemény

Bdarmennyire is sikeresek voltak az Indidban t6ltott elsé évek, a szub-
kontinenst pdlyafutdsa szempontjdbdl nem tartotta véglegesnek. Vagya az
volt, hogy egy magyarorszagi, vagy ha az nem lehetséges, valamelyik német
egyetemen kapjon katedrdt. Itthoni tdmogatdi, Goldziher Igndc, Vambéry
Armin, Duka Tivadar igyekeztek ebben segitségére lenni, 4m csak az aka-
démiai tagsag elnyerése sikeriilt. Ajanldsukra igen fiatalon, méar 1895-ben
a tudos testiilet kilsé tagjava védlasztottak, székfoglald eléaddsat A feher
hunok €s rokon torzsek indiai szereplése cimmel 1897-ben tartotta meg. 1873-
tol a pesti egyetemen mukodott ugyan indoeurdpai nyelvtudomdnyi tan-
sz€k, de az dllds madr foglalt volt: Mayr Aurél, aki hozza hasonldan Roth-
tanitvany volt, toltotte be a tisztséget.

1899-ben Kalkuttaban elvéllalta a helyi madrasza, a klasszikus iszldm-
tudomdnyok oktatdsdra szolgdld iskolatipus igazgatdi dlldsat, a kovetkezd
évben azonban uj szakasz kezdddott életében: a filologus mellett mindin-
kébb el6térbe kertilt a régész €s a foldrajztudds. A hdrom expedicid, amelyet
1900-1916 kozott Bels6-Azsidba vezetett, hozta meg szdmdra a vildghirt.

Stein tudomdnyos érdeklédése India, Irdn, Kina €s a Nyugat kozot-
ti torténeti kapcsolatokra osszpontosult. Kinai-Turkesztdn terllete, ez a
7000 méteres magassagot is eléré hegyek dltal kozrefogott sivatagos me-
dence fontos szerepet jdtszott az egyetemes mivelédés torténetében.
Oazisvdrosain keresztiil vezetett a selyem utja, amely nem pusztan Kindt
a Mediterraneummal 6sszekot6 kereskedelmi utvonal, hanem a Kelet és a
Nyugat nagy civilizdcidinak taldlkozasi pontja volt: eszmék, vallasi tanok,
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muvészeti stilusok, technoldgidk kdzvetité csatorndja és egy sajatos szink-
retikus kultira megvaldsuldsdnak a szinhelye volt.

Errdl a tertiletrdl a 19. szdzad utolsé évtizedeiben nagy szamban tintek
fel ismert és ismeretlen nyelvi és frasu szovegek, amelyek nagy érdekls-
dést valtottak ki az eurdpai tudésok korében. Mivel a dokumentumok nem
modszeres dsatdsokbodl, hanem leginkabb kincsvaddszok portydi eredmé-
nyeként kertiltek a kutatdk latokorébe, lelhelyiik €s eredetiségiik megdlla-
pitdsa kozponti kérdéssé valt. Stein Aurél is ezen kérdések tisztazasdra in-
dult 1900-ban elsé régészeti expedicidjara. Ennek soran 1900-1901 kozott
Kasmirbdl indulva a Tarim-medence nyugati végénél, a mai Kina Hszincsi-
ang Ujgur Autondm teriiletén fekvé Khotdnt és kornyékét jarta be. Az Ssi
karavanut mentén fekvd telepiilések feltarasa a régészeti leletek mellett,
nagy értékd kinai, khotdni-szaka, tibeti €s szanszkrit irdsos emlékanyag
felfedezéséhez vezetett. Egyben gyanuja is igazolddott: a kéziratok néme-
lyike hamisitvany volt, tigyeskedd helyiek koziil tobben is ugy gondoltdk,
ha nem taldlnak elegendé jdl eladhaté darabot, akkor csindlnak. A fé kdkler
leleplezésével Stein véget vetett ennek a virdgzo tizletdgnak. A nagy me-
leg bekdszontét kovetden a forrd sivatagban nem lehet dsatdsokat folytatni,
ezért munkadjat a Kunlun hegységben térképészeti felvételek készitésével
folytatta. Ettél kezdédGen idében és térben egyre hosszabbd nyuld expe-
dicidi alatt bevett gyakorlatavd vélt, hogy a nydri idészakot a hegyekben
kartografiai munkaval toltse.

5. kép.Az elsd fresko
és felirat a Khotantdl
északkeletre lévd
Dandan Uilik
romjaindl, 1900.
december 6.

Forrds: MTA KIK
Keleti Gytjtemény

A masodik expedicié (1906-1908) soran a kordbbi utvonalat jarta
be, majd tovabb ment keletre, kutatva a Lop-nor vidékét. Felfedezte és
240 kilométeren at kovette a Han-kori kinai limes maradvanyait, €s elju-
tott Dunhuangba. A vdrosra Léczy Lajos hivta fel a figyelmét, aki 1879-
ben a Széchenyi Béla vezette expedicio tagjaként jart itt, €s lathatta az
Ezer Buddha barlangtemplomokat. Stein biiszke is volt arra, hogy Dun-
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6. kep. Nija a Taklamakdn
déli elkerild utjdnak
jelentds odzisvdrosa volt.
Faragott épiiletelem a
telepiilés folyé melletti
részerdl, 1901. februdr 10.
Forrds: MTA KIK

Keleti Gytijtemény

7. kép. (bal lent)

Endere, szoborrészlet

€s kinai felirat. A vdros katonai
dllomds volt, ahol Stein tobb
buddhista épiiletet tdrt fel.
Forrds: MTA KIK

Keleti Gytjtemény

8. kép. (kozépen lent)
Kinai kézirattoredékek

9. kép. (jobbra lent) Kasmir,
folyavélgy fenyGerdd boritotta
dombokkal és hegyekkel.
Forrds: MTA KIK

Keleti Gytjtemény

huang kortli munkdja éppen oly teriileten folyt, amelynek elsé rendszeres
vizsgdlata magyar expedicié érdeme volt. Kina Gansu (Kanszu) tartoma-
nyaban, Dunhuang varosatdl délkeletre mintegy 15 kilométer tavolsagban,
egy sziklafalban taldlhatdk ezek barlangtemplomok. A 4. szdzad kozepétdl
viragzo buddhista kozosség €lt itt, amelynek tagjai mintegy ezer éven ke-
resztiil épitették és diszitették a barlangszentélyeket. Ma 492 barlangban
45 ezer négyzetméternyi falfestmény €s tobb mint 2000 stukkdszobor alkot-
ja azt a csoddlatos muvészeti egylittest, amelyet a vildg legkiilonlegesebb
buddhista milvészeti galéridjaként tartanak szamon. Stein helyben értesiilt
arrdl, hogy a templom taoista papja néhdny évvel kordbban felfedezett egy
celldt, amely kéziratokkal é€s selyemfestményekkel volt tele. A 11. szdzadban
befalazott konyvtar a szaraz klima hatdsdra kivdlo dllapotban érizte meg az
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10. kép. Mecsetudvar,
Kasgar

11. kép. (lent)
Teherhordd jakok

a Yurungkas folyd
Karanghu-tag kozeli
szurdokdban.

Képek forrdsa:
MTA KIK Keleti
Gytjtemény

5-10. szdazad kozott keletkezett €s az ezen a teriileten hasznalt nyelveken
és irasokkal lejegyzett kéziratokat. Ezekbdl Stein az expedicidt finansziro-
z6 British Museum és Brit India kormanya részére megszerzett j6 néhany
selyemfestményt €s nagy mennyiségli kéziratot. Talan mar itt kell szdlni
arrol, hogy Stein Aurél régészeti munkdjdnak megitélése nem mindentitt
pozitiv. Stein jelen esetben fizetett egy csekély 6sszeget a barlangkonyv-
tarat felfedez6 é€s magdt annak 6nkéntes 6rének kikidltd szerzetesnek, aki
azonban természetesen nem volt tulajdonosa a megtalalt anyagnak. Kinai
részrél mar életében tdmaddsok érték Steint, azzal vadoltdk, hogy a leletek
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12. kép. Stein utiruhdban
és nemezcsizmdban.
Forrds: MTA KIK

Keleti Gytjtemény

13. kép. Fdra irt
kharosthi irdsos széveg €s
agyagpecsét. A zsindrral
lezdrt tdbldk belsé oldala
tartalmazta a kiilldemeény
szoveget.

Forrds: MTA KIK

Keleti Gytjtemény

elszdllitdsdval az orszdgot torténelmi kincseitdl fosztja meg. O azonban szi-
lardan kitartott azon meggy6z6dése mellett, hogy megmenti a buddhista
emlékeket, amikor muzeumi kornyezetbe helyezi, ahol azokat szakszertien
kezelik, megdvjak, €s a nagykozonségnek bemutatjak.

A sikeres dunhuangi tartézkoddst kovetéen a Nansan hegységben kezdett
térképészeti felvételeket késziteni, majd a masodik dsatdsi szezonban kovet-
te azokat a kereskedelmi utvonalakat, amelyeken keresztiil a Tang-idéktél
kezd6édden Kina a Nyugattal érintkezett. Eljutott a Taklamakant északrdl
megkeriild ut fontos régészeti lelhelyeire, majd dtszelte a sivatagot észak-
déli irdnyban, arrafelé indulva, ahol a Kerija foly6 elvész a homokban. Koc-
kdzatos vallalkozds volt ez. Végiil kis csapatdval, mar erésen fogyd ivéviz-
készlettel, de még idejében elérték a befagyott folydt. Ez volt az egyetlen
alkalom, amikor egy hipotézisét kdvetve veszélybe sodorta az expediciéban
részt vevoket. Sok mas felfedezével ellentétben 6 minden lehetséges ténye-
z6t szamba véve tervezte utjait, és miatta emberek soha, de még allatok is
ritkdn vesztek oda egy-egy kiildetésben. Onmagdra kevésbé vigydzott, igy
torténhetettt meg, hogy a nagy sikeri masodik bels6-azsiai expedicio egy
6rok nyomot hagyd balesettel zarult. Az dsatdsok befejeztével magashegy-
ségi térképezé munkdjat egy nap olyan odadassal végezte a Kunlun kozel
hatezer méter magas oldalgerincén, hogy nem figyelt teljesen atdazott cip6-
jére. Mire jakhdton leereszkedett tdboraba, mdr visszafordithatatlannd valt
a fagyds okozta kdrosodds. Iszonyu fdjdalmak kozott vitték a legkozelebbi
orvosi ellatast biztosito helyre, a mintegy 500 kilométerre taldlhatd Lehbe,
a Morva Misszidba. Az tiszkdsddés megallitasdra mar csak egy méd volt:
két labujj teljes €s egy részleges amputdldsa. Feléptilése utdn véltozatlan
hévvel folytatta nemcsak a sok gyalogldst, de sokszor hegymdszéi képes-
ségeket is igényld felfedez6munkdjat. Az 1906-1908 kozotti mdsodik kuta-
tout tobb mint harminc honap terepmunkat jelentett, a megtett it hossza
meghaladta a tizenhatezer kilométert. Az Gsszegytjtott leletanyagot tar-
talmazd laddkat egy 50 tevébdl all6 karavdn szdllitotta, teljes feldolgozasuk
évtizedeket vett igénybe.
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14. kép. Angyaldbrdzolds
a Taklamakdn
sivatagban: freskorészlet
a sztipdbdl, Mirdn

15. kép. (lent)
Bodhiszattva, selyem
templomi zdszIg.

Képek forrdsa: MTA KIK
Keleti Gytjtemény

1904-ben felvette a brit dllampolgdrsagot, s ugyanettdl az évtdl kezds-
ddéen az Archaeological Survey of India féfeliigyeldje lett az Eszaknyugati
Hatdrtartomdny és Beludzsisztdn teriiletén.

Harmadik, leghosszabb belsé-azsiai expedicidja 1913-1916 kozott rész-
ben a kordbbi utvonalat jarta be, megismerte Dzsungaria egy részét is, majd
dsatasokat végzett a Taklamakdnt északrdl megkeriil6 Selyemuit lel6helye-
in, Turfan kornyékén, kiilondsképp Bezeklikben €s Asztdndban. A Pamiron
gyalog €s 16hdton dtkelve eljutott Orosz-Turkesztdnba, onnan mar vonattal
utazva 1915 decemberébe érkezett Sisztdanba. E1§szor terjesztette ki kutata-
sait Kelet-Irdnig, megvizsgdlva az irdni dsszekottetést Eszaknyugat-India
gorog-buddhista és Belsé-Azsia buddhista miivészete kozott.

1926-ban északnyugat-indiai dtjdn, a Szvat vidékén dkori szerzék Arri-
anosz, Curtius Rufus mtvei segitségével Nagy Sandor hadjaratanak egyes
helyszineit hatdrozta meg.

E kutatouthoz kapcsoléddan érdemes részletesebben szdlni Steinrdl, a
geografusrdl. A fent emlitett expedicids térképezésekkor nagy teriiletek
kozepes mértékaranyu topografiai térképeit készitette el. Munkdjanak kii-
16n6s értéket ad az, hogy nehezen megkdzelithetd, szélséséges iddjardsu
terliletek, mint példdul a Pamir, Kunlun, Nansan és Tiensan hegységek,
kartografiai felvételérdél van sz6. Haromszogelési mddszerrel dolgozott,
munkadjat béségesen dokumentalta fototeodolit felvételekkel is. De ezen
kiviil is foglalkozott geografiai kérdésekkel. Utleirdsaiban klimatoldgiai,
geoldgiai jelenségeket targyalt, kézetmintdkat gyujtott, a Lop-nor, a van-
dorlé t6 rejtélyének megfejtésével, valamint Bels6-Azsia deszikk4cidjanak
problémajaval is foglalkozott. A torténelmet €s a foldrajzot mindig is két
egymadst kiegészité diszciplindnak tartotta, ezért is nagyon fontosak az
ezen a téren megfogalmazott megdllapitdsai. Sokoldalu képzettségét éppen
torténeti foldrajzi munkdja soran kamatoztatta a leglatvanyosabban. Erre
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jo példa a Nagy Sdndor nyomdban Indidba cimi munkdja, amely itthon a
Magyar Foldrajzi Tarsasdg Konyvtdra sorozatdban jelent meg. Az Aornosz
szikla, egy fontos csata helyszinének meghatdrozasaban példaul az dkori
torténeti forrdsok leirdsat veti 6ssze sajdt helyszini vizsgdlatainak az ered-
ményével és természetfoldrajzi megfigyeléseivel. A helynevek azonositdsa-
nal a nyelvtorténet, az 6sszehasonlitd nyelvészet és az etimoldgia kindlta
bizonyitdsi lehetéségekkel él. Régészeti tuddsa mellett, mivel egy hadjdrat
fontos ostromdnak meghatdrozdsirdl van sz6, hadtorténeti és harcdszati
ismereteket alkalmaz, vagyis komplex, interdiszciplinaris megkozelitéssel
jut el megallapitasaihoz. Ami térképészeti munkdjanak eredményeit illeti,
elég itt utalni a harom nagy expedicié alapjan késziilt Memoir on Maps of
Chinese Turkestan and Kansu cimd, 1923-ban megjelent munkdjara, amely
ékes bizonyitéka annak, hogy ha nem tett volna olyan felfedezéseket, amely
elhomalyositjak az egyéb teriileteken szerzett eredményeit, foldrajzi mun-
kdssdga magdban is tartds hirnévre jogositana fel.

1929-ben az Amerikai Egyesiilt Allamokba utazott, ahol a bostoni
Lowell Institute-ban tartott el6éaddsokat, majd 1930-ban k6zos amerikai-
brit timogatdssal még egy negyedik kelet-turkesztdani expedicidra indult.
A megvaltozott politikai viszonyok koézott azonban a kinaiak mar gatoltak
munkadjdt, és visszaforduldsra kényszeritették.

Ezt kovetden 1931-1936 kozott Perzsia teriiletén folytatott kutatasokat.
Els6 irdni utjdra elkisérte Fabri Kdroly, igy 6 volt az egyetlen eurdpai, akit
a vilaghird régész-felfedez6 magaval vitt kutatdutjara. Stein mar korabban
is tdmogatta a pécsi szliletést fiatal tuddst indoldgiai és muivészettorténeti
tanulmdnyai kiilfoldi folytatdasdban, majd ezutdn - ugyancsak Stein felké-
résére - a leletek feldolgozasaban vett részt a British Museumban.

1939-1940-ben rdomai limeskutatdssal foglalkozott Sziria, Irak és
Transzjordania terlletén. A sok tekintetben konzervativnak nevezhe-
té Stein uttdré modon, a kezdetetektdl fogva igen intenziven haszndlta
a fotografidt régészeti munkdjdnak dokumentdcids eszkdzeként, majd
id6skora ellenére sem riadt vissza attdl, hogy Antione Poidebard, a légi
archaeoldgia uttoréjének példajat kovetve, hasonld kutatdsokat végezzen
Irakban és Transzjorddnidban. Az 4j technika alkalmazasdnak kiprobé-
lasdra 1929-ben és 1935-ben rovid felderitéutakat tett a Royal Air Force
gépein, majd felismerve a l1égi fotézassal nyerhetd ismeretek jelentGsé-
gét, 1938-1939-ben terepen és leveg6bdl végzett felméréseket a Tigris
észak-iraki volgyétdl az Akaba-6bolig.

1940-1943 kozott az Indus felsé folydsandl Szvatban €s Délkelet-
Beludzsisztanban jart hosszabb-révidebb kutatéutakon.

1943-ban régi vagya latszott beteljesiilni, amikor eljutott Afganisztdn-
ba, és az antik Baktria teriiletén késziilt dsatdsokra. Kabulba érkezése utdn
néhany nappal azonban, egy meghtlést kovetéen, pontosan egy hénappal
81. sziiletésnapja eldtt, 1943. oktdber 26-an meghalt. Ezek voltak utolsé
szavai: ,Csodalatos életem volt, €s nem is fejezédhetett volna be boldo-
gabban, mint Afganisztdnban, ahova hatvan éve vagytam eljutni.”

Ugyan a Mohand Marg egy bizonyos pontjat tdbbszor emlegette ugy,
mint lehetséges sirhelyét, 6rok nyugodalmat a kabuli keresztény temet6-
ben nyert.

16. kép. (bal oldalon fent)
Kézirat két Lokapdldval.

A buddhizmusban 6k a nagy
égi kirdlyok, az égtdjak 6rzdi

17. kép. (bal oldalon lent)
Jarkhoto, épiiletmaradvdny,
kasirozott kép alul Stein
nyomda szdmdra irt
utasitdsaival. Megjelentetett
fotdi esetében mindig ¢
hatdrozta meg, hogy a képen
milyen beavatkozdsokat ker
végrehajeani.

Képek forrdsa: MTA KIK
Keleti Gytjtemény

18. kép. Stein Gharib Khojam
Mazarndl, 1931. mdrcius 16.

19. kép. Festett kerdmia-
€s fémtdrgyak a Saimareh,
Rumishkan €s Delfan
lel6helyekrdl.

Képek forrdsa: MTA KIK
Keleti Gytjtemény
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20. kep.
Ertaje, romai
eréditmény déli oldala

21. kép. (lent)

A Pesavari Muzeum,
amelynek Stein
tiszteletbeli
kurdtora volt.

Képek forrdsa:

MTA KIK

Keleti Gytjtemény

J.7%. S. face of castellum, Ertaje,V”
with men at gate and corner. - Chrom.
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Stein mUvei

Kozel hat évtizedes tudomanyos palydja soran az Indian Civil Service kii-
16nb6z6 tisztségeit toltotte be egészen 1928-as nyugalomba vonuldsaig.
Tankeriileti, majd régészeti féfelligyel6ként, illetve expediciéi sordn sok-
sok ezer kilométert megtéve hosszu éveket t6ltott utazdssal, mikozben ha-
talmas mennyiségt régészeti lelettel és kéziratokkal gazdagitotta a vilag
tobb muzeumadt, valamint konyvtdrat. Ennek figyelembevételével kiilo-
nosen lenyligozé az a publikacids tevékenység, amely konyvek, folydirat-
cikkek formdjdban 6rizte meg kutatasai eredményeit.

A leletanyag feldolgozdsa tobb szaktertilet tuddsainak bevondsaval volt
csak lehetséges, Stein szakmai €s emberi kvalitdsai azonban lehetévé tet-
ték, hogy expediciés nagymonografidihoz megnyerje a legkivalébb tudé-
sokat, az adott diszciplina elismert szakértéit. A kiterjedt kapcsolathaldt
nagyon jol mutatja levelezése is, amely egy olyan korban sziiletett, amikor
ezek a tuddsi eszmecserék a kongresszusok mellett az 1j ismeretek, elmé-
letek kicserélésének legfontosabb eszkozei voltak. Expedicidirdl beszdmo-
16 tudomdnyos munkai kiemelkeddek a térképek, dabrak, foték gazdagsdga
révén is, amelyek elkészitésében aktivan vett részt. Az igényes technikai
kivitelezést az oxfordi Clarendon Press biztositotta.

Stein azonban tisztdban volt azzal, hogy ahhoz, hogy Ujabb €s Gjabb ex-
pedicids terveihez anyagi tdmogatdst, a munkahelyérdl pedig rendkiviili
eltdvozast kaphasson, sziikség van olyan utleirasokra is, amelyek a széles
kozonséghez szdlnak, €s egyben a nem tudomédnyos pdlydn mozgé dontés-
hozdkat is elérik. Elsé expedicidjardl 1903-ban jelent meg a Sand-buried
Ruins of Khotan, a részletes tudoményos feldolgozas, a kétkotetes Ancient
Khotan 1907-ben jelent meg. A vilagraszdlé masodik expedicidt a Serindia
ot vaskos kotetében irta le, é€s 1921-re késziilt el, de elétte 1912-ben nap-
vildgot latott az utleirds, a Ruins of Desert Cathay. A harmadik expediciérdl
madr nem irt népszerdsitéd beszdmoldt, az Innermost Asia kiaddsdra 1928-
ban keriilt sor.

Munkait angol nyelven publikdlta, de leszamitva kifejezetten tudoma-
nyos publikaciéit, mindazon mtve, amely a nagyk6zonség szamara irddott,
megjelent magyarul is a foldrajzi ird, Haldsz Gyula forditdsaban és atdol-
gozasaban. Elsé magyar nyelvl konyve, az 1900-1901-es expedicid népsze-
ru leirdsa a Magyar Foldrajzi Tdarsasdg szép kidllitasu, igényes sorozatdban
latott napvildgot Homokba temetett varosok cimmel, Léczy Lajos elészavaval
1908-ban, majd 1913-ban jelent meg Romvdrosok Azsia Sivatagjaiban, amely
a masodik expedicido nagykodzonség szamara irt munkdjanak magyar val-
tozata, €s a Természettudomanyi Tarsasdg gondozdsdban jelent meg. S6t
a magyar olvasékat a harmadik expedicidba is beavatta az Indidbdl Kindba
cimt ma. Osi 6svényeken Azsidban: hdrom kutaté utam Azsia szivében és Kina
északnyugati tdjain ciml Osszefoglaléd munkdja 1934-1936 kozott tobb ki-
addsban is megjelent. Magyar nyelvi eléaddsait, tanulmdnyait legnagyobb
szamban a Féldrajzi Kézlemények, valamint a Magyar Tudomdnyos Akadé-
mia jelentette meg. Stein nagy frasmuvei a mai napig sem vesztettek érté-
kiikbdl, vilagszerte tjabb €s vjabb kiaddsok jelzik, hogy a Selyemut-kutatas
teriiletén maradandoét alkotott.
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A Stein-gydjtemeény

Stein Aurél élete donté részét hazdjatdl tavol toltotte, de soha nem szakadt
el téle. Az évek multdval egyre kevesebb csalddtag varta a Magyarorszag-
ra ldtogatd tuddst, de a tudomanyos kapcsolatok, kiilonosen az Akadémia
révén, igen erések maradtak. 1938-ig rendszeresen hazaldtogatott, és nagy
sikerti el6addsokat tartott az Akadémia vagy a Magyar Foldrajzi Tarsasdg
szervezésében. Haldsz Gyula tolmdcsoldsiban magyarul megjelent mu-
veinek lelkes olvasdtabora volt. 1912-ben munkdssaga elismeréseként a
brit uralkodotdl lovagi cimet kapott, €s sokszor emlegetik Sir Aurel Steint
angol tuddsként. A Magyar Rddié archivumdban fennmaradt hangfelvé-
tel azonban bizonyitja, hogy sok évtized idegen kornyezete sem feledtette
vele az izes magyar beszédet, és soha nem feledte, hogy mennyi tdmoga-
tast kapott Magyarorszagtdl kiilfoldi tanulményaihoz, tuddsi palyaja be-
inditasdhoz. Igyekezett meghdlalni a hazdnak mindazt, amit - 6t idézve -:
Hérte tett és dldozott”. Tdamogatta a magyar kutatdkat, az Akadémia konyv-
tdranak pedig kiemelked6 gyarapitdja volt. Stein a megjelenést kdvetéen
minden muvét megkiildte a tudds tarsasag konyvtaranak. Nemcsak csa-
1adi levelezését adomdnyozta a bibliotékdnak, de mar 1922-ben felajdn-
lotta sajat konyvtdranak nélkiilozhetd részét, majd a szdllitds koltségeit
is vallalva, Budapestre kiildte. 1934-ben kelt végrendeletének két magyar
vonatkozdsa volt: nyomtatott kdnyveit az Akadémia konyvtdrara hagyta,
illetve a Belsé-Azsia kutatdsdra létrehozott Stein-Arnold Fund (az elne-
vezés masodik tagja Thomas Walker Arnoldnak, a neves orientalista mu-
vészettorténésznek, Stein egyik legjobb baratjanak kivdan emléket dllitani)
esetében ugy rendelkezett, hogy az ott meghatdrozott teriileteken folyé
kutatdsokat angol vagy magyar tuddsok végezzék. Az alapitvanyt azéta is
a British Academy kezeli, €s az utdbbi évtizedekben szdmos magyar orien-
talistanak biztositott lehetGséget terepen végzett kutatdsokhoz.

A torténelmi események ugy hoztak, hogy a hagyaték csak haldla utan
tizennégy évvel, 1957-ben érkezett meg Indiabdl, illetve Anglidbdl az Aka-
démia Duna-parti palotdjdba. A konyvek feldolgozdsa szinte azonnal meg-
kezdédott, de kéziratos €s térkép-, illetve a mintegy 7000 darabbdl all6
fotdgyudjtemény katalogizalasa még évtizedekig varatott magdra. Végiil az
MTA Konyvtdra egy angol-magyar projekt keretében, a British Library-
val é€s a British Museummal t6rténé egylittmiikodés keretében valdsitotta
meg. 2002-ben €s 2007-ben jelentek meg a hagyaték katalégusanak kote-
tei. Az International Dunhuang Projekttel egytlittmiikodésben kezdédott
meg a fotégyljtemény digitalizdldsa. Fényképek esetében gyakoriak a
tobbespélddanyok, de mivel a hagyaték elosztdsa nem valamiféle hely, id6-
hatar, tematikai rendszer szerint tortént, hanem meglehetdsen esetleges
volt, azért a kiilonbo6z6 helyeken 6rzott anyagok sokszor kivaléan kiegészi-
tik egymast. Példdul az elsé expediciérdl vagy a dunhuangi selyemfestmé-
nyek inventdriuméhoz tartozé felvételekbdl az Akadémia konyvtdra Grzi
a leginkdbb teljes sorozatokat, unikdlis foték vannak a kudarcba fulladt
4. expedicidrdl, és sehol mashol nincs annyi, a maganéletéhez kapcsolodd
felvétel: csaladi fotdk, baratok, utazasok, mint Budapesten. Az IDP hon-
lapjan a magyarorszagi gyljteménynek egy része elérhetd volt, de 2023-
ban a teljes fényképanyag bekeriilt az MTA konyvtaranak katalégusdba,
ahonnan egy link vezet a REAL repozitériuméba, ahol maga a fotd is meg-
tekinthetd.
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Jelenleg folyik a leginkdbb kutatott levelezés online feldolgozdsa és
full-text elérhetévé tétele, és a végsd cél az, hogy a valtozatos dokumen-
tumanyagot, térképek, feliratlenyomatok, egyes miveinek a kéziratai, ok-
levelei, személyes iratai stb. - egytdl egyig digitalizalasra keriiljenek, €s
elérhet6vé viljanak a viligon mindenki szdmara.

Nyilatkozat

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mu a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkdzi licensz feltételeinek megfelelden
felhaszndlhatd. (©@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Kivonat: A tanulmdny bemutatja, hogy miként jelent meg Magyarorszagon a Koreai-
félsziget nyelve és kulturdja irdnti érdeklédés, valamint - jelenlegi ismereteink szerint -
kivolt az elsé magyar, aki kisérletet tett a koreai nyelv elsajititdsdra. Hazdnkban a koreai
kultura elmélyiiltebb tanulmdnyozdsa az 1950-es évek elején kezd6dott meg, ugyanakkor
abban az idében ez - sajndlatos médon - nem jdrt egyiitt egy intézményesitett szellemi
muhely létrehozdsdval -, a szerz6 kutatdsai sordn feltdrta ennek okait is. Az intézménye-
sitett keretek csak a magyarorszagi rendszervaltozas idején kezdtek kialakulni. A tanul-
madny bemutatja a hazai Korea-kutatds uttéré személyiségeit is.
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Kolldzs képei:

Balra: Sévény Aladdr
Eszak-Koredban.
Forrds: Sovény Aladdr
hagyatéeka

Kozépen: Fendler Kdroly
Eszak-Koredban

(a kép bal szélén).
Forrds: Fendler Kdroly
hagyatéka

Jobbra: a Magyar-koreai
szotdr elsé vdltozatdnak
belsé boritdja.

Forrds: az ELTE
Tdvol-keleti Intézetének
konyvtdra

A koreai nyelvrdl €s kultirdrdl évszdzadokon keresztiil nagyon kevés infor-
madcid volt elérheté Eurépaban, ezek az informdcidk pedig a 17. szdzadban
Koredban jart holland hajotordottek megfigyelésein alapultak. Mikozben a
19. szazad mdsodik felétdl egyre tobbet lehetett tudni Kindrdl és Japanrdl,
az elzarkdzé Csoszon Kirdlysdg tovdbbra is rejtélyes €s ismeretlen teriilet
maradt. Magyarorszagon a Korea iranti érdeklédés a 19. és a 20. szdzad
forduléjan késziilt utleirasok nyomdn alakult ki: Gdspar Ferenc és Bozo-
ky Dezs6 hajéorvosok reprezentativ uti beszamoldi, valamint gréf Vay Pé-
ter lelkipdasztor helyszini megfigyelései felkeltették a hazai olvasokézon-
ség érdeklédését a Kina és Japan kozt elhelyezkedd félsziget irdnt, amely
az orosz-japan haboru (1904-1905) idészakaban amugy is gyakran szere-
pelt a hirekben.

Ha arra a kérdésre keressiik a valaszt, hogy ki volt az els6 magyar, aki
megprobalkozott a koreai nyelv elsajititdsaval, akkor Agner Lajos - egy
elfeledett magyar orientalista - nevét kell megemliteniink. Agner 1878-ban
szliletett, nyelvészeti tanulmanyait a Budapesti Tudomdnyegyetemen vé-
gezte, valamint kinai €s japan nyelvi tanulmanyokat folytatott Velics Antal
amatdr orientalista segitségével.! 1903-ban Agner a Berlini Egyetemen
folytatta tovabb megkezdett kinai €s japan tanulmdnyait, €s vélhetéen eb-
ben az idészakban kezdett el foglalkozni a koreai nyelvvel is. E sorok iréja
2015-ben interjut készitett Csongor Barnabds veterdn sinoldgussal, aki ugy
tett emlitést Agner Lajosrdl, mint a hazai koreanisztika elsd képvisel8jérél.
Csongor ezzel kapcsolatosan felelevenitette azt is, hogy Agner haldla utdn
egy 19. szazadi koreai nyelvkonyv kertlt el a hagyatékdbol.?

Mint ismeretes, a Koreai-félsziget 1910-ben elvesztette 6ndllé dllami-
sagat, a Japan Birodalom gyarmatava valt. A fejlemények kovetkeztében
a koreai nyelv és kultura kutatdsdnak lehetdségei jelentésen korldtozdd-
tak, és kiilf6ldon csupan olyan helyszineken kertilhetett sor koreanisztikai
targyu kutatasokra, ahol kisebb-nagyobb szamu koreai kdzosségek €ltek.
Magyarorszdg esetében a mdsodik vilaghdboru elétt ilyen koreai kdzosség
nem létezett, csupan An Ik The zeneszerz6 - a kés6ébbi dél-koreai nemzeti
himnusz szerzdje - tartézkodott hazankban, hogy 1938-1941 kozott zene-
mivészeti tanulmdnyokat folytasson. Osszehasonlitdsként érdemes meg-
emliteni, hogy egy mdsik kozép-eurdpai févarosban ugyanakkor az 1940-es
években huzamosabb ideig tartézkodott egy olyan koreai tudds, aki aktivan
probalt hozzdjarulni a helyi koreanisztika gyokereinek a megteremtéséhez.
Han Hiing Szu torténész Csehszlovdkidban szdmos eszkdzzel igyekezett
bemutatni hazdja torténelmét és kulturdjat a helyi kozonségnek, majd az
évtized végén visszatért a Koreai-félsziget északi részére, ahol a formalodé
KNDK kulturalis életének fontos tagja lett.?

Magyarorszag esetében a koreai nyelv €s kultira irdnti érdeklédést a ko-
reai hdboru kirobbandsa hozta meg 1950 nyardn. A konfliktus kezdetétdl
fogva a hirekben napi szinten szerepeltek a koreai események, rdaddsul a
magyar orvoscsoportok kikiildésével, majd 1951 végétdl a koreai hadidarvak
és vendégdidkok fogaddsaval a két tavoli nép tagjai kozott személyes kotelé-
kek jottek létre. Az akkori els6é szamu magyar napilap, a Szabad Nep 1951-t6l

1  Matyas 2021: 7.
2 A szerzd interjija Csongor Barnabds sinoldgussal. Budapest, 2015. februdr 10.
3  Csoma 2021.
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kezdédéen egy tuddsitot is kiildott Eszak-Koredba. Méray Tibor kétszeri ki-
kiildetése sordn, dsszesen tizennégy hénapot toltott Eszak-Korea teriiletén,
ahol szamos kiemelkedd koreai tuddssal - koztiik a fentebb emlitett Han
Hiing Szu torténésszel - €s mivésszel taldlkozott személyesen. Méray kony-
vei és Ujsdgcikkei nem csupdn a harci események aktudlis fejleményeirdl
szamoltak be, hanem a koreai nyelv €s kultura alapjairdl is tajékoztattak
a hazai olvasékozonséget. A tuddsité munkdjanak koszonhetéen a magyar
olvasdk els6ként ismerkedhettek meg a koreai bettiirdssal, valamint annak
megalkotdjaval, a kozépkori Szedzsong kirallyal; illetve a koreai torténe-
lem olyan ikonikus szerepléjével, mint a kora djkori Li Szun Sin admiralis.*
Az utébbi torténetérél Méray 1954-ben egy djsagcikket, 1956-ban pedig egy
gyermekkonyvet is készitett, amelyet Gonczi Tibor grafikus rajzai illuszt-
raltak.’ Erdekes megemliteni, hogy miutdn Méray az 1956-os forradalom
bukasdt kovetSen kiilfoldre emigrdlt, nem lathatta a konyv elkésziilt példa-
nyait, s6t nem is volt tudomasa arrdl, hogy a Li Szun Sin admiralisrdl szdl6
gyermekkonyv végiil is megjelent Budapesten. E sorok irdja nagyon biiszke
arra, hogy a Pdrizsban €16 idds iré-ujsagir6 az 6 kozremiikodésével lathatta
meg elészor a kotet egy példdanyat.

Méray Tibornak nagy szerepe volt abban is, hogy a korabeli magyar ol-
vasokozonség megismerkedhetett a klasszikus és a modern koreai irodalom
egy-egy darabjaval is. A tuddsité szamolt be ugyanis els6ként a magyar ol-
vaséknak a Csunhjang torténete cimu djkori irodalmi alkotdsrdl, amely egy
szerelmi torténet keretében a feudalizmus kritikdjat tartalmazta.® Tovdb-
bd az 6 kozremikodésének koszonhetden jelenhetett meg magyarul Szol
Csong Sik modern koreai kolt6 egyik eposza is, amely a magyar orvosok
koreai tevékenységét méltatta.” Megemlitendd, hogy a Méray Tibor altal
személyesen ismert vezetd koreai értelmiségiek nagy részét - igy a fentebb
emlitett Han Hiing Szu torténészt és Szol Csong Sik koltét is - az 1953-ban
megkezdddott, elso helyi koncepcids perek soran elitélték €s kivégezték, te-
hat a magyar tuddsité megfigyelései ebbdl a szempontbdl is kiilonlegesnek
tekintenddk.

Magyarorszag €s a Koreai-félsziget északi része kozott 1étrejott elmélyiilt
kapcsolatrendszer az 1950-es évek elején indokolttd tette az egyetemi szin-
t koreai nyelvoktatds meginditdsat is, amelynek kulcsszereplje Sovény
Aladar nyelvtudods lett volna. S6vény 1914-ben sziiletett, magyar-francia
szakos egyetemi tanulmdnyait a budapesti PAizmdny Péter Tudomdnyegye-
temen folytatta, ahol 1939-ben doktori oklevelet szerzett japan nyelvbdl és
irodalombdl. A kelet-dzsiai kultirak irdnt nagy érdeklédést mutatd fiatal
tudds az észak-koreai hadidrvak Magyarorszagra érkezésétdl kezdett be-
hatébban foglalkozni a koreai nyelvvel, ugyanis 1951 végétdl a koreai kis-
didkok szamadra létrehozott Kim Ir Szen Iskola tandra lett.

Sovény Aladar koreai tanitvanyainak segitségével gyorsan elsajdtitotta
a koreai nyelvet, €s hozzalatott a Magyar-koreai szétar szerkesztésé€hez,
amelynek kéziratos valtozata 1953-ban késziilt el. SGvény szamos kore-
ai irodalmi alkotast tiltetett 4t magyar nyelvre, az akkori magyar heti- és

Méray a koreai betliirdsrdl és Szedzsong kirdlyrél: Méray 1953: 76.

Méray a legendds koreai admiralisrdl: Méray 1954, valamint Méray 1956.
Meéray a Csunhjang torténete cimii koreai irodalmi alkotasrol: Méray 1953: 370-375.
Szol 1952.

N O U



336 | CSOMA - A KOREANISZTIKA MAGYARORSZAGON | PASSAGES 2 (2024), 333-340

napilapok hasdbjain megjelentek forditdsaban Rim Hva és Cso Gi Cson
(korabeli atirdssal Ten Gi Csen) koltk versei, valamint Han Szor Ja (kora-
beli dtirassal Han Szer Ja) iré néhany alkotdsa is. Az utdbbitdl leforditotta a
Vihar a Tedong felett cimt regényt is.®

Visszatérve az egyetemi szintd koreai nyelv oktatds igényehez, az ELTE
Bolcsészettudomanyi Kardn tortént kisérlet a hazai koreanisztika mega-
lapitasdara. E sorok irdja az elérhetd levéltari dokumentumok és Csongor
Barnabads sinolégus visszaemlékezése alapjan rekonstrudlta a hét évtized-
del ezel6tt tortént eseményeket. A koreai nyelv oktatds elinditdsdnak kez-
deményezése az ELTE BTK kari tandcsdtdl szarmazott, a Kelet-dzsiai Tan-
széket €s a Belsé-dzsiai Tanszéket egyszerre vezet$ Ligeti Lajos professzor
pedig a fiatal Csongor Barnabdssal egytitt kezdte meg az oktatoként széba
joheté személy felkutatdsat, igy taldltak meg Sovény Aladdrt, aki vallal-
ta is a felkérést.” Mindezek utdn Ligeti Lajos professzor - mint az ELTE
Egyetemi Levéltdar dokumentumaibdl kideriil - levélben kezdeményezte a
koreai lektori statusz létrehozasdt, amelyet Boka Laszlé dékan 1953. febru-
ar 6-an tovabbitott a rektori hivatalba. A dokumentumban az is szerepel,
hogy a dékdn ,messzemenden tamogatta” az ligyet.!® Miként az idés Cson-
gor Barnabds e sorok iréjanak elmondta, Ligeti professzor a koreai nyelv
oktatdsat a Bels6-dzsiai Tanszék keretei kozott képzelte el, ugyanis a koreai
nyelv gyokereit a belsé-dzsiai térségbdl eredeztette, igy a mandzsu-tunguz
tanulmdnyokkal egy szervezeti egységben kivanta megvaldsitani a kép-
zést. Csongor Barnabds azt is elmondta, hogy az el6késziiletek soran Ligeti
professzor dtadta S6vény Aladdrnak azt a 19. szazadi koreai nyelvkonyvet,
amely Agner Lajos hagyatékdbdl szdrmazott, és fentebb mar emlitést tet-
tem rola."

Az egyetemi szintd koreainyel-voktatds ligye azonban az 1950-es évek
elsé felére jellemzé fordulatot vett. A rektori hivatal vdlasza 1953. mdrcius
20-dn érkezett meg Bdka Ldszlé dékanhoz, amelyben Lengyel Béla rektor-
helyettes arrdl tdjékoztatta a kari vezetést, hogy a FelsGoktatdsi Minisz-
térium elutasitdan dontott a lektori statusz létrehozdsdval kapcsolatosan.
A minisztérium ,idészerinek” talalta ugyan a kezdeményezést, de ,,meg-
felel6 személy hidnydban” azt nem tartottdk megvaldsithaténak.’> Mint
Csongor Barnabds és J6zsa Sandor sinoldgus is megerdsitette e sorok irdja-
nak, a S6vény személyével kapcsolatos fenntartasok mogott politikai okok
huizédhattak, ugyanis a koreanista nyelvész ,,nem rejtette véka ald” a rend-
szerrel kapcsolatos fenntartdsait.!

Bér az intézményesitett koreai nyelv oktatas 1953-ban nem johetett létre
az ELTE Bolcsészettudomdnyi Kardn, S6vény Aladar koreanisztikai mun-
kassaga mégis tobb szinten elismerést nyert. A Magyar-koreai szotdar meg-
szerkesztéséért €s a koreai hadiarvak oktatdsaért megkapta a KNDK Nem-
zeti Z4szl6 érdemrendje kitiintetés I11. fokozatat, valamint a magyar dllam
1954-ben kinevezte a phenjani kiilképviselet kulturalis attaséjanak. S6vény

8 Han 1954.

A szerz6 interjija Dr. Csongor Barnabds sinolégussal. Budapest, 2015. februar 10.
10 ELTE Egyetemi Levéltdr. 1953 BTK, NYIK, DH. 855. 13.
11 A szerzd interjdja Dr. Csongor Barnabds sinolégussal. Budapest, 2015. februar 10.
12 ELTE Egyetemi Levéltdr. 1953 BTK, NYIK, DH. 855. 75.
13 A szerzd interjdja Dr. Jézsa Sdndor sinoldgussal. Budapest, 2015. februdr 6.
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ebben a mindségében is folytatta kutatdi tevékenységét, szamos tanul-
maényt és elemzést készitett, ugyanakkor karrierjének kiteljesedését ismét
az 1950-es évek politikai viszonyai vontak korldtok kozé. Kétéves kiilszol-
galata 1956-ban véget ért, a forradalom id6szakdban tett kijelentései - ame-
lyekkel Nagy Imre miniszterelnokot éltette, é€s a szovijet csapatok kivondsat
kovetelte - pedig azt eredményezték, hogy elbocsatottak a Kiiligyminisz-
térium allomdnyabdl. A magyar koreanisztika uttoréje igy az 1950-es évek
maésodik felétdl kozépiskolai tandrként folytathatta palyafutdsat.’* Miként
fia, S6vény Pal e sorok iréjanak elmondta, édesapja azt tervezte, hogy a ha-
zai lehetéségek hidnyaban a pdrizsi Sorbonne Egyetemen fogja kiteljesiteni
tudomadnyos pdlyafutdsdat.'> Erre vonatkozdan csupdn kozvetett nyomokat
sikeriilt fellelni: S6vény Aladdr hagyatékanak dtkutatdsakor e sorok irdja
egy utlevéligénylé formanyomtatvanyra bukkant, amelynek kitoltott része
szerint a tudds Franciaorszdgba késziilt.!®

Sovény Aladdr hdttérbe szoruldsaval egy idében a moszkvai Lomono-
szov Egyetem Koreai Tanszékén egy fiatal magyar torténész szerzett dip-
lomat, aki a kelet-azsiai orszag torténelmeének elsé hazai ismerdje lett. Ez a
fiatal torténész az 1933-ban sziiletett Fendler Kdroly volt, aki a budapesti
Oleg Kosevoj Iskola - amelynek tanuléi a Szovjetunidba késziiltek egyetemi
tanulmanyokra - didkjaként ismerkedett meg a Magyarorszdagra érkezett
koreai hadidrvdkkal. A Lomonoszov Egyetemen igy koreai tanulmanyo-
kat kezdett folytatni, és ennek részeként egy évet Phenjanban télthetett.
1958-ban megvédte a kozépkori koreai torténelemrdl irt diplomamunkadjat
Moszkvdban, de hazatérte utdn az Oktatdsi Minisztérium nem tudott neki
allast ajanlani, igy a Kiiligyminisztériumban helyezkedett el. Nem sokkal
késébb megkezdte kiilszolgalatat a KNDK-ban."”

A hazai koreanisztika fejlédése tekintetében hatalmas hatranyt €s pa-
zarldst jelentett, hogy az 1950-es években S6vény Aladdr vezetésével nem
alakulhattak ki a Korea-kutatds intézményes keretei, valamint Fendler
Kdroly sem a felsGoktatds teriiletén kapott lehetéséget az elhelyezkedésre.
Mindezek utdn csak bé egy évtizeddel kés6bb jelent meg ismét egy olyan
tudds, akire potencidlisan a hazai koreanisztika kiteljesitéjeként lehetett
tekinteni. Ez a személy az 1945-ben sziiletett Martonfi Ferenc nyelvész volt,
aki mar gimnazista kordban elkezdett sinoldgidval foglalkozni, és kiilon
engedélyt kapott, hogy részt vehessen Csongor Barnabds és Galla Endre
szemindriumain. Mdrtonfi Ferenc egyetemi tanulmdnyait 1963-ban kezd-
te meg az ELTE kinai-orosz szakdn, az orosz szakot kés6bb matematikai
nyelvészetre cserélte. 1968-ban sikeriilt elnyernie a Kinai Népkoztarsasag-
ba sz416 6sztondijat, ugyanakkor a  kulturdlis forradalom” miatt megrom-
lott allamkozi kapcsolatok lehetetlenné tették a kiutazdsat. Karpétlasként
viszont egy kétéves észak-koreai 0sztondijat ajanlottak szamara, amelyet
a fiatal nyelvész elfogadott, €s 1968-1970 ko6zo6tt a Kim Ir Szen Tudomény-
egyetemen folytathatott tanulmdnyokat.

14 Csoma 2015.

15 A szerzd beszélgetése Sovény Pallal. Budapest, 2014. december 1.

16 Csoma 2015.

17 A szerzé interjuja Fendler Kdroly Korea-kutaté torténésszel. Budapest, 2009. januadr 13.
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Madrtonfi Ferenc hazatérte utdn a Szegedi Egyetemen kezdett tanitani,
majd 1972-t6l az ELTE Kelet-dzsiai Tanszékének oktatdja lett. Szdmos ta-
nulmdnyt publikalt a koreai betlirds €s a koreai nyelv szerkezetérdl, ame-
lyek koziil tobb angol nyelven is megjelent.”® Az ELTE Bolcsészettudoma-
nyi Kardn 6 tartotta az elsé koreai nyelvi kurzusokat is, az 1980-as évek
kozepétél munkamddszere és életmddja - €jszakakon keresztiil folytatott
szellemi munka, fokozott koffein- €s nikotinbevitellel - azonban fokozato-
san ellehetetlenitette munkdssdgdnak a kiteljesedését. E sorok iréja, Mar-
tonf1 Ferenc unokadccseként gyermekkorabodl emlékszik arra, hogy a tudds
Honvéd utcai lakdsaban rendszeresen egész €jjel dolgozott, nappal pedig a
flilébe vattdt helyezve pihent. Mindez hozzdjarult bioldgiai életritmusdnak
a felborulasahoz, majd keringési rendellenességek miatt bekovetkez6 korai

haldldhoz.

A koreai nyelv és irodalom hazai kutatasanak elsé olyan alakja, aki in-
tézményi keretek kozott tudta kiterjeszteni munkdssdgat az 1946-ban szii-
letett Osvath Gdbor volt, aki 1970-1972 kozott a Kim Ir Szen Tudomdny-
egyetemen Madrtonfi utdda lett. Osvath tandr ir 1991-t6l a Kiillkereskedelmi
Féiskolan beinditotta a koreai nyelvi képzést, amelynek keretei kozott elké-
szitette az els6 magyar nyelvi koreai nyelvkdnyvet, egy magyar-koreai igei
vonzatszotdart, valamint egy kiilgazdasagi olvasdkonyvet is.”” E sorok irdja
1997-ben csatlakozott a Kiilkereskedelmi Féiskola koreanisztikai képzésé-
hez, ahol Osvdth tandr ur mellett a fentebb mar emlitett Fendler Karoly is
tanitott, mint a koreai torténelem kival6 hazai ismerdje. Kett6jiik munkajat
a Korea Foundation 4ltal kiild6tt - gyakran vdltozd - anyanyelvi oktatok
egészitették ki. A Kiilkereskedelmi Féiskola hosszu éveken dt a hazai kore-
anisztika meghatdrozé muhelye volt, ahol Osvath €s Fendler tanar urnak
koszonhetéen generdcidk ismerkedhettek meg a kelet-dazsiai félsziget nyel-
vével, kulturajaval és torténetével.

A Kiilkereskedelmi Féiskoldn beindult képzésnél valamivel késébb,
1997-ben az ELTE BTK Bels6-dzsiai Tanszékén elindult a Koreai Nyelv és
Orszagismeret Program, amelynek nyelvi kurzusait szintén Osvdth tanar
ur, a koreai torténelemmel foglalkozd eldadasait pedig Fendler tanar ur
tartotta. A program adminisztrativ irdnyitdsat Birtalan Agnes mongolis-
ta végezte. Az ezredforduldt kovetden vilagszerte megnétt az érdeklédés
a modern dél-koreai kultura - elsésorban a nagyjatékfilmek, majd késébb a
televizids sorozatok - irdnt, és ez rdirdnyitotta a figyelmet a koreanisztika
tudomadnydra is. Ennek a folyamatnak a részeként 2006-ban az ELTE fent
emlitett koreai programjabdl létrejohetett a koreai minor szak, majd 2008-
ban a bolognai rendszer szerinti koreai szakos alapképzés. Az utébbi ki-
dolgozdsat és akkreditdcidjdt e sorok iréja végezte, csakigy, mint a szintén
2008-ban megalapitott Koreai Tanszék adminisztrativ feladatainak az el-
végzését.

Az \j évezred elsé évtizedének végén Magyarorszagon a kozszolgdlati te-
levizid két koreai torténelmi filmsorozatot (A palota ékkove, A Silla kirdly-
sag €kkove) is miisordra tlizott, és ez korosztalyoktdl fiiggetleniil hatalmas
érdeklédést valtott ki a koreai nyelv €s a koreai kultura irant. Ez termé-

18 Legjelentésebb koreanisztikai publikdcidi a kovetkezék: Mdrtonfi 1972; 1973; 1977,
1981.
19 Az emlitett publikdcidk a kovetkezSk: Osvath 1995; 1996; 1993a; 1993b.
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szetesen éreztette hatdsdt a koreai szak jelentkezdinek a szdimaban is, ami
- az alapképzést végzd elsé generdcid lediplomdzasdval - indokolttd tette
a koreanisztika mesterképzés létrehozdsat is. E sorok irdja 2012-ben ki-
dolgozta, majd 2013-ban akkreditdltatta a mesterképzést, illetve 2017-ben
kidolgozta a koreanisztika doktori programot is. Az egyetemi szint(i kore-
anisztikai oktatds kiteljesedésével hazankban is lehetéség nyilt arra, hogy
az Uj generaciok a koreai nyelv és kultura alapjaitdl kezdédéen elmélyiilt
kutatdsok részesei lehessenek. Mindezekhez nagyon kedvez6 hdtteret kinal
az a széles koru kapcsolatrendszer, amely hazdnk és a Koreai Koztdrsasag
kozott nem csupan politikai €s gazdasagi téren, de kulturdlis-tudomédnyos
vonalon is kialakult. Az egymds févarosdban m(ik6dé kulturalis intézetek
fontos szerepet jatszanak egymas nyelvének €s kultirdjanak a népszeri-
sitésében, illetve ezeken tul koreai részrdl a Szedzsong Intézetek is fontos
részt vdllalnak a koreai nyelv tanfolyamjellegti oktatdsgban. Az ELTE Ko-
reai Tanszékén kiviil - amelyet jelenleg Mecsi Beatrix miivészettorténész
vezet - érdemes megemliteni, hogy a hazai koreanisztika legijabb mthe-
lyeként 2023-ban Koreai Tanszék jott létre a Karoli Gaspar Reformatus
Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan is. Az 4j tanszék megalapitdsdra egy
szimbolikus napon, 2023. mdjus 15-én keriilt sor, amely a koreai nemze-
ti betlirdst megteremt6 Szedzsong kirdly sziiletésnapja. A Kdroli Koreai
Tanszék létrehozdsdanak adminisztrativ feladatait, valamint a koreai szakos
alapképzés kidolgozasat és akkreditdlasat e sorok iréja végezte el.

Osszefoglaldsképpen kijelenthetjiik, hogy a hazai koreanisztika meg-
lehetds késéssel intézményesiilt — ebben alapvetd szerepe volt a torténelmi
és politikai kozeg kedvezdtlenségének -, de az elmult bé harminc év so-
ran lemaraddsat behozva a hazai sinoldgia €s japanoldgia egyenrangu tars-
tudomdnydva valt. Ebben persze kihagyhatatlan érdemei vannak a hazai
Korea-kutatds uttoréinek: Sovény Aladarnak, Mdrtonfi Ferencnek, Fendler
Karolynak €s Osvath Gabornak.
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Bardthosi Balogh Benedek a magyar keletkutatas egyik méltatlanul elfelej-
tett szerepldje, aki az el6z6 szdazadforduld idészakaban tobb utat tett a ta-
vol-keleti térségben, amelyek soran néprajzi anyagokat gyujtott, és szamos
forrasértékd megfigyelést tett. A leenddé néprajzkutatd 1870-ben sziiletett
az erdélyi Lécfalvan, kdzépiskolai tanulmdnyait a Nagyenyedi Reformadtus
Kollégiumban €s a Székelykeresztiri Tanitoképzében végezte. A fentiek
utdn Budapesten beiratkozott a Polgdri Iskolai Tandrképzdbe, kdzben tor-
ténelmi és foldrajzi el6addsokat is hallgatott a Kolozsvari Tudomdnyegye-
temen. Tandri képesitését végiil 1899-ben szerezte meg, ezt kdvetden tani-
toként dolgozott, majd 1905-t8l polgari iskolai tandr lett.!

A magyar nép Ostorténete €s lehetséges rokon népei irant érdeklédve
1903-ban Japanba utazott, ahonnan Vlagyivosztokba ment tovabb, hogy a
mandzsu-tunguz etnikumok néprajzat kutassa. Fé terve az volt, hogy ke-
letrél nyugatra haladva néprajzos szemmel vizsgdlja mindazokat az etni-
kumokat, amelyek a magyar nép tdvoli rokonai lehetnek. Elsé tdvol-kele-
ti utjdnak azonban a révidesen kitoré orosz-japan hdboru vetett véget, és
a magyar kutaté kénytelen volt Dél-Azsidn keresztiil hazatérni. 1907-ben
€s 1908-ben ismét tanulmédnyutakon volt, ekkor keriilt sor révid, de annal
értékesebb megfigyeléseket eredményezd koreai latogatdsdra is, amelyet
lentebb részletesen bemutatok. 1914-ben ujfent egy tdvol-keleti kutatduitra
indult, amelyhez a Magyar Nemzeti Muizeum, az Azsia T4rsasig, Jankovich
Béla magyar kultuszminiszter, valamint a hamburgi Néprajzi Muzeum
nyujtott anyagi tdmogatast. Az ambicidzus vallalkozas célja az volt, hogy
Barathosi a Szahalin vidékén €16 ajnukat és az Amur folyd vidékén €16 man-
dzsu-tunguz népcsoportokat tanulmdnyozza, valamint 6sszegyujtott tar-
gyi emlékeket hozzon a fenti két mizeum részére. 1914 tavaszan a transz-
szibériai vasutvonalon keresztil jutott el Oroszorszag tavol-keleti részére,
majd onnan Eszak-Japanba, ahol azonban a helyi lakossdg egészét lefoglald
haldszati idénymunka miatt nem tudta megkezdeni az anyaggyujtést, igy
az Amur vidékére tervezett kutatdsat elére véve visszautazott Vlagyivosz-
tokba. Id6kozben azonban kitort az elsé vilaghdboru, igy az Amur kornyé-
kére érkezett magyar kutatdt az orosz hatdsagok letartoztattak, és mint
ellenséges hadifoglyot Habarovszkba internaltdk. A helyi kormanyzd utasi-
tdsdra Barathosi szdlloddban lakhatott, €s szabadon is mozoghatott a varos-
ban, majd b6 egy honapnyi kényszerpihend utdan Vlagyivosztokon keresztiil
Japdnba tdvozhatott. Szabaduldsét vélhetéen az Orosz Tudomanyos Akadé-
mia egyik befolydsos tagja kozbenjdrdsdnak koszonhette.? Az 6sszegyujtott
néprajzi anyagokat tartalmazé ladait azonban kénytelen volt hdtrahagyni,
amelyek aztdn a habarovszki mizeumba keriiltek. Mivel Japdn az antant
hatalmakhoz csatlakozott, Barathosi a szigetorszagban sem maradhatott,
igy csak a Fold teljes megkeriilésével, Amerikdn és Olaszorszagon keresztiil
tudott hazatérni Magyarorszagra. Mintegy 13 ladabdl allé néprajzi gyujté-
sét kénytelen volt Japanban hagyni, ezeket aztdn 1920-ban megkezd4dott
japan utja sordan - ellentétben a Habarovszkban maradt laddkkal - sikerilt
hazahoznia Budapestre.®* Miként egy késébbi lapinterjuban visszaemléke-
zett, az utazds elétt Horthy Miklds kormdnyz6 is fogadta, hogy tdmogatd-

1 Szentmikldssy 1930: 445.
Bardthosi Balogh Benedeknek a Nemzetkozi Kozép- és Kelet-dzsiai Tarsasaghoz in-
tézett jelentése 1914-ben végzett keletdzsiai tanulmdnyitjardl, 1914.

3 Szentmikldssy 1930: 445.
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sardl biztositsa misszidjat. A korabeli politikai szereplék részérdl hasonlo-
an pozitivan emlékezett meg gréf Teleki Palrdl, ugyanakkor grof Bethlen
Istvan miniszterelnokrél mar kritikusabban nyilatkozott, aki utazasa el6tt
napokig varakoztatta ,el6szobdjaban”.*

Barathosi Balogh Benedek sokat publikalt, elsé kotetét 1906-ban Dai
Nippon. Kelet csoddi cimmel jelentette meg Tolnai Simon, a Vildglap kiadd-
ja. Szintén Tolnai felkérésére irta meg 1907-ben a Seta a vildg kériil cimt
képeskonyvet, valamint a Hdrom szekely didk kalandos utazdsa a féld koriil
cimu ifjusagi regényt. Utdna Gjabb utazdsai miatt sokdig nem publikalt, de
az 1920-as évek mdsodik felében elinditotta a ,,Barathosi Turdni Kényvei”
cimu sorozatot, amelybdl huszonnégy kotetet szeretett volna megirni, de
végiil tizenhét kotet késziilt el. Ennek a sorozatnak a nyolcadik kotete-
ként jelent meg 1929-ben a Korea, a hajnalpir orszdga cim@ konyv, ez az
els6 6nallé Korea-monografia, amely hazankban megjelent. Mivel a kotet
egyértelmd kidllast fogalmazott meg a japan gyarmati uralom alatt 1évd
Koreai-félsziget fiiggetlensége mellett, csaknem nyolcvan évvel késébb
Bardthosi monografidgja a modern Dél-Koredban is komoly visszahangot
valtott ki. A szduli tudomanyos kérok 2005 februdrjaban, e sorok iréja-
nak a Mdsodik Koreanisztikai Vildgkonferencidn (2nd World Congress of
Korean Studies) tartott eldaddsdbol szerezhettek els6ként tudomast Barat-
hosi koreai megfigyeléseirdl, és ez nagyfoku érdeklédést valtott ki.> 2005
augusztusaban pedig egy szouli tdrsadalomtudomdnyi konyvkiado eréfe-
szitéseinek koszonhetéen koreai nyelven is megjelenhetett a magyar nép-
rajzos altal irt monografia, amelynek végén e sorok iréjanak tanulmdnya
mutatta be a koreaiak szdmara ismeretlen magyar tudds életutjat €s mun-
kassagat.°

Bardthosi Balogh Benedek 1927-1936 k6zott polgari iskolai igazgatdként
dolgozott Budapesten. Az idés kutatd élete alkonydn - pontosan a Don-
kanyarban tortént katasztrofa idején - még arrdl beszélt egy djsdagirénak,
hogy a Szovjetunid teriiletén él6 ,turdani népek” - amelyeket a magyarsdg
tdvoli rokonaiként tartott szdmon - szivesen fliggetlenné vdlndnak a szovjet
birodalomtdl. Az djsagird részletes leirdsabdl kidertiil az is, hogy Barathosi
zugloi otthona telis-tele volt kiillonb6z6 japan, kinai €s mandzsu emlékek-
kel.” Az idés néprajzos harom évvel késébb, Budapest ostromdnak idején
hunyt el.® Hagyatékdnak nagy része a Néprajzi Muzeumban taldlhatd.

Barathosi Balogh Benedek elsd utazasa Koreaban

A magyar néprajzos elsé koreai utazdasara 1907-ben, meglehetésen szokat-
lan koriilmények kozott kertilt sor. A Koreai-félszigetre addig elldtogato
magyarok — Gaspar Ferenc hajoorvos 1890-ben €s grof Vay Péter lelkipdsz-
tor 1902-ben - ugyanis Csemulpho kikotéjébe érkeztek meg, amely a 19.
szdzad végén és a 20. szdzad elején az orszdg kapujanak szdmitott. Barat-
hosi azonban az orosz Tdvol-Keletrdl, egy bambuszvitorlds csempészhajo
fedélzetén jutott el a mai Eszak-Korea keleti partvidékére, bar a tengeri

Bardthosi Balogh Benedek a 72 éves kutatd..., 1942.

Csoma 2005.

Borathosi 2005.

Bardthosi Balogh Benedek a 72 éves kutatd..., 1942.

Bardthosi Balogh Benedek személyérdl bévebben: Bodrogi 1978.
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utazds a tervezettnél jéval rovidebb ideig tartott. Mint a naiv magyar nép-
rajzkutatd utélag megtudta, a dzsunka az orosz katonasdgtdl elsikkasztott
municiot szallitott a kinai hunhuzok részére, akik a koreai partok kozelé-
ben elszamolasi vitak miatt elkoboztdk a hajét koreai tulajdonosdtdl, a fe-
délzeten tartézkodokat pedig az éjszaka kozepén a partra tették.” Barathosi
€s a legénység tagjai igy gyalogosan jutottak el egy buddhista kolostorba,
majd mdsnap a magyar néprajzos néhdny koreai szerzetes tarsasdgaban 16-
hdton folytatta utjat Szoul felé. Ennek kovetkeztében Bardthosi lett az elsé
olyan magyar utazd, aki ,alulnézetbdl” figyelhette meg a Koreai-félsziget
mindennapijait, részletes tapasztalatokat gyujtve a korabeli tdrsadalomrdl.

Szo6ul felé haladva az éjszakdkat féként buddhista kolostorokban tolt6t-
ték, ahol Bardthosi tobb alkalommal is érdeklédott 3si kronikdk és kézira-
tok irant. Mindenhol azt a valaszt kapta azonban, hogy hdrom-négyszdz
évvel korabban a japanok betortek az orszagba, és az 6sszes irott koreai em-
léket elvitték. A szerzetesek magyardzata egyértelmien az 1592-ben kitort
Imdzsin-hdborura utalt, amelynek soran valéban pdétolthatatlan vesztesé-
gek érték a koreai kulturdlis 6rokséget.!® Dél-Koredban még az ezredfor-
duldt kdvetden is napirenden volt, hogy a sz6uli nemzetgyulési képviseldk
hivatalos latogatdsaik sordin megprobaltak targyaldsokat kezdeményezni a
szigetorszagban 1év6 koreai kulturdlis javak visszaszolgdltatdsardl.

A magyar néprajzos és utitdrsai tobb izben toltotték az éjszakat favagok-
ndl és szénégetdknél is. A 20. szdzad legelején ugyanis Korea-szerte kiter-
jedt fakitermelés zajlott, amelynek legnagyobb felvevépiaca Kina és Japan
volt. Kiiléndsen az utdbbiban rendkiviil kevés a fa: mint a tokidi finn kovet
a magyar néprajzosnak kordbban elmondta, olcsébban tudna felépiteni egy
fahdzat Japanban ugy, hogy a hozzdvald faanyagot Finnorszagbdl hozatja."
A koreai erddségeket jard favagokat szénégetdk kovették, akik a kidontott
fadridsok vékonyabb dgait szénné dolgoztdk fel. A kiégetett szenet szalmaz-
sakokba rakva, bikahdton szallitottdk el Mandzsuridaba €s Japanba.

Sz6ul felé haladva a magyar néprajzos és utitdrsai az dtba esé falvakban
szalltak meg, ahol Bardthosi megfigyelhette a koreai lakdhdzak hagyoma-
nyos padloftitési rendszerét is, amelyekrdl a kovetkezdéket irta monografi-
djaban: , A koreai hdzat rendesen a padlé alatt futik. A fold é€s a hdz pad-
16ja kozott 50-60 cm-es pinceszert lreg van. Ezt az Ureget fltik faval, s
a vékony deszkapadldn €s nyildson keresztiil innen kap meleget a szoba.
A kélyha tiizét nem is a szobdbdl rakjak meg, hanem kiviilrdl, s a fist el-

9  Hunhuzok: fegyveres banditdk, akik a 19. szdzad vége és a 20. szdzad eleje kozott
fosztogattak az orosz-kinai hatdrvidéket. Neviik a kinai honghuzi, vorés szakélliak
kifejezésbdl ered. A témardl bévebben: Perry 1980: 60, 98-101.

10 1592. holdnaptdr szerinti negyedik hénapjdban Tojotomi Hidejosi japdn hadvezér pa-
rancsdra 200 ezres sereg rohanta le a Koreai-félszigetet, hogy azon keresztiil héditsdk
meg a Ming Birodalmat. A tdmadds gyors japan sikereket hozott, sikeriilt elfoglalni
Sz6ult és Phenjant is. A forduldpontot a Hanszan-szigeti tengeri titkozet jelentette,
amelynek sordn a koreai nemzeti hésnek szdmitd Li Szun Sin admirdlis legy6zte a
tulerében 1év6 ellenséget. A hdboru 1598-ban a japdn csapatok visszavonuldsédval ért
véget.

11 Bardthosi 1929: 109.
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vezetésére kiilon, rendesen deszkdbdl készitett kémények vannak. Az ala-
csony szobdk igy meglehetdsen egyenletes meleget kapnak, s ha agyon nem
fitotték a helyiséget, tartdsabb a melegség, mint a mi vaskadlyhdinknal...”"?

A faradtsagos Ut végén a magyar néprajzos egy dombrdl pillantotta meg
elészor Szoul varosdt, amelyet a lemend Nap fényében egy sok szdzezer la-
kosu hatalmas faluhoz tudott hasonlitani. A domboldalon leereszkedve ez a
benyomdsa még inkdbb megerdsodott, ugyanis a széles utcdkat szegélyezé
egyforma valyogviskék kimondottan a kordbban latott vidéki telepiilések-
re emlékeztették. Ugyanakkor ldtta a fejlédés egyértelmd jeleit is: a varos-
ban kozlekedé villamoskocsikat, illetve az utcdk felett huzédé telefon- és
tavirévezetékeket is. Bardthosi csupdn négy napot toltétt Széulban, majd
Csemulpho kikot6jében hajora szdllva Puszanba ment, ahonnan az ,orosz
onkéntes flotta” személyhajdjan folytatta utjit Vlagyivosztokba.

Barathosi Balogh Benedek rokonszenve a koreaiak irant

Barathosi Balogh Benedek nagyon sajndlta, hogy a neki igencsak rokon-
szenves orszdg a nagyhatalmi vetélkedések aldozatdul esett, majd gyarmati
sorba keriilt. A magyar néprajzos fentebb bemutatott monogréfidjdban a
kovetkezdket irta a koreaiakrdl: ,Csoddlatos egy nép ez. Meg merem koc-
kdztatni azt az allitast, hogy elejétdl végig ur ez a nacid. Annyi értelmesség,
annyi ontudat és annyi finomsdg van még a legutolsé parasztban is, hogy az
ember elcsodalkozik rajta.”’®

12 Barathosi 1929: 23-24.
13 Bardthosi 1929: 37-38.
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Barathosi teljes mértékben dtérezte a koreaiak €s a japanok kozti ellenté-
tek sulyossdgdt, ugyanis személyesen is megtapasztalta a gyarmati uralom
arrogancidjat. A magyar néprajzos 1922-ben Japanban tartdzkodott, ahol
megalapitottdk a Japdni Turan Koézpont (Turan Remmen Kai) elnevezést
szervezetet. Az Unnepségre Tokidban az egyik Uend parki nagyvendéglét
foglaltak le, ahova meghivtdk a ,turdani népek” Japanban elérheté képvi-
selit, tehdt mindazon ndcidkat reprezentalni kivantdk, akiket a korabeli
népszerl gondolat szerint tdvoli ,rokon nemzeteknek” tekintettek. A terem
feldiszitésénél egy Sztriha Sdandor nevd, Japanban €16, volt elsé vildghdbo-
rus hadifogoly festémuvész megrajzolta a Magyarorszdgi Turdn Szovetség
cimerét, korulotte pedig feltiintette minden ,turdni nemzet” lobogéjdt, igy
az akkor mdr nem létezé Koreai Csdszdrsag zaszlajat is. Mar kezdtek gyt-
lekezni a vendégek, amikor egy japan katonatiszt a transzparenshez l1épett,
€s megprobalta eltavolitani a koreai lobogdt. Kinos incidens vette kezdetét:
a magyar néprajzos termeészetesen probdlta udvariasan meggydzni a japan
tisztet, de a vitaba két koreai vendég is bekapcsolddott, akik kikérték ma-
guknak a zdszlo eltavolitasdat. A konfliktus erds szévdltasba torkollott, a
helyi rend6rség pedig addig nem engedte megkezdeni a rendezvényt, amig
a koreai zdszI6t el nem tavolitottak, illetve a koreai kiildott felszdlaldsat a
programbdl nem torolték. A koreai résztvevék nagyon el voltak keseredve,
€s tavozni akartak a helyszinrél, de Bardthosi kiilon kérte maraddsukat és
képviseldjiik felszélaldsat az esemény bankettjén. A koreai kildott végiil
szot is kapott a banketten, ahol elmondhatta felhdboroddsat a zdsz16 eltavo-
litdsa miatt, a japan hatdsdgok azonban szigoru bilintetésben részesitették,
és 6rokos iddkre kitiltottdk a japan anyaorszdg tertiletérél.™

A magyar néprajzos 1929-ben megjelent Korea-monografidja egyértel-
muen leszogezte, hogy a japdnok berendezkedése minden jel szerint 6rok
idékre késziil Koredban. A fékormdanyzdsag részére fényes palotdt emeltek,
a félszigeten pedig nagyszamu japan katonasag allomdsozott. A japdn ren-
ddrség, valamint a japan posta- €s tavirchivatalok miatt a kiilféldi latogato
konnyen azt hihette, hogy a japan anyaorszag teriiletén van. Bardthosi tobb
olyan japan propagandafiizetet is kapott, amelyben a régi és az uj Korea
volt szembeadllitva egymdssal. A Csoszon-dinasztiabeli koreai hivatalnok
hdza mellett a modern japdn torvényszéki épiilet képe szerepelt, a régi fa-
lusi vizhord6 mellett a modern szduli vizvezeték képe volt lathatd, a falusi
kuruzslé mellett pedig egy modern klinika fényképét helyezték el. Csak a
régi koreai lélek mellé nem tudjik odatenni azt az djat, amelyet annyira
szeretnének belenevelni - vonta le a konzekvenciat a magyar néprajzos.'

Bardthosi Balogh Benedek masodik koreai ldtogatdsdra 1921-ben ke-
rilt sor, amikor csupdn egy futd pillantdst tudott vetni a gyarmati uralom
alatt 1év6 orszdgra. A rovid koreai tartézkodds ugyanakkor meggyédzte 6t
arrdl, hogy a ,nemzetnek megvannak a maga vezet4i”, akik minden bizony-
nyal el fogjak érni Korea 6ndllé dllamisdganak a visszaallitdsat.’® Az 1929-
ben megjelent profetikus sorok kicsit tobb mint masfél évtizeddel késébb

14 Barathosi 1929: 56.
15 Barathosi 1929: 154-155.
16 Barathosi 1929: 155-157.
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- a magyar néprajzos haldldnak évében - meg is valdsultak, bar a nemzeti
felszabaduldssal egy djabb torténelmi tragédia vette kezdetét a félszigeten.
A koreai nemzet kettéosztottsaga pedig mar csaknem nyolcvan éve tart.

Nyilatkozat

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mui a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkozi licensz feltételeinek megfelel6en
felhaszndlhaté. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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1. kep. Ajnu ferfiak fegyverekkel. Hokkaido, Japdn, 1880-as évek.Kusakabe Kimbei felvetele.

Bardthosi Balogh Benedek gytjtése. Forrds: Néprajzi Muzeum, NM F 6717
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2. kép. Ajnu csoport. Hokkaidd, 1914. Bardthosi Balogh Benedek felvétele. Forrds: Néprajzi Muzeum, NM F 20210
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3. kép. Ajnuk, keziikben kivont kard. Hokkaidd, 1914. Bardthosi Balogh Benedek felvétele. Forrds: Néprajzi Mizeum, NM F 60211
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4. kép. (fent) Koreai
munkdsok. Mandzstiria,
1900-1910. Nabholz&Co
kiaddsa. Bardthosi
Balogh Benedek gyiijtése.
Forrds: NM Ny 366

5. kep. Az emir
palotdjdnak dre. Bokhara,
1900-1910. Nabholz&Co
kiaddsa. Bardthosi
Balogh Benedek gyiijtése.
Forrds: Neprajzi
Muzeum, NM Ny 369
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Un grand enterrement paien en Corée Great pagan funerals in Corea

Jn riche cortége nuptial coréen
A rich corean wedding

7. kép. Tehetds pdr eskiivéi menete. Korea, 1920-as évek. Ismeretlen kiadd. Forrds: Néprajzi Mizeum, NM Ny 4361
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Un concert, en Corée A concert, Corea

8. kép. Koreai zenekar. Korea, 1910 kériil. Ismeretlen kiadd. Forrds: Néprajzi Mizeum, NM Ny 4362












Az el6z6 lapon

A Germanus testverek, balrdl jobbra Ferenc, Gyula €s Janka,
1890-es évek elsg fele.
Forrds: Magyar Féldrajzi Miizeum, Erd, Germanus-hagyaték
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Germanus Gyula életUtja roviden

1979. november 7-én hunyt el sziilévarosaban, Budapesten a zsidd csalad-
ban sziiletett, de 1930-ban iszlam valldsra attért Germanus Gyula (1884-
1979) orientalista, ird, nyelvész, irodalomtorténész, utazd, egyetemi tanar,
orszaggyulési képviseld, aki az iszlam eldirdsait kovetve, els6 magyarként
zarandokolt Mekkdba 1935-ben. Innentdl kezdve a Hadzsi megszdlitds is
kijart neki. Kényvei maig népszeruek, cikkei, tanulmdnyai arabul és nyu-
gati vilagnyelveken is szdmos helyen megjelentek. Germanus mestere volt
a nivds ismeretterjesztésnek, a szérakoztatva tanitasnak, a hi tanitvanyok
istapolasdnak, a kapcsolatépitésnek, és - az igazsdghoz ez is hozzatarto-
zik - az egyéni érdekérvényesitésnek is. Derls €s jovidlis karaktere, farad-
hatatlan és kitartd munkaszeretete, paratlan nyelvtuddsa és lebilincsel6
eléadasmddja mind hozzdjarultak ismertségéhez €s hirnevéhez. Rdkosi
Matyas a Keleti Akadémian volt tanitvanya, grof Teleki Pal a Kézgazda-
sagtudomanyi Karon mentora, és 1956 utdan a Kadar-rendszer vezetdivel is
szot értett. Hosszu €lete sordn bel- és kiilfoldi kalandok, armédnyok, intri-
kak sem kimélték 6t." Az iszlam vildgban jol ismerték a nevét 6tven éven
at, Indidba Rabindranath Tagore?irodalmi Nobel-dijas kolté hivta, Egyip-
tomban mdr a harmincas években bardtsdgot kotott Taha Huszainnal,?
Mahmoud Teymourral*és az arab irodalom mas nagysagaival. Taldlkozott
Kemal Atatiirkkel,> Mahdtma Gandhival® Dzsavdharldl Nehruval,” Ardbiai
Lawrence-szel,® szaudi kirdlyokkal, indiai maharadzsakkal, nyugati 4l-
lamférfiakkal egyardnt. 1926-ban a magyar PEN Club titkdra lett, majd
kozremikodott a bolgar és egyiptomi PEN Clubok megalapitasaban. Tobb
egyetem tobb tanszékén, intézetében volt professzor, az ELTE-n évekig ve-
zette is az Arab Irodalmi és Miivel6déstorténeti Tanszéket. Szamos tudo-
manyos akadémia a tagjdva valasztotta, a magyart kivéve. Az egyiptomi
arab akadémia szdtdrbizottsdgdban is nagy elhivatottsdggal tevékenyke-
dett. Germanus Gyula nagy formatumdu, bélcs tudds volt, figyelemre mélto
életmivet hagyott hdtra maga utdn az utokornak. Nevét mdig ismerik az
iszlam vilagban, de hazankban az elmult években sajndlatos médon kezd
feledésbe meriilni.

1  Ldsd példdul: Kubassek 2013; Udvarvélgyi 2019.
Rabindranath Tagore (1861-1941) indiai kol1té, ird, festd, zeneszerzd.
Taha Huszain (1889-1973) egyiptomi arab ird, novellista, mtiforditd, egyetemi tandr,
akadémikus.
Mahmoud Teymour (1894-1973) egyiptomi arab szinmird, akadémikus.

5  Musztafa Kemal Atatiirk (1881-1938) t6rok katonatiszt, dllamférfi, a Torok Koztdrsasdg
megteremtdje €s elsd elnoke 1923-1938 kozott.

6  Mahdtma Gandhi, eredeti nevén: Mohanddsz Karamcsand Gandhi (1869-1948) jogdsz,
politikus, az indiai figgetlenségi mozgalom vezetdje.

7  Dzsavdharldl Nehru (1889-1964) tigyvéd, politikus, a fiiggetlen India elsé miniszterel-
noke 1947-1964 kozott.

8 Thomas Edward Lawrence (1888-1935) angol katonatiszt, ird, régész, az arab nemzeti
felkelés egyik vezetdje, Fejszdl emir tandcsaddja.
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A Germanus Gyula életének és munkassaganak kutatasa soran
megfogalmazott tézisek®

Germanus Gyula (1884-1979) életéhez és munkdssdgahoz kronologikus
sorrendben kapcsolddva az aldbbi tézisek fogalmazhatdk meg:

Germanus Gyula Budapesten, zsidé csalddban sziiletett. Germanusék
tipikus példdi voltak az Osztrak-Magyar Monarchia asszimildlédd, felto-
rekvé, tehetséges, szorgalmas, 6nmegvaldsitd, a tanulds és 6nmivelés dltal
a tarsadalmi mobilitds utjan elére jutd csaladjanak. A 19. szdzad vége felé
a csalddban a zsid6 gyokerek fokozatosan elvékonyodhattak, nem taldlha-
t6 forrds aktiv hitkozségi €letre sem. Kiilonds, hogy az életét €s kalandjait,
ezen beliil a gyermek- és ifjukori utkereséseit tobb izben, olvasmanyosan,
s6t néhol dagdlyosan-terjengésen megorokité Germanus nem szentelt tul
sok figyelmet zsidésdgdnak. S6t az arab nép torténelmét, irodalmat, nyel-
vét, illetve az iszldm hitet behatdan ismerd tudds alig emliti irdsaiban a ju-
daizmust, a zsidé népet, Palesztinat, Izrael Allamot, és szinte sohasem tér
ki a magyarorszdgi zsidé kozosségekre. Germanus, noha nem tagadta zsi-
dosdgat, de 1909-ben kikeresztelkedett, €s a reformatussa lett, majd 1930-
ban Delhiben iszldm hitre tért. A vészkorszakban - élete kockdztatasdval
- mads zsid6 bardtait, ismerdseit mentette, amelyet elsé felesége, Hajndczy
Rdzsa (1892-1944) nem sokaig toleralt, és 1944-ben - férje egy veszélyes vi-
déki kiildetése sordan - lakdsukban 6ngyilkos lett. A tragédia utin Germa-
nus maganélete és szakmai karrierje is megbicsaklott, mély apatidjabol csak
Uj kapcsolata és mdsodik hdzassaga Kajdri Katalinnal (1903-1991) rangatta
ki. Mindazonaltal csalddjaval is megromlott a kapcsolata, sziilei elhunytak,
testvéreitdl, unokatestvéreitdl, tavolabbi rokonaitdl, illetve azok leszarma-
zottaitdl tudatosan elzarkozott, végrendeletében még az 6rokségbdl is ki-
tagadta Gket. A gyermekkor antiszemita légkorének, a csaldddal vald rossz
kapcsolatanak és féleg a vészkorszaknak koszonhetd, hogy a zsiddsdg mint
hit és kozosség nem jelenik meg markansan a Germanus-életmiben.

Germanus 1902-ben beiratkozott a Budapesti Magyar Kirdlyi Tudomény-
egyetem Bolcsészettudomanyi Kardra, ahol a torténelem €s a latin szakot
véalasztotta. Tehetségére koran felfigyeltek tandrai. Az egyetemi évek alatt
a gorog, latin és torténelmi tanulmédnyok mellett és részben ezzel 6sszeflig-
gésben érdeklédése egyre inkabb az orientalisztika felé€ fordult. Hamarosan
birtokdban volt a legfébb vilagnyelveknek, €s megtanult toérokiil, perzsdul
és arabul is. Szamtalan kiilfoldi tanulmdnyutat tett mar egyetemi évei alatt,
el6adasokat hallgatott a konstantindpolyi, bécsi €s lipcsei egyetemeken.
Abdul Hamid 6nkényuralma idején (1903) joghallgatoként csatlakozik az
,1fjutorok” mozgalomhoz, ezért le is tartéztattak.

De a Monarchia konzulja kiszabaditotta, sét lehetésége nyilt egy kisdzsi-
ai utazdsra is. 1907-ben avattak bolcsészdoktorrd ,summa cum laude” torok
nyelv és irodalombdl (VAimbéry Armin), arab nyelv és irodalombdl (Goldzi-
her Ignac), valamint dkori vildgtorténetbdl (Kuzsinszky Bdlint). Az egyetem
utdn a tehetséges ifju elnyert egy 2000 koronds angliai 6sztondijat keleti tor-
téneti kutatdsokra, €s 1908-1911 koz6tt hdrom esztendét toltott Anglidban.
Londonbdl a Kunos Ignac hivdsdra visszatéré Germanus a Magyar Kiralyi

9 Az Evangélikus Hittudomdnyi Egyetemen 2023. dprilis 17-én lezajlott habilitdcids el-
jardsom anyagaként mellékelve.
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Keleti Akadémia nyelvtanitdja (lektor) lett 1912-ben, majd 1915-ben a t6-
rok és arab nyelv kinevezett , segédtandra”. Kézben a budapesti Reformdtus
Teoldgiai Akadémidn magantandrként keleti nyelveket és ,6sszehasonlité
mohameddn vallastorténetet” adott el6. A kezdd tanar és kutatd szakmai
karrierje nem {velt volna ennyire fel, ha Kinos Igndc, Goldziher Igndc és kii-
l6n6sen Vambéry Armin nem egyengetik az utjat. Ennek bizonyitékaként,
a hagyatékban megtaldltam Vambérynek 1908-ban, illetve 1909-ben kelt,
angol nyelvli, Germanushoz intézett leveleit, amelyben gondoskodd, szinte
atyai szeretettel, empatiaval fordult tanitvanyahoz, €s felvazolta szdmadra a
kindlkozd lehetéségeket.

Germanus sokoldaly, széles latokord tudds volt, ugyanakkor iréként is
definidlta 6nmagat, sét elészeretettel vallalt szerepet kiilonb6z6 szépiro-
dalmi korok, férumok tevékenységében. Eletpdlydjanak nem elhanyagol-
hato szeletét jelenti a magyar PEN Club vezetésében vald tevékenysége,
illetve a bolgar és egyiptomi PEN Club megalapitdsa. 1926-ban a magyar
PEN Club titkdrdva valasztotta. Tovabbd barati kapcsolatokat dpolt szerb,
bolgar, torok, arab €s indiai irokkal, koltékkel is. Ezekrdl a szellemi kaland-
jairdl az Emlékezés a Pen-Clubra cimi géppel irt, kilencoldalas kézirataban
irt, amelyet a Germanus-hagyatékban taldltam, €s amelyet forraskozlés-
ként publikaltam. A tudds élete végéig bliszkén tekintett tevékenységének
eme eléviilhetetlen és jelentdségteljes eseményeire.

Germanusnak 1929-t6l tjabb kihivdsokkal kellett szembenéznie, ugyan-
is meghivast kapott a vilaghird, irodalmi Nobel-dijas indiai kolt6t6l, (rétdl,
Rabindrandth Tagore-tdl, hogy az elndklete alatt dll6 santinikétani egye-
temen (Bengal) szervezze meg az iszlamoldgiai tanszéket, €s legyen annak
elsé professzora. A mesés indiai évek mély hatast gyakoroltak a professzor-
ra és els6 feleségére, Hajndczy Rozsdra. Beutaztdak a hatalmas szubkonti-
nenst, megfordultak Delhiben, Kasmirban és Haidardbad Fejedelemségben
is. A nyari sziineteket a hegyekben t6ltotték. A hdazaspar élményeibdl szii-
letett a szamos kiaddst megélt kdnnyed, romantikus - ugyanakkor a ni-
vos tudomdnyos ismeretterjesztést is célul kitizé - bestseller, az 1944-ben
megjelent Bengdli tiiz. Germanus mds munkdiban is részletes emlitést tett
az indiai munkdssdgardl, tapasztalatairdl. India torténelmével, irodalma-
val, tarsadalmi, valldsi kérdéseivel foglalkozé cikkei, tanulmanyai jelennek
meg szamos Ujsagban, folydiratban és egyén kiadvanyban. Az 1929-1932
kozotti, embert probald, dm egy életre meghatdrozé élményt jelentd in-
diai tartézkoddsuk és vendégprofesszori tevékenysége azonban nem csak
,komoly” szaktanulmdnyokat eredményezett. A , termés” ennél sokkal
bévebb volt. A hagyatékban megtaldltam, a mar elfeledett, a Germanus-
bibliografidkban sem szerepld, indiai témdju irdsainak egész sordt, ugyanis
szamos r6videbb cikket publikdlt magyarorszagi lapokban, ahol kissé ha-
tdsvaddsz eszkozokkel ugyan, de blikkfangosan és szérakoztatdan irt az eg-
zotikus orszagrol: Ldtogatds a mursiddbddi fejedelem kdprdzatos palotdjdban,
ahol ezer szolga €s szdzétven palotadr nyiizsog, de hitelbe vett petroleummal vi-
ldgitanak. Alcim: Hogyan héditottdk meg az angolok Indidt (Vasarnapi Ujsag
a Budapesti Hirlap heti melléklete. 1932. julius 10. vasarnap, 1-2). Tovabba:
A Bolcsesseg Iskoldja, ahol az egész vildg tuddsai aszketa eletmaodban, kozos
erével kutatjdk az igazsdgot, €s egyesiteni akarjdk Keletet €s Nyugatot — Akik a
kukoricdn is szepet dlmodnak eés akik havi 40 pengdt boseges jovedelemnek te-
kintenek. Alcim: Egy magyar tudos cikke Santiniketanbol (Pesti Naplo, 1931.
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aprilis 12., 41-42). Meg lehet még emliteni a Kassai Ujsdgban megjelent,
kisebb, indiai témaju irdsait is: A megcsomorlote nyugati lelek rajongva nez
Kelet fele. Alcimek: A préfeta tanitdsai, Az indiai nék fest6i ruhdi es meztelen
ldbai (Kassai Ujsdg, 1931. oktdber 3., 226. sz.), illetve: Ldtogatds az indiai ka-
lifdndl, akinek hdremében négy feleség alkotja a szent csalddot (Kassai Ujsdg,
1931. oktdber 4., 227. sz.) Figyelemre mélto és elgondolkodtatd riport jelent
meg India modern irodalma cimen az Indidbdl frissen hazatért kutatoval a
Literatura folydiratban is.

Szintén az indiai évekhez kapcsolddik, hogy Germanusnak az elsé évben
fizetéses szabadsdgot hagyott jova a kultuszminiszter, de ezt 1930-ban fi-
zetés nélkiilivé mdédositottak. Germanus valds anyagi sérelmei miatt tanar-
tarsahoz, grof Teleki Pal foldrajztuddshoz, a Keleti Intézet igazgatdjahoz
is fordult. A volt €s leendé miniszterelnok Teleki mindent megtett Germa-
nusért, tobb tdmogaté levelet irt grof Klebelsberg Kuno vallds-és kozokta-
tastigyi miniszternek. Mindvégig tdamogatta kollégaja kutatoi ambicidit, ér-
deklédéssel fogadta beszamoldit. Teleki Germanus 1932-es hazatérte utdan
is folytatta mentori tevékenységét, nagy szerepet jatszott Germanus késéb-
bi kairdi és ardbiai utazdsanak, illetve mekkai zardndoklatanak a megva-
I6suldsaban. Germanus szintén az egyik, Telekihez szdl6 levelében ir az
iszlam hitre valé attérésének motivacidirdl:

,Mivel nem-mohameddn ember a szent varosok teriiletére nem Iéphet,
nekem is dlruhdban, mohameddnsdgot szinlelve kell veszélyes utamat
megkisérelni. Ez a szinlelés semmiben nem érinti keresztény megy-
gy6z6désemet és valldsos hitemet, de a koriilmények kényszeritenek
rd és a mohd kivancsisdg, hogy mint elsé eurdpai ember tanulma-
nyozhassam 4t a medinai mecsetekben 6rzott régi arab kéziratokat,
amelyekrdl nem tudunk mast, mint azt, hogy milyen tudomédnykérbe
tartoznak.”!

Mindezek alapjan megfogalmazddik a kérdés, hogy mennyiben volt te-
kinthet6 Germanus 1930-as, a Delhi Nagymecsetben megtortént, nyilva-
nos, iszldm hitre valo attérése tudatos, beliilrél fakadé meggy6z6dés kovet-
kezményének, vagy mennyiben volt inkdabb a tuddsszomj, érdeklédés vagy
- ha ugy teszik - a praktikum dltal vezérelt cselekedet. Véleményem szerint
az 1909-es kikeresztelkedése egyértelmien az asszimilacid, a jobb érvénye-
siilés, a kindlkozo karrierlehetéség kihaszndlasa jegyében tortént. Nem le-
het azonban szigoruan kettévdlasztani, egyértelmien definidlni Germanus
iszlam hitre vald attérésének okait, egyarant szerepet jatszhatott a belsé
meggy6z6des, késztetés, illetve a kutatdi tuddsszomj, kalandvégy is.

A masodik vildghdbord utdn az 6rokifji Germanus nagy lendiilettel
kapcsolddott be az udjjaszervez6dé tudomdnyos €letbe és felséoktatasba.
Elészeretettel tartott kapcsolatot a kozélet szerepldivel, illetve a Buda-
pestre akkreditalt diplomatdk sokasagaval is. Nevét jol ismerték politikai
és kilugyi korokben, tudtdk, hogy jo nexusokkal rendelkezik a nyugati €s
iszlam vildg felé egyardnt, s6t Indidhoz is megmaradt tobbszalu kotédése.
Ehhez az ,ismertséghez” kotheté a Germanus-életmi taldn legproblemati-
kusabb epizddja is, Ddlnoki Veress Lajos vezérezredes 1947. évi letartdzta-
tdsanak koriilményei. Ddlnoki Veress, akit Horthy Miklds kormanyzé 1944

10 Magyar Nemzeti Levéltdr, K636, 490 d, Germanus Gyula személyi dossziéja.
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oktdberében ,homo regius™nak jelolt ki, az 1947-es ,Magyar Koz6sség”
per vadlottja lett. Kutatdsaimhoz az Allambiztonsdgi Szolgdlatok Torté-
neti Levéltdrdban (ABTL) taldlt dokumentumokat haszndltam fel. Ddlnoki
Veress letartéztatdséhoz Germanus Gyula orientalista, {rd, egyetemi tandr
feljelentése vezetett. Tanulmanyomban megprébdltam vélaszt keresni arra
a kérdésre, hogy mi késztette a tekintélyes tuddst erre a haldtlan szerepre.
Az lgy kapcsdn természetesen nem lehetett hetven év tdvlatdabdl minden
részletet tisztdzni, de az mindenesetre bizonyos, hogy Germanus aktiv sze-
repet jatszott Ddlnoki Veress Lajos kézre keritésében. O értesitette a rend-
6rséget, konkrét informacidkat adott 4t a hatésdgnak a Ddlnoki felé kozve-
tité és Germanus segitséget kérd holgyrdl, Balint Dezsénérdl. Mi késztette
rd erre a cselekedetre? Pusztdn a - totdlis kommunista hatalomatvétel ar-
nyékdban taldn érthetd - félelem €s rettegés? A dilettantizmus ldttan t4-
madt gyanu, amely szerint az egész histdria csak provokdcio volna, amelyet
az 6 kompromittdlasdra és lejaratdsdra szerveztek? Madsodik feleségének,
Kajari Katdnak energikus természete €s manipulativ rabeszél6képessége?
Nem tudhatd pontosan. Ellenben az bizonyosan allithatd, hogy élete végéig
furdalta a lelkiismeret, mardosta az 6nvad, hogy eme végteleniil furcsa és
sokkold, a kozvetitével vald taldlkozénak a hatdsdg felé torténé bejelentése
végiil is egy drtatlan ember tragédiajahoz vezetett. Germanus munkdssaga
ismeretének a tiikrében kijelenthetd, hogy a Dalnoki-Veress-ligy az egyik
legvitatottabb és legsotétebb epizddja a tekintélyes életmtinek.

Megvizsgaltam az Otvenes évektdl kezdve Germanus kandiddtusi €s
doktori fokozatai megszerzésének a koriilményeit (MTA TMB), illetve
az egyetemi tandri kinevezésének, oktatdsi és tudomdnyszervezési tevé-
kenységének a dokumentacidit (ELTE), hogy hitelesebb Germanus-képet
lehessen kialakitani. Az ELTE vonatkozo levéltari dokumentdcidjat dtte-
kintve kétségtelen, hogy Germanus tudomdnyos munkdssdganak értéke
€s mindsége megkérddjelezhetetlen az utdkor szamadra. Bar sok esetben az
idézett levelezésekben is érzédik a visszatetsz6 6ntomjénezés és fontosko-
dds. A professzor - stird kulfoldi utjai ellenére - ,,gondos gazdaként” bant
a tanszékével, Gigyelt az utanpdtlds nevelésére, a nemzetkozi kapcsolatok
épitésére és tartdsdra, a széles koru tajékoztatasra, a minisztériummal, az
ELTE Rektori és Dékani Hivatalaival és mds tanszékekkel valé folyamatos
egyluttmiikodésre. Az mindenesetre furcsa a forrdsok tiikrében, hogy maga
Germanus szinte alig ir konyveiben az ELTE-n eltoltott éveirdl. A kulfoldi
utakrdl szol6 szines és alapos, s6t néhol terjengds beszamoldk utdn kissé
furcsanak €s kontrasztosnak is hatnak az odavetett és felszines mondatok,
amelyek csupdn epizédok két nagyobb utazas és kaland kozott, €s elvesz-
nek a terjedelmes mivekben, mint csepp a tengerben.

Germanus kapcsolatrendszere rendkiviil sokoldald volt. 1945, majd még
inkabb 1948, a  fordulat éve” utdn eldszeretettel karolta fel, timogatta az
uldozott, illetve periféridra sodrddott baratait, volt tanitvdnyait, kollégait.
Példdul az ,angol beteg” Almadsy Laszld, vilaghird Szahara-kutaté 1946-
os perében is egyediili mentétanuként lépett fel a birdsdgon, amelynek
koszonhetéen Almadsy végiil is szabadlabra keriilt. Tovdbba arra is taldl-
tam forrast, hogy , B-listazott” egykori kollégandje érdekében a hivatalos
szervekhez fordult. Egy forraskozlésemben megvizsgdltam Endrédy Vendel
nyugalmazott zirci féapdt €s Germanus bardtsdgdnak a torténetét. A fépap
€s a professzor tisztelték €s kedvelték egymast. Egy meggyodtort, megald-
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zott, igaztalanul bortonbe vetett katolikus fépap és egy zsidé szarmazasu,
muszlimm4 lett, a Kdddr-rendszerben parlamenti képviseléséget is véllalo
(és azzal azt legitimdld), vildgutazd orientalista. A két bardat a kolcsonds
bizalom, a k6z6s érdeklédési kor és egymas életmivének elismerése, illetve
a tandri palya irdnt érzett rajongds és nosztalgia miatt is jol szdt értett egy-
massal. A rendszeres kapcsolattartds felkeltette az dllambiztonsdgi szervek
(ITI/II1.) érdeklédését is. Hasonldképpen érdekes, bar nem ilyen benséséges
az a kapcsolat, amely Germanust Lukdcs Gyorgyhoz (1885-1971) flizte. Azt
nem allithatd, hogy mély, tudomanyos diskurzus folyt, illetve komoly szak-
mai egylttmikodés alakult volna ki a két tudds kozott. Germanus azon-
ban id6rél id6re (1958-ban, illetve 1962-1964 ko6zott) sziikségesnek érezte,
hogy a korai hatvanas években meglehetdsen izoldltan él6 €s alkotd idds
Lukaccsal tudassa a keleti utjai sordn szerzett tapasztalatokat, kiilondsen a
Lukdcs-életmi recepcidjdra vonatkozo informdcidkat. (Germanus kapcso-
latrendszere kontinenseken ivelt at, nevét egyardant ismerték eurdpai, torok,
észak-afrikai, kozel-keleti, illetve indiai tudomanyos kérokben.) Fontosnak
tartottam megemliteni, hogy Lukdcs arab vilagbéli ismertségérdl, egyipto-
mi €s sziriai reputdcidjardl elséként Germanus irt a vilaghird filozéfusnak,
és ezzel a rovid levéllel minden bizonnyal kivéltotta a belsé emigraciéban
€16 tudostars elismerését is.

Az 1956-0s forradalom és szabadsdgharc leverése utdn a vészterhes id6k-
ben a professzor - mar hajlott kordban - komoly kdzvetitd szerepet véllalt
az indiai diplomatdk (K. P .S. Menon, M. A. Rahman) és a Nagy Imre-kor-
ményhoz hi erék (Bibd Istvan, Goncz Arpad, ifj. Antall Jézsef stb.) kozott.
Ha a szlikség ugy hozta, tolmdcsolt a felek kozt, ha kellett, harom évtizedes
multra visszatekinté indiai kapcsolatrendszerét mozgatva allt a demokra-
tikus erék utévédharca mellé. Az Allambiztonsdgi Szolgdlatok Torténeti
Levéltaraban taldlt dokumentumok kozul kiillonésen az ifj. Antall Jdézse-
thez és Goncz Arpadhoz kétheté anyagokat kozoltem. Germanus kezdeti
lelkesedése és kozvetitd lendiilete 1957 elejére alabbhagyott. A kezd4dé le-
tartéztatdsok és megtorldsok dvatossdgra késztették. Tanitvanyai késGbb
részben cinikus €s rendszerkritikus megjegyzéseirdl, részben lelkiismereti
problémat is okozd opportunizmusdardl szamoltak be. Az 1958-as tavaszi
sikeres indiai el6addkoritja azonban nem vart bonyodalmakat okozott. El-
s6ként publikdltam a Dzsavaharldl Nehru indiai miniszterelndkkel tortént
- és meglehetdsen kinosra sikeriilt - taldlkozérdl és az utazds mas program-
jairdl késziilt diplomdciai jelentéseket is. Nehru szembesitette Germanust
a forradalom leverésérdl, az azt kovetd letartdztatasokrol és kivégzésekrol
sz0l6 hirekkel, akit felkésziiletleniil értek a miniszterelnok jogos felveté-
sei. A botranyos és indulatos megbeszélés utdn Nehru csalédottan bocsé-
totta utjara a professzort €s kiséretét. Ez is kozrejatszhatott abban, hogy
Germanus 1958 utdn t6bbet nem tért vissza Indidba, holott tobb egyetem-
mel is élénk kapcsolatban maradt.

Antall Jozsef (1932-1993) tandr, konyvtdros, orvostorténész, muze-
umigazgatd, politikus, a Magyar Koztdarsasdg miniszterelnoke (1990-1993)
és Germanus Gyula példaértékd mester-tanitvany viszonyt dpoltak egymads-
sal, majd - az évek, évtizedek muldsaval - mély, barati kapcsolatba keriiltek.
Antall az egyetemen keriilt kapcsolatba az akkor mar id6s, nemzetkdzi hird
arabista professzorral, Germanus Gyuldval. A széles latokord Antall bol-
csészhallgatoként nemzetkozi kitekintésre, orientalisztikai tdjékozottsdgra
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is torekedett, ezért is vette fel €s hallgatta lelkesen - tobbek kozt — Germa-
nus rendkivil népszerti iszldm mivel6déstorténeti, arab irodalommal fog-
lalkozd studiumait, specidlkollégiumait. Germanus €lete végéig 6vo gon-
doskoddssal €s szeretettel fordult hii tanitvdanyai - tobbek kdzott Fehérvari
Géza, Fodor Sandor, Katona Tamds, Chrudindk Alajos, Ger6 Gy6z6 - felé,
mindent megtett szakmai karrierjiik kibontakoztatdsa érdekében, sokszor
kozbenjart a politikai okok miatt parkoldpdlyara tett, a hatalom altal veg-
zalt-iildozott volt didkjai érdekében. Igy tett Antall esetében is az dtvenes
évek végén. Az 1956-o0s forradalom leverése utan Antallt eltiltottdk a tandri
pélyatdl, €s tovabbra is az dllambiztonsagi hatdsdgok célkeresztjében volt.
Az ABTL-ben 6rzétt szdmos, rd vonatkozd iratanyagban a Germanussal
valé kapcsolatat vizsgdltam meg. Késébb a hatvanas, hetvenes években is
folyamatos volt a kapcsolattartds a muzeologus, majd mizeumigazgaté An-
tall és a nyugdijas professzor Germanus kozo6tt. Germanus haldla utdn a hd
tanitvanyok nem feledkeztek el egykori mesteriikrdl €s az 6zvegyrdl, Kajari
Katalin rénérél, Aishardl sem. Apoltdk szellemi 6rokségét, gondoskodtak
konyvei ujrakiadatdsardl, rendszeresen megemlékeztek rola, tudtak, hogy
sokat koszonhetnek neki: karrierek beinditdsa, kikiildetések, elélépteté-
sek-kinevezések, kitiintetések, lakdskiutaldsok, utlevélkérelmek, egyetemi
felvételik egyengetése terén a ,,Prof” nem ismert lehetetlent. Kontinense-
ken és tobb rendszeren dtiveld kapcsolatrendszerét mozgatva segitett az
arra érdemeseknek és sokszor az érdemteleneknek is. Erdekérvényesitd ké-
pességérdl — amelyet sokszor ugyan sajat maga és felesége érdekében ka-
matoztatott - legenddkat meséltek/mesélnek. Végezetiil réviden kitértem
arra is, hogy szintén Antallnak készonheté a Germanus-hagyatéknak az
érdi Magyar Foldrajzi Mizeumba kertilése is, ahol Kubassek Janos igazga-
to vezetésével professziondlis €s elhivatott kis k6z6sség apolja érté mddon,
évtizedek 6ta Germanusnak €s szinte az 6sszes jelentéds magyar utazénak,
keletkutatonak, foldrajztuddsnak az emlékét. A gyermektelen Germanus
hazaspar végrendeletileg Antallt jelolte meg az irodalmi hagyatékuk 6roko-
séil. Minden bizonnyal megbiztak benne, s tudtdk, hogy a legjobb dontést
fogja hozni a rd bizott eszmei értékekkel kapcsolatban. Igy is lett. Antall
- mar mint miniszterelndk - 1993. janudr 12-én adomédnyozta a szerz6i jo-
gokat a Magyar Foldrajzi Muzeumnak. Kordbban Antallnak a tdrgyi ha-
gyatékok és az iratanyag muzeumba keriilésében is jelentds szerepe volt.

1955-t6] Germanus uUjrakezdte kozel-keleti kutatdutjait. A kairdi €s ale-
xandriai egyetem, majd nem sokkal utdna a damaszkuszi egyetem hiv-
ta meg, hogy tartson eldaddst az arab irodalom koérébdl. Elismerésként
a kairéi Tudomanyos Akadémia levelezd tagjava (1956) valasztotta. Sorra
kovetkeztek a tobbi arab orszdgok is, 1961-ben Marokkd, 1965 tavaszdn a
szaudi kiraly meghivdsara elldtogatott Arabiaba, és harmadszor is majd-
nem elvégezte a mekkai zardndoklatot, most mar muszlim hitre 4ttért fe-
leségével, Kajari Katalinnal (Aisha) egyiitt. 1966-ban a damaszkuszi Tudo-
manyos Akadémia levelezd tagjava vélasztotta, ezutdn Irak kévetkezett,
ahol a varos évezredes alapitdsat tinneplé bagdadi Tudomanyos Akadémia
is meghivta tagjai sordba (1967). A sort az ammani Tudomédnyos Akadémia
(Jorddnia) zarja, amely 1978-ban valasztotta az agg professzort tisztelet-
beli tagjdavda. Germanus Gyula hires volt arrdl is, hogy konnyen teremtett
kapcsolatot a Kelet elitjével. Barmerre is jart a nagyvildgban, fogadtak 6t
kiralyok, hercegek, dllamférfiak, vezet6 értelmiségiek egyarant. Ezekrdl a
rovid taldlkozdsokrdl, vagy - sok esetben - benséséges, évtizedes bardtsa-
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gokrdl sokat irt muiveiben is. Biiszke volt a vildghird emberek ismeretsé-
gére, a téluk kapott ajandékokat elészeretettel mutatta meg a - lakdsdban
surlin eléfordulo - bardtainak, djsagiroknak, kollégainak és diakjainak is.
Ezért is tartottam kiilondsnek €s megmagyardzhatatlannak, hogy a rész-
letes, alapos - sét, sokszor terjengés és 6nismétlé - Germanus-irasokban
alig szerepel a Gamal Abden-Nasszer (1918-1970) egyiptomi elndkkel valé
taldlkozas ténye. A tudds az 1955-6s, elnoknél tett ldtogatdsat meg sem em-
liti a nyilvdnossdgnak szant miveiben, illetve a késGbbi, 1964-es taldlkoza-
sukrdl is szlikszavuan ir, €s bizony kritikai megjegyzését sem rejti véka ald.
Irdsomban prébaltam megfejteni, mi lehetett ennek az oka: Germanus a
- szdmdra személyes tragédidt jelenté - mdsodik vildghdboru és az 6tvenes
évek szOrnyU terrorja utdn mar évatos volt, mindig figyelte a magyar kiilpo-
litika irdanyvaltdsait, kapcsolatban dllt a legmagasabb rangu part- és dllami
vezetékkel, diplomatakkal; nem mert kockdztatni és nyilvanosan, a hivata-
lostdl eltérd, egyéni véleményt megfogalmazni. Elettapasztalata, bolcs szel-
lemisége megtanitotta arra is, hogy meggondolatlanul ne foglaljon dllast
- Magyarorszagrol nézve - bonyolultnak ttiné kérdésekben, mint amilyen a
vitatott megitélést egyiptomi elndk politikdja és sajatos rendszere, az ugy-
nevezett ,nasszerizmus” volt. Mint az kéztudomadsu, a Szovjetunidval €s a
keleti blokk orszagaival ellentmondasos volt a nasszeri Egyiptom kapcsola-
ta. Egy elfogult, Nasszer-pdrti vagy éppenséggel kritikus, az elnokot elitélé
memodrrészlet, esetleg konyvfejezet, késé6bb kdnnyen a szabad beutazast
tette volna lehetetlenné, és bizony a kellemes kairdi és alexandriai kérnye-
zetben, baratok kozt eltoltott téli hdnapokat nehezen tudta volna nélkiiloz-
ni az idés6d6 ir6 hdzaspar. ,Lassan jdrj, tovabb érsz”, illetve A jé szabd
kétszer mér, és egyszer vag” - tartja a két kdzmondds. Es ez a két bolcsesség
talan igaz volt Germanus egyiptomi, a fogado orszag aktudlpolitikdjanak
nyilvanos kommentaldsat mell6z6 munkdssdgdra is.

Egy mdsik tanulmdnyomban Germanus egyiptomi €s sziriai utazdsait €s
tevékenységét vizsgaltam meg, a magyar kiilképviseletek dltal a Kiiliigy-
minisztériumnak kildott jelentések és egyéb dokumentumok tiikrében.
A diplomaciai jelentések €s minisztériumi levelezések jol ravildgitanak az
Otvenes-hatvanas évek Magyarorszdganak kiilpolitikai helyzetére, a Kddar-
korszak dllamigazgatdsanak belsé felépitésére, sét az emberi kapcsolatok
komplexitasdra €s sokszinliségére is. Bar hazank hivatalos képviseldi - az
erejukhoz képest - sok mindent megtettek Germanus kutatdsainak, eléada-
sainak, taldlkozdinak a gordiilékeny lebonyolitdsa érdekében, a neves pro-
fesszor tobb évtizedes elismertségét, kapcsolatrendszerét, nyelv- és helyis-
meretét jobban €s hatékonyabban is kihasznalhatta volna a magyar kiligyi
vezetés. Sokszor bizony a forrdshidny mellett adminisztracids és kommuni-
kacids nehézségek, félreértések is nehezitették a magyar missziok és Ger-
manus egyuttmikodését. S6t a tudds utjait kdvetéden nemegyszer kinos ma-
gyardazkoddsra kényszeriiltek a Kiiligyminisztérium vezetdi felé a Kairéba
akkreditdlt magyar diplomatdk. Megallapithatd, hogy a magyar misszidk-
tdl, a Kiilligyminisztériumtdl, illetve a Kulturdlis Kapcsolatok Intézetétdl
szdrmazd iratok azt tdmasztjak ald, hogy a kiilképviseletek sokszor inkabb
kényszert teherként, mintsem kihaszndlandd lehetéségként tekintettek az
orokifju professzorra. Germanus kétségtelentil ,nehéz ember” volt, sokszor
anyagias, sértédékeny, fecseg6 és hiu, ugyanakkor jovidlis, bolcs és elérela-
to. Egy tudatosabb stratégidval, koordindltabb egyiittmtikddéssel nemcsak
a tudomdnyos-kulturdlis, hanem a politikai, sét a gazdasagi kapcsolatépi-
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téshez is effektivebben hozzdjarulhatott volna az Al-Azhar Egyetem egy-
kori didkja és oktatéja. KiilonGsen egy olyan reldcidban (az arab vildg), ahol
- véleményem szerint — a személyes kapcsolatok vardzsa, a tokéletes nyelv-
tudds, a hirnév és a hadzsi nimbusza sokszor tobbet ér barmely kifinomult
targyaldastechnikdndl és vonzd tizleti tervnél.

Végezetiil elsé jelentésebb, témdba vagd publikdciomban kisérletet tet-
tem egy objektivabb Germanus-kép megalkotdsara az dltal, hogy a tudo-
madnyos teljesitmény fokmérdit (akadémiai tagsdgok, vendégprofesszorként
tartott eléaddsok, publikacids lista, masodkozlések) szamba véve demonst-
ralni probaltam Germanus Gyula nemzetkozi ismertségét €s elismertségét.
Bdr az ismeretterjesztés sok izben eldtérbe keriilt miveiben, sét a kony-
nyed, anekdotdzd, sok esetben 6nismétlé stilus a tudomanyos nivé rovasa-
ra is ment, voltak Germanusnak - ha nem is példdul Goldziherhez mérhe-
t6 mennyiségben és mindségben - tudomdnyos munkadi. A kortdrsai altal
nagyra becsiilt magyar orientalista a komolynak €s elismertnek tekinthetd,
tobbnyire angol nyelvu szakfolydiratokban kézolt szamos irdsaval elsGsor-
ban az arab irodalomtorténet, nyelvészet, illetve iszlam kultir- €s muve-
16déstorténet terén alkotott maradandot vagy legaldbbis emlitésre méltot.
A fébb mivek listdja 6sszesen 37 tételt tartalmaz, ebbdl 17 idegen nyelven
(14 angolul) irédott. Az angol nyelvi publikaciok jo része rangos szakfo-
lydiratokban (Islamic Culture, The Islamic Quarterly, The Islamic Literature)
jelent meg, koziilik tobb, azéta masodkozlésben is napvildgot latott. Ol-
vasva ezeket a cikkeket, kivalé angolsagy, irodalmi igényességu, logiku-
san felépitett és magvas mondanivaldt tartalmazé irasokkal szembesiiliink.
Az persze madr vitathatd, hogy egy dontéen valldsos, hitbuzgalmi folydirat
(The Islamic Review) mennyiben tekintheté tudomdanyosnak is egyben, de a
magyar szerzé cikkeit nem a hitterjesztés motivalta. Germanus minden bi-
zonnyal elsérangu munkat végzett az arab nyelvli irodalom feldolgozdsaval
és az érdeklddod kozonség szamadra sz610, kozérthetd ismertetésével.
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Az 0sszes fénykep forrasa: Magyar Foldrajzi
Muzeum, Erd, Germanus-hagyatek

1. kép. (balra)
Germanus Sdndor,
Germanus Gyula

édesapja, L. sz
2691-91

2. kép. (jobbra)
Germanus Gyula
névere Germanus

Janka és édesanyja
Germanus Sdndorné
sziiletett Zobel

Rozdlia, 1890-

es evek elsd fele

Lttgper 78z fuower

3. kép. (balra)
Germanus Gyula elsé
ismert fényképe, 1885

4. kep. (jobbra)

A Germanus
testvérek, balrdl
jobbra Ferenc, Gyula
és Janka, 1890-

es évek elsd fele

\‘f\[syw\.ﬁ AV
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7. kép. Germanus Gyula mdsodik felesége
Kajdri Katalin zardndokruhdban a harmadik
mekkai zardndoklaton, 1965

5. kép. Germanus Gyula angliai
ttjdn ismerkedett meg Gwendoline
Percyfull-lal, akivel bardti kapcsolata
évtizedekig tartott, 1910

6. keép. A Germanus hdzaspdr indiai
otthondnak fogaddszobdja, Santinikétdn,
1929. december 20., I sz.: 3515-91

~

A X2

8. kép. Az ifju Germanus Gyula hegediivel, Budapest, 1912.
(Germanus vdlla folott félig takardsban ldthaté Vambery
Armin bekeretezett, Germanusnak dedikdlt fényképe, amely
a hagyatékkal egyiitt bekeriilt a Magyar Féldrajzi Miuzeumba)
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9. kép. Didkok hajokirdnduldson, jobb szélen fezben Germanus Gyula, Isztambul, | .sz.: 2362-91

10. kép. Utcarészlet, Isztambul, 1915, 1. sz.: 2378-91 11. kép. Germanus Gyula t6rék bardtai, 1915, 1. sz.: 2386-91
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13. kép. Uton
Indidba a Pilsna
hajé fedélzeteén,
bal oldalon
Germanus Gyula,
1929. mdrcius

14. kép. (lent)
Germanus Gyula
€s Hajnoczy
Rdzsa titon
Indidba a Pilsna
hajo fedélzetén,
1929. madrcius,

l. sz.: 3973-91

12. kép. Uton Indidba a Pilsna hajé fedélzetén, 1929. mdrcius

15. kép. Hajndczy Rdzsa, Ddrdzsiling, 1929-32 kézote,
l. sz.:4030-91

16. kép. Badshahi mecset, Lahore, a kép jobb szélen
Hajndczy Rézsa, 1929-32 kézote, 1. sz.: 3204-91



372 | UDVARVOLGYI - GERMANUS GYULA | PASSAGES 2 (2024), 357-381

17. kép. Hajndczy Rozsa a helyi fidkerrel,
Santinikétan, 1929-32 kozott, I. sz.: 3492-91

18. kép. Magvetés iinnepe Rabindrandth Tagore birtokdn
Sdntinikétantdl 3 km-re, Surul, 1929-32 kozott, l. sz.: 3366-91

19. kép. Szabadtéri oktatds az egyetemen,
Santinikétan, 1930, 1. sz.: 3471-91

20. kép. Frau Ehuhurst iinnepségen szonokol,
India, 1929-32 kozott, . sz.: 3326-91

21. kép. Rabindrandth Tagore egyetemi tandrok kozott,
Santinikétan, 1929-32 kozott, L. sz.: 3483-91
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22. kép. Shashi Mohashai dékdn, Santinikétan, 23. kép. Hajndczy Rdzsa €s hindu elSkeldsegek,
1929-32 kozott, L. sz.: 3270-91 Shillong, 1930. junius, l. sz.: 3651-91

25. kép. Germanus Gyula, Sa’d Ausari, Said és
Mr. Tucker, Delhi, 1930, I. sz.: 3810-91

24. kép. Az egyetem tandrai, dllnak balrdl jobbra:

Mr. Tucker (Lindsay), Mr. Collins, Mr. Bogdanov, Germanus
Gyula, iilnek balrél jobbra: Hajndczy Rdzsa, Mrs. Bogdanov,
Mrs. Tucker, Santinikétan, 1930, l. sz.: 3518-91

26. kép. Hajndczy Rozsa é€s Herr Kondor
idegenvezetd, Mumbai, 1929, l. sz.: 3686-91



374 | UDVARVOLGY! - GERMANUS GYULA | PASSAGES 2 (2024), 357-381

27. kép. Germanus Gyula a Khan el-Khalili bazdr egyik kdvézéjdban, Kaird, 1935, 1. sz.: 2776-91
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28. kép. Germanus Gyula, mint matrdz a ,,Duna” hajon, 1939, l. sz.: 1674-91



376 | UDVARVOLGYI - GERMANUS GYULA | PASSAGES 2 (2024), 357-381

29. kép. Germanus Gyula, mint matrdz az emeldgépnél a ,,Duna” hajon, 1939, l. sz.: 1673-91
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Valogatott Germanus-bibliografia

A bibliografidt Kovdcs Sandor készitette, kiegészitette Udvarvolgyi Zsolt
Andras.

Magyar nyelvii irasai, konyvek

Evlija Cselebi a XVII. szdzadbeli torékorszdgi czéhekrdl. Budapest, 1906. - 52
lap

Schidlof 1000 szo gyakorlati modszere vildgnyelvek magdniton valé tanuldsdra.
Angol. Atdolgoztik: Dr. Germanus Gyula és Dr. Latzké Hugd. Budapest,
Schenk Ferencz Konykereskedése, 1911, uj, javitott kiadds: 1939.

Schidlof gyakorlati médszerenek magyar-angol zsebszotdra. Magyar—angol €s
angol-magyar rész I-11. Budapest, Schenk F., 1913.

Angol nyelvtan. Magdntanuldk szdimdra a kiejtés megjelolésevel. Az angol nyelv-
nek szoban, irdsban é€s olvasdsban tanito nelkiil valo elsajdtitdsdra (Lingua
zsebnyelvtanok). Budapest, Lingua Kiadd, 1916. - 159 lap

A fold €s faj hatdsa a torténelemben. Budapest, 1919. - 157 lap

Torék nyelvean. Gyakorlokonyv olvasmdnyokkal az arab-torok irds elsajdtitdsd-
ra. Budapest, Lingua, 1925. - 136 lap

India vildgossdga (Mahatma Gandhi). Budapest, 1934. Franklin, 1939. - 109
lap

Allah Akbar! I-11. Budapest, 1936.-1.3331ap, I1. 311 lap, 2. kiad. Szépirodalmi
Kiado, 1968, 3. kiad. Szépirodalmi Kiadod, 1973, Palatinus Kiadd, 2004.

Az arab szellemiseg megujhoddsa. Budapest, Franklin Ny.,1944. - 66 lap

Bengdli tiz I-1I. (G. Hajndéczy Rozsa iréi alnéven). Budapest, Singer €s
Wolfner, 1944, 2. kiad., Szépirodalmi Konyvkiadd, 1964, 3. kiad..
Palatinus Kiadd, 2002.

A félhold fako fényeben. Budapest, 1957. — 253 lap. 2. kiad. 1958, 3. kiad.
1960, 4. kiad. 1963,. 5. kiad. Palatinus, 2003.

Arab kolt6k. Budapest: Magyar Helikon, 1960.

Az arab irodalom torténete. Budapest, Gondolat, 1962. - 391 lap. 2. bév. atd.
kiadds 1973, 3. kiad. 1979.

Kelet fényei fele. Budapest, Tancsics, 1966. - 295 lap. 2.kiad., 1970., 3. kiad.,
1973., 4. kiad., Palatinus Kiadd, 2003.

Kelet vardzsa (A felhold fako fenyeben, 7. kiadas, Kelet fenyei fele, 5. kiadas).
Budapest, Magvet6 Kiadd, 1975, 1979. - 597 lap

Gondolatok Giil Baba sirjdndl. Mivelédéstorténeti tanulmdnyok. Val., szerk.,
utdszo: Antall Jozsef., Budapest, Gondolat, 1984. - 365 lap

A Palatinus Kiad¢ dltal ujra kiadott kdnyveit a Magyar Foldrajzi Mizeum
munkatdrsai (Kubassek Janos igazgaté és Puskds Katalin gytjteményke-
zeld) gondoztdk.

Magyar nyelvi irdsai, konyvekben megjelent fejezetek

Arabia, Sziria és Mezopotamia felfedezése és meghdditdsa. In: A Fold felfe-
dez6i és meghdditdi I-V. Szerk.: Cholnoky Jend. Vol. I. Eurdpa, Kis-Azsia,
Belsd és Kelet- Azsia. Budapest, 1938, 367-474.

Bevezetés. In: Ibn Battuta zardndokutja s vandorldsai. Budapest, 1964, 5-33.

Bevezetd. In: Arab kolték a pogdny kortol napjainkig. Szerk. Germanus Gyula.
1961, 7-58.

El6sz6. In: Mahmud Tejmur: A haldl tigynéke. Budapest, 1958, 5-11.

El6sz6. In: Ger6 Gy6z6: Pecs torok kori emlekei. Szerk.: Somos Jend. Pécs,
1962, 3-6.
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Germanus Gyula visszaemlékezései Keleten tett utazdsaira. In: Magyar uta-
z0k, foldrajzi felfedezék. Szerk.: Havasné Bede Piroska, Somogyi Sandor.
Budapest, 1973, 324-328.

Jegyzetek. In: Ibn Battuta zardndokutja és vdndorldsai. Budapest, 1964,
367- 389.

Magyar nyelvi irasai, tanulmanyok tudomanyos és ismeretterjeszté

folydiratokban

Evlija Cselebi a X VII. szazadbeli torokorszagi czéhekrdl. Keleti Szemle VIII:
306-323, 1907, IX: 95-126, 1908.

A t6rokok elsé follépése az Al-Dundn és az els6 torok-magyar 6sszelitkozés.
Szdzadok XLIV: 41-49, 1910.

Angolok Magyarorszagon. Szdzadok XLIV: 316-319, 1910.

Az arab kereszténység emlékei. Theologiai Szaklap 1X: 81-100, 1915.

A szent haboru (Dsihad). Budapesti Szemle, 1915, 32.

A harcos iszlam. Budapesti Szemle 457: 132-144, 1915.
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Balra: Almdsy Gyorgy
idéskordban.

Forrds: wikipedia,
CCBY-SA 3.0

Kozépen: ldsd a 4. képnel
Jobbra: ldsd a 7. képnél

Alméasy Gyorgy (1867-1933) gazdag nemesi csaldd sarja, Felsélendvéan
(Muravidék, ma Szlovénidban Grad) sziiletett. Edesapja Almdsy Ede a
Magyar Foldrajzi Tarsasag alapittagija volt. Edesanyja haldla utdn a csalad
Borostyankére (Orvidék, ma Ausztridban Bernstein) koltoztek. Itt alapitott
csalddot Almdsy Gyorgy, amikor a tiroli Helena Pittonit feleségiil vette.
Harom gyermekiik sziiletett. Almdsy Gyorgy volt az apja Almdsy Ldszlo
Afrika-kutaténak (1895-1951), akirél a t6bbsz6rés Oscar-dijas hollywoodi
film, Az angol beteg fészerepl6jét mintdztak. Bar filmnek kevés koze volt
a valodi Almasy Laszldhoz, mégis egy csapdsra hiressé tette 6t. Almdsy
Laszld az utazds és kutatds szeretetét apjatdl 6rokolte.

Almasy Grazban szerzett jogi diplomat, de fiatalkoratdl az allattan, ma-
dartan és geografia érdekelte. 1897-es dobrudzsai (ma Romadnia) utazdsa
sordn érdeklédése a keleti tiirk rokonokaink felé fordult.! Ezért indult el
Azsia szivébe: a kazakok és kirgizek foldjére. Almdsy Gyorgy azoknak a
keletkutaté magyaroknak a sordba tartozik,? akik Kérosi Csoma Sandor
(1784-1842) nyomdban elindultak Belsé-Azsidba az dshazdt keresve. Bar
azt nem talaltak meg, de hirt hoztak az ott €16 népek gazdag helyi kultuirdi-
rol, életmaddjardl, vilaghirivé téve ezzel a magyar keletkutatast.

Almdsy Gyorgy kétszer jart Kazak- és Kirgizfoldon, 1900-ban utazott
el6szor Kozép-Azsidba. Vambéry titjat kivanta folytatni, ezért Szamarkand-
bdl tovabb utazott Taskentbe, majd innen a kazakok dltal lakott Hétfolyo
vidékére (Dzseti-szu vagy Szemirecsie).® Az oroszok 1854-ben az egykori
Almati varos mellett épitették meg Vernij erédjét, amely 1900-ra a kazak
teriilet legnagyobb varosava valt.

Almasy utazasai idején Mihail Jefremovics Ionov kozak ataman volt Sze-
mirecsje kormdnyzdja (1890-1907).* Almdsy jé bardtsagban volt Ionovval,

1 Dobrudzsa, a Fekete-tenger és Duna kozti tertilet (ma Romania és Bulgdria) 1877-ben
lett a Romdn Kirdlysdg része, Almdsy kordban még féleg balkdni t6rokok €s krimi
tatdarok (nogajok és songajok) laktdk, akik féleg a Krimi Kdnsdg (1441-1783) orosz an-
nektdldsa utdn, illetve az orosz-cserkesz hdboru végén (1860) koltoztek 4t az Oszmdn
Birodalom teriiletére. A nogajok az Edil (Volga) és Dnyeszter (Turla) folyd kozti terti-
leten éltek, és féleg a keleten maradt kunoknak a leszdrmazottai.

2 Az 6 sorukba tartozik Vambéry Armin, Bélint Gabor, Bardthosi Balogh Benedek,
Mészdros Gyula, Ligeti Lajos, Didszegi Vilmos és Mandoky Kongur Istvdn.

3 Az oroszok a Kazak Kdnsdgot 1848-ban foglaltdk el, miutdn a kirgizek egy konfliktus-
ban megolték Keneszdri kazak kdnt (1841-1847). Két évvel Vambéry utja utdn, 1865-
ben Taskentet is elfoglaltdk, majd 1876-ban a Kokdni Kdnsdg kévetkezett. Igy a kazak
és kirgiz teriiletek is az Orosz Birodalom részévé valtak. Almdsy egészen masképpen
utazott, 6 nem dervisalruhdban, lovon, szamdron vagy tevén, hanem mint egy igazi ur,
akit rdaddsul a helyi orosz tisztek és tdbornokok ldttak vendégiil. Az oroszok 1879-
1888 kozott Szamarkandig épitették ki a Transz-Kaszpi vasutat (Kaszpi-tenger part-
jan, Krasznovodszktdl indult), amely 1898-ra egészen Taskent és Andidzsdn (Fergdna
volgye) varosokig huzddott.

4  Kozép-Azsidt az oroszok a Turkesztini Fékormanyzdsig ald rendelték, amelynek
koézpontja Taskent volt. Zseti-szu vidéke, az Iszik-kol és Csiij folyé volgye (Pispek
vagy Biskek) a Szemirecsie megyéhez tartoztak, amelynek székhelyén, Verniijben
(Almati) székelt a katonai kormdnyzé (gubernator). Szemirecsie 6 ujezdbdl allt (Verniij,
Zsarkent, Kopal, Lepszingszk, Pispek, Przsevalszk), amelynek élén egy katonai elol-
jard (kazakul ojaz, kirgiz ojoz) 4llt.
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és vendégeskedett is ndla. Almdsy miutdn az Ile folyé mentén hidba probalt
eljutni a Balhas-téig (Kazakfold), az Iszik-kol keleti felén fekvé Karakol-
ba® ment, ahol a helyi eldljaréval (Nyikolaj Grigorjevics Szatov, 1859-1930)
szintén j6 kapcsolatban dllt. Ekkor 1épett elszor a tiensani kirgizek foldjé-
re, akiket orokre a szivébe zart.

Foldrajzi €s dllattani megfigyelései mellett a nomdadok élete is elkezdte
érdekelni. Elsé utjardl 1903-ban egy 730 oldalas kdnyv jelent meg, amelybdl
egy példanyt Almasy lonov atamdnnak is elkiildott.

Almadsy 1906-ban visszatért az Iszik-kol partjara, ahol Karakol vdrosa-
ban® szdllt meg, és a helyi Oslakosok Iskoldjinak (Tuzemnaja skola) igazga-
téjaval Akim Kucenkdval baratkozott 6ssze. Kucenko Karakolban a nydron
tresen allg iskola épiiletét is dtengedte Almdsynak €s utitarsanak, Prinz
Gyula geografusnak.

Almasy innen a Kinai (Mandzsu) Birodalom teriiletére, a Tekesz vol-
gyébe szeretett volna eljutni. Oda nem akarta magdval vinni Prinzet,
ezért elvaltak utjaik.” Almdsy az orosz-kinai hatarhoz ment (Narinkol, ma
Kazakisztan), ahol sikeriilt a Guldzsdabdl (ma Yining, Kina) az orosz kon-
zul segitségével vizumot szereznie. Beutazta a Tekesz folyd volgyét, és egy
buddhista kolostorban is jart.® Ugyancsak taldlkozott a Tekesz-volgyben
€l6 Slet (dzsungar) mongol torzzsel.

Maidsodik utjardl nagyon kevés anyag volt ismert. Az 1940-es években
Koéhalmi Katalin keletkutaté osszeismerkedett Gyomorey Zitdaval (1922-
2014),° Almasy Gyorgy unokdjaval. Késébb Gyomorey Zita eldrulta Kéhal-
mi Katalinnak, hogy birtokdban van nagyapja 1906-o0s napléjdnak kézirata
€s egy fotdalbum, amelyet a terepmunka sordan készilt képekbdl allitottak
ossze.’® Kéhalmi Katalin 1995-ben mutatta be Gydmorey Zitdnak Santha
Istvant, akinek Gyomorey Zita dtadta Almdsy Gyorgy fotéalbumadt, amely
a Néprajzi Muzeum archivumadba keriilt. Gydmorey Zita ugyancsak elké-
szitette Almdsy napldleveleinek forditasdt, amelyeket 1906-o0s kirgiz- és

5 1869-ben az oroszok ugyancsak katonai dllomdst hoztak létre az Iszik-kol keleti part-
jandl, Karakol mellett. 1888-ban itt halt meg Nyikolaj Przsevalszkij lengyel-orosz uta-
0, akirél a varost Przsevalszknak nevezték el.

6  1889-1993 és 1939-1992 kozott Przsevalszk volt a neve, mert a vdrosban halt meg
Nyikolaj Przsevalszki lengyel szdrmazdsu, oroszorszdgi tudds katonatiszt, aki Bels6-
Azsidt kutatta. A belsé-dzsiai taki vadlovat is réla nevezték el Przsevalszki-lénak.

7 Prinz 1911.

8 A kolostor neve Mongol-kiirie ,mongol kolostor”, ma Zhaosu (Kina).

9  Zitagréfnéavildighdbordutdn Ausztridba kertilt, hiszen Almdsy érvidéki (Burgenland)
birtokait (Borostydnk$/Bernstein) elcsatoltdk 1920-ban. Kéhalmi Katalin (1926-2012)
Bécsben sziiletett, mert édesapja, Kéhalmi Béla részt vett a Tandcskoztdrsasdgban, és
tavoznia kellett, de késGbb visszatértek Magyarorszdgra (1934).

10 Almadsy Gyorgy haldlakor Grazban élt (1933), lakdsdt taldlat érte, igy elpusztult a
hagyatéka. A napldja Ggy maradt fenn, hogy azokat levél formdjaban feleségének,
Pittoni Ilondnak (Helena) irta német nyelven (Ilona asszony tiroli szdrmazdsu volt).
Ezeket kés6bb unokdja Zita gréfné megtaldlta, és német nyelvrél magyarra forditotta.
A fényképek két album formdjaban maradtak fenn, amelyeket Almdsy Gyorgy uti-
tdrsanak, az ir-német Herbert von Archernek kiildott ajandékba, és haldla utdn az
unokai elkiildték Zita gréfnének.
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kazakfoldi utazasa idején feleségének, Helena Pittoninak irt német nyel-
ven. Ezekbdl a kiadatlan levelekbdl tudunk Almdsy masodik utazdsdnak az
eseményeirdl. Almdsy karakoli bardtja, Kucenko a magyar kutatd kérésére
lejegyeztette a kirgiz Manasz héseposz bizonyos részleteit egy helyi Ma-
nasz-énekestdl, aki a bugu nemzetség tagja volt.! Sajnos a Manasz-gyijtés
szovege elveszett, csak egy 72 soros részlet jelent meg beldle.’ Végiil 2021-
ben sikeriilt a napldt és a fényképeket konyv formdjaban megjelentetni
magyarul, 115 évvel az utazds utdn.”®

Berdike-Ulu Turgan (1892-7)

Almasy Gyorgy 1906-os utjardl eldszor kirgiz segitéjét Dzsumabeket sze-
rette volna magdval hozni Magyarorszdagra, hogy a Manasz eposz szdove-
gét oroszra forditsa. Végiil az Gslakos iskola egy 16 éves tanuldjat, Turgan
Berdike-ulut sikeriilt ravennie, hogy elj6jjon vele Magyarorszagra. Turgan
kb. két évet élt Almadsy kuridjan, Borostyankd varaban. Errél fényképek is
tanuskodnak. Egyiken a kirgiz fiu Almasy két fidval, Janossal és Laszléval
lathatdk. Turgan bizonyara segitett Almasynak kirgiz gyujtései feldolgoza-
saban. De nemcsak a kirgiz Manasz héseposzt forditotta oroszra,'* hanem
fiait Janost és Ldaszlot oroszra is tanitotta.

Maig tisztazatlan korilmények kozott Turgan elhagyta Borostyankdt,
hogy sziil6foldjére hazatérjen. Ugyanakkor Kirgizf6ldon soha nem hallot-
tak réla, gyakorlatilag nyoma veszett.”®

Almasy Gyorgy szuletésének 150. jubileuma (2017)

Sajnos Magyarorszagon szinte egyaltaldin nem emlékeztek meg Almadsy
Gyorgyrdl sziiletésének 150. évforduldjan. Csak sziilévdarosaban, a muravi-
déki Fels6lendvan (ma Grad, Szolvénia) tartottak megemlékezéseket. 2017
szeptemberében érkezett a hir a kazakisztdni magyar nagykovetségtdl
(Dorogi Sdndor), hogy egy emléktabla dllitasat kezdeményezték az egykori
kazak févarosban, Almatiban, ahol Almdsy Gyo6rgy 1900-ban heteken at
lakott elsé dzsiai dtja soran.

11 A Manasz-énekes valdszintileg Csojuke Omiir-tilu (1863-1925) lehetett, Maman vagy
Ucs-Kajnar faluvakbdl.

12 Keleti Szemle 1911.

13 Sdntha-Somfai 2021.

14 Akim Kucenko karakoli iskolaigazgaté Almdsy kérésre gytijtott a kirgiz Manasz hése-
poszbdl részleteket, amelybdl végiil 72 sort forditott le a magyar tudds német nyelvre
(Keleti Szemle 1911). Nyilvdan Turgan segitett neki ebben.

15 Mikor Sdntha Istvdnnal Turgan feldl érdeklédtiink, és elmondtuk, hogy valéjdban 6
az elsd kirgiz Manasz-forditd, 6ridsi visszhangja volt, de hidba kerestiik a nyomadt a
kirgiz ifjinak Karakol vidékén. Csojuke Omiir-ulu Manasz-énekes falujabdl szarma-
zik Talantali Bakesijev (1971, Maman, Karakol), 6 segitett Turgan keresésben, és a
nagy Manasz-énekes emlékmiivéhez is elvitt. Aztdn a mestere Sdbaj Aziz-ulu (1924-
2004) sirjandl réviiletbe esett, igy probdlta kideriteni a szellemek segitségével, hogy
vajon mi torténhetett Turgannal. Talantali ugyancsak elregélte Almdsy és Turgan al-
tal leforditott Manasz-részlet eredeti sz6vegét (Manasz elbicsuzik fidtdl Szemetejtdl).
Karakolban azonban megtaldltuk Kucenko igazgaté dédunkdjat, a sikeres tizletember
Konsztantyin Kucenkdt, akinek megmutattuk iikapja fényképét, amelyet sosem ldtott
kordbban.
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Mivel Almasy szalldjanak (Csarin) épiilete mar nem &ll Almatiban, igy
végiil a varosi muzeum épliletére esett a valasztds, amelyet a francia szar-
mazdasu Paul Gourdet (1846-1914) tervezett.’® A biirokrdcia utvesztdin a
dolog elakadt, és végiil decemberben dontottek gy, hogy bdr a tdblaava-
tds elhizddik, mégis e tanulmdny szerzdi (Sdantha Istvan és Somfai Kara
David) utazzanak ki a kazakfoldi Asztandba, Almatiba €s a kirgizfoldi
Biskekbe, hogy el6addsokon ismertessék meg a helyi emberekkel Almdsy
Gyorgy utazdsat.

Ez a k6z6s it 2017 decemberében inspirdlta a szerzéket arra a kutatasra,
amely nemcsak a magyar keletkutatdkra, hanem az dltaluk Magyarorszag-
ra hozott helyi emberekre és a koztiik 1évé bardtsdgra iranyitotta a figyel-
met. A 2017-es kutatout sordn fedeztiik fel az iskola épiiletét, ahol Almasy
lakott, és segitéje, Turgan is tanult. Ekkor hatdroztuk el, hogy az iskola
falara emléktablat helyeziink el, amelyen Almasy neve mellett Turganét is
feltiintetjiik. Legyen emléke a magyar tudds és a kirgiz fid bardtsaganak.
Turgan ugyanis az elsé kirgiz, aki eljutott Eurdpdba, és a Manasz kirgiz
eposz forditasdban kozrem(ikodott. Ugyanakkor hazdjdban szinte ismeret-
len, ehhez az is hozzdjarult, hogy valamilyen oknal fogva sosem tért vissza
Kirgizfoldre, de Magyarorszagrdl is eltint.”

Nyilatkozat €s koszonetnyilvanitas

Szerz6i jogi nyilatkozat. Ez a mui a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkdzi licensz feltételeinek megfeleléen
felhaszndlhatd. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/

Koszonetiinket szeretnénk kifejezni a Néprajzi Muzeumnak (Budapest)
a képek publikdlasi joganak engedélyezéséért.
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2. kép. Hdz az Iszik-kol-t6 partjdn Almdsy, a hdzigazda feleségével és lednyaival az udvaron tedznak.
Forrds: Néprajzi Muzeum (Budapest) F 343881.287

3. kep. A hdzigazda lednya ,lovagol” az Iszik-kél-t6 partjdn. Forrds: Néprajzi Muzeum (Budapest) F343881.293
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(rimi) dervisnek adva ki magdt, hogyan kereste fel utazdsa soran Kozép-Azsia (Horezm
és Transzoxdnia) két legfontosabb varosdllamat: Hivédt és Buhardt, és miként taldlkozott a
varosdllamok uralkodédival (Kongrat Szeid-Mohamed kdnnal és Manggit Muzaffar emir-
rel). Vambéry utazdsdrdl hires, Londonban megjelent kényvében (Travels in Central Asia)
szamolt be. Kés6bb Vambéry a magyarok tiirk eredete mellett érvelt, ezért Gsszetlizésbe
kertilt Budenz Jozseffel, aki az ugor eredetet feltételezte nyelvészeti érvek alapjan (ugor-
torok hdboru). Ugyancsak szé esik Vambéry keleti bardtjardl, Iszhdk molldrdl (karakal-
pakfoldi Kongratbdl), aki kovette 6t, és Magyarorszdgon telepedett le.
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Kolldzs képei:

Balra: Vambéry Armin
oszmdnkori fez fejfedében,
isztanbuli tartézkoddsa idején
Forrds: Kiizdelmeim, Bp., 1905

Kozépen: a Horezmi Kongrat
Kdnsdg székhelye, Hiva ldtképe.
Forrds: Rézkarc a Travels in
Central Asia c. kényvebdl.
London, 1863

Jobbra: Vdambéry és tatdrja.
Forrds: Kiizdelmeim, Bp., 1905

Viambéry Armin (sziiletett Herman Wamberger) fiatalon drvin maradt,
mivel apja, egy Pozsony kornyéki (Szentgyorgy) rabbi, a sziiletése évében
(1832) meghalt a nagy kolerajarvany idején.

A csaldd Dunaszerdahelyre koltozott, és Vambéry anyja férjhez ment
egy ottani szatocshoz. A fiu gyermekkoraban csipéficam miatt sdanta lett,
€s a betegség élete végéig elkisérte. Az elemi iskola utan anyja piarista gim-
ndziumba fratta, ahol vildgi nevelést kapott. Erettségi utdn hdzitanitéként
dolgozott, €s mar akkor hét nyelven beszélt (német, magyar, latin, héber,
francia, angol, olasz). Bécsben, Budapesten, majd Kecskeméten élt.

Korosi Csoma Sandor tibeti utazasai nyomdn (1820-1842) a magyar tu-
domany az dshazakutatds hevében élt. Vimbéry is megismerkedett Reguly
Antallal (1819-1858), a hires utazéval, aki az Urdlon tuli obi-ugorok (han-
ti és manysi) nyelveit kutatta. Vambéry mégis a magyarsdg tiirk eredetét
kivanta bizonyitani. Nyelvtudasaval sokakat elkdpraztatott a Tudomdnyos
Akadémidn, és Eo6tvos Jozsef tamogatasdval 1857-t6l Gsszesen négy évet
tolthetett az Oszman Birodalom févdrosaban, Isztambulban, ahol térokil,
arabul és perzsdul is megtanult. Itt ismerkedett meg az iszlam hittel is.

Célja azonban az volt, hogy eljusson Kézép- és Bels6-Azsidba, ahol né-
zete szerint a magyarhoz hasonld nyelvet beszél6 tiirk torzseket akart fel-
keresni. Tervében nemcsak a Magyar Tudomanyos Akadémia tdmogatta,
de az oszmdn szultdn korei is mellé dlltak. 1862-ban Isztambulbdl Teherdn-
ba utazott, ahol az Oszman Birodalom nagykovetének, Hajdar efendinek a
vendége volt.

1863-ban olyan mekkai zarandokokkal (hadzsik) ismerkedett meg, akik
Fergandbdl (ma Ozbekisztdn) és a T4arim-medencébdl (ma Hszincsiang,
Kina) szairmaztak. Akkortdjt Turkesztdnt, azaz Kozép-Azsia tiirkok lakta
részét mindenféle torzsi vezetdk uraltak, bar az oroszok és a kinaiak mar
elkezdték a vidék gyarmatositdsat. A gyanakvo muzulmén uralkoddk a leg-
tobb idegent kivégeztették. Vambéry el6tt j6 néhdny brit utazd lelte igy ha-
lalat. Nagy volt a kockdzat, ezért a magyar tudds ugy dontott, hogy magat
kisdzsiai torok (rumi) szifi szerzetesnek (dervisnek) adja ki. Resid efendi
dlnéven néven vagott neki a farasztd €s veszélyes utnak, €s csatlakozott egy
kozép-dzsiai Hivaba tartd karavdnhoz.

Ahhoz, hogy megérizze inkognitdjat, tokéletesen kellett ismernie az isz-
lam szokdsait, a torok, arab €s perzsa nyelvet. Emellett tobb ezer kilométert
kellett megtennie tevehdton vagy szamarhdton Kozép-Azsia dttalan tutjain.
Vambéry ratermettsége révén épségben meguszta a 10 hénapos utazdst eze-
ken a veszélyes vidékeken.

Heteket toltott az Etrek folyd menti jomut-tiirkmenek szdllasdn a kara-
vanra varva. Tevekaravdnjuk a Kaszpi-tenger partvidéken jutott el az Hivai
Ozbek Kdnsdgba, ahol Vambéryt maga a kongrat kdn, Szeid-Mohamed
(1856-1864) is fogadta. Itt ismerkedett meg késébbi hiliséges utitarsaval €s
baratjaval, a Hivdaban €16 Iszhdk mollaval (muszlim tanitd).

Hivai tartézkoddsa alatt az Amu-darjdn tett kisebb hajokirdnduldst.
Iszhdak molldval Kongrat vdrosaba utazott, mert a molla el akart bicsuz-
ni rokonaitdl, miel6tt mekkai zarandoklatra indul a dervisdlruhdban utazd
tudodssal.
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A karavan az Amu-darja mentén indult tovabb a Buharai Emirség felé
a Kizil-kum sivatagon keresztiil. Vimbéry itt ldtott el6szor kazak nomado-
kat, akiket az 6smagyarokkal rokonitott. A vad teke-tiirkmen térzsek miatt
az Amu-darjat elkeriilve a sivatagon keltek 4t, ahol majdnem szomjan hal-
tak, mire elérték Buharat, az 6si varost.

Innen Szamarkandba mentek, ahol Vambéry taldlkozott a buharai man-
git emirrel, Muzaffarral (1860-1885). Mivel az emir korei gyanakodtak r4,
hamarosan el kellett hagynia a varost. Zarandok utitarsai magukkal akar-
tak vinni 6t sziil6foldjiikre, Fergandba és a Tarim-medencébe, de a vidéket
madr az orosz cari csapatok €s a mandzsu-kinai seregek fenyegették. Ezért
Vambéry ugy dontott, hogy Horaszanba (ma Afganisztan) indul, ahol koz-
ben véget ért az afgan-6zbek hdaborud (1843-1863). A magyar tudds addig
ismeretlen torzsekrdl szerzett tudomast (hazara, csdar-ajmak). Innen Hora-
szan kézpontjaba, a hires Herdt varosaba utazott, ahol mdr az afganok ural-
kodtak. Végiil decemberben ért vissza Irdnba, 10 honap alatt olyan utazast
vitt végbe, amely még egyetlen eurdépai utazénak sem sikerilt korabban.

Vambéry egy csapdsra vilaghird lett, a magyar tudést meghivtdk a brit
févarosba, ahol tinnepelve vartdk Doverban, és még a kirdlyné is fogad-
ta. 1864-ben aztdn Londonban angol nyelven jelentette meg hires muivét:
Travels in Central Asia (Kozép-azsiai utazds), amelyet sok nyelvre le is for-
ditottak (1865-ben oroszra is). Par év mulva az orosz csapatok elfoglaltdk
Nyugat-Turkesztant, a kinaiak pedig a Tdrim-medencét. Vambéry kony-
vének példdnyaival keziikben mentek az orosz gyarmatositék Buharaba €s
mads kozép-dzsiai varosokba.

Vambéry Magyarorszagon egyetemi tandr lett, és megalapitotta a to-
rok filoldgiat, amikor 1870-ben egyetemi tandri kinevezést kapott. Kozép-
dzsiai utjardl szamos helyi tiirk nyelven irt kézirattal tért vissza, az egyik
Maghrufi dltal lejegyzett Juszuf és Ahmed torténete, amelyet késébb német
nyelven publikalt is (1911).

Bdr a szdzad végére kidertilt, hogy a magyar nyelv nem a tiirk, hanem az
obi-ugor nyelvekkel all rokonsdgban, Vambéry haldldig vallotta a magyar
nyelv tiirk eredetét.

Oregkordban angolul megirta onéletrajzi mivét: The Story of my Strugg-
les (Kiizdelmeim), amely szintén bestseller volt Anglidban. Vambéry egyes
tudomadnyos nézetei felett eljart az id6, de néprajzi €s antropoldégiai meghi-
gyelései ma is egyediilalloak.

Ugor-torok Haboru

Viambéry Arminnak 1882-ben jelent meg A magyarok eredete cimti mive,
amelyben a magyar nyelv és nép tiirk eredete mellett érvelt. Egykori jo ba-
ratja és kollégdja, Budenz Jézsef azonban hevesen cafolta Vambéry tézi-
seit €s etimoldgidit, és ez a bardtsdguknak is véget vetett. A tudomanyos
vita megosztotta a kozvéleményt, és sokan Vambéry védelmére keltek.
A Magyar Tudomanyos Akadémia azonban egyértelmien Budenz ugor el-
mélete mellett tort ldndzsat. Késébb Vambéry is visszakozott, €s mdr csak
a magyar nép tiirk eredetét probdlta bizonyitani, nézetét igy mddositotta,
hogy a magyar nyelv kevert tiirk-ugor eredett. 1914-es, A magyarsdg bélcsé-
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jénel cim munkdjdban is amellett érvelt, hogy a magyarok Attila hun népe,
avarok és Arpad magyarjai révén a Kdrpat-medencébe betelepiilt ugor és
tirk népek keveredésébdl keletkezett. Laszlo Gyulahoz hasonldan 6 is a
,kettés honfoglalds” mellett érvelt.

Ibrahim-oglu Iszhak (Csagataj Izsak vagy Molla Szadik, 1836-1892)

Hivaban taldlkozott 6ssze Vambéry, azaz Resid efendi egy Kongrat vdro-
sabdl (Aral t6 vidéke) vald Iszak mollaval, aki a helyi medreszében (musz-
lim wvallasi iskola) dolgozott. Iszhdk végil ugy hatdrozott, csatlakozik
Resid efendihez, aki a Buhara kozelében eltemetett hires sziifi szent (evlija)
Behdeddin Naksbendi sirjahoz tartott. Iszhdk (magyarosan Izsdk) a nagy ut
el6tt még hazatért sziilévarosaba, Kongratba, hogy rokonaitdl elbicsuzzon.
Erre az utra Vambéry is elkisérte. Vaimbéry az Amu-darjan hajdzva jir-
ta be a Karakalpakok f6ldjét egészen Kongrat varosdig, a Horezmi (Hivai)
Kdnsag legészakibb pontjdig. Onnan 1dhdton tértek vissza Hivéba.

Ezutdn indultak tovdbb Buhardba dtkelve a Kizil-kum sivatagon. Kézben
a Buharai Emirség és a Kokdni Kdnsdg kozt haboru tort ki, igy Vambéry
ugy dontott, nem utazik Kasgdrba (Tarim-medence), hanem Szamarkand-
bdl visszatér Isztambulba.

Iszhdk védllalkozott, hogy Irdnig elkiséri. Meshedben (Horaszan kézpont-
ja, Iran) azonban megddbbenve ldtta, hogy Resid efendi angolul beszélget
egy brit tiszttel (korabban egy afgdn eloljar6 Mohamed Jakub kan Herat
varosdban mar meggyanusitotta Vambéryt, hogy angol). Teherdnban aztan
ugy dontott, hogy tovabb utazik Vambéryval Isztambulba, de mikor kide-
riilt, hogy 6 valéjaban Eurdpdba (Ferengisztdan) késziil, és nem oszman-to-
rok, hanem magyar, folébredt benne a kivancsisdg a magyarok €s a nyugati
kultudra irdnt.

Mikor késébb Vimbéryt Londonba hivtdk, Szilidy Aron és Budenz
Jozsef bardtaira bizta Izsakot, akik a Tudomédnyos Akadémia konyvtaraban
alkalmaztak (ott is kapott szdlldst). Mire Vambéry hénapok mulva vissza-
tért Londonbdl, Iszhdk molla mar folyékonyan beszélt magyarul, és eurd-
pai 0ltozékben jart. Késébb kozép-dzsiai tiirk (6zbek és karakalpak) mesé-
ket forditott magyarra, €s anyanyelvére is leforditotta Arany Janos Rege a
Csodaszarvasrol cimli mivét (Adzsdib szujgunnung hikdjeti).

Csagatdj Izsak késébb megndsiilt, de arrél nem tudunk semmi bizonyo-
sat, hogy lettek-e volna gyermekei.! Id6sebb koraban tiidébetegséget ka-
pott, ezért felesége sziiléfalujaba, Velence kozségbe koltozott, ahol 56 éves
kordban hunyt el (tidénagyobboddsban). A helyi reformdtus temetd szélén
temettek el, sirjat nemrég fel is Gjitotta a Lakitelek Alapitvany. Sirja mar
kultikus hely lett, ahova a kdzép-dzsiai vendégek ellatogatnak.

1  Péry Benedek turkoldgus kutatdsai alapjan egy Géza nevi fia sziiletett, aki taldn anyja
utdn a Laskovics csalddnevet viselte. A csaldd valdszintlleg Nagykanizsardl szarma-
zott (Péry 2021: 133).
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Az el6z6 lapon

A Konda folyd vidéke Reguly térképének kényomatos vdltozatdn.
Forrds: MTA Kényvedr €s Informdcids Kozpont, Kezirattdr

€s Régi Konyvek Gytjteménye; jelzet: Tort. Foldr. 4. r. 1. sz.
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Kivonat: Reguly Antal (1819-1858) utazd, a magyar tudomdny jeles személyisége, aki
elsésorban a finnugor népek korében végzett paratlanul gazdag nyelvészeti és néprajzi
gyudjtémunkdjdrdl valt hiressé. Mindemellett a foldrajz €s a térképészet teriiletén is ma-
radandét alkotott: 1846-ban Szentpétervdaron - dontéen a sajdt terepi vdzlataira tdmasz-
kodva - elkészitette az Urdl hegység északi vidékeinek elsé részletes térképét, amely még
napjainkban is értékes forrdsul szolgdl tobb tudomdnyteriilet kutatdsaihoz. Reguly sza-
mos Uj informdcidt hozott az eurdpai ember szdmadra addig jorészt ismeretlen észak-urili
teriiletekrél, tovabbd eléviilhetetlen érdemeket szerzett az obi-ugor nyelvek és kultirak
megismerésében.

Kulcskifejezések: Szibéria, Urdl, nyelvészet, néprajz, foldrajz, térképészet, éshaza-
kutatds.

Hivatkozas: Gulyds, Z. (2024). Reguly Antal (1819-1858). Passages, 2, pp. 407-420.
https://doi.org/10.59608/pas2024a028.00
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Kolldzs képei:
Balra: Reguly Antal arcképe

Kozépen: az Urdl hegység
a magasbdl, Dr. Gercsdk
Gdbor felvétele.

Jobbra: ldsd a 3. képnél

Reguly Antal 1819. julius 11-én sziiletett Zircen. Szellemi tekintetben
igényes, anyagiakban tehetés csaldd gyermekeként nétt fel. Apja Reguly
I[stvan jogasz, a ciszterci apatsag uradalmi tigyvisel6je, anyja Ettl Alojzia,
egy veszprémi gyogyszerész lednya. Reguly a sziiletési helyén kezdte meg
tanulmdnyait, 1828 és 1833 kozott a ciszterci rend székesfehérvari gimna-
ziumadba jdrt, a hatodik osztdlyt pedig Nagyszombatban végezte el. Ezt ko-
vetGen a gy6ri kirdlyi akadémidn tanult bdlcseletet, majd 1836-tdl a pesti
egyetem jogi fakultdsanak hallgatdja lett. Kivételes szorgalma mar didk-
ként megmutatkozott, iskoldiban kivalo eredményeket ért el. Legféképpen
a torténelem irant érdeklédott. Szabadidejében szivesen foglalkozott kol-
tészettel, festéssel, énekkel és nyelvtanuldssal, de kozel dllt hozzd az dszas
€s a kardvivas is. Reguly €letében az utazasok korszaka az egyetemi évek
sordn vette kezdetét: kirdnduldsokat tett Bécsben €s a Felvidéken, és mind-
ezekrdl részletes feljegyzéseket készitett.

1839-ben Reguly a jogi tanulmanyainak befejeztével nyugat-eurdpai uta-
zdsra indult. Kezdeti tervei szerint cseh és német vdrosokat akart bejarni,
ezutan Danidt és Svédorszagot kivanta megismerni, akkor azonban még
maga sem gondolta, hogy a minddssze néhdny honapra tervezett kilfoldi
tartézkoddsabdl csak nyolc év milva tér haza djra Magyarorszagra. Reguly
sorsanak alakuldsaban donté eseménynek bizonyult, hogy Stockholmban
taldlkozott Adolf Ivar Arwidsson finn tuddssal, aki felhivta a figyelmét a
lehetséges finnugor nyelvrokonsdg kérdésére. Az ifju magyar elhatdrozta,
hogy a nyelvi vizsgdlodasoknak fogja szentelni az €letét, hozzafogott a téma
tanulmédnyozdsahoz, majd Arwidsson biztatasdra Finnorszagba indult. 1839.
november 8-dn lépett finn foldre, ahol masfél esztendét t6ltott. Ez id6 alatt
beutazta az orszdgot, elsajatitotta a finn és a svéd nyelvet, szakirodalmakat
olvasott, megismerkedett a finn népkoltészettel, valamint folkldrgyujtést is
végzett. Tudomanyos tervei finnorszagi tartézkoddsa idején alakultak ki.
Reguly - akit id6kozben a Finn Irodalmi Tarsasag levelez6 tagjava vélasz-
tottak - arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nyelviink legkézelebbi rokon-
sagdt a keleti finnugor nyelvek korében kell keresnie. Mivel szeretett volna
minél tobbet megtudni ezekrdl a nyelvekrdl, ezért a korabeli oroszorszagi
tudomanyos élet kdzpontja, Szentpétervar felé vette az irdnyt.

Szentpétervaron Reguly az orosz nyelv tanuldsaval egyidejileg a mordvin,
a mari és a komi nyelv megismeréséhez is hozzakezdett, mindemellett sza-
mos tudomdnydgban képezte magat. Egyik legjelentésebb helyi partfogéja
és tanitomestere Karl Baer akadémikus volt, aki a varosban sok tuddsnak és
kozéleti személyiségnek bemutatta a j6 kidllasu, finom muveltségi magyar
fiatalembert. Baer vetette fel Regulynak, hogy az obi-ugor népek nyelvét
és kulturdjat érdemes volna a helyszinen tanulmédnyoznia. Kérvonalazddé
urali és nyugat-szibériai expedicidjat az oroszorszagi tudomanyos korok ta-
mogattdk volna, Reguly azonban nem fogadta el a segitségiiket, mivel min-
denképpen magyar megbizatdsbdl kivanta megvaldsitani az elképzeléseit.
1841. junius 11-t6l 1843 széig id6zott Szentpétervaron, mikozben tervei €s
reményei mellett dllandd kétségek €s anyagi nehézségek gyotortéek. Munka-
janak 4j lendiiletet a Magyar Tudomadnyos Akadémidtdl érkezd tdmogatds
hire adott. A pénzbeli segitséget viszont Reguly csak jéval késébb, részletek-
ben kapta meg, igy 1843. szeptember 29-én, a tdimogatds igéretével és part-
fogdinak személyes kolcsoneivel indult el az Urdl hegység irdnydba Moszk-
va, Nyizsnyij Novgorod €s Kazany varosok érintésével.
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Reguly sztikebb értelemben vett urdli és nyugat-szibériai utazasa - amely-
nek kiinduldsi €s végpontja egyardnt Perm vdrosa volt - 1843. november 7-én
vette kezdetét, €s 1845. mdrcius 12-ig tartott. Miutdn Szentpétervarrdl meg-
érkezett Permbe, ahol kozel egy hétig tartdzkodott, Reguly részletesen tanul-
manyozta a Permi Kormanyzdsdg foldrajzi és etnikai viszonyait. Munkajdt
nagyban segitette, hogy a kormanyzo személyes vendége volt, é€s az ismeret-
ség révén értékes geografiai anyagokhoz, valamint a kormanyzdsdg teriiletét
bemutatd igazgatdsi térképhez jutott hozzd. Permbdl Uszoljéba utazott to-
vabb, itt négy napot toltott Volegov urndl, a hires sztroganovi s6f6zés igaz-
gatdjandl, akitdl foldrajzinév-jegyzékeket és kiilonféle etnografiai térképeket
kapott. Rovid szolikamszki tartézkodds utdn a Jajva és a Koszva folyok ke-
resztezésével elindult az Ural felé, majd Pavda telepiilésre érkezve elsé izben
kelt 4t a hegyldncon. Innen egészen a Tura folyé partjdig, Verhoturjéig jutott,
ezutdn az Urdl keleti oldaldn északi irdnyban haladt tovabb.

1843. december 4-én érkezett meg elsé jelentsebb urali dllomdshelyére,
Vszevolodo-Blagodatszkojéba, ahol kdzel hdrom honapig maradt. Itt kezdte
meg manysi tanulmdnyait, amelyben két dslakos férfi, Bahtyijar és Jurkina
volt a segitségére. Bahtyijar a késébbiek folyamdn is Reguly szolgdlatdaban allt.
Reguly a telepiilésen nyelvészeti, néprajzi és foldrajzi munkdlatokkal foglal-
kozott, koponydkat gyujtott, tovabba antropoldgiai vizsgalatainak keretében
gipszlenyomatokat készitett az dslakosok fejérdl €s mellkasardl. Vszevolodo-
Blagodatszkojét elhagyva déli iranyba indult el, majd Bogoszlovszkon és Ver-
hoturjén 4t 1844. februdr 24-én megérkezett Irbitbe. Egyhetes irbiti tartdz-
koddsa idején megtekintette a varos nevezetes vasarat, €s a tavoli vidékekrdl
odasereglett kereskeddktdl szamos informdciét tudott meg. Mdrcius 1-jén
kelet felé folytatta az utjdt, és a Tavda folyé mentén a Szibéria korabeli féva-
rosaként emlegetett Tobolszkba ért, €s t6ltott el tiz napot.
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Madrcius 16-dn Reguly északnak vette az irdnyt, €s el6szor az Irtis vizén
hajézva, azutdn a Konda folyé medencéjén dtutazva megérkezett Pelim te-
lepiilésre, ahol egészen a tavaszi olvadasig id6zott. Itt is faradhatatlanul
dolgozott: folytatta foldrajzi €s etnografiai munk4dit, népkoltészeti anya-
gokat gyujtott, valamint kisebb kirdnduldsokat tett a kornyéken. Reguly
junius 12-én hagyta el a telepiilést. Csonakkal felment a Pelim foly6 fels6
szakaszdhoz, ahonnan a nehezen jarhaté mocsarvidékeken keresztiil az 6s-
lakos kiséréivel egyiitt gyalog érte el az Eszaki-Szoszva medencéjét, majd
a Tapszuj €s a Ljapin folyokon ismét csénakkal haladt tovabb. Augusztus
elején djra az urdli vonulatok felé igyekezett. A hegyldnc keleti el6terében
hideg, viharos id6jdrds nehezitette az elérehaladdsdat. Reguly ezen a vidé-
ken madr rénszarvasszanon utazott a helyi nomadok kiséretében. Szeptem-
ber elején az urdli hegyldnc legmagasabb csucsainak vidékét kutatta, ezt
kovetéen a manysi Gslakosok tarsasagaban elészor északra, majd kelet felé
haladt. Szeptember 26-dn érte el az Ob folyot, amelyen erds vihar kozepet-
te kelt at, és jutott el Obdorszkba, a helyi kereskedelem és adminisztracié
egyik fontos telepiilésére.

Kéthetes obdorszki id6zés utan Reguly djra dtnak indult, megint atkelt
az Obon, és szanon kozlekedve a tengerparti teriiletekhez utazott. Oktdber
18-4n a Kara foly6 torkolatanal jart, hdrom nappal késébb a Paj-Hoj domb-
vidék keleti oldala mentén elérte a Jugor-félszigetet és a Vajgacs-szigetet el-
véalaszto Jugorszkij Sar tengerszorost, oroszorszagi utazasanak legészakibb
pontjat. Itt megfordult, és a dombvidék nyugati oldalan folytatta az utjat.
November 2-dn mar az Usza folyd partjandl volt, majd a Lahorta-hdgon
nyugati irdnybdl dtszelte a Sarki-Urdlt, és kozeledett az Obhoz. Ot napig
tartozkodott az Ob partjan fekvé Muzsiban, azutdn november 12-én meg-
érkezett téli szdllashelyére, Berjozovdba.

Reguly Berjozovoban féként a hanti nyelvet és kulturdt tanulmanyoz-
ta, hésénekeket jegyzett fel, €s a kordbban 6sszegytjtott foldrajzi anyagait
is rendszerezte. Berjozovét elhagyva az Eszaki-Szoszva és a Manja folydk
vidékén 4t elGszor nyugat felé, majd déli irdnyban Vszevolodo-Blagodatsz-
koje, Bogoszlovszk é€s Verhoturje érintésével ment tovabb az dltala mar jol
ismert uton. A tovdbbi utvonala Szerebrjankan, Nyizsnyij Tagilon €s Jeka-
tyerinburgon keresztil vezetett, végiil 1845. marcius 12-én érkezett vissza
Permbe, €s ezzel befejezte utazasanak urdli €s nyugat-szibériai szakaszat.

Reguly urdli terepmunkdjdnak legfébb célja a nyelvészeti €s néprajzi
adatgyujtés volt, ezen kiviil azonban még térképezéssel is foglalkozott, a
helyszinen terepi vazlatokat dllitott 6ssze. Ezek megrajzoldsiat Reguly két
okbdl is sziikségesnek ldtta. Egyrészt a terepen mozogva nagyon hamar
szembesiilt az uradli teriiletekrél addig megjelent térképek hidnyossdgai-
val, pontatlansdgaival, és mindezeket javitani kivanta. Masrészt — és ami
a legfontosabb - az dltala feljegyzett nyelvészeti €s néprajzi informdcidkat
igyekezett a foldrajzi térben is elhelyezni, marpedig ennek leglatvanyosabb
formdja a térkép.

Reguly a térképezést méréeszkozok nélkill, minddssze szemmeérték sze-
rint, a terepi objektumok egymadshoz képest torténd felvételezésével vé-
gezte. A foldrajzi adatokat részben a sajat megfigyelései alapjan, részben a
helyi lakosok kozléseire tamaszkodva jegyezte fel. Az adatgytjtés eredmé-
nyességéhez nagyban hozzdjarultak Reguly egyéni képességei és jellembeli
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tulajdonsagai, valamint az a tény, hogy 6 nem gyarmatositd szandékkal ér-
kezett. Szorgalmadnak és kivételes nyelvérzékének kdszonhetéen mindeniitt
konnyedén meg tudta magat értetni a helyiekkel. Kivalé kapcsolatteremt6
képességébdl eredden gyorsan elnyerte az dslakosok bizalmat, akik kész-
ségesen osztottak meg vele minden informdcidt, €s amiben csak tudtak, a
segitségére voltak. Reguly elsé kézbdl szdrmazd topografiai informacidkat
hozott az eurdpai ember szdmadra addig jorészt ismeretlen észak-urdli vidé-
kekrél, térképvazlataira pedig nagy mennyiségben vett fel foldrajzi neveket.
Reguly térképes névgyujtése igazi értékmenté munka, mivel az adatkozléi
révén a terepelemek elnevezéseit sok esetben olyan nyelveken rogzitette,
amelyek akkoriban még nem rendelkeztek frasbeliséggel. A nevek csupan
szajhagyomany utjdn terjedtek, igy joval gyorsabban kikeriilhettek a koz-
tudatbdl.

Reguly 1845 tavaszdn Permbdl visszaindult Kazanyba. A kedvezden ala-
kuld anyagi helyzete lehetéséget kindlt a mordvin, a mari €s a csuvas nyelv
vizsgdlatdra. Mari nyelvi tanulmdnyait a rajfai kolostorban kezdte meg,
Gsszel pedig a mordvin nép kutatdsara indult. Télre Kazanyba visszatérve
folytatta csuvasokkal kapcsolatos munkait, a tavaszt viszont mar a hegyi
marik kozott toltotte. A Volga-vidéki népek korében gytijtott gazdag nyel-
vészeti anyag és rendezett jegyzetek birtokdban 1846. augusztus 25-én ér-
kezett vissza Szentpétervarra.

A cdri orosz févdrosban Reguly kozel egy honapot id6zott a partjat fogo
honfitdrsdandl, Balugyanszky Mihdly dllamtandcsosnal. Mar készen 4llt to-
vabb folytatni az utjat Magyarorszag felé, amikor a szentpétervari tudoma-
nyos korok részérdl Peter Koppen és Friedrich Struve akadémikusok - az
el6z6 évben megalakult Orosz Foldrajzi Tarsasdag képviseletében - felkér-
ték, hogy maradjon még a varosban, és az utazdsa sordn gyujtott foldrajzi
anyagokat dolgozza fel ndluk. A tuddsok azzal érveltek, hogy mds orszdg-
ban a munkadjahoz sziikséges segitség hidnyozna, mdsrészt az urdli vidékek
ismerete sehol nem taldlhat nagyobb érdeklédésre, mint a korabeli oroszor-
szagi tudomanyos élet fellegvaranak szamitd Szentpétervaron. Reguly be-
latta, ha rogvest elhagyja Oroszorszagot, akkor a nyelvészeti feladatai miatt
még hosszu ideig nem lesz alkalma arra, hogy a geografiai munk4dival fog-
lalkozzon, ezért elfogadta a felkérést. Hazatérését késébbre halasztotta, és
hozzdfogott a feldolgozasi munkalatokhoz. Ennek eredményeként késziilt
el az Ural északi vidékeit bemutatd elsé részletes térkép, valamint a Kop-
pen akadémikusnak irt, 1847. janudr 21-én keltezett levél, amely valésagos
tudomanyos tanulmadny, és a kéziratos térképhez fliz6d6 magyardzatokat
tartalmazza.

Reguly 1847 februdrjatdl - miutan az akkoriban az Orosz Birodalomhoz
tartozé Lengyel Nagyhercegségen keresztiil megérkezett - tébb honapot
toltott a sziléziai Grafenbergben €s a hegy tuloldaldn, Freiwaldauban, hogy
megtépazott egészségét helyrehozza. Hosszu utazdsai utan 1847 szeptem-
berében tért el6sz6r haza a sziileihez, ezt kdvetéen pedig tobb alkalommal is
németorszagi gyogyfiurddket keresett fel. Tavollétében a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia novemberi tilésén bemutattak az dltala gyGjtott targyakat.
Az anyag a Nemzeti Muzeumba keriilt, ahol az 1872-ben megalakuld Nép-
rajzi Tdr, a mai Néprajzi Mizeum el6djének alapjait vetette meg. 1848 ju-
niusaban E6tvos Jozsef kultuszminiszter Regulyt - ugyancsak tavollétében
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- kinevezte a pesti Egyetemi Konyvtar elsé 6révé. A szabadsdgharc leverése
utan a dontést dtmenetileg érvénytelenitették, ezért csak 1850 janudrjdban
foglalta el az allasat.

Itthon Reguly a varakozdsok ellenére nem fogott hozzd azonnal a gyuj-
tott nyelvészeti anyagdanak feldolgozdsahoz, hanem djabb kutatasokat vég-
zett. Az 1850. szeptember 16-d4n megrendezett akadémiai székfoglaldjat a
dzsungar nép magyarral vald dllitdlagos rokonsdganak cafolatdrdl tartotta,
dm a finnugor nyelvrokonsdg kérdésérdl itt sem nyilatkozott. Reguly a finn-
ugor népek és nyelvek mindegyikét azonos mddszerrel kivanta vizsgalni,
hogy sajat tapasztalatai utjdn és alapos attekintést kovetéen foglaljon 4l-
last. Ezért végzett antropoldgiai tanulmdnyokat, tanult meg fényképezni,
valamint tovdbbra is foglalkoztatta a foldrajz €s a térképészet.

1856 Gszén, rendes évi szabadsdga idejében végigutazta a Duna mentét a
Niirnberg-Regensburg-Linz-Bécs-Pozsony-Pest-utvonalon. Mindent ala-
posan megnézett, mivészeti, antropoldgiai, térképészeti jegyzeteket készi-
tett. 1857. augusztus 31-t6l oktdber 10-ig Palocfoldon végzett részletes ku-
tatdsokat. Az errdl az utjardl szarmazo feljegyzései a palockutatds értékes
forrasai, egyszersmind a magyar néprajztudomdny kialakuldsanak egyik
fontos dokumentuma.

Reguly ezutdn hozzaldtott manysi anyagdnak rendezéséhez. A feldolgo-
zast az 1858. augusztus 23-an - mindossze 39 esztendds kordban - vérat-
lanul bekovetkezett halala szakitotta félbe. Regulyt a févarosban helyezték
végs6 nyugalomra. Emlékezete napjainkban is jelentds: szamos intézmény
névaddja, valamint az Urdlban egy 1711 m magas hegycsucs is a nevét viseli.
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1. kép. Reguly ,Karte Nro I1.” terepi vdzlatdnak részlete

Forrds: MTA Kényvtdr €s Informdcids Kozpont, Keézirattdr €s Regi
Kényvek Gytjteménye; jelzet: M. Nyelvtud. 2drét. 4. 1. 5. sz.

Reguly az dslakosok kézlései nyomdn elséként hatdrozta meg

€s vitte térképre a megfeleld helyen - vagyis a mai Narodnaja-csics
(1895 m) kozelében - az Urdl legmagasabb pontjdt a hegyldnc egészére
vonatkozdan. Reguly vdzlatdn német nyelvii leirds tanuskodik arrdl,
hogy: ,hier ist der Ural am hochsten”, azaz itt a legmagasabb az Urdl.

A hegység legmagasabb részének hollétérdl az idék sordn - foldrajzi
megismerésétdl fiiggden - folyamatosan vdltoztak a vélemeények.

A 18. szdzad végetél a 19. szdzad kiézepéig a legmagasabb csicsokat a
Déli-Urdlban, illetve az Eszaki-Urdl déli részén helyezték el. Az Orosz
Féldrajzi Tdrsasdg 1847-1850-es, Ernst Hofmann vezette észak-urdli
expedicidja — amelynek tagjai Reguly térképét és foldrajzi gytjtéseit

is felhaszndltdk terepi munkdjukhoz, de a magassdgokat illetéen nem
szamoltak Reguly megdllapitdsaival - utdn a Szabljdt és a Tyelposzizt
kezdték az Urdl legmagasabb csicsainak tekinteni. Es csak jéval késébb -
1927-ben - az Urdli Tervhivatal €s a Szovjet Tudomdnyos Akadémia urdli
expedicidja igazolta merésekkel, hogy a hegyldnc legmagasabb pontja a
Naroda folyd felsé folydsdndl van, tehdt ott, ahol Reguly meghatdrozta.

2. kép. Tengerparti részlet
Reguly térképének
kényomatos vdltozatdn.
Forrds: MTA Konyvtdr

€s Informdcids Kézpont,
Kézirattdr és Régi Kényvek
Gytijteménye; jelzet:

Tort. Foldr. 4. 1. 1. sz.

Reguly 1844. oktéber 21-én
érte el utazdsainak legészakibb
pontjdt, a Jugorszkij-Sar-
tengerszorost, amely a Vajgacs-
sziget €s a Jugor-félsziget
kozott taldlhatd. A félszigeten
elteriilé Paj-Hoj-dombvidéken
Reguly dslakosok kiséretében,
rénszarvasszdnon haladt eldre.
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3. kép. A Konda folyd vidéke Reguly térképének kényomatos vdltozatdn. Forrds: MTA Konyvtdr €s
Informdcids Kozpont, Keézirattdr €s Régi Konyvek Gytjtemeénye; jelzet: Tért. Foldr. 4. r. 1. sz.
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4. kép. A Reguly-térkép kényomatos vdltozatdnak jelmagyardzata. Forrds: MTA Kényvedr €s Informdcids
Koézpont, Kéziractdr €s Régi Konyvek Gytjteménye; jelzet: Tore. Foldr. 4. 1. 1. sz.

Reguly a térképén ot kiilonb6z6 etnikum - a vogulok (manysik), az osztjdkok (hantik), a ziirjének (komik), a szamojédok
(nyenyecek) €s a tatdrok — népteriiletének hatdrait dbrdzolta. Emellett bejelolte a foldmiivelés €s az dllattenyésztés
kiterjedésének északi hatdrdt, tovdbbd az erdei fenyé €s a cédrusfenyd, valamint dltaldban az erddségek eléforduldsdnak
hatdrvonalait. A térképre szamos telepiilés, illetve a fontosabb kizlekedési utvonalak is felkeriiltek.
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Bseltich ili Sseilting paul
gchimtalo ili Njingtschia paul

Pohlim je %%
. Schis

5. kép. A Reguly-térkép korszert, tartalomhii kartogrdfiai vizualizdcidjdnak részlete,
amely a Lozva €s a Pelim folyék videkét szemlélteti. Készitette: Gulyds Zoltdn
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6. kép. Reguly ,Calendarium” cimid oroszorszdgi utinapléjdnak elsé
oldala. Forrds: MTA Kényvtdr és Informdcids Kozpont, Kézirattdr
€s Régi Konyvek Gyiijtemeénye; jelzet: M. Nyelvtud. 16. 1. 22

Ez a napld az utazds 1843. szeptember 29. és 1846. mdrcius 5. kozorti
iddszakdnak eseményeit mutatja be, Szentpétervdrrdl elindulva az
Urdlba és Nyugat-Szibéridba, majd onnan vissza a cdri févdrosba.

A német nyelven irt naplé bejegyzései rovidek €s tomorek, dm anndl
informativabbak. Segitségével viszonylag jol rekonstrudlhaté Reguly
utvonala, terepi munkdjdnak menete, tovabbd a magyar utazé
oroszorszdgi kapcsolati hdldjdrdl is értékes informdcidkhoz juthatunk.
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8. kép. Reguly terepen készitett
szamojéd széjegyzékeének részlete.
Forrds: MTA Konyvtdr €s
Informdcids Kozpont, Keézirattdr
és Régi Konyvek Gytjteménye;
jelzet: M. Nyelvtud. 2-r. 54

Reguly 1844. augusztus 16-29. k6z6tt
a Szigva folyd menti Sukerje (Scsekurja)

telepiilésen szamojéd tanulmdnyokat .}

folytatott. A széjegyzéket egy
Voigenpdng nevii manysi férfi
segitségével dllitotta dssze, aki gyermek-
és felndttkordt az Urdlban a szamojédok
kozott coltocte rénszarvastenyésztéssel,
€s maga is szamojéd szdrmazdsu volt.

7. kép. Reguly 1844. februdr

3-dn, Vszevolodo-Blagodatszkoje
telepiilésen irt levele az egyik
legfébb oroszorszdgi pdrtfogdjdhoz,
Karl Baer akadémikushoz. Forrds:
MTA Koényvtdr €s Informdcids
Kézpont, Kézirattdr €s Régi Konyvek
Gyitjteménye; jelzet: Ms. 4754/70
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Eletut

Hetényi-Heidelberg Erno

(1912-1999)
ird, maforditd, orientalista

SZATHMARI BOTOND
Tan Kapuja Buddhista Féiskola, botond@tkbf.hu

Kivonat: Hetényi-Heidelberg Erné (1912-1999) iré, muforditd, orientalista, kezdetben uj-
sagiréként tevékenykedett, konyveket forditott, verseket irt. 1948-ban az dllambiztonsdg
tigynokként beszervezte. 1952-ben megalapitotta a Magyarorszdgi Buddhista Missziét,
amelyet az dllam nem {ild6zott. Felvette a kapcsolatot a nyugat-berlini székhely(i Arya
Maitreya Mandala renddel, majd szdmtalan buddhista kozosséggel, az el6bbibe 1953-ban
megtortént a felvétele. 1956-ban megalapitotta a Kérési Csoma Sandor Intézetet, amely-
nek célja a buddhista papképzés volt. Egy évvel kés6bb az dllam hivatalosan elismerte
a Misszidt. Hetényi Oridsi szerepet jatszott abban, hogy hazdnkban meggyokeresedett a
buddhizmus. 1989-ben elérte, hogy a Nemzetkozi Buddhista Kongresszust Budapesten
tartsak. Szdmtalan buddhista kényvet forditott €s irt. Tudomédnyos tevékenységérél tobb
orientalista is, példdul Giuseppe Tucci, elismeréleg nyilatkozott.

Kulcskifejezések: Hetényi-Heidelberg Ernd, Dharmakirti Padmavadzsra, Teozdfiai
Téarsasag, buddhizmus, Magyarorszagi Buddhista Misszid, Kérési Csoma Sandor Intézet

Hivatkozas: Szathmdri B. (2024). Hetényi-Heidelberg Ernd (1912-1999). Passages 2: 425-
442. https://doi.org/10.59608/pas2024a029.00
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Kolldzs képei:

Balra: ldsd a 20. kepnél
Kozépen: ldsd a 6. képnél
Jobbra: ldsd a 22. képnél

Hetényi-Heidelberg Erné Albert (1912-1999) iré, muforditd, orientalista
volt, buddhista nevén Lama Dharmakirti Padmavadzsra (szkt: Dharmakir-
ti Padmavajra). Evangélikus muvészcsaladba sziiletett, apja Hetényi-
Heidelberg Albert (1875-1951) bécsi sziiletést operett- és kabaré-zeneszer-
z6, édesanyja, a szdsz-székely szarmazdsu Heidel Erzsébet pedig szinésznd
volt. A fasori Evangélikus Gimndziumba jart, ahol a német nyelvért €s iro-
dalomért lelkesedett, ami nem csoda, hiszen ez volt a masodik anyanyelve,
de szerette a magyar irodalmat és a zenét is. Majd szabaduiszé ujsdgiréként
tevékenykedett, féleg szinhazi lapoknadl dolgozott, film- €s szinikritikakat
irt, forditott, de verseket is irt. Ebben az idészakban beutazta Eurdpat, jart
Eszak-Afrikdban és Indidban is. Sajit beszdmoldja szerint 1931-ben, mint
fiatal ujsdgiré Ndpoly é€s Bari kozott gyalogolt, amikor taldlkozott egy oszt-
rak Padma (szkt: Padma) nevi szerzetessel. Hetényi harom hdénapon 4t ta-
nulta téle a Tant, és amikor 1938-ban rokonldtogatdsra ment Bécsbe, Padma
ismét harom hénapon at tanitotta, majd felavatta, igy a szangha (szkt: sang-
ha) tagjava vélt. Hazatérve belépett a Teozdfiai Tarsasdgba. Tobb forditdst
és verseskotetet publikalt, tobbek kozott 1941-ben leforditotta Christian
Morgenstern Bitofa énekek cimu kotetét, amely hdarom kiaddst ért meg.

1948-ban Hetényit az dllambiztonsag tigynokként beszervezte, a 6-o0s
kartonja szerint 3/3-as (belsé elhdritds) tigyndk volt, a dokumentum sze-
rint a 3/1-t6l (hirszerzés) vették at. A fedéneve Viktor, késébb Pap Viktor
volt. Hetényit egyhdzi vonalon alkalmaztdk, €s nem egyszert tigynok volt,
inkabb titkos munkatdrs. Késébb, amikor a Misszidt az dllam elismerte, az
Allami Valldsiigyi Hivataltdl kapta a fizetését.

1950 és 1954 kozott vendéghallgatdként orientalisztikai tanulméanyokat
folytatott az ELTE-n, Ligeti Lajostdl (1902-1987) tibeti, Gaal Laszl6 (1891-
1964) professzortdl szanszkrit nyelvet tanult. Ugyanakkor a Rémai Katoli-
kus Hittudomanyi Akadémidn teoldgiai stidiumokat hallgatott.

1952. februdr 18-an Hetényi megalapitotta a Magyarorszagi Buddhista
Misszidt, amelyet furcsa mdédon a legkeményebb diktatira idején sem iil-
dozott az dllam. Azonnal megkisérelte a Misszid dllami elismertetését, am
ez ekkor még nem tortént meg, a mikodését azonban nem gatoltdk. En-
nek érdekében az Allami Egyhdziigyi Hivatal vezetdjének, Veres Pilnak
irt beadvanyt, arra hivatkozva, hogy a Berlini Buddhista Egyhdzkdzosség a
Misszids Kozpont irant érdeklédott, valamint arrdl akart tudomadst szerez-
ni, hogy Magyarorszdgon az egyhdzak szabadon mikoédhetnek-e. Ot ma-
gat arra szolitottdak fel, hogy kérjen engedélyt a Magyarorszagi Buddhista
Misszié Mtikodésére. Azért levelezett a berlini kdzponttal, hogy elnyerje a
tdmogatdsukat, ami alapot adhat a beadvdnydhoz. Ezzel a tettével Hetényi
elinditotta az els6 magyar szervezett buddhista kozosség kiépitését, amelyet
késébb sikeresen meg is szildrditott, €s gazdag tartalommal t6lt6tt meg.

Az, hogy az dllambiztonsdg szemet hunyt egy buddhista csoport miikoé-
dése folott, elsé pillantdsra hihetetlennek tlinik, ez azonban t6bb indokkal
is magyardzhatd. Az egyik, hogy a vezetdje beszervezett, megbizhatd tigy-
nok volt, rdaddsul egy ilyen kozdsség révén konnyen megfigyelhet6vé vél-
nak a masként gondolkodd személyek. A madsik, hogy a kommunista part
fé ellenségnek a katolikus egyhdzat tekintette, és a kisegyhdzaknak tett
engedmeényekkel kivanta eldsegiteni a nagy egyhdz ,felszalamizdsat”. Az is
lehetséges, hogy a partvezeték éppen ezzel a kis buddhista kozosséggel ki-
vantak bizonyitani, hogy hazdnkban valldsszabadsdg van.



SZATHMARI - HETENYI-HEIDELBERG ERNO | PASSAGES 2 (2024), 425-442 | 427

Hetényi azonban nem nyugodott bele a buddhista k6zdsség eltirt sta-
tuszdba, szivésan dolgozott a hivatalos dllami elismertetés érdekében.
Folyamatosan levelezett kiilonb6z6 buddhista szervezetekkel, amelyeknek
elnyerte az elismerését €s a tdmogatdsat. 1953. marcius ho holdtdlte napjan
Berlinben megtortént Hetényi felvétele a Lama Anagdrika Govinda (szkt:
Anagarika Govinda) (Ernst Lothar Hoffmann, 1898-1985) altal 1933-ban
Indidban alapitott Arja Maitréja Mandala (szkt: Arya Maitreya Mandala)
rendbe, akik a szthavira (szkt: sthavira = idésebb szerzetes) méltésaggal
ruhaztdk fel. 1953. mdrcius 29-én megkapta a gese (t: dge-bshes), azaz doctor
philosophiae buddhologiae cimet.

Hetényi azonban kivdld diplomadciai képességének koszonhetéen a
Buddhista Misszié szdmdra tobb mds szervezettdl nyert képvisel6i jogo-
kat, igy a Propagation Bouddhique Mondiale (Brisszel, 1953), The Harmony
Buddhist Mission (Arkansas, USA, 1955), The Western Buddhist Order (Lon-
don, 1956) vagy késébb a Jodo-shin-su (Berlin-Budapest, 1967). Mindezzel
sikeriilt védetté tennie a Misszidt itthon, hiszen a kiterjedt nemzetkozi
kapcsolatok igencsak megnehezitették az elleniik indulé politikai tamada-
sok lehetéségét.

Hetényi 1954. julius 26-dn, alig tobb mint egy évvel rendi felvétele utdn,
a Nyugat-eurdpai Tartomanyi Kozpont vezet6jétél, Lama Dapa Kasszapd-
tdl (Hans-Ulrich Rieker) (1920-1979) megkapta a mKhan-po bLa-ma cimet,
amely jogot biztositott szamadra a rendi pecsét vords szind hasznalatahoz
€s egy dsram (szkt: asrama) alapitdsahoz. Ezen kiviil joga volt rendtagok
felvételéhez €s avatasahoz. Hetényi rendkiviil ambivalens személyiség volt,
aki buddhistaként is megmaradt bohémnak, és aki egyszerre volt kedves,
jo szandéku, ugyanakkor egy , diktatdrikus vallatdtiszt” is, ahogyan egyik
rendtdrsa jellemezte.

Az intenziv nemzetkdzi kapcsolatai gylimolcseként 1957-ben az dllam
hivatalosan elismerte a Misszidt, €s ebbe taldn a Kadar-kormany forrada-
lom utdni elfogadtatasi kényszere is belejdtszott. Egy ilyen lépéssel a nem-
zetkozi szintéren demonstrdlni tudta, hogy hazdnkban milyen nagyfoku
vallasszabadsdg van. Azt is fontos azonban megemliteni, hogy a belsé elhd-
ritds nem elégedett meg azzal, hogy a kozosség vezetdje beépitett ligynok,
ra €s a buddhista csoportra mas tigynokoket is rdallitottak. Az AVH-s ira-
tokbdl kideriil, hogy a Buddhista Missziot a rendszervaltasig megfigyelték.

Hetényi a Misszid alapitdsa utdn tobbszor jart keleten, igy eljutott
Indidba, Laoszba, Mongdlidba és a Burjat Koztarsasdgba, ahol a buddhis-
ta kolostorok rendre vendégul lattak. Gurujanak tekintette Erdeni-phelt, az
ulanbdtori Gandan (mo: I'andan) kolostor féapdtjdt €s a burjat Gombodzsab-
ot (Gombojav). Mesterének tekintette Baktay Ervint €s Felvinczi Takats
Zoltant is, akik részt vettek a Misszié tevékenységében. Utazdsai sordn
olyan mesterekkel taldlkozott, mint Nydnaponika Théra (Anton Gueth)
(1901-1994), Pijadasszi Mahdthera (1914-1998), Kdkkdpalijé Anuruddha
(p: Kakkapalliye Anuruddha Nayaka Mahathera) (1929-2013), Gunapdna Pija-
széna Malalaszékera (1899-1973), de ismerte Walter Yeeling Evans-Wentzet
(1878-1965), Alexandra David-Néelt (1868-1969), Giuseppe Tuccit (1894-
1984) és Siegbert Hummelt (1908-2001) is.

1956-ban az Arya Maitreya Mandala rend a Buddha dzsajanti alkalmabdl
megalapitotta a Kérosi Csoma Sandor Intézetet, amelynek célja egyfeldl
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a buddhista papok képzése, mdsfeldl a hazai buddhista irodalom megte-
remtése. Az itt folydé képzést kezdetben 8 + 4 szemeszterre tervezték. Az in-
tézet munkdjardl Hetényi tuddsitdsai nyomdn, rendszeresen beszamolt a
rend hivatalos németorszagi lapja, a Der Kreis. Az 1960-as évektdl tibeti
magyar szojegyzékeket, tibeti nyelvtani 6sszefoglaldot készitett, és egyes ti-
beti buddhista szovegek dtirdsat tette kozzé, amelyek A Kdrési Csoma Sdn-
dor Intézet Kozleményei sorozatban jelentek meg. Hetényi elkezdte a tibeti
szent szovegek forditdsdt, részben eredetibdl, részben nyugati tibetoldgu-
sok atdolgozdsa nyomdn. Hetényi azt is elérte, hogy a Kérosi Csoma Sandor
Intézetben végzettek beadhattak egy olyan doktoratust, amelyet az dllam
is elismert. Az els6t éppen a helyettese, Racs Géza kapta meg. Hetényi na-
gyon sokat tett Kérosi Csoma Sandor szellemi hagyatékdanak dpoldsdban
€s hazai kultuszanak 6rzésében, valamint kiilhonban is elésegitette a mind
szélesebb korl ismertté tételét.

Hetényi kapcsolatainak kdszongetéen a nyolcvanas évek masodik fe-
lében egyre gyakrabban érkeztek kiilfoldi buddhista tanitdk a Misszidba.
A legnagyobb esemény a Misszid életében az 1989 szeptemberében zajlo
Nemzetkdzi Buddhista Kongresszus volt. Hetényi, aki az el6z6 évi pdrizsi
kongresszuson részt vett, kivalé diplomaciai képessége révén Budapest-
re hozta a kovetkezd rendezvényt, amelyre hivatalosak voltak az Eurdpai
Buddhista Unid kiilonb6z6 orszagokbdl érkezé buddhista vezetdi. Ez volt a
szervezet elsé taldlkozdja a kelet-eurdpai régidban.

Hetényi a hatvanas években rendszeresen megfordult Petrigalla Pal
Vécsey utcai szalonjdban, ahol megismert tobb muivészt, Hamvas Béldt és
Végh Ldszl6 rontgenorvost, mivészetszervez6t, aki a hazai foldalatti neo-
avantgard kulcsalakja volt. A Misszid vezetdje j6 bardatsagba keriilt Papp
Oszkar (1925-2011) festémuivésszel és mivészetszervezdvel, akivel kozosen
foglalkoztak az asztrolégidval. Az is hozzateendd, hogy az 6tvenes-hatva-
nas években Hetényi a feleségével tobbszor jart turistaként Ausztridban,
Olaszorszdgban, amikor egy dtlagos dllampolgdrnak még kelet-eurdpai ut-
levelet is nehezen adtak.

Hetényi minden kétséget kizdrdéan dridsi szerepet jatszott abban, hogy
hazdnkban meggyodkeresedett a buddhizmus. Kivdld szervezé- és diploma-
ciai képessége révén elérte, hogy a valldsok szdmara legnehezebb rakosista
korszakban elinduljon és fennmaradjon egy kis, de egyre béviilé buddhista
kozosség. Hetényi mind a hazai, mind a kiilf6ldi média szamdra folyama-
tosan demonstralta, hogy Magyarorszagon nagyon jelentds buddhista élet
zajlik, ami annyiban igaz is volt, hogy a kis csoportja igen aktivnak biz-
nyult, mas kisegyhdzakhoz képest azonban messze feliilreprezentdlddott.
A Filmhiradd tobbszor tuddsitott roluk, igy az 1965. februdri osszedllitas-
ban Pesti Ldma (Hetényi Erné a buddhista tudomdnyok doktora) cimmel.

Az biztos, hogy Hetényi igen felkésziilt volt a buddhista tanitdsok és mu-
vészetek terén. Szamtalan tanulmédnya madig kéziratban van, ezeket azon-
ban még életében az MTA Keleti Gytijteményének és a Hopp Ferenc Kelet-
dzsiai Muzeum konyvtdrdnak a rendelkezésére bocsdtotta. Az évtizedek
alatt szdmtalan munkat leforditott €s megjelentetett, igy a Kadar-korszak-
ban olyan mtveket juttatott a magyar érdekl6dékhoz, amelyek bizonyo-
san nem jelenhettek meg a hivatalos konyvkiaddsban. Ertekezései, cikkei
és forditdsai féként a mahdjdna és vadzsrajdna irdnyzatok torténelmével,
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bolcseletével és mivészetével foglalkoznak. Igaz e miivek nem kertiltek be
a konyvesboltokba, de a Misszionadl beszerezhetdk voltak. Mdsfeldl mind a
buddhista orszdgok, mind a nyugati buddhista szervezetek felé folyamato-
san demonstralta, hogy hazdnkban €l és virul a buddhista kézosség. Igy a
magyar Misszid az évtizedek alatt 46 kiilfoldi buddhista szervezettel épitett
ki kapcsolatot, és tobb mint egy tucat nemzetkozi hird orientalistat nyert
meg az egylittmiikodésre. Ezek kozil j6 néhdany, mint Giuseppe Tucci, elis-
merdleg nyilatkozott Hetényi tudomdnyos tevékenységérdl.

Nyilatkozat

Szerzdi jogi nyilatkozat. Ez a m{i a Creative Commons Nevezd meg! - Ne
add el! - Ne valtoztasd! 4.0 nemzetkozi licensz feltételeinek megfelel6en
felhaszndlhatd. (@®SE CC BY-NC-ND 4.0) https://creativecommons.org/
licenses/by-nc-nd/4.0/
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Képek es dokumentumok a Hetényi-hagyatekbol
© Tan Kapuja Buddhista Foiskola, 2024
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THE WESTERN BUDDHIST ORDER

(THE BRITISH - AMERICAN BUDDHIST ORDER)

Certificate of Ordination

Be it known that on this .....ts. day Of —ccteber, 1v6s

h-iceabT allall LISt . -« Superior of the Western
Buddhist Order, have administered 10 r-:i tered « ainitted

Dr.j.-...i ',._. T1-HSl.uLsang Lbar irtl) uc a Friest of this
grder, 5w = - T ¥y mﬂ-— SE———

the rite of ordination to the Priesthood of the Dharma-Sangha
of the Buddha. | have enjoined upon him all the duties,
obligations and responsibilities of this estate, and | have
invested him with all the rights, dignities and privileges relating
to Buddhist Priesthood. 1 commend him to all faithful
followers of The Blessed One.

Witness ssitanadahditr oo o
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Witnesse 7 7 R I s
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1. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd folavatdsi okmdnya.
,The Western Buddhist Order” /The British-American Buddhist Order/, London, 1953. oktdber 20.
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ROM. KA, KOZPONTI HITTUDOMANY! AKADEMIA DEKANT HIY AT ALA
HUDAPEST, V., PRORANZEA O, U'TCA 7. TELEFON: 5=,

ILLETEK

158,

v 54‘;-' :] .

Alulirott hivatalosan igazolom,hogy Dr.theol.buddh.Hetényi
Heidlberg Erné aki Budapesten,1912.februér hé 13.-4n sziiletett Aka-
démiénkat az 1950/51.tanév I.feléts5l az 1953/54.tanév 1I.felének vé-
géig rendkiviili hallgatéi mindségben l4togatta;az Estves Lérénd Tudo
minvegvetem B8lcsészettudoményi Kardnak Orientalista Tagozatdt az
1951/52.tenév I.felétsl az 1953/54.tanév II.felének végéig mint ven=-
déghallgats ldtogatta,

Nevezett az alédbbi térpvakbdl vizsghzott :

1952/53.1.: Theologia Orientalis,

Tibeti filologia,

Tibeti nyelvi szeminArium,

Szanszkrit nvelv,

Lamaista mivészettsrténet /Nepal,Tibet/

Muzeologiai szakgyakorlat,
1952/53.11.:Theolozia Orientalis,

Tibeti filologia,

Tibeti nyelvi szemindrium,

Kinai feudalizmus miivészete,
1953/54.1.:India fes*4szete,

India kulturdlis és mlivészeti hatésa délkelet

Azsifra,
1953/54.11.7heolosia crientalis,

A keleti liturgia arclmeologiéja,

Tibeti filolopiai szemindrium,

India épitészete,
Budapest,1954,szeptember hé 23,-4n.

/Dr.P41di Jézsef/
hiv.vez,

2. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd fGiskolai bizonyitvdnya.
Rom. Kat. Kozponti Hittudomdnyi Akadémia, Budapest, 1954. szeptember 23.
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with the blessing® of the Curu &nd Firet paitriarch of the
ERYA MAITREYA MANDALA,
the Most Venerable Tulku Lame, the Ceshé hgeweng Kelzang of Tomo(Tibet)
known as Tomo Ceshé Rimpoché,
the present Achlrye of the Erya Majitreye Mangsla, tre Venerable
Lema Anangévajra Yhamsum Wangchuk of Yi-08h Ch§-Ling
known as Leame Anagarika Covinaa,
whose se&]l and eignature are affizxea below,
herewith confirms

the heverema Doctor EHNST HETENY] (Dharmakirti Pedma sDigpe Leama)
Ndyaka-bthavira AMM,es Official Representative anda Deputy Superior
(Up@chlrya)or the Frye Meitreya Mangala for Hungary & East Furope.

He i® quelifiea ana entitled to te&ch the Buddha-Dh&rme &apd to
train priests and miosionarjes &8s well as lay-workerc for the
propagation of Puadhiex,.

Civer at Kasar Levi Ashrac (Kumeon Himaleye) on the fourth day of
the seventh montih of the Fire-lMonkey Year: the 10th August 1066,

O ETRE R XY JHA R AR

K o y_' -z~.‘,.4,rlq.:¢'._.7‘, o
Witreap:
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Qo

3. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd tartomdnyfénoki, upacarya
AMM kinevezési okmdnya. Kasar Devi Ashram, India, 1956. augusztus 10.
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ayug. 8ndl16 muzewdi kutaté; a heletazs.al
Miv, Muzeum imaiai, hdtsdéimaisi &5 tibeti gyll-
teaényeinek tudoményos feldolzowdju,

4. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd buddholdgiai munkdssdgdrdl
Dr., Dr.h.c. Baktay Ervin véleményezése, Budapest, 1962. szeptember 30.
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Ven.Dr.Hetényl Ern8 negyed évszdzada foglalkozkk a budd-
holégia tudoményos miivelésével. Bz 1d8 alatt t5bb mint 150 tudo-
manyos értekezést, rividebb-hosszabb tanulmanyt irt, illetve iil-
tetett 4t magyar nyelvre. Kéziratos mm egy részét a Magyar .
Tudomanyos Akadémia Keleti Gyﬁdtuérqém. a "Hopp Ferenc" Kelet-
4zsiai Mugeum kinyvtaranak és mis keletkutaté intézeteknek, ma-
gantudésoknak - kutatds cé1jabol - rendelkezésére bocsdjtotta.
Tanulminyait és tudésitésait keleti és nyugati buddhista sajtéd
t5bb alkalommal értékelte. Blénk tudoményos kapcsolatot tart fenn
nem csupdn a magyar keletkutatokkal, de t6bb nagvhiri kilfslad
orientalista tudéssal is, igy Dr.Dr.hc.Siegbert Hummel és Dr.Hc.
Tuced profeszorokkal, kik a buddhizmus propagalasdban végzett
munkédssdgat nagyra értékelik. Munkdssdga feléleli a buddhizmus
és ezen belill a Mahayana-irényzat minden teriiletét. Ertekezései,
cikkei és forditasal egyarant foglalkoznak a buddhista filozéfia-
val, yogival, torténelemmel, miivészettorténettel, ikonografiaival
és a szimbolumok elemzésével. A tibeti buddhizmus, 11l. lamaista
valldsfilozéfia ée ikonografia a specialis kutatési teriileted és
eredményel, magyar vonatkozésban, e teriileteken a legjelentdseb-
beke Mint u magyarorszigi Buddhista Misszid vezetdje, szamos ta-
nitvaiayal rendelkezik, kiknek tuddsdt 4tadni igyeksszik, kiknek
tudomanyos kutaté munkdjat és békemiivét iranyitja, midltal eld-
segiti a buddholégia tudominyos ismeretkirének fejlidését,hiva-
tasanak érvényesilését és anyaginak gyarapitdsat Magyarorsségon.

'

Budapest,1962.0ktéber 2. r
Prof, Dr.m.!. hlﬂ.ncn !auu Soltén

5. kép. Ven. Dr. Hetényi Erné buddholdgiai munkdssdgdrdl
Dr., Dr.h.c. Felvinczi-Takdts Zoltdn prof. véleményezése, 1962. oktdber 2.
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6. kép. Ven. Dr. Hetényi Erné upacarya AMM hdzioltdra, Budapest

e |

BT
L

a|f1“-: Q.‘Jg

7. kép. Ven. Dr. Hetényi Erné upacarya AMM, F. Hungerleider a Buddhistische Gesellschaft
vezetdje €s tagjai tdrsasdgdban Dr. Léndrd Jend sirjdndl. 1957, Klosterneuburg, Ausztria
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8. kep. Dr. Ligeti Lajos professzor, a Magyar Tudomdnyos Akadémia alelndke
Ven. Dr. Hetényi Erné és a magyarorszdgi Sangha tdrsasdgdban

L

9. kép. Dr. Rin-Chen professzor (Ulanbator, Mongdélia) Ven. Dr. Hetényi Ernd, Rev.
Dr. Rdcs Géza €s Rev. Kurucz Andor tdrsasdgdban. Budapest, 1957




SZATHMARI - HETENYI-HEIDELBERG ERNO | PASSAGES 2 (2024), 425-442 | 437

10. kép. Dobi Istvdan, Ho Shi Minh vietndmi dllamfd, Dr. Miinnich Ferenc,
Ven. Dr. Hetényi Erng és Dr. Germanus Gyula prof. Parlament, Budapest, 1957

11. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd €s Rev. Dr. Rdcs Géza a Buddhista Misszid
titkdra a Zsido Hitkozség székhdzdban. Budapest, 1957
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12. kép.

Széts Istvdn
filmrendezd Ven.
Dr. Hetenyi Erné
tartomdnyfénok
otthondban.
Budapest,

1957. augusztus 1.

13. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd, Rev. Dr. Fazekas Ldszlo,
Rev. Dr. Rdcs Géza. Budapesti puja, 1958. mdrcius 30.
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15. kép. Dr. Baktay Ervin, Dr. Germanus Gyula és Ven. Dr. Hetényi Ernd
az Indiai Nagykovetség fogaddsdn. Budapest, 1958. november 20.
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16. kep. Kérési Csoma
Sdndor oldaldgi (budapesti)
leszdrmazottai Dr. Baktay
Ervin, Ven. Dr. Hetényi
Ernd, Rev. Dr. Rdcs Geza és
Dr. Felvinczi-Takdts Zoltdn
tdrsasdgdban a Hopp Ferenc
Muizeum kertjében. Kérosi
Csoma Emlékkidllitds,
Budapest, 1959. janudr 20.

17. keép. Dinnyés Lajos, Ven. Dr. Hetényi Ernd, Rev. Dr. Rdcs Geza és Dr. Baktay Ervin
az Indiai Nagykovetség fogaddsdn. Budapest, 1959. janudr 26.
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18. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd, Dayka Margit és Ferencsik Jdnos tdrsasdgdban
az Izraeli Kovetség fogaddsdn. Budapest, 1961. dprilis 20.

19. kép. Wedres Sdndor k6leé Ven. Dr. Hetényi Ernd
és Rev. Dr. Rdcs Géza tdrsasdgdban. Budapest,
1961. mdjus 28. Vesakh 2505 alkalmdbdl

20. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd a hdzioltdra
el6te. Budapest, 1968. Az MTI felvétele

T 2 & o Eal o
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21. kép. Ven. Dr. Hetényi Ernd felesége
(Dr. Ferenczy Eva) tdrsasdgdban.
Budapest, 1968. Az MTI felvétele

22. kép.

Ven. Dr. Hetenyi Ernd
es Rev. Dr. Rdcs Geza.
Temetési szertartds,
Budapest, 1969
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Eletut

’ /7 rr
Lénard Jeno
A nagykereskedd, aki ,,a buddhizmus lelkes hive”
é€s ,,a gazdasagi idealizmus bolcseletének irodalmi
sz6szoldja” volt
KELENYI BELA
tibetologus, info@orient-projekt.hu

[

Kivonat: A cimben foglalt epitheton ornansokat az 1924 decemberében megjelent Vildg

cimd polgdri radikélis lap Haldlozds rovatdban, néhai Lénard Jend személye kapcsdn irtak
le, azt is megjegyezve, hogy az illeté nemcsak a keleti bélcselet magyarorszdgi megismer-
tetésének tett ,komoly és nagy szolgdlatot”, hanem mint ,,nemzetgazdasdgi ird is szdmot-
tevd sikereket ért el”.! Ki volt valdjdban ez a meglehetsen kordn, 46 éves kordban Ausztri-
dban elhunyt magyar tizletember és gondolkozd, akinek haldldval kapcsolatban a Népszava
még azt is lényegesnek tartotta megemliteni, hogy ,az alkoholellenes Forel-paholyon 4t,
amelyet a szocidldemokratdk alapitottak, a munkdssdggal is kapcsolatba kertilt”?

Kulcskifejezések: Léndrd Jend, gazdasdgfilozdfia, neobuddhizmus, Buddhist Society of
Great Britain and Ireland, Dhammd, Magyar Tudomdnyos Fekete-tengeri Expedicid

Hivatkozas: Kelényi, B. (2024). Léndrd Jend (1878-1924). Passages 2: 443-483. https://doi.
org/10.59608/pas2024a030.00

1 Haldlozds: 1924.
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Kolldzs képei:

Balra: ldsd a 20. kepnél
Kozépen: ldsd a 6. képnél
Jobbra: ldsd a 22. képnél

Léndrd Jend (sziletett Eugen Isak Lévy [Léwy], Krefeld, 1878. mdjus 2. -
Bécs, 1924. december 2.) édesapja a poroszorszagi Wormsbdl szdrmazé
Karl Levy, azaz Lévy Kdroly (1848-1912),% Krefeldb6l 1880-ban Budapestre
koltozott ,sorf6z6” (ahogy nevezetes unokdja, az orvos-iré Lénard Sdandor
aposztrofalta),® azaz gabonakeresked6 és maldtagyaros, édesanyja pedig a
Mainzbdl szarmazd Ida Johanna Weller (?-1922) volt. A Lévy csaldad a wor-
msi Bayerthal csaldddal kozdsen, feltehetéen 1865-ben alapitotta meg a
Bayerthal és Levy gabonakiviteli céget (Bayerthal & Levy Gerste-Export
& Malzfabriken),* amely 1884-ben nyitott fidkot a kiegyezés utdn kozvetle-
niil Magyarorszdghoz tartozo €s a magyar drukivitel szempontjabdl egyre
fontosabbd vald kereskedelmi kézpontban, Fiumében, hogy a legnagyobb
magyar arpaexportér vallalkozassa kiizdje fel magat.® A cég féndke, Lévy
Karoly nemcsak arra figyelt fel, hogy a gabonakivitel legalkalmasabb hely-
szine Fiume, hanem feldllitotta itt az elsé drpatisztitd tizemet, és megnyi-
totta az utat a magyar arpa exportjanak: ,a magyar arpat nagy szakismere-
tének segitségével alkalmassd tette maldta- és sdrgyartdsra, €s helyes tizleti
érzékkel helyet teremtett a magyar drpanak a nagy kulfold piacain”.® Kez-
deményezésére hoztdk be Magyarorszagra az ugynevezett rinfuza vasuti
kocsikat,” €s hogy az drpat ne kiilf6ldon dolgozzak fel maldtanak, 1894-ben
tobbekkel egyiitt megalapitotta az Els6 Magyar Maldtagyar-Részvénytar-
sasagot.® Ugyanakkor mds védllalkozdsokban is részt vett: igazgatdsagi tag-
ja volt az 1891-ben megalakuld Siéfok Balatonfiirdé Részvénytdrsasagnak,’
amely felvdsdrolta a fiird6telep épitéséhez €s a parkositdshoz sziikséges te-
riiletet, késébb pedig a Turul Alkoholmentes Italgyar Rt. igazgatdsagi tagja
is volt."® A sikeres vdllalkozdsok mellett azonban 1900-ban, bizonyos ,tar-
hdazakkal” kapcsolatos, kozelebbrél nem ismert problémdk miatt a Bayert-
hal és Levy cégnek fel kellett oszlatnia fiumei tizletét."

Lévy Karolynak két gyermeke sziiletett: Jend és Occse, a majd grafi-
kusként ismertté vald Robert (sziiletett Robert Jakob Levy, 1879-1936).1
Edesanyjuk krefeldi otthonukat feladva, 1883-ban koltozott a gyerekekkel
az uzleti igyek miatt tobbnyire Budapesten tartézkodd férje utan.”® Lévy
Jend 1887 és 1895 kozott a Budapesti V. Keriileti Magyar Kiralyi Katolikus
Fégimnazium (a mai XIII. keriileti Berzsenyi Ddniel Gimndzium elédje)

2 Lasd Léndrd Sdndor 2010: 21.
Lasd Léndrd Sandor 2010: 28.

4  Egy ujsdagcikk szerint a cég 1905-ben tinnepelte 40 éves jubileumadt, 1dsd: Egy gabona-
kiviteli cég jubileuma, 1905.

5  Fest, Holek 1896: 240.

Egy gabonakiviteli cég jubileuma, 1905.

7 Az 6mlesztett druk, igy a gabona szdllitdsdndl a teherkocsik ajtdnyildsdnak elzdrdsdra
a rinfuza ajtébetétlap szolgdlt, hogy a nyomas ne kdzvetlenil az ajtéra nehezedjen.

8 Maldtagydr-Részvénytarsasdg 1894.

A | Siéfok” Balatonfiird Részvénytdrsasdg 1891.

10 Turul Alkoholmentes Italgydr Rt. 1905.

11 Feloszlatott gabonaczég, 1900. A fiumei fidkvallalat megsziintetése egyéb okok (nem-
zetkozi verseny, kedvezdtlen termések) miatt médr kordbban is felmeriilt, ldsd: Fiumei
levelezénk jelenti, 1897.

12 Léndrd Rébertrdl lasd: Foldi 2013: 187-191.

13 Siklds 2002:145.
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FIUME LEDERER JOZSEF g

(Punto franco)
(GIUS. LEDERER)

CALCUTTA, 3 NEW-CHINA Gabona- 6s termény-kivitel
FIUME.

BAZAR STREET.

1. kép. A Bayerthal
; €s Levy cég hirdetése
B \ az Orszdg Vildg
0 szépirodalmi képes
i hetilap jubildris
Nl almanachjdban, 1905

nyolc osztalyat végezte el,'"* Az elkdvetkezd években apja kiilonb6z6 nagy-
varosokba (Praga, Fiume, London) kildte, hogy kereskedelmi tanulma-
nyokat folytasson, és lizleti tapasztalatokat szerezzen, feltehetéen nem tul
nagy sikerrel.’”> 1899-ben jegyezték be Lévy Jend és testvére, Lévy Rdbert
onallé cégvezetdi jogosultsdagat a Bayerthal €s Levy cégbe,'® majd 1905-ben
Lévy Jend igazgatdsdgi tagsdgat a fent emlitett Siéfok Balatonfiird Rész-

14 A Budapesti V. Keriileti Kir. Kath. Fégymndzium értesitdje az 1894/95-iki iskolai évrdl,
1896: 40.

15 Ldsd errél Léndard Sdndor 2010: 48-50.

16 A cégbirdésdgi bejegyzés ddtuma: 1899. november 3., megjelent a Kozponti Ertesits
1899. november 12-i szdmdban (irattdri szam: 210/83), 1602.
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A CSERYféle szemétwarozisi | 3 A peromospora ellen
fs foldolpozisi qyar részv-tars, | ¢ mEomAsEsRLsessas »
i e sk || 4 Kristaly azurin (rézoxydanmenidh) >
| i Enmaemeanun §

SzemEtragya |; s et oot ¢
: Ulem, [Dena reatin) Beimstrasan 128, Nimslorazip, :

eladésivel KIZAROLAG 2 budapesii

| Bayerthal és Levy
| | ozéget V., Balvany-u. 26,

| bista meg i sgpeis 1 o astelt gasdéhat,
gy ¢ cokie rosakon Banres leveleréadhel s

kozvetlendl nevezett czéghez

2. kep. A Cséry-fele
szemétfuvarozdsi €s feldolgozdsi
gydr €s a Bayerthal €s Levy

cég kozos hirdetése. Bordszati
Lapok, 1907. junius 23.

vénytdrsasdgba'’ és a Turul Alkoholmentes Italgydr Részvénytdrsasdgba is
(1. kép).’® 1907-ben a Bayerthal és Levy cég ,tragyaosztdlya” forgalmazni
kezdte a Cséri-féle szeméttelepen drusitott természetes ,szeméttragyat”,
vagyis talajjavité komposztot,"” felhaszndldsdnak a mitrdgyaval szembeni
elényeir6l - marmint hogy nemcsak tdpanyagot juttat a talajba, hanem an-
nak fizikai tulajdonsdgait is feljavitja - pedig kiilon kiadvanyt is készitettek
(2. kép).?* Az utébbi két vallalkozds mar a kordbbiaktdl eltéréd tizleti szem-
léletre utalt.

Ha feltehetéen nem is elsésorban a csalddi vdllalkozasok terén, de Lévy
Jend igen aktiv volt ebben az idészakban. Fémunkatdrsa lett a szabadgon-
dolkoddk 1904-ben indult radikalis lapjanak, a Vildgossdgnak,?! vezet4ségi
tagja az 1907-ben megalakuld Angol-Magyar Biztosito-Tarsasagnak? és az
Orszdgos Iparegyesiilet felolvasaiiléseinek rendszeres résztvevéje volt. E16-
addsaiban a tengeri kereskedelem €s a magyar nemzeti hajozas kérdése fog-
lalkoztatta. 1907-ben, Az uj osztrdk hajozdsi torvények €s a magyar ipari fejlé-
dés jovije cimen megtartott eldaddsdaban azt elemezte, hogy barmennyire is
elényos anyagilag az osztrak Lloyd tengerhajézasi véllalattal fenndll6 ad-
digi viszony, nemzeti szempontbdl a keleti , Levante forgalom” (Kis-Azsia)
6ndllé magyar kisajatitdsa lenne hasznosabb, €s kiemelte a kevéssé tamo-

17 A cégbirésdgi bejegyzés ddtuma: 1905. jilius 7., megjelent a Kézponti Ertesitd
1905. julius 23-i szamdban (irattdri szam: 2565/21), 1113.

18 A cégbirdsdgi bejegyzés datuma: 1905. oktSber 11., megjelent a Kézponti Ertesité
1905. december 17-i szdmdban (irattdri szam: 8016/1), 1909.

19 Hirdetés 1907.

20 Bayerthal & Levy 1908.

21 Vildgossdg 1906.

22 Angol-Magyar biztosit6-tdrsasdg 1907.
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gatott Magyar Keleti Tengerhajozdsi Részvénytdrsasdg szerepét, amely
,hemzeti missziét” tudna teljesiteni.?® A nemzetkozi védévamok és az dl-
talanos mezdgazdasagi tultermelés kovetkeztében szorgalmazta a magyar
termelési kapacitds atallitasat a mezégazdasagrdl az iparra, illetve a vildg-
piacra, elsésorban pedig a kereskedelem keleti kitorését, amelynek kulcsat
az 6nallé magyar tengeri hajozasban latta.>* Ez az elképzelés a Bayerthal-
Levy cég hagyomadnyos tizletpolitikdjaval is ellentétes lehetett, amennyiben
az addig nyugatra exportdlt magyar mezégazdasagi terményekkel szemben
a keletre irdnyuld ipari termékek kereskedelmét kivanta felerdsiteni. Nagy
port felvert, Az Osztrdk Lloyd uj szerzédése €s a magyar érdekek cimt eléadas-
és cikksorozatdban részletesen elemezte a problémat. A Gazdasdgi Mérnok
ciml hetilapban hdrom részben kozzétett, statisztikai adatokkal érveld
tanulmdnydban az osztrdk gazdasdgi érdekeket szolgdld, 1907-ben élet-
be lépett Lloyd-szerzédést dllitotta a magyar viszonyokkal parhuzamba.
Az osztrak és magyar iparcikkek vilagpiaci kereskedelmét ugyanis alap-
vetden a kelet-dzsiai €s levantei jaratokra fokuszalé Lloyd hajozdsi tarsa-
sag biztositotta, amellyel szemben Lévy szerint még egy kiilondllé magyar
tengeri kereskedelem is kevésnek bizonyulna: ;Hogy mi még most a keleti,
egyiptomi, kisdzsiai piaczokon a mi druinkkal sikeresen versenyezhesstink,
nem is volna elégséges az 6ndlldo magyar hajojarat, hanem még az is ki-
vanatos volna, hogy a mar megerésodott kiilfoldi kereskedelemmel szem-
ben, ezen viszonylatokban oly hajdjaratok bocsdjtatndnak rendelkezésiink-
re, melyek idegenek dltal csak kedvezdtlenebb feltételek mellett volnanak
igénybe veheték.”? Es némi malicidval hozzétette:  Foldrajzi fekvésiink is,
de sok madr ezerszer agyoncsépelt tényezé mind a kelet felé tereli legels6
sorban figyelmiinket. A Balkdn, Kis-Azsia, Egyiptom, elsé sorban tehdt a
Levante forgalom az, melyet feltétlentil elvesztiink ha nem tudunk 6nalléan
ezekre a reldczidkra berendezkedni. Hidba a keleti akadémia, keleti keres-
kedelmi expositurdk, a balkdni kereskedelem folytonos ismertetése hirla-
pi czikkekben, felolvasdsokban, parlamentben.”?® Ami pedig a tavolabbi,
kelet-azsiai kereskedelmet (India, Kina, Japan) illeti, a cikk 6ndllé magyar
hajdjaratok inditdsdt javasolta a gazdasdgi szempontbdl egyre nagyobb sze-
repkort kapd Fiumébdl.” Mikodésének kovetkezmeénye lehetett, hogy jeles
tuddsok tarsasdgaban bekeriilt az Adria tudomdnyos kutatdsa céljabdl a
Magyar Tudomdnyos Akadémidn 1910-ben megalakult Magyar Adria Egye-
stilet vdlasztmdnyaba,®® majd a kdzgazdasagi szakosztalynak lett az elndke.

Id6kozben egyre nagyobb jelentéségre tett szert Lévy Jend tevékenysé-
gének egy madsféle irdnyultsdga is. 1904-ben vették fel a szabadkémiives
tarsasag 1902-ben megalakult Maddch-paholydba, amelynek , mesterfokon”
lett tagja.”” Meglehetésen aktivan vehetett részt a paholy életében, mivel
1905-ben mar egy alapos, dsszefoglald ,tdrczdt” irt a Magyarorszdgi Szim-
bolikus Nagypdholy hivatalos kzlonyébe, a Keletbe az angol, német és olasz
szabadkémiivesség jellegzetességeirdl, amelyeket alapvetéen meg is kiilon-

23 Ipariigyek 1907. Az eldaddsrdl lasd Levy Jend felolvasdsa 1907.
24 Lévy 1907. Lasd még errél Gonda 1906.

25 Lévy 1907b: 3.

26 Lévy 1907b: 4.

27 Lévy 1907c: 3.

28 Magyar Adria Egyesiilet 1910.

29 Domolki 2017, 293.
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boztetett egymastdl: ,,az angol szabadkémuvesség tarsadalmi faktor, a né-
met szabadkémuvesség egy spekulativ philosophiai systéma, vildgnézet, az
olasz szabadkémiivesség pedig politikai tényezd”.3° Osszegzésének lényegi
konklizidja azonban a szabadkémuvesség klerikalizmus elleni kiizdelmé-
nek a sziikségessége volt, mégpedig a nemzeti célok érdekében: ,, Tudjuk ma,
hogy csak nemzeti alapon épiilt egységes, hazafias €s fliggetlen orszag lehet
boldog, melyben a tudomédnyos kutatdsnak, a vélemény és sajtoé szabadsdga-
nak, az egyén teljes jogbiztonsdganak €s szabadsaganak minden garanczi-
dja megvan.”®! Itt folytatott tevékenys€gébdl az is kitlinik, hogy ekkor mar
komolyan foglalkoztatta a buddhizmus, amennyiben a ,,Szks eszmékrdl a
Buddhizmusban” cimmel tartott a kiillonb6zé paholyokban eléaddsokat.®
Valdszintleg ebben az idészakban formalddtak ki Lévy Jend szamara annak
a szemléletnek az alapjai, amely a tarsadalom jobbitdsat a buddhizmus irdnti
elkotelezettség révén, egyrészt erkolcsi, médsrészt gazdasdgi alapon, minde-
mellett pedig a klerikalis befolyds ellenében kivanta megvaldsitani.

A Jo Torveny felé

Gyokeres fordulatot jelentett Lévy életében, amikor 1907-ben, Londonban
megismerkedett az angliai buddhistakkal, akikkel egyiitt (visszaemlékezése
szerint kb. 25-en voltak) megalapitottak a Buddhist Society of Great Britain
and Irelandet (Nagy-Britannia és Irorszdg Buddhista T4rsasdga),** az elsé
buddhista szervezetet Eurépdban. A tdrsasdg elnokének Thomas William
Rhys Davidst (1843-1922) valasztottak,** aki akkor mar komoly tudoma-
nyos karriert tudhatott maga mogott. A ceyloni kdzszolgdlatban eltoltott
évei alatt Rhys Davids mddszeresen tanulményozta a szanszkritndl hitele-
sebbnek tekintett pdli nyelvi buddhista forrasokat €s a théravada buddhiz-
must,* majd Londonba visszatérve alapveté forditdsokat €s tanulméanyokat
tett kozzé. 1881-ben szdmos kivald tudds tdmogatdsaval a pali nyelv tanul-
manyozasdara megalapitotta a Pali Text Societyt, majd 1882-ben a pdli nyelv
professzora lett a londoni University College-ban, 1887-ben pedig a Royal
Asiatic Society Council titkdrdva valasztottak. Részben ebbéli tevékenysé-
gének koszonhetd, hogy 1908-ban megalakult a School of Oriental Studies
(a késébbi SOAS), a londoni Keleti (€s Afrikai) Tudomdnyok Intézete. Rhys
Davids 1905-ben foglalta el a Manchesteri Egyetem 6sszehasonlité vallds-
tudomadnyi tanszekét.*® Az dltala vezetett Buddhista Tarsasag rovidesen
kidolgozta alapszabalyait, mégpedig a Nemzetkozi Buddhista Tarsasdg
(Buddhasasana Samagama) mintdjara.*’

A burmai (Myanmar) Rangoonban (Yangon) 1903-ban alapitott Nemzet-
kozi Buddhista Tdrsasdg a buddhistak globalis halézatdnak a kialakitasat
tlzte ki célul. Tarsalapitdi a londoni Buddhista Tdrsasdg megalapitdsaban

30 Lévy 1905: 192.

31 Lévy 1905: 196-197.

32 Berényi 2000: 161. 1906-ban Lévy Jend Osszedllitotta a paholy almanachjat is, lasd
A Magyarorszdgi Symbolikus Nagypdholy... 1906.

33 Laésd errdl Lénard 1913: 218.

34  Bluck 2006: 7.

35 A padli forrdsok korai kutatdsardl lasd Orosz 2010: 77-78.

36 Rhys Davis életérdl és miikodésérdl lasd Harris 2006: 127-138.

37 Lénard 1913: 218.
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3. kép. A Nemzetkozi
Buddhista Tdrsasdg
tandcsa, kozépen Ananda
Metteyya. Buddhism:

An [llustrated Quarterly
Review, 1. kotet,

3. szdm, 1904. mdrcius

is részt vevo Ernest Reinhold Rost (1872-1930) 6rnagy és egy angol szarma-
zdsu buddhista szerzetes, Ananda Metteyya (sziiletett Charles Henry Allen
Bennett, 1872-1923) voltak. A fiatalkordban vegyésznek késziil6 Bennett
mar koran elidegenedett a kereszténységtdl, 18 éves koraban pedig rendki-
viili hatdssal volt rd Edwin Arnold Azsia vildgossdga (The Light of Asia, 1879)
ciml, Buddha életét bemutatd elbeszélé kdlteménye. 1893-ban csatlako-
zott a kiilonb6z6 misztikus tanitasokat 6tvoz6 Teozofiai Tarsulathoz, majd
1894-ben az ezoterikus tuddson keresztiil elérhetd spiritudlis fejlédéssel
foglalkozé Arany Hajnal Hermetikus Rendjéhez, ahol magas beavatdsi fo-
kozatokat ért el; tanitvanyanak és baratjanak szamitott a hirhedt okkultista
madgus €s kolts, Aleister Crowley. Bennett 1900-ban Ceylonba (Sri Lanka)
utazott, hogy javitson egészségi dllapotan, tanulmédnyozza a buddhizmust
€s a jogat, €s elsajatitsa a pdli nyelvet, majd 1901-ben a burmai Rangoonba
ment, hogy buddhista szerzetes (p. bhikkhu) legyen. 1902-ben megkapta a
magasabb rendi felszentelést is, és ettd] fogva az Ananda Metteya (kezdet-
ben Ananda Maitreya) nevet viselte (3. kép). O volt a mdsodik olyan an-
gol, akit az 1899-ben Bhikkhu Asoka néven, Szidmban felszentelt Gordon
Douglas utdn buddhista szerzetessé avattak. A kovetkezd évben, Metteya
Rangoonban megalapitotta a Buddhasasana Samagamat, amelynek hamaro-
san Ausztriaban, Sri Lankdn, Kindban, Németorszdgban, Olaszorszagban,
Amerikdban és Anglidban is voltak hivatalos képvisel6i,* 1908-ban pedig
mar a frissen alakult londoni Buddhista Tdrsasdg fogadta Metteyya Bur-
mabdl érkezdé misszidjat.®

Ezek voltak a személyes kapcsolatokkal egybekotott kozvetlen hatdsok
a nemzetkozi buddhizmussal immar szoros kapcsolatba keriilt Lévy Jen6
életében. 1909 kiilonosen jelentds év volt szamdra. Ekkor tért at az izraeli-
ta vallasrdl az evangélikus hitre, nevét is ekkor magyarositotta Léndrdra.*

38 Bennett életérdl és miikodésérdl lasd Harris 2006: 148-160.
39 Bluck 2006: 7.
40 Siklds 2002: 145.
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4. kép. Léndrd
Jend és felesége,
Hoffman Ilona.

Ismeretlen

felvétele, 1910

koriil. Giovanni
S. Lenard csalddi
archivuma

Ugyanebben az évben megndsiilt, a keszthelyi dllatorvos, Hoffmann Sédn-
dor lednyat, Ilonat (Budapest, 1888 - Bécs, 1938) vette feleségiil,*! €s foly-
tatta egyetemi tanulmadnyait is (4-5. kép). Bar mdr 1905-ben beiratkozott a
Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomédnyegyetem Bolcsészettudomdnyi Kard-
ra,*? folyamatosan csak 1909-t8l 1913-ig taldlhaté meg a neve a hallgatok
kozott, az egyetem almanachjdban.*® Hogy alapvetéen mi foglalkoztatta,
arra a Budapesti Orvosi Kaszindban a buddhizmusrdl megtartott el6ada-
sa utal, amelyben a buddhista filozéfia és pszicholdgia, valamint a mo-
dern természettudomanyok kovetkeztetései kozotti kapcsolatrdl beszélt.**
Ugyanebben az évben Léndrd egy Osszefoglald jellegli cikket is publikalt
a buddhizmus magyarorszagi hatdsardl a Buddhist Society folydirata-
ban, a The Buddhist Review-ban. Ebben Kérosi Csoma Sdndor munkdssa-
gabdl kiindulva ugyan kitért arra, hogy a magyarokat elsésorban erede-
tiikk kutatdsa vezérelte Azsidba, lényegében azonban azt emelte ki, hogy
Magyarorszagon a pali, szanszkrit és tibeti filoldgidnak nincs olyan tudo-
sa, a buddhizmusnak pedig szdszdldja, mint a nyugati orszagokban, bar a
német nyelvi buddhista kiadvanyoknak jelentés hatdsa van. A csekély sza-
mu, németbdl magyarra forditott buddhista irodalom, Subhadra Bhikkhu

41 Feleségének anyai nagyapja, Lé6wy Mor gazdag virilista, aki 1871-1873 kozott vésa-
rolta meg az 6rokosok kozott a 18. szdzad végén hdrom részre felosztott nagytétényi
kastély (€s a birtokrészek) kétharmad részét, majd azt helyre is dllittatta. Az elsé vildag-
hdboru utdni gazdasdgi valsdg sordn Léwy Mor fia, Erné birtokcsere ttjdn vélt meg a
kastélytdl; lasd Geszti 1972: 59.

42 A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem almanachja, 1904-1905, 1905: 222.

43 A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem almanachja, 1908-1909, 1909: 244.

A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem almanachja, 1912-1913, 1913: 277.

44 A Budapesti Orvosi Kaszindban, 1909.
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(Friedrich Zimmermann) buddhista katekizmusanak* és Karl Eugen Neu-
mann két szutraforditdsdnak*® bemutatdsa mellett leginkdbb a buddhiz-
mussal foglalkozé magyar katolikus egyhazi kiadvdanyokra tért ki, jobban
mondva valdsdgos kirohanadst intézett az egyhdz ellen; ezt b6vebben is érde-
mes idézni:

»,Az élénk és éber Romai Egyhdz bardtsagtalan szemmel nézi a J6 Tor-
vény ismeretének e terjedését. Ennek az Egyhdznak a tudds tdrsasagai
legjobb embereiket kiildték az elsé vonalba, hogy szétzizzak azt, fo-
lydirataik rendszeres id6kozonként kozolnek cikkeket a buddhizmus
ellen, idénként pedig ropirat formdjaban nyomjak ujra az ilyen cikke-
ket, koriilbelil harom pennytél egy shilling hat pennyig terjedé aron.
Ezekben az 6mlengésekben a buddhizmust »pesszimistdnak« és olyan
kultusznak itélik, amely csak a vilag beteges, megcsomorlott, fasult
embereihez illik. A Nibbdndt »nagy Semmi«-nek nevezik; a Szamszarat
haldlos fantomnak, rémdlomnak; Sdkjamuni egész filozéfidjat pedig
irrealis, beteges, tétlen és enervdld »meleghdzi« terméknek, amely In-
dia fojtogatd hségébdl nétt ki, ahol minden cselekedet eréfeszités €s a
lustasdg uralkodik. Az egyhdziak ily mddon prébaljak eltizni azt, amit
ellenfélnek tartanak, ezekhez hasonld érvekkel cifolva a Tathdgata
»abszolut logikdjat«.™

Ezutdn beharangozta a buddhizmusrdl a kévetkez6 évben megjelenni ter-
vezett konyvének elsé kotetét, amely ,,a Négy Nemes Igazsdg nagyon rész-
letes és vildgos kifejtését fogja tartalmazni”, a szerzé neve - itt még Lévy
- utdn pedig ez all: | A budapesti Buddhasasana Samagama képvisel6je.™®
Erre az dllitdsra — amennyiben a Nemzetkozi Buddhista Tdrsasdgon beliil
egy mar létezd, budapesti kozdsségre utal - azonban nincs semmilyen bizo-
nyiték.

Ezutan aktiv idészak kovetkezett Léndrd Jend életében. 1910-ben meg-
sziiletett elsé gyermeke, a majd nevezetes iréva vdlé Sandor (1910-1972).
Nemsokdra Az Ujsdg tuddsitéja abbdl az alkalombdl készitett vele exkluziv
interjut, hogy ,»The Buddhist Society of Great Britain and Ireland« tandcsa-
nak tagjai sordba emelte, megbizva egyuttal 6t azzal, hogy a buddhizmus-
nak Magyarorszdgon is tért teremtsen”.*” Léndrd ekkor mar hatdrozottan
ugy gondolta, hogy a buddhizmus egy 4j vilagnézet alapja lehet a nyugati
ember szdmara: ,Azoknak, a kik kételkednek a tébbi valldsi tanok igazdban,
a kiknek erkdlcsi tdmaszra van sziikségiik, a kik a mai keretekbe a modern
és tudomadnyos nézeteket beilleszteni nem tudjak, egységes igaz vildagnéze-
tet ad. Kiegyenlit6 szerepet toltene be a kiilonféle torekvések kozott.”>® Az is
tanulsdgos, amit a buddhizmusrdl 6sszefoglalasképpen kifejtett:

45 Addigra mar két forditdsa is megjelent: Szubhddra Bhikshu: Buddhista Kdté beveze-
tésiil Gotamo Buddha tandhoz az eurdpaiak haszndlatdra. Ford. Holldsy Jézsef. Mayer
és Berger Konyvkereskedése, Mdramarossziget, 1893; Subhadra Bhikschu: Buddhista
Katekhizmus. Bevezetés a Gétamo Buddha tandba. Ford. Erdss Lajos. Debrecen, 1906.

46 Buddha monddk. Ford. Holldsy Jdzsef. Mayer és Berger Konyvkereskedése,
Maramarossziget, 1896.

47 Levy 1909: 85.

48 Levy 1909: 87.

49 Ldtogatds egy magyar buddhistdnal, 1910.

50 Ldtogatds egy magyar buddhistdndl, 1910: 11.
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5. kép. Léndrd Jend
és felesége. Ismeretlen
felvétele, 1910 utdn.
Giovanni S. Lenard
csalddi archivuma

,Pompdsan Osszeegyeztetheté a mai természettudomanyos felfogas-
sal, hiszen domindld részei a buddhizmusnak az evoluczié hirdetése,
a periodiczitds gondolata, az energia és az anyag fenmaraddsdnak tor-
vénye. A buddhizmus abban, hogy a révid rosszlét utan hosszu jolé-
tezés kovetkezne, tehdt a tulvildgban, nem hisz. Azt mondja, hogy a
megvaltds ott van mindenkinek az életében, melyet cselekedetei utjan
szerezhet meg magdnak. Nem ismeri az eredendé bin fogalmat. Nem
ismer a kauzalitds torvényein kivil 4ll6 intelligenczidt, a ki a mi sor-
sunkat igazgatnd. Moradljdt es etikdjdt jellemzi az, hogy azt mondja:
jo az, a mi szenvedést szlintet meg és rossz az, a mi szenvedést okoz.
A buddhizmusnak dogmai nincsenek €s ritusa sincs.”!

51 Latogatds egy magyar buddhistdndl, 1910: 11.
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Hasonloképpen fogalmazott a Keletbe irt tarcdjaban, ahol a szabadkémi-
vesség és a buddhizmus eszméinek hasonldsdgat bizonygatta, 6sszefliggés-
be hozva ezeket a tudomdnyos felfogdssal.’* Léndrd presztizsének noveke-
dését jelzi, hogy amikor a Buddha megvildgosoddsanak 2500. évforduléja
alkalmabdl tartott megemlékezések kapcsdn, a Budapesti Hirlap hirt adott
a buddhista Tiszta Fold iskola japan apdtjanak, Otani Kozui gréfnak Bu-
dapestre tervezett latogatdsardl, akkor befejezésként megemlitette: , A grof
Budapesten Lévy Léndrd Jendt ldtogatja meg, a kit a minap nevezett ki a
Deutsche Pdn (=Pali) Gesellschaft magyarorszagi képviseljévé.”>® Ugyanez
év végén, 1910 novemberében jott létre a késébb Léndrd gondolkoddsdban
is nagy szerepet jdtszd, a magyarsag kulturdlis, tudomédnyos és gazdasa-
gi vezérszerepét a ,turani népcsaladban” kialakitani szandékozé Turdni
Tdrsasdg.>* Az alakuld kozgytlésen a tarsasdg ligyvezetd elnoke, Paikert
Alajos mondott beszédet, amelynek egyes részletei meglepden egybevagtak
Lénard felfogdsaval: | A tdrsasag megalakitasandl, igymond, az a gondolat
és 6hajtds vezetett benniinket, hogy alkalmat és teret adjunk fiatal magyar
tuddsainknak, mérnokeinknek, iparosainknak, gazddinknak, kereskedé-
inknek és vallalkozdinknak egyardnt, hogy a haza hatdrain kivil is sajat
maguk és nemzetiink javdra részt vehessenek a vildg gazdasdgi haladasa-
ban, elsésorban pedig a nekiink legkozelebb esé €s ma alig belathatd nagy
jovével biré Azsia tudoményos és kdzgazdasagi evolticiéjaban.”ss

Id6kozben Léndrd nem hagyott fel a megélhetését biztosité kereskedel-
mi tevékenységgel sem; a Bayerthal €s Levy cég igazgatasa mellett, test-
vérével, Roberttel egytitt 1911-ben igazgatdsagi tagja lett a magyarorszagi
sorfézdéket maldtdval, drpdval €s komldval, illetve mads sziikségleti cikkek-
kel ellatni szandékozd Magyar sérgydri €s pinczészeti czikkek reszvenytdrsa-
sdganak, illetve a Magyar Asvdnyviz Forgalmi és Kiviteli Rt.-nek is.>* Ugyan-
akkor mar mint ,upaszakd” (pdli updszaka, azaz a Buddha tanainak vildgi
kovetdje), ujra publikalt egy 6sszefoglalast a magyarorszagi buddhizmusrdl,
a brit Pali Text Society mintdjara 1909-ben, Breslauban megalapitott (csak
1913-ig létezd) Deutsche Pali-Gesellschaft havonta megjelend folydirata-
ban, a Die Buddhistische Weltben. Ebben azt is kifejtette, hogy Eurépdban
az allam hatalmdnak novekedése az dllamegyhdzak befolydsanak noveke-
dését is hozza magdval, ezért az egyhdzak és a tudomany kozotti fokozddo
konfliktusban nagy jové var a buddhista gondolkodasra: A buddhizmus
tisztan raciondlis alapokon 4all, és semmilyen ponton nincs ellentmondas-
ban az egzakt tudomdnyok tanitdsaival, am a buddhizmusnak az a felbe-
csiilhetetlen eldnye a tisztan tudomdnyos alapokon kialakult vilagnéze-
tekkel szemben, mint példdul Haeckel monizmusa, Ostwald energizmusa
vagy Schopenhauer, Nietzsche vagy Ernst Mach nézetei, hogy olyan vallas,

52 ,Csoddsan meglepd, hogy a modern természettudomény vezet$ gondolataival: evolu-
cid, periodicitds, az anyag €s energia megmaraddsdnak elve, az abszoluit térvényszerQ
kauzalitds, mindez integrdld része a buddhista vildgnézetnek” (Léndrd 1910: 198).

53 Jubildlé buddhizmus. Budapesti Hirlap, 1910. szeptember 22., 8.

54 Ldsd errdl Ablonczy 2016: 47-61.

55 Turdni Tarsasdag 1910.

56 A cégbirésagi bejegyzés ddtuma: 1911. augusztus 22., megjelent a Kozponti Ertesité
1911/92. szdmdban (Irattdri szam: 12056/1), 2747. Kozgazdasdg. Az Ujsdg, 1911. szep-
tember 10. 50; A Magyar Asvanyviz Forgalmi és Kiviteli rt. kdzgytilése. Pesti Napld,
1911. februar 22., 19.
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amely tapasztalat szerint minden igényt kielégit, mind érzelmi, mind lo-
gikai szempontbdl: egy tomegmozgalom szdmadra nélkilozhetetlen feltétel
€s nagy elény a pusztan az intellektuson alapuld elméleti vildgnézetekkel
szemben.” ¥ Es Lénard cikkébél érdemes hosszabban idézni azt a gondolat-
menetet is, amelyben a buddhizmus jévébeni tarsadalmi, mondhatni forra-
dalmi szerepét részletezi:

,De eljon majd az id6, amikor az dllamhatalom rdjon arra, hogy a je-
lenlegi gyakorlattal szemben a buddhista gondolat elleni kiizdelem
minden dllamérdek ellen vald. Hogy az eurdpai dllamok ugynevezett
keresztény alapitdsa nem felel meg a meghatdrozd dllami tényezdk
meggy6zédésének, ahogy ezt az alapitd valddi kiildetésének €s szan-
dékainak megfelelé szavahihetdség vagy torekvés igazolna, az valo-
szinlileg ma mar teljesen vildgos. Ahol az dllamegyhdzak megsértik
az igaz emberség, a tudomany é€s az €sz (logika) szabadsdganak dik-
tdtumadt, ott a szabadgondolkoddk, az emberiség baratai - és a budd-
histak egyre névekvé szamat taldljak ellenfélként; ahol emberbariti,
jotékonysagi célokat kdvetnek, ott a buddhistak segitéként csatlakoz-
nak hozzdjuk. A buddhizmusnak a belathaté jovében egyesitenie kell
a kilonboz6 torekvéseket, amelyek mind ugyanabbdl a forrdsbdl, a
dolgozd emberiség szeretetébdl fakadnak, nem formalisan, hanem
vezérgondolatként. Az alkohol, a prostiticid, a rabszolgasdg minden
formdja, a szabadsdgjogok elnémitdsa, az dllamhatalommal vald visz-
szaélések ellen harcoldk az iskoldakban, az igazsdgszolgaltatasban és a
kozigazgatasban még mindig sok csoportra, egyesiiletre és szervezet-
re vannak széttagolva. Hidnyzik az irdnyadé filozéfiai gondolat, és ez
a buddhizmusban taldlhaté meg.”>®

S hogy ezt valdban igy gondolhatta, azt egy akkori djsdgcikk is megerdsiti:

,Par év el6tt aztan Lévy Jen6 megalapitotta a budapesti Budhasasana

Samagana tdrsasagot is, s ez a tarsasag, persze nem annyira a komoly

siker reményében, mint inkabb a propaganda érdekében a kormany-

hoz is beadvanyt intézett a buddhizmus hivatalos €s bevett feleke-

zetként vald elismerése €s tanitdsdnak az iskoldkba vald bevezetése
céljabol.”>?

Ez a hiradds érdekes mddon nemcsak ismét egy mar meglevé budapesti

buddhista kdzdsségre utal, hanem arra is, hogy Léndrd célja ténylegesen a

buddhizmus dltalanos és széles koru elfogadtatdsa lehetett Magyarorszagon.

A Nagy MU, avagy ,egy magasabb idealizmus szolgalataban®

1911-ben azutdn megjelent Léndrd nagylélegzetd munkdja, a buddhiz-
must a pdli nyelvd széveghagyomany alapjan targyald 6sszefoglalds elsé
kotete,*®a Tanba (p. dhamma) bevezeté mil, a Dhammd.®' A szerzé az elé-

57 Lénard 1911a: 224-225.

58 Lénard 1911a: 225.

59 Z.7.1910.

60 A Buddha nyelvhaszndlatdrdl lasd Porosz 2013: 49-51. A pdli nyelv(i buddhista forra-
sokrdl lasd Hidas 2013: 26-28.

61 Léndrd a pdli fogalmakat kovetkezetesen nominativusban haszndlja konyvében
(dhamma = dhammd).
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szoban részletezi a buddhizmus kutatdsanak nyugati és magyar nyelvd
el6zményeit, bemutatja a nyugati és a keleti buddhista tarsasdgokat, ro-
viden kifejti a pali nyelv viszonydat a magasabb irodalmi nyelvnek tekin-
tett szanszkrithoz, és megprdbdlja kibontani a két {6 indiai irdnyzatként
bemutatott, ,régi, tiszta” pdli nyelvd hinajana (,kis hajé”), illetve az ,uj-
jabbi”, szanszkrit nyelv(, a szerzé altal lényegében elutasitott mahdjana
(,nagy hajé”) buddhizmus alapvetéseit. Majd a nyugati €s keleti vilagnéze-
tet szembeadllitva, Schopenhauertdl kezdve kifejti a buddhizmus hatdsat a
nyugati bolcseletre és a jelenkor tudomdanyara, 6sszehangolva az evoluicid
gondolatdt a cselekedetek (p. kamma, sz. karma) energidjaval. Ezzel kap-
csolatban Léndrd - mint azt jelzi is - szinte teljes egészében beleforditotta
konyvébe a londoni vegyészprofesszor, Edmund J. Mills (a Buddhist Soci-
ety alelndke) a buddhizmus €s tudomdny viszonyardl a Buddhist Review-ba
irott, a kontinuitds €s periodicitds gondolatdt a buddhista djjasziiletés ta-
nitasaval dsszevetd tanulmanyat.°

Ezutdn kovetkezik a konyv lényegi része, a Buddha elsé beszédében ki-
nyilatkoztatott ,négy alapigazsag” (p. cattari ariya saccani) magyardzata.
Az elsé igazsdg, a létezés mivoltdt kifejezd elégtelenség vagy szenvedés
(p. dukkha)®® kapcsan Léndrd szamos természettudomanyi példaval is meg-
vilagitja a buddhista szemlélet alapvetését, a valésag (p. dhamma) harom
tulajdonsagat (p. tilakkhana): az allandétlansagot vagy , folytonos valto-
zast” (p. anicca), az emiatt érzett kielégliletlenséget (szenvedést) €s a valto-
zassal rokon ,éntelenség’-et beldttatdé szubsztancianélkiiliséget (p. anatta).
Ez utdbbi kapcsdn 0sszegzi sajat szemléletét is: ,,...a buddhista bolcseletben
nem is emberrdl van sz6, nem is egy énrdl, hanem az egész mindenséget
athatolé nagy energidkrol, melyek ideiglenesen emberi formaban nyilva-
nulnak bizonyos magasabb célok elérése végett, mikor is ez energiak a min-
denkori egyéniségben, az azt szalagként kortilfond ontudattal, a kammam
hatdsa alatt egyik 1étbdl a mdsikba sz6védnek.”* Ez a folyamatos valtozds
segit megérteni a masodik igazsdgot, az érzékiség, a 1ét és a nemlét irdan-
ti ,,szomjuhozds” (p. tanha) mibenlétét, amelynek kapcsdn Lénard kifejti
az ,okozati alapon” vald, a 1étezést kialakito €s alkotd tényezdk feltételes
viszonyain alapuld tizenkét tagu fliggd keletkezés (p. paticca-sammupada)
folyamatdt. Ez a konyv legjobban kidolgozott része, és Léndrd hozzafuzott,
helyenként kimddoltnak tiné magyarazatai jol tiikrozik azokat a vivéda-
sokat, ahogy a kor nyugati szellemisége probalta asszimildlni a buddhista
gondolkoddst.®

A létezés okdnak ,visszaszoritdsa”, a ,vagyakozds” megsziintetése ered-
ményezi a harmadik igazsdg kapcsdan kifejtett cél, a ,kialvas” (p. nibbana)
mibenlétét, amely alkalmat ad arra, hogy Léndrd a fogalom nyugati félreér-
tésének tisztdzdsa mellett a buddhista sz6vegekben részletezett érveket be-
mutassa. Az dltaldban tévesen ,semmi”-ként vagy , megsemmisiilés’-ként
értelmezett kifejezést frappans okfejtéssel 6sszegzi: ,,Csak a »levés« foghato

62 Lénard 1911: 43-53; ldsd még Mills 1909. De dtvett a tudomdnyos materializmust
megkérdbjelezé mds korabeli természettudomadnyos fejtegetéseket is, hogy bizonyit-
sa az anyagot muikodtet$ energia azonossdgat a kammdval, lasd Lénard 1911: 59-62.

63 A kifejezés értelmezésével kapcsolatos eszmefuttatdst ldsd Lénard 1911: 91-92.

64 Lénard 1911: 109-110.

65 Ldsd Lénard 1911: 188-198.
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fel értelmiinkkel, csak ezt foghatjuk fel életnek, csak ezt a lett, levd €s tob-
bé nem levd életet szenvedésnek. Nem is beszélhetlink tulajdonképpen a
nibbdnamrdl. Ha beszéliink rdla, felidéztiik, életbe hoztuk, valami létez6vé:
keletkez6vé, elmuléva tettiik.”*® Végiil a szenvedés megsziintetéséhez veze-
t6 negyedik igazsdgot a ,nagy nyolcrétd utat” (p. ariya-atthangika-magga)
itt csak kivonatosan ismerteti (ezt majd a késébb kiadott masodik kotetben
tdrgyalja részletesen), mivel mar nem a szorosan vett buddhista filozdfia
keretébe, hanem annak mordljahoz és etikdjahoz tartozik. S hogy milyen
6vatosan alakitotta ki Lénard a konyvében hasznalt fogalomrendszert, arra
jo példa a tizenkét tagu fliggd keletkezés és a nyolcrétd ut egyes tagjainak
tablazatokban 6sszefoglalt kiilonb6zé forditdsai, amelyek segitségével job-
ban lehet értelmezni a magyarul kialakitott megnevezéseket.” A konyvet
fuggelékként egésziti ki a mu gerincét ado pali Tipitaka (a Budhista Kdanon
hdrom {6 részre osztott gyljteménye) felosztdsa, kiaddsainak €s forditdsai-
nak jegyzéke, a pali szavak dtirdsanak a modszere, a ,,buddhizmus statiszti-
kdja”, vagyis az Azsia kiilonbozé részein €16 buddhistdk szdma, valamint a
kiilonb6zé buddhista tdrsasdgok €s kiadvanyaik, illetve a forrasmunkak lis-
tdja. Ez utobbit bongészve megnyugodhat a kései olvasé: Lénard mondhatni
teljes szélességében ismertette az akkor szdmitdsba vehet$ szakirodalmat.
A legtobbet mindenképpen a Sacred Books of the East cimd, az dzsiai valldsi
szovegek 1879 €s 1910 kozott, angol forditdsban kiadott monumentalis soro-
zatanak koszonhetett, amelyet kordnak egyik legnagyobb szanszkrit tuddsa,
az oxfordi egyetem komparativfilolégia-professzora, a ,turdni” nyelvcsalad
gondolatdt is meghirdeté német szdrmazasu Max Miiller (1823-1900) szer-
kesztett. A sorozatban megjelent buddhista szévegek nagy részét Léndrd
régi ismerdse, Thomas William Rhys Davids és a Kielben €s Gottingenben
tanité indoldgus professzor, Hermann Oldenberg (1854-1920) forditotta pa-
libdl. Kettejiilk munkdssdga meghatdrozé kellett, hogy legyen a Dhammo
egészére nézve, csakigy, mint az ugyancsak pdlibdl forditd bécsi Karl Eugen
Neumann (1865-1915) mtveinek® vagy a kor olyan ,modernista” buddhis-
tainak, mint a Léndrdnak ugyancsak ismerés Ananda Metteyya és a német
Nanatiloka bhikkhu (Anton Walther Florus Gueth, 1878-1957). Mindebbdl
érzékelhetd, hogy egy szokatlanul igényes, dtgondolt kiadvanyrdl van szd,
amelynek - néhdny nagyobb lélegzett, am elfogult ismertetéstdl eltekintve
- nem volt komoly el6zménye a magyar szellemi életben. Ezt a meghokke-
nést mutatjak a konyvvel kapcsolatos els6 kritikdk is, annak ellenére, hogy
a tudomanyos és irodalmi kdzeg szdmadra a szerzé meglehetésen ismeretlen-
nek tlint.* A nagyobb lapok kiemelten és részletesen foglalkoztak vele, €s
hogy milyen felhangokkal, annak érzékeltetésére érdemes kiragadni a Pesti
Hirlap publicistajanak mar-mar koltéi 6mlengését:

,Mint valami nagyszeru lélekfestd regénybdl, megelevenedik el6ttiink
a buddhista hivd, aki nemcsak az dlmot tartja dlomnak, hanem aki-
nek az ébrenlét is dlom. A haldl pedig folébredés az élet-dlombdl €s

66 Lénard 1911: 254-255.

67 Lénard 1911: 156-157, 274-275.

68 1891-ben megjelent Zwei buddhistische Suttas cimi munkdjat 1896-ban Holldsy Jozsef
forditotta magyarra, Buddha monddk cimen, ldsd 46. labjegyzet.

69 A Budapesti Hirlap Gjsagiréja fel is teszi a kérdést: ,Ki az a Léndrd Jend, a ki egyszerre
vaskos terjedelmi, szinte szenzdcids tartalmu és formdban is csaknem kész muvel
jelentkezik? Megvallom, soha hirét se hallottam” (Buddhé tanitdsa, 1911: 35).
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a kozonséges dlombdl. A buddhista tehdt dlombdl ébred az dlomba,
és életét is ugy €éli, mintha koriilotte minden kodkép és képzeletvilag
volna, amelynek nincs realitdsa.””®

Id6kozben Léndrd kereskedelmi tevékenysége és publicisztikdja sem ma-
radt abba. 1912-ben a Bayerthal €s Levy cég az ekkor elhunyt Lévy Karoly, a
,fiumei magyar kiviteli kereskedelem egyik elsé uttoréje” emlékének meg-
orokitésére €s a ,fiatal magyar keresked6 gdarda igazdn magas foku gyakor-
lati iranyu kiképzésére” alapitott 6sztondijat.”! Az Orszagos Magyar Ke-
reskedelmi Egyesiilés mdrciusban megtartott szakértekezletének nyoman,
a Kozgazdasdgi Szemlében jelent meg Lénardnak a Tébbtermelés cimt nagy
tanulmdnya, amelyben az értekezleten elhangzott el6adasokra reagdlva,
sajat elképzeléseit is Gsszegezte. Legf6bb mondanddja az volt, hogy a ma-
gyarorszdgi kereskedelmi €s ipari viszonyok javuldsa csakis a mezégazda-
sagi tobblettermelés révén johet 1étre.” Ahhoz, hogy ez megvaldsulhasson,
a megfeleld szantdssal és tragydzdssal €s a korszeri mezégazdasagi gépek
hasznalataval vissza kell allitani az alkalmatlan gazddlkodds eredménye-
képpen kimeriilt talaj termderejét. Masrészt fel kell oldani a termeldk és a
terményeket kozvetitd kereskeddk kozotti ellentéteket, valamint megoldast
kell keresni a nagybirtokok létének kérdésére, mivel a tobblettermelést nem
lehet ugy megvaldsitani, ha ,a fold nagy része kotott birtok, holt kézben
van, hit-bizomany”.”® Az ipari, gyari €s kereskedelmi tizemek menetébe
vald dllami beavatkozds mintdjdra meg kell valdsitani a ,kotott birtokok
productivitdsaba” vald dllami beavatkozdst.”* Mindemellett alapvet$ fon-
tossagot tulajdonitott a népnevelésnek, illetve az ifjusag ,gyakorlati szel-
lemben vald nevelésének” is.”

Ebben az évben Léndrd még két cikket is kozzétett. A Nyugatban a kora-
beli orientalisztika egy érdekes és sokrétl személyiségérdl, az éppen akkor
elhunyt Arthur Joseph Pfungst (1864-1912) német gyarosrdl irt.”® A kémiai
és matematikai doktordatussal rendelkezé Pfungst ugyanis mint a Frankfurt
am Mainban m(ik6dd, 1871-ben csalddi véllalkozdsként alapitott egyik elsé
csiszoléanyag- €s csiszolégépgydr, a Naxos-Union egyik tarstulajdonosa,
behatdan tanulmanyozta az ékori indiai irodalmat és filozofiat, és a budd-
hista mivek német forditéjaként (angol nyelvbdl), illetve kiaddjaként tevé-
kenykedett. Az ,eurépai buddhista modernizmus” egyik alapitéjanak tekin-
tett, koltéként is ismert Pfungst azonban nemcsak a londoni Royal Asiatic
Societynek, a kalkuttai Mahabodhi Societynek €s a rangooni Nemzetkozi
Buddhista Tdrsasdgnak volt tagja, hanem a t6bb szabadgondolkodé szerve-
zet szovetségeként miikodo, 1911-ben ujjaalakult Weimari Kartell elsé elno-
kének is megvalasztottak.”” Léndrd ugy jellemezte Pfungstot, mint aki ,ar-
gumentumot szolgdltat Azsia népeinek arra, hogy igyekezzenek megérizni
nemzeti gondolatvilaguk jelentéségét”, de minden valdsziniség szerint

70 Konyv a buddhizmusrdl, 1911.

71 Kritza 1913: 7.

72 Lénard 1912b: 568.

73 Léndrd 1912b: 578.

74 Léndrd 1912b: 580.

75 Lénard 1912b: 571.

76 Léndrd 1912a: 618-619.

77 Pfungstrdl lasd Weitensfelder 2023: 277, 279.
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szdmdra leginkdbb a német tudds és szabadgondolkozé gyaros személyes
életpalydja lehetett vonzd, mi tobb, egyenesen idedl. A Buddhist Review-ban
megjelent tanulmanyédban pedig djdlag a tudomany €s a vallds kapcsolatat
illeté6 nézépontjit fogalmazta meg: ,Az igazsdg az a prdbatétel, amelyen
minden tudomadny, legyen az empirikus vagy egyéb, megall vagy elbukik,
€s olyan platformot kell képeznie, amely biztos és szilard allaspontot bizto-
sit szimunkra. Az empirikus, kisérleti, tudomdnyos igazsagot tekintjiik az
abszolut valosag legkozelebbi megkozelitésének, amelyet az emberi beldtas,
gondolkodds €s tudds elérhet, és meglatjuk, hogy ezek a kiilonféle valldsok
mennyire harmonizdlnak azzal, amit a kutatdsbdl és tapasztalatbdl isme-
riink, hogy igazsdgnak tekintsiik.””® Es hozzdtette: ,..a keresztény egyhdz
nagyobb teret veszitett, mint az el6z6 tizennyolc évszdzad soran. Az ok még
a legfelszinesebb szemlélé szdmadra is egyértelml - a keresztény hit nem
felel meg a tudomadny igazsagainak. A kereszténység statikus; a tudomdny
viszont dinamikus, mivel az emberi tudds folyamatosan b6viilé 6sszegén
alapul, és ezért végiil minden olyan tanitast félre kell szoritania, amely pusz-
tdn a hit valtozo alapjan nyugszik.””® Léndrd szerint az ortodox valldsokkal
szemben kialakult a tudomdny €s az emberi szolidaritas j valldsa, a ,,szoci-
alizmus evangéliuma”. S hogy a kozelgd torténelmi események realitdsaval
szemben a rajongd idealizmus milyen kovetkeztetésekre képes, azt jol tiik-
rozi, hogy Millstdl atvett kedvenc gondolatat folytatva végiil igy 6sszegezte
véleményét: ,,Az evolicio €s a periodicitds a tudomdny €s a buddhizmus vila-
gossagai; a masok céljaival €s szenvedésével valo szolidaritds a szocializmus
és a buddhizmus vezetd eszméje. A j6 cselekedet eszméje fokozatosan elvalik
a haldl utdni Mennyre €s a Pokolra vald jellegzetes felosztdsba vetett hittdl; a
vildg kezd jot tenni 6nmaga érdekében. Az abszolut ok-okozatisdg torvénye
messzire terjed, €s az 6rok boldogsdgot vagy biintetést oszté mindenhaté
lény, isten, szenthdromsdg vagy hatalom eszméje egyre inkdabb elhalvanyul
egy szellemi vildgban.”8°

1913-ban jelent meg a Dhammo masodik kotete, amelyet Léndrd alap-
vetéen a negyedik ,alapigazsdg”, az elégtelenséget/szenvedést a gyakorlat-
ban megsziintet6 ,nyolcrétd ut” most mar részletes kifejtésének szentelt.
A Buddha 4ltal a szenvedés megsziintetéséhez vezeté kozéputnak (p. majj-
hima-patipada) nevezett tanitasba Léndard érdekes mdédon prébdlta meg be-
épiteni a sajat etikai é€s gazdasagi nézeteit is, a buddhista magyardzatok
mellé. Igy példdul az elsd tényezd, a ,helyes megértés” (p. samma-ditthi)
erkolcsi parancsai kozott, a ,ne lopj” (p. adinnadana) kapcsan mindjdrt a
kovetkezd kitétel olvashatd: ,Nagy t6kék felhalmozasanak kevés ember ke-
zében semmiféle moralis igazoldsa nem lehet. A téke nem egyéni megta-
karitdsok eredménye, mint a hogy néhdny kozgazda tanitja, hanem ered
azon jovedelemnek Gsszetevésébdl, melyeket a termeldkedl vett el, kiknek
nagy szamat néhdnyak kényelmére és dromére valdosdgos rabszolgasorsba
nyomja. Miben kiilonbozik ez a lopdstdl?”®! Majd a ,,helyes meggy6z6dés”
(p. samma-sankappa), azaz a rosszindulattél mentes joakarat gyakorlasa, a
whelyes beszéd” (p. samma-vaca), vagyis a hazug, durva €s fecsegé beszédtdl
valo tartézkodds taglaldsa utdn a , helyes tettek™-et (p. samma-kammanta),

78 Lénard 1912c: 37.
79 Léndrd 1912c: 38.
80 Léndrd 1912c: 42.
81 Lénard 1913: 39.
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az €let és a tulajdon elvételétdl, az érzéki kicsapongastdl vald tartézkodast
a kovetkezéképpen 6sszegzi Léndrd: ,Csak a tudatos cselekedetek, melyek
a helyesnek felismerésébdl fakadnak, adnak moralis értékd cselekedeteket.
Igy hét vildgnézet, vildgfelfogds nélkiil nincs mordl. Lehet ugyan csupdn
érzelmi mordl, melynek forrdsa csak az egyiittérzésen, a szanakozdson
alapszik, beldliik fakad, de ezek csak ott lehetnek irdnyadok, ahol az em-
beriség fejlédése csak az érzelmi értékekig emelkedett. Mihelyt az értelmi
értékek magaslatara helyezkedik, elégtelenek.”®?

Ezek utdn nem meglepd, hogy , helyes életpalyd™nak (p. samma-ajiva),
azaz a nem megfelel$ életviteltdl vald tartézkoddsnak szentelt fejezetben
Lénard egyenesen megragadta az alkalmat, hogy kifejtse a kereskedelem-
mel és a gazdasagi €lettel kapcsolatos nézeteit is. Eszerint, amig az olyan
foglalkozdsi 4gakndl, mint a kozhivatal, diplomadcia vagy katonasdg, az eti-
kus elvek irdnyitjak a cselekedeteket, illetve szervezetek 6rkddnek a moral
betartdsdn, addig a gazdasdgi €letben a szélséséges felfogasok uralkodnak.

»A kozfelfogdsban, kiillonosen a magyar kozgazdasdgi életben még
nem alakultak ki azok az elemi normativok, melyek utdan csak barki
is igazodhatnék. A régi ind kategorizdldsndl nem dllhatunk meg te-
hédt, hogy pusztdn az druban, a »cikkben« magédban, amellyel foglal-
kozunk, mar meg legyen adva annak a mértéke, hogy magasabb tdr-
sadalmi értelemben »helyesen« (izziik-e élethivatdsunkat. Nemcsak a
magyar kdzgazdasdgi irodalomban, hanem a vildgirodalomban sin-
csen még meg a kozgazdasagi €let bolcselete, mely filozéfidjat, mordl-
jat, ethikdjat, phszicholdgidjat egészében fellelné. Ennek megirasdra
olyan ember volna hivatva, ki behaté filozéfiai iskoldzottsdg mellett,
aktive benne €l a gazdasagi életben, kinek gazdasdgi, kereskedelmi €s
ipari érdekeltsége révén a liikktet6 gazdasagi életbe betekintése van, €s
a ki dttekintve a gazdasdgi €let elaprdzott es szazfelé dgazo részleteit,
synthetikusan felépitene beldliik korunk ezen bolcseletét, mely utan
szdmosan vagyakoznak, hogy nekik irdnytdiil, irdnyelvil szolgdlva,
biztosan vezesse lépteiket az élet nagy utvesztdjében.”®

Ebbdl adddik a Lénard kordaban meglehetésen kiilonlegesnek 1dtszé ko-
vetkeztetés:

,Nem lehet tehat egyediili normativ a gazdasdgi €letben sem, kiil6-
nosen a tarsadalmi helyzet és a magasabb dllampolitikai megitélések
szempontjabdl, a puszta pillanatnyi anyagi haszon, melyet egy bizo-
nyos cselekedet, tizlet, kombindcié vagy megallapodds mutat a cse-
lekvo fél javara. Ha csak, mint tobbé-kevésbé fontos korrektivumok
az anyagi haszon megitélésén felil bizonyos erkélcsi direktivumok is
kell, hogy kifejezésre jussanak.”®

Ezutdn a ,helyes igyekezet” (p. samma-vayama) az érzékek feletti ural-
kodasért valé kiizdelem, majd a ,helyes kontempldcié” (p. samma-sati),
azaz a testi adottdgokbdl kovetkezd gyakorlati tapasztalatok tudatositd-
sa, az éberség megalapozdsa (p. satipatthana),® végiil a ,helyes meditacio”

82 Lénard 1913: 90-91.
83 Lénard 1913: 96-97.
84 Lénard 1913: 97-98.
85 Lasd errdl Porosz 2018: 223-224.
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(p. samma-samadhi), az elmélyedés (p. jhana)®® gyakorldsanak taglaldsa
kovetkezik. Ezt Léndrd a kovetkezé - korabbi gondolatainak kissé ellent-
mondd - konkldzidval zarja: ,Maga a nagy Buddhod-igazsag is a tudomdny
mddszereivel, indukciéval vagy dedukcidval végig nem bizonyithatd. A tu-
domadny theoretikusan megszerkesztett vildggal operdl, amennyiben iden-
titasokat tételez fel, melyek egymads kozotti reldcidit méri és vizsgdlja.
A Buddho-igazsdg csak processzusokat ismer. Ezen processzusok megérté-
se, féleg hogy valdsdgos belsé lényeg nélkiil sziikolkodnek (anattd) és csak
a strukturdjuk kontinuitdsanak formdja a kammam (illetéleg szankhdrdk
es vinnydnam): csak az intuiciobdl fakad, mert az egyetlen tényleg adott a
sajat magunk ontudata. Ezt pedig csak sajat magunk ismerhetjiik meg.”®’

Lényegében itt zarul a konyv érdemi része. Az ezutan kovetkezé ada-
lékfejezetekben Léndrd bemutatja a Buddha életével kapcsolatos kutata-
sokat, dattekinti a buddhizmus elterjedését, befolyasdt az eurdpai szellemi-
ségre (részletesen ismertetve a magyar €s nyugati keresztény gondolkoddk
buddhizmusrdl alkotott torzképét..), kdrvonalazva azokat a kétségtelen
hatasokat, amelyek a nyugati filozéfidban, irodalomban és muivészetben
megmutatkoztak. Mindebbdl pedig szinte kévetkezik a buddhista ,,moder-
nista” mozgalom és a ,metempsychdzis” dttekintése, amelyet igy Gssze-
gez: ,Tehdt az én-processzus, egy valdsdgos energia formdja, létezésének
minden pillanatdban bizonyos potencidlis energia-erteket képvisel, egy
sajatos fesziiltségi dllapotot, egyéni tendencidt. Ez az, ami a régi forma
szertehullasdnal, a haldlnal, d&tmenet nélkiil Gjra gyokeret ver. Nem valami
egyed (mint az upanisadok hernydja levélrél-levélre), hanem az egyéni ten-
dencia, a jellem, az 6ntudat, vagy ahogy épen nevezziik azt a potencidlis
energia-értéket, amelyet az én-processzus haldla pillanatdban képvisel.”
Es hozzéteszi: ,Ez a potencidlis érték a haldl pillanatdban nem tlinhetik el
nyomtalanul.”s®

Az eddigiekbdl az is kovetkezik, amit Lénard a konyv kapcsdn Felvinczi
Takdcs Zoltannak, a Hopp muzeum késébbi igazgatdjanak irott levelében
kifejtett: ,, Tizendt év munkdjdt mutatja a konyvem és a gazdasdgi élet filo-
zofiajanak alapgondolatait tartalmazza tulajdonképpen, amelynek megira-
sa most foglalkoztat - csak ki van kerekitve, kiegészitve a buddhista gondo-
latisdg feldolgozdsdnak tudomanyos apparatusaval. Ugy mint a filozéfidban
altalaban, gazdasagfilozéfiamban is egészen a magam utjait jarom, egy ma-
gasabb idealizmus szolgdlatdban, melynek a gyakorlati gazdasdgi életben
valé megvaldsitdsa életemnek legszebb feladata.”® Vagyis Léndrd a budd-
hizmus 6rvén ekkor egy idealista gazdasdgfilozéfidt is megprobalt korvo-
nalazni, amelyre a Nyugatba irt ismertetésében Felvinczi Takdcs azonban
még csak érintélegesen sem utalt. Bar konklizidjaban a buddhizmust a
Jturdani ontudat”™nak rendeli ald, azért szekunddl Léndrdnak is: ,Ugy hi-
szem, helyesen értelmezem intencidjdt, ha azt lditom benne, hogy a budd-
hizmust mindenekfolott ugy fogja fel, mint azt a nagy szellemi er6t, mely
értelmi jellegénél fogva elsésorban hivatott arra, hogy a modern ember

86 Ldsd errdl Porosz 2018: 108-110.

87 Lénard 1913: 138-139.

88 Lénard 1913: 239-240.

89 Léndrd Jend Felvinczi Takdcs Zoltdnnak irott levele, 1913. december 11. HFA (Hopp
Ferenc Mivészeti Muzeum Adattdra), A 2601.1.
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életfilozdfidjaba jotékony boldogitd egységet vigyen.”?® Mindenesetre a kri-
tikdt kovetd levelében Léndrd igy vélaszolt: ,Valamennyi eddig megjelent
kritikat a tied toronymagassaggal feliilmulja, te voltal az egyetlen, aki az
intencidimat kerested ki és azokat teljesen megértetted.”” Megjegyzésére
taldn a polgdri radikalis Huszadik Szdzad cim folydiratban a matematikus
és filozofus Dienes Pal fokozottan tavolsagtartd tanulmanya adott elsésor-
ban okot. Dienes egyfeldl a nyugati filoz6fiaval - pontosabban Hérakle-
itosszal, az djplatonista Plétinosszal, illetve a rd jelentds hatdst gyakorld
francia filozéfussal, Henri Bergsonnal - parhuzamot vonva prdobalta meg-
kozeliteni a szubsztancia nélkiili vdltozdsra vonatkozd, Lénard dltal kifej-
tett buddhista tételeket. Mdsfeldl azonban a konyv legnagyobb hidnyaként
tintette fel, hogy teljességgel mellézi a buddhizmust megel6zé hindu bol-
cselet kifejtését (vagyis nem ennek bonyolult és sokréti szovetében vizsgdl-
ja a buddhizmus tantételeit), s6t a masodik kotet buddhista modernizmus-
sal foglalkozd részét az eurdpai €s hindu filozéfia Gsszevetésének hianya
miatt egyenesen dilettantizmussal vddolta meg. Azt is kdrhoztatta, hogy
a szerzd buddhizmust kizdrdlag a péli forrasok alapjan ismerteti. Erdemes
hosszabban idézni Dienes helyenként eltulzott kritikdjat, mar csak néhany
jellemzd kitétele miatt is:

,Ha a buddhizmust ily mddon a nagy hindu kozdsségben elhelyezve
latnodk, sokszorosan érdekes volna részletesebben megismerkedni an-
nak sajdtos, a tobbi rendszertdl eliité vonasaival, pl. demokrata jellegé-
vel, mely indiai szerepére oly végzetesen hatott; egyensuly-keresésével
a tunya és csak oromre lesé élet €s a kontemplativ elmeriilés masik
végletének tétlen eksztdzisa kozott, ami megint nem birta ki India
sajatszerd természeti és tarsadalmi viszonyait, ellenben hatalmas el-
terjedésre segitette a buddhizmust Indian kiviil; bizonyos foku ag-
noszticizmusaval, az emberi s egyszersmind gyakorlati moral elétérbe
helyezésével, mely épen nem mond ellent kontemplativ irdnyzatdnak,
s mely kozeliti 6t az eurdpai népek valldsossagdhoz s ma is jelentékeny
hatd erét 4d neki az emberek nagy tomegeivel szemben, stb.”??

Mindemellett Dienes egyaltalan nem vette figyelembe azt a hatalmas
munkadt, amelyet Léndrd az egyes buddhista tantételek dttekintésért, a
kulcsfogalmak megértetéséért és helyes magyaritdsaért folytatott, és meg-
lehetésen jogosulatlanul kérte szamon rajta azt a hidnyt, amely konyvének
keretét tulzottan kitdgitotta volna. S hogy mindezt Léndrd zokon is vette,
azt tanusitja egyik Felvinczi Takdcsnak irott levelében az a Dienesre vonat-
kozd kitétel, amely szerint kritikdja , bosszantdan feliiletes” volt.”

Mint az fidnak visszaemlékezésébdl kideriil, a Dhammd utdn Léndrd ter-
vezett még egy - soha meg nem valdsult - harmadik kotetet is, amelyben a
Buddha €letét irta volna meg.** 1913-ban viszont a magyar szecesszids moz-
galom tagjait tomorité Kéve Muvészegyestlet dltal kiadott, A Kéve konyve
cimi sorozatdban megjelent a Buddho-ripam, a Buddha ,testiségét”, azaz
abrdzolasait a kiilonb6z6 azsiai orszdgokban, kiilonb6zé korokban €s stilu-

90 Felvinczi Takdcs 1914b: 862.

91 Lénard Jend Felvinczi Takdcs Zoltdnnak irott levele, 1914. februdr 17. HFA, A 2601.2.
92 Dienes 1914: 101.

93 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Budapest, 1914.10.8. HFA 2601.8, 2.
94 Léndrd Sdandor 2010: 217.



462 | KELENYI - LENARD JENO | PASSAGES 2 (2024), 443-483

sokban bemutaté kompendiuma.”® A nem tulsdgosan eredeti okfejtés a nyu-
gati analdgidkkal szemben elsésorban a megjelenitések személytelenségé-
ben, az egyéniség kultuszanak hidnydban dllapitja meg a Buddha-képmadsok
keleti jellegét. A buddhizmus szellemisége azonban jéval kevésbé hatotta at
Léndrdnak a mtvészetrdl valé elképzeléseit, mint a gazdasagi életrdl vald
gondolkoddsat; erre (vagy inkdbb Gszinte €s nyilt idealizmusdra) mi sem volt
jellemz6ébb, mint az a hirlapi vita, amelybe 1913-ban keveredett Ignotusszal,
a Nyugat fészerkesztbjével, az éppen akkor sikkasztdssal megvadolt francia
iparmdgnas, a selyemkereskeddként befutott, de a korszerd francia repii-
16gépgyartasban kulcsszerepet jatszé vallalkozdsa miatt ismertté valt Ar-
mand Deperdussin (1864-1924) iirligyén, a Vildg hasdbjain.”® Ignotus ugyanis
egy erdsen ironikus és cinikus cikkben arrdl elmélkedett, hogy a tisztessé-
ges hazai tizleti vallalkozdsok finanszirozdsa egyaltaldn nem muikodik, am
a nincsteleniil indult, de hitelt hitelre halmozd, sokdig rendkiviil sikeres -
nem véletleniil Napdleon egyéniségével parhuzamba dllitott - Deperdussin
viszont tudott pénzt kicsalni vallalkozdsaira a gazdag iizletemberektdl. Es
nem titkolta véleményét sem: ,Mert igy kell, a legbaromibb butasdgi mé-
dokon megnyerni [...| a vildg legokosabb és legegészségesebb embereit is!”*”
Olvasdi levelében Lénard leplezetlen kiilonvéleményének adott hangot: ,Ne
vedd rossz néven télem azon kijelentésemet, hogy nem tartom szerencsés
gondolatnak éppen az iizleti életben a conquistadore typusanak az idealiza-
lasat, kiilondsen ndlunk nem, ahol minden kis iizleti szélhamos tarsolydban
véli hordani a marsal-botot és ahol éppen a komoly, szolid tizleti munkédnak
a megbecsiilése még oly ismeretlen fogalom.”® Am Ignotus barmennyire is
alapvetden értett Léndrddal egyet, vdlaszdban erdsen - €s joggal - fijlal-
ta cikkének teljes félreértését, mondvan: ,,S az nem 4ll, amit Léndrd bara-
tom oly magatdl értetédddének allit, hogy »éppen a praxis mutatja azt, hogy
minden szolid es jovedelmezd vallalkozdsra még a legpénzsziikebb idében
is van téke, még pedig sokkal inkdbb, mint fantasztikus és hazard tzletek-
re«. Sz0 sincs réla. Latszik, hogy Léndrd bardtom mar teljesen megalapozott
s jovedelmezbsége feldl kiprobdlt tizletet vett 6rokbe, kiillonben nem ezek
volnanak a tapasztalatai azokrdl, kiknek tisztjiik €s kotelességiik, hogy tisz-
tességes é€s kildtdsos vallalkozdsoknak tékét adjanak rendelkezésére.”®® Bar
nem tudhatd, hogy Léndrd kereskedelmi tevékenysége ebben az idészakban
valdban olyan megalapozott és jovedelmezé volt-e, mint azt Ignotus vélte,
valaszaban nem habozott kifejteni, hogy miért alapveté probléma, ha egy
tizletembernek - jelen esetben a laptulajdonos Ignotusnak - szimpatikusabb
a csald, mint akiket becsapott, €s vilagos kiillonbséget tett az ,iizlet” és a
,spekuldcio” kozott. A tovabbiakban pedig részletezte, hogy a spekulacioval
szemben az ,egészséges alapon nyugvo, fokozatos organikus €letfejlédés-
ben levd” lizlet nemcsak ,tuddson, egészséges, biztos specidlis ismereteken”
alapul, hanem uj sziikségleteket €s kulturat teremt, €s 6sztonzi a tudomanyt
is. Végil azt is megfogalmazta, hogy a hazardérrel szemben ki a valodi tiz-
letember: ,,A napi munkdjaba komoly szak- és druismereteinek legjavat be-

95 Léndrd 1913a. A sorozatban testvérének, a kor alapité tagjdnak, Léndrd Rébertnek a
rézkarcairdl is jelent meg kiil6n monogréfia; ldsd Plesznivy 1982: 272.

96 Rola lasd Laux 1973.

97 Ignotus 1913a: 5.

98 Ignotus 1913b: 1.

99 Ignotus 1913b: 2.
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fektetd, teremtd, alkoté munka embere.”’®® Mintegy ezt a vitdt egészitette
ki Léndrd cikke a Protestdns Egyhdzi €s Iskolai Lapban, ahol a Budapesten
megtartott nemzetkozi kereskedelmi szakoktatdsi kongresszus kapcsan ,az
lzleti, gazdasdgi élet praktikus, egészséges és jozan moral-etikdjat” taglalta,
amelynek erkolcsi idedljait az egyhdznak és iskoldnak kell a fiatalsdg sza-
madra vonzéva tennie.'”" Hogy ezek a gondolatok mennyire lehettek sikere-
sek a gyakorlatban, arra fidnak, Léndrd Sdndornak egy megjegyzése utal:
,Egy kissé életidegen, papi gesztussal cikkeket kezdett irni a kereskedelmi
moralrdl. [...] Az erkdlcsi normak egyszertiségét a kozgazdasdgi elvek zavaros
sokasdgaval dllitotta szembe.”'?> Mindazonaltal Léndrdot 1913-ban a Ma-
gyar Kozgazdasdgi Tdrsasdg tagjava valasztottdk,'®® valamint az 1912-ben
megalakult kereskedelmi egyestilet, a Budapesti City Klub elnokévé '™ és
ez a klub életét (kozgazdasagi eléaddsok, kereskedelmi kérdésekrdl vald vi-
tak, tarsadalmi események) bemutaté hiraddsok alapjan ugyancsak komoly
elfoglaltsdg lehetett. Id6kdzben Lénard csaldadja is gyarapodott, 1913-ban
megsziiletett lednya, Johanna (Hansi, 1913-1961).

Kézben Léndrd reflektdlt Felvinczi Takdcs Zoltdannak a Turdni Térsa-
sagrol irott eszmefuttatasdara, amelyben ahhoz hasonlé gondolatokat fede-
zett fel, mint amelyek a Dhammo megirdsiahoz vezették. Ugyanis Felvinczi
Takacs, mikozben tisztazni kivdnta a Turani Tarsasagot idékozben ért va-
dakat, megfogalmazta szerepkorét is; ennek kapcsdan a kovetkezd konklu-
ziét vonta le: ,, Az 4j lehetéségek kutatdsa kelet felé hajtja a korral haladé
modern embert €s a magyarsagnak éreznie kell, hogy ebben a jegyben jova
tehet sok mulasztdst. Ha eddig azt kifogdasolhattdk, hogy nem asszimildlod-
tunk eléggé a Nyugathoz, ne érhessen ezutdn minket az a nevetséges vad,
hogy nem értjiikk meg 6si eréforrasunkat, a Keletet.”'*® Lénard erre reagalva
fejtette ki: ,Most értem meg vildgosan, hogy miért oly kedves a magyarnak
az 6si ind kontemplativ szellem, és hogy mily fontos szerep var azokra, akik
a te felismeréseidet a magukéva tudnak tenni, hogy a tatongd (irt a magyar
irodalomban kitdltsék.” Es dntudatosan még hozziteszi: ,,Csak tényt kons-
tatdlok, hogy a buddhizmus szellemi vildgardl az egész nagy magyar lite-
raturdban egyaltaldn nem volt semmi az én elsé szerény kisérletemet meg-
eléz6en. A tavol kelet mitivészetét pedig te fedezted fel a mi szamunkra.”!%
Ezzel a némileg eltulzott megfogalmazdssal Léndrd egyrészt 6sszekapcsol-
ta kettejiiknek a Kelet szellemi és mivészeti hagyomanyat feldolgozo misz-
szidjat, masrészt pedig az dltala ostorozott egyhazi szerzék buddhizmussal
kapcsolatos fejtegetéseit €s az addigi szerény forditdsirodalmat figyelmen
kiviil hagyva, magat jelolte ki a buddhizmus magyarorszagi terjesztdje-
ként. Es taldn innen eredeztethetd, hogy ettél fogva fokozott érdeklédéssel
és rokonszenvvel tekintett a Turdni Tdrsasdgra.

Id6kozben Léndrd Orszdgos Magyar Kereskedelmi Egyesiilés kongresz-
szusan a kereskedelmi vdlasztottbirdsagokrdl - azaz a felek dltal kijeldlt

100 Léndrd 1913c: 7.

101 Léndrd 1913b: 598.

102 Léndrd Sdandor 2010: 48.

103 Kozgazdasdgi Szemle, 1912: 710.

104 A City Klub, 1913.

105 Felvinczi Takdcs 1914a: 287.

106 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltanhoz, Budapest, 1914.05.10. HFA A.2601.3.1.



464 | KELENYI - LENARD JENO | PASSAGES 2 (2024), 443-483

6. kep. Léndrd Jend
katonaruhdban.
Ismeretlen felvétele,
1914 koril. Giovanni
S. Lenard csalddi
archivuma

magédnbirésagokrdl - is tartott eléaddst, amelynek intézményét a peres el-
jaras szakszerisége €s gyors lebonyolitdsa, valamint a kereskedelmi koz-
szellem emelése érdekében tartotta kivanatosnak.'” Az viszont mar kevés-
s€ tudhato, hogy sajat lizleti vallalkozdsaiban milyen sikerrel jarhatott;'®
a moralrdl, gazdasagrdl és magardl a torténelemrdl alkotott elképzeléseit
rovidesen egy egészen mds szitudcioban kellett alkalmaznia. Mert hdt van

107 Az OMKE kongresszusa, 1914.

108 A cégbirdsdgi bejegyzés szerint 1914-ben nemcsak Bayerthal Jakab és Bayerthal Mdr
lépett ki a Bayerthal & Levy cégt6l, sziintette meg tdrstagi mindségét és cégjegyzési
jogosultsdgdt, hanem Léndrd Jend is; az egyediili cégtulajdonos Léndrd Rdbert
maradt. A cégbirdsdgi bejegyzések ddtuma: 1914. julius 10. és julius 14., megjelent a
Kézponti Ertesité 1914. augusztus 13-i szdmdban (irattdri szam: 210/1883), 1862.
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abban valami hdtborzongatd, hogy Léndrd Jend még 1912 decemberében [!]
igy fejezte be a Dhammd masodik kotetének elészavat: ,Ma - mikor Eurépa
allig fegyverben vilaghaboru kiiszobén all, talan idészerutlen is ez a kisér-
let és nagyobb érdeklédésre nem szamithat. Mégis, ha csak néhdny vivédsd,
igazsdgkeresé léleknek megnyugvast- €s vigaszt ad, nem hidba irédott.”'%

Vilaghaboru es nemzeti idealizmus

Az 1914 juliusaban kitort vildghdboruban a tartalékos hadnagyként bevo-
nult Léndrd részvételét elsésorban felesége, Hoffmann Ilona napldja €s Fel-
vinczi Takdcs Zoltdnnak irt levelei alapjan kévethetjiik nyomon. Occsével,
Roberttel egyiitt mar julius végén behivtak, a szerb frontra, Eszékre kertlt,
ahol a 38. ezred ,potkereténél”, a tiizéreket kiképzé hadnagyként szolgalt
(6. kép).""® A front mogotti karitativ munkédkban részt vevé felesége az dpo-
10n6i tanfolyam elvégzése utan budapesti kérhdazakban dolgozott, majd la-
kdsuk felmondasa utdn a gyerekekkel egytitt Léndrd utdn utazott, hogy az
eszéki kérhdzban teljesitsen szolgdlatot."! Nemsokdra azonban férjét kellett
apolnia, aki bélfekélye miatt korhdzi kezelésre szorult, de aki ekkor mar a
magyarsag haboru utdni szerepkorét probalta Felvinczi Takdcsnak megfo-
galmazni: ;Ahogy a szlav és német, meg a német-latin nagy leszdmolds els6
etappjanal mi csak mint elsé assistens miikddiink kozre, de egész existen-
ciankkal angazsdlva vagyunk, ugy a még sokkal nagyobb leszamoldsban,
mely szintén nem lehet messze: a fehér vagy sdrga faj hegemdniajaért fon-
tos szerep var rank. Es ebben preciz turdni irdnyt kell inaugurdlnunk, mar
most, minden erével, minden eszkdzzel.”"? Itt még egy ekkori, Felvinczi
Takdcsnak irott levelét kell idézniink, amelyben a hdboruig vezetd tarsa-
dalmi és gazdasdgi viszonyok folyamatdt buddhista szemlélettel, nevezete-
sen a fliggd keletkezés lancolatdnak miikodésével magyardzta,'™ majd ezt
a konkluziét vonta le: ,A nagy igazsdgok, a Buddhd-igazsagok felismerése
nem mehet végbe kiizdelem nélkiil. Ezen felismerés - az avidya lekiizdése a
turani népeknek lesz a vilagtorténelmi feladata, amikor a szldv é€s german
egymdst marja. Mert a végleszdmolds most még nem lesz meg. Es akkorra
mi taldn a Magyarsag szellemi vezetése alatt azsiai fajrokonaink é€lén fo-
gunk az dj emberi kultira - az 6si emberi kultura jegyében - 4j tomlékbe

109 Lénard 1913: 14.

110 Siklds, valamint Léndrd Jen6né Hoffmann Ilona 2015: 348, 355.

111 Léndrd Jenéné megdobbenté kérhdzi tapasztalatairdl lasd Léndrd Jenéné Hoffmann
[lona 2015: 355-359. A csaldddal egyiitt eltoltott eszéki idészakrdl 1dsd Léndrd Sandor
2010: 95-98.

112 Léndrd Jeno levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Eszék, 1914.07.27. HFA 2601.5.

113 Erdemes ezt a részletet teljes egészében idézni: ,Ami a vildgfelforduldst illeti, igy
eléttem tisztdn 4ll az, hogy mindig az adott tarsadalmi és gazdasdgi viszonyok képe az
illetd orszdg szellemi élete is. Tehdt tobb a fiiggésnél. Olyanformadn fiiggenek a dolgok
6ssze, mint a 12 niddnam egyes szeme. Ettdl feltételezetten... ha ez igy, amaz ugy..
Madr pedig ezek a fundamentdlis viszonyok oly gyokeresen véltoznak meg madr is, €s
fognak a béke utdn még gyorsabb tempdban dtalakulni, hogy a vdrhaté valtozdsokat
ma eldreldtni csak profétai ihletettség tudnd. Valami azonban pozitivnak latszik el6t-
tem, aminek igazsdga taldn csak egyéni felfogds gyimoélcse, de én igy ldtom: az Anattd
gondolata mint kap gyokeret, f6leg a katondban. Hogy olvad 6ssze a katona egyedében
is a nagyobb egységben, egyénisége, még a legkisebb is, hogy olvad fel az egészben”
(Léndrd Jeno levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Eszék, 1914.10.05. HFA 2601.6, 2).
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régi bort sziiretelni.”"* Léndrd nyilvdn ezekre a gondolatokra valé hivatko-
zasként olvashatta Felvinczi Takdcsnak a magyarsdg és a németség viszo-
nyardl sz6lo, neki ajanlott cikkét a novemberben megjelent Nyugatban; a
,magasztos kiizdelmet” folytaté németséget a magyarsdg természetes szo-
vetségeseként kijel6ld irds végének kovetkeztetése ugyanis ez volt: ,, A ma-
gyarsag se varja fellendiilését semmiféle hatalmi politikatdl. Allamhatalmi
torekvéseinknek pontosan kortilirt természetes hatarai vannak. Egyetemes
jelentdséget csak kulturalis téren érhetiink el - azt is csak akkor, ha aldat-
lan hagyomadnyainkkal teljesen szakitunk. Biztosra vehetjiik, hogy elsé é€s
legalaposabb megértéink a németek lesznek.”"

1914 oktdberében Léndrd summa cum laude doktori szigorlatot tett filo-
zofiabdl a Kirdlyi Magyar Tudomdnyegyetemen,'® majd nemsokara arrdl ér-
deklédott Felvinczi Takdcsndl, hogy szerinte kaphatna-e habilitdciét Azsia
6kori bolcseletébdl, mivel a Turdni Tdrsasdg érdekében is fontos lenne, ha
tanithatna.’” (Ez arra utal, hogy a kereskedelmi tevékenységtdl a tudoma-
nyos palya felé szeretett volna tdvolodni. De levelezésiikbél az is kidertil,
hogy a hdborus helyzetben Felvinczi Takdccsal kdlcsondsen igyekeztek egy-
masnak segiteni,'’® €s barataikat, rokonaikat is beajanlottak egymdsnak.'")
1915 madrciusdban irt levelében viszont Léndrd madr azzal kapcsolatban fej-
tette ki nézeteit, hogy Japan pdanazsiai torekvéseit kifejezd , békés célzatu”
buddhista misszidk felallitdsat kovetelte Kindban. Ezt azzal - a valdsagtdl
meglehetdsen elrugaszkodottnak latszo - elképzelésével hozta Gsszefliggés-
be, hogy India hindu népességénél - a pali kanon és a japan zen buddhiz-
mus alapjan [!] - a buddhizmus egységesité vallasként léphetne fel, ennél-
fogva az egész Tavol-Keleten kiszoritand a keresztény misszidkat: ,,De vége
a politikai, s6t nemsokdra red a gazdasdgi befolydsnak is és ez a ketté az,
egy pénétration pacifique Khina, Japan és a kis indiai félszigeten amit Ja-
péan politikusai akarnak. Okuma, aki mély buddhista filozéfus, szintén ilyen
idedlokat szolgdl.”'® De miért lehetett ennyire fontos Léndrd szamadra a pa-
ndzsiai mozgalom, és ki volt az dltala emlitett japan , buddhista filozéfus™?

A 19. szazadban az eurdpai imperializmus terjeszkedése egyre tobb dzsiai
értelmiségit és politikust késztetett arra, hogy valamiféle valaszt keressenek a
nyugati fenyegetésekre. Az dzsiai identitds megteremtésére, az egymds irdn-
ti szolidaritdsra, integracidra €s egységre irdnyuld torekvések egy pandzsiai
vilagkép alapjait hoztdk létre, amely Japantdl Koredn, Kinan, Indonézidn €s
Indidn 4t egészen az Oszmadn Birodalomig elterjedt. A sokféle formdban je-
lentkez6 dzsiai szolidaritds eszméi kozott csakugy helyet kapott a faji egység
feltételezése, mint a k6zos kulturalis vonasok. Ugyanakkor a nemzeti gondo-

114 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Eszék, 1914.10.05. HFA 2601.6, 4.

115 Felvinczi Takdcs 1914c: 451.

116 A késébbi Pdzmany Péter, majd E6tvos Lordnd Tudoményegyetem. Léndrd Jend levele
Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Budapest, 1914.10.8. HFA 2601.8, 1.

117 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Eszék, 1914.12.19. HFA 2602.4.v.

118 Léndrd arra is utal, hogy ha Felvinczi Takdcsot behivndk, és hozzd keriilne, akkor
,jO katondt és tisztet” tudna beldle nevelni. Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs
Zoltdnnak, Eszék, 1915.01.11. HFA 2602.6.v.

119 Az is felvetédott, hogy Felvinczi Takdcs unokadccse Lénardhoz keriil tlizértiszti kikép-
zésre. Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Eszék, 1915.01.13. HFA 2602.7.v.

120 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Eszék, 1915.04.09. HFA 2602.9, 3.
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lattal bizonyos fokig szembenalld pandzsianizmust Japdn teriileti €s gyarmati
terjeszkedésének legitimadldsdra is felhasznalta, bar az dzsiai egytittmikodés
keretében szamos egyesiiletet alapitottak. 1907-ben a kinai, japan és indi-
ai szocialistak és anarchistdk Tokidban létrehivtdk az Azsiai Humanitdrius
Testvériséget, 1909-ben pedig a japdn és muszlim pandzsiaiak azzal a céllal
alakitottdk meg az Azsiai Kongresszust (Ajia Gikai), hogy elémozditsik az
dzsiai szolidaritds és felszabadulds tigyét, ahol a Japan birodalomi érdekeit
kordbban miniszterelnokként szolgald dllamférfi, egyébként a nyugati tudo-
madny és kultura szdszdléjaként is ismert Okuma Shigenobu gréf (1838-1922)
tartott egy Amerika-ellenes eléaddst.” Nyilvan ezekre a folyamatokra rea-
galt Léndrd, amikor levelében kifejtette, hogy Japanban a Pan Asiatic Society
€s a Young Men Buddhist Society is csak az alkalomra var, hogy a porondra
lépjen, ehhez pedig 6ridsi segitség lehetne az eurépai neobuddhizmus. Es
még hozzdtette: ,Képzeld el, ha a mi specidlis magyar nemzeti torekvéseink-
nek mondjuk Indidban vagy Japanban ilyen irdnyud irodalmi tdmogatdsardl
tudomast szereznének hogy ez mit jelentene szamunkra.”*

Id6kozben 1915 oktdber 18-dn, fémiive, a Dhammd alapjin Lénardot
bolcsészettudomanyi doktorrd avattak a Kiralyi Magyar Tudomdanyegye-
temen.'”® Nemsokdra, 1916 februdrjdban az olasz frontra, a ,Monarchia
legdélibb csiicskére” (Bruneck, Dél-Tirol) vezényelték, ahova csalddja is
rovidesen odakoltozott.'?* Léndrdot ekkor egy ,,magyar nemzeti filozéfia”
gondolata foglalkoztatta;'?® marcius végén pedig mar arrdl tuddsitotta Fel-
vinczi Takdcsot, hogy ennek alapgondolatait megirta, a kéziratot pedig
egy budapesti baratjandl helyezte el, hogy az elolvashaté legyen.'*® A ta-
nulmédny bevezetésében a szerzd kifejti, hogy a technika fejlédésének (azaz
yquantitativ’ értékelésének) materialista tendencidit meg kell haladni, mi-
vel: ,,Természetszerti velejardja ugyanis gondolkoddsunknak a sematizdlas.
Legegyszertibb kifejezdje a statisztika. Minden megfontolds kritériuma pe-
dig a czélszerliség. Erre van felépitve ligyszolvan minden, és ha az Uristen
maga is az erésebb hatalmakkal tart, ugyan kinek juthatna eszébe, az igy
megalapozott felfogdsnak egy mas felfogdst szembedllitani.”'* Szerinte ez
a célszertiség okozza az erkolesi korlat nélkiili kizsakmanyoldst, az erkdlcsi
értékek egyediili hordozdja pedig a téke és a munkdssag kozé szorult gyen-
giilé polgdrsdg maradt. S hogy ez az érték mindenkire érvényes legyen, arra
Lénard szerint csak a filozofia vallalkozhat, s6t ennek magyar filozéfianak
kell lennie, mivel dzsiai, turdni eredeténél fogva a magyar néplélek kont-
emplativ. Ez azonban csak egy magas szintl szervezettségben johet létre:
,Ha semmi mas, épen hogy a vilaghdboru tanit meg arra, hogy a szabadsdg
csak erds tarsadalmi szervezettségben uralkodik, €s ilyen tarsadalmi szer-
vezettség és szervezhetdség csak nagy idedlis elvek alapjdn torténhetik.”!?8
Es elég kisérteties azt is hozzdolvasni, amit két oldallal késébb kifejt, mi-

121 Szpilman, Saaler 2011: 3-5.

122 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, Eszék, 1915.04.09. HFA 2602.9, 3.

123 A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem almanachja, 1914-1915, 1915: 141. Ldsd
még Lénard Jen6né Hoffmann Ilona 2015: 360.

124 Brunecki életiikrdl lasd Lénard Jen6né Hoffmann Ilona 2015: 379-381.

125 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1916.02.27. HFA 2602.11, v.

126 Léndrd Jen6 levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1916.03.30. HFA 2602.16, v.

127 Léndrd [1916]: 7.

128 Lénard [1916]: 17.
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szerint Németorszdgban mar egy uj idealizmus alakul ki, mivel a német nép
egy olyan egységes gondolatvildg alapjait rakja le, amelyre ndlunk is nagy
sziikség lenne, azaz hogy ,egy zdrt, egységes, idedlis, tehdt az emberi é€s
isteni torvények alapjan 4116 magasabb magyar néppszyché” alakuljon ki.'

Lénardnak még arra is volt energidja a fronton, hogy egy regénybe be-
lekezdjen; ennek tartalmi vazlata, szerepldinek listdja és els6 két fejezete
maradt fenn. Bevezetésében a Harvardi Egyetem kultdrtorténet-tandra
arrol beszélget indiai asszisztensével, hogy Gétamo Buddhd haldla utan
2600 évvel, a 19. szdzad végén €s a 20. szazad elején a magyarok kozott €lt
a XV. Buddhd, Maitriyya Buddhd, akinek ugyan a vildghaboruban nyoma
veszett, de maradt utdna egy konyv..."*® Nemsokdra azonban Léndrd egy
hegyi ,erédtlizérségi” (Festungsartillerie) litegallisba (Col di Lana) ke-
rult,®! és az is egészen kiilonleges, ahogy a ,szebb jovit” el6készité ha-
borus tapasztalatokra reagalt: ,Testi és lelki erém minden koncentréacidja
az Anatta gondolatdt ma jobban mint valaha kézzelfoghatdva teszi. Vala-
mennyien egyért és egy valamennyiért. Altaldban gy taldlom, hogy nem-
zeti és tudomanyos idealizmusom gyakorlatiassaganak épen a hdboriban
szerzett egyéni tapasztalataim legjobb bizonyitékai.”"*? Mindebben taldn az
is szerepet jatszott, hogy id6kozben felvételt nyert a Turdni Tdrsasagba,'
nemsokdra pedig egy elesett bajtarsa helyébe lépett litegparancsnokként,
€s tovabbra is lelkes hangulatban irta leveleit: , A buddhista filozéfia tanul-
mdnyozdsa sok olyan dolognak a megértésére vezet, ami mds eldtt segit. gy
a magyar nemzet karmdja, kammamja, sorsa tisztan all el6ttem €s a nagy
nemzeti perspektiviban, bar mily jelentéktelen legyen is az egyéni sors,
minden igaz igyekezetnek megvan a maga jelentGsége €s helye.”’** Harctéri
tapasztalatairdl pedig igy szdmolt be baratjanak: ,Fogalmad sincs milyen
elhatdrozas egy 30 méteres sziklara felhuzddzkodni, amikor gépfegyver-
rel puskdznak redd és a fejed felett fehér shrapnell baranyfelh6k usznak.
Vagy egy hegytetdn tavcsével lenézni, rajzolni, telefondlni, tiizet dirigdlni
€s korilotted 28 €s 34es nehéz hajoagyuk dridsi tolcséreket vagnak €s do-
bédljdk a nagy koveket, mint egy vesuvi kitorés alkalmdbdl. Vagy éjjel ko-
romsotétben gleccseren felmdszni, napokig ruckzsdkbdl hideg ételt enni,
fazni, éjjel kovon hdlni, inom permetszerd héban.”3> Azt is megemliti - és
ennek nem sokkal késébb jelentésége lesz -, hogy egy ,feld-imdm”-tdl (mu-
zulman tabori pap) torokiil tanul.’®® Egy madsik levelében pedig szinte pro-
pagandaszovegként irta le ,meseszerd” életét, magashegyi tapasztalatait és
mindennapi tevékenységét, ahogy éberen 6rzi a hdtorszdgot, ahol a csalad-
ja dlmodik.’” Nemsokdra azonban mar a hatméteres hdrdl és a lavinakrol
tuddsitva jegyezte meg, hogy ugy élnek a hegyek kozott, mint egy ,,piciny

129 Léndrd [1916]: 19.

130 Lénard: J6jjon el a Te orszdgod, é.n.

131 Az eréditett hegy silyos harcok szinhelye volt az elsé vilaghdboruban; az olaszok
1916 dprilisdban aldakndztdk és felrobbantottdk a hegycsicsot, amelyet ezutdn az
osztrakoknak fel kellett adniuk.

132 Lénadrd Jeno levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1916.05.24. HFA 2602.24, 1.

133 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1916.05.30. HFA 2602.25, v.

134 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1916.06.15. HFA 2602.22, 1.

135 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1916.07.02. HFA 2602.27, 3.
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hangyaboly”,*® majd ismét arrdl tuddsitott, hogy szabadsdgardl visszatér-
ve torokil tanul, amennyire csak ideje engedi.’® Hogy a hdborus helyzet
kozben fokozddott, arra leginkdbb az utal, hogy a késébbiekben mar csak
olyan levelezélapokat kiildott Felvinczi Takdcsnak, amelyekre csak annyi
volt tobb nyelven ranyomtatva, hogy egészséges, és jol érzi magat.

Rovidesen azonban Léndrd helyzete gyokeresen megvaltozott. 1918-
ban Teleki Pdl, az id6kézben Magyar Keleti Kulturkézpont nevet felvett
Turani Tarsasag elnokének felkérésére, a kozos hadiigyminisztérium és a
magyar kormdny jévahagydsdval, a vilaghaboriban katonai szolgalatot tel-
jesité szakemberekbdl egy tudomdnyos expedicid szervezédott, amelynek
célja Kis-Azsia északnyugati partvidékének gazdasidgfoldrajzi és néprajzi
tanulmédnyozdsa volt. A hat hénapra tervezett térokorszagi kiildetés pa-
rancsnoka Lendrd Jend, ekkor mar a konstantindpolyi katonai kirendeltség
gazdasagi osztalydhoz beosztott szdzados lett, tagjai pedig: Gyorffy Istvan
etnografus, aki a néprajzi kutatdsokért, Laszlé Gabor geoldgus, aki a geo-
16giai kutatdsokért, gréf Széchényi Rudolf, aki a mezdgazdasagi, erdégaz-
ddlkodadsi, vaddszati €s haldszati kutatdsokért volt felelds, és Vidéky Emil
miegyetemi magdntandr, aki a mtszaki feladatokat ldtta el.™*® Az expedici-
onak voltak a kozvetlen parhuzamai is. 1917 nyardn a Magyar Tudoményos
Akadémia megbizasabdl a grof Széchenyi Béla nevezetes kelet-dzsiai ex-
pedicidjdban (1877-1880) is részt vett Loczy Lajos a Balkdnon (a megszallt
Szerbia, Montenegrd és Albdnia nagy részén), majd &sszel ismét Szerbia
északnyugati részén végzett geoldgiai kutatdsokat,'! 1918 daprilisdaban pe-
dig Ukrajndban (az egykori Levédia és Etelkoz teriiletén) a paleontoldgus,
etnografus Lambrecht Kdlman expedicidja gyujtott néprajzi, dllattani és
6slénytani anyagot."? De a magyar kulturpolitika torokorszagi tdjékozo-
ddsdnak is megvoltak a maga el6zményei. 1916-t6l fogva a Turdni Tdrsa-
sag csereprogramot lizemeltetett torok, bosnyédk €s szerb didkok szamara, a
muvészettorténész Hekler Antal vezetésével pedig megnyilt a Konstantind-
polyi Magyar Tudomdnyos Intézet, amely a két vilaghaboru kozott kilfol-
don létrehozott magyar intézetek mintdja lett. Még ugyanebben az évben
Banffy Miklds €s Teleki Pal megalakitottak a Tor6k-Magyar Barati Tdrsa-
sagot, magyarorszagi testvérszervezete pedig Széchenyi Béla elndkletével,
1917-ben kezdte meg mtikodését.*® Ezek a torekvések egyrészt azt tiikrozik,
hogy a magyar kiilpolitika régdta stabil helyet akart biztositani maganak
a Balkanon,"** mdsrészt pedig - a Turdni Tdrsasdg elveivel 6sszhangban -
a tavolabbi Kelet felé vald gazdasdgi és politikai orientdcié elmélyitése is
szandékaban allt;"*® ennélfogva a Magyar Tudomdnyos Fekete-tengeri Ex-
pedicid altal elérendé eredmények is egy késébbi magyar-toérok gazdasdgi

kapcsolatnak lettek volna az alapjai.*

138 Lénard Jen6 levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1917.01.19. HFA 2602.36, v.
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140 Ldsd errél: Magyar Tudomanyos Fekete-tengeri Expedicid, 1918.

141 Szemle 1917: 478. Léczy 1918: 2.

142 Ldsd err6l Lambrecht 1918.

143 Lasd ezekrdl Oldh 2012: 71-73; Fodor 2019: 100-101.

144 Ldsd errdl Ablonczy 2016: 43-45.

145 Ldsd errdl Ablonczy 2016: 56-57.

146 Gyorffy 1921: 311.
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7. kép. Az 1918. szeptember Az expedicié legprominensebb tagja a Kereskedelmi Akadémia Keleti
23-t6l okedber 27-ig tartg Miuzeumdnak gytjteményét is gondozé néprajzkutatd, Gyorffy Istvan
igfkeef?:;?r';,vl;'fifi?;ﬁwnkd].a (1884-1939) volt, aki mar tobb alkalommal tett a Balkdn egykor Magyar-
orszaghoz tartozd teriiletein (Horvatorszag, Dalmadcia, Bosznia, Szerbia
és Bulgadria) a térségek torténeti, foldrajzi és etnikai sajatossdgait elemzé
gydjtéutakat.’” Mint az Teleki Pdl hozza intézett levelébdl és késébbi je-
lentésébdl is kidertil, eredetileg nem akarta félbehagyni a moldvai csdn-
gbknadl végzett kutatdsit,'*® de aztdn a fels6bb parancsnak engedelmesked-
ve probalt az expedicidra felszerelkezni (tobbek kozott az tivegnegativok,
filmek és a fizetd-, illetve csereeszkdznek szdant nagy mennyiségti cukor
beszerzésével), majd csatlakozott a Konstantindpoly dzsiai részén fekvé
Hajddrpasdban mar 6sszegyult expedicids tarsasdaghoz." A gépészmérndk
végzettségl, a Milegyetemen magdntandrként €s a Févdrosi Iparrajziskola
igazgatohelyetteseként is miikodé Vidéky viszont madr régdta Konstanti-
napolyban tartézkodott. Mint a budapesti katonai gépkocsipdttar €s javi-
tomuhely muszaki vezetdjét azért vezényelték oda még 1916-ban, hogy a
torok hadiiskoldban az autémobilokkal kapcsolatos el6addsokat tartson, és
csak a felettesével vald nézeteltérések utan tudott az expedicidhoz csat-
lakozni.™ Az expedicié vezetéjének kijelolt Léndardot pedig feltehetd-
en korabbi kozgazdasdgi tevékenysége, tagsdga a Turdni Tarsasdgban és
nyelvtudasa tette alkalmassd a feladatra, mindemellett pedig mar régi terve
volt a kis-dzsiai kereskedelem kiilonutas fejlesztése. Léndrd meghivasdnak

147 Bartha 2001: 290-291.

148 Lasd errdl Czinege 2020: 200-202.
149 Gyorffy 1984: 596-597.

150 Ldsd Téth 2018.
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azonban volt egy kozvetlen el6zménye is; dccse, Robert éppen akkor ke-
rult kapcsolatba egykori iskolatdrsukkal, az éppen regndlé miniszterelnok
fiaval, a Kereskedelmi Akadémidn tanitd, a hdboruban 6nkéntesként sza-
zadosi rangban szolgdld ifj. Wekerle Sandorral, akinek beajdnlotta t6r6-
kil tanulé batyjat a torokorszagi kiildetéshez.! Bar az el6készités sok id6t
vett igénybe, €s 1918 mdjusaban Léndard még arrdl értesitette Bécsbol Fel-
vinczi Takdcsot, hogy Teleki segitsége ellenére az expedicié dolga a sziik-
séges hozzdjaruldsok miatt a Hadligyben huzddik,'™ szeptemberben mar
egy elére nyomtatott tabori levelez6lapot vitt ki a résztvevék aldirdsaval
a posta: ,Elutazdsa elétt a Magyar Tudomdnyos Feketetengeri Expedicio
héldsan emlékezik azokrdl meg akik megértéen tdmogattak keletkezésében
és hazafias tidvozlettel bucsuzik.”?

8. kép. Léndrd Jend és
- tisztiszolgdja. Ismeretlen
felvétele, 1918, Gyorffy
Istvdn Nagykun Muzeum,
Orientalisztikai Gytjtemény,
Karcag, ltsz. 88-2000

9. kép. Az expedicid
Szultancsiftliknél. Gyorffy
Istvdn felvétele, 1918, Gyorffy
Istvdn Nagykun Muzeum,
Orientalisztikai Gytjtemény,
Karcag, ltsz. 87-2000

Mint az Léndrd és Gyorffy jelentéseibdl kideriil, a jél felszerelkezett
expedicid tizenhat emberrel, harminckét 16val és két szekérrel, az elégya-
korlatok utan végiil szeptember 23-dn indult utnak a Fekete-tenger déli
partvonala felé;" dtvonala a jelentésekbdl jél nyomon kévethetd (7. kép).'™
A nehézségek mdr az elsé napokban jelentkeztek; az expediciéba beosztott
vegyes nemzetiségu kisérd katonasdg nem birta a fairadalmakat, €s a kincs-
tari lovak sem voltak alkalmasak a terepre, ezért késébb bivalyok vontatta
torok szekerekre kellett valtaniuk (8-9. kép). A helyi lakossdggal valé kom-
munikdcids problémak miatt (a hadba vonult férfiak hidnya miatt az otthon

151 Lasd errdl Léndrd Jenéné Hoffmann Ilona napldja, 2015: 382, Léndard Sandor 2010: 103.

152 Léndrd Jend levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1918.05.13. HFA 2601.10, 1. Ldsd még
Lénard Jen6né Hoffmann Ilona napldja, 2015: 385.

153 Léndrd Jeno levele Felvinczi Takdcs Zoltdnnak, 1918.09.24. HFA 2602.43, v.

154 Léndrd jelentése szerint a tiszti rangban levé 6t kutatd €s a trén vezetSje mellett 6t
tisztiszolga, egy szakdcs, hat katona és két, a hadisajtéosztdlyhoz tartozé személy
allt az expedicié rendelkezésére; lasd Léndrd 1919. Kiilon koszoném Bartha Julidnak,
hogy Léndrd Jendnek a bécsi Hadligyminisztérium Keleti Osztdlya részére készitett
uti jelentését a rendelkezésemre bocsdtotta.

155 Az expedicid dtvonala és pihendhelyei Gyérffy lejegyzése szerint: Szkutari (Uszkiidar),
szeptember 23.; Bulgurli, szeptember 24-25.; Omerlii, szeptember 26.; Hedzsizlii,
szeptember 27.; Sile, szeptember 28. - oktdber 3.; Kurudzsukoj, oktdber 4.; Tekke,
oktdber 5.; Gokszu, oktdber 6.; Cselebikdy, oktéber 7.; Kandra, oktéber 8-10.; Kara-
Csalli, oktéber 11.; Hadzsilar Iszkeleszi, oktdber 12.; a Szakaria folyd torkolata,
oktéber 13-14.; Karaszu, oktéber 15.; Melen, oktdber 16.; Akcse Sehir, oktdber 17.;
Akkaja, oktdber 18.; Alapli, oktéber 19.; Cs6lmekesiler, oktéber 20.; Kurdlar, oktéber
21.; Eregli, oktdber 22-27.; Gyorffy 2001, 52.
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10. kép. Gyérffy Istvdn.
Ismeretlen felvetele, 1918,
Gyorffy Istvdn

Nagykun Muzeum,
Orientalisztikai
Gyitjtemeny, Karcag,

ltsz. 88-2000

maradt asszonyok muszlim szokds szerint elzarkoztak) Gyorffy tevékeny-
sége kimerilt a jegyzetek, fényképek készitésében, valamint a néprajzi,
demografiai adatok gyujtésében, illetve a rdhdrult adminisztrativ teendék
(élelmezés) ellatdsaban.’™ Rdaddsul az oktdber végére Ergeli varosdig eljuto
expedicid tagjai mar a honap elején tudtak, hogy a Kézponti Hatalmak ol-
daldn harcolé szomszédos Bulgdria szeptember végén lerakta a fegyvert, és
ez a helyzetiiket is megkérddjelezte. Lénard a kdzos hadseregparancsnok-
nak kiildott tdviratban kért valaszt az expedicid tovabbi sorsdra vonatkozo-
an, aki visszatérésre utasitotta 6ket. Id6kozben azonban Léndrd vérhasban
megbetegedett, ezért Széchenyi és Vidéky a madlha nagy részével hajéra
szalltak, a tobbiek pedig Lénard felépiilése utdn, szdrazfoldi uton jutot-
tak november elején vissza a hajddrpasai tdborba. A gyujtott tudoményos
anyagot Konstantindpolyban prébdltak meg biztonsdgba helyezni, majd az
antant csapatok bevonuldsa utdn, december elején interndltdk dket. Végiil
csak 1919. janudr 7-én tudtak hajora szdllni, és kiilonb6zé bonyodalmak
utdn, janudr 21-én érkeztek haza.’’

Az expedicié legnagyobb eredménye mindenképpen az volt, hogy
Gyorffynek sikeriilt Eregli és Bolu vonaldig Kis-Azsia észak-bithyniai ré-
szének néprajzi térképét megszerkesztenie (10. kép)."® Az adott teriilet kii-
16nb6z6 etnikai csoportjait behatdrold, a telepiiléshaldzatot is kijel6ld tér-
kép teljesen egyediilalld volt a maga kordban, anndl is inkdbb, mivel a térség
etnikai viszonyait bemutatd djabb térkép csak tobb mint 70 évvel késébb

156 Gyorffy 1984: 597.

157 Gyorffy 1984: 598-599. Az internadlds és a hazautazds viszontagsdgairdl lasd Vidéky
1933: 84-95.

158 Gyorffy 1984: 599; Klinghammer 2015.
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11. kép. Cséplés
Burgurliban. Gyérffy
Istvdn felvétele, 1918,

Gyorffy Istvan Nagykun
Muizeum, Orientalisztikai
Gytijtemény, Karcag,

ltsz. 87-2000

jelent meg." Gyorffy tanulmédnyozta az addig ott nem vizsgalt népi épité-
szetet €s a foldmuvelési munkadlatokat is,'®° am sajndlatos mdédon jegyz6-
konyveit, rajzait €s a kidolgozatlan filmanyagot Konstantinapolyban kellett
hagynia (11. kép)."”* Mindazonaltal az expedicidnak nyilvanvaléan nemcsak
a néprajzi kutatdsokat eldsegitd céljai voltak. Valodi hdttere vagy inkabb
Lénard elképzelései j6l rekonstrudlhaték Vidéky visszaemlékezésébdl:

,Véglil is fellobbant el6tte a kérdések magva! [...] Jelen gazddlkoddsi
politikdank €s a jovendénk legfontosabb pontja a Duna torkolata mely
a Romadnidval k6z6s béke értelmében megnyilott és amit biztositani
is kell. Duna torkolatdval szembenfekvé teriilet az, mely a Duna men-
tén fekvé allamok gazddlkoddsdnak forgalmat van hivatva lebonyoli-
tani, mert mds irdnyban jelenleg az nem lehetd. J6vendénk mar nem
az Adriai tengeren van, hanem a Fekete-tenger tdjan, mely vidéket
a szovetségeseink, a németek is inkabb nekiink engednek 4at, mert az
6ket kozvetleniil kevésbé érdekli. Kis-Azsia északi partvidéke telje-
sen ismeretlen, orosz érdekteriilet volt, hova nem tehette be a ldbat
mads eurdpai, anndl kevésbé azért sem, mert itt voltak a megboldogult
Abdul Hamid sultdn dridsi magdntertiletei [...]| Nyersanyagok innen a
Fekete-tengeren és a Dundn felhozhatdk és az itt megkivant targyak
ugyanazon uton ide le johetnek, mindez teljes egyetértésben a toro-
kokkel eszkdzolhetd, mindkét fél javara. Ez a vilagtdj, mely oly messzi
és mégis oly kozel fekszik, egy expeditio megszervezésével felderit-
heté és az ott jelenleg féktelenkedd desertér rablobanddk garazdal-
koddsatdl akar fegyveres erével megtisztithaté, még ha azok jdl fel is
vannak fegyverkezve.”¢?

Vagyis Lénard eredetileg egy, szerinte a Nyugat szamadra addig érdek-
telennek tind, uj keleti kereskedelmi csatorna megnyitdsat szorgalmazta
volna az expedicid révén feltart adatokkal kapcsolatban. Ezek a lehet6ségek

159 Részletesen ldsd errdl Bartha 2001: 292-293.

160 Gyorffy torokorszdgi tapasztalatairdl a Levente 1929 janudri és februdri szamaiba irt
cikkei taniskodnak.

161 Gyorffy 1921: 312; Gyorffy 1984: 599-600.

162 A Vidéky-hagyatékbdl idézi Téth 2018.
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12. kép. Atlantica
Tengerhajozdsi Részvény
Tdrsasdg Budapest
plakdtja, 1911. Orszdgos
Széchényi Konyvtdr, Plakdt-
eés Kisnyomtatvdnytdr,

ltsz. PKG.1914¢/549

azonban a vildghdboru végével és az elszenvedett veszteségekkel lezdrultak.
Lénard Sdndor igen érzékletesen irta le szimos viszontagsag utdn hazaér-
kezé apja megjelenését a budapesti rokonoknal €16 csaladnal:

,Apam éjjel érkezett meg - életem egyik legemlékezetesebb éjjelén,
felismerhetetleniil, hosszu szakallal, koffer nélkiil, zsebében két eziist
tojastartdval: ez volt a hadizsdkmany, ajandék a gyerekeknek.”'?

A Hadiigyminisztérium Keleti Osztdlya szdmadra, 1919 februdrjiban irt
jelentésében Léndrd meglehetésen szlikszavian jegyezte le az expedicio
tudomadnyos és politikai eredményeit (sok értékes, a faundra és flérara vo-
natkozé anyag, valamint etnografiai, geoldgiai és gazdasdgi adatok gyuj-
tése, amelyeket Konstantindpolyban helyeztek letétbe; a magyar kezdemé-
nyezések torok tdmogatdsa), Torokorszag instabil politikai €s gazdasdgi
helyzetének felvdzoldsa kapcsdn pedig kifejtette: szerinte kétséges, hogy az
orszag mint politikai, hatalmi tényezé a jov6ben is fennmarad, a t6rok ura-
lom 6sszeomldsdnak tiinetei pedig mar azt is azt jelzik, hogy a rezsim nem
tarthat ki a nemzetiségekkel szemben sem. Végiil hozzatette, hogy vélemé-
nye szerint a magyar érdekeket képviselé konstantindpolyi civil koldniat
€s a nagy dldozatok drdn létrehozott intézményeket (kérhdz, tudomédnyos
intézet, iskoldk) sem sikeriilhet meg6rizni.’*

A szeretet erejevel

Hogy Lénard hazaérkezésének idején, a Karolyi-kormdny alatt milyen dlla-
potok uralkodtak, arrdl feleségének napldja fest érzékletes képet:

»A vidékrdl rettenetes pusztitds-, fosztogatds-, pogromhirek érkez-
tek, a varosban ujra pusztitott a spanyoljarvany, altaldnos gyulésezési,
szervezkedési médnia keletkezett, sok beszéddel, semmittevéssel toltik
a drdaga id6t az emberek. A munkdsnép nem akar dolgozni, azt hiszik,
hogy a népkormany el fogja Gket tartani. - A koztarsasagot ugy értel-
mezik, hogy k6z6s a vagyon, és nem kell dolgozni ezentil.”?%

A rokonoknal elhelyezkedd Lénard csalad elvesztette anyagi hdtterét, €s a
csaladfé csak nehezen kapott dllast az Adriai-tengeren kereskedelmi for-
galmat bonyolitd és a dunai hajézdsban is érdekelt Atlantica Tengerhajozasi
Rt. szdllitmdnyozasi vallalatndl (12. kép).'*® Az Atlantica vezérigazgatdja, a
fiatalkordban jogot €s kdzgazdasdgtant tanult Polnay Jend (1873-1963) még
a 20. szdzad elején koltozott Londonba, ahol a magyar szarmazdsd Groedel
testvérek gézhajozdsi cégénél, majd pedig Fiuméban, az Adria Tengerhajo-
zasi Rt.-nél lett igazgatd. Banki partnerei segitségével 1906-ban alakitotta
meg az egyre jobban terjeszked6 Atlantica Tengerhajézdsi Rt.-t.!” Polnay-
nak a magyar tengeri hajdzds lehetéségeirdl 1913-ban irt cikke lényegében
hasonlé dllaspontot képviselt, mint Léndrd megldtdsai, nevezetesen, hogy
az olcsé magyar nyersanyag révén fejlédésnek indult osztrak ipar hatalmas

163 Lénard Sandor 2010: 113.

164 Léndard 1919. A Konstantindpolyi Magyar Tudomadnyos Intézet sorsardl lasd Fodor
2019: 105-106.

165 Léndrd Jen6éné Hoffmann Ilona 2015: 393.

166 Léndrd Jen6né Hoffmann Ilona 2015: 398.

167 Pelles 2023: 790-793.
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elényre tett szert a kozel- €s tavol-keleti kereskedelmi hajézds révén.!¢® Fel-
tehetéen ez a nézetazonossdg is szerepet jatszott abban, hogy Léndrd mun-
kat kapott a hdboru befejezése utdn nehéz helyzetbe keriilt vallalkozdsnal.

Id6kozben rohamosan kovették egymast az események. Az 1919 mar-
ciusaban létrejott Tandcskoztdrsasag julius végi bukdsa utdan megalakult
»szakszervezeti” Peidl-kormdnyt megbuktatta a Karolyi- €s a Berinkey-
kormdnyban politikai dllamtitkdri szerepet vallalé Friedrich Istvan dltal
vezetett ellenforradalmi csoportosulds (Fehérhdz Bajtdrsi Egyesiilet), majd
Jozsef f6herceg megbizdsa alapjan Friedrich megalakitotta sajat, ideiglenes
kormdnydt. Az augusztus 7-t6l csupdn augusztus 15-ig fennallé ,hivatal-
nokkormany” kozélelmezési miniszterévé Friedrich Polnay Jend6t nevezte
ki,'® aki munkatarsat, Léndrd Jendt bizta meg az dllamtitkdri teenddk elld-
tdsaval.”’® Az ezt kovetéen megalakult mdsodik Friedrich-kormédnyba azon-
ban Polnay mar nem keriilt be. Ekkor a fiumei helyismerettel rendelkezé
Lénardot kinevezte az Atlantica helyi képvisel6jének,”! mivel a vdllalkozds
tulajdondt képezd tengerjard hajok az 1918-as fegyversziinetet kdvetéen az
antant orszagok feliigyelete ald keriiltek.'”? Léndrd mdr augusztus 20-dn
csalddjdval egytitt Filuméba koltozott, €s a varost nemsokdra megszdllo ola-
szoktdl megprdébalta a hajokat visszaszerezni, de nem jart sikerrel,'”® ezért
1920 nyardn visszakoltoztek Budapestre. Csekély vigasz lehetett, hogy
Lénard mint ,vildghird buddholdgus”, tagja lett a japan tamogatdssal ek-
kor megalakult japdn-magyar propagandabizottsdgnak (Nippon Sonden

168 Polnay 1913.

169 Polnay kinevezésérdl €s az azzal kapcsolatos vitardl lasd Dondth 2022: 35-37.

170 Ldsd Léndrd Sandor 2010: 124-125.

171 Siklés 2002: 146-147.

172 Pelles 2023: 797.

173 A Léndrd csaldd Fiumében eltoltott idszakdrdl és az olasz megszalldsrol lasd Léndrd
Sdndor fordulatos visszaemlékezését; Lénard Sdndor 2010: 128-168.
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Kiokai), amely a korszak magyar orientalistdit (Cholnoky, Bardtoshi Balogh,
Felvinczi Takdcs) is tomoritette.'”*

Az djra munkdt keresé Léndrd végiil 1921 janudrjaban egy bécsi valla-
latndl, az Intercontinental Szdllitmdnyozasi és Kozlekedési Rt.-nél kapott
allast, februdrban pedig megsziiletett harmadik gyermeke, Karoly (1921-
1944). Hogy a csaldd lakhatdsdt biztositsa, egy régi ismerdsétdl hazat vasa-
rolt a Bécshez kozeli Klosterneuburgban, ahonnan vonattal jart Bécsbe dol-
gozni (13. kép). Sdndor fia, aki nemsokadra a helyi gimndzium tanuldja lett,
érzékletesen irta le az uj lakhelyet és kornyezetét: ,A klosterneuburgi hazat
inkdbb kunyhd névvel kellene illetni. A kertben, néhany ribizlibokron és
par tyuikon kiviil nem volt semmi. Nem csak a fiirdészoba volt ismeretlen
fogalom a kornyéken, de az egész varosban sem volt egyetlen vizvezeték
sem.”"5 Es fanyarul hozzdtette: apja ezutdn még elég sokdig élt ahhoz, hogy
yldssa a kenyérjegy eltiinését, az amerikai filmek megjelenését, és tegytik
hozza a j6lét harmadik jelképét: még latta a kavé visszatérést™.'”® Ugyanis
néhdny évvel késébb, 1924. szeptember 5-én Léndrd Jend bécsi munkahe-
lyén agyvérzésben meghalt. Hogy a csalddot el tudja tartani, Léndrd felesé-
ge betarsult férje egykori katonatdrsa, Kurt Barry személyfuvarozé véllal-
kozdsdba (dr. Barry & Co.),"”” amely a Bécs-Klosterneuburg-, 1931-t6l pedig
mar a Bécs-Budapest-autébuszjdratokat is izemeltette (14. kép).'”8

14. kép. Jdrat érkezése

az Andrdssy ut 50. elé.
Gember felv.

Forrds: magyarjarmu.hu/
tortenet/autobusz-
vallalkozok/barry-dr-es-
tarsa/National Archives

Lénard Jend nagyszabdsu siremléke a klosterneuburgi Felsévarosi te-
metdben tulajdonképpen az elsé buddhista emlékmuinek tekintheté Auszt-
riaban (15. kép). A temetd faldandl, egy stilizdlt kapuzatba foglalva, egy -
némileg a Buddhd-riupamban bemutatott gandhdrai szoborra emlékeztetd
- Buddha-fejjel diszitett, csucsives sirk6von olvashaté Léndrd Jend és fele-
sége, Lénard Ilon neve. A sirké folotti kapuzatot a legkordbbi indiai budd-
hista ereklyetartd épitmények, a Szanycsiban, Bharhutban vagy Amardva-
tiban épitett sztupak kapuinak mintdjara épitették meg. Ezeket a félgomb

174 Japan-magyar propaganda, 1920.

175 Léndrd Sandor 2010: 184. A csaldd bécsi és klosterneuburgi életérdl lasd Léndrd
Sdndor 2010: 181-216.

176 Léndrd Sandor 2010: 207-208.

177 Siklds 2002: 147.

178 A budapest-wieni autébuszjdrat, 1931.
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15. kép. Léndrd Jend
sirja Klosterneuburgban.
Nagy Elek felvétele,
2023. julius 1.

alaky, hatalmas sztupatesteket koralaku kerités vette koriil, a négy égtdj
felé nyil6 kapukkal (sz. torana), amelyeknek két oszlopa f6l6tt a Buddha €le-
tének eseményeit vagy sziiletéstorténeteit bemutatd, faragvanyokkal zsu-
folt harom kapuiv emelkedett. A klosterneuburgi kapuzat stilizalt ketts ar-
chitravja azonban érdekes mddon egy latin feliratnak (Fluctuat nec mergitur)
ad helyet, amelynek jelentése: ,,Hanykolddik, de el nem siillyed.” A Pdrizs
varosanak - cimerében lathatd vitorlds hajora utalo - szdlldigéjeként isme-
retes mondds valdjdban a pdpasdg torténetével kapcsolatos, kozépkori latin
vers roviditésébdl szarmazik: ,Hidba igyekszel elsiillyeszteni Péter hajdjat
- hdnykolddik, de ez a hajo soha el nem siillyed.” A IX. Gergely pdpanak
vagy IV. Ince pdpdnak tulajdonitott vers ugyanis a német-romai csdszar,
I1. Frigyes és IX. Gergely pdpa kozotti kiizdelemre utal,'” pontosabban
a csdszar €s a papat tamogatd Genovai Koztdarsasag kozotti, 1241-ben, a
Tirrén-tengeren tortént 0sszecsapasra, amely a csdszari flotta gy6zelmével
ért véget. Bar erésen kétséges, hogy Léndrd ismerte a mondds torténelmi
héitterét, de mottdva roviditett vdltozata taldn a magat Buddha tanitdsaval
azonosité Léndrd emlékezetére célozhat, vagy arra, hogy a buddhizmus a
nehézségek ellenére fennmarad Magyarorszagon. Még meglep6bb azonban
a sirké aljan olvashatd, Janos Evangéliumanak 15. fejezetébdl vett idézet:
,Szeressétek egymast, mint én szerettelek titeket” (Jn. 15,12). Ebben a ta-
nitvanyainak sz6lé példazatdbdl Jézus olyan sz616t6hoz hasonlitja magat,
amely a gazda, vagyis az Atya gondozdsa révén terem gylimolcsot, és csak a
Jézusban egyesiild, az érte €s egymadsért valo szeretetben életét is feldldozni

179 Niteris incassum navem submergere Petri / Fluctuat at numquam mergitur illa ratis. Lasd
errdl Feld 2014: 329-330.
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tudd kozosség képes életet adni, azaz a gondozott sz6l6t6kéhez hasonld-
an gyimolcsot teremni.'® Nem tudhatjuk, hogy a kereszténységet elvetd
Léndrd szamdra mi volt ennek a bibliai idézetnek jelentésége, ismeretes
azonban egyik legkedvesebb torténete, amelyet fia, Léndrd Sandor idézett
fel, amikor csalddi kronikdjanak végén elbucsuzott apja emlékétdl. Eszerint
a Buddha végtelen konyoriiletével €s szeretetének erejével meg tudta fé-
kezni az ellene timadd megvadult elefantot is. Még ha az id6kdzben neves
irévd valt fid hdnyatott élete sordn el is vesztette azt a meggy6z6dését, hogy
egy Buddha képes az emberiségen segiteni...'! (16. kép).

Ami Léndrd Jen6 nagy mivének, a Dhammonak kozvetlen utééletét il-
leti, még életében, 1920-ban jelent meg a Tandcskoztdrsasdg idején vallalt
szerepe miatt egyetemi alldsardl lemonddsra kényszeritett tudds, az indo-
eurdpai nyelvészettel foglakozé Schmidt Jézsef konyve, a Buddha élete, tana
és egyhdza.’® Mint azt a Budapesti Philoldgiai Tarsasdg vdlasztmdnyi tag-
janak, Lajti Istvannak a konyvet dicséré korabeli ismertetése megjegyez-
te: ,Magyar elédeit meg sem emliti Schmidt, s joggal. Léndrd, Szeghy s
Goldziher enemt konyvei vagy tendentiosusak, vagy csak részletkérdésekre

16. kép. Buddha-fej
Léndrd Jend strjdn.
Nagy Elek felvétele,

2023. julius 1.

180 Ldsd Jdnos Evangéliuma, 15, 1-17.

181 Léndrd Sdndor 2010: 217-218. A Naldgiri elefant torténete a buddhista szerzetesek
életét szabdlyozd kanonikus szovegek gylijteményének, a Vinaja-pitaka masodik ré-
szének ,kisebb” felosztdsdban, a Csilavaggdban taldlhatd; Léndrd Jend igy foglalja
Ossze konyvében: , A szeretet ezen erejének a buddhista legenda valdsdgos csoda-erdt
tulajdonit. gy mikor egyszer Dévadatta - aki a Judds szerepét jatssza a legenddkban -
egy szuk hegyi uton Buddhdra egy megvadult elefintot ereszt. [...] De a Mester a meg-
vadult elefdntra irdnyitotta szeretetének erejét. Es az elefint leeresztette ormanydt es
odalépett szeliden elébe...” (Lénard 1913: 76).

182 Schmidt 1920.
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vonatkoznak.”'®® Bar a Léndrdra is vonatkoztatott megallapitds joggal vitat-
hatd, Schmidt ugyancsak a pdli forrdsokat vette alapul a buddhizmus be-
mutatdasahoz, gondosan keriilve €s jorészt lebecsiilve a buddhizmus kés6b-
bi fejleményeit. Mindenesetre konyvének dtdolgozott véltozata, az éppen
Léndard haldla utdni évben, 1925-ben megjelent Azsia vildgossdga, amely
hosszu évtizedekig lesz majd a buddhizmus legavatottabb magyar nyelvi
osszefoglaldja, azért tesz egy igencsak attételes - €s epés — utaldst Léndrd
munkadjara: ,,A modern nyugati buddhisztikus propaganda szemében per-
sze a buddhizmus filozéfia volna - és pedig atheisztikus erkdlcsbolcselet,
racionalisztikus bolcseleti rendszer, amelyrél azt hiszik, hogy mint pétval-
las minden nehézség nélkiil beolthatd a nyugati szellemi életbe, amint mar
Schopenhauer is azt profétalta, hogy a buddhizmus a jové valldsa. Errdl
sz6 sem lehet. A buddhizmus nem atheizmus a szénak nyugati értelmében,
nem is puszta bolcseleti racionalizmus (csak a kamman €és az ujrasziiletés
misztériumadra kell gondolni!), s ami {6, sohasem teljesithetne oly kulturalis
missziét nyugaton, mint keleten.”'8*
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